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The Dictionary of the Malayalam Language by Dr. 11. Gundert 
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A higher rate will be charged to non-subscribers. 
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Cannanore, Tellicherry, Chombala, Calicut, Codacal, Palghat. 


Mangalore, C. Stolz, 
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Antroductory Aremarks. 
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The മസ്സ്‌ for this work have been collected during more 
than twenty-five years’ study of the language. The words have been 
taken from all available sources, from the lips of speakers of all ranks, 
castes and occupations, from the letters and records of many different 
districts, and from the writers in prose and poetry of every age. A 
list necessarily imperfect of the literature which has been ransacked 
for contributions, will be subjoined under the head of Abbreviations. 

2. It has been found difficult to draw the line of demarcation 
between Malayalam and Tami words. These two languages of old 
differed rather as dialects of the same member of the Dravidian family, 
than as separate languages; in consequence many Tamil words occur 
still in local usage (e. ഇ. അച്ചം, അട in some of its senses) or in time- 
honored phrases and formulas (e.g. അനുപ്പുക, അമെയുക a3 02%), 
which have long ceased to be used in colloquial speech. A consider- 
able number of such have been received and marked as aM. (ancient 
Malayalam). They cannot be dispensed with, if the Dictionary is to 
give a true representation of the history of the language. This history 
commences for us (if we except a few inscriptions on copper and 
stone) with the Rama Charitam, in which we probably have the oldest 
Malayalam poem still in existence, composed as it was before the intro- 
duction of the Sanscrit alphabet and deserving of the particular 
attention of the scholar, as it exhibits the earliest phase of the language, 
perhaps centuries before the arrival of the Portuguese. For several 
antiquated words (such as ആക, അറം, 1. അങ്കി) this poem is the only 
authority. The bulk of the other great poems, the Bharatam, Ramaya- 
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nam, and the versions of the Puranas were composed within the two 
or three last centuries. As these constitute the popular literature of 
all Malayalam readers, no Dravidian word found in them has been 
excluded. On the other hand there are many Malayalam composi- 
tions of later date, especially such as are current among the Vedantists, 
which evidently affect Tamil modes of expression. These have been 
excluded if not supported by other evidence. 

3. To determine the amount of Sanscrit words to be received 
into a Malayalam Dictionary has been a task of even greater difficulty. 
As this Dictionary is not intended for the use of Sanscrit students, the 
rule followed in compiling it has been to include only those words 
and meanings that were found in bona fide Malayalam productions; to 
sift and reduce the enormous mass of mythological and botanical names 
and synonyms, many of which are confessedly very doubtful; to record 
merely the principal signification of words confined to poetical usage; 
and to devote particular attention only to those terms which are gene- 
rally accepted as fairly “domiciled” in Malayalam and which have 
in the course of naturalization received various applications not to 
be met with ൩ pure Sanscrit (e. മു. അന്യായം, അവസരം). 

4. The idioms and sienifications peculiar to Southern Kérala or 
Travancore, have been carefully collected both from the productions 
of the Cottayam press, and from the very valuable Dictionaries com- 
piled by the Portuguese and Italian Missionaries of Virapoli; works 
which, although completed in 1746, rest upon materials accumulated 
in the 17th, perhaps even 16th century, and rank as the oldest monu- 
ment extant of the study of Indian languages by Europeans. (They 
are marked in the Dictionary V1. & V2). Still greater care has been 
bestowed upon the language of Northern Kérala or Malabar proper 
(with the Békal Talook of Canara); and explanations of the histori- 
cal names, castes and dynasties (comp. അകത്തുടു, അടിയോടി, അമ്മാമ൯, 
അല്ലൂ൪, അവരോധം, അസ്ധിക്കുലെച്ചി) and of the institutions, usages 
and traditions, by which this province differs so singularly from the 
surrounding countries (see for instance, അജ്മം, അടിമ, അനുഭവം, അപ 
രാധം) have been drawn from every trustworthy source. Amongst 
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the sources for this kind of information I would particularly point 
out the old Tellicherry Records (TR.) as conveying a mass of instruc- 
tion in the best prose of the language. 

5. The object being to present a faithful picture of the whole 
Malayalam tongue, the writer has not felt at liberty to exclude the 
foreign words which have of necessity crept into the language. The 
Arabic, Persian, Hindustani, Portuguese and even English terms, 
which the commerce of centuries and the conquest of foreign creeds 
and arms with new laws and arts have introduced along this coast, 
cannot be proscribed, whatever regret their prevalence may excite 
in the purist. They do not, of course, claim the same minute investi- 
gation and treatment, which belong to words, whose birthright and 
position in the language are indisputable. (See for A. അള്ള, അമാ 
നം, അമീര്‍, അമ്പര്‍, അലുവ; for P. അങ്കാമി, അങ്ഭിമാശി; for 11. അമാ, 
അമല്‍, അമ്പാരി;; for Port. അനനാസ്‌; for 11. അഫീല്‍). 

6. Itis for the same reason, that provincialisms and vulgarisms 
have not been rejected, though they are pointed out as such (f.1. അം 
സരം, അനുവാസം under അനുവാദം, അസ്ല്യം). To discard coarse and 
even obscene modes of speech, has not been thought advisable, how- 
ever much their existence and currency may be regretted. They are 
marked “obse.”, as was done by the fathers of Verapoli in their day, 
that they may be avoided. Under all these heads (§ 2—6) the student 
will of course have room for candid allowance concerning omissions 
and superfluities. 

7. The writer has throughout endeavoured to trace the origin of 
each word; and particular attention has been paid to the comparison 
of the cognate Dravidian languages. He has not been successful in 
every instance (fi. അത്താറ; sometimes the unimportance of the 
word, as in the case of provincialisms, prevented him from prosecut- 
ing his search to the end. 

8. The arrangement chosen has been, to point out as far as possi- 
ble the root and origin of each word, to give first its primitive sense 
and to add the figurative and free senses in a rational order; lastly 
to illustrate them by examples taken from reliable authorities. The 
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different constructions in which the same word occurs (e. മു. അലങ്ക 
രിക്ക), its various applications (e. മു. അടങ്ങുക), allusions to the tra- 
ditions and superstitions of the people (@%3, ee), standing phrases 
(അടക്കം, അവസ്ഥ) and proverbial expressions (അട്ടം, അതിബുദ്ധി, അ 
ത്യാശ, അസ൯ചു, അമ്പാഴം, അശ്വിനി, അള), these points have been es- 
pecially considered in selecting the illustrations. The Compounds 
and Derivatives are arranged under each leading word in alphabetical 
order, but are not treated at the length that appeared necessary in the 
case of the parent words. 

9. The orthography of each word is fixed at the head of the article 
which treats of it, but in the illustrations deviations are allowed, when 
they exhibit a current pronunciation (4.1. അടെപ്പു, അടപ്പു), or are 
borne out by the constant usage of some locality or caste (അമു തും, അമ 
രേത്തു), or when, as in the case of the numerous Tadbhavams, it is 
caused by the inequalities of the Sanscrit and Dravidian alphabets 
(£1. അത്തം, അത്തി). 

10. It cannot be expected that the work should be compressed 
within the same compass as the Rev. Mr. Bailey’s Dictionary. Not 
that the latter will always be found the more concise of the two. It 
is one of the chief defects of that, otherwise valuable, work, that it 
does not discriminate between Malayalam and Sanscrit terms and 
leaves the student completely in the dark, both as regards the ety- 
mology and the proportional importance of words. For it concedes 
to unknown and useless words (f.1. അജശൃംഗി, അമു നൊം) as well as 
to those that are comparatively unimportant (as ഇതി, ച) more space, 
than to words of the genuine native stock that occur frequently in idi- 
oms of daily current use (f.1. അടുക്കുന്നു, അല്ല). In consequence it 
will be found, that the Sanscrit part of the present work (see for 
instance the compounds with GOV — അപ_ അഭി) occupies less 
space than was the case in the former Dictionary and this without 
any detriment to the subject matter. For the progress made in the 
study of Sanscrit subsequent to the appearance of Dr. Wilson’s Diction- 
ary (on which the Sanscrit portion of Mr. Bailey’s work is based) has 
enabled the writer to throw new light even on this part of his task. 


On the other hand he has endeavored to condense the matter present- 
ed into the shortest posseble space. What is obvious has been omitted, 
many secondary words are but slightly noticed and a liberal use has 
been made of abbreviations. By these means it is possible to publish 
the whole work in one portable volume; smaller than Rottler’s Tamil 
or Reeve’s Canarese Dictionary. 

11. The student may at the beginning be embarassed by some of 
the abbreviations adopted (for instance V for root; + plus as in അവന്‍, 
which is composed of 60460; the figures (2) (3) which point to that 
signification of the parent word from which the derivative is deducible, 
as അകക്കരം (3) to അകം 3., the mind). Also the absence of the 
common signs s., adj. may startle him at first sight. They have been 
deliberately abandoned. What, for instance, is the use of calling അച 
രം an adj., which indeed it is in Sanscrit, when the example subjoined 
ചരാചരങ്ങം shows that in Malayalam it is used as a noun? Or why 
should © be called an adj. and @@p a subst., whilst in 8. 
both are equally adjectives and in Malayalam strictly speaking both 
are nouns, though poetical usage may treat them more or less as 
adjectives. Can the indefinite Numerals, such as അനേകം, അസ്ധാരം 
be called adjectives, or have composition-cases like അകത്തേ a claim 
to that name? It seems to be of more moment to show by examples, 
how the words are applied, than to pretend to classify them by the 
utterly incongruous nomenclature of the grammar of Huropean 
languages. Where doubts might arise, the gender, which in most 
cases is recognizable by the termination, will be found marked, as 
അവ്പലവാസി. -- സിനി. അഴക൯ m. അഴകി. But since Malayalam 
grammar acknowledges only the distinctions of Nouns, Verbs and In- 
declinables, the Verb seems to be the only part of speech which re- 
quires specifying marks. This has been amply done by the abbrevi- 
ations a. v.=active verb, n.v.=neuter verb, CV.=Causal Verb, den V.= 
denominative Verb, defV.=defective Verb, (for instance ഉള്ള), adj. V.= 
adjectival Verb (as അരു, ഇട), aux V.=auxiliary Verb (fi. ഇടുക), as 
also by marking its parts (past, Ist and 2nd fut., inf., conditional, adj. 
and adv. participle, VYN.=Verbal Noun, ete.) 


മം 


19. An undertaking of this magnitude cannot lay claim to any- 
thing like perfection as regards either completeness or correctness. 
But the writer conceives, that a publication of the kind is a desider- 
atum in Malabar, and that this attempt at supplying it will be found 
serviceable to the cause of education in that province. Should it 
one day be superseded by a work approaching nearer to the standard 
he has had in view, he hopes that he will be found to have at least 
furnished a stock of valuable materials, that will under all അബ്ബ 
stances render to his successors a not unwelcome assistance in thezr 
toilsome task, in the same way that he in /zs has received aid from 


the accumulated labours of his predecessors. 
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adj. 

adv., ഡിഡി. 
Adw. 

a M. 

a Med. 
Anach, 
Anj. 

a N. pr. 
AR, 


bef. 
Beng. 
BhadrD, 


BheV. 
Bhr. 
BR. 


Cal. 

Cal KU. 
Can. 
CartV. 


ABBREVIATIONS. 


Ablative. 

abstract Noun. 

ancient Canarese. 

Accusative, 

aljective. 

adverb, adverbial. 

Adwaitam. 

ancient Malayalam. 

ancient Medical Treatises in prose. 

Anacharam, 

Anjadi. 

Nomen proprium, a proper name. 

Adhyatma Ramayanam. 

Arabic. 

Arbuthnot, Selections. 

Ashtanga Hrdayam,. 

astrology. 

ancient Tami!, 

auxiliary Verb. 

Bailey’s Mal.-Engl. Dictionary 

(also his Scripture Translation). 

before. 

Bengali. 

Bhadra Dipam, or Bhadra Dipa- 
pratistha. 

Bbagavata Vyakhyanam. 

Mahabharatam. 

Bala Ramayanam, 

Brahmanda Puranam, 

Canarese. 

Calicut, 

Calicut Kerala Utpatti. 

Cannanore. 


Cartaviryarjuna Catha. 


CC., (CCh.) Crshna Charitam. 


CG, 


Do. Gatha, 


Chin. 
ChR. 
ChVr. 
Coch KM. 
comp. 
Compr. 
Cond. 
contr. 
correl. 
Cpds. 
CrArj. 
Cs. 

CV. 

efr. 

Chir. doc. 
Dakh, 
Dat. 
denV. 


der. 


Chinese. 
Chintamani Ratnam. 


Chaturdasa Vrttam. 


Cochi Kerala Mahatmyam. 


compare. 
Comparative. 
Conditional, 
coutracted,. 
correlative. 
Compounds, 
Crshnarjuna Yuddham. 
Canacku Saram. 
Causal Verb. 
confer = compare. 
Chiracal documents. 
Dakhani. 

Dative. 

denominative Verb. 
derivative. 

dictionary. 

Devi Mahatmyam. 
Damayanti Natakam. 
document, documental, 
defective Verb. 
Dravidian. 

English. 

Ekadesi Mahatmayam. 
emphatic, emphatically. 
especially. 
euphemistic. 

feminine gender. 
figuratively. 
following. 

finite Verb. 
frequentative Verb, 


future tense. 


gen. 
Genov. 
ന. 
GP. 
gram, 
130 
Heb. 


ABBREVIATIONS. 


for instance. 

Greek. 

Ganita Shastram. 

Genitive. 

German. 

generally. 

Genovefa (Rom. Cath, poem). 
Gnana pana. 

Gunapatham, Cottayam. 
grammar, grammatical term. 
Hindustani. 


Hebrew. 


HNK.(HK.)Harinama Kirtanam. 


hon. 

Hor. (HY.) 
huntg. 
id. 

imp. 
Imper. 
indef, 
Inf. 
Interj- 
instr. 
intr. 

റ്റം 
Jew. Doe. 
jud. 
KeiN. 
KM. 

KN, 

KR. 


KU. 


KumK, 


honorary, honorific. 

Hora Vyakhyanam. 

hunting. 

idem =the same. 

impersonal, 

Imperative. 

indefinite. 

Infinitive. 

Interjection. 

instrumental (case). 

intransitive. 

id quod =the same as. 

Jewish Documents. 

judicial papers. 

Keivalya Navanitam, 

Kerala Mahatmayam. 

Kerala Natakam. 

Kerala Varma Ramayanam(Valmi- 
ki’s Ram.) 

Kerala Utpatti. 

Kumaraharana Katha, 

Latin. 

Locative. 

literally, 

local usage. 

Laxmi Parvati Samwadam. 

Malayalam. 

masculine gender, 


Mahrathi, 


Malay. 
Mantr. 
MC. 
med. 
met, 
MM. 
mod. 
Mpl. 
MP. 
MR. 
Mud. 


obse. 
Onomatop. 


Onap. 


prec. 


Malayan. 

A collection of Mantrams. 

Mrga Charitam (Cottayam), 
medical, medicinal. 
metaphorically. 

Old treatise on Marmany. 

modern. 

Mappillas, Malabar Mohammedans. 

Matsya Puranam. 

Collet’s Malayalam Reader, [tram). 

Mudraraxasam (Chanakya St- 

Nala Charitam. 

Nasranis. 

Name; Name and surname. 

neuter gender. 

Negative Verb. 

Nidanam, Cottayam. 

North Malabar, 

Nyaya Shastram. 

objective. 

oblique case. 

obsolete. 

obscene, 

Onomatopoeia.(Imitation ofsound’. 

Onapattu. 

opposite. 

originally. 

Persian. 

Payantr Pattu. 

Palghaut. 

Patala Ramayanam. 

participle. 

philosophy. 

Pliny. 

plural. 

poetic usage. 

Portuguese. 

positive. 

Putten Pana, Cottayam 1844 (ex- 
tracted from Nasr. Syr. original). 

Prasna Riti. 


preceding, 


pres. 
Pre, 
pet., fo 
prh. 

prob. 

pron. 
prov. 

eM 

൮.൬. 

RC, 

Rh. 

Rom. Cath. 
Rel, Part. 
RS. 


sing. 
sic. 
SiPu. (SP.) 
SidD. 
Sil. 

Sit Vij. 
Sk. 

soc. 
SoM. 
Som. 
881. 
Stuti. 
Superl. 
superst. 
Swarg. 


Syr. 


ABBREVIATIONS. 


present tense. 

Prahlada Charitam, 

per cent. 

perhaps. 

probably. 

pronoun. 

proverbs, proverbial. 

Panchatantram, in 2 versions. 

quod vide=which sce. 

Rama Charitam. 

Rheede’s hortus malabaricus, 1689. 

Roman Catholic. 

Relative Participle. 

Ramayana Sanukirtanam. 

revenue papers. 

Sanscrit. 

Sahadeva Vakyam. 

Santana Gopalam (2 versions). 

Shabari Vakyam. 

simple, i. e. the Verb or Noun with- 
out prefixes. 

singular. 

= thus. 

Siva Puranam. 

Siddhanta Dipika. 

Stlavati pattu. 

Sita Vijayam. 

Skandam Puranam. 

social (case). 

South Malabar. 

Somavarapattu. 

Shilatamra Shasanangal. 

different Stutis of Gods, 

Superlative. 

superstition. 

some Swargarohanam. 

Syrian. 

Tamil. 

Taliparambu. 

Tantrasangraham. 


Tattwagnanam. 


Tdbh. 


Trav. 
ares 
Tu. 
Turk. 
UmV. 
UR. 
Wie 

Vv. a, 


vy. int. 


VCh. 
Ved. 
Vednt. 
V. part. 


Vet. (VC.) Vetala Charitam. 


VeY. 
VilvP. 
Vivk. 
VN. 
Voce. 
vu. 
VyM. 
VyP. 
W. 
Winsl. 


D. 
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Tadbhavam. 
Telugu. 

Tippu katha. 
Tacholi pattu. 
transitive. 


Tellicherry Records 
(chiefly a. d. 1796-1799). 
Travancore. 


Tiruwanantapura Panchangam. 
Tulu. 

Turkish. 

Umesana "1൭൩. 

Uttara Ramayanam. 

verb. 

active verb. 

intensive verb. 

intransitive verb. 

neuter verb. 

transitive verb. 

Verapoly dictionaries. 

the 1st part, Mal. & Port. 

the 2nd part, Port. & Mal. 
Veiragya Chandrodayam. 

the Vedic language. 

Vedanta treatise. 

Verbal participle. 

[ers. 
Vedayuddham, a poem about hunt- 
Vilva Puranam. 
Vivada Ratnakaram. 
Verbal Noun. 
Vocative. 

vulgar. 

Vyavahara Mala. 
Vyakarana Pravesam. [terms. 
Wilson’s Vocabulary of Indian 


Dr. Winslow’s Tamil-English 
dictionary (1862). 

the five Dravidian languages: Ta- 
mil, Telugu, Canarese, Tulu aad 
Malayalam. 


Root. 


TRANSLITERATION 


following Lepsius’ Standard Alphabet, 2nd Edition 1863, 2nd postscript. 


A complete Transliteration of the Malayalam Alphabet drawn up by the Author (now in 
Germany) will be published with the last Part; meantime the Publisher trusts his subscribers 
will accept his attempt at assisting them in their perusal of the Dictionary. 


a. Vowels. 
ആഈ a as a in about | ag) 6 as e in get 
GO a ഹ്മ ൫ € n © ൭ prey 
Sv). i വം 01൨ ഐ eim. as ei in height 
oo 1 » 1 ക police als. as ai in kaiser 
൭ a സ്യം full ഒ 0 as o in collect 
ഈ യ വ 4 tule ഓ oO > തിവ 
ഴു r vocalized r Bo au » ow , fowl 
8 r do. lengthened അം am » um , fulerum 
ര =i vocalized 1 അഃ ah vocalized h 
ആ 11 do. 1 lengthened 
b Consonants. 
a. Initial. 
കു ka as ka in kalendar ta the cerebral ta 
kha the same aspirated tha the same aspirated 


ga ഒട ga in gallon da ൨൨൦ cerebral da 


gha the same aspirated dha the same aspirated 
na as gna in magnate na the cerebral na 


6a as cha in chapter ta the true dental ta 


cae ട്‌ 


the same aspirated tha the same aspirated 


ja as ja in Japan da, da the true dental da 
jba the same aspirated dha the same aspirated 


na the true dental na 


Z2BRE BES 


na as nya in banyan 


(*u final half u in Dravidian words.) 


bha 


യ 


പ; 
= 
2 


3p & 
ma ot 


TRANSLITERATION. 


as pa in paternal 
the same aspirated 
as ba in balloon 
the same aspirated 
as ma in maternal 
as ya in yahoo (German j) 


a palatal r 


eee gener 


a cerebral r (German r) 
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as la in laborious 
മ Va » variety 

a palatal sh 

a cerebral sh 

as sa in salute 

> ha , harangne 
a cerebral | 


a cerebro-palatal 1 


b. Doubled or before other consonants. 


ത്ന tna: (Exception 2 ltma, 
ആആ lbhu, ete.) 


(ay pra 


as n in nature 


സേറ 266: CD bas n in hyphen) 
( } 


A kta, ete. | om tta, 
ച്ച) cya, ete. | 
ഒ. PPA 
| ററ tta 
c. Between two vowels. 
By ൮ a 
My veil 
തു മു 


Errata. 


(A complete list of mistakes that may creep into the print will be given out with 
the last Part.) 


Page 4, II, line 2, fr. b. Read: അക്രോത്ത്‌ akrottu. 


14, II, line 1, fr. ൭. Read: അടാ, ൩, ada, അടി. 


37, I, line 5, fr. a, Read: ap, appu. 


S20 OS 


pone ai af Ae 
: ക്വ കനം sy 1൧2. 4 “wo 
7 a ha ) weve Ret at po 
ile KiwdyanA ow ie es i 17) ദു 7 
88 നന [നി man 
ന നന്ന്‌ tvs 


നന നി 
രിം ‘ യം ) 2 4 t 
bipialag-oniy 0 al wt പ്പ മു ഷി a : 


; oh, 
: ; T. ay it a 
ശാ ൭70 stoi yo bylduath, ച 


[| ൫12120൧0 Be ൧൩ 


dy i j 
Aa OT) valiqnxd) cari ന്ത =e ൧9 ൫02 Oe 
Lae wid ഇ te * ays (eo re 
ary 1.2) ൭40 pe Be 


ats 1) ത്‌; 


ക്ര ധന asvwiett . 


| ian 0൨ അ & ft) 
. ക 6 ന്ന്‌ റവി 
dusiliyyd പ & OF) ധവ CUMa)) 

vy ra തു 


ടിക നിതി 


ഏശ, x 


tiv tuo അജ sd-liw വിന ot വശ്യം ദല ത്തല വലി solani ), 
(tat 
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MALAYALAM AND ENGLISH 
DICTIONARY. 


അ a, Found in Tdbh’s before initial @, a1, as 
അരക്കര്‍, അരങ്ങു; passes easily into the 
sound of എ, a8 ചെടയന്‍ from ജട, തെ ചഥിട 
ദശമി. The final അ has often the character of 
a palatal vowel and corresponds with T. ഐ, 
C. ag. !.3. തലം, തലയില്‍, തലെക്കു; പറ, പ 
റെഞ്ഞു. 

I. അദ 5. 


ponding pron. signifies this, as in അതഃ, 


pron. That, yonder. (The corres- 


അത്ര.) Hence: അവന. അത; അക്കര, അപ്പുറം, 
അപ്പ്യോലെ (and അതുപോമെ. Before vowels 
@oyjco that man, അപ്വിടം that place. It is 
also used for the second person as അദ്ദേഹം 
that person, you (comp. അങ്ങു). 

If. ൪൫൪൫൭൫. negative particle, before vowels അ൯ 
(G. an—L. in—E, un— ) as അഫ്മലം fruit- 
less, അനുത്തമം than which there is no better. 

ത്രം am 9. (obs.)=an, അതു; hence അങ്ങു. 

അംശം amsam 8. 


അംശം + TR. അംശപത്രം deed of partition. 


1. Share, ൫൭൦. മുന്നില്‍ ഒ൪ 


2, part of a Talook, formerly called ഹൊ 
ബിളി, greater than a തറ, hence അംശം 
അധികാരി, അംശം മേനോ൯ MR. 3. ema- 
nation or incarnation of a god. തന്നുടെ അം 
ശങ്ങമാല്‍ അവതാരങ്ങറം ചെയ്തു Bhg. 1. ദേ 
വസെറ അംശം gam), King Udaya Varma 
is called ആടിത്യാംശം KM. അംശാവതരണ 


ങ്ങാം Bhr.1. 4, hence glory. നരപതി അംശ 


A 


ത്തോടു വാണുകൊറ്റൂ, KU. അംശമുള്ളോ൯, 
അംശക്കാര൯ person of noble descent V1. 
അംശം കെട്ടവന fallen from his rank V1. 
അംശക്രൂറു dignity V1. 

ത്അംശകം amsayam 8. (അംശം) The fourth 
part of a day. ഒരു രാശി --:24 modb=ad അം 
ശകം TP. Hence a 0൩൦൩. V. അംശമിക്ക f. i. 


ഗ്രഹം ഒമ്പതു രാശിയിലും അംശകിക്കും TP. 


അംശിക്ക amsikka (അംശം) To divide, portion. 

SOY, ൩൩ 8. (അംശം) Ray (po.) അംശുജാ 
ലം പരന്നു CG. അംശുമാ൯ന്‍ sun (po.) 

അംസപം asa 8. 1. Shoulder; അംസലം strong 
(po.) 

അംസ്ധപരം amsaram Vu.= moaaveo TR. 

GOON amhassy 8. (L. ango) Anxiety, 
(throttler) sin=@o2\o. 

അക aya(C. Tu. അഥഗെ) and അവ Germ, bud, 
shoot; അകെക്ക to bud (T. to burst) f. 1. 
a grafted tree "1. കാട്ട വെട്ടിയാല്‍ അകെ 
23150 — വാചാ വെട്ടി മുറിച്ചാല്‍ അകുച്ചിടാ PT. 
അടവി വെടിയാല്‍ അമകെച്ചിടും Bhr.3. ഷി! 
bud again. 

1. അകം ayamM 8. (wo-+ Ho joy) Pain, sin (po.) 

Il. തഅഅകം ayam T, M. Te. (Tu. അം.) 


often adv. കാടകം, നെഞ്ചകം in the jungle, 


1. Inside; 


heart (po.)— ആയിരത്തില്‍ അഹം പണം TR. 
within 1000 fanam, less than. —@o2HAJo ajo 


വും നോക്കുക examine closely. 2. abode, 


അകം 


house, room; hence കെട്ടകം, കോയിലകം, 
ete. —GHANSBOM അകം ajo എല്ലാം 


3, themind=a0.. 4, holding 


കണ്ടാല്‍ Vu. 
(in names of trees, a8 ഇരിമ്പകം, ചെമ്പകം, 


@a190M Ho). 


Cpds: അകക്കരഠം, അകക്കാമ്പ്‌, അകക്കുരുന്നു (3) 


heart, mind. അകക്കുരുന്നേററം തെമിഞ്ഞു Mud. 


അകക്കോടട citadel; ഭടസങ്കലമകക്കോട്ട KK. 1. 

അകങ്കാല്‍ sole of foot. 

അകമ്മൈ palm of hand. 

അകതണ്ട്‌, അകതളി൪, അക്താര്‍ (3) heart, 
mind (po.) അകുതണ്ടില്‍ ഏറുംതോറും RC. 
അകതണ്ടില്‍ ആനന്ദം Bhg. 

അകത്ത (-- അകം 1.) a. within, in the house. 
പുരെക്കകത്തുനിന്നു TR. from within. 

0, measure of ഥന മുപ്പതു നാളിലകത്തു AR. 
esp. before noon (opp. തിരിഞ്ഞു) അകത്ത്‌ 
ഒരടി, അയ്യടി MR. 

൦. whilst വിഴുന്നതിനെറ അകത്തു കൊത്തി vu. 


അകത്തമ്മമാര, അകത്തവര൪ര, അകത്താ, 
Brahminichis as keeping within their 
houses (2). 

അകത്താന്‍, do master, mistress of the house 
Wis 

അകത്തഥി providing food (2). B. അകത്ആധി 
നടത്തുക: 

അകത്തു ചാന്നവര്‍ kindred (2). ൩. lower 


Stidras, serving in Brahmin houses. 


അകത്തുടു. 1. innermost. 2. house sur- 


rounded with hedge or wall. 3, palace or 
mansion, as of the 4 branchesof the Samuri 
family V1. Qaydlatdo അകുത്തുട അടെച്ചു 
കെട്ടി ചുട്ടു TR. 

അകുത്തട്ടുപരിഷ (or ഉള്ളകത്തുനായര്‍) a class 
of Nayer, considered as descendants of 


Samuri, also called കച്ചേരിനമ്പിം 


അകുത്തുട്ടു പിറന്നവര്‍ sons of slaves, as in 
Nasrani houses V1. 

അകത്തോട്ടു (പട്ടു) inwards. 

അകത്തോ൯, ത്തോ 1, indoor servant V1. 
2, അകത്അമ്മമാര്‍, 


അകം 


അകനിന്ദ (3) scorn. 
@OAg joss) venereal disease (med.) 
അക്പ്പാടു V. N. getting into, what is enclosed, 


f. i, in an account.—inside V1. 


അകപ്പെടുക 1.10 getinto, becaught,f.i. ക 
ണ്ണിയില്‍ അ. in a trap. കണ്ണില്‍ അകപ്പെട 
ശത്രുക്കാം Bhr, ഷി ദൂഷ്ഠിക്ക്‌ അകപ്പെട്ടു PT. 
offered itself to the eye; വനേവന്നു ഞാ൯ 
അകപ്പെട്ടു Nal. 3. തന്‍െറ ജാതിക്കകപ്പെട്ടു 
PT. returned to her caste; കുപ്പനെക്കുക 
പ്പെട്ട ഭൂമി TR. (5 ഉഠപ്പെട്ട) കളവും ay 
മായി അകപ്പെടുക KR. be seized in the 
very act. 9. to befall @oam)ab.ailaaio അ 
പ്പെടും evil will befall it; അതിന്നു നിണ 
ക്ക അകപ്പെട്ടുതേ CG. this was a punish- 


ment for that. 


C. V1. അകപ്പെടുക്ക (old) വാരിയകപ്പെടുത്ത 
രക്ക൯ RC, 34. 2. vu. അകപ്പെടുത്തുക cause 
to be taken, catch, as കണിയില്‍. 3. അ 
കപ്പെടുവിക്ക inflict. പരിഭവം ആങ്ങദംക്ക 
അകപ്പെടിച്ചതും Bhr. 8. ൮ മുഠികഠ അക 
പ്പെടുവിച്ചു jud. 

അകമടങ്ങുക (2) dwell retired മാനമയ്യാദയോ 
ടെ അകമടങ്ങി ഇരിക്കുന്ന സ്ര MR. (of a 


Mussulman woman). 


അകമല valley, ground surrounded by hills. 

അകമലര്‍ (ട5അകുതാ൪) heart (po.) 

അകമേ (--അകത്തു) അമ്പാടിക്കകമേ Hsma 
CC. chiefly temporal ൩ നാളകമേ മരിക്കും 


a. med. നാഥികെക്കകമേ vu. 


അകമ്പടി (2) palace service, body-guard. ര: 
രൂട്ടവും രഃ: മൂത്തികഠക്ക്‌ അകമ്പടി Nal. 3. 
satellites. അകമ്പടി്രടുക, നടക്ക the office 
of body-guards, to run with the king, 


attend on him. 


അകമ്പടിജനം hon. title of Nayers, especially 
at Calicut. അകമ്പടിജനത്തില്‍ ഇളക്കരുതാ 
Mad എഴുത്തു TR. letter of the faithfal 
followers (of the Pychi Raja). 


അകമ്പടികായ്യക്കാര൯ general of body-guard, 
head of Raja’s housebold. 


അകട്ട_ അകററു 3 


അകമ്പുകുമ, ക്കു to enter. 
അകമ്പുറം outside and inside, അകമ്പുറം തി 
രിയാത്തവ൯ Vi. clownish, illbred, ഇട 
ത്തും വലത്തും അകമ്പുറം തിരിയാത്തവ൯ 
V2, a complete fool. ഇതില്‍ ഒരു അകമ്പു 
Oo ചെയ്യിട്ടും ഇല്ല TR. no underhand deal- 
ings, no shuffling. 

അകുധില 1. regulated price of grain — highest 
price (So. and Palg.) 

ത്നകട്ട ayadu (T. inside, deceit അകം) In mo 
Hs ailas C. Te. M. topsyturvy സകലവും 
@OHS വികടാക്കി vu. spoiled it all, also അ 
കിടടപകീട്ട. 

COMO fro ayandayam 8. Free from thorns 
and vexations; രാജ്യം അകുണ്ടകമായ്ക്കുന്നിതു 
൩. gem രാജ്യം അകുണ്ടകമായി പരിപാ 
ലിക്കുന്നു KR. without opposition. 

അകത്തി ayatti PM. (അഥസ്പി) Sesbania 
grandiflora Rh. with edible leaves. ailoo 
കത്തി a med. Cassia. 

CO OO H ayattuya (--അകററുക) Todistend. 
കാര അകത്തി വെച്ചു stretch asunder. 

അക്പ്ും ayathyam 8. (കഥ) Not to be spoken 
(po.) 

അകന്ത axyanda 7. -- അഹന്ത Pride. 

അക്പ്പം ayappam (അക) Stalk of grass, 
rice V1. 

അകപ്പാ൯ ayappan (7. 0. അകപ്പ from അ 
&o) Ladle V1. 

അകരം ayaram (Tdbh. അഗാരം.) A Brahmin 
house, 80. 

അകരുനെ൯ ayarunan 8. Unmerciful (po.) 

അകത്തപ്പയം ayartavyam 8. Impracticable, 
want of energy. 

അകമ്മകം ayarmayam 8. Without object, 
intransitive; അകമ്ഃക്രിയ intr. verb (gr.) 

അകററു ക ayattuya T. M. (trans. of goa) 
1. To extend, open. 2. gen. to remove, put 

AWAY (AS പാപം, ഐയം). സമ്പക്കം അമററുക 

dissolve a connection. 


അകററിക്ക C. V. cause to remove. 


അകലം. അകിഞ്ച 


അകലം ayalam 1. Breadth, width. 2 
distance. ൨ കുടി തമ്മില്‍ ഒരു വിളിപ്പാട അക 
ലമേ ഉള്ളൂ. 

അകലുക, ന്നു ayaluya TM. (Tu. 6. Te. 
അഗഥല്‍) 1.Tobecome extended, distant. 2. 
to part, retire; വിരരും മണ്ടി അതിഭയത്തോട്‌ 
അകുന്നാ൪ UR. വിവശത അകല്വതിന്നു തുണ 
ക്കേണം help me of my distress; ധമ്മമമന്ന 
വാക്കുകര KR. (5: ഇല്ലാത്ത). 
അകല, അകലേ മ്മ്‌. far off, aside അകലേ 

നില്ല, അകല പോയി തിരിഞ്ഞു withdrew. 
രാഗാദികളെ അകലേ കുളുക Ch. R. അക 
ലേ പോന്നവനെ അരികേ വിളിച്ചാല്‍ prov. 
അകരലിച്ച in regular distances. 
അകല്ല്യ V. N. separation, distance, reserve. 
MOH}, മൊയ്യനോടു ചാണക്ൃന്ദ പെരികേ 
ഉണ്ടു Mud. much estranged. 

അകത ayal T. M. 
2. (2) anger V1. 

അകസൂ ത ayasmal 8. (കസ്ലാല്‍ whence) 
Without cause, unexpectedly, suddenly (po.) 


1, Round earthen lamp. 


അകാ, അകായി aya, ayayi (അകം 2.)= 
അകഖായി Inside of house, room; അകായി കു 
ടന്നു, ഭക്ഷണം ധെക്കുന്നതിനെറ അകായില്‍ 
കടന്നു TR. 
അകായിലുള്ളവര്‍ടഅകത്തവര്‍ം 
അകായുള്ളതു (Coch.)=GoHonz a Nambutiri 

woman. 

GOLD po ayamyam 8. (കാമ) Undesirable(po.) 

അകാരം ayaram 8. The sound or letter അ. 
അകാരാഥി alphabetical, a dictionary. 

അകാരനെം ayaranam 6. What is without 
cause; അകാരണമായിട്ടു തമളച്യ Asht. (അക 
20a) അകാരണമായി ല്വേഷ്യപ്പെട്ടു unpro- 
vokedly. 
അകായ്യം 8. not to be done. 

അകാലം ayalam S. Untimely, out of season. 
അകാലമരണം, അകാലത്തിങ്കല്‍ €305) 2) — അ 
കാലമല്ലേ it is now too late, നേരം അകാല 
മായി പോയി 11. 

അകിഞ്ചന൯ ayinjanah 8. Having nothing 
at all (po.) 


1* 


അകീട്ട__ അക്കം 
അകിട്ട ayidu 1.--അകുടു. 2 Udder ൩. 
also MODS) എരുമയുടെ അകി അറുത്തു Arb. 
അകിടില്‍ മുല നാലുണ്ടു. MC. 
അകീറുക ayituya (0. aguiu=C. അവി) 
To roar, bellow, children to cry V.N. അകിച്ച 
Palg. B. 


GOs) ob ayil TM, Tu. 1. (hence 8. അശരു 
Hebr. ahalim) aloe wood, “aguila” 1, Aquilaria 
Agallocha GP. 76. ചന്ദനം അകില്‍ തുടങ്ങി 
യുള്ള സുഗന്ധങ്ങളെ കൊണ്ടു ധൂപിക്കു Vy. M. 
മണം കിളന്നകില്‍ത്തടികാം RC. 50. അകീില 
ണിവാര്‍ മുലയാഠം, അകില്‍ ആരും വാ൪മൊ 
കകകറം RC. 147. 109, വെള്ള അകില്‍ white 
cedarwood കാരകീത GP. 75. black agallocha. 
ചുവന്ന അകില്‍ a cedrelacea. 9. അകിറം 
trench, Palg. 

അകിഴ്‌, അകീഠം ayil, ayil So. M. (T. 0. 
ditch, from അ to dig.) Dam, carth-wall, 
fence V1. 2. GOS)" കോരുക, 25 to en- 


trench oneself V2. 
അകീത്തി ayirti ഒ. Want of fame. 
അകുപ്പും AYUIPPAM (loc.)= അപൂയ്യം 8. 
അകലം, അക്ലീനം ayulam, ayulinam 
8. Ignoble KR. 
അകുശലം ayusalam 6. Ill-luck (po.) 
അക്ടപാരം aytiparam §. (illimited) Ocean (po.) 
അക്ലൃതം ayrdam S. Undone (po.) അകുത്യം not 
to be done — wickedness. വല്ലതും ചെയ്യാം അ 
കൂത്യം എന്നാകിലും Nal. 4. 
SOLO) ayrtrimam 8. Not factitious, 
genuine, honest, conspicuous, lofty, V1. 


അകെക്ക, ayekka see അക. 
ആകൌശലം ayausalam 8. Inexpertness, 


unskilfulness; അകെൌരശലലക്ഷണം സാധന 


ദൂഷ്യം ൬0൬൩) a bad workman blames his tools. 


ത്രക്ക akka 5. Elder sister (rare). 

അക്കം akkam Tdbh. (അക്ഷം 8. but in, Tu. 
അങ്കെ. അങ്കം) 1. A numerical figure. mo 

ക്കം ഇടുക to count, അ. ക്രട്ടുക to add up. 

കൊല്ലം അക്കം വെട്ടിയ വള MC. 9. 2 stop 


in writing, mark, 


അക്കനം__ അക്രൊത്ത 


അക്കക്കെട്ടു a symbolical mode of writing. 


അക്കപ്പുടം a talisman B, 


ടട 
| >| co] = 


അക്കവിട്ടം a figure used in 


mantras, thus: 


൧൭൫൭ | 
1) > 


Rea a waterplant V1. 

ആക്കനം akkanam --അഷ്ഷരം? or world? 
(in ൫൬1. songs) അക്കനങ്ങളില്‍ ഒക്കയും ഉള്ള 
ഒരു തമ്പ്രാനെ. Anj. 


അക്കര akkara (അ-കര) that shore. adv. 


അക്കരെ beyond. അക്കരമകാററി echo V2. 


അക്കരം akkaram Tdbh. (അക്ഷരം) 1. Letter, 
hence G00 jlo mistake, great fault, ill-luck. 
എന്തൊരു അക്കരധ്റ്ിഗ വന്നു Gasowgyo (in 
lamenting). 2. 1. So. 


1 


a disease, aphthie 


അക്കത akkal (Ar. Aqal.) Sharp sense (Mapl.) 


അക്കരുക്കറുവ, അക്കില്‍.ക്റെ akkal- 
kkaruwa, akkilkkaia A med. root, chewed 
for toothache (prh. Anthemis Pyrethrum §. 
അഗ്രഗരാഹി. 

മക്കാനി akkani (loc.) Palmyra toddy. 

ത്രക്കാരം akkaram ൩. --അക്കരം. 2. aphthe 
അക്കാരപ്പൂദ Rh. Drosera Ind. 

അക്കി akki Tabh. അഗി. Fire, inflamed 
pimples V1. അക്കിത്തിരിട അഗ്നിഹോത്രി. 

അരക്കും akkulam (loc.) Armpit, tickling V1. 

അക്രമം akramam 8. Disorder, irregularity — 
crime. സ്ഥമാന്ന്യേന ഈ അക്രമം നടത്തുന്നതു 
നിത്തെണം MR. 
അക്രാന്തം not passed (po.) 

അക്രാരിത്തേങ്ങ akrarittehha V2. Lodoicea 
sechelliana. 

അക്രിയം akriyam S.=Milefla fi. ആകാ 
ശം അക്രിയം എന്നു പറയുന്നു Nal. (opp. സല്‍, 
ക്രിയം active). 

SUL OD akriiral 8. Not cruel, most cruel. 
അക്രൂരനല്ലവ൯ (QMO a double entendre 
(may also be read ub ob). 


അക്രൊത്ത്‌ akrottU (11. from 8. അക്ഷോഡാ) 
M. C. Tu. Wallnut. 


അക്ഷം അക്ഷിതം 


അക്ഷം ak§am 8. (oc-ulus) 
രുദ്രാക്ഷ, 
die. 


375 fanam (= കുഷ്ഠ). 


1. Eye, as in 
2. mark on dice. 3. playing 
4. axle tree(@0p}). 5. a weight of 
moamg lav gambling V. 0. (അക്ഷങ്ങറം പൊ 
രുതിടും). 
അക്ഷ്ഥാല necklace of Eleocarpus seeds. 
GOAMEMN. akSanam 9. Suddenly; അദ്ഖണ 
രായുള്ള wamad CG. 
GOAMMs aksadam 8. 1. Unhurt, 
wounded; @oamovrqea രക്ഷികുഠം 06. 2 


un- 

whole grain fried (po.) 3. pigment of rice, 
saffron and lime for the sectarial mark on the 
forehead. 

അക്ഷമ akgama S. Impatience; അക്ഷമം 
unable to bear, impatient. 

COAMWs akSayam 3. Imperishable അക്ഷയ 
കിത്തി KR. അക്ഷയ൯ the eternal. 

GOAWNOs akSaram 8. (undecaying.) 1. A 
letter of the alphabet, syllable. 9. word a) 
നാക്ഷരങ്ങഠം Nal. pathetic words. വാമാക്ഷര 
aads അരുറംചെയ്യൂ 00. refused; അ. കൂട്ടി വാ 
യിക്ക to spell; അ. ea, പിണങ്ങുക, വീഴ്ച 
& slip of the pen; എനെറ കൈയക്ഷരം ത 


ന്നെ TR. my handwriting. 


Cpds. MoomeeJlo4) a clerk (po.) 
അക്ഷരപരിങ്ഞാനം learning. 
അക്ഷരമാല the alphabet. 
അക്ഷരശ്ശോകം (ചൊല്ലി) alphabetical song. 
അക്ഷരാഭ്യാസം learning letters, ete. 
അക്ഷരാരംഭം setting a child to learn. 
അക്ഷ്ഡാത്തി aksandi $.— രഷമ Impatience, 
envy; അക്ഷാന്തിമാന്‍ hasty, envious. 
COAM) പില്‍ ഒ. --അക്ഷം 1. Bye. 2. trunk 
V1. ദക്ഷിണമാകിനൊരക്ഷി ആടി CG. അക്ഷി 
കറം ആടുന്ന ലക്ഷണം CG. അദ്മിമണി (eye- 
ball) ൭ രുടി Mudr. 
അരക്ഷിതം ലിമ §.=coommo fi. അ 
ക്ജിതസ്ന്റേഹത്തോടെ PT, 
അക്ഷിണം the same അക്ലിണായുഷ്യരായി 
ever 
KR, 


living, അക്ഷിണകിത്തികളായുള്ളവ൪ 


GOAN G — അഗരു 


GOA GC akudrah 8. Not little, an im- 
portant person V1. 

അക്ക്മോഭം aksobham 8. Without agitation, 
constancy; അക്ഷുബ്ല കൂപാകുലശാംബുധേ Kei. 
V2, 
@oeamogy% immovable Bhr. V. den;. അ 

ക്ഷോഭിച്ചു നില്ല, V1. 

അക്കഷെനഹിണി akgauhini 8. (അക്ഷ 
ഉരഹിനി.) Acomplete army consisting of 21870 
elephants, as many chariots, 65610 horses, 
109350 infantry. (In the Bharata war the 
Pandavas have 7, their foes 11 akSauhinis. 
One elephant, 1 chariot, 3 horses and 5 foot- 
men form a സേനാമുഖം; this tripled ഗുന്മം, 
tripled ഗണം, tripled വാഹിനി, ayom, ചു 
കം, അനികിനി, Qu ഗുണിതയാകുന്നതും അ 
ക്ഷൌഹിണി. Bhr.) 

അഖന്ധെം, അഖഗ്ഡിതം akhandam, 
akhandidam S. Unbroken, whole; അഖണ്ഡാ 
ത്ഥസിദ്ധിയെ പ്രുപിപ്പാ൯ ChR. അഖണ്ഡി 
തലക്ഷ്മിപ്രസന്നര്‍ (in epistolary style) the 
most fortunate TR. 

അഖിലം akhilam 9. All, whole (po.) അഖി 
ലഗുണ്ഗണവും ete. അഖിലേശ൯ lord of all, 

COMoagam 8. (not going) Tree, mountain (po.) 

അഗണിതം aganioam 8. Innumerable, also 
അഗണ്യസ കണ്ടം KR, 

GON), agadi 8. 
വഴിയില്ലായ്തു, അഗതിപ്പെടുക fall into adverse 


1, Being without means = 
circumstances V1. അഗതിക്ക്‌ ആര്‍ തരും 
who will help mein my poverty? 2. (അഥ 
തിമാ൯ V1.) poor, forlorn, unprotected അ 
comlads beggars. 
അശതിധവേഷം പൂണ്ടു Mud, 
അശതിത്വം poverty, stinginess Vi. 
GONG. agadam 9. Without disease — medi- 
cine (po.) 
അരഗമം agamam=mowo. 8. meug, Inac- 
cessible = സ്വസ്്്രീയല്ലാ ത്തവഠ; 
നം prohibited intercourse Bhr. 
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COMM agaru 8.--:അകില്‍ (കാളാഗരുദ്ൂമം 
Nal. = കാരകില്‍). അഗരുചന്ദനം എരിഞ്ഞ cy 
മം, അശരുധ്മൂപത്തിന്‍ പരിമളം KR, 


അഗസ്ി-- Gu) 


GON) agvasti 8. 1, = അഗസ്ത്൯ N, pr. 
A Rishi celebrated for passing the Vindhya 
mountains and leading the Brahmans into the 

3. moumpla 


Deccan, 2. the star Canopus. 


രം (അകത്തി) med. plant aocomyle| GP. 65. 
അഗാധഡ്വം agadham 8. Bottomless, deep, ob- 
struse = നിലയില്ലാത്ത. 
അഗാരം agaram 8. House (po.) 
അഗുണം agunam 8. Bad quality; ഗുണാഗു 
ണങ്ഞന്‍ (po.) അഗുണി illnatured (po.) 


അദഗാചരം agojaram 9. Imperceptible, in- 
comprehensible (phil.) 


GOCGWIMe agotram 8. Of no family. 
അഗെക്ഡ്ഡ്‌ agauyassy 8. (അധ ഓക) 
Living on trees or hills (po.) 


അഗ്രി agni 9. (ignis L.) 


of fire. 


1. Fire. 2. God 
3. grief ഉള്ളത്തില്‍ അഗ്നി പിടിച്ച 
ഞങ്ങനക്കു 8112. 3.— 4. digestive power; അ. 
വഭ്ധിപ്പിക്കും കെട്ടുക്ക GP. അഗ്നിക്കു ബലം ഇല്ലാ 
ത്തോര Nid. persons of weak digestion. 
Cpds. അഗ്നികണം spark; അഗികായ്യം (8) kind- 
ling the holy fire KR. 
അഗികുണ്ഡം (1) hole to receive the holy fire. 
GUN HosM0(2) south-east; ചതുരശ്രത്തിനെറ 
അഗ്നികോണ്‍ Gan. 
അഗ്നിക്കാററു (preceding) SE. wind. 
അഗ്നിദ൯ (1) incendiary Bhr. 
അഗീിപ്രവേശം self-immolation (as of widows). 
അശഗ്നിബലം (4) digestion. 
അഗ്നിമയം fiery. 
അഗ്നിമാ൯ who sustains the holy fire; അഗി 
മാ൯ ഉപാഭ്ധ്യായ൯ ARs le 
അഗ്നിമാന്ത്രം and അഗ്നിസാദം indigestion Nid. 
Asht. 
അഗിമൂല 81. - അഗ്നികോണം. 
അഗ്നിഭൂ Sk. Subrahmanya. 
അഗ്നിശിഖ flame V2.=¢9.190). 
അഗിിഷ്ഷോമം (സ്നോമം) Agni’s praise, a pe- 
culiar sacrifice KR. 1. 
അഗ്നിസാക്ഷികം covenanted before Agni; അ 


ഗ്നിസാക്ഷികമായ സഖ്യം ചെയ്യൂ KR. 4. 


അഗ്രം-_ അങ്കം 


അഗ്നിസാക്ഷിയുള്ള പത്നി "൩. the legal 
wife. : 

അഗ്നിഹോത്രം burnt offering maintaining the 
holy fire. The Brahman, who does it is 
called അഗ്നിഹോത്രി Tdbh. അക്കിത്തിരി. 


അഗ്രം agram 8. (akros G.) 
front. 


1, Point, top, 

2. first, principal. 

അഗ്രഗണ്യന്‍ the chief (f. i. ധമ്മജ്തന്മാരില്‍, 
Kei. N. 2.) 

അഗ്രജന, ൯. ജ. 1. first-born, elder brother 

and sister. 2. Brahman (po.) 

അഗ്രപൃൂജ honors paid to the principal persons. 
KR. 

അഗ്രമാംസം heart (po.) 

അഗ്രശാല a victualling house, cooking place 
in temples. 

അഗ്രശാലപ്പുറ a large measure So. 

അഗ്രഹാരം land assigned to Brahmans, village 
of (foreign) Br’s ഉരണും കഴിപ്പിച്ചു അഗ്ര 
ഹാരങ്ങളില്‍ Sil, 

അഗ്രാശനം first meal, ceremony in temples 


(vu. അഗ്രായനം -- പുത്തരി കഴിക്കു). 


അഗ്ഗാസനം chief seat, as in Brahminical 
ave, also of kings അവനെറ അഗ്രാസനം 
ailpés) Mud. 

അഗ്രിയന്‍, അഗ്ര്ര൯ first, elder brother (po.) 


അഗ്രേ (loc. of അഗ്രം) in the first place, before; 
അഗ്രേസര൯ forerunner, leader (also അഗ്ര 
cond ete.) 
അഗ്രീവ൯ agrivad 8. Neckless; അഗ്രീവനാ 
യുള്ളൊരു സുഗ്ഗിവന൯ KR. 5. 
അഘ്ലം agham S.(ayos G.= അംഹഃ) Sin, evil. 
POAAHAJo ജഗഥല്‍പതി Bhr. 
അഷ്വമഷണം -- ഉരക്കുക, സ്ത്രാനം. 
അഘോരം aghoram 9. (not frightful) Dread- 
ful; പനി അഘോരരമായ്ക്ുന്നു the fever rages 
violently; അഡോരയുദ്ധം fierce battle. 


1. അങ്കം ahgam 8. (\ അഞ്ച്‌.) 
(also അങ്കതല്പം, അങ്കപിഠം po.) അങ്കസ്ഥ൯ 


1. Lap, 


bosom friend; പിതാ- എന്നെ ഇരുത്തും അങ്ക 
ത്തില്‍ KR. 


അങ്മം — തഅങ്ങരം 


അങ്കലാഭനം കൊണ്ടു മനോരഞ്ജനം വരുത്തു 
വാ൯ 811. 

(po.) 
Il, @Ok&o angam 5. (Tdbh. of അംഗം? momo 
മറെക്ക V2. to shield oneself) 1. Fight, battle. 
2. duel, challenge; അങ്കത്തിന്നു വിളിക്ക V2. 


2. numerical figure, mark 


അങ്കം പിടിക്ക to combat, wrestle; അങ്കം 
പൊരുക to fight; അതോട്‌ അങ്കം പൊരു 
ന്ന vying with it; മുഖത്തോട്‌ അങ്കം തൊടു 
ത്ത തിങ്കം CG.=emulating. 3. duel as 
the ordeal for Nayers, a royal privilege, 
for which each combatant had to pay; 
sometimes fought by hired champions; അങ്കം 
കോലസ്വരൂപത്തിന്നു KU. often അങ്കവും 
ചുങ്കവും കല്പിച്ചു KU. രാജാവു ഏറിയ അങ്ക 
വും ചുങ്കവും വാങ്ങി demanded troops and 
taxes (vu.) 
Cpds: അങ്കക്കളരി place for duel. 
അങ്കക്കാരന്‍ a combatant. 
@O%&.ojHo royal taxes V2. 
@OswEg jos public duel; മാമാങ്ങത്തില്‍ അങ്ക 
പ്പോര്‍ ഉണ്ടാക KU. 
അങ്കമാലി 1. മ publicsquare. 9, 1.77. the 
old Syrian bishop’s seat V1. 
അമ്മവാത്‌ cock’s tail B. 
COM alganam 6. (I. അങ്കം 2.) Branding, 


as of criminals; അങ്കനം അംഗത്തിങ്കല്‍ KR. 5. 


അഭദംലായ്കു, angalaykka T.C.So.M. Lament, 
grieve B.: 

അങ്മാം anhgam (P. hangam, season) and അങ്കാഥി 

temporary appointment; അങ്കാം wand, 
അങ്കാഥി ആമിന൯ു MR. 

I. അങ്കി angi TM. (Tdbh. അംഗിക) Dress 
that covers the limbs, gown, jacket; ഇരിമ്പ 
sb] or അജിപാഥ V1. mailcoat. 

II. അമ്മി agi a. T. M. (Tdbh. @ow).) Fire അ 
Blais അടധി പോലെ RC. 38. വരുണ൯ 
അമ്മി അമു കേശ൯ RC, 67. 

അങ്കീതം aigidam 9. (അങ്കനം) Marked, spot- 
ted (po.) | 

അങ്മരം anguram 8. 
2.a kind of piles Nid. 3. first sign of f. 1, ധൈ 


1, Shoot, germ(=@a), 


CGYOS832C00 — അംഗം 


രാങ്കരാരംഭം Mud. symptoms of beginning 

enmity. 

അങ്കരിതം budded; അങ്കരിതാരംഭചാരുസുന 
ങ്ങളും (po.) 

Den. V. അങ്കരിക്ക to bud, chiefly metaphor 
of love, pride Bhr. എന്ന എന്നുള്ളത്തില്‍ അ 
കരിക്കുന്നു CG. (= തോന്നുന്നു). 

C. V. അങ്കരിപ്പിക്കട ജനിപ്പിക്ക of shame, 
jealousy, etc. CG. 


അമംശം algusam 8. Iron goad (തോടി). ന 
ന്നായി മുറുക്കും അങ്കശങ്ങഠം (po.) 

അങ്കോലം ahgolam 8. TM. Alangium hexa- 
petalum (5: അഴിഞ്ഞിതി), a counter-poison. 
കാരമ്കോലം Alangium decapetalum. 
അങ്കോലത്തൈലം tantr. 


അങ്കോലച്ചാററില്‍ അരെച്ചു tantr. 
അങ്കി ണീ loc. (0. അച്ചി) Pap, teat= ola. 


GOoWMo angam S. (ayyos) 
ഉ. body -- സവ്വാംഗം, അംഗം ചാത്തുക to shave 


1, Member, part. 


a Raja V1. അംഗം അണെക്ക (അംഗഥമഞണെക്കു, 
GoocnasMg) to gird on a sword, quiver, etc. 
Vi. 3. constituent part, branch; നാലംഗം 
ഒരു പോലെ സെഭ്രാത്രം KR. of Rama and 
his 3 brothers. കോലസ്വരൂപം ൫ അംഗമായി 
വിഭാഗിക്കപ്പെട്ടതു (വനമാലി doc.) 5 branches = 
ക്ൂവ്വാഴ്ചു. നാലംഗം ചതുരംഗം. 
Cpds: അംഗഛേദം mutilation. 
അംഥജം bodily (po.) അംഗഥജന്‍൯ Kama. 
അംഗദം bracelet of the upper arm=@@o0do 
വള f. 1. അംഗദകടകങ്ങാം KR. 
അംഗന well shaped woman (po.) 
അംഗസന്യാസം ceremony of touching the body, 


in Sakti worship. 


അംഗപ്പുട (3) distinct branch of an army, 
നാലംഗപ്പുടയും വരുത്തി AR. 6 (= am 
@oUDo). 


അംഗഭംഗം 1. rupture, loss of limbs. 2. 
(vu.) quite a member; നി കുത്താവിനെറ 
അംഗഭംഗമായിരിക്കയാല്‍. (epist.) 

അംഗഭംഗി beauty. 


അംഗമമുനം rubbing the limbs. 


അംഗനെം — അംഗുലം 
അംശരക്ഷ (1011. അമ്മരക്ക V1.) 1. armour. 
2. garment, jacket. 
അംഗരാഗം cosmetics = കുറിക്രട്ടു. 
M0218. 4a (vu. അങ്കാളപ്പു൯) a danger- 
ous swelling of the body (med.) തിയമ്മാ 


@g jad Erysipelas serophulosa, 


അംഗവധികാരം slight disorder (f. 1. from 


pregnancy; അംഗധികാരങ്ങള്‍ഥം പൊങ്ങി 
CG.) 
അഹധിക്ഷേപം gesticulation, also അംഗ 
ഹാരം V1, 
അംഗസംഗം embrace; അ. കൊണ്ടു HajMo 
േപ്പിട്ടു AR. 
അംഗസ്ഥിതി (3) a particular conjunction in 
astrol. മാസംതോറുമുള്ള സൂയ്യസ ജു മുവ്വശാല്‍ 
ഉണ്ടാകുന്ന അംഗസ്ഥിതി ഫധങ്ങഥ 11. 
അംഥഗഹിന൯ maimed. 
അംഗണം,തഅങമ്കണനെം anganam, anganam 
8. Court, yard, (also apartment ലര കോവി 
ലകത്ത്‌ എത്ര അംഗണം ഉണ്ടു? V1.) 
അംഗാരം angaram 9. Live coal, coal, അംഗാര 
വട്ടക (8. അംഗാരധാനി) portable grates V1. 
അംഗാരകന൯ the red planet, Mars. 
അംഗാരകാരകനെറ കായ്യം കാട്ടുക Bhr. do 


a collier’s work, burn roots and branches. 


രരംഗിരസ്സ്‌ aigirassu 8. (6. ayyelos) A kind 


of demigods. 


അംഗീകരനെം,-_ HO aisiTyaranam, — 
yaram 8. (അംഗ yes) Consent, assent, ad- 
mission, 
അംഗീകരിക്കു 1. to consent, assent, approve. 
2.receive, f. i. into caste; അന്യായം അംഗി 
കരിക്ക MR. receive a complaint. 3. to 
embrace (= ഭോഗിക്ക) ശഗംഗാസമ്ദ്രങ്ങാ ത 


ങ്ങളില്‍ സംബന്ധം അംഗീകരിച്ചു Nal. 


9 


=. 


GMMFLangulam 8. 
middle finger V1. also thumb (അംഗുലധിരല്‍, 
അങ്ങിധിരല്‍ thumb Vi.) 3. an inch (of 8 


1. Finger, toe. 


യവ); അംഗുലം തൊണ്ണൂററാറായുള്ളൊരു ശരിരം 
KR. 5. Rama’s height; നാപ്പത്തെട്ടിരടിച്ച ഒ 
രംഗുലപ്രമാണമാം നല്ലൂടല്‍ V. Ch, 


8 


G0o(2-0)) — അങ്ങു 


അംഗുലി finger അംഗുലിയം finger-ring മുന്ന 
അംഗുലിയപ്രമാണം ഗുദ്അില്‍ നടത്തുക 
a. med. (-- അംഗുലം.) 
അംഗുഷ്ടം8. ധധബി,അംഗുഷ്ടതുല്യന്നായി reduced 
to the sizeof aninch ൧.1. 5. പാദാംഗുകഷ്ടടവും 
ഉരന്നി Bhr. resting on the toes (a tapas). 
അം്ര്ി anghri 9. (അംഡ്‌ to go) Foot, root (po.) 
അങ്ങാടി annadi 5 (അങ്ങ്‌ moowm0+ ആടുക) 
1. Shop, in Mal. rather അങ്ങാടിപ്പിടിക. 
2.market street, bazaar, town, village (in many 
N. pr. f. 3. പുതിയങ്ങാടി, ete.) 
Cpds. അങ്ങാടിക്കാര൯ shopkeeper. 
അങ്ങാടിച്ചരക്കു or വാണിഭം merchandise; ആ 
ടറിയുമോ അ. (prov.) 
അങ്ങാടിത്തോലിയം being tricked in buying 
or selling (prov.) CG. 
അങ്ങാടിപ്പാട്ടു the talk of the town; കോട്ടയില്‍ 
ഉപദേശം അങ്ങാടിപ്പട്ടായ്തകുന്നു (prov.) 06. 
അങ്ങാടി മരുന്നു drugs (opp. പച്ച മരുന്നു.) 
അങ്ങില്ലാപ്പ്ൊങ്ങ്‌ ഷിനു An 
aquatic plant (wanting അംഗം or അംഷ്രി) 
അ-ങ്ങിനെറ ചേര കിലെക്ക (prov.) doing 


what is neither required nor possible. 


Goes? annu (1. അങ്ക from moo) 
thither; അങ്ങുപോയാല്‍:-- after death. 


1, There, 

2. you 
(Opp. ഇങ്ങു) dat. അങ്ങേകു, അങ്ങേത്തുക്കൈ 
KU. your Highness’ hand; ഞങ്ങ അങ്ങല്ലൊ 
eadyleanang TR. 


Cpds. അങ്ങനെ, അങ്ങിനെ (അനെ) that way, 
thus; അങ്ങനെ എന്ന്‌ അവദും ചൊന്നാറം 
AR. 6. yes. കുള്ളകടിച്ചങ്ങനെ ചാഞ്ചാടുന്ന 
PT. 1. (വെറുതെ) — അങ്ങനത്തേ such. 
അങ്ങിട there, അങ്ങിടിങ്ങി here and there. 
അങ്ങുന്നു (നിന്നു) 1. thence, there; അങ്ങേപ്പു 

Oo the other side. 2. you there (hon.) അ 
ഞ്ങുന്നു ഞങ്ങളോടു കല്പിച്ചു TR. your majesty; 
അങ്ങൂന്നരുഭിച്ചെയ്യു also his majesty. 

അങഞ്ങൂടു, അങ്ങൊടു (2G, ഒടു) there; അന്വേ 
ഷിച്ചങ്ങൊടിങ്ങൊടന്യനാരികുഠം AR. 

അങ്ങേടം (ഇടം) that place. 


അങ്ങേയവര്‍, അങ്ങോര്‍ those, they. 


അചഞ്ച — G24 


അങ്ങോട്ടു (പട്ടു) thither, അപ്പോം അങ്ങോട്ട 
ഉണത്തിച്ചു informed the king KU. അ 
ങ്ങോട്ടേക്കു പറഞ്ഞയച്ചു TR. to your High- 
Ness. അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും വാക്കുണ്ടായി 114. 
on both sides. ശപിച്ചതിന്ന അങ്ങോട്ടും 
ശപിപ്പ൯ Bhr. in return I curse thee. 
അചചഞ്ചലം, അചപലം ajahjalam 8. 
Firm. 
തരചരം ajaram 8. Not moving (in ചരാ ചരം). 
അചലം ല്പ്പിമ്മ 8. Immoveable, mountain f. i, 


സഹ്യാചലം N. pr. the Western Ghauts. 


അചിത്തം ajittam 9. Without mind, disincli- 
nation V1. 

അചിന്ത്യം ajindyam 8. Unimaginable; കമ്മ 
ങ്ങാ ഓരൊന്നവ൯ ചെയൂതും അചിന്ത്യങ്ങം 
KR. 

അചിരം ajiram 8. Not long. അചിരാല്‍ soon 
(po.) 

അപചേതനം ajésanam S. Irrational, uncon- 
scious. 

അച്‌, അച്ച്‌ aju, accu 9. A vowel (gram.) 

അച്ചം aééam TM. (\/ അഞ്ചുക) Fear, dismay 
(loc.) 
അച്ചടക്കം shyness, modesty (n2ws). 

GO.) aééa (T. തഅത്തൈ) Mother; അച്ച തന്നു 
ടെ മുല നല്ലെണം VCh. 
അച്ച൯ TM. (1. also അത്തന്‍. 0. 7൨. അജ്യൂ൯) 

1, father, lord; used chiefly hon. അച്ച 
നെറ പുരം Nal3. my father’s house. 

2. title of males in royal families f. i. in 
Palacadu കൊമ്പിയച്ച൯ TR. the minister 
of Calicut Rajah മങ്ങാടടച്ചന, of Cochin 
പാല്യത്തച്ചന്‍, of Nayer chiefs @2a095 നാ 
ലര്‍ അച്ചന്മാര TR. (in Curumb.) of the 60 
heads of Uraler (Cal.); even of monkeys കുര 
ങ്ങച്ഛ൯ PT. അച്ഛനപ്പേ നേരാന്‍ TP. oath. 

അച്ചി 0. Tu. M.1. mother (അച്ച) അചക്ികു 
ട്ടിയിനെ രക്ഷിക്കും പ്രകാരം ൩. 2. Nayer 
woman V1. 3. female 0 animals etc. അച്ഛി 
ത്തട the plantain stem surrounded by its 
offspring (കുന്നു). അച്ഛി കടിച്ച പല്ല കുട്ടിയും 
കടിക്കും prov. 


0.2) $0. — അച്ചു 
അച്ചാരം adéaram T. M. Te. (0. Te. അച്ചു be 
indebted, pay money) Harnest money, advance 
given to ratify a bargain. മകളെ രാജാവിനു 
അച്ചാരം ഖെച്ചു betrothed Ti. 
അച്ചാറ്‌ (P. achar) Pickles KU. 


അച്ചി aééi 1. see under അച്ച. 9. Atcheen; 
hence അകച്ഛിക്കുതിര 07 മട്ടക്കുതിര. 


അച്ചിങ്ങ 661222 1. -- അത്മിങ്ങ Green figs 
Vi. 9. very young beans, also അച്ചളി 
ങ്ങ V2, 

അച്ചിരി ൭0621 1. 101. അശ്രി) Worthless, 
insubstantial V1. അച്ചിരിവഥി unlucky way= 
ടൂരഭഥ്വം V2. അച്ചിരി പൂണ്ടു മുഖവാട്ടത്തോ 
ടെ. 9, (from അച്ചം) അച്ചിരിപൂണ്ടക to 

smile bashfully. 


Bhr. 


കേട്ടിട്ടച്ചിരി വരുന്നാകില്‍ 

അച്ഛിരിചിരിക്കയും Bhg. sneer. 

രച്ചു aééu 5.(Tdbh. അക്ഷം) 1. Sign, type. 
2. mould, ഉണ്ട വാക്കുന്ന അച്ചു for bullets, 
അച്ചു കൊത്തുക TR. for coining, അച്ചും നെ 
gjo royal revenue. നായക്കു അച്ചും അരിയും 
ക്രലിച്ചേകവും കൊടുത്തു KU. 
axle tree, also അച്ഛി (ത) ത്തടി. 


8. വണ്ടിയച്ചു 

4, weaver’s 
reed or stay, 09% അടുപ്പിപ്പാ൯ അച്ചു. 
mistake (-തെറവ൮ു. അക്ഷരദ്തോകം ചൊല്ലിടു 


അച്ചു കൊള്ളുക നിശ്ചയം (po.) 6. a little 


5. ൭ 


snail (1. നത്ത, അച). 
Cpds. അച്ചടി (1) printing. അച്ഛടിക്കുപ്പായങ്ങാം 
chintzes Nai 3. 


അച്ചടിക്ക 1. 2. to mould 


print, stamp. 
(= കരുപിടിക്ക.) 

ആച്ചടിക്കാര൯ printer. 

അച്ചുകുത്തു type-cutting. 

അച്ചുകോല്‍ ramrod (and അച്ചുകററി). 

അച്ചുക്കുടം printing-press TrP. 
യന്ത്രം.) 

അച്ചിത്തടി (3) axle-tree; ഉ രുളകഠം ആണികുഥം 


(അച്ചടി 


പാരം ഉറെച്ചുള്ളൊരച്ചിത്തടികളു.ം നേരെ 
മുറിച്ചു KR 3. 

അച്ചുത്തണ്ടു axle-tree, axis. ആടിത്യരഥചക്ര 
ത്രിനെറ അച്ചുത്തണ്ടു മേരുതന്മുകമിലും മാന 
സോത്തരഗിരിതഷേലും ക്രടയല്ലൊ. Bhg 5. 
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അച്ചോ അജിഴ്ണ്ണം 


അകച്ച്ചോ 20600 (Voc. of അച്ചന്‌?) Interj. of sur- 
prise, ൬ല൩-- അയ്യോ. അച്ചോ കേറം VC, hear 


oh friend, also @o@o90 VyM. 

അച്ചത൯ ajyndai 8. (not falling) Vishnu, 
അച്ചരി constancy V1. 

G02 0 ൧61൭൩ 8. Dear, transparent, pure; 
ആം്ലമാം ഒരു പക്ഷി അഛ ശിലന്മാരെ രക്ഷി 
ക്കും Kei N 2. 

അഛു൯ 66൨4 (--അച്ച൯ modern) 1. 
Father. അഛന്‍ എന്ന്‌ ഉണ്ണികറം എന്നെ വിളി 
ചിടും 86. @0.299 എന്നിങ്ങനെ ചൊല്ലി കേണ 
CG. (a child when flogged), 2. 
brother V1. 3. Sir. 


>) 
ആമു ab, @0.99 za father’s parents (Cann.) 


mother’s 


0.29) = അച്ചി mother, lady V1. 
അക്കു അച്ചോ ek BOE.2B 0 എന്നെ കൊല്ലു 
ന്നുവോ 1/1. 
അക്ദിന്നം (6൮൬൩൭൬ 6. Undivided അഛ്ിന്ന 
ഭക്ര്യാഭജിക്ക 8417 3. 
I, @O&o ajam 8. Unborn, അജന്‍ Brahma. 
11. തടം ajam f, അജ (ayos, leader S. അജ ഖു) 
Goat. അജഗരം S. a boa=aianwo Bhg. അജു 
മേധയാഗം sacrifice of goat MC. അജപാല൯ 
goat-herd. അജഗജാന്തരം (prov.) difference 
between goat and elephant. 
ത്രജുയം ajayam 9. -- അപജയം Defeat. പില്പാ 
S കാണാം ജയവും അജയവും Bhr 7. 
COR ajaram 8. Never getting old (po.) 
CORCVYo ajasram 8. Uninterruptedly; അജു 
സരം Bo@enadh അന്ുഭധിക്ക KR. 
അജാഗ്രത ajagrasa 8. Carelessness. 
അജ്ഭിനം ajinam 9. (II അജം) Hide used as seat 
(po.) 
അജ്ിരം ajiram S. (running \/ അജു) f. 
i. of houses, battle-field, അജിരം അടിച്ചു തളി 
2 (po.) 
തഅജ്ഭിമാശി (൪. azmaish) 
rough caleulation (of produce). അജിമാശിക്കു 


Examination, 


ചെന്നു ശോധന ചെയ്യു, പൈമാശിക്കും അജി 
മാശിക്കും പോകുന്ന കായ്യസ്ഥന്മാ൪ MR. 

GOAN ajirnam 8. (not worn out) 
Indigestion, also അജിണ്ണൂത. 
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COE 101 — അഞ്ച്‌ 


അജീവനി ajivani 8. അജിച്ചി 
dead V1. 
Goes ajéyan 9. Invincible. വാനവരാ 


ലും അജേയ൯ AR 6. 


Death. 


അരങ്കു.കസ ajnan 8. Ignorant. അഞ്ഞത igno- 
ലാലേ, അ. പോക്കിനാ൯ വാക്കുകൊണ്ടു CG. 
അജ്്താതം unknown, അഞ്ഞാതവാസേം കഴിക്ക 

living incognito Bhr. 
അജ്ഞാനം ignorance, chiefly religious. 
അങ്ഞാനി ignorant, pagan, 
@oSssnwo not to be known (po.) 

അതഞ്ചം ahjam A cup, small vessel (med.) 

GOomiets ahjalam 9. (൮ അഞ്ച്‌ bend) End, 
border. eglao19em@a1 (po.)=moaslad അഗ്ര 
ത്തില്‍. 

1. അഞ്ചല്‍ ahjal 5. (aC. to divide -- അംശം) 
Orig. a stage, relay; now letter-post. അഞ്ചല്‍ 
ഓടുക to run post. അഞ്ചതക്രൂലി postage. അ 
omni @b) oye post-office, അഞ്ചല്ല്രാര൯ post- 
runner. അഞ്ചല്‍ വഗിക്കു കൊടുത്തയച്ച കുത്തു, 
അഞ്ചലില്‍ അറിയിക്കാന്‍ TR. 

Il. ത൪ഞ്ചത V. N. of അഞ്ചുക. 

അരഞ്ചിതം atjisam 8. (൮ അഞ്ച്‌) 1. 
Honored, revered. അഞ്ചിതമായുള്ള പുഞ്ചിരി രൂ 
കിട്ടു CG. 2.(asiffrom അഞ്ചകു) the feeling 

of awe. തിങ്ക ആ പുഞ്ചിരിത്തുമകൊണ്ടെ അഞ്ചി 

തമായി CG. felt himself 3. adv. 


awfully. അമ്പ്ൃയകഠ്ം തന്േല്‍ അഞ്ചിതം പൊഥിയ 


defeated. 


പ്പൊഥിയ RC. 88. 
oem) anju M. (1. corruption of ഐന്തു, see 
ഐ) ആകുന്നതഞ്മും വിലക്കി ഞാനോ TP. 
remonstrated often enough. 
അയഞ്ചെട്ടാടക VyM. some persons. 
Cpds. അഞ്ചടി a short (moral) song. 
അഞ്ചമ്പന having 5 arrows, Kama, also അഞ്ച 
ലരമ്പ൯ (po.) അഞ്ചാം, അഞ്ചാമ൯, അ 
ഞ്ചാമതു. 
അഞ്ചാംപനി measles, catarrh V1. 
അഞ്ചാം പുര the 5th or additional room in a 
native house, used for stores and as prison, 
അഞ്ചാം വുരയിലാക്ക shut up in it, asa 


woman suspected; അഞ്ചാം പൃരയില്‍ കട 
ന്നു TP. 


GOED & — അട 


അഞ്ചാ൯ന a measure (?) നെല്ല്‌ അഞ്ചാനാല്‍ 
ഇടങ്ങാഥി .൫ഠഠ എന്നു നിശ്ചയിച്ചു TR. 
അഞ്ചുതെങ്ങു Anjengo, fortified by the English 
in 1694 TR. 
അഞ്ച്യവണ്ണൂം N. pr. the seat of the original 
Jewish colony (Syr. Doc.) Pai. 
അഞ്ച ക anjuya TM. (അഞ്ഞു C. Tu. ജംഗു Te.) 
1. To fear,despair. അഞ്ചി ഓടും വിധെര Bhr 7. 
അഞ്ചാതെ വനാ VetC. came without fear. 
2.(po.)to concede superiority. പാലഞ്ചം പുഞ്ചി 
രി CG. പാലുഞ്ചും മൊഥിയാളെ Vet 0. കാററഞ്ചും 
വേഗമോടെ Bhr. 
VN. അഞ്ചല്‍ and അച്ചം awe, fear ൮.൬. നെ 
ഞ്ജില്‍ തഞ്മിന ab അഞ്ചല്‍ ചഞ്ചലനം ൩7. 
അഞ്ജുനം anjanam Ss. (അഞ്ജു anoint) Ointment, 
chiefly of eyes, lampblack, antimony (പൃ്ക്രാ 
ഞ്ജനം brass calx, രക്താഞ്ജനം, നില അ. 
ഹേമ അ. a med. സ്രോതാഞ്ജനം GP. etc.) 
അഞ്ജനക്കല്ല്‌ antimony sulphurate GP 75. 
used med. and to discover thefts or treasure; 
hence അഞ്ജനം പാക്ക 0r NAH. അ. ഇട്ടിട്ടു 
നോക്കുക. 
അഞ്ജനക്കാരന൯ a conjuror. 
അഞ്ജനവണ്ണന്‍, അഞ്ചനവണ്ണ്ൂ൯ Crishna, കാ 
ayn CG. 
അഞ്ജുലി anjali 9. The cavity formed by putt- 
ing the hollowed palms of both hands side by 
side (-- തൊഴക്കൈ chiefly for adoration. അ. 
കൂപ്പു, പൃ്ഷ്യാഞ്ജലി (po.) അഞ്ജലിബന്ധം ചെ 
Y തൊഴ്ചതു KR. അ. ചേതൃതു നമസ്കരിച്ചു Bhr. 
അഞ്ജുസാ anjasa 8. (by way of gliding) 
Straightway (po.) 
BO GOO) IM — അന്യായം TR. 
അതഞ്ഞാഴി അങ്--ഐം) aihali 5 Nari, 14 
measures. അഞ്ഞാഥിയും ajp jojo a fee on feast 
days (Trav.) 
അരഞ്ഞു 21൩ 500. അഞ്ഞൂററാ൯ A sub- 
division of Nayers TR. (in Iruwenadu). അഞ്ഞു 
0Q2% (and — ററന്മാ൪) Roman converts from 


Tier, Fisher and similar castes (Cochin). 


അട ada 5. (൮ meg be contiguous, close) What 


serves asarestorbar. 1. a lamp. 2. a cake 
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COSA — അടക്കം 


made 0 ഉഴുന്നു 1. 3, alock V1. 4. incuba-' 
tion B. 
Cpds. അടക്കല്ല്‌, അടോല, അടക്കോല്‍ VI. 


anvil of goldsmiths. 


അടക്ക, അടെക്ക (കായ ) MC. Te. 1. betle- 
nut, Port. ‘‘Areca” (the ൩൦൦ കുമുങ്ങു) 2000 അ 

5 ) കുണ്ടു TR t 
ടെക്കെക്ക AJO HOMY Hong . (assessmen 
of 1798). prepared betlenuts കുളിയടക്ക, വെ 
SSa9.— അടക്ക ആകുമ്പോഠം മടിയില്‍ വെ 
2. (10൦) 


ക്കാഠ (opp. കഴ്ണങ്ങായാല്‍) prov. 


testicle. 

അടക്കാമനിയസ (അടക്ക വാണിയ൯ 
പേര a med.) Spheranthus Ind. GP. 61. 
kinds ചെറിയ — aai8am—Celosia argentea 


Rh. മഞ്ഞച്ച അ. Conyza Ind. Rh. 


അടക്കളം T. SoM. Shelter, അ. കൊടുക്ക 
grant, protection V1, 


അടക്കാവ്‌ Shelter; അടക്കാപ്പക്ഷി the 
sparrow, fringilla domest. (a good omen); 
also a child may be called by its mother അട 
ക്കാപ്പക്ഷി. 
അടകൊതിയന്‍ കിഴങ്ങു adayodiyah 
kilanhu (or അടവതിയ൯ പാലം അടപൊതി 
യ൯ GP. 60.) Asclepias annularia, med. in 
eye-diseases. 
അടപ്രഥമന്‍ a certain condiment 1. 
അടമരം Terminalia Cadappa Rh. 
അടമഥ T. incessant rain (see അടല്‍മഥ). 
അടമാറി 1. inequalities of ground (?) MR. 
298 (in doc. style). 2. any small bit of 
ricefield, much used for rearing riceplants 
(Palgh.)=@01000, പള്ളിഞായല്‍. 


അടവഥി way between two hedges V1. 


അടക്കം adakkam V.N. (അടങ്ങുക) 
contained. എന്നിങ്ങനെ കലിയടക്കം KU. thus 


1. Being 


says the tradition. —2. (old) all, the whole. 

നഗരം അടക്കം ചുട്ടുമുടിച്ചു, വിര൪ തമ്മെയും 
5) 0 

ഒക്കടക്കം മുടിപ്പെ൯ RC. ചരക്ക അടക്കം കൊ 

ണ്ടു V1. purchased the whole of the goods. 

അന്നടക്കം അനന്ത്രവരെയും മുന്നിത്തി (doe. 

alias അന്നടുക്കും) with the consent of all then 


Q* 


അടങ്ങു 12 


living heirs. 8. possession, enjoyment; ails 
മുമ്പെ കാരണോര്‍ കാലം അടക്കം ചെയ്യോണ്ടി 
രിക്കുന്നു TR. ഥയ്യഴികുമ്പഞ്ഞിക്കാരിത അടക്ക 
മായ്ക്കുന്നു, ഏകമാദി എപ്പേര്‍പ്പെട്ടതും അടക്കുമാ 
യി (doo.) ആദ അരുതിഖന്നാല്‍ അങ്ങോട്ടും ഇ 
ങ്ങോട്ടും അടക്കമത്രേ ആകുന്നു TR. in caso of 
one branch dying out the other inherits. വ 
യനാടടക്കം തരുവന TP. നാടടക്കം സക്കാരി 
ലേക്കു; കോട്ടയെ അടക്കം ചെയ്തു KU. took 
possessionofthe fort. 4. self-control, modesty, 
chastity V1. secrecy. മനസ്സിന്നടക്കം VCh. 
അടക്കം ചേര്‍മുനിവപര്‍ RC, the austere Rishi; 
അടക്കമുള്ള മങ്കയരില്‍ മുമ്പയണ്ടിവരക്കു RC 117. 
Sita the most chaste. 

അടക്കക്കാര൯ proprietor. 

അടക്കു ൩. അടക്കം 4. 

അടങ്ങുക adanhuya 5. (\ as) v. n. 1. To 
be pressed down, enclosed, contained. ചോറ 
ടങ്ങി is swallowed. വാരിധിക്കുള്ളില്‍ അടങ്ങിയ 
ഭൂഥി Mud. enclosed by thesea. കുടയില്‍ അടങ്ങി 
took shelter under. മുവ൪ ഒരു ASAI’ അട 


ങ്ങമോ. 
ruled. അവദം അടങ്ങി yielded. കമ്പഞ്ഞിയിചേ 


2, to submit, yield, be possessed, 


ക്ക്‌ അടങ്ങെണ്ട ചുങ്കം TR. (-- അടയുക). aay 
വക ദേവസ്വത്തില്‍ അടങ്ങി പോന്നു TR. പറ 
മ്പടങ്ങുന്നില്ല does not yield. 3. be controlled, 
proportioned; കുടെക്ക്‌ അടങ്ങിയ വടി (prov.) 
വെററിലെക്കടങ്ങാത്ത അടക്ക ഇല്ല. prov. 4. 
be allayed, calmed. എന്നാല്‍ aja അടങ്ങും a 
med. (5: ഇളെക്കും). നിന്നെ തിന്നാല്‍ ailieg js 
ങ്ങും UR. മന്ദം അടങ്ങുന്ന കോപം Mud. 5. 
to rest, cease, be silent; ശ്വാസം അടങ്ങി died. 
നിന്നുടെ രൂപം സൃഷ്ഠിച്ചടങ്ങി പിതാമഹ൯ എ 
ന്നു തോന്നിടും KR. എന്നടങ്ങി, ഉരെത്തടങ്ങും; 
നി എന്തടങ്ങിന്ില്ലുന്നു KR.why standest thou 
silent. കേട്ടടങ്ങിടേണം listen attentively. അ 
ധികശം ഖെച്ചടങ്ങി 2.1045 Mud. liveretired. വി 
ല്ല വെച്ചടങ്ങിയാ൯ Bhr. gave up the job. ആ 
യൃധങ്ങം അടങ്ങി വസിക്കുന്നു Nal. rust from 
peace. വാതില്‍ അടങ്ങി ചാരികൊറ്റുടിഡ gently, 
moses വ്‌. (55 അടക്കം 2.) അടങ്ങമുടിത്തു RC. 


made to cease entirely. 


അടക്കു — GO പ്പം 


അടങ്ങരി, അടങ്കല്‍ the whole contents (= അ 
ടക്കം 2.) അടങ്കല്‍ കാഞ്ച forman estimate B. 
അടങ്ങാത്ത unmanageable, disobedient, ete. 


C. V. അടങ്ങിക്ക make to submit, enclose V1. 


അടക്കുക, ക്കി 5. v.a.1.To press down, 
വ്ര്രൃത്തിലാക്കി അടക്കും AR 6. swallow. 
2. subdue, possess, enjoy as property. നാടട 
dam കോയക്ക TR. theactual Government. നി 
ലമ്പറമ്പടക്കു to secure, use thecrops. കണ്ട 
വും പഠറമ്പ്യം കൊത്തി അടക്കിയതിനാല്‍ കു 
ഗിക്കുന്നവനായിരുനു lived from cultivation 
TR. ബ്രഹ്മസ്വം അടകി KU. usurped. കുമ്പ 
ഞ്ഞിയില്‍ അടക്ക TR. confiscate. പണം പി 
രിച്ചടക്കി TR. (ട അടെച്ചു ചത്തും മൊന്നും 
അടക്കിക്കൊദക KU. conquer and rule. ജി! 
വിതം അടക്കി കൊടുക്ക KU. pay up ail his 
salary. 3. control, repress. മനസ്സുടക്കുവാ൯ 
കഥിറു കാണാഞ്ഞു KR. could not contain 
themselves. ചക്ഷുരാടികടെ,പഞ്ചേന്്രിയങ്ങളെ. 
അ. പ്രാണങ്ങളെ പ്രണവാന്തരേ ചേത്തടക്കി 
Bhg. by mortification. കാടനെ, ഗുളികനെ 
അ. to subject demons by mantras. g¢3)e10 അട 
ക്കി വെപ്പാ൯ന്‍ CC. correct an unmannered 
child, gal} layo അടക്ുവാ൯ AR 4. punish. 
ശാസിച്ചിട്ടാകിലും യാചിച്ചിട്ടാകിലും പാതിച്ചു 
വണ്ണം അടക്കേണം നി CG, പറഞ്ഞടക്കുക Bhr. 
restrain. സങ്കടങ്ങം അടക്കി TR. suppress- 
ed our grievances. 4. to allay, quiet; alazgo 
എല്ലാം അടകും UR. എനിക്കു വിശപ്പുടക്കെണം 
ഭവാന്മാരാല്‍ AR. must still my hunger with 
your flesh. പറഞ്ഞടക്കിനാ൯ AR 4. comforted. 
CV. അടക്കിക്ക f. i, ഒരു @HoQ1,Sa5).9) KU. 
caused the country to be ruled by an equal 


sceptre. 


oso) see under അടയു. 


അടനം adanam 8.(\ അട) Erring about (po.) 
അടന്ത adanda T. M. a mode of beating time 


in music 1. (see mo80) Bhg. 


അടപ്പു see അടെച്ചു. 


അടപ്പം, അടപ്പ൯ adappam, adappan 5. 


(6. ഹഡപം) 1. Betel purse, chunam pouch= 


ക.രണ്ടുകം, AQIS Sam പാത്രം; hence അടപ്പുക്കാ 


അടമാ-_ അടവു 


ര൪ KR. betel servants. അടപ്പപ്പടം a court 


charge V1. 2. a stopper, cork B. (=@os 


a). 


അടപ്പു (taxed). 


3. barber’s dressing case, also അമ്പട്ട൯ 


അടമാനം adamanam T.So M.(@os) 1. Pawn, 
mortage. 2. അടമാനം തന്നു (= അടെച്ചു gave 
in full. 

അടമ്പ്യ, അടുമ്പ adambu, adumbu T. M. 
Convolvulus pes capre or Lagerstroemia 


2ല്ന( ചുവന്ന) — വെള്ള — Conv. flagellif. Rh. 


അടയാളം adayalam 5. Mark, sign. അടയാളം 
ഇടുക to mark. അടയാജപ്പെടുത്തയക്ക ARE. 
dismiss the enemy with some mark, a wound 
ete. N. നായരെ അടയാളം the letter of Nayer 
N. is as follows. രാമരും HIpAVo GS) കയ്യ്യാല്‍ 
അ. joint letter of R. & C. (TR.) 


അടയു A, sorry adayuya 7. 2. 0. (അട) 2. ൦. 
1.10 be shut, shut യ. മൃത്രദ്വാരം അടഞ്ഞു Nid. 
വാതില്‍ അടഞ്ഞില്ല would ൩0% shut. ചെകിടട 
യും Bhr. the ear is stunned. 2. to beenclosed, 
get into, come into possession. എനിക്കു കടം, 
പൊലു etc. അടഞ്ഞു പോയി I have received. 
(=@p ബോധിച്ചു, esp. of the collection of 
TR. 
ഗഡുധിന്നു (Slaglan) അടയാത്ത പണം ete. 


taxes. നികിതി നേരായി വന്നടയും 
(sometimes = അടങ്ങുക). 3, a. v. (T.) to obtain, 
രാജാവ്‌ മഹത്തായുള്ള ധമ്മം അടഞ്ഞിടും KR. 
പിതാ ദൈധഗതി അടഞ്ഞു KR 2. 
അടയ Inf. (-- അടങ്ങു) all. അടയ സംഹരിച്ചു 
Bhr. ഉള്ള പൊരുഠ്ം അടയ ഒകാണ്ടു 217. 
അടയലര്‍ T. aM. (unsubmitting) enemies, 
അടെയലക്കഞ്ചി 1034. അടയധരുടര 
പൊടിച്ചെയ്യു RC52. 


V. N. അടവു ൩.2. 0. (obtaining) 1. Regular 


custom=@Qalooo. 9. buying daily a 


stated portion on monthly account, നെല്ലു, പു 
ല്ല, HUT അടവു കൊടുക്കു. 
has come to hand; (= QM) അ. കുത്തുക to 


3. money that 


sum up an account B. 4. dexterity, acquire- 
ment. അടവുകഠം കാട്ടിയാല്‍ Bhr. അടയുകുഠം 


പിഴെച്ചു he failed in examination. അടവറുക്ക 
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GONSAA — അടെപ്പു 


be perfect in any art V1. അടവറുക്കപ്പെട്ടതു 
a perfect thing V1. 5. esp. instruction in 
playing or fencing V1.—den. V. അടിക്കു 
to buy thewhole,f. i. of a ship’s goods; 
obtain the monopoly of selling tobacco ete. 
within a Rajas territory Vi. 6. T.manner 
(പ്രകാരം) ഇടിപൊടിയും അടവു Nal. 
അടെക്കു, | a.v. 1. To shut, obstruct, 
block up. വാതിലടെക്ക, അടെച്ചുറപ്പില്ല MR. 
no locked door. കുടിയില്‍ അടെച്ചു കിടക്കാ൯ 
അയക്കയില്ല TR. rioters leave us no night’s 
rest. 304) അടച്ചു കിടക്കുന്ന ബാലന്‍ GS. dead; 
കണ്ണൂുടെക്കാതെ പാത്തു looked into the sun. ക 
ams.o} വിചാരിക്ക Nal. &Slado അടെച്ചുകെ 
ടി മുദയിടുക TR. the houses of renitent subjects; 
വായി അ. കായ്യം അ, ete. 2. to take in, receive, 
collect, put up. നികിതി എടുത്തടെക്ക, കച്ചേ 
രിയില്‍ അടെക്ക, എനെ കൈക്ക്‌ ഏതാനും 
പണം അടെച്ിട്ടുണ്ടു TR. collected for Govern- 
ment. 9.10 pay down (as an instalment), put 
into a bank. മുതല്‍ അടെക്കുമ്പോഴ്ചം വാങ്ങുമ്പോ 
Yo (doc.); toconelude an account V1. 4.v.n. 
to be shut, rendered impervious. ബാലി പോ 
യ വഴിയും അടച്ചില്ല KR. the way which B. 
went is still open, I may kill thee as well as 
him. ഒച്ച അടെച്ചുപോം Nid. ഒച്ച അടെക്കു 
ന്നതിനു മാഷാദി നെയി നന്നു a med. വെടി 
കൊണ്ടെ ചെവി അടച്ചുപോയി stunned (= mo 
SYS). ദിഗ്ഗജങ്ങക്കു ചെവി അടെച്ചു Bhr. ഇ 
രിനി൪ അടെച്ചത ഇളെക്കും a med. അവന്ദമാ 
യി മച്ചകും തന്നില്‍ അടെച്ചു കൊണ്ടു CG. being 
shut up with him in the room. മഗ ഇരിട്ടടെ 
ച്ച കൊണ്ടു വരുന്നു and ഇരിട്ടടച്ചിരിക്ക be very 
dark, be in the dark; ഇരിട്ടുടച്ചിടിന പലവ 
ഗി VCh. 


അടെച്ചു വാററി A vessel into which 


water is strained from the boiled rice. 


അട 
as strainer (also അടപ്പും, അടവാകും കലം). 


ററി (മരററുക) Lid of a pot serving 


അടെപ്പ, പ്‌ V.N. 1. Obstruction, 


കല്ലടപ്പു gravel, ഒച്ചയടപ്പു hoarseness. 


അടെപ്പി- അടവി 14 ആടാ൩൨ അടി 


2, whatever stops, covers, closes a hole. വിസ്ത അടാന്ന adanna GOS) f. GOES) hon. 7൩. 
യമായ ഗുഹ ശിലകൊണ്ട്‌ അടപ്പായതു KRK., lid M. interj. Calling persons of fower rank, better 


or cover of a pot, jar, 3. 5 അടപ്പും 2 and 3, എടാ etc. വരികുടോ CC. =ageso. 


അടെപ്പിക്ക 0.൬. Cause to lock or shut;  ആഅടാമ്പടി adambadi (അടവാംപടി) Orderly, 


വിശ്വം ഇരിട്ടടപ്പിച്ച CC. പണം എടുപ്പിച്ചടപ്പി successively B. 
900005) TR. (from അടെക്ക 2.) | GOS) adi T. M. GC. Tu. (Te. അഡ്ുഗു) VV അട്ട. 


' 
അടതക,ന്നു vu. ൯. adaruya (C. to pounce, 
T. to grow thick Te. to shine—\/ അടു) To 


What comes in contact. 1. bottom, base, 


beginning, 2ead)anbo. മലയുടെ അടി foot. അ 


burst, crack, slit off, fly open — അടന്നൊരു തിനെറ അടിക്കു വെച്ചതു (jud.) put under it, 
കൊമ്പ്യ Bhr. അടന്നു പേരോടെ Bhr, a tree. | തേങ്ങ ക്രൂട്ടിയതിനെറ അടിക്കു (jud.) under a 
തോല്‍ അടന്നു പോയി. കുമ്മായം അടന്നു വിണ്ട | heap of nuts. കണ്ടം അടി ആവുക field to be 
from a wall, പല്ല അടന്നു, പാത്രത്തിനെ വ | well dried for sowing. അടിതുടര ഒക്ക പറഞ്ഞു 
ക്ക്‌ അടന്നും ete. all from the commencement. അടിയോളം 
അടര്‍ 1.=@0Se war. 2. asplinter, as of wood, നന്നല്ല prov. 2. sole of foot, footstep, measure 

bone, stone. of a foot. അടി പറിഞ്ഞു മറിഞ്ഞു sprained 
അടച്ച ന. N. splitting, a crack. a. ന. അടക്ക, ankle. അടി നോക്കി നടക്ക്‌! footsteps. അ 

ത്ത (old) അടത്തുകൊണ്ടു പോന്നാ൯ സുഗ്ീ ടിമുടിയോടിടയില്‍ അടികൊണ്ടു Mud. was 


വന്‍ കീരിടങ്ങംം Bhr. tore off; അടത്തച beaten from head to 1004. മൂന്നടി മണ്ണു യാചിച്ചു 


ലങ്ങം, മരങ്ങാം RCI. കുന്നി൯ കൊടുമുടി മൂന്നു ലോകുംമൂന്നടിയായി അളന്നു! 6.7 അമ്മ. 


അടത്തെടുത്തു AR 6. മുലോകം മൂന്നടിയാക്കിയളന്നു CC. compassed 


അടത്തുക Vu. അടതുതുക to split(@@qn കൊമ്പു the three worlds with 3 steps. Aamo അടി the 
Hos), tear off. മുരിങ്ങ അടത്തി MC. opened 3rd time or turn. 3. foot, metre in അഞ്ചടി. 
an oyster. 4, foot as object of adoration (see ചേവടി, നിന്തി 
അടരു adal T. M.(C. Te. terror) from അടു. @3215),) ചേണാട്ടികഠം the king of Vénadu, 
1. Closing with combat, fight. കടലോടടല്‍ കരു Trav. അടിയില്‍ വിണ്വണങ്ങി AR 5. and അടി 
തും ഒരു കടലോട്ട സമാനമായി 31൨൦. like asea പണിയുക, വണങ്ങുക, ചെന്ന അടി കുമ്പിട്ടു 
battling with a sea. അടല്‍ കോലുമ്പോതു RC. Mud. 5. blow, stroke. പുറത്തു ചൃരല്‍കൊണ്ടു 
അടതല്‍ത്തറ RC. അടല്ലം Bhr. battle-field; ൧൨ അടി അടിച്ചു TR. ഏന്നെ അടി തുടങ്ങി, 
ease aay വിണ്ട RC. 2. emulation (= തമ്ഥില്‍ GOS) @S), ഞങ്ങം തമ്മില്‍ അടിയും 
അങ്കം) അതിനോടടല്‍ പൊരുതല്ലല്‍ grief പിടിയുമായി came to blows. അടികൊണ്ടു was 
comparable to, 3. incessant (of rain) beaten, 6. sweeping the house അടിയും ത 
സ്ഥിലധരനികരം Gesayp പൊഴിയുംവ ളിയും KU. 
ണ്ണം Bhr. Cpds. അടികലശല്‍ (5) assault, അവനെ അ.ചെ 


റ്‌ enemies. അടലാര്‍കാല൯ അടലാര cy assaulted him MR. 
പ്ലയോക്കളത്തില്‍ ഒടുക്കുവ൯ RO, 
I. തരടവി adavi ൫. Forest, jungle (C. Te. അ 


ഡവു T. അടര്‍ close from അട) ദാനഖാടവി ദ 


അടികീടാവ്‌ (1) first child V1. 
അടിക്കടി (2) at each step, repeatedly (5) അ. 


കഥിക്ക retaliate, blow for blow. 
വ KR. thou consumer of the Asuras. 


2 llast Vi. 
അടവികച്ചുരം (or — കച്ചോലം) a Curcuma, അടിച്ചരക്കു ൮) ballas 
ചണ്ഡക്ിഥങ്ങു. അടിച്ചവര്‍ (6) sweepings of a house. 
121. @0S21)(= അടവു. see @OSQH) dexterity, അടിത്തിരി (4) a class of Brahmans, preservers 


cleverness. of the holy fire. 


അടി 


അടിനാശം വന്നു 121. (1) lost his standing 
ground -- അടിയറവു. 

അടിപരത്തുക (2) to walk (hon. of Caymals) V1. 

അടിപ്പടവയു the bottom step, foundation. 

അടിപ്പായല്‍ a certain game V1. 

അടിപ്പിടി (5) quarrel. 

അടിപ്പെടുക (1) to come down, fall. (5 അട! 
QS). വലയിലടിപ്പെട്ടു PT. 2. ഇടിയൊലി 
അടിപെട ആത്തന൯ RC. roared louder 
than thunder. 


അടിപ്രമാണം (1) prior deed (f.i. നിലത്തി 
നെറ അ. TR.)= ale പ്രമാണം. 

അടിഭാരം കയറുക (1) take ballast. 

അടിമലര്‍ (4) hon. foot അടിമചരിണു RC. also 
അടിതആളിര്‍, അടിത്താര്‍. 

അടിമുടികഠം മുഴുവന്‍ (2) from head to foot (po.) 

അടിമുണ്ടു under-cloth. 


അടിയന്തരം (2) 1. a fixed interval of time, term, 
feast, stated ceremonies. അ. &Y)a9, നട 


@Q TR, celebrate a marriage, feast (opp. 
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മുടക്കുക). MoSlwanarslad. കഴിക്ക MR. | 


നടക്കേണ്ടും അ. ഒക്കയഷ്യം നല്ലവണ്ണം നടന്നു 


TR. coronation ete. അടിയന്തരം കഴിഞ്ഞാല്‍ 


TR. after the feast. അടിയന്തരം ചെലധു | 


(opp. നേമം) extra expenses TR. 
gency, urgent, indispensable; 
അവകാശം അടിയന്തരമായി കിഠംനാഠം നട 
ന്നു വരുന്നു MR. undisputed, regularly. ~ 
ഹിപ്പിപ്പാന്‍ അടിയന്തരമായ്ക്കുന്നു TR. neces- 
sary. അടിയന്തരമായി എഴുതി കല്പിച്ച TR. 
urgently, 

അടിയറ (4) present given at an audience, fee 
on purchase of privileges. ഭരത൯ മാതുലന്‍ 
അടിയറകളം കൊടുത്തു KR. 

അടിയറവു (1) checkmate (5 നില്പാന്‍ കള്ളിയി 
ല്ല). അടിയറുക്ക give checkmate V2. 

അടിയററം (1) to the bottom, thoroughly, ചിറ 
അ. പൊളിച്ചു കളഞ്ഞു MR. 

അടിയാധാരം = അടിപ്രമാണം, കീിഗാധാരം. 

അടിയിടുക (1) to commence. 


അടിയിരുത്തുക (2)=Grslaicqgas. 


2, exi- | 


ഉരര്‍പപള്ളി | 


അടിച്ചിപാര, 


അടിമ adima ൩. M. (അടി 1) 


അടിക്ക_ അടിമ 


അടിയില (4) leaf in which the king eats. 
അടിയുറപ്പ firm basis (of undertakings). 
അടിഖാരം (1) foot of hill. 

അടിവെക്ക (2) walk slowly. 


അടിസ്ഥാനം, അടിത്താനം V1. foundation, 


@OS)o adikka T. Te. M. (അടി 5) 1. To beat, 


strike. ചൃരല്‍കൊണ്ട്‌ എന്നെ രണ്ട്‌ അടിച്ചു 
TR. അച്ചടിക്ക, പണമടിക്ക coin. കാററടിക്ക 
to blow. ആട അടിക്കു 191. മൂന്ന അടിച്ചുപോ 
യി 3 o’clock struck. മുഖത്തടിക്കുട്ടേ വയറഠി 
ന്നടിക്കരുതു only no fine! സാരഥ। തേരും തിരി 
ചടിച്ചു AR 6. drove.—as ൬. ൩. നിലത്തിങ്കല്‍ 
അടിച്ചു athe” lab KR. throw yourself on the 
ground. 2. 
(അടി 6). 

V.N. അടിച്ചല്‍ 


a trap. 


M. Tu. to sweep the ground 


1. beating. 2. (അടിയുക) 

അടിപ്പു 1. printing, ദമനം, coining, 2.what 
is beaten, as metal, not cast. 

C.V. അടിച്തിക്ക f. 3. പണം have coined. 

രണ്ടുടിപ്പിത്തം two kinds of coins. 

അടിച്ചാര 


adiééara The cotton of cocoanut leaves, ഓല 


adiécibara, 


Qas പുറമ്പൊളടി, അരുപ്പാര, കൊച്ചാട , etc. 
used for straining (and perhaps sweeping അ 


ടിക്ക 2), and torches. 


1. Slavery, 
അടിമയില്‍ അകപ്പെടുക captivity V1. അടിമ 
വിണ്ടുകൊ്മു, redeem Vi. അ. ഒഴിപ്പതിന്നു 
Bhr. 


to emancipate. 2. feudal dependency 


of a Nayer upon his patron. 3, slave, ബ്രഹ്മ 
ക്ഷത്രിയവധൈശ്യക്കടിമ aQGowd KR. അ 
ടിമയായ്ക്കുക്കു മരുധും aged, CG. we your 
(bought) bondsmen, also അടിമ agar RC. 
in order to serve. അ. പിടിക്ക TR. rob slaves 


(riotous Maplas) അടിമെക്കു കുപ്പു prov. 


Cpds. അടിമജന്മം 1. grant of land to an inferior 


with reversion to the granter on failure of 
heirs to the grantee (Tell.) 2. also 
mortgage of land by a superior to a person 


of low caste W. 
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അടിമപ്പണിചെയ്തു Bhr. 2. serve as slaves. 

അടിഥയാപന immunity granted to slaves by 
their masters 1. 

അടിയ൯ & അടിയേ൯ adiyah (അടി 1) 

I your servant, in obl. cases അടിയത്തെ TP. 

pl. അടിയങ്ങഥം, അടിയാര്‍, moslwaneads 

ആറാളെ MR. six of us. In po. similarly അ 

ടിമയായ്ക്കുക്കൊരിവ൯ 06. 

അടിയം 15: അടിയനു 2.1. ചൊല്ലുവാ൯ ഇന്ന 
ടിയത്തിനാല്‍ അസാഭ്ധ്യം Genov. I cannot. 
9, -- അടികഠം (4) No. കുഞ്ഞടിയത്തേ TP. 
oh my young Lord! (Voc.) 


അടിയാന്‍ m.;— wd, — യാത്തി B.— യാടി 
V.f.slave, servant (pl. അടിയാര്‍ and അടി 
Qi). അടിയാ൯ു കുടിപതികളെയും കടത്തി 
TR. removed all the inhabitants. COM) ID 
ക്കാരനെറ അടിയാ൯ ഈ സാക്ഷി MR. 
his dependant, 

അടിയാര്‍ also 1.a low caste’s wife. 2. lowcastes 
(opp. &Slwod cultivators). 3. (from അടി 
4.) landholders. അടിയാന്മാര്‍ a class of 


lower Brahmans, servants of Bhagayati. 


അടിയാര്‍പണം an old tax, paid to Jenmis. 
അ. തരാത്ത തിയരെ തടുക്കയും തക്കയും TR. 
അടിയോടിമാര്‍ a class of Nayers, esp. in the 
Cadattuvanadu കടത്തുവനാട്ടടിയോടി, അ 
ടിയോടി മൂത്തങ്ങ്‌ ഒരു തമ്പുരാനായി po. 
(അടി 4.) 
അടിയുക, ഞ്ഞു adiyuya (അടി 2) 1. Fall 
to the ground, as rotten fruit. ഞാര്‍ കെട്ടടിഞ 
പോയി spoiled by rain. അരക്കര്‍ കാകുത്ത൯ 
കാഥിണക്കീഴ്‌ അടിന്തു ailemya meanod 
RC 25, fell at Rama’s feet. വിണടിഞ്ഞു മുല 
കമ RS. 
V1. ആ പൊടി തിരധായ്യടെ വന്നടിഞ്ഞു തിരത്തു 


2. drift on shore, കപ്പല്‍ അടിഞ്ഞു 


Bhr. borne by the waves. dad, കുക്കു, ete, വന്ന 
ടിഞ്ഞു came in shoals, കുടലില്‍ ഉടന്ദട൯ അടി 
Qo തിരമാല 18. beat. 3. കണ്‍ അ, the eye 
suffers from excessive secretion, കുണ്ണടിയു 
ണ 
ന്നതിനു നനു a med. നിരടിയുന്നതും ചവര്‍ 


അടിയുന്നതും med, 


COS 


അട്ടക, ട്ടു aduya T. 0. Tu. obs. (അണ്ടു 


C.Te. Tu.) 1. Come into cdntact, come to be 
close upon (അടത്‌ ete.) 2. to cook (അടുക്കള), 
@0S296|= അടമാറി q. v. 
അടുക്ക, തത 7. M. 1. to come nigh, approach, 
close, with Acc. എന്നെ അടുത്തു, Loc. അ 
വരോട അ. Dat. ajga പുരിക്കടുത്തു Mud. 
Gen. പതിയുടെ അടുത്തുനിനാ KR. ചിറ 
യുടെ അടുത്തു നില്ല, MR. ഗുദത്തിനെറ അ 
ട്ടത്തോളം Nid. (അടുത്തു treated as adverbial 
Noun) വാങ്ങാതെ അടുത്തു പോര ചെയ്യും 
KR, in battle. യാത്ര അടുത്തു Mud. the time 
of departure. അസുമിപ്പതിന്നടുത്തു സൂയയ൯ 
Mud. mlabme: പോവതിന്നടുത്തു is en- 
dangered. 9. to beseem, become, be pro- 
portionate 10. അടുക്കും വണ്ണും in becoming 
manner RC, പെണ്ണൂപിള്ളെക്കും അഭുക്കും 
ത്ആചാരം KU, ordinances for Nayer women. 
അന്നടുക്കും അനന്തരവരെയും Sl TR. 
with the consent of the apparent heirs, 
(also അന്നടുത്ത -- MR.) അടുക്കുംമുതത fees, 
perquisites. അടുക്കുവതു rights retained by 
the original proprietor from the purchaser. 
എടുത്തതിന്നടുത്ത (24) pay according to the 
work done. ചോറുവെയിച്ചോണ്ടാല്‍ ഒരുത്ത 
ന അടുത്തത എടുക്കുന്ന ആര്‍ TP. who is 
to serve me at meals, ഒരുത്തിക്ക്‌ അടുത്ത 


തൂ കൊടുക്കരുതോ TP. better take a wife. 


Neg. അടാവഥി impassable road V1. 
അടാത്തുതു പ്രവൃത്തിക്കു do what is wrong. 
Inf. അടുക്കേ, അടുക്കല്‍ 1. near. തിരുമുമ്പില്‍ or 
പാടത്മിങ്കല്‍ അടുതമക്കു വെച്ചു Bhg. വിട്ടിന്ന 
gaa TP. രാമനെറ അടുക്കെ നില്ല KR. 
2, soon, അടുക്കേ വരൂ, TR. come soon. 
അടുക്കേ treated as noun. അടു നെറ അടുക്കേ 
ക്കായി വരുന്നു MR. 
Adj. part. അടുത്ത 1. near, next. അടുത്ത 
നാഗം, അടുത്താ TR. next day. അടുത്ത 
പിറെറ od day after tomorrow. അടുത്തതു 
നിനെറ ഭരതനല്പയോ KR, the next heir. 
2. becoming, അടുത്ത പോലെ as convenient, 


അടുത്തൂണ്‍ monthly support. 
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അടുത്തു അടുക്കേ (with Gen. as under അടു 
ക്ക) അടുത്തു ൧൨ ദിവസം തേക്ക daily for 12 
days; a med, 

അടുത്തവ൯, -- ത്തോ൯ 1. 1൦1൭൦൩, തടുത്തിടവ 
ല്ലാ൪ അടുത്തോരും ആരും CG. even the 
next relations cannot help. 2. washer- 


man, barber of each caste, as necessary 


for many ceremonies. 


@GYOSBS A row, pile, layer. ഒരടുക്കു വെ 

ode, കുള്ണൂകംക്കു ൫ അടുക്കായിട്ടുന്റു പട 

ലങ്ങഠാ Nid. hence 

ഒ. ൬. അടുക്കുക, ക്കി T. M. 0. Te. to pack up, 
pile up, stow up. വിറകടുക്കി വെക്ക ete. 
CV. അടുക്കിക്ക. 


അടുപ്പ 1. (അടു) Hearth, fireplace. അ 
മൂപ്പു — അടുപ്പത്തിടുക പാത്രത്തെ 2. close- 
ly woven cloth (also അടിച്ചു. 3, nearness, 
connection, proportion. അടുപ്പില്ലാത്ത വിലപ 
റക offer too low a price. 

1, 2. അടുപ്പം സമയത്തിനെറ അ. nearness, 
ഇവരുടെയും അവരുടെയും അ. relation- 
ship. 

CE Vie അടുപ്പിക്കു bring near, മന്ത്രിശ്വരന്മാരെ 
എല്ലാം അച്ചു Nal. ordered to come. മൈ 
പിടിച്ചടുപ്പിച്ചു SiP.drew her closer. കോ 
ല്ല്ാര aild)oyao തോണി അടുപ്പിച്ചിടി 
gy TR. അടുപ്പിച്ച ഏകം തുക summing up 
the whole. Amo ദിവസം അച്ചു for 3 days. 


തരട്ടക്കള T.M.(@ogs) Kitchen, cookroom. 


അഞ്ചാംവൃരയി൯റടടക്കലയില്‍ TP. [cook, 


അടുക്കള ക്കാരനായി PT. Bhimasena became 

അടുക്കളക്കുരികില്‍ sparrow (perh. അടുക്കള: 
അടക്കളം, 80 V1.) 

അടുക്കളുഖെല്ലു cooking, അ. ധെക്കുന്ന ജനം 
നിന്നെ ഭക്ഷണത്തിന്നായി മുറിക്കും 1൯5. 

അടുക്കള ശുദ്ധം ഇല്ല, അടുക്കു ദോഷം 1. men- 
struation. 2. forbidden intercourse of 


women, 


Gy — അനെങ്ങു 


കല്ല anvil. @o2S091 gga. 


തേനടോലം honey-comb. 


അട്ട atta T.M. C.Tu. (ഗ്‌ അടു, coms to stick 


to) Leech. അട്ടെക്കു പൊട്ടക്കുളം prov. അട്ട പി 
ടിക്ക, ആ. O20205) a med. ദുഷ്ടന്മാർ മേനി 
യില്‍ ചേന്നുള്ളൊരട്ടകഠം OG. (in hell). It is 
considered as blind. അട്ടക്കു Ha കൊടു ത്താല്‍ 
(proy). അടുപ്പൂഴക്കറ vault of leeches and 


worms (curse), 


GMOSo attam 5. (see mos) 1. What is across, 


transverse.— thwarting V1. അട്ടമുഖം cross 

face Vi. (obs.) — 2. roof (also 8.) used as store- 

room, lumber, അട്ടം പൊളിഞ്ഞാല്‍ അകത്തു 

prov.— അട്ടക്കരി soot. 3. scaffold 0൩4 poles. 

അട്ടകം പിടിക്ക to salute by folding and 

opening the hands across the chest (ബ്രഹ്മാ 

ഞ്ജലി). 

അട്ടഹാസം 8. (അട്ട excessive) violent laugh- 
ter, derision, defiance. ചിദമ്െന്നു വാടും എടു 
ത്തട്ടഹാസ്വും ചെയ്തു Bhg. കൈ ഞെരിച്ചടു 
ഹാസം ചെയ്യൂ ചൊന്നാ൯ പരിഹാസപൂവ്വ 
കം UR. ക്വഛചില്‍ ജലാഘാതാട്ടഹാസം ഉ. 
ഗ്രമായി KR. (൩൦൭൪. of Ganga.) 

V. den. അട്ടഹസിക്ക, പാരം അച്ചു KR. and 
സംയൂഗമാമികഠം ~@e’Qo Bhr. 

അട്ടാലം 8. (=@oSo 2.) upstair room, turret 
സൌധസാലാട്ടാലഗോപുരം 8113. 

അട്ടാലപ്പുട quay of river or seashore for bath- 


ing purposes (at Dwaraka). 


അട്ടി atti (C. Te. T. Tu. stoppage) T. M. A pile, 


lump (=@s) in 1. അ. കെട്ടുക അടിക്ക്‌ ഇടു 
& pile up, ram, pack 01086 - അടുക്കി വെക്ക. 
2. അട്ടിപ്പേറു complete purchase of a freehold, 
called അഗകിയ അടിപ്പേറേറാല or — ക്കരണം 
title-deeds of freehold property. അടിപ്പേര്‍ 
Ml TR. അട്ടിപ്പേര നിരുദകമായി ogyooy 
കൊണ്ടാ൯ MR. doe. പറമ്പിനെറ @osg)as 


രണം, പറമ്പ്‌ അടടിപ്പേറായി നീര്‍ വാങ്ങി TR. 


അണങ്ങുക anannuya (C. Te. Tu. stoop) 
TM, To shake=@omeag® V.N. അനാ മ 
jerk V1. 


വറടെക്ക see under അടയുക. 
അദ്ടോല, അടോലം adola, —lam=«os 
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അനെ ana 0. 7.2. ഗ്‌ അണു--അടു) 1. Sup- 


port, pillow, തലയണ. 2. branch of fig tree 

Vi. 3. dam, ചിറ മുറിഞ്ഞാല്‍ അണക്കെടി 

യിട്ടെന്തു ഫലം KR. also channel (?) വെള്ളം 

വരുത്തുവാ൯ അണ കെടിടെണം KR. 4. yoke, 
pair (ട5ഇണു) അണപ്പൂടവ, അണവസ്ത്രം un- 
cut double cloth, as of Brahmans. 5. അണ 

യിലേപ്പല്ല (see അണല്‍ and അണെക്ക 2.) 

തഅരനെയുക C. T. M. To approach, arrive. 

With Acc. കോകിയെ അണഞ്ഞു കോകുധും 

KR. അവനെ ചെന്നണഞ്ഞു 06. തിരുമേനി 

അണഞ്ഞുനില്ല,ം കായ്യക്കാര൯ TP. the minis- 

ter close by the king. With Soc. അവരോട 
ണഞ്ളു Mud. With Loc. കേരമത്തില്‍ അണ 
6mm നാടഞ്ചു KU. the 5 border countries Pandi, 

Congu, Wayanadu, Tulu, Punnadu. ഓടി അ 

ണഞ്ഞു പിടിച്ചു CG. in war. കുപ്പുത അണഞ്ഞു 

near the shore; also temporal by പെരുനാഗം 
വന്നണഞ്ഞു KU. മരിപ്പാ൯ന ൩. നാഗ അണ 
ഞാൽ a med. 

Inf. അണയച്ചെന്നു RC. അണയത്തു near. 

V. N. അണവ്‌ arrival, closeness, love(=@.a) 
51) അണവധില്‍ ചഛിന്തിപ്പാ൯ RC ഒ. 

a. ൬. അണെക്ക T.C.M. 1. to bring into contact, 
esp. embrace, hug. ചുംബനത്തിന്നു മുഖത്തെ 
അണെച്ചു CG. പാമ്പിനെ കഴുത്തില്‍ അണെ 
ചു Bhr. ഇറച്ചി എ൯ന്‍കവിഠംത്തടത്തില്‍ അ 
ഞെത്തു RC 99. ഹസ്തം മാധ്പില്‍ അണെച്ചും 
മാറണബെച്ചു തൊടുക in reverencing; മെയ്യോടു 
മെയ്യും അണെച്ചു കൊണ്ടു. വേണ്ടവെ വായോ 
ടണെച്ചു CG. put the flute to the lips. തോക്കു 
ണെച്ചു വെടിവെപ്പാ൯ പുറപ്പെട്ടു TR. levelled 
the gun, കരെക്കണച്ചുമേട anchor. 24 Ooh HO 
ണെക്ക TP. giveabeating. 2. whet, grind; 
വാദരഅണെച്ചു. — അണെക്കുന്ന Hg} ,പലക 
whetting stone, board വെരിക്കു അണെക്ക 
(see ©@@3:)to take the civet Vi, 3.80. to 
pant Vi. 


V.N. അണച്ചല്‍, അബണെല്ലു sharpening, pant- 
ing V1. 

അണെത anal C.M.T. (also palate, see അഞണ്ും) 

Jaw, hinder part of mouth, ന്തനാളി। പല്ലിനെറ 


അണലില്‍ അടുതുതുണ്ടാം a med, 


GOAN — അണ്നിയു 


അണ(ത) ates grinder, double tooth (opp. ഉമ്മ 
രപ്പല്പ്‌) GOsMg \eflaabo ഇടയില്‍ എല്ലു തട 
ഞ്ഞു Arb. also അണയിലേപ്പുല്പ V2. വെണ്മ 
യില്‍ അണക്ടപ്പല്ലുകൊണ്ടമക്കയും Nal s. 
(from rage, whilst smiling with the front- 
teeth). 

അണലി viper, and അണലില്‍പാമ്പു V1. 


അണെ, Gor) ana H. പ Rupee. 
അന്നി ani ൩.2. ൦. (അണു) 1. Row, line of 


soldiers; അണി പകുക്ക to set in array, അണി 
നില്ല stand in files. 2. decoration, ഛത്രം 
അണിമുടി മിതേ പിടിച്ചതു KR. above the 
കിണ. മുത്തണിമുലയാഥം Bhr. the breasts 
adorned with pearls, അണാമേന്മുലത്തടം, അ 
ണിമാധ്യിടം RC. അണിമലര്‍ക്കഥലിമാര്‍ RC. 
fine women. അണിഥിഥികാം Bhr. painted eyes. 
അണിമ്ുററം Nalz. court decorated for a 
feast. അണിനൃത്തങ്ങാം തൂടങ്ങി CC. theatrical 
dance of serpent. അണിയറ, mos laelg 10 
dressing-room of players. അണിയലം കെട്ടിയേ 
തേവരാവു prov. അണിയലക്കൊട്ട a basket 
to hold the dresses of idols, ete. അണിശയനം 
ചമെച്ചു (ajgxjo കൊണ്ടു CC. a grand bed. 
അണിധിരല്‍ ring-finger (also little finger, 


little toe). 


അണിയുക 1, M. To wear (jewels, 
arms), decorate oneself; ഉടല്ല്യണിഞ്ഞിരുന്ന ക 
വചം RC. guwlendlamlamlas gam Nal. 
പൊന്നണിഞ്ഞാനകഠം Mud. Hoydloecicos 
ളെ അണിഞ്ഞാലും 115. കേശത്തില്‍ അണിഞ്ഞ 
പുത്ജുങ്ങാം KR. മാലമാറില്‍ അ, Mud. തോടകം 
കാതില്‍ അ. CG. ചോര എടുത്തണിഞ്ഞു combat- 
ants, പൊടികൊണ്ടണിഞ്ഞു Bhrii. mourning 
women, അവഠം പൊടി അണിഞ്ഞു കാണ്മാ൯ 

Nal3. അധരകണ്ഡലമണിഞ്ഞഗണ്ഡം18. (fig.) 

V.N. അണിയല്‍ fi. ആടാചാഷ്യാക്കണിയല്‍ 
പ്രധാനം (prov.) 

അണിവു, മേനിക്കണിവായി നില്ല്യം 06, 

0, V. അണിയിക്ക to dress, adorn. ആന അ, 
dress out an elephant for processions. തല 
മുടിയിലണികസുമനികരമണിയിച്ചു മലി, 
മണിമകുടം അ, Mud. 
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അണീമ anima 8. Power of reducing the body 
to an atom (അണ്ട). 

അന്നിയം aniyam T. M. (T. C. അണി first) 
Ship’s head, prow. (opp. അമരം.) 


അന്നീിയാ൯ anlyan 9. (അണ്ട) More minute, 
അണുധിങ്കുല്‍നിന്നണിയാ൯ ഭവാ൯ ARG. 

@Oerd anu 8. 1, Atom, according to 08. 
ea dust; @alado അണുക്കളാക 
കൊണ്ടു കുണ്ടു ക്രടാ Nid. അണുപ്രമാണം as small 
as possible. 2. a very small fraction (21 അണ്ട 
1 ഇമ്മി CS.); 3.arice-grain. 4. the rib of 
a plantain leaf, aioxeweno Qdlae eutting a 
plantain string without hurting the nape on 
which it is laid. 5. small white fly. 

Gon anu Drav. (അടു (hence അണ ete.) 

തരരെകുക, ക്‌ി anuyuya T. aM. To approach, 
അണുകീികൊണ്ടോര്‍ pay. 

തഅഅരെങ്ങു anunhu A small flea (1. അണുകു 
touch). see @omo 5. 

അരണ്ട anda (=aes?) 1. Asmall lump, ഒരണ്ട 
Haye) a bag of musk. 2. excrements of 
elephant V1. (പിണ്ടി). 3. testicle (obse.) 

തരണം andam 1.--അണ്ട Vi. 2. Tdbh. അ 
ണ്ഡം world, അണ്ടം ഇളകുമ്പടി RC. 

അണ്ട൪ andar 7. M. (from preceding or അണ്ടു 
ക T.C. Tu. Te. to resort, or അണ്ണ above) The 
Gods. അണ്ടര്‍൪കോ൯ന്‍ Nal3. momedmowennd 
Bhr. Indra. അണ്ടവില്ലോടു കടുന്തുടിയും Onap. 
divine bow? 

അണ്ടി andi (0. root, origin) Kernel, stone of 
mango etc., nut; scrotum. 
അങണ്ടിയാടം play with dice V2. 

തഅരന്ധെം andam 9. (see അണ്ട) 1. Egg. 
2. = ബ്രഹ്മാണ്ഡം world, GoeanwHSoadesado CG. 
the shells of the mundane egg. 3. testicle, 
കുരങ്ങിനെറ അണ്ഡം PT1. അണ്ഡം കിറിതരി 
എടുക്ക MC. to geld. അണ്ഡത്തി൯ ay കൊണ്ടു 
ദണ്ഡിക്കുന്നു OG. 
അണ്ഡകോശം scrotum. 
അണ്ഡജും oviparous. 
അഞണ്ഡന്താളി Cymbidium ovatum Rh. 
അണ്ഡവവാതം swelling of testicle V1, 
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ച്‌ \ 
അന്നെ anna T.C. Upwards, above; hence 


perhaps ape നടന്താന്‍ RC 26. അണ്ണ 
യാക്കി അകമ്പനന്‍൯ മെയ്യെല്ലാം RC 21. (pros- 
trated so as to look upwards?) 

Groaned ൬.൮൧. ൩.0. 1, Elder brother, mo 
ടിയോളം നന്നല്ല അണ്ണന്തമ്പി prov. 2. Royal 
predecessor, ancestor ; തിപ്പെട്ട വലിയ അ. 
ചെറിയ അ. കോലത്തിരി അ. TR. അണ്ണ 
ന്മാർ കാലം നേടിയ പൊന്‍ TP. കീഴില്‍ അണ്ണ 
ന്മാര നടന്ന സ്ഥാനമയഷ്യാദ പോലെ നാം നട 
ന്നില്ല എങ്കില്‍ TR. 

COG, അണ്ണാക്കു Palate, അ. ആറി പോയി 
mouth parched, അണ്ണാക്കിലേ തോല്‍ അശേഷം 
പോയാലും prov. മേലണ്ണ്ാക്കു ൪ കിഴണ്ണാക്കു 
V1. The uvula is അണ്ണാക്കിന്‍െറ ആണി (or 


oO oO 
ചെറുനാവ) അണ്ണുവായന അപ്പം prov. 


GOA annal aT. aM. 1. High, God, 


esp. Arhat. അണ്ണൂല്‍ EMHEPo aig) RC 93. 
അ. തന്തിരുമെയ്‌ 26. മതിക്കലജുടെക്കണിയും 
അ. 53. (glory?) 9. squirrel. 

COR) anna Looking upwards, അണ്ണാ എന്നു 
ധെള്ളം കടി fin the native way of drinkin g). 
അണ്ണാ എന്നാക to gape, also @oypone നോ 
ക്കുക, കുടിക്ക and അണ്ണാക്കം Mods. In po. 
gen. അണ്ണാന്നുനിന്നു കൊണ്ടാകാശം നോക്കിട്ടു 
CG. in prayer and expectation, അണ്ണാന്നു നിന്നു 
ചകോരം (to drink the moon’s rays), തോത്തു 


കൊണ്ടെണ്ണ്ാന്നു വായും പിളന്നു CG. 


അമള്്ലാടി annadi NoM. (comp. അണ്ണം, അ 


oe Cheek-bone നിന്‍െറ അ. തല്ലി Ee 
കളയും vu. also അണ്ണാടിയെല്ലൂ൦- താടിയെല്ലു. 


£ അണ്ണ്ണാടി കാണ്മാന്‍ കണ്ണാടി വേണ്ട prov. 


 അള്ാ൯ അല്ലൂ്നാക്കൊട്ടസ, അണ്ണാക്കു 


ദന്‍, അണിത annah, annakkottah 

Sciurus palmarum TC. squirrel. അണ്ണാക്കൊ 

Sm തന്നാലാംവണ്ണം prov. AR. അണ്ണാക്കണ്ണന്ന 

ടെ മാംസം ലൃഷ്യയം GP. 

അണ്ണ്ാ൪വാഗ, അണ്ണ്ണാക്കണ്ണു൯വാഴ a tree and 
fruit, called monkey plantains V1. 

മലയണ്ണാന്‍, മലയണ്ണാക്കൊട്ട൯ jungle squirrel, 
considered as chief planter of cardamoms 
(Qua) Sciurus maximus. 
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അണ്ണ്ണാവി — അതികൊ 


GO വി annavi ൩. a M. (അണ്ണ൯) Tutor, 
teacher, head of a company of actors; തന്നാ 
ലേത്താ൯ കെട്ടാല്‍ അ. എന്തു ചെയ്യും prov. 

GOR?) anni (see aes) Inside of the cheek, 
joint of jaws; അണ്ണിയില്‍ അമുക്കുക to masti- 
cate as toothless persons. 

അതഃ adah 8. Hence (po.) 

COMBO adayusa (7. @ome) hurry)=o1 
Abe ps. അതകുതയായി പോയി It has been 
over hurried. 

അതക്കുക adakkuya T.M. ൦. (-അതുക്ക) To 
cram down, turn betel in the mouth V1. 
അതക്കുനോക്കുക to lie in wait (P. atacar, 1. 

attack.) 

COM adaou T.M. (അതു) Each, several; അ 
തതു കൊല്ലം TR. 

അതക്കിതം adarkibam 8. Undoubted V1. 

അതലം adalam 9. Bottomless, a hell Bhg. 

അതളി adali 7. Noise, tumult V1. 

അത്താ ada (അതു See that, behold there; അ 
വ൯ വന്ന്‌ അതാ (po.) അതാതു = HOMO. 

അതാവ്‌ (A, ata’b); exertion, fatigue, 
disappointment ആശാവലിയോന്‍ അതാവു പെ 
ട്ടപോം prov. 

I. അതീ adi ൩൩൪. 1. (അസി) Sword, അതി 
യൂം ഒണചിലയും അമ്പും RC 130. 9,--അധി 
(f.i. അതികാരം ete.) 

Il, GO) 8. (ഗ്‌ അ) Beyond, 100 
very. നോധ്‌ അതിയായ്ക്ുരും, അതിയായുഞ്ഞ,, 


much, 


കുടിക്ക Nid. അതിയായിട്ടൊരു താമസം TR. 

പരിതാപം അതിയായുണ്ട്‌ എനിക്കു KR. asa) 

യായുള്ളൊരു ധനാഗമം 481275. അതിയോളം 
ഓരൊ സല്ല്മങ്ങാം അനുഷ്ട്ിക്ക KR. അതിയ 
ല്ലാതെ വലഞ്ഞു തിരിച്ചു Cr Arj. pressed be- 
yond endurance. 

അതികതനെം adiyarunam S. Most kindly, 
AR. അ. പറയും Mud. so as to excite pity. 

അതികായന്‍ adiyayads. Giant,a N pr. RC. 

അതീകാരം adlyaram = അധികാരം TR. 

അതികുമാരസ adiyumarah 8. Very young, 
(അ. അഭിമന്യു Bhr.) 

അതികൊടുപ്പം adiyoduppam അയി പോര്‍ 
ചെയ്തു Bhr. fiercely. 
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അതീക്രമം adikramam 8. Excess, outrage, 
assault; excessive punishment. കള്ളന്മാരുടെ 
അതിക്രമം മാററി TR. 
അതിക്രമിക്ക go beyond. കാലം അതിക്രമിക്കു 
KR. let a set time pass by. കാടും നാടും 
എല്ലാം അ. Nal. pass through. വാക്കിനെ അ. 
KR. transgress an order, so കല്പന അച്ചു 
നടക്ക TR. ഇപ്രകാരം അ'ച്ചു നടക്കുന്ന രാ 
€3)@@ were such violence is in vogue, ആ 
ളോട്‌ അ. TR. assault. 
അതീഗുനെവാ൯ സ്ഥ KR. Ex- 
ceedingly gifted. 
അതിഘോഷ്ംം adighdSam 8. Very loud, vo 
കനാദം അതിഷഘോഷിച്ചു കേഠക്കുന്നു Bhr 7. 
അതിജവം adijavam 9. Very quick (po.) 
അതിതരാം adisaram 8. Yet more, very 
much (po.) [pity (po.) 
അതിതാപം adisabam S. Great grief, deep 
അതിഥി എല്‍ s. (ഗ്‌ അത wander) Guest. 
അ്‌പൃൂജ;, — ധമ്മം, — സേവ, -- സല്ല്ാരം hos- 
pitality. 93.03) അവക്ക അതിഥിസല്ല്ാരം ചെയ്യൂ 
KR. അതിഥിപൂജ വേണം VCh, 
അതിലയാപര൯ adidayabarah 8. Most 
bountiful AR 5. [f.i. മാല Bhg. 
അതിദിപ്പം adidivyam S. Most wonderful, 
അതിദ്ദരം adidtiram S. Very far. 
COME adidrutam 6. Suddenly AR. 
അതിനല്ല ® adinalladu ചൊല്ലെണം UR. 
The best. 
BOOMING adinidra 8. Excessive sleep. 
GOMIA| Ag Ocd adinisthurah 9. Most cruel 
AR. 
അത്പാതം adibasam S. Letting pass the 
proper time Vi. 
GOM\aato adibabam S. Deadly sin, അതി 
ao കൃതമതിയായി KR. [a med. 
അതിപുകച്ചത adibuyacéal Inflammation, 
അതിപ്രയോഗം adiprayogam 8. Many 
devices. അ. മള്ളമാത്യ൯ Mud. 
അതിപ്രാണനെപ്രരിയം adipranapriyam s. 
Dearer than life (po.) 


അതിപ്രീ-- അതിര്‍ 


അതിപ്രീത൯ adipridan 8. Most contented 
BrP 26. ; 


GOMEXINVAINd adibandhavah ദ. Most 
devoted AR 6. 


GOo|e2r) 25) adibuddhi s. Being overwise, 
അതിബുഭ്ധിക്ക്‌ അപല്പായയസ്സ (proy.) 

GOMISAMEMN,— ഭക്തി adibhaksanam, — 
bhukti 9. Gluttony. ft]: 

GOOIEIGM adibhiruda 9. Cowardice, Cr. 

അതിമധുരം adimadhuram 8. Very sweet} 
100100 -- ഇരടിമധുരം. a med. 

അതിമാത്രം adimatram 8. Over much f.i. 
ayo) 0} KR. 

അതിമാനുക്ഷസ adimanusah 8. Superhu- 
man 1.1. ഇരുവര്‍ ഏറാടിമാര്‍ KU. അതിമാ 


ത്ന 7 
നഅഷകമക്ഥാവ Bhr. performer of miracles. 


GOMDIN Md adimanyah 8. Most honor- 
able, ധന്ന്യോഹം അതിമാന്വ്യോഹം എന്നു (po.) 

അതിമൈഥുനം adimeithunam 8. Excess 
in Venere Nid. 


അതീരഥസ avirathah s. Mighty champion 


on chariot KR. ധാ. 


അതിരാഗം 20122൩ 8. Extreme passion 
അതിരാത്രം adiratram 8. Over night, the 
3rd day of Aswamédham KR. 
അതീരിക്തം adiriktam s. Excessive, be- 
yond (po-) — അതിരേകം excess (po.) 
അതിരുക adiruya T. a M, Fear, tremble, 
അതിര്‍ഖെടി rocket, a bomb V1. 


Goold adir M. Tu. (അതുക C. Te, adjoin) 
Boundary, limit. mga KU. frontier. Heya la 
landmark. 9 ര: (=02))moo) da >Qwaz നിലം 
MR. doc. അരിക്കു പൃഠത്തു കിഥിയരുതു TR. കു 
വൃമ്പനാട്ടും വൃഗവായെയും അതി ക്കര. TR. on the 
boundary of C.andP. തൂക്കുടിയിചേ അതിരുക 
ളില്‍ ഇരിക്കുന്ന ചുങ്കക്കാരന്മാര്‍ TR. നജുടെ അ 
തിരിത പരിന്ത്രിയസ്സ്‌ കവിഞ്ഞു വരുന്നു TR. 
encroach on the limits. 

Cpds. അതിരിടുക to bound. 
അതിരത്തല boundary, നാട്ടേകിഥക്കേ അ'ലെ 
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അതിവ_ BOMICY 


ക്കു നില്ല്യാഞ്ഞാല്‍ TR. along the eastern 
border. 
അതിരഖാദം MR. quarrel about the boundary. 
കണ്ടത്തിന്നു തമ്മില്‍ ആ. ആയി MR. So. 
@ODg jlamaAsagy വന്നതു RC 390. 
അതീവനെക്കം adivanakkam Great humi- 
lity, വേണ്ടിച്ച്‌ അ ത്തോടും @as. KR. 
അരതിവശസ adivasah 8. Excessively ad- 
dicted AR, 
അതിവാംചകം adivajayam S. Mere phrases. 
അതീവാസന adivasana 8. Fragrance; 
quick apprehension. 
അതിവിടയം adividayam (8. അതിവിഷ) 
a med. root, Aconitum ferox? GP 75. 
അതിവിസൂ We. adivismayam S. Very won- 
derful KR, 


അതിലീരസ asivirah 9. Mighty hero, അ. 
നി Bhr 8. ironically. 

അതിവ്വ a} adivrsti ഒ. Excess of rain. 

അതിവേലം adivelam 8. Unlimited AR 2. 

അതിശയം adisayam S. 1. Preeminence, un- 
common; നിന്നില്‍ അതിശയസ്ന്േഹം Bhg 4. 
2. marvel, wonder; സുന്ദരത്വം കൊണ്ട്‌ അ. കാ 
ട്ടുവാ൯ Nal. 
അതിശയിക്ക 1. to excel Vi. 2. to wonder, 

be surprised = അതിശയപ്പെടുകു. 

അതിശായനം Superlative (Mao) gr. 

അതിശ്രുരസ adistirad 8. Hero, അ. തനിക്കു 
moa ദൈവം KR. 

അതിസക്കടം adisangadam 8. Excessive 
distress, അ. വരും MR. എനിക്ക്‌ അ. സംഭവി 
പ്യാ൯ 8124. 


അതീസാരം adisaram 8. (also very pithy) 
Diarrhea, dysentery, (esp. രക്താതിസാരം). 
den. V. അതിസരിക്കു to suffer from it (=@e 
തിസാരം എടുക്ക) ഒന്നരണ്ടേററം അതിസരിച്ചി 
sala "൩. ഛദ്ദ ക്ക അതിസരിക്ക a med. 
അതിീസുന്മരം adisundaram 8. Very fine. 


GOO Yow adistambhad s. Hardened f. i, 
രാജ്യചോഭം കൊണ്ടു BrP 25. 


അതീതം അത്ത 


അതീതം adidam 9. (അതി --ഇതം) Gone by. 
അ. പറയുന്നത്‌ എന്തു = കഴിഞ്ഞതു — കാലത്തി 
ന്നതിതനാം ആത്മാവു, സുഖ? ഖാതിതാത്മാവു 


[(po.) 
അതീവ adiva 8. (അതി (ഇവ) Exceedingly 


Bhg. elevated above. 


അതു adu 5. (അ) 1. It, that (with ഉം അതും 
and അതുവും TR.) obl. case അതി൯/. i. അതി൯ 
വണ്ണം thus. — അതേ just that, yes ; അങ്ങിനെ 
തന്നെയല്ലേ — അതേ (opp. അല്ല) -- അതോ 1.= 
®Memolo! 2. as for that, —indeed! I now re- 

member. — അതിലേയും ഇതിചേയും നടക്ക not 

settle down to one’s work. 2. itisalso used 
as adj. അതുകാലം, അതേപ്രകാരം, അതാതു ദി 
ക്കില്‍, andin po. asa sort of article following 
the noun; വമ്പന്മാരതില്‍ മുമ്പനതാകും aad 
കോ൯ 86 9. 
great. Also mere expletive ഭൂപാലരുമതായി 
CG. (= ഉമായി), 
അതുകറം modern plural=@ooa4. 

COD ALA, ക്കി adukkuka ൩.9൦ M. Squeeze 
(൦ ചതക്കുക) from v. മ. അതുങ്ങുക V1. 


Indra is the first among the 


അത്ുലം adulam 8. Unequalled, അതുലഭജബ 
ല൯ ete. 

OVO) abrtti So. ൪. - അതിര്‍. 

GMa) adrpti S. Being unsatisfied. 

I, തഅഅരത്തം attam (Tdbh. momo) Evening, അ 
അം ഉദിക്ക. 

11. അത്തം (10൩1. ഹസം) 1. The 13th. constella- 
tion, Coma Berenices. അ. ശമിപ്പുതിന്നു നന്നു 
KR. favourable for an expedition. 2. feast 
in Minam and Chingam month, അത്തം ചമയം 
a feast in Cochin, (with ആറാട്ടു മര്‍ കൊടിയേ 
OQ). അത്തഞ്ഞാററുതലയും അരചര്‍കോപവും 
ഒക്കവോളം തിരാ prov. 

അത്തരം attaraM (തരം) thus അത്തരം പറ 
ഞ്ഞ TP. 
അത്തര്‍ (A. atar) Essence of roses. 

അത്തത attal ഡ്‌ അരി, അല്ലല്‍ for oe) ab) 
Grief, horror; അത്തതപപെടുത്തു രോമങ്ങറംതോ 
Qo Bhr. horrified them all over. മത്ധ്ൃങ്ങഥം 
അത്തല്‍പെടുന്നു ബലിശം ഗ്രഹിക്കയാല്‍ AR 6, 
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അത്താണി അത്ൃല്ലം 


come to grief. അത്തതല്‍ എയുന൪ വിണ്ണ്ണൂള്ളോര്‍ 

RC 26. the gods were grieved. അവക്കുണ്ടാകും - 
അ. പറഞ്ഞാല്‍ ഒടുങ്ങമോ SP3. അ. ayong 

distressed, അ. എന്നിയെ joyfully, അ. അക 

ന്നികല്‍ &)Sg {lab RC. 


അത്താണി! attani (7. throne) Porter’s rest, 
അ. കണ്ട ക്രലിക്കാരനെ പോലെ prov. 


അത്തായിത്തായി attayittayi Stammered, 


confuse words V1. 2. 

അത്താറ ല്‍: A bamboo mat. 

അത്താഴം attalam (ഗ്‌ അല്‍, mxPo=mowo) 
Supper, (opp. മുത്താഗം.) അ. കഴിക്ക, 2am to 
sup, അം മണിന്നു കൊള്ളാം agM)aslasabd 
214. ഭൂപതിക്ക്‌ അത്താഥഭോജനം വെപ്പാ൯ 
Nal4. @0’0 ചോററിന്ന അരിവാങ്ങി TP. രാത്രി 


യില്‍ അത്താഥം ഉണ്ടു കിടന്നു Bhr 7. 


I, അത്തി atti T.M. 0. (Tu. അത്തി) അത്തി 
യാല്‍ Ficus racemosa. അത്തി ഇത്തി അരയാല്‍ 
പേരാല്‍ എന്നതി൯ old 6765. പേയത്തി 
Ficus oppositifolia — അത്തിപ്പഗം ripe fig. 


അത്തിങ്ങ, അച്ചിങ്ങ green figs or plantains V1. 


IL. GOGO) 1, Tabb. ഹസ്മി 71. അത്തിതിപ്പലി 
Elephant pepper. 9. Tdbh. അസ്ഥി f.i. അ 
ത്തിസ്രാവം a med. അത്തിപ്പരം കെട്ടുക build 


a gibbet to preserve the ashes of the dead. 


അത്തു attu --ഇരങ്ങ Mimosa Inga used in 
bathing, അത്തിടും കിണ്ണത്തില്‍ അത്തുമായി കു 
ളിപ്പം൯ പോയി TP. അ. തേച്ചു മുടകളഞ്ഞു TP. 


അത്ഭുതം albhujam 8. (5-അതിഭൂതം5) 1. 
Wonderful, വളരെ അ'മായിട്ടുള്ളതു MR. very 
strange. ഇ. wonder, admiration; MoWeE@s 
തത്തോടെ 9L) KR5. അത്ഭതപ്പെട്ടു കാഞ്ഞ 
യില്ല KeiN. 

BOG ro adyandam 8. (അതി) Beyond the 
end, excessively, continually, അ. ദുഃഖിച്ചു jud. 


അത്യൃന്താഭാവം complete nonexistence (phil.) 


GOO} Wo atyayam 8. Going beyond, danger, 


loss (po.) [ചിരിച്ചു Bhr. 


GO} io atyartham 9. Immoderately, അം 
GOD) Eo atyalpam 8, Very small, 


അത്ര്യാക്കേ — അഥ 2 


GOD EAM to atyakscham (ആയ അസ 
ഭൂ) വാക്കുകഠം) MR. Violent abuse. 


GOD IQaM, അത്ര്രാശ atyagraham, 
— Aa 8. Overgreediness, അത്യാശെക്ക്‌ അന 
ത്ഥം prov.den. "7. ഏററം അത്യയാഗ്രഹിച്ചിടി 
നാല്‍ Bhg 4. 

GOD) 921090 atyavasyam Very necessary, 
അ. പോലെ വേണ്ടുന്നവര്‍ TR. 

അത്യാസക്തി atyasakti 8. Extreme fond- 
ness or zeal, 


അത്ര്രാസന്നം atyasannam 8. Very near, 
the approach of death. 


അത്ൃക്തി atyukti 9. Extravagant, unusual 
speech, G0’ Adv കേട്ടാല്‍ പൊറുത്തു കൊഠവ൯ 
ARG. [best. 
ലയ; പ്രഥമ. Superlative, very 


SO) atyusnam 8. Very hot or pungent, 
1. അത്ര atra 8. (അ) Here (po.) 


Il, അത്ര, old അത്തിര atra, attira (തിര) 
That mass, 80 much; അത്രയും ഇത്രയും ആകു 
ന്നുവോ can it be counted? അത്ര ആന so many 
people. ൮ ഉറുപ്പിക നികിതി കൊടുക്കുന്നത്ര നി 
ലം ഉണ്ടു jud. അത്രേടം Gan. so much space, 
so far. അത്രോമളംവരാം TR. so far, to your 
place, also അത്രോടം, അത്രത്തോളം. 
അത്രയും all, wholly; ഇവധെക്കത്രയും, ഇരജാതി 

കഠക്കത്രെക്കും 21. 0. to all these classes. എ 
ന്നോടുള്ളതത്രയും jud. അത്രയും ഇല്ല ഇത്രയും 
ഇല്ല neither so much nor 80 little. 
അത്രയല്ല, അത്രയുമല്ല moreover, besides. 
അത്രേ only, but. അത്രേ ഉള്ളു that is all. @o 
ത്രിരെ പറയുന്നതു ഞാ൯ KR. I speak but 
in love. നാടില്‍ പ്രുഭത്വം നിനക്കില്ല എന്‍! 
ക്കത്രേ SiP2. not thine, but mine. ചികി 
ത്സ വേണ്ടാ മരിക്കുമത്രതേ ൭൩൦0. the patient 
is sure 40 619. ആയവരത്രേ കിരിയത്തില്‍ ഉ 
e201 KU. these then are the K, Nayers. 

അഥ atha S. (അ) then, now, and (L. et) അ 
ഥ സകല നൃപതികാം Nale. അറിഞഥ ചെ 
യ്യിടെണം VCh. 


അഥഥവ്വ — അധഃ 


അഥവാ 8. or also, otherwise (-- എന്നിയെ) 
— ചെയ്തു എങ്കിലും അഥവാ -- ചെയ്യൂ എങ്കി 


മും MR, either —or in the other case. 


@OLNQY വേദം atharvavéedam 9. The 4th 
Veda. 

അദനം adanam 8. (൮ അദ്‌ edo) Eating, food 
(po.) 

അദശനം ad arsanam 8. Not seeing, dis- 
appearing. അദശനമായി he vanished V1. 


അദാലത്ത്‌ (A. Adalat) Court of justice, 
civil court. അദാലത്ത്‌ അന്യായം a civil 
case (jud.) അദാലത്തു പണ്ടിത൪ the pundit 
of a court, അം, നമ്പൂരി another law officer 
TR. 
അദിതി 018 9. (unbounded) Infinity, personi- 
fied as mother of the Gods. അദിതി പെററു 
ണ്ടായി സൂയ്യ൯ Bhr. hence ആദിത്യന്‍. 
GOB) adrsya 8. --ദശിക്കാതെ (po.) അദൃശ്യം 
Invisible. 
അദ്ൃഷ്ടം 8, 1. unseen. 2, fortune, luck vu. 
GoM) Ado, അദൃഷ്ടദോഷം ill-luck, influence 
of the evil eye. 
അതിഷ്ടപ്പിഴ കാട്ടുക behave meanly V1. 
അതിഷ്ട൯, അതിക്ടത്വം lucky V1. 
അദൂഷ്ടി 8. look of displeasure (po.) 
GOB) adya 8. (അ--ദൂവി) today അല്യാപി even 


now (po.) [o9)941. 


@OG) adi s. (stone) Mountain, ഹിമാഥ്രി, സ 
അദ്വയം advayam 8. Single, unic. @Qoao 

വ്‌ നിത്യ൯ @eaiwdd ChR. അ. ഉറപ്പിച്ച 

Bhr.= അല്വൈതം. [Védantism. 
അദല്വൈതജ്ഞാനം knowing only one substance, 
അദല്ലൈതക്കാര൯ a worshipper of Sakti. 
അദല്വൈതശതകം a Sanscrit treatise with 


commentary Adw. 8. 


അധഃ adhah 8. Below, down, hence. 
അധമം 8, lowest, low, mean (opp. ഉത്തമം) 
fem. അധമ and — മി. @oewagnab (ജൂണം) 
debtor VyM. 


അധരം 8. 1. lower (opp. ഉത്തരം) അധരിക 


രിക്ക to lower. 2. underlip, lip also 


അധധമ്മം__ അധിക 


അധരപൃടം അധരവും വിറെച്ചു RS. from 
rage. അധരാശമൂതം nectar of lips ൫൦.) അധ 
രകണ്ഡലം KR, (see അണിയുക). മധുരാധ 
രി Bhr. ete. 

അധഃപതനം downfall, ruin; ഇപ്പ്യോ്ര അ' 
ool കാലം വന്നു 812. KU. 

V. den. അത്ഥബന്ധനത്താല്‍, അധഃപതിച്ചു ന 
ശിക്കും Bhg. 

അധധസ്തരിക്ക to depress Vi. 

MOcLoMZ2a below, underneath (po.) 

അധമ്മം adharmam s. Lawlessness, injus- 

tice, ഡമ്മാധമ്മങ്ങറം Bhr. 

@ocozazq, അധമ്മി (m. and 7.) അധാമ്മിക൯ 
unrighteous, അധഥിഷ്ുടന്മാ൪ Bhr 12. 
അധി ഒ. Above, upon, over (many Compds.) 
അധികം adhiyam ൫. More, much, superior. 
In. comp. ഇവനിലും അധികനായ്ക്കുരും UR. 
superior to him, അതിലധികം പോകയില്ല TR. 
not beyond it. Qnilasa ചാത്രിന്നധികമാ 
യി TR. amounted to more than. അരക്കര്‍ അ 

തികുത്തിന്നു ചമയ്യാര്‍ RC, prevailed. 


അധികപ്പെടുക to surpass, increase. 


അധികരനണെം adhiyaranam 8. The subject 
matter, reference (in gr. f.i, സമാനാധികര 
ണം congruence). [office (mod.) 


അധികരിക്ക 1. to have power. 2. put into 

അധികാരം 8. rule, authority, government, 
official power. അ. വെചു Mud. resigned his 
010൦. നാട്ടിലേ അധി കാരത്തിന്നാക്കിയവ൪ 
TR. chief minister (നാം രാജ്യത്തേക്ക്‌ ആ 
ധികാരമാക്കി കല്ലിച്ച ചന്തു TR.) മുതലിന്ന 
അ. right of administering family-property. 

അധികാരത the same ധേദജ്ഞന്മാക്കേ അ 
തിന്ന്‌ അ. ഉള്ള നിണക്കില്ലതിന്നധികാരം 
Bhr 12. right, claim. 

അധികാര൯ a title of barons, 7.1. ഇരികാലി 
ക്കല്‍ അ. KU. 

അധികാരി 1. officer, esp. magistrate; അംശം 
അ. (mod.) അ. of parish, വടക്കേ അധികാ 
©) TR.1796 the m. of N. Mal. 9. owner, 

who has a claim, is qualified for. മോക്ഷ 


ധമ്മത്തെ കേഠാപാ൯ He’ &do ഇവര്‍ Bhr 12. 
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CON CAM — അധികഷ്യാ 


also fem. ഞാന്‍ ഇതിന്ന്‌ ഒട്ടും അധികാരി 


ണി അല്ല AR. 


അധികായ്യം office of അധികാരി 7.4. വടക്കേ 
അ'മായിരിക്കുന്ന സായ്ക്കു, also വടക്കേ തു 


ക്കുടിയില്‍ മേലധികായ്യത്വം TR. 


അധിക്ഷേപം adhik’ebam 8. Blame, cen- 
sure, abuse. വളരെ അ'മായവാക്കുകഠ MR, 
അതിക്ഷേപങ്ങളായിരിക്കുന്ന വാക്കുകഠം TR. 
ഇത്തരം അധിക്ഷേപവാക്കു KR, taunt. 

V. den. അധിക്ഷേപിക്ക to censure, revile, 
affront. നരപതി കോപിച്ച അച്ചു Mud, 
അച്ചു ഭത്സിക്ക Bhr. ഭടന്മാർ അച്ചിടും KR. 
(if paid irregularly). 

അധിഗമം adhigamam 8. Obtaining. 
അഥിശ്തം acquired, ദാരാപഹരണം അവ 
ന്നധിഗതമായി Bhr. happened to him. 

Sdamrd adhidiidah 8. (Syr. R Cath.) 
Archangel V1. 


അധിദേവത adhid'évasa 8. Highest God, 
patron God. 
അധിനാഥ൯ adhinathah 9. Lord over f. i. 


ദേഖാധിനാഥന൯ Indra. ലോകാധിനായകുന്മാ൪ 
Nal. 


അധിപന്‍, പതി adhibah, —badi_s. 
Lord, owner. ദാസികശക്ക്‌ അധിപയാക്കുവ൯ 
KR. fem, [ease Nid 25. 
അധിമാംസം adhimamsam 8. An eye-dis- 


തരധിത്രഡ്ധ൯ adhirtidhan 8. Ascended, തുര 
ത്ര തു 


ഗാധിരൂഡനായി VCh, [reside. 


അധിവസിക്ക adhivasikka 9. To dwell on, 
അധിധാസം stay, abode, 7. 3. of ademon ina 
person. 2 jowlasavaow ചന്ദനതരു KR. 
തരുണിമാരധിട്ടില്‍ അ. ചെയ്ത്രാ൯ു തുടങ്ങൊ 

gj Tirun. Anj. live with harlots. 
അധിഷ്ഠാനം adhisthanam 9. 1. Residence, 
element in which one lives, practice. ലോകങ്ങ 
das അ'മായ gedlay Bhr. കാമക്രോധങ്ങ 
oes അ. ഇന്ദ്രിയം Bhg. 

sovereignty Vi. 


2. high station, 


അധിഷ്ഠടിത൯ fixed, incumbent, Lord Vi. 
അധികഷ്ടിതം set up, tenanted, seat of God V1. 


GOUS| Mo — GOAL 90D 


അധീതം adhisam 8. Read. 
അധിതന successful student (po.) 
അധിനം adhinam (അധി) 1. Subject to, 
dependant = വശം. ഞാ൯ @raiddésa അധിന 
നായി KR. aoqjrads എല്ലാം Mey ചിന്തയും 
രാഷഘവാധിനമാക്കി KR. committed all to him. 
സ്വാധിനം opp. പരാധിനം, അന്ത്യാധിനമാ 
ക്ക alienate. 2. power, charge ദൈധാധിന 
ആവാല്‍ Som. (-- ദൈധധശാല്‍) ംരംശ്വരാധിനം 
കൊണ്ടു KR. by destiny. അന്യന്മാരുടെ അധി 
നത്തിലാക Arb. (or സ്വാധീനത്തില്‍). 


അധിനത dependence. 


അധീശ adhigah 8. Lord, പറമ്പിലധീ 
ശന Vy M. 
അധുനാ adhuna 8. Now (po.) 


GOL) Ba cr adhrstah 8. Modest. അധ്ൃഷ്യം 
fierce, അത്യന്തമധ്ൃഷ്ച്യയാം കാന്തി KR. 

അധോഗതി adhogadi 8. (അധ?) Descent, 
sinking. ഉന്നതന്ന്‌ അ. നിശ്ചയം ഉന്നതി പുനര്‍ 
അധോഭ്ൂതന്ന ഭധിക്കും Nal 3. അവന്ന്‌ അ. വ 
രട്ടേ hell, 
അധോഭാഗം lower part. 
അധോമുഖം looking down, downcast, so അ 

ധോധ്രക്രതനായി P. T. of a hypocrite. 
അധോലോകം, -- ഭവനം hell. 
അധോവായു wind from behind. 

BOA Ao addhyaksam S. Visible, dear to 
the eye. എനിക എത്രയും അഭ്ധൃക്ഷ൯. 
അഭ്ധ്യക്ഷ൯ overseer, in charge of. ധനാഭ്ധ്യ 

ക്ഷന്മാ൪1. വാരണാഭ്യയക്ഷ൯ Mud. master 
of the elephants. 
അഭ്ധ്യക്ഷ superintendence, 2298) a5 അഭ്ധൃ 
ക്ഷ എനിക്കു Bhr. (also അഭ്ധ്യക്ഷത). 
അദ്ധ്യയനം addhyayanam 8. (അധി --ഇഈ) 
Reading, esp. of the Vedas, one of the auido 
കമ്മം KU. — also den V. അഭ്ധ്യയനിക്ക and 
അഭദ്ധ്യയനിപ്പിക്ക Vy M. 


അഭ്ധ്യവസായം addhyavasayam 8. Firm 
resolution, perseverance. 

GOA NODAEoIMo addhyaltmajnanam s. 
Vedantism, 
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GOAL 90D — അനങ്ങു 


അഭ്ധ്യാത്മരാമായണം ad dhyaltmarama- 


yanam S. The spiritual R. — AR. 
അദ്ധ്യാപനം addhyabanam 8. (caus. of 
അദ്യ്യയനും) Teaching, esp. the Vedas, KU. 
അദ്ധ്യായം Lesson, chapter. സ്വാഭ്ധ്യായദി 
വസം 20 days of the month, good for reading, 
അനദഭ്ധ്യായ ദി. 10 inauspicious for students 
(the 1, 8, 13—15 of the lunar fortnight). 
GON} IGOIa_to addhyarobam 9. Imputation 
(as calling a rope a snake, phil.) അഭ്ധ്യാരോ 
പത്തിനാലും അപവാടത്തിനാലും Kei N. 
അഭ്ധ്വാ, അദ്ധ്വ൯ addhva, addhvah 
8. Road, way. ശതം കാതം ഉണ്ട്‌ അഭ്ധ്വാവു 
Nal 4. — അഭ്ധ്വനി Loc. പൃദ്ധനായുള്ള അഭ്ധ്വ 
ഗ൯ CG. traveller, also അഭ്ധ്വനിന൯ (po.) 
അഭദ്ധ്വരം addhvaram 9. A ceremony f.i. the 


അശ്വമേധം; അഭ്ധ്വരത്മിന്നായ്ക്കേണ്ടും കോപ്പു 
കഠം KR. 


അഭ്ധ്വയ്യ officiating priest KR. 

അരഭ്ധ്വാനം addhvanam (in S$. the Ace. of 

@o2zv.iod, in 1, corrupt?) Great exertion, 

fatigue. അദ്ധ്വാനം ക്രടാതെ easily. 

അഭ്ധ്വാനി So. diligent. 

V. den. അഭ്ധ്വാനിക്കു to labour, work hard, 
exert oneself. നടന്ന്‌ അഭ്ധ്വാനിപ്പാ൯ ശേ 
ഷിപോരാ MR. 

അന, GOM EQ, അനേ ana, anave, ane 

M.C. Te. Tu. =ogm, Inf. of അ൯-- എന്നുമ in 

adv. Terminations ചെറുങ്ങന, നിട്ടന ete. ചി 

൭൭%, പൊടുന്നനവേ, esp. after 15 adverbials 

പരന്നനേ, തൂറന്നനേ. 

അനകം anakam vu. 1.--അന്വഹം. അനകം 
വടക്കു നടക്കുന്നു TP. 9, -- അനേകം TP. 

അനഘം anagham 9. Innocent, po. 

BOM E53  anannuya(mocing T. Te. C. Tu.) 


To move, shake. അനങ്ങാതേ പാത്തു immove- 
able (jud.) അനങ്ങല്ലേ quiet! TP. 


V. N. അനക്കം (0. അനകു watery) moving, 
shaking, കേട്ടാല്‍ അ. ഇല്ല മനക്കുരുന്നില്‍ 
CC, heart not touched. 

അനക്കുക, ക്കി v. a. to shake, fan, 
excite. അനക്കാതേ മനക്കാണ്ണില്‍ ധരിക്കാകെ 
ണം CG, 


അനംഗ — അനസ്തയം 


അനംഗ൯ ൩൧൯൫൮. 8. (immaterial) Cama. 


അധഖഠനക്ക അനങ്കതുയ൪ര കൊടുത്തു RC117, 
made her love me. 
hence അനംഗഥികരിക്ക to love, consent (but 
അനംഗികാരം from അംഗി -- discord) V1. 
അനങ്ങാരം anannaram Tdbh. = അലങ്കാരം 
Vi. 
GOM 24 2൩2062: അനല്യ Heat, seo foll. അ. 


പിലിക്ക to get warm. 


അരനത്തുക anattuya (T. അനററുക from അ 
oa) To make warm or hot. കല്ല അനത്തി Nid. 
The vy. n. (൩1. അനലുക) exists only in the past 
അനന്നു — WN. അനച്പ.-- CV. അനത്തിക്ക V1. 

oe 

അരനനാസ (American through Port, Ananas) 
pineapple = കൈതച്ചക്ക, 

അനന്തം anandam 6. Endless. അനന്തന്‍ the 
serpent ‘Séesha, hence അനന്തപടം - നാഗഥപ 
So a neck-ornament. അനന്തമുടി V2. അന 
ന്തോടി (കാതില) a kind of earring. (formerly 
worn by men also TP.) ശ്രി അനന്തം, തിരുവ 
നന്തശയനം, അനന്തപുരം 1. pr. Trevandram 
with the fane of Vishnu resting on his serpent. 
അനന്തരൂപം multi-form. 

അനന്തരം anandaram 8. Succeeding with- 
out interval. 1. immediately after. വന്നതിി 

നെറ അനന്തരം, വന്നൊരനന്തരം as soon as 

he had come, 2. succession, inheritance. അ. 

നേടുക, aj; to inherit "൨. അനന്തരവകാ 

ശത്തില്‍ കിട്ടിയതു MR. also അനന്തരപ്പാട്ടില്‍ 
കിട്ടി got by inheritance. 

അനന്തരപ്പാട 1. inheritance അ. എല്ല, V1. 
2. അ. പറക, to bless and give orders as 
a dying person. ഏന്തൊരന്തരപ്പാടു കണ്ണ്ണാ 
TP. why such dying speeches, my Canna? 

അനന്തര൯, അനന്തരവന next relation, suc- 
cessor, heir, also അനന്തിരക്കാരെ GS) 
ക്കൊണ്ടു TR. അനന്ത്രവസ്ഥാനം succession 
in a royal @Q TR. 9, title of lower dig- 

nitaries (opp. കാരണവര്‍) TR. 
അനന്തത ananbdal 7. SoM. Light sleep V1. 

GOOD ananyam §. 1. Identical, directed 
on no other object. @omay allomesd) വരു 
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അനപ -- അനാകു 


ന്നു ആങ്ങറം KR. fully resolved for one object. 


, 


2, union ഐക്യത V1. 

GOMaIG cd anabatyai 8. Childless. അ 
നപത്യയന്ദ waldley Bhr. അനപത്യത്വം കൊ 
ong പരിതാപം AR1. 

തഅനചരാധം anabaradham 8. Faultless, 
innocent, 

അനപേക്ഷ൯ anapeksan 8. Exempt from 
desire, as a Yogi. 

അനയം anayam 8. Injustice, നയാനയങ്ങറം 
(po.) 

അനഘം anargham 8. Priceless, അനഘമ 
ണിക KR. 

അനത്ഥം anartham 8. 1. 8ണടംിടേട--അന 
ത്ഥകം. 2 calamity, ruin. അത്ഥം അനത്ഥം 
prov. riches ruin. അനത്ഥങ്ങറം ചെയ്തു commit 
outrages, രാജ്യത്തിങ്കല്‍ ഏറിയ അങ്ങ ആ 
നുഭധിച്ചു the land sustained great injuries 
രാജ്യത്ത്‌ അ' കൂടാതെ ഇരിക്കേണ്ടതിന്നു TR. 
peaceably. പതിനഞ്ചനത്ഥയും Bhg 15. dangers 
of അത്ഥം wealth. അനത്ഥപ്പെടും എന്ന ഭയം 
കൊണ്ടു RS. fearing they would be ruined. 

അനല൯ analah s.(\ mond to breath, or 
അലാ Fire Tdbh. അനത fire, heat, — hence 
അനല്യ, അനച്ച ete. അനപ്പാടു grief CG. 

അനവധാനം anavadhanam 8. Inadver- 
tence V1. 

അരനവധി anavadhi s. Endless, innumer- 
able. 

അനവരതം anavaradam S. Incessant, con- 
tinually. 

അനവസരം anavasaram 8. Wantofleisure, 

അനവസ്ഥിതം anavasthibams. Unsettled 
അ'മാനസം po. 

അനശനം anaganam 8. Abstinence, fast- 
ing =dlemlés. അ. ദീക്ഷിച്ചു Bhr. 

അനസ്സ്റ്‌ anassu 8. Cart (po.) 

അനഹക്കാരം anahahgaram 8. Modesty. 

അനാകാശം anayasam 8. Dark. ആകാശം 
ഒക്ക അനാകാശമായിതു KR. (by arrow-rain). 

GOMIAAl anayulams, Unperplexed, quietly . 


BOON) — അനാവ 


അനാഗതം anagadam 8. Not yet come. അ 
നാഗതധിധാതാവ്‌ PT. who prepares himself 
beforehand. 

അനാചാരം anajaram 8, 1. Bad habit. 2. ir- 
regularity established by law. ൬൪: അനാചാ 
രം കേരളത്തില്‍ ഉണ്ടു പോല്‍ KU. 

അനാജി H. anaj Grain. കായ്കനികളും അ 
നാജികുള്ടം നട്ടുണ്ടാക്കി Ti. 

അനാങ്ജുതാഫ്തം anajnaptam (എന്നാകിലും 
൧1.9.) 8. Not commanded. 

അനാത്മാവ്‌ analtmavu 8. Not spirit. ആ 
ത്മാവല്ലാതെ ഉള്ള കായ്യമാം അനാത്മാധ്‌ ChR, 
ആത്മാവും അ'വും തമ്മിലുള്ള ഭേദം ആകാശം 
പൃഥിവിയും എന്നതു പോലെ ChR, 

അനാഥം anatham 8. Unprotected. രാജ്യം 
അ'മായി പോയി 171219. kingless, forlorn. 
ഡിപ്പുധിന്ദെറ പാളയം M50 വിടും ക്ഷേത്രങ്ങ 
Bo അ'മാക്കി TR. desolated. 
അനാഥന്‍ m.—1o f. forlorn, orphan, widow. 
a9 ana GoM.) says RK. after his 

father’s death AR. ഇഈഅനാഥാസഹായസ്ഥ 
ലത്തു in this lonely out of the way place(vu.) 


അനാദരം anadaram 9. Disregard. 
den V. ഒൂന്നിിത്തങ്ങം അനാദരിച്ച AR 6. (=e 
നാട്ടത്യ) not minding. 
അനാദി anadi ൭. Without beginning. അനാ 
തിതരിശു MR. lying waste from times im- 


memorial. 


അനാഹ്ി anapti 8. Not obtaining (po.) 

അരനാമയം anamayam S. Welfare. ഇന്ന 
അ. അല്പി Bhr. you are well todayP=aavo 
ഖ്യഠ. 

അനായാസം anayasam 8. Without trouble. 

അനാരതം anaradam 8.- അനവരതം, 

അനായ്യ൯ anaryan 8. Ignoble (opp. ആ 
cg Mud.) 


BOMIEINY p analasyam§. Diligence. 
= സ്യ൯ active V1. 

അനാവശ്യം anavasyam 8. Not necessary. 
വെക്ുന്നത്‌ Gd’ എന്നു തോന്നി, അ'മായി തുനി 
& MR. put himself forward without need. 
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അനാവ൮ — അനുക 


അനാവ൮ ഷ്ടി anavySti ഒ. Failuro of rainKR, 
അനാസ്തിക൯ anastiyah §.No Atheist KR. 
അനിത anida അന്ത (Syr.) Prayers for the 
dead, dirge. അനിതാധെള്ളം V2. holy water. 
GOOD) 0 anityam 9. Temporary, inconstant. 
ചിത്തം അ. തരുണികുമക്ക്‌ ഒക്കയും KR, 
അനിന്മിതം anindidam 1. Blameless. 
അനിമിക്കം, അനിമേഷം animixam,— 
mésam 9. Not closing the eyes Nal2. അനി 
മിഷവര്‍ the Gods. 
അനിരുഭ്ധ൯ aniruddhads. Free — aN. pr. 


the morning star V1. 


അനിപവ്വേ ദം anirvedam 8. Undauntedness, 
one of the 3 കായ്യസിഭ്ധികരങ്ങാം 114. 

അനില൯ anilad 8. (ഗ്‌ അന്‍ breathe) 1. 
Wind 9. - അനല൯ 7.3, അനിലവാതത്തിത 
സസ്ധുകഠം ഒക്കച്ചുടും a med. 

അനിശം anikxam 8. Without night, eternal. 

അനിശ്ചയം anistayam 8. Uncertain. 

അനിഷ്യം anistam 8, Unpleasant, displea- 
sure, 
അനിക്ടുകാരി offensive person, 

അനിഴം anilam Tdbh. അന്ദഷം a med. 
തഅരനുഴം the 17th constellation (Lupus and 
scorpion’s head). 

അനീകം aniyam 8. (അന്‍) Face, front, 
army (po.) 

അനീതി anidi §. = അനയം Injustice. 

അനീഹ൯ anihad 8. Free from wishes. അ. 
ആര്‍? P.T. 

അനു anu 8. prep. and adv. After, along, 
following, agreeing. me@ao Nal. after that. ദി 
വസമന്പൊരുതു Sit Vij. day by day, so mo 
ന്ദദിനം ete. അന്ക്ഷണം ൧൧ ബാണം oy 
BrP 7. every moment, 

അനുകമ്പ anuyamba 8. Pity. ഭവാന്‍ അ'യോ 
ടെന്നെ വിക്ഷിക്കെണം KR. ഭക്താനുകമ്പിയാ 


യ പരമേശ്വര൯ kind to his worshippers. 


അനുകരനെം anuyaranam s, 1. 
tation. ശബ്ദാന്ദക്രണം onomatopoeia, gram. 


Imi- 


2. mimicry, drollery. 
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അരുകാ -- അന൯ൂഗ 


den V. അനുകരിക്ക ര imitate, serve, help. 
പ്രവൃത്തിക്ക്‌ അ്‌ക്കുന്നതു ഭായ്യയത്രെ Bhr. ആ 
പത്തിന്നായി അപ്പു കമ്മം ഏതല്‍ (song). 
അനുകാമം anuyamam 8. According to wish. 
അനുകാരം anuyaram 8. (ടഅനുകരിക്കു 
Imitation ; favor. — അനുകാരി imitating. 
അരുക്ൃലം anuytlam (along the shore) 
1. Favorable as wind അനുക്രലഖായു (po.) പുല്ല 
പഠിച്ച്‌ അ"മായ ശയനം ഉണ്ടാക്കി KR. a soft 
bed. ഇവ൯ അവക്ക്‌ അ. ആകുന്നു, അ. ഉണ്ടു 
MR. is in their favor. മൌയ്യനെറ ദേധാന്ുക്ര 
ലങ്ങറം Mud. the divine favors which M. enjoys. 
വേണ്ടുംവണ്ണം ഗ്രഹിപ്പിച്ച്‌ അ. ആക്കി തരും 
TR. 2.compliance, acting in eoncert. അതി 
am അ'മായി നിന്നു നടക്ക TR. act with every 
consideration for — അവന്‍െറ ഹിതപ്രുകാരം 
അ. പറയുന്നു MR. speak as he dictates. 
3. Success, ease, contentment. amgylad അ"ക്കേ 
ടു remorse V2. കായ്യം അ. ആയി succeeded. 
അന്ദകൂലത favor. അന്മക്രലതയോട്‌ ഉരചെയ്യൂ 
Bhr. compliantly. 
അന്ക്രല൯ favorer. പിതാവ്‌ ചെയുതിന്ന്‌ അ" 
രായി പെരരന്മാര്‍ KR. 
അന്ക്രലശത്രു false friend. 
അന്ക്രലപ്പെടുക to favor, help towards. അ. 
പ്പെടുന്നതല്ല MR. 
denV. oam@ lan 2.1. അതിന്ന്‌ അന്ദക്രലി 
ചു നില്ല, MR. aid. avoamlads അതിന്ന്‌ 
ഏകദേശം അച്ചു പറഞ്ഞു gave similar 


evidence. 
അരൂക്കരീക്ക 11, -- അന്ുഗ്രഹിക്ക. 
അരുക്തം anuktam 8. Unexpressed. 


അനുക്രമം anukramam 8. Succession, അന 
ക്രമാല്‍ one after the other (po.) 


den V. അര്ക്രമിക്ക fi. mo ഷടിക — eoqy 


ര൯ പ്രദക്ഷിണം ഒന്ന്‌ അ--ന്നു Bhg 1. 


completes one revolution. 
GOVE AICS anukroxam 8. Compassion, ഉ 
ളൂജിലുണ്ടായി അ. KR. 
അനഗ൯ anugan S. Follower. 
അനുഗമനം following, esp. by dying after the 


ഉടന്തടി,. ദി അവരുടെ അനുഗമന 
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COMED — GUO 


മൊ നല്ലൂ Mud. Ought I to die with my 
kings? : 
den V. അനുഗമിക്ക to follow, attend; with Ace. 
& Soc. നരവരനോട അന്മഗമിക്കയൊ KR. 
അന്ഗുണം anugunam 8. 1. Conformable. 
2. secondary qualities, described as fourfold 
KRe. 
അനൂഗ്രഹം anugraham 8. 1. Favor, pro- 
pitiousness, (opp. നിഗ്രഹം) ഈശ്വരാന്ദഗ്രഹം 
കൊണ്ടു ചാകാഞ്ഞതു Mud. 2. blessing. ശാപാ 
ന്ദഗ്രഹശക്തന Bhr. able to bless and curse 
effectually. അനുഗ്രഹവാക്കു ചൊല്ലി, അക്ക്‌ 
അ. ചെയ്യൂ BrP26. എന്നു൦ വഭ്ധിക്ക നന്നാ 
യി എന്ന്‌ അ. ചെയ്യൂ KR. a blessing deseribed 
അവനറെറ ശിരസ്സില്‍ കുസുമ ചന്ദനാഷ്ഷതങ്ങറം 
കൂട്ടി കരങ്ങറം രണ്ടും വെച്ച്‌ അ. ചെയ്യാഠം KR. 
den V. അനുഗ്രഹിക്കു 1. to grant ബോധിപ്പാ൯ 
അച്ച Nal 2. granted her to discover. അ 
ന്തികേ നില്പാ൯ അ. അതിന്നു ദേവക്ഠം അ" 
ക്കേണം KR. may the gods be propitious 
to it; 
(po.) 
അനുചരന൯ജ, Of, anujarah—i 8. Follower 
അന്ദചരന്മാരുമായി AR 1. 


to bless. എന്നെ അന്ഗ്രഹിച്ചിടുക 


with their train. 

അനുചരിയായിരിക്ക avayao KR. follow the 

husband, 

den V. അന്ദചരിക്ക to accompany, attend. 
അനുചിതം anujisam 8. Unbecoming. an’ 

മായ സഷ്മാനം Mud. an honor out of place. 
അനുജസ 2൩൪ S. vu. അനിശ൯, അനിയ 

൯, fem. അന്ദജ, - ജത്തി after born, younger 

child, younger brother and sister. 

POA AUMNSLAMO©o the 10th and i9th asterisms 

after the RaMAMO©o Tr P. 

അരനുജിവി anujivi S, Servant (po.) 
അരനുങ്കുത anujna S. Permission, mandate, 

ആതഞ്ഞയും അനുഞ്ഞയ്യം KU. അ. കൊണ്ടുപോ 

യാന്‍ Bhr. took leave. 

അവനാല്‍ അനുഞ്ഞാതനായി അയോഭ്ധ്യില്‍ 

ഗമിക്കുന്നു KR. with his leave. 

അനുതാപം anudabam ഒ. Regret, repentance, 

ഭത്തമായതു ചിന്തിച്ച്‌ അ. അരുതു Bhr. 

den V. അന്നതപിക്ക to regret etc. 


അരുത്ത--- അനുഭ 


GCOreDMAanuttamamS. 1. 8൦35 മത്തമോ 
ത്തമം fi. അന്ുത്തമഗതി 3. 9. M. also bad. 

അനുദിനം, SVS Lieve anudinam, — 
vasam 9. Daily. 

അനുനന്മിക്ക anunandikka g. To be comfort- 
ed. അവളോട Md’ a) ചൊല്ലിനാ൯ Bhr. kindly. 


GO ve We anunayam ഒ. Consolation, respect- 
ful address. അന്ുനനയത്തോടെ aioany Bhr. 
complaisantly. അ. ചൊല്ലി തണ്ടപ്പിച്ചു KR. 
consoled. നല്പത്‌ അ. Bhr. patience is needed. 
C. V. to comfort, persuade. നന്നായി പറഞഞന൯ു 

നയിപ്ലിച്ചവളെ കളിപ്പിച്ചു Bhg 4. 
അനുനാസികം anunasiyam ഒ. Nasal, gram. 
അന്രപമ canubamam 8. Unrivalled. അന്ദപപമ 

രണം കുഴിച്ചു CrArj. അനുപമ കൊടി KU. 


king’s flag. അന്ദപമപകഥി RC. 


അനുപാതംമ്ബാമര്‍മ്മ 9. Proportion. തുല്യാന്ദ 
പാതകെരതു ഹലം 11 6. being equally pleased 


with each other. 


അനുപാനം anubanam 6. Drinking after, 


vehicle of medicine. 


അരനുപ്പുക anuppuya 7.൭. (അന്ദ 7.1൦. 0. 
to say, see അന) To send; in official style 
PO) അനുഫ്ഗ്ിന കായ്യം എന്നാല്‍ TR. 

അനുബന്ധം anubandham 8. Connection, 
as of acts & consequences. ഭാവാനുഖെന്ധം UD 
രിക്കയാല്‍ Nal1. seeing the bent of her mind. 
den Y. ആപത്തോട അന്ദബന്ധിച്ചിടുന്ന സ 

മ്പത്ത KR. misfortune coming out of 


happiness. 


അനുഭവം ബ്ബ 9. 1. Enjoyment, ex- 

perience. പ്രത്യക്ഷ അന്ദഭവം ഉള്ള BHI} 0% 

MR. the peons who see it daily. നരകാന്മഭവം 

suffering hell-punishment. 2. produce, all 
advantages arising from possession. ഏറിയ കാ 
ലം അന്ദഭവം പ്രമാണമാകകൊണ്ടു TR, as his 
possession is proved. വൃശ്മികമാസം നെല്ല്‌ അ. 
തുടങ്ങും TR. the rice harvest. കായന്ഭവം the 
produce of a tree (one of the 4 @@qwo) ഫല 
ങ്ങാ അരുഭവക്ഷയം വന്നാല്‍ MR. when they 
bear less, അ. ഏറേചെന്നതു tree in full bearing. 
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അനുഭാ- അനുമ 


3. fruit tree. അന്ദഭവങ്ങന വെച്ചു MR. planted 
the parambu. 4. grant of a land at a pepper 
corn rent in reward of service, also symbolical 
present of a betel or cocoanut at the time of 


executing a deed W. 


അന്ദഭധിക്ക 1. v.a. toenjoy or suffer, possess. 
മുദി ഏററത്‌ ഏതുപ്രുകാരം @oaogai).oj MR. 
how did you come by it? പണംപോലും &) 
ടി അനുഭധിപ്പാ൯ സംഗതി വന്നില്ല TR. 
ഉ. ഴ, ൯. മയ്യാദയായി വെച്ചിരുന്നത്‌ ഒക്കയും 
നമുക്ക അന്ഭധിച്ചു വന്നു TR. enjoyed all 
the rights. അനുഭധിപ്പാറാക്കി തരേണം TR. 
put us into possession. നിയോഥം പാലി 
ക്കുന്ന ജനത്തിന്നു നാശങ്ങഠ ഒന്നും അന്ദഭ 
വിക്ക ഇല്ല Bhr. ജിചന്ു ദൂഭഖം വന്നന്ഭയി 
ചിടും ChR. 

0. ൩. അനേക savvaysoads അന്ദഭധിപ്പിച്ച 
make to enjoy. പുരാ ചെയുതെല്ലാം അവനെ 
അനുഭധിപ്പിക്കും KR. render to, avenge on 
him. 

അനുഭാവം anubhavam 8. 
mental states. (aide മൌനാന്ദഭാവം വരുത്തി 


1. Symptom of 
Nal4. silenced his objections, 2.5 പ്രഭാവം. 


മഹാന്ദഭാവന magnanimous, high dignitary. 


അനുഭൂതി anubhiidi 8.-- അനുഭവം 4. സ്വ 
ശ്ശാന്ദരഭൂതി Heavenly enjoyment. വൈഷമ്യം 
പലത്‌ അന്ദഭൂതവായി 179, --: അന്ദഭവിച്ചവ 
നായി. 

അനുഭോഗം anubhogam M. (from 8.) Enjoy- 
ment, usufruct (=@oa0e210) കുമ്പഞ്ഞിയുടെ 
@o' anrgyo TR. itis thecompany’s own. രാജ്യത്തെ 
കോയക്ക കരടയല്ലൊ അതിനെറ അ. ആകുന്നതു 
TR. Government has the usufruct. അന൯ഭോഗഥ 
പത്രം deed of hereditary grant (= അന്ദഭവം4), 
also അനുഭോഗക്കൊഴ്. 


അന്ദഭോഗിക്ക to enjoy (also of coitus.) 

അനുമതി മ്മള്‍! 8. Consent, leave. ഭവതി 
യൂടെ മിഴികളില്‍ ad അ. കൊതിച്ച്‌ Nal 2. an 
encouraging glance, 


അനമമരണം anumaranam 8.=moaswamo. 
മാത 904 അ. ചെയ്യു UR. Died with her husband. 


അനുമാ--- അനുവ 


GOreDMoanumanam 6. Inference, ൩088. 
den V. അനുമിക്ക 7.3. അതിന്‍െറ പരിമാണ 
ത്തെ അന്മഥിക്കാം Gan, from this you may find 


the amount. എന്ത്‌ അതിനോടു അന്ദമിപ്പതു 
RC 46. compare. 


അനുമാ൯, അനുവാ൯ anumah, — vah 
RC. Tdbh, Hanuman. 

അനുമോദം anumodam 8. Approval, joy. അ. 
ത്തോട ഉര ചെയ്യു AR, അ'മൊട ആശ്രരേഷം 
ചെയ്യൂ Bhr. 

അനുയാത്ര anuyatra 8. ചെയ്ത 2. Accom- 
pany for a short way. അ. പോക V2. yy) 
ധനമായി പൊന്നും മുത്തും ഒട്ടേടം അനുയാത്ര 
ചെന്നയല്ലിച്ചു KR. 

അനുയോഗം anuyo#xam 8. Question. 
den V. അ'ഗിക്ക to enquire V1. 

അനുരക്തം anuraktam 9. Attached. അവളില്‍ 
അനാരക്തനായി VetC. enamoured. 
അനുരഞ്ജന fondness. EAManadcd അ. ആ 
യി KR. 


C. ൩. പ്രജകളെ അന്ുരഞ്ചിപ്പിക്കുന്നു KR. gains 
their love. 


അരുരാഗം tender love. തമ്മില്‍ അ, KR. 
(brothers) പ്രജകുക്കു നമ്മില്‍ അ. Mud. are 
fond of us. csmeads കണ്ടാല്‍ അതിന്ന്‌ അ' 
വും വേണം VCh. desire for them. 
നന്മാന്ദരാഥികഠം Mud. the adherents of N, 
അനുരൂപം anurtbam 8. Conformity, corres- 
ponding with. കമ്ഥാന്ദരൂപമായ്ക്കുരും ഫലം KR, 
അതിലേക്ക്‌ അനുരൂപമായിട്ടു രണ്ടാം സാക്ഷി 
യും പറഞ്ഞു, വാദത്തിന്ന്‌ അ'മായ വിക്കു MR. 
ഇ്ണ്രാനരൂപം Nal 9. adv. — hence ആത്മാ൯ 


രൂപന്മാര Bhr, those like himself. quoemaoae 
രൂപ൯ CG. 


അനൂലേപം anulébam 9. Ointment, rubbing 
with sandal powder etc. ശുക്ലഗന്ധാനുലിപൃ൯ 
KR 5, രക്തമാല്യാംബരാന൯ുലേപന൯ KR. 

അനുൂലോമം anulomam 8. Going with the 
hair or grain, favorable. 

അനുവദിക്ക anuvadikkaS. To permit, allow. 
അതിനായിട്ട്‌ അ"ക്കേണം VetC. ആം എന്ന 
അച്ചു consented. രാമനെ ഇരുന്നുകൊദ്രവാ൯ 
അ'ക്കേണം KR. തമ്പ്രാ൯ നമ്പ്യാരെ വക അ 
വന അനുവദിച്ചുതന്നാല്‍ TR, grant, 
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അനുവ്വാ-- അനുസ 


അനുവാദം 8. permission, leave. എനിക്ക്‌ 
ഒക്കയും അ. 17. I give you free leave. ay ദിവ 
സത്തേ അന്ദവാസം (vu.) തരിക, വാങ്ങുക TR. 
മുരുവാ൯ അ. വരുത്തിക്ക TR. നിങ്ങംക്ും അ. 
എങ്കില്‍, KR. if you also agree. അവ൯ അ.ത 
ന്നിട്ടത്രേ ഞങ്ങ എടുത്തതു TR. ആം agemae’o 
Qe) TP. assent. 
അനുവത്തകന anuvartayah 8. Follower, 
also രാമകോപാന്ദവത്തിയാം ലക്ഷ്മണന്‍ KR 5. 
അനുവത്തനംചെയ്ത്൯ Bhr. [shall obey. അസ്ത്രം 
അന്ദവത്തിച്ചു KR. submitted to the missile. 
അനുവേലം anuvéelam 8. Continually. അ. 
വിനോിച്ചു AR, 
അനുശയം anusayaM 8. Regret, also അനു 
ശോകം. 
അനുശാസിക്ക anusasikka §. To advise, 
reprove gently. 
GO VernoWo anusangam 8, (സംഗം) me00 
രാഗം. 
അനുഷ്യാനം anusthanam 8. (സ്ഥാ) Perfor- 
mance, esp. of rites. സസ്ധ്യാന്ുഷ്മാനം-സസ്ധ്യാ 
കമ്മം, വ്രതാനുഷ്മാനാടികഠ ചെയ്ത VCh. 
അനുഷ്ടിക്ക (p. part. അനുഷ്യിതം) perform, 
observe. ബെരദ്ധമാഗ്ശം എല്ലാടവും @oaady) 
ക്കേണം KU. spread. രാജവാക്യം അ'ച്ചതും 
ഇല്ല KR 4. 
C. V. അനുഷ്ടിപ്പിക്ക as വ്രതം അ. UmV. (the 
spiritual guide). 
അനുസന്ധാനം anusandhanam 8. Investi- 
gation, @MAAAVMWIM0 = CHAIEMAJo അ 
— M@o.ailamMaso മനനവും KeiN. 
അനുസരം,-- രണം anusaram, — ranam 
8. Following, obedience. അനുസരം കൊണ്ടും 
പ്രിയവാക്യം കൊണ്ടും വശത്തിലാക്കി KR. by 
indulgence. അനുസരണവചനം Nal 2. con- 
ciliating word. അന്യായഭാഗഥം അ'ണമായി പ 
റഞ്ഞു MR. spoke for the plaintiff. 
അന്ദസരിക്ക to obey, acquiesce, imitate. നി 
ങ്ങാ കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ അച്ച TR. കപ്പനപോ 
ലെ അച്ചു നില്ല, be subject. അവനെ അ! 
ചയ വെക്കേണം Mud. employ him according 


to his prayer. വിധിക്കുന്ന വിധിപ്രകാരം 


അനുസ്ധാ- അന്തക 


അച്ചുനില്ലം, TR. acquiesce in the verdict. 
oa പിള്ള ദോഷപ്പെടുന്നതു കോയ്ക്സ്ഥാ 
നം അറിഞ്ഞാല്‍ ആക്കുന്നതു മയ്യാദമല്ല TR. 
wink at it. തവ ഗതികളെ അപപ്പാ൯ ബലം 
ഉണ്ടോ. can I follow, imitate thy flights? 
C. ൩. fi. തല്‍ഗുണങ്ങളെ അന്ദസരിപ്പിച്ചിടും 
൧13. make to follow. 
അരനുസാരം (Loc. — Ge) according to. gm 
രെ അയച്ചാലും ധമ്മാന്ദസാരണമായി KRs5. 
let the ambassadors go as justice demands. 
അനുസരി follower. 
അനുഡ്വവാരം anusvaram 8. The nasal sound 
represented by o, gram. 
അന്പം aniibam 8. (@eas+ അപ്പി) Watered 
land, moist country or climate. 
അനത antiru §. (thighless)Sun’s charioteer,po, 
GOOMo anrdam 8. (e3@0) Untrue. 
അനേ ané see അന. 


അദനകം anéyaM 9. More than one, many. 
അനേകധാ, അനേക വിധം manyfold. അനേ 
കം POEM മമ വീടു പുക്കാ൯ 001. quite alone. 
അനേകായിരം Bhr. many thousands. അനേ 
Ho അനേകം രാജാക്കന്മാര്‍ KU. വിരര അനേ 
ho 219. o% RC, 
plur. അനേകര്‍ Many persons, 
അനൈവര്‍, മ, അനൈത്തും aneivar, 
—-ttum T. a C. a M. So many, all (--അത്ര 
യ്യും) syr. doc. 
അന്തം andam 8. 1. End, limit. അന്തത്തെ പ്രാ 
പിച്ചു 06. died. അ'മില്ലാതൊരു സേന un- 
bounded. അന്തമില്ലാതൊരു സന്തോഷത്താല്‍ 
CG. immense joy. തപസ്സിന്നന്തം വരുത്തി Bhr. 
stopped. 2. 7. 7൦. 0, Tu. (= ചന്തം) beauty. 
അന്തം മറിക 1. a fencing trick, jumping 
back (?); to cut asommerset MOAHAJo Yao 
അറിഞ്ഞു, നിലയിന്ന ഒര്‍ അന്തം മറിഞ്ഞു TP. 
sign of joy, victory അ. മറിച്ചല്‍; gymnastics 
അ, മ'തക്കാര൯ an accomplished gymnast. 
2.(Tdbh, momwo?) to be enraged, lose control 
over himself, 
അന്തക൯സ andayah 9. Destroyer, Yama, 
അന്തകാലയം Hades, അ'ത്തിന്നയക്ക kill, po. 
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അന്തണെ — അത്തരാ 


അന്തകുന്തം പാഞ്ഞുപോയി vu. അന്തോന്തം 

died suddenly (by Yama’s spear? or അന്ത 
മന്തം to the very end). 

അന്തനെ൯ andanah T.M. (beautiful, cool?) 


A Brahman. അന്തണോത്തമ 86. അന്തണന്മാ 
രില്‍ വിശ്വാസം SiP 3. 


അന്തഃ, അന്തര്‍ andah, andar 8. (Entos; 


intus) Inside, in comp. 1.1. അന്തഃശുചാ AR, 
with inward grief. 
അന്ത കരണം 1. the inner organ, heart, 
mind (including മന 8 ബുദ്ധി അഹങ്കാരം 
ചിത്തം) അ'ത്തിന്നുണ്ടായി രണ്ടു നാമം viz. 
മനസ്സ്‌ , ബുഭ്ധി KeiN. അ്‌ത്തില്‍ ചിന്തി 
ച്ചാ൯ Mud. അ"ത്തില്‍ വരുത്തിക്ക consider 
അ്‌ത്തില്‍ നിത്ച്യമായിട്ടു ബോധിക്കും TR. 
you will surely perceive (hon.) 9. favor. 
(= മനസ്സ്‌) ശവണ ൪ സായ്ക്യുവര്‍കളെ അ.വ 
ഭ്ധിച്ച വരെണം TR. 
അന്ത 9 പുരം women’s appartment in palace. 
GOA  പുരികമാര്‍ females of the palace. 
അന്ത 3 പുരങ്ങളില്‍ ധിശ്വാസം Nal 4. faith 
in women. 
അത്തരം andaram 8. 1.Interior, interval. അ 
ന്തരം കൊള്ളാം Mud. that’s the moment, ദശാ 
ന്തരേ whilst, also വിലാപിക്കും അന്തരേ as 
he wailed (po.) തുടങ്ങുമാന്തരേ CC. whilst. 
2. difference. തമ്മില്‍ വളരെ അന്തരം, കിശ്ലാററും 
മേല്ലാററും തങ്ങളിലുള്ള അന്തരം CS. ശിക്ഷ 
ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ അ'വും ഇല്ല TR. shall be pun- 
ished without fail. അതിന്ന അ. വരിക ഇല്ല 
1൨0. shall be surely done. അ, എന്നിയേ 
doubtless, 
അന്തരംഗം andaraigam 8. (അംഗം) Mind, 
secrecy. 
അന്തരാ andara (Instr. അന്തര്‍) Inside. അന്ത 
രാവന്നു ഭവാ൯ meanwhile. പൊയ്ക തന്നില്‍ അ 
ന്തരാ ചെന്നു 131. മരുന്നു മുക്കിന്നന്തരാ പിഴി 
ഞഞാ൯ RC gg. in the nose. അന്തരാ നിരൂപി 
ചൂ Mud. 5: ഉള്ളില്‍. 
അന്തരാത്മാ andaraltma S.Heart. അ'ധിന്ന്‌ 
ഒരു ഖിന്നത വിശേഷിച്ചും ഉണ്ടു 81124, you 


have a deep grief, 


അത്തരാ__ അത്തവ്വ 


അന്തരായം andarayam 8. Obstacle,—M. 
trick "൨. അന്തരായക്കാര൯ crafty V1. 

അന്തരാഉം andaralam 8. Intermediate space. 
പോയൊരു ദശാന്തരാളേ 00. (= ദശാന്തരേ) 
അന്തരാളത്തില്‍ ഉള്ളവര്‍ KN. castes placed 
between the 4 original ones (as അമ്പവവാ 
സി ete-) 

രത്തരിക്ക andarikka 1. (intereo) To die f. i. 
Brahmans, to disappear, fail. — അന്തരിതം 
dead. 2. to differ. നടേത്തേ പെരുക്കവും ഇതും 
തങ്ങളില്‍ അന്തരിച്ച ശേഷം OS. the difference 
between that sum & this. 

BONO OG) AMc andariksam 8. Sky. അ'ത്താലേ 
വന്നു എന്നും പറന്നു വന്നു എന്നും 4) ചാരിച്ചു Ti. 

അരന്തരിപം andaribam 8.(-ലവിപം) Island. 
Nal. 

അതന്തരേ, (Loc.) അന്തരേണെ andaré, 
— ena 8. (Instr. of അന്തരം q. v.) between. 

COAMNM andargadam 8. 1. Untered, 
hidden f. i. a മൂലരോഗം -- അകത്തിന്നു ajo 
പ്പെടാതെ ഇരിക്കും നോവു മമ. 2. mental, 
thought. 

രഅരന്തഗൃഹം andargrham $.= അന്ത 8 പരം 
KR, 

അന്തങ്ള്ടുനം andarjanam A Brahmince 
(= അകുത്തമ്മ) നമ്പൂതിരിയുടെ ഇല്ലത്ത Bb GO 
ന്തജ്യുനത്തിന്ന അപരാധം ഉണ്ടായി TR. 

അന്തധാനം andardhanam s. Disappear- 
ance. അവന അന്തധാനമായി Arb, ശിലയില്‍ 
@o'QAJo ചെയ്യൂ Vil P, vanish, as Gods. അ. പ്രാ 
പിച്ചു Brhmd, 

GOC%HS21)H6,andarbhavikka 8. Beincluded, 
intervene, വിഷം അ. Bhr. will not enter. 

അത്തഭാഗം andarbhagam 9. Inside. 

അത്തമ്മു SZ) andarmuda 8. With inmost joy 
AR4, 

അന്തയ്യാഗം andaryagam അത്തെ തൂടങ്ങി 
Bhr. Inward sacrifice. 

അതന്തയ്യാമി andaryami 8. Inner guide, soul 
AR 2. 

അത്തവതി, അന്തവത്നി andarvasi, — 
vatni 8. Pregnant (po.) 


o2 


അത്തവ്വാ_ അന്തികം 


അന്തവാസം andarvasam 8. Living within. 

അരന്തവ്ധഡഹകന്‍൯ andarvahayah 8. അ 
ന്തയ്യാഥി) ജഗദി അ. God AR 2. 

അന്തസ്ത്രാപം andastabam s. Burning grief. 

അന്താവസായി andavasayi 8. (അന്ത) 
Barber po, 

അന്താഴം, അന്തായം andalam, —ayam 
1. The cross plank in a jangada, 2. bar, as 


before window. അ. ഇടുക to lay bars across 
Vis 2. 

അന്താദും andalam (momwo q. v.) Pride, high- 
mindedness. den V.— V1. അന്ത്ാാളിക്ക. 

അത്തി andi Tdbh. avmy, Evening, often 
called മൂവന്തി; both joined അന്ത്ിയും മോന്തി 
Qlo ആകുമ്പോ പുരയില്‍ അടങ്ങെണം vu. 
നേരം ഒട്ടന്തിമോന്തിയാവഖോളം TP.— പോയ 
നാഠം അന്തിക്കു Mud. അന്തിയോമളം till eve, 
continually, അന്തിയായി it is late, അന്ന തീരാ 
ത്ത പണികൊണ്ട്‌ അന്തിയാക്കരുതു prov. do 
not continue the work beyond eve. 

Cpds. @oad))-2jaig | red sky. @e’g_joW പൊങ്കരിധി 
CG. A golden plough. 
അന്തിത്തിരി the evening light. അടിച്ചുതമിക്കും 

അ്‌കും ഒരു മുട്ടു വന്നില്ല marks of a well 
ordered household, however poor. The 

ancestors require the light. 

അന്തിമലര്‍ (8. സന്ധ്യാരാഗം) Tuberosa or 
Polianthes; അന്തിമലരി perh. the same, 
or Mirabilis Jalappa? Rh. 

അന്തിമഹാകാള൯ KU. a Paradevata. 

അന്തിയാവള്ളിയ൯ a med. plant (@o’anbo വേര്‍ 


a. med.) 
അന്തിയുറക്കു night’s rest. ഇന്നേത്തേ രാത്രി 
യില്‍ അ'ക്കിന്നു വരട്ടേ TP. 


അന്തിധിളക്കു വെക്ക 11. -- അന്തിത്തിരി. അ 

ന്തിധിളക്കിന്നു നേരമായി TP. 
അന്തികം ബെ 8. 1. (അന്തി anti, oppo- 

site) Near esp. Loc. അന്തികേ, നിണക്ക്‌ അന്തി 

കേ വന്നു CG.= അടുക്കേ; ആാ൯ അണഞ്ഞാലും 

അന്തികേ (prayer) may I draw nigh! 

2. (അന്തം) what reaches to the end. പ്രാണാ 
ന്തികമായ ദണ്ഡം KR. punishment that lasts 
till death. അന്തികമാടം അന്തകന്‍ CG. 


അന്ത്തൊനനേേ_ അന്നം 


അന്തിമം അന്തികം 1. & 2. 

അന്ത്തൊനേശ്വചര൯ andonasvarah Nasr. 
po. Eternal Lord. 

ae Og andyam 8. (അന്തം) Final, last. അന്ത്യ 
കമ്മം Bhr. burning the corpse. 
അന്തൃജന൯ a low caste. 

അതന്ര്രം antram 8. (അന്തരം, 6. enteron) 
Entrails, med. commonly ആന്ത്രം. 

ത്രമന്മാളം andolam 8. vu. അന്തോളം, ഐ 
@am2o What swings, a litter. അ. ഏറി ajo 
പ്പെട്ടു മപി. അന്ദോളികവാഹകന്മാര്‍ Bhg. 
the palankin bearers. 
അന്തോളിതം 8. swinging, agitated. അ'മായി 

തന്നേരം ആവഹം, അ'മായ്യമഞ്ഞു യുഭ്ധം 
Bhr7. waxed doubtful. 

അന്ധം andham 8. Blind, infatuated. അന്ധര 
വേഷാന്മാരായി CG. also അന്ധകര്‍ the blind. 
അന്ധകനാഥസന, -- നായകന്‍ Camsa, the prince 
of the blind CG.— ഥിണ്ടാതെ അന്ധനായ്ിന്നു 
ചിന്തിച്ചു Mud. thunderstruck. -- അന്ധത, അ 
ന്ധത്വം blindness. [യില്‍ ഇട്ടു Mud. 

അന്ധകാരം 8. darkness. അന്ധകാരക്കുണ്ടറ 

അന്ധതമസ്സ്റ 8. great darkness (po.) 

അന്ധതാമിയ്റ്രം (perfectly dark) a hell. അഡ്ര 
സമാനമാം കുണ്ടറ Mud. 

അന്ധാളി! (see അന്താളം) bewildered, fool, 
hence അന്ധാളിത്വം, അന്ധാളിച്ചു പോക 
CV. അന്ധാളിപ്പിക്ക to bewilder. അന്ധാളി 
g-} bewilderment, [Pasture, food, po. 


COMIN andhagsuS. (G. anthos, Soma plant) 


1. അന്നം annaMm 8. (അദനം) 


boiled rice, livelihood. അന്നപാനം meat and 


1. Eaten, food, 


drink (po. also അന്നരസം). അന്നവസ്ത്രം food 
and raiment. ഷഠാഭാഗം എന്നുള്ള അന്നം ഭജി 
ച്ചിടേണം VCh. support of king, 
@omejegn1010)a Bhagavati. 

അന്നദേദി green vitriol. 

1. ത്രന്നം annam (and അന്നല്‍?) 1011. ഹം 
സം A swan or goose, hence അരയന്നം. It is 
celebrated for its walk & as being able to 
separate milk mixed with water. പാലില്‍ കല 


ന്നുള്ള നിരിനെ വേറിട്ടു പാല്‍ കുടിച്ചിടുന്നൊ 


ടര്‍ 


അനത — അ൯പൃ 


രന്നം പോലെ CG. കാക൯ പറന്നു ajme അ 
ന്നങ്ങാം പോയ വഴി പോകുന്നപ്പോലെ HK. 
I follow the great as crows the swan. 
അന്നക്കൊടി the swan standard B. 
അന്നനടക്കാരത്തി, അന്നം ഇടെന്ത മേന്നട 


mods RC 109. = ഹംസഥാമിനി. 


Gone annal (prh.=moao 1.) & bird 
of stately walk, അന്നല്‍നേര്‍ നടയാഠം Bhr, — 
erying voice അന്നധേ നി എന്തു സന്തതം കേ 
ഗന CG.—The 2 birds are distinguished in 
CG. aoameads പോലെ നടന്നതില്‍ പിന്നാലെ 
അന്നലെപ്പ്യോലെ കരഞ്ഞു പിന്നേ children imi- 
tating. 

Goa annu M. (1. C. അ൯റു from അ) That 
day, then കണ്ടന്നേ. Bhri. ever since I saw. 
അന്നു പെറുമത്ഥം 1. the price it will then 
fetch (doc.) 2. a certain tenure. 
അന്നന്നു day by day. അന്നന്നു പണിചെയ്യു 

by daily work. വേണ്ടുന്ന കായ്യത്തിന്ന്‌ അ. 
oQyea) വരികയും വേണം TR. from time 
to time. അന്നത്തേതു the production of that 
day. അന്നേടേ ഉണ്ടു തല്ലെനിക്കു CG. (ഇട) 
I shall at once be flogged. 

അനപു, അമ്പു aby, ambu ൩.൮. (C. Te. 
അന൯ക, Tu. അംഗു) 1.1, affection. അ 

മ്പോടു കൊടുത്താല്‍ അമൂതു (prov.) അമ്പററാല്‍ 

തുമ്പററു if love fails, the right fails also (of 

family connection, joint possession), hence അ 

ന്യം തുമ്പും KU. അമ്പില്ലാത്ത മന്മഷ്യരും കമ്പി 

ല്ലാത്ത കായലും VyM. 2. also trust, devotion. 

തല്‍പാദം അമ്പോടു aAmilseannbd VilP. ആ 

മ്പാം ആഴിയില്‍ മങ്ങി KeiN. അമ്പലം aja 

അ. പൊഴിഞ്ഞു വസിച്ചു CG. അമ്പില്‍ എടുതു 

gladly. 

hence അമ്പെഴും loving കുമ്പന്‌ അ. തമ്പി RC24. 
ദശമുകനന൯പേഠിന മക൯ 0. dear child. 

അ൯പന 1. lover, friend. അമ്പരില്‍ അ൯പ 
നം വമ്പരില്‍ വമ്പന്ദം 8129, 2. husband 
മലമകഠംക്ക൯ന്‍പന൯ു 140൨൭. 

അ൯പൃക (po.) to be fond of, connected 

with. വങ്കനിവനുപുന്ന പങ്കജലോചന൯ the 


very merciful. ചില്ലിവില്ലോടു കണ്‍ കോണമാ 
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അന്റൃയം-- GO )IWo 34. 


യനപുമമ്പ്യ CG. the arrow consisting in the 
glance. HLa ത൯തലം അന്‍പൃക മമ ചേത 
സി CG. abide, dwell. കാഞ്ഞിരങ്ങാടമ്പ്യം ശ 
ee Anj. residing. പിഗയില്ലാതെ മതിയ 
മ്പിന വിഭിഷണന RC. (=a@ea) പുലിവായില്‍ 
നിന്നമ്പാതെ ധിണ്ടുപോയി CG. quickly. അ 
ന൯ുപിനാ൪ര ഓരോരൊ ധേലകമ CG. were en- 
gaged in. 
BOO so anyam S. 1. Other, chiefly in 8. 
compos. but also അന്യ ഒരുവനു MR.=a9009 
രുവ൯-- അന്യന്മാ൪ others, strangers, also 
POM U6 Vi. അന്ത diversity. 2. descent 
അന്യം നിന്നു പോകു, അ. മുടിയുക the family 
to be extinct. (-- അന്വയം?) 
അന്യജാതിക്കാര൯ of another caste. 
അന്തര elsewhere (po.) 
അന്ൃഥാ otherwise അന്യഥാത്വം, അന്ൃഥാക 
രണം change of mind, acting contrary to 
BON) LOI 10 വചസ്സിന്നു വരാ KumK.= 
മാററം. അന്യഥാത്വംപഠക to refuse. അന്യ 
ഥാ ഭധിക്കയില്ലിട irrevocable (a curse)- ചി 
പ്രതിത൯ കല്പന അന്യഥാവാകിക്രുടാ 15. 
cannot be altered or avoided. 
അനൃയഥാവല്‍ (അ ൬൧ാല്‍) of different nature — 
അന്യഥാലുള്ളതു another man’s. 
അന്യഭാ at another time, sometimes. 
അന്യദാസ്യം Nal3. servitude to another. 
അന്യദധ്യംടേപരഭപ്പ ഠം 
അന്യപ്പെടത്തുക distinguish ആത്മാധിന്നു ജു 
ഡത്തെ അസ്പ്പെടുത്മുവതൂ (Tatw.) 
അന്യരാജ്യക്കാ൪ MR, foreigners. 
അന്യവശമാക്ക to transfer, 
MOM) (TY) = 210M}. 
GON) 20.00 for the sake of another. 
അരഹ്്യായം anyayaim 5. 1. Injustice അന്യായം 
അന്യായം എന്നു ഘോഷിച്ചു മന്നവ൯ തളത്തില്‍ 
കരേഠിനാര SiP 3. Brahmans demanding re- 
dress. (modern usually സ്യായരഹിതം). അ. നി 
ണക്ു വനധഖാസം Bhr. unlawful. 2. cause for 
complaint. ഇവക്‌ അന്യ്യായം ഉണ്ടായില്‍ (Syr. 
doc.) 9. M. complaint, suit. അ. വെക്ക, ചെ 


പ്ലം അന്വയം 


യ്ക, ചൊല്ലു, 7.1. അവ൯ നിന്െറ മേല്‍ അ. 
ചെയ്തു (jud.) അവന ഇങ്ങ്നെ ചെയ്യു എന്ന്‌ 
എനെറ അ. ആകുന്നു; അദാലത്തില്‍ അ. വെച്ചു, 
അ. ഖെച്ച പറമ്പ TR, the disputed land. അ 
വരുടെമേല്‍ വെച്ച അ. തെമിയിച്ചു, ആ MOH 
ടത്തിന്നു താലൃക്കില്‍ അ. ബോധിപ്പിച്ചു MR. ആ 
അധസ്ഥെകു നിങ്ങളെകൊണ്ടു കോയ്ക്കയില്‍ അ. 
കേഷപിക്കാം, അ. പറയാം TR. shall prosecute 
you. 4. (mod.) the plaintiff = അന്യായക്കാര൯ 
1.1. അന്യായം രാമ൯ the plaintiff R. അന്യാ 
Wo പ്രുതികാം MR. 
അന്യ്യായപ്പെടുക- (അന്യായം 9.) to lodge a 
complaint. അതു വിചാരിക്കുന്നതിന്ന G'S 
sued for consideration of his claim. ആട്ടു 
പറമ്പു MR. the p. under litigation. e's 
അപേക്ഷിച്ചു (pid.) അന്നിയായപ്പെട്ടാല്‍ KR. 


അന്പ്യനം anytnam 8. Notdeficient. Go, 


ഭാജനം CG. unspotted. ere ee രാഗം പറഞ്ഞു 
Mud. most tenderly. 


അന്വേ anyé (8. from അന്യം, --എന്നിയേ) 


1. Without അനേകം അന്ന്യ alone. 2. except 
മത്ധ്യം GREEN, മറെറാരുവക ഇല്ല PT. 3.= 
GO) other, besides. അറിഞ്ഞതില്‍ Goer ഒരു 
കുററം തെളിഞ്ഞു കണ്ടാല്‍, അന്വ ഒരു വക 
കുററം TR. 


അധ്യായം anyonyam 8. (അന്യ അന്യ൦) 


1. One another, mutually. അന്യോന്യാശ്രയം 
mutual dependence. @o@MyIMy25lo19a0 
TR. 2. friendship. അ. വരുത്തുക to be friend 
Vi. ചാവടിക്കാര കള്ളന്മാരെ അദന്യോന്പയമായി 
പാപ്പി TR. lived on good terms with. അ 
വരെ അ. ആക്കി gained over TR. 3. an ആ 
യൃധാഭ്്യാസം (= Jax] Qyevo) Vi. 

അന്യ്യോന്യക്കേടു enmity V1. (2). 


COM _IWo anvayam 8. (അന്ദ-- ഇ) 1. Lineage 


ഭരതാമ്പയത്തിങ്കല്‍ ഉണ്ടായ Moezodado Bhr. 

2. logical connection of words (= പരസ്പ്രസം 

ബന്ധം) അന്വയവാ കയം Tatw. the word with 

which it is constructed. 

den V. അമ്വയിക്ക to construe (gram.) അ 
ഖിലങ്ഞാനശാസ്്രും അച്ചറിഞ്ഞു KeiN. in- 
terpreted. 


GOM1GAI— അപഗ 


അന്വപേദങ്ങദം (2) anvaved anal Bhr. 
Udyog. explained as secondary sciences, viz, 
യജ്ഞം, ദാനം, അഭ്ധ്യയനം, തപോനിക്ട൬ങ. 
അമ്പയധേദം.) [ever. 
അന്വഹം anvaham 6. (qoas-+ @e208) Daily, 
അന്വിതം anvidam 8. (അനു +n) Connect- 
ed with — രക്താന്ധിതം bloody, ete, 
അന്ധീിക്ഷ anvikéa 8. (08m) Philosophy, 
also അമ്പിഷ്ടി V1. 
അമ്പിഷ്ടും & അന്വേഷിതം sought. 
അന്വേഷ്ഷം — ഷണം. (അന്ന -- ഇഷാ) 1. 
looking after, search അംഗനാന്വേഷം eae 


KR 5. കായ്യ അം. investigation (jud.) 2. eare 
അവന്‍ അതിന്മേല്‍ അ'ണമില്ല MR. does not 
mind it. തമ്പ്രാന്‍ രാജ്യ അ'മായി വന്നാല്‍ TR. 
if the government should be entrusted to the 
Rajah. 
അന്വേഷിക്ക 1. to seek, inquire, investigate 
VU. അന്വേഷിക്കു. 2. to care for രാജകായ്യ 
വും നന്നായി അ'ച്ിരുന്നു KR. നാം അ'ക്കു 
ന്ന ദിക്കു TR. the country under my charge. 
കഞ്ഞുകട്ടിയെയും അച്ചു രക്ഷിച്ചു കൊള്ള 
ണം TR. 
അപ aba 8. (6. apo—L.ab—) off—, fre- 
quently confounded with @oa1.—Privation, 
inferiority, South (opp. ഉത). 
അപകടം abayadam (8. better അവകടം) 
Mischief, adventure, fey Mud, 
അപകതരുണെം abayarunam 8. Without mer- 
അപകഷ്‌ം abayarsam 8. Detraction, deteri- 
oration, denV. — ഷിക്ക to scorn V1. 
അപകാരം abayaram 8. (& അപക്രിയ po.) 
Harm, opp. 901900; ഉപകുരത്തിന്ന്‌ അ. 
കാട്ടുക be ungrateful. സക്കാക്ക്‌ അ. വരും TR. 
loss. ഉപകാരവിധാനയോഗ്യനാം ആാ൯ അ. 
തവ ഹന്ത ചെയ്യു പോയെന൯ 602. 


അപകാരി injurious. —denV. _രിക്ക (V1.) 


അപകീത്തി, അപപ്പ്യാതി abayirti, — 
khyadi 8. Infamy. 

അപഗതം abagadam 8. (ഗം) Departed അ 
ഭയാകുലം ൧15. boldly. 


പഗത അപഗമിക്ക disappear, be lost 1൨. 
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അപച്ച-- അപരാ 


അപചയം പില്യ്മ്നമ്യ 8. Loss. അപ.ചിതം108॥. 
അപചചാരം abajaram 8. Mistake, affront. 
അപചിക്കുരു abajikkuru 8. & M. (പച്‌) 
Scrophulous swelling (5പഴ്ക്കാത്തതു). 
അപജയം abajayam 8. (better @oa—) 
Defeat, rout. പൊരുതു തങ്ങളില്‍ അപജയപ്പെ 
S മുറിയും പാരമായി Bhrs. തോല്വി അ. കൊ 
ണ്ടറിഞ്ഞു MR. disappointment. 
അപട്ട abadu S. (പടട Weakly, sick (po.) 
See abatyam 9. (അപ) Offspring. ഞാ൯ 
അപത്യാത്ഥി Bhr. I wish for a child. 
അപഥംം abatham 8. Wrong road=ailv 
വഥി Ve. 


അപ്പഥ്ും abathyam 8. Not salutary, want 
of diet. അപത്മിയം ചെയ്യായ്ക്ക a med. അപത്ഥൃ 
ഭക്ഷണം ചെയ്തു Nid. [trick Vi. 
അപദേശം abadésam 9. Pretence, disguise, 
അഅപനയം abanayam 8. Removal; bad diree- 
tion. യുദ്ധം അ'മായി ചമഞ്ഞു Bhrs. (=@0 
ബഭ്ധം). [Prevarication, 


അപന്യ്യായം abanyayam M. അപഞ്മായം 

അപപ്രരഥ abapratha S. Dishonor KR. 

അപമാനം abamanam 8. Disrespect, affront. 
നമ്മെ അ. വരുത്തിയാലും നമുക്കു ബഹുമാന 
മായി നിശ്ചയിച്ചു TR. I took your insult for 
an honor. ദേധ്യ്യാഹ്മണകും അപമാനമക്കടു 
വരുത്തി insulted. —denV. അപമാനിക്കു. 

അപമൃതു abamrtyu 8. Violent or sudden 
death, 

അപരം abaram 8. (അപം) 1. Latter, follow- 
ing, other. അപരദിനം next day, അ"പക്ഷം 


the 2nd fortnight. അപരാഫ്ലും afternoon (opp. 


൭൮൦). [ vanquished. 
അപരാജിതം abarajidam 8. (പരാജിതം)൩- 


2. hinder, west. 


അപരാധം abaradham 8. 1. Offence, guilt. 

കുമ്പഞ്ഞിയോട്‌ ഏറിയ അ. ചെയ്യു TR. 
againstthe C. 2. esp. trespass that implies 
loss of caste. അവകാശത്തിന്നു വാചകം അ 
പരാധത്തിന്നു മുക്കു in civil cases pleading, 
incriminal the ordeal. അന്തജ്്യനത്തിന്നു 


പുതുച്ചേരി മുസ്സതിനെറ അ. ഉണ്ടു TR. she 


[ച 


അപര — അപാംംഗം 


fell through 
രക്കു 11. — അപരാധി a fallen woman. 
denV. അപരാധിക്ക to offend, ruin, debauch, 
with Acc. ഞാ൯ അവളെ അ'ചിടില്ല TR. with 
Dat. അമ്മെക്ക്‌ അ'ക്കാമോ prov. അന്തജ്യു 
നത്തിന്നു ലൈധധ്യ്യം വന്നത്‌ അപരാധിക്കു 
യാല്‍ TR. as she transgressed the rules of 
widowhood. 
അപരിഛിനന൯ abarishinnad Bhe 9». 
അപരിഛേല്ലന്‍ 8. ARS. Undefinable, incom- 
prehensible. 
അപരിമിതം abarimiiam §. Unmeasured. 
അപരിമിതാനസ്മവാരിധി Sid D. [scarce. 
അപ്രുപം abartibam 8. Monstrous, odd, 
അപരോക്ഷ്ംം abaroksam 8. (പരോക്ഷം) Not 
unperceptible. അ്‌ക്ഷങ്ഞാനം knowledge of 
present or visible things KeiN. 
അപവപഗ്ശും abavargam 8. Final emancipa- 
tion. അപവശ്ശസിദ്ധി = മോക്ഷം Tatw. 
അപവാദം abavad'am §. Blame, calumny. 
അപധാ calumniator V1. 
അപവാരണംം abavaranam S. Concealment. 
അപശബ്ദം abaSabd'am 8. Solecism. അ'മ 
ല്ലാതെ പുഠപ്പെടുകയില്ല prov. 
Galo} abasavyam 8. Right, not left; 
from the left to the right. [പുലകുളി. 
അപസ്താനം abasnanam §.Funeralbathing, 
അപസ്മാരം abasmaram 8. Delirium, epi- 
lepsy Nid. ഉപകാരം അപസ്തരിക്ക Magyod) 
ക്കലും KR. forget. (Nid. febrifuge. 
അപഹം abaham 8. Expelling. ജ്വരാപഹം 
അപഹരിക്ക abaharikka 8. To rob, extort, 
purloin, വഹകാഠം, നിലം ഉപായരൂപേണ അ. 
MR. acquire by fraud. മനസ്സിനെ അ. Bhr. 
steal the heart. 
അപഹാരം §. taking away, robbery. 
അരപഹാസംം abahasam 8. Derision. അ'ത്തോ 
ടെ തുടമേല്‍ കൊടി Bhr. [eans. 
അപാകം abayam 8. Raw, indigestion, പാക 
അപാംഗം abangam 8. (അപ) Outer corner 
of the eye. ചഞ്ചലാപാംഗഭംഗാവലിഭംഗിയും 


മ്പി 1, - കടക്കണ. 
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1, 7. @raado അമരാതം @o | 


അപാത്രം — അപോഹം 


അപാത്രം abatram §.Unworthy, unfit recipient. 
ധനം അപാത്രത്തില്‍ കൊടുത്തു KR. 

അപാദാനം abadanam 8. Removal, ablative 
(gram.) 

അപാന൯ abanan 8. (അപ അന്‍) Anus, 


wind from behind. [Ocean, po. 


അപാമ്പതി abambadi 8. (അപ്‌ water) 
അപായം abayam 8. (അപ --ഇ) 1. Calamity, 
danger. അ'ങ്ങം വന്നാല്‍ ഉപായങ്ങരു ചേണം; 
വാരിധിതിരം അപായസ്ഥാനം 111. danger- 
ous place. 9. loss, death. ഏറിയ അപായ 
ത്തോട്ടും ഡീപ്പു പാഞ്ഞു TR. fled with great loss. 
അപമാനത്തോടും @AS ശിപ്പായ്കാക്ക്‌ ആ. തട്ടി 
fell. വെടികൊണ്ട്‌ അ. വന്നു were shot. agoo 
ളെ അ. വരുത്തി TR. put to death, 
അപാത്ഥം abartham 8. Senseless. 
അ"ധിശേഷം absurdity. 
അപി 9. 1. G. 11 - അഭി, in comp. 2. more- 
over, also, and അപിചം അപിതു po. 
അപിധാനം abidhanam 8. (അപി) Covering. 
അപൂത്രത്വം abutratvam 8. Being without a 
SON. ഏകപൃത്രത്വം അ"ത്തോട ഒക്കുമല്ലോ Bhr. 


Gay ato abtbam S. Flour cake. 
അപൂവ്വം abiirvam 8. Unprecedented, rare, 
uncommon, vu. അക്വ്വം. 
GO Ca tM abéksa ഒ. (അപ 09m) 1. Look- 
ing for, expectation. 2.M. desire, request. 
തരുവാന്‍ കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ നാം അ. ചെയ്യുന്നു TR. 
Ibeg the H. 0. also അപേക്ഷ 7.3. നിങ്ങഠാക്ക്‌ 
അപേക്ഷത്തോടെ എഴുതി TR. entreated you 
by letter. 
അപേക്ഷിക്ക 1. toexpect. തെല്ല്‌ അച്ചാല്‍ 1൬. 
if you waitalittle. 2. toentreat, beg, with 
Loc. & Acc. ഖിടാ പല്ലങ്കിന്ന അപേക്ഷിച്ചു്‌. 
സക്കാരില്‍ Goo}, കമ്പഞ്ഞിയില്‍ പരിന്ത്രി 
സ്സ്‌ വന്ന്‌ അപേക്ഷിച്ചാല്‍ TR. if the French 
should ence beg for peace. mmo രക്ഷിക്കേ 
ണ്ടതിന്ന്‌ @o’aemo MR. 
അപപോഹം ൩൭൩ 9. (അപ-- മാഹ) Ascer- 
tainment മഹാപോഹാദിക്ളില്‍ ചതുരഫ്ദയ 
നായി Bhr 5. 


den V. അപോഫിക്കു to judge rashly Vi. 


ആഅപപെൌെരു രം 


റ 


അപ്പൊഴ്-- അഫലം 


അപൌരുക്ഷേയം abauruseyam 8. Not of | ആഅപ്പൊഴ്ചതു appolutu (po.) & അപ്പോഠം T. M. 


human origin. അ'യത്വം ഉണ്ടിതിന്നു Bhr. (1. ൦. 
വേദങ്ങധക്കു). [after യാഗം KR. 
GOCa. യ്യയാമം aptoryamam 8. A ceremony 
അച്ച, അപ്പ്‌, appus. (pl. ആപ? Water 
അപ്പുകമെകൊണ്ടു ജിപധാരണം ചെയ്യു Nal. 
ഇക്ഷോണി അപ്പിതനിന്നുണ്ടായി KeiN. 
GMa appa T. M. Acommon weed, Ageratum (So. 
കുമ്പഞ്ഞിപ്പച്ച) ൩൦4. കാടപ്പ ൨9. Ceanothus 
cerulea Rh, കടലപ്പ ete. 
അപ്പും appam ൩.൮. 0.൩൦. (അപൃൂപം, അപ്പി) 
Fried cake, bread. @0.29 0 നല്ല്യവാ൯ അപ്പ 
ങ്ങാം നിമ്മിച്ചു CG. അപ്പം മലരില്‍ SIP. പാക 
ത്തില്‍ വെന്തപ്പും പായസവും അപ്പുമടയും തരി 
പ്രണവും BR. (for parrots). 
അപ്പക്കാര൯ baker — അപ്പൃക്കുടു Oven. 
അപ്പടി appadi ൩. പരടി Thus, Tatw. 
@Oq_j% appah T. M.C. Te. (Cu. mother) 
1. Father; also among Namburis, father’s 
brother നമുടെ oaidiagyab (& ചിററപ്പ൯) 
TR. പെണ്ണ്പ്പുന & (loc.) അപ്പുഛു൯ father-in- 
law, @g426) mother V1. അപ്പായി father’s 


mother Vi. അപ്പപ്പ൯ (loc.) grandfather. | 


2. used honorif, 1.1. a Sudra tribe. അപ്പന്മാര്‍, 
Gods തളിപ്പറമ്പത്അപ്പ൯ 81അ തൃക്കാരിയ്യരപ്പ൯ 
KU. Brahma. — അപ്പന്‍വിരല്‍ thumb. 3, used 
interj.=agQsm f.i- അച്ച൯ അപ്പ൯ ഞാ൯ തരും 
vu. നമ്പിയാര്‍ അ. (=M. ആണ). -- Voce. അ 
പ്പ, അപ്പാ, അപ്പപ്പാ, അപ്പടാ അപ്പി (loc.) interj. 
of pain and surprise (comp. GOS20 9). 
അപ്പാടേ appadé പ്രാ) Thus CG. 
അപ്പി appi (C. T. Te. അലപ്പുക to clap on) 
1, 121൨൭൦ -- തകഴി. 
Vi. 3.urethra B. 
അപ്പ appu 1. 8.5 അപം അപ്പു. 9. 1.--അ 
പലി. അപ്പുഇഭകിയിരിക്കയും MM. (of a breast- 
wound). 3. M. affectionate appellation of boys 
7.1. എസെറ അപ്പുകടി & thus 4 Npr. 
അപ്പുറം appuram M. T. (പുറം) That side, be- 
yond. അപ്പുറവും Dg joayo തിരിഞ്ഞു നോക്കാതെ 
without hesitation. 1.00 കാം അല്പൂറം TR. 


more than 100 years ago. 


2. dirt, children’s talk | 


(പൊഴ്‌ )That time, then, @dg_j@g490o at times. 
ഗുണമായാല്‍ അപ്പ്യോഗേ @S) അയക്കാം TR. 
as soon as he is better. അപ്പ്യൊഴേ തുടങ്ങേണം 
Anj. at once, opp. നാളെ. 
അപ്രുകാശം aprayasam 8. 8൦൩൦. -ശ്യം 
not to be manifested. [peerless acts KR. 
അപ്രുതികമ്മാവ്‌ apradiyarmayu S. Doing 
അപ്രുരതികായ്യം apradiyaryam 8. Incurable, 
of രോഗം PT. 
അപ്രുതിമം apradimam 8. Incomparable. 
അപ്രുതിരഥ൯ ലു 8. Without an 
opponent Bhr. [— ആക disappear. 
അപ്രത്രക്ടം apratyaksam S. Imperceptible 
അപ്രധാനം apradhanam 8. Secondary, 
accessory. 
അരപ്രമാണെം apramanam 8. Of no conser 
quence, falsehood. — അപ്രമാണികന്‍ liar. 
അപ്രമേയം aprameyam 8. Unfathomable. 
അ. പ്രഭാവം Bhr. അ. ശുഭം Nal4. 
അപ്രരയത്തം aprayatnam 8. Easyao’sonsm 
സാധിക്കും KR. so അപ്രുയാസം. 
അപ്രരദയാജനം aprayojanam 8. Useless. 
അപ്പവക്തവ്യയം apravaktavyam 8. Not to 
be uttered AR. 
അപ്രസന്സംഗം aprasangam 8. Unconnected. 
തരപ്രരസ്സന്നം aprasannam ഒ. Displeased, ao. 
നിന്മുഖം BrhmP. അതുകൊണ്ടു നമുക്ക ഏറിയ 
അപ്രുസാദം തന്നെ ആകുന്നു TR. regret much. 
രരപ്രാണി aprani 8. Sickly, miserable (ന്ധ) 
അപ്രാഏം apraptam 8. 1. Unattained. അപ്പാ 
പൃകാലക്ളായവചനങ്ങറം PT. illtimed—@o{a_}o 
പയം Bhr. unattainable. 9. M. അപ്പാപൃ൯ 
incapable. സാധ്യവും അപ്രാപ്യന്ദം MR. imbecile. 
അപ്രിയം apriyam 8. 
ളരെ അ. ആകുന്നു TR. 
അഷഫ്കൂര്സഡുകഥം apsarassuyal 8. Gandharwa 
women 1212. and അപ്ലര്രസ്റ്രികഠം Bhr. 
അഹലം aphalam S. Unfruitful. അഫലനായ 
സുരപതി KR. (castrated?) chiefly of barren 


1, Odious. നമുക്കു വ 
2, dislike അ. കാട്ടുക. 


fruit trees, പിലാവ്‌ അഫലം ശിശു കിച്ചു TR. 


deducting barren and young jack trees. തെങ്ങു, 


BOI IA — അഭീ 


കുഴ്ണങ്ങു ete, അഫലമഥായി പോയി MR. beyond 
bearing. 
തഅരഹഫീത E. Appeal അ.ബോധിപ്പിക്ക, അം 
ഗികരിക്കു MR. 

തഅ ബദ്ധം abad'dham 8. (unbound) 1. Irrele- 
vant, mistake, misconduct. അയ്യോ ഞാന്‍ നി 
Gams wo. പറഞ്ഞു പോയി SG, impertinently. 
എന്തിന്നി അ. കാടിയതു KU. കൈയബദ്ധം 
കൊണ്ടു തി പിടിച്ചു by a slip of the hand. അ 
ബദ്ധമായി വെള്ളത്തില്‍ മറിഞ്ഞു വിണ്ട MR. 
by mishap. 2.untruth, falsehood. അഖനെ 
അ. വരുത്തി deceived. 

അവഖെര്‍ abar A. Character, respectability. 
അ. ഇല്ലാത്തവ൯ (Mpl.) 

അവഖെല൯ abalad ഒ. Weak, silly. 
അബല woman, po. 

അബാല൯ ചിലി 8. No more a child. അ 
Slay aaomgaind അ."നായതു KR. 

@06v2 oabjam 8. (@22}) Waterborn, lotus. 
അബ്ലൂ൯ moon (po.) [soon, year (po.) 

ത്രപ്ല്യെം abdam 8. Watergiving; cloud; mon- 


5)? 


oes) abdhi 8. Water-holding, sea. 
അഭംഗീ abhangi What is unpleasing, ഭം 
ഗിക്കും അ'ക്കും എത്ര ഭേദമേ ഉള്ള PT1. 
അഭയം abhayam S. 1. Security. അ. ഇരുന്നു 
വണുങ്ങിനിന്നു 60൩. പിന്നേ അ. ഉണ്ടാം ARI. 
2. promise of protection or pardon. അ. തരി 
കെന്നു കാല്ല്രല്‍ വിണിരന്നു ARG. begged for 
quarter. അവയം എങ്ങു MADMdd എന്നിര 
ന്തന൪ RC63. 80 അ. പറക, AIlYH, പുകുകം 
HAL അ. ചെന്നു, എന്നെ രക്ഷിക്കേണം എ 
ന്ന അ. പുക്കു AR. അ'മായി surrendered on 
discretion, അഭയദാനം, അ. കൊടുക്കു to save 
and protect. 3. inMal,a signof protection 
which Rajas gave with the hand dipped in 


oil and saffron V1. [f. unfortunate. 


അഭാശ്ശ്യം abhagyam 8. Misery — Qyab m.— 
അഭാവം abhavam 8. 1. Absence. അഗ്നിതന്ന 
ഭാവത്താല്‍ മറഞ്ഞു കമ്ങ്ങളും Bhr. 2. destruc- 
tion, death, nonexistence; negative, gram. 
അഭാഷഷനെം abhasanam 8. Silence Vi. [for. 
അഭി abhi ഒ. (6, amphi, L. ob) Near, towards, 
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അഭിക്രമിക്ക abhikramikka 8. To attack (po.) 

അഭിഗമിക്ക abhigamikka 8, To approach, 
go to (po.) 

അഭിജനം abhijanam 8. Family, noble ances- 
tors, also അഭിജന്മത്വം Bhr. 
അഭിജാത൯ wellborn. 

അഭിജിത്ത abhijittu 8. Victorious; a sacri- 
fice, noon, zenith. അഭിജിത്തും വിശ്വജിത്തെ 
moo യാമം KR. 

അഭിജു-തകസ abhijnan S. Experienced, clever. 
രാജസേവാഭിജ്ഞത്വം PT 1. 
അഭിങ്ഞാനം information, recognition, mark, 

Mag അ."ത്തെ നല്ലി, അഥകുള്ള അ.'ത്തെ 
കണ്ടാല്‍ KR, 

അഭിധാനം._ധേയം abhidhanam, — dhe 
yam 8. Appellation, name. [Delight. 

അഭീനനിക്ക abhinandikka 9. =simpl. KR. 

അഭിനയം abhinayam 8. Pantomime, രംഗ 
ത്തില്‍ നടനമാടി പിടിച്ചഭിനയം നടിച്ചു ഭാ 
വങ്ങ KR. 

അഭിഹിവേശം abhinivesam 8. Earnest ap- 
plication, persistence. കേകയിസ്വകായ്യത്തിലു 
ള്ളൊരഭിനിവേശത്താല്‍ KR. 
den V. അ'ശിക്ക, aoe )aslaileant. 

അരഭിപൂജ abhibija 8. Reverence. ദേവക 
ളാല്‍ അഭിപൂജിത൯ UR=simpl. 

അഭിപ്രായം abhiprayam 5. (അഭി -പ്രൂ-ഇ) 
Aiming at, intention, meaning, wish. അവ 
നില്‍ അ.'മായിരിക്ക love him cordially. സൂത 
odlando അ. import.m@® നമുടെ അ. TR. 
my advice. എന്ന എനിക്ക്‌ അ.മുള്ളതു MR. I 
would suggest, that. 

അഭിഭവം abhibhavam 8. Overpowering. അ. 
നിനെറ മകന്നു വരുന്നു KR. 

അഭിമതം abhimadam 8. Desired, chosen. നി 
നെറ അ. ചൊല്ലുക state thy wish. 


അഭിമത്ൂണം abhimantranam 8. Bespeak- 
ing blessing, enchanting, 6൭. 0 arms. 
denV. ആയുധം അഭിമന് ക്ക bless or curse the 
weapon. MIeWeMI(TYo എടുത്ത്‌ അ.'ച്ുപാ 
രാതയച്ചാ൯ 1312. അ."ച്ച കലശങ്ങളാല്‍ അഭി 
ഷേചിച്ചാ൪ KR. consecrated vessels. 


അഭിമാ_ അഭിവം 


അഭിമാനം abhimanam 8. Keen feeling of 
honor, self-esteem, arrogance. അഭിമാനഹാനി 
കൈക്കൊണ്ടു ARG. covered with shame. കലാ 
ഭിമാനം pride of birth. 
അഭിമാനി (അഭിമാനവാ൯ Nal2.) proud, 
haughty. @10’&do Qaionery,nab Bhr. 
അദിമാനിത്വം നമ്മില്‍ അങ്കരിച്ചു Bhr. self- 


conceit, ambition. 
denV. അഭിമാനിക്കു 1. to make something a 


point of honor, fee) oneself. ശക്ത൯ എന്ന്‌ അ" 
ച്ച മൂഡന്‍ gland Bhr 10: 2. to emulate, fight. 
അധഖരോട്‌ Bg jor എന്തൊരു കാരണം 
Bhr. = മത്സരിക്ക. — 3. to honour, favour 1. 
അഭിമാന്യയകേടു വരും vu. disgrace = €@0A},. 
അഭിമുഖം abhimukham 8. Having the face 
towards — അ."മായി പറക face to face. 
അഭിയു ക്തസ abhiyuktan S. (beset, involved) 
Assaulting ഒടുക്കുവാ൯ അഭ aan (sic.) AR 4. 
അഭിയോഗം onset --denV. അഭിയോഗിക്കു to 
attack, press hard the enemy (=DQ%2, 
മുറുക്കുക) "൮. 
അഭിരതം abhiradam 8. (രം) Delighted. 
അഭിരാമം charming വിശ്വാഭിരാമ൯ര്‍പ്്് 
every One. നേത്രാഭിരാമം SiP. delightful to 
the eyes. 
അഭിരുചി abhiruji S$. Relish for ഒരുത്തന്‌ 
അ. ഒന്നിങ്കല്‍ ചെല്ലം ARG. 
അഭിലാഷം abhilasam 8. Propensity, lust, 
wish, ചിത്താഭിലാഷം own free will —also 
fem. ആത്മശുഭദ്ധിയില്‍ അ'ഷയുള്ളവ൯ Bhg. 
അ."ഷാകഠം Mayo Bhr. കാണ്മതിന്നിവക്കുണ്ട 
mo.’ mQasie KR. 
അഭിലാഷി desirous. 
അഭിലാഷിക്ക to long. കാണ്മാ൯ അ.ക്കുന്നു KR, 
also അഭിലഷിക്കുന്നു (പാരം എന്മനം) KR. 
BOWS 1a അഭിലഷിതം ഉണ്ടാക VetC. affection, 
lust. [a Greeting, 
അഭിവന്നം abhivandanam §. denV. — നി 
അഭിവഷിക്ക abhivarsikka 8. To rain upon. 
അ്‌ച്ചിടും മുദശ്രുക്കഠം, അതില്‍ കാളുമേഷം അ' 
മയില്ല KR. 
അഭിവാദം.- BMe,— Gyo abhivadam, 
— danam, — dyam ൫, Salutation, accosting. 
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അഭിവാ — അഭീഷ്ട 


ശരംകൊൊണ്ട്‌ അദ്യം ചെയ്തു ഗുരഭൂതന്മാക്കു 
Bhr 4. അദ്യം പരിചൊടു ചെയ്യൂ പുറപ്പെട്ടു KR. 
took farewell from his mother. പിതാധിനെ 
വന്മിച്ച്‌ അ'ഭനം ചെയ്തു KR. (to one dead). 

അഭിവാഞ്ചിതം adhivanchidam s. Wish 
ചൊല്ല,ഭിവ. Bhr, 

@osiay ദ്ധി abhivrd dhi 8. Progress, thriv- 
ing. കൃഷി നന്നായി അ. ചെയ്യിച്ച Arb. നമു 
ക്കു ചേണ്ടുന്ന സഹായങ്ങളും അഭിപ്ദ്ധിയും ത 
ങ്ങളെ കടാക്ഷം തന്നെ TR. all my prospects 
rest on your favor. [eurse. 

അഭിശാപം abhisabam S. False accusation, 

അഭിഷ്ചംഗം abhisangam S. Defeat, impre- 
cation V1. 

അഭിഷേകം abhisyam 8. Sprinkling with 
water, inauguration or consecration by pouring 
oil, ghee, rice, pearls, etc. on the head of idols, 
kings, ete. പട്ടാഭിഷേകം ഗുവഭിഷേകം ete. 
അ. ചെയ്തു മടിയാതെ KR. get thyself crowned. 
രണ്ടൂ രാജ്യത്മിങ്കലേക്കും അ. ചെയിച്ചു Mud. 
crowned him king over both countries. 
denV. അഭിഷേചിക്ക, to crown. Add) Hd എ 

ന്നെ @d’ o1)_0}9 KR 4. — to be crowned കല 
ശങ്ങളാല്‍, രാജാവായി രാമ൯ അഭിഷേചി 
പ്രാ൯ ഒരുപ്പെടുന്നു KR. 
അഭിഷിക്തന്‍ anointed. 
also അഭിഷേകിക്ക (2) നെല്ലില്‍ ayy അഭിഷേ 
കിച്ചു the rice is blighted by insects V1. 
അഭികഷ്കയന്ദി abhisyandi 8. (trickling) Cong- 
estive അഭിഷ്യുന്ദി ചയകൂല്‍ GP 52. അഭിഷ്യന്ദി 
കു 101010. 

അഭിസാരം abhisaram 8. Rendezvous. 

അഭിസാരിക a woman who keeps an assigna- 
tion, മാരഭയാല്‍ @n’axv0w നാരിമാര്‍ CG. 
@oglavod) a.qya20 Nal 2. 


അഭിഹതം abhihadam 8. Stricken, subdued. 
മുവരാലും അ'നായെന Bhr. 

GOS|AMNoabhikinam 8. (അദിം ക്ഷണം) 
Continually ൫൦.) [Fearless. 

അഭീതന൯, അഭീരു abhidah, abhiru s. 

അരഭീഷ്യം abhistam 8. (@ed)-+ a4) Wished 
for, അ. സാധിച്ചു the wish is obtained. 


അഭേദം അദ്ം 


അഭേദം abhéd'am 8. 1. Indifferent. പോര്‍ 
ചെയ്യാ൯ അഭഴ്രേദമായി maintained an equal 
fight. 2. unchanged. നിന്നില്‍ അ'മായ ഭക്തി 
AR 1. 


@OBSy (1.250) UR2. not to be 


[impenetrable. 
split, 


GOS yo Noy ആഭ്യഞ്ജിക്ക abhyangam, 
—ijikka 8. Rubbing with oil. BOSyocorya 
നം-ത്േേച്ചുകളി 1.1. മഗ്നനാസ്ത്രുന്നുട൯ അന്ത 


ന്നിലേ നഗനായ്ക്രാണായി CG. (bad omen). 


COE 0m abhyanujna 8. Leave. സത്യജന 
ങ്ങകാര അഭ്്യന്ജ്താതനായി Br P23. with their 
permission. [internally. 

രുമുഭ്യന്തരം abhyandaram 8. Interval, -രേ 
GOB OMe, ആഭ്യസിക്ക abhyasanam, 
—asikka 8. (അസ്‌ ) To practise, exercise, 
study. അസ്ത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ അച്ചു 06. അസ്ര 
സഞ്ചയം ear മുനിതങ്കല്‍നിന്ന്‌ അച്ചു KR. 
CY. അഭൃസിപ്പിക്കു 1. to teach, instruct, 
2. to educate. അസ്ത്രശസ്ര്രാദികമെ പുത്രനെ 
അച്ചു Mud. അവക്ക്‌ അ. PT. 

mg Mg VN. a lesson. 

അഭ്്രാസം 1. exercise, practice, study. അക്ഷ 


രാ- GMMuoo—ete. ചെയ്തു. — 2, ability, ac- 
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GOD — അമരു 
പതിച്ചു AR. 3.=@0EHo, tale, mica, said 
to fall from the sky, also called 9 aimsomo, 
med. in പ്രമേഹം ete. Gg lomo a med, 
അമ തല 7.1. A reed Saccharum sara (co). 
അമവേര med. GP. 
GWMcMeAlo amangalam S. Inauspicious. 
അമച്ചു൪ amacéar T. aM. (-അമാത്യ൪) RC, 
അമട്ടുക amattuya T. So. M. (-അമത്തുകു 
To repress, threaten. 
അമട്ട threat V1. [aim A bean. 
GCAO, അമര. amara, —kka better അ 
LF അമരം amaram 8. 1. Immortal. അമരര്‍, 
അമരവര്‍ Nal. അമരകു൦ Bhr. the Gods അമര 
&Zaim Bhr. heayen. അമരക്മപകയര്‍ RC, 
Asuras. അമരമഗംപരന്‍ Indra, അമരാവതി 
his residence. 2. the S. dictionary of അമരസിം 
ഹ൯ also അമരകോഷാം. 
അമരത്വം divine nature അത്വവും ഖാണ്ു സു 
ഖിക്കുന്ന Spa; അതു (thedung of a white 
ox) സേധിപ്പ്യോക്ക്‌ എല്ലാം അ. വരും Bhr. 
II. അമരം amaram T. M.(\/ അമ൪) Thestern 
of a vessel, elephant’s hind part, abaft. അ. 


പിടിക്കു to steer. 


quired thereby. പണിക്കര ധിണാലും അദ്യാ അമരി, or അവരീ amari, avariT. M. Indi- 


സം proy. a feat. 
അഭ്യാസി a student, practiser. നിത്യാഭ്യാസി 
ആനയെ എടുക്കും, അഭ്യാസി കുടിച൯ prov. 
ആദ്യാഗത൯ abhyagada S. Visitor. അതി 

ഥികളൂം അ"നും VCh. 

ആദ്യത്ഥാനം abhyutthanam 8. Rising to 
salute a new comer. അഭ്യത്ഥാനാദി സച്ല്യാരം 
Bhg. 

Rese abhyudayam ൫, Rise, prosperity, 
happy progress. ദേധകഠക്ക്‌ അ്‌ത്ിന്നായ്യൊ 
ണ്ടും ദേഖാരികുരക്കു ധിനാശത്തിന്നായ്യ്ൊണ്ടെം 
DM. Ma3aMIg SWenado AR1. 

ആഭ്യുപായം abhyubayam 8. Means. ഇതിന്ന്‌ 
എങ്കലുന്ട്‌ അ. 12൩. 

GOBo abhram §.(G.aphros) 1. Cloud, vapour. 
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2. sky അഭ്ൂലോകം V1. അഭ്ൂത്തിന്നൂഥിയില്‍ ഇ 


caalslajo KeiN. ശബ്ദം അഭൂദേശത്തോളം ഉ ) 


prh. VY അമര. 


2. a sort of slipper or sandal V1. 


gofera tinctoria (8. നിലി) 


അമരുക, ന്നു amaruya 5. 1. To subside, 
settle. പതുക്കേ രോമങ്ങാം അമരുമാറു തലോടി 
Bhg. stroked the deer. അമരതല്ലുക beat the 
groundeven. 2. to beseated, reston. wean) 
ന്ധ അമന്നു Bhr 7. വിമാനം അമന്നുനിന്നു AR 6. 
ചെല്ലൂര്‍ അമന്നേഴ്ചം തമ്പ്രാ൯ Anj. the God 
residing at Perinchellur. മുട്ടുകുത്തി ആ. cower 
down. 3. to beallayed (കാററു, ദിനം), calmed, 
quiet. വെടിധഖെക്കുവാ൯ അ. be subdued. 
അമസ്നവന grave, sedate person. 
അമരര VN. abating of wind, fire, peace. 
GOO (prh. Tdbh. സമരം 2) also അമു 
KR, fight, battle. ഥിനക്കെടാതമര്‍ ചെയ്തു 0൩. 
PUSOWS2H ചെയ്യു വിക്രമിച്ചു KR 5. 
അമക്കലം battle-field. 
@oAdood warriors Vi. 


അമച്ചു — അമളി 


അമച്ച VN.1. Calmness, self-government. 
അ. വരിക ഇല്ല TR. peace will not be restored. 
2. subjection, severity. കള്ളന്മാരെ അ. ചെയ്യാ 
ഞ്ഞാല്‍, രാജായിനെ അ. വരുത്തുവാന്‍ TR. put 
down. ഏററങ്ങറ്‌ം ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ അ'യും നില 
യും ഉണ്ടായില്ല 11%. .അമച്ചയായ കല്പന strict 
orders, severe threat. കള്ളന്മാരുടെ ഉപദ്രവ 
ത്തിന്ന്‌ അമ ചുകല്പന ഉണ്ടാവാന്‍ TR. 

a. V. GALS, ത്തു 1. To press down. അ 
20D പിടിക്ക grasp tightly. വായിലിട്ടമക്കയും 
SiP4. swallow. @Alaw അമത്തു KU. rendered 
firm. 2. tosubdue, കോപം അമത്തുമ്ളില്‍ Mud. 
suppressed. പട കൊണ്ടു ചെന്ന്‌ അമക്ക Mud. 
ഡീപ്പുവിനെ അമത്തു TR. overcame. ശത്രുക്കമെ 
Arb, Qin Comeoang ഗാത്രങ്ങ Bhr. appease. 
CV. അമത്തുക അര്‍. -- അമക്ക 7.3. കഴുത്തു 

പിടിച്ചമത്തി jud. (robbers). 
CV. അമത്തിക്കു. 
അരമരേത്ത്‌, അമദറേത്തു amarettu, — 

16110 (Tdbh. അമുത) King’s meal, അഥരേത്തു 
Df emg the king has dined. അമരേത്തു പക്കം 
കഥിയുന്നില്പ TP. see Magoo. 

അമത്ര്യ൯ ൬൮1൬ S.Immortal=ao20a; 
അമത്യജനങ്ങം, അമത്യാദികഠ KR. 
(OAM. amarkam 8. പിടം mac മുഴുത്തുവരും 
Bhg. Impatience അ'യോടു ചെറുത്തു തച്ചു Bhg. 
rage — hence: 
@oAdhemad, അമഷി impatient, passionate. 
അമറുക, റി amatuya To low (So.M. in 1. 
Sam. 6. B.) [f. Voc. AR. 
അമല amalah 3. Pure, saint. — അമലേ 
അമമലി amali (൩. & §. അമല) Laxmi, hence 
abundance, 
അമലീിക്കു to abound, remain in store Vi. 
GOA 1. Ar. Amal, Collection of revenue. 
അമപ്പാര്‍ Amildar. 2. H.amal. intoxication. 
കള്ള കുടിച്ച്‌ അമലായി തോക്കു പഠിച്ചു TR. 
den V. അമലിച്ചുപോക V1. 
തരമമ്ടി amali T.M. 1. Bed (po. M.) അകത്തു 
ajanadlmerae @od)eaim RC 44. maya 
Blascac അണെന്തു പള്ളികൊണ്ടു RC100. 


2. tumult, affray; ery, wail. 
അമളിക്കു be troubled. CV. @oad|g jlos V1. 
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GVDID) — അമുങ്ങു 


GLAD amityah 8, (അമാ at home) 
Minister, counsellor, also അമാത്യക൯ Mud. 
നാലമച്ച൪ RC, — അമാത്ൃത്വം his office. 
അമാത്ൃക്കാരനു family adviser V1. 

അമാനത്ത്‌ (Ar. amanat) 
Deposit അ. വച്ചു ഉറുപ്പിക TR. sila Quay 


i. vu. അമാനം 


ക്ക ഒക്ക അ. ഖെച്ചു & നെല്ല മൂന്നു അമാനമാ 
യി വെച്ചു സൂഷ്ഷിപ്പാ൯ TR. അ. കൊടുക്ക pay 
a deposit into court, before commencing an 
action നൂറഠിന്ന്‌ ഒന്നു പ്രുകാരം അ"'മാധിവെക്ക 
277. Mpl: 

അമാനുകഷ്ഥം amanusam 8. Superhuman എത്ര 
യും അ. നിന്നുടെ Gas}, duo Nal 3. 

അമാന്തം amandam So. Confusion=ane2d); 
No. frustration കായം അ. ആക്കി brought to 
nought, അമാന്തപ്പെട്ടു was confused (Act. 19, 
32 B.) അമാന്തായിപോയി was disordered, 
frustrated. 
അമാന്തക്കാരന൯ mischievous. 

അമാര്‍ (P. amora) Mulberry tree, Morus Ind. 

GODAIQICA) amavasya S.New moon അമാ 
വാസിനാഠം Bhr. 

ത്രമിക്കയറു amiklayaiu (see അമ്പ) The tie 
of a ploughyoke (also അവി --) കന്നിനെറ അ 
വീവള്ളി വെട്‌ അറുത്തു MR. [അധീക്ക. 
മിക്ക 1. to fasten the tie of a yoke V1. 9. see 

അമിതം amidsam 9. Unmeasured, copious. 

അമിത്രം amitram 8. Enemy. 

അരമിഴ്ക, ann amiluya T. aM. To sink (=o 
ABH), പോഥില്‍ അമിയ കപിവധിരര്‍ 1205. 
absorbed in. കണ്ണിലഥിണ്ണുചൊരി 1804. നെ 
ററിയാം മുററത്തഥിണ്ണൂള്ള eile: CG. dwelling on. 
പതതാരില്‍ അമിയ aid RC 54. threw them- 
selves at his feet. 
a. v. അമിഴ കനം fix, set അഗകാര്‍ കി 
രിടം അമിഴ്സുി RC. put on. രത്നങ്ങറം eoale) 
യ കൊടിമരം KR 5. (മുത്ത) അമിഗ്ല്ിടിന കു 
വചങ്ങറ Bhr. [judge. 

അമീ൯ (Ar. amin) Person in charge; nativo 


അമീര്‍ (Ar. amir)Emir അഥിറന്മാര്‍ grandees Ti. 
CCQ 683 h amunnuya T. M.C.(=@oamm) 


6 


അമുക്കി അമെയു 


To sink, settle, be squeezed, as hand in hand. 
കുരു അമുങ്ങി = ചാഞ്ഞുപോയി. 

a. v. അമു AS Ar, 86) To press down,squeeze, 
knead, turn food in the mouth. അമുക്കി നി 
റെക്ക V2. to stuff VN. അമുക്കം. 
അമുക്ക൯ a deep rogue. 

അമുക്കിരം amukkiram GP 75. Vi. അമു 
കുരം TM. a Med, root, Physalis flexuosa (അ 
ശ്വഗന്ധ 8.) a med- against cough. 

അരമുത്ര amutra 8. (opp. ഇഹ) In yonder life. 

COQ Gy P= അമിഴ്‌ q. v. amulttuya രത്ന 
wad EAL lon വിഭൂ്ഷണങ്ങാം KR. 

അമു ലയം 01൩ S. Invaluable. 

GOQ തം amrdam S. 1. Immortal (@. ambrotos) 
അശൂതന്മാരായിട്ടുതിരും മേലില്‍ 819. 2. Ambro- 
sia, Nectar അ൯പൊടു കൊടുത്താല്‍ അമൂതം 
prov. ക്ഥാമുതം the precious story Bhr. 3. differ- 
ent fluids, milk, water, ete. @028 0 21021Q® 
മൊണ്ടു പോകുന്നു TP. 4. food of kings. അ 

മുതത്ത ആകുന്നു king is at meal V1. അത്തി 

cm കാലം പാകമായി dinner time, also അമരെ 

ത്തു, ൭.൦. അമൂതു ചെയ്തു B. 

chiefly aAlOOgmo Cocculus cordifolius, mQo! 


5. different plants, 


നെറ ഫലം, രസം 67. -- പെയ്യമൂതം Meni- 
spermum cordifol. 
BOQ, S. immortality. 
അമേഡഷ്യയം améd dhyam 3. Nottobe sacrificed, 
excrements vu. Tdbh. അമെച്ചം dung of birds 
Vi. രാജമാഗ്ലൂത്തില്‍ അ. ഇട്ടാല്‍ VyM. 
അമേഭ്ധ്യകൂഥിയായി പിറന്നു Bhg. 
COHAN) gh, ഞ്ഞു aMeyuya T. a M. To be 
subject, Vi. agree. 
VN. അമൈതി what is included ഇലങ്കമാന 
Hb അമെയിതി ഒക്കവര്‍ മുഗക്കി 0107. 
the whole town (ട അടക്കം 2). 
a. ൬, ത്രമ്മെക്ക 1. To subject, join OO 
630. കൊടമെത്ത തേര്‍ മിചയേറി 1089. 
mounted the chariot to which the horses had 
been put. വെള്ളികൊടുവുള്ളികറം അമൈത്തും 
20135. silver spotted. Qaaelawossaaomod 
മാതെയും അമെക്ക RC 116. 2. to rule, grant 


അമൈത്തരുളി Syr. doc. 


a) 


അമ്മോഘലം — GON): Os 


അദമാവഘം amogham 8. Unfailing, effectual== 
സഫധഖം. | 

അമ്പ amba (1. അമ്പി) Thick, strong rope. 
അമ്പയിട്ടു വിക്കു pull heavy loads, singing. 
അമ്പാപ്ല്യാട്ടു rower’s song (comp, ചമ്പാ അ 


മ്പിഗ൪ C. Tu. boatmen). 
GOorigrbambattah Tdbh.@eosnicya Barber. 


അമ്പതു ahbadbu (ago) 50. അമ്പത്തെരമക്ഷ 
രം ഓരോന്നതി൯ വഴിയെ അമ്പോടു ചേക്ക HK- 


ip അമ്പര്‍, അമ്പറ്‌ A. anbar. Amber, med. 
പൊന്നമ്പര്‍ (Alas Ambergris). 

II. അമ്പര്‍ or അമ്പറ ambar (loc.) The whole. 
അമ്പ കടിച്ചു, ഒന്നും വെച്ചിട്ടില്ല, അമ്പറവാ 
ക്ക also some അമ്പറകൊടുത്തില്ല, അമ്പറനി 


Qh, 9ang വാന്നു vu. almost poured out. 


അ്പരക്ക, ന്നു ambarakka (aC. അംബു 
fade) To be confounded, perplexed. അമ്പര 
am നില്ല KeiN. l.=qiaiesg; ചെമ്പരുത്തി 
അന്നു പോകും. will be ashamed, outdone 
in comparison with that lip. 
TOMI | perplexity. അമ്പരപ്പാട്ടിന്ദെ ഇട 


യിത Ti. in the midst of the tumult. 


അരമ്പലം ambalam 7. M. Tu. (perh. അംബ 
@o Tdbh.) 1. A place devoted for public use, 
assemblies, etc, വഴിയമ്പലം choultry (സത്രം 
8.) ചുററമ്പലം temple court (അഗ്രശാല 8.) അ 
മ്പലക്കാര൯ host, man in charge, chief of vill- 
age V1. 2.a temple M. Tu.=Gam@o. അമ്പ 
alo avers) ee വാതില്പലക aig {So prov. അമ്പ 
big JS] 2veoy right of directing the ceremonies 
in a Pagoda, with the title to an elevated seat 
in it. 
അമ്പലപ്പുഴ Npr. of a temple in Trav. (8. 
അംബരാപധഗാപൃരം PT 3.) 
നാലമ്പലം 2114. a square temple. 
അമ്പലവാസി, 1. -- സിനി, caste of temple- 
servants. 
അവ്പഴം see തമ്പാഴം 
അമ്പാടി ambadi (= ആയമ്പാടി cowpenCCh.) 
അമ്പാടി കോധഷിലകം TR. Samorin’s palace. 


തഅമ്പാരം (H. & P. anbar) Heap, cornstack, 


GO 012.590) — അംലെരം 


അമ്പാരി (H. A. amari) Howdahon an elephant. 
അ. കെട്ടുക (Royal privilege). 
അമ്പാഴം & അമ്പഴം ambalam (C. Tu. അ 
as 8. അംബക്ടും comp. അം) Hogplum, 
Spondias mangifera അമ്പാഗത്തിനെറ കൊമ്പ 
Q) പിടിച്ചതു prov. a weak support. അമ്പഗ 
ങ്ങാ തുലോം നല്ല GP 6s. വെമുത്ത അബ്വധത്തി൯ 
തളിര്‍ 61265. കാട്ടമ്പാഥം. 
Gm) ambu 5. 5 അതരുമ്പു bud?) Arrow, por- 
cupine quill (comp. എയ്യ൯). തൊടുത്തു വലിച്ച്‌ 
അമ്ധിനെ അയച്ചു KR. ഒമിയമ്പ്‌ agwy Bhr. 
a treacherous arrow. വെടിയും അമ്പ്യം ഉണ്ടാ 
യി TR. there was some fighting. 
Cpds. അമ്പറ arsenal. വളഞ്ഞ മതില്ലെല്പാം അ 
aod ചേണം Bhr ig. depots of arms. 
അഞ്ചലര്‍ അമ്പ൯ CG. --പഞ്ചബാണന്‍. 
അമ്പിന്‍പാടു distance of a bowshot, ശര്പ്യാടു. 
അമ്പിളി (T. @emyetl) moon അ്‌ത്തെല്ലു Sil. 
its digit. അമ്പിളിക്കല പോലെ BNOIQaMo 
SiP4. അമ്പിളിബിംഖബെം ഉദിക്കും Nala. 
(also അ'അക്മാമ൯ു moon B.) 

MOMJQs, അമ്പി൯ക്രടു, Momjo quiver (=o 
ണി, ആവനാഥികു). 

അമ്പയമാരി arrowshower. 

CONIA see അര൯പു. 

GOM{1Q? amburu ഏടങ്ങേറും ലോകരെ ഇട 
Wa അമ്പുവുക്കേടും ഉണ്ടു TR. Vexation (Mpl.) 

തഅരമ്പൈ ambai (൫8. അംബ) interj. of wonder 
and joy. അമ്പൈ കേറംപി൯ Ah! 

അംബ amba (അമ്മ) & അംബിക Mother, 
Parvati. 

അംബ്വെരം ambaram 9. (what environs) 1. Hori- 
zon, sky. apa തി്ക്ര യാദവവംശമാം 
അ്‌ംതന്നില്‍ വിളങ്ങി CG. അ"ത്തോളം ഉയരം 
ഉണ്ടു AR 6. നല്ലമ്പരത്ിടേ വസിപ്പപ൪ RC. 
the Gods. അംബര ചാരികഠം Bhr. — അംബര 


മണിക്ുലജാത൯ KR. of the solar dynasty. 
2. clothing. 


അംബരി (celestial) title of Samorin’s queen 
വലീയ തമ്പുരാട്ടി അംബരി കോയിചകം 
(ട അമ്പാടി) 

അംബരേശ൯ വൈശ്യന KU. Npr. a Chetty, 


to whom the building of Calicut is ascribed. 
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COG — അമ്മ 


അംവെക്റ്റ൯ ambasthah 8. A certain tribe; 
barber & physician; elephantkeeper Mud. 


അംബ & അംഭസ്സസ്‌ ambu & ambhassu 
S. Water, (അപ G. ombros). 
അംബുജം, അംഭോജം, അംഭോരുഹം lotus 
(in comp. മുഖാംബുജും etc.) 


അംബുദം, അംഭോദം water-giving, cloud. 


അംബുധി, അംഭോധി sea, 
അഷയം watery = Cayo po. 

GOOD amma J. (in Tu. father, 8. അംബ) 1. 
Mother. Gen. അമ്മയുടെ & mozadcilab (po.) 
മൂത്തമ്മ, ഇളയമ്മ & ചിററമ്മ mother’s sister. 
2, hon. goddess, esp. Kali അമ്മതമ്പയരാട്ടി & 
അമ്മതമ്പ്യരാ൯ queen dowager. നാലുചിട്ടില്‍ അ 
മ്മസ്ഥാനം തരും 1. അക്ഥയാര്‍ matron, Patter 
female. 3. interj. എന്ത്‌ അമ്മ I really don’t 

know! അമ്മമ്മാ lamentation & doubt or per- 
plexity, also അമ്മേ (like അപ്പാ). 

hence: അമ്മക്കള്ളം (12൩൮൦) sagacity & roguery. 

അമ്മക്കള്ളന൯ deep fellow V1. 

022.28 ab mother’s father, അമ്മമ്മ her 
mother. 

അമ്മയകം family house of a Brahman’s wife. 
൬൮. അമ്മാത്തേ മുത്തച്ച൯ maternal grand- 
father. 

അമ്മാ൯- അമ്മാമ൯ Vi.; അമ്മാനപ്പ൯ also 


അമക്മായപ്പു൯1൩൦ in law, father’s brother. 


അമ്മായി, അമ്മാധി 1, maternal aunt, 2. uncle’s 
wife (also @ozaoz4) V1.) 3. mother in 
law (Can. & Cal.) whois also called അമ്മാ 
വിയമ്മ Vi. or അമ്മായ മ്മ 100. 


അമക്മായിശാസ്ത്രം knowledge of old women, 


superstition lore. 


അമ്മാവനം അമ്മാമ൯, അമ്മോന്‍ & അമ്മോമ൯ 
1. maternal uncle (8. മാതുലന്‍) also അമ്മാ 
യച്ച൯, കാരണവര്‍. എ൯റക്ഷോര ആണ. 
I swear it by my uncles, 2. aSudra distine- 
tion, 16 അക്കോന്മാ൪ direct the ആയഷുധാ 
ഭാസം of the 350,000 Colatiri Nayer KM. 
Ammons ruled once over Coorg, 3. like 


മാതുല൯ used for agammo med. 


6* 


അമ്മരം__ ത്രമ്മു 


തഅഅമ്മരം ammaram Impudence, obscenity, അ. 
കാട്ടുക പറക. 
അമ്മരക്കാരന impudent fellow. 
den V. അമ്മരിക്ക V1. 
അരമ്മാന & തഅമ്മാനം ammana (m) 
T. M. Game of throwing & catching handballs. 
അമ്മാനകഠം എറിഞ്ഞു നടക്കുന്ന നാരിമാര KR. 
അമ്മാനജ്ഞാനി കഠം തൂടങ്ങൊല്ലാ RC 30. 
അമ്മാനക്കളി the same. Ravana കൈലാസ 
ത്തെ കുത്തി എടുത്തു കരങ്ങളിലാക്കി അമ്മാന 
ക്കളിയാടി പത്തിരുപതു കുറി പൊക്കി എ 
റിഞ്ഞു കരങ്ങളില്‍ ഏററു CartV. 
അമ്മാനയാടുക f.i. അമ്മാനയാടും ശാല 11 9. 
also വില്ലകൊണ്ടെ്മാനുമാടി Nal2. അമ്മാ 
നയാട്ടന്ന മന്നവന്‍ CG. (on seeing Rug mini 
നത്മക൯തന്നുടെ അമ്മാനയായി).ത൦%.ആഭദ്രി 
കളെ എടുത്തമ്മാനയാടടവന്‍൯ KR. play balls 
with them ചൃതുചതുവംഗം അക്മാനാട്ടംഇത്യാ 
ടി aieayg]eanamo KU.—mozazomg 9. vu. V2. 
അമ്മാശി Npr. A king or nation said to be 
overcome by Samorin KU. 
അമ്മി ammi T. M. (see അമ്മു) Grinding stone. 
കഞ്ഞനെറ കണ്ണൂമ്മിയുടെ ഉള്ളിലും prov. o alzy 
Cagzod അമ്മിക്കല്ലങ്ങൊരു കോണത്തു CG. 
അമ്മിക്കുട്ടി, അമ്മിപ്പിള്ള the cylindric stone 
used to grind with, also അമ്മിക്കഥധി (അ 


മ്മിക്കുഴധിയെ പോലെ Nid.) 


അമ്മിഞ്ഞി ammiihi M. (0. Tu. അമ്ജണ്ണി, 
T. അമ്മ) 1. Nipple, from അമ്മ; children cry 
അമ്ധിഞ്ഞിതാ CG. അമ്മിഞ്ഞിതന്നൊരുത്തി CCh. 
2. interj. of pain, as of a child, അമ്മിഞ്ഞിമേ 
ലും കഴുത്തിലും കാണമ്മേ CG. oh mother look, 
what is on my body and neck, 
അമ്മിണി (C. Te. affectionate appellation of 
mother) 1. So. affectionate appellation esp. 
of infants (cfr. 1. അമ്മണം), sometimes of 
mother & wife. 2. a female name. 
G@oealso ammittam (T. നമുടു Te. C. moos) 
The lower lip (comp. അമ്മ) in അ. HS)a5 mark 
of displeasure, perplexity, etc. 
അമ്മു ammu T.M. (1. അമുക- അമുങ്ങുക be 


reserved, close) 1. So, Expression of tenderness 
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അമ്മുമ്മ — അയക്ക 


applied to girls by parents, ete. (മാമനപേ൪) 

എന്‍െറ അമ്മുകട്ടി വാ. 2. interj. of doubt, 
caution, ete. അമ്മെന്നു പോയി vu. 

അരമ്മുമ്മത്തള്ള മാര്‍ ammummattallamar 


So, M. Grandmothers (അമ്മ, 222, തള്ള). 
അമ്മോച്ച൯ ൫൬൬066 (= അഷ്കോമ൯, അ 
മ്മാമ൯, see under അമ്മാവന്‍ & അമ്പിളി). A 
slang name for lion or tiger അമോച്ചന്‍ May, 
ന്നേടം അമ്മോച്ചനും പശു നില്ല്യന്നേടം പശു 
വും MeL @s prov. 
അമ്മോ൯ see അമ്മാവ൯ under അമ്മ. 
GOD o amlam 8. Sour=ajg)oavo med. 
@og)a tamarind. 
gogo better ആരും mango tree (po.) 
COW aya (T. അചൈ) moving. 1, Clothline, 
also അയക്ക, GOW; അയക്കയര്‍൪ a rope of 
the loom. അയയുള്ളത്‌ any thing light V1. 
ഉ, 1.1. rumination അയവക്കുന്ന ജന്തു MC. 
അയവധേക്കുക No. രരയമക്ുക, അയമക്കം V2. 
(൫൩. അയഖ്‌ ൮. ൦.- അറുക്കുക or പഠിക്കു. 
ത്രയം ayam §. 1. (ഗ്‌ അം,൦. 9. (ഗ്‌ ഇ 
good fortune, po. 
അയക്ക, അയെക്ക aya(e)kka (T. അ 
ചൈ. C. Te. gonad to move) 1. To send, for- 
ward ആളെ. അയച്ചു ചോദിച്ചു sent to ask. കു 
മ്പഞ്ഞി കല്പനത്താല്‍ അയച്ചുവന്നവര്‍ TR. those 
sent by the HC. അസ്ര, അമ്പയക്ക Bhr, to 
shoot. 2.to let go, leave MOUZOS കുരാംബു 
ജം അയച്ചുവോ, കൈത്തളി൪ അയച്ചാലും Bhr. 
let her hand go, ചരടും യന്ത്രം അയച്ചു ൦ വി 
S Mud. let it fall. അല്ലാതകത്തയച്ചിടുകയില്ല 
PR. or they will not let in. അവളെ ഇങ്ങയ 
ക്കേണം leave her to ൬൦. നിങ്ങളെ അയച്ചൂടാം 
ANS = ച്ചുവി —)willlet you go. മാനസം അവ 
Bos മേനിയില്‍ അയച്ചു CG. allowed his mind 
to dwell on (or 3. to be dissolved, absorbed 
in), 3. (ട അഗെക്കുക) to slacken, loosen as 
യന്ത്രതോരണം. 
VN. അയച്ചത്‌ being loose, untied. 
അയച്ചു sending, slackening. ആട്ടവും പാട്ടും 
അയല്ലും തിരിപ്പുകഠം (Anj.) prh. fencing 


postures? 


COW BE, — GOW ab 


CV. Gowy jlo. 1. to make to send കല്പന അ 
യപ്റ്റിക്കുക വേണ്ടിയിരികുന്നു jud. നാട്ടേക്കു 
അ. TR, 0൩0൦൩൯0൭൮൦. 2. to get oneself dis- 
missed, take leave അയപ്പ്ിച്ചോണ്ടും കിഥി 
ഞ്ഞപോന്നു TP. സന്നിധാനത്തിങ്കല്‍നിന്നു 
ഞാ൯ അയല്പിച്ചു കോട്ടയകത്തു വന്നു TR. 
താതനോട്‌ അച്ചുകൊണ്ടു KR. 

അയയുക (also അഥ) 1. To slacken. കാ 

ഞ്ഞി അയഞ്ഞു CG. girdle grew loose, ചൃടു കൊ 

ണ്ടയഞ്ഞ മാനസം 14021. relaxed. അയഞ്ഞ 

മാനതകുരുന്തിനോടെ 0൮9. 9.10 be watery. 
അയഞ്ഞു മലം പോക Nid, 

അയ്രക്ര്കറ ayakktia (1. അയം water, mud) 
A certain fish. 


അയനം ayanam ഒ. ക) Going, way; the 


course of the sun, ലത്തരായണം northwards, 


ദക്ഷിണായനം southwards, each of 6 months; 
biography പരശുരാമായണം KM. the story 
of PR. 
അയനിയ്യുണ a meal before marriage 1. 
അയന ayah 1. M. (Tdbh. അജന്‍) Brahma. 
GeMWaAMsansSe)a5)_o10% KR. told Br. അയന്ത 
നയ൯ തന്‍ ചൊല്ലിയന്നമരുന്നു 20 88. 
അയമോതകം (8. അജമോദ) Caraway seed, 
Carum Caryi. 
ത്രയ്യക്ക ayarkka T. M. To swoon; also feel es- 
tranged, disagree V1. ചന്്രഗുപൃനോടയത്തക 
ററിക്കളവാനായി പ്രയത്നം ചെയ്തു Mud 3. from 
abhorrence of Ch. ഇത്ഥം അയത്തു പറഞ്ഞു 
RS. disgusted. തമ്മില്‍ പറഞ്ഞയത്തിടിനാ൪ 
Bhg. spoke contemptuously. 
Cie അയയ്ക്കു to exasperate V2. 
Mower, അയച്ചു T. So 21. swoon, forgetful- 
ness, discord Vi. [ber L. 
രരയല ayala T. M. A fish, Mackarel. Scom- 
1. GOWab ayal = അയ. Clothline. 959.490 
ഇല്ലാമത്തോന്‍ എങ്ങനെ Goweileracd ഇടും prov. 
Il. തരയര 7. M. (& അചരി) Neighbourhood. 
അഞ്ച്‌ എരുമ കറക്കുന്നത്‌ അയല്‍ അറിയും 
Prov. അയലും പതിയും അറിക doe. 
അയല്ല്യാര൯ neighbour, also അയല്‍നാടി & അ 


യലോക്കക്കാര൯ Arb. (= mowelida— ) — 
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അയവു — തഅയോലല 


അയല്ലൃഷിക്കാർ MR. so അയലംശം 11. 
അയത്ദേശം,-- നാടു neighbouring country അ 
തിന്നയതനാടു KU. നാടടിന്നയതനാടുവാ 
ഗിയായുള്ള കാട്ടാള൯ Mud 9. 
അയതല്‍പക്ഷം, - പ്ൃക്കം, -- ലുവക്കം neighbour- 
1000. 
അയലോക്കത്തു Arb. 
അയത്ലോകഷം & — ലോകര the neighbours. 
അയല്‍പ്പയറം the neighbourhood. 
അയതല്‍ധാഥി the ruler over (this and) the 
next lands. 
അയമലൂര്‍ & അയത്രുക്കോവിര N pr. 
One of the 5 Cshatriya dynasties near Che- 
ttuva KU. 
അരയവു ayavu VN. of അയയുക (comp. അ 
യ 2) 1. അയവധേക്കുക No. അയവിറക്കുക To 
chew the cud. 9. ടിപ്പി. പിന്നേ കാലുടെ 
അയവു വരുത്തായ്ക്കില്‍ മുടന്നു പോം MM. if it 
fail to make the wounded leg supple. 
അയശസഡ്ഡ്സ്‌ ayasassu 9. Ignominy. അ. ഉ 
ണ്ടാം Bhr 12. [magnet. 
GOWN ayassu 5. (1. ws) Iron. അയസ്ത്റാന്തം 
അരയി ayi S. ചപ്പ്‌. Oh! അയി സുമുഖ ചൊല്ലു 
ചെൊത Mud. 
അരയി, GOD. ayir(am ) (അയസ്സി Iron 
dust, any ore ഇരിമ്പയിര്‍ MR. രംയം ഉണ്ടാ 
ക്കുന്ന അയിര (exhib.) അയിരൂത്ത smelting of 
iron 1. [അനത്ഥം Mpl. 
അയിീരാനൃത്ത ൧. ayiranyat - അധമ്പതി, 
ആയിരി see ഐരി]. 
GOO) Ao ayuktam 8. Improper, unfit MR. 
അയുതം മമ്മ 9. A myriad, 10,000. ആ 
യിരം കിട്ടുമപ്രോഗയുതം വേണം VCh. 
അധ്യ aye 8. interj. Surprise. അയേ സ 
ഖേ PT. 
അദയാഗ്ലയം ഒ്02൩ 8. - അയുക്തം. 
abstr. 2. @OSWIW) 0) impropriety. അവനും 
നാം @S) ഒരു രാജ്യത്തിരിപ്പാ൯ ഏറ ad 
POSWID)D Bang TR. it is next to impossi- 
ble for me. 
അദ്യാലഘനം aydoghanam 8. (eows) Black- 
smith’s big hammer V1. 


CCQ) —- അര 


അയോമയം of iron, ironlike, po. 


COSWIAL)) ayod dhya 8. (not to be overcome) 
Oude, Rama’s residence Tdbh, അയോത്തി RC. 


COMQIo ayyam M. (T. ഐയറ) 1. Alms. അ. 
ഇരക്ക to beg. അ. എല്ലിലും ഏര KeiN. @ 
Ayo കളഞ്ഞ്‌ അ. തുടങ്ങുന്നു Nali. 9. doubt 

(po.) from അയ. 9. lamentation, grief. (അ 
യ്യോ) അയ്യമകററി അനുഗ്രഹം നല്ലി po. അ 
aids അയ്യംവിളി കരട്ടി TP. വഗിയിന്നു പെണ്ണ 
ങ്ങ അ. വിളിക്കുന്നതു, മാപ്പള അടിക്കുന്നു എ 
ന്ന അവന്‍ അ. കൊടുത്തു TR. also അയ്യവും 
വിളിയും കേട്ടു vu. alarm. 

അയ്യ൯ ayyah 5. (see ഐയ൯) = അച്ചന്‍? 
Father, lord. അയ്യാ O sir! also interj. of 

derision. 

അയ്യന, MQ job Npr. the hunting Deity. 

അയ്യനലഥി the most honorable of the 6 modes 


of hunting (= കുറിച്ചുനായുട്ടു. 

അഅയ്യന്നി ayyanni (mg?) A field that yields 
two crops in a year, chief harvest in Magara 
(ട മകരക്കണ്ട൦). 

അയ്യായിരം ayyayiram 5000 (ഐ). 

ത്രധയ്യാ, അയ്യയ്യാ ayyo, ayyayyo 5. Interj. 
of pain, grief, alas! അയ്യോ എന്നിങ്ങനെ ക്രൂ 
So തിണ്ണം 06. അയ്യോ എന്നുള്ളത്തില്‍ തോന്നു 
മാറു po. അയ്യോപാപം whata 701 - ഇത്ര 
അ്‌മുള്ളവന്‍൯ such acompassionate person, also 
അമയ്യോഭാവം compassion, 

1. GOO ara 5. (( അരു decrease) 1. Half. 
അരവെണഞ്ടതിനേരെഴ്യംകണ RC 133. an arrow 

2, the middle of 


the body, loins, waist (=ms, MS) അരയ്യം 


shaped like a half moon, 


തലയും മറന്നു fainted; അരെക്കു Sido തക്കുമാറി 
ലല. Bhr. അരയില്‍ or അരെക്കു കയറിട്ടു കൊ 
ണ്ടുപോയി Mud. led to execution. അരയില്‍ ഉ 
ong T have itin the girdle, 

Cpds. അരക്കാല്‍ 4. അരാല്‍ നാഴിക പോലും 
not even 4 minutes. അരക്കാല്‍ പലിശ 14 00 
interest. 
അരക്കുപ്പായം, — ചുടു short garment V1. 


അരക്കുഗത small box used as purse. 
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അര — അരക്കു 


അരക്കെട്ടു (2) 1. loins. അരക്കെട്ടില്‍ നോവും 
Nid. 


അരരക്ഷണം half a moment. അ. നില്ല്യാതെ. 


2. girdle. - അരമക്നേശം Bubo, 


അരഞ്ഞാണ്‌ chain worn round the waist ag 
ലരഞ്ഞാണം TR. അരഞ്ഞാണം പഠിക്കയും 
MM. symptom of delirium. 

അരത്താലി (2), — മണി waist-ornament. 

അരപ്പുടം (2) leather-girdle 1൨. 

അരപ്പുണം half a fanam. 

അരപ്പലം 4. pound, in prov. അരപ്പലം തേഞ്ഞു 
പോകും, അ. നൂലിനെറ കുഥക്കു. 

ആരട (2) girdle with clasp V1. 

അരമനസ്സായിരിക്ക to be undecided, reluctant. 

അരമന stunted corn (Palg.) 

അരമാ 1. a fraction പലം അരമയുടെ പാതി കാ 
ണി 9. a wooden bolt. അരമയ്യം MPDo. 

അരമാനം -- അര 2. ഉടഞ്ഞാണ Madde അ. 

ചേക്കുന്നു TP. put on his waist. 
അരമാല്‍ (2) hips. അ.'ലീന്നു വെടികൊണ്ടു. 
അരമുറുക്കു girdle.— അരമുരുക്കി Arb. girded 
himself for wrestling. 
അരയര (റുപ്പിക) TR. each half a Rupee. 
അരെരച്ച by halves, as medicines. 
അരവൈദ്യ൯ (prov.) a tolerable physician. 

IL. രര or അരയ്‌ (അരചു) Royal, in അര 
am ete. 

1. അരം aram T. M. C. (൮ അരു 1. A file. 
അരംപൊടി, അരപൊടി filings. അരം കൌ 
ong രാകിപ്പൊടിച്ചു Bhr. 2. edge of rice husk 
ete, sharpness. പെരുവധിത്തവെക്ക്‌ അരമില്ല 
prov. അരമരമില്ലരം "൩. 

Il. അരം 8. (ഗ്‌ അര. airg)) Swift. 9. wheel’s 
spoke (po.) 

അരകല്ല്‌ arayallu (അരയുക) Grinding stone. 

അരക്ക൯ arakkah ൩.൪. (Tdbh, come’) 
1, A. Raxasa അരക്കരമണി KR. Ravana. 
2. a miser; a kind of ant MC. (prh. from 
അരക്കു). 

അരക്കു arakku T.M.C.(Tabh. രാക്ഷാ, ലാക്ഷാ) 
1. Gumlac, sealing-wax. അരക്കു തേന്‍ മാംസം 
ഇരിമ്പു പാഷാണം ഇവററിനെ വീറു കുഡുംബ 


രക്ഷ ചെയ്തു KR, mountainecrs. — അരക്കു one 


അരക്ഷ_ അരങ്ങു 


of the മലയന്ദഭവങ്ങഗ TR.—of two kinds 

പച്ചുരക്കു, കോലരക്കു GP 75. the latter also 
അരക്ുതിരി. 

അരക്കില്ലം Bhr. the lac palace (ജതുഥേഹം 8.) 

2. red അരക്കാമ്പല്‍ red Nymphea അ."നിറം 
crimson. 

GOVAMEMNs arakSanam S. 1. Not preserv- 

ing അരക്ഷിതാവായ രാജാധ്‌ Bhr. 2. അര 


q. v.+ ക്ഷണം half a moment. 


അരക്ഷസം araksasam 8. (രക്ഷസ്സ്‌) ചോകം 
അ'മായിടും 1. The world will be freed from 


the Raxasas. 


അരഗസ൯സ aragan (?) Hel MC. 
അരങ്ങു arannuT.M.(Tdbh. രംഗം) 1. Astage, 
scene, place for public exhibition(= 21240, 
കളരി) ക്രുത്തരങ്ങത്തു Bhr. അടുക്കളുയല്ല അര 
ങ്ങത്രേ proy. not in ൭ corner, publicly. അര 
ങ്ങും അടുക്കളയും സംശയമുള്ളവര്‍ KU. convict- 
ed or suspected of breach of caste. 2. the 
cloth with which puppet-players cover them- 
selves അ. പിടിക്ക Vi. to fix that cloth പി 
ചുമമാല അ. Mean) for a marriage (po.) 
3. & അരങ്ങം Srirangam കണ്ടിക്കു Zlome അ 
രിങ്കമാല TP. [adulteress. 
Cpds. അരങ്ങഴിക്ക to disgrace publicly f.i. an 
അരങ്ങഥിയുക to disgrace oneself. 
അരങ്ങിടുക to commence B. 
അരങ്ങേറുക to exhibit publicly. 
അരങ്ങേററം public exhibition, a play; അ. 
കഴിക്കു to open the stage with the farces 
of the buffoon. @oaidas അ. കഴികലേ 
emo TP. she may exhibit herself as an 
accomplished gymnast, 
അരങ്ങേററു a drama. അ"ററിന്നു 2000 ഉറുപ്പി 
ക കഴിച്ചു, അ. നല്ലവണ്ണം ഘോഷിച്ചു a) 
ഞ്ഞു TR. 
അരങ്ങു ക arannuya T.M. (അരയുക) Kv. a. 
അരരക്കുക, ക്കി Bruising gently, toremove 
the husk by rubbing. 
അരങ്ങല്‍ി the socket on which a door turns, 


also അരങ്ങല്‍ തിരുകുറഠി V1. 
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അരച്ച — ത്രരത്തം 


അരചന്‍ arajah T.M. 0. Te. (രാജാ) King, 
also അരശന൯ KR. moownd vu. അരചന്‍ വി 
ണാല്‍ പടയോ prov. after checkmate, 
അരചവംശം, - മക്കാം Royal family. 
അരചംം അരചു 1. Royalty അരചാണ്ടു തുടങ്ങി 
വ. began to reign ഇഭയരശായിട്ടഭിഷേ 
കം KR. co-regency. അരചു ചൊല്ല,, വെക്കു 
V1. ളീന ൩൦൮൦. @o@ajqoypreign. 2. con- 
stitution അരചിടുക, വരുത്തുക to order, 
settle. അ. അഴിഞ്ഞു, aL eam to be without 
head or order Vi. 3.@002j=@oewne, 
അരശപാദപം €൨. (hence പ്വരച്ച Hibis- 
cus populneus). അരചിപ്പുട്പ ഒ grass (8. 
ഗമമുല്‍). 
ആരത്ഞിത arannil The buttress tree (5 
അഴിഞ്ഞില്‍). 
GOOS aradu Wooden axletree (opp. ശവേല) V1. 
GOOS A see ര്രരളൂക. 
അരണ arana ൪. M. Tu. The green house- 
lizard, Lacerta interpunctula, said to be poi- 
sonous (അ. തൊട്ടാല്‍ ഉടനെ മരണം prov. & 
forgetful (അക്കു 2om)); hence അ'യൃടെ ബു 
ഭ്ധിക്കാര൯ forgetful. ആിപ്പഥത്മിന്നരണകുറഠം 
പോലവെ KR. 
അരണി arani 8. Wood kindled by attrition, 
Premna spin. fig. ഗുരുവായിരിക്ുന്നൊരരണി 
മേല്‍ഭാഗത്തും ശികഷ്ട്യാരണ। ale ഭാഗത്തിലും 
രണ്ടും ഒന്നിച്ചുരുമ്മിട്ടുണ്ടായ വചനജ്ഞാനാഗി 
യാല്‍ ശിഷ്ട്യ൯ ശുദ്ധനാം Bhg. 
അരണിമരംട- ചമതു KU. അരണിയും moun! 
ത്രിതയവും KR. in sacrifice, 
അരണിക്കുരുന്നു a med. 
അരെ aran T.a M. Stronghold (@oeeny0?) 
അരണിക്കു to be perverse; അരണിപ്പ being 
impregnable V1.— അരണിയല്‍ ക്ഥക്കി൯വാ 
തില്ല്യല്‍ RC 13, at the eastern gate of the fort. 
അരദ്ഷ്ക്ലം aranyam 8. (അരണം far) Forest. 


GOO) aradi 8. (അ) Uncasiness. 

അരത്തും arattam (Tdbh. രക്തം) Red, an 
offering of chunam & saffron. കോലരത്തം കു 
ഗഞ്ചു ൭൩60. അരത്തവും തേവതാരധും ഉണക്കി 


MM. (711. -- അരത്ത). 


അരത്നി_ അരവം 


അരത്ത 7. 0, Alpinia galanga, med. root. 
ചുവന്ന അ. & ചിററരത്ത Alpin. gal, minor, 

GOOG) aratni 9. (രത്നം) യി അക്ക്‌ ഒന്നി 
ന്നംഗുവം ഇരിപത്തുനാലു KR. 

GOOD arah 1൩൩൪. ഹരന Siva കൊന്ന 245 
മര൯ RC. അര൯ താ൯ വരുവോളം എന്നെ മാ 
ത്ആ രക്ഷിക്ക. Mantr. 

അരമന aramana (Ilmoo)T.M.C. Tu. King’s 
house, palace, court. അരചരെ AveA},O) pj} 
qmanm ചിത്രമാമരമ KR. bolt. 

അരമ്മ aramma --അരമ 2. (അര) Wooden 

GOOWd arayah (അരചന്‍) 1. Hereditary 
chief of Muckuwas, അരയന്മാരും മരക്കാന്മാരും 
TR. 2. a southern fishercaste (കായല്‍ അ & 
കടല്‍ അ.) a chief, called @]Qooomoewnd 
കൊടുങ്ങല്ലൂര്‍ കാവു ഒന്നാമത തീണ്ടേണ്ടതു. chief 
of കായല്‍ ar’ is ചെമ്പില്‍ അരയന്‍ or ചെ 
oiled പെരമ്പ൯ അരയര in Chertala, Trav. 
3. a tribe of mountaineers; — fem. അരയി. 

നട. അരയന്നം (രാജഹംസം) royal swan അ. 
പോലെ ഖെടുത്തു നരെച്ചു KR. 
അരയാല്‍ (അരച) Ficus religiosa (അശവത്ഥം 
8.) വിറെച്ചാ൯ അ'ലില പോലവെ 114. 
10’ aNAIado പോലഖേതുലോം ആടല്‍പ്പെടും 
Bhg 7. — കല്ലരയാല്‍ a wild kind of fig tree. 
അരയിരിക്കസ്ഥാനം KU. (1. അരചഛിരുക്കൈ) 
royal dominion, 

GOOD) & arayuya 1.2. 0.൩൩. അരു) To 
be bruised തോല്‍ അരഞ്ഞുപോയി (5: ഉരഞ്ഞു, 
അടന്നു) കാലുകഠം ചെങ്ങിയരഞ്ഞു പാതിയായി 
CG. from fetters. 

VN. അരവു grinding. അരവും ചേത്തുവെക്ക 
add seasoning powder. 
a. vy. അരെക്ക To grind to powder. അരെ 
ചര! ഇഴിച്ചാല്‍ മുഖത്തു തെറിക്കും Vi. അന്തി 
കരൈപ്പ്റാ൯ തേങ്ങാ prov. അരെ. തരുവാ൯ 
പലരും ഉണ്ടു (to prepare & administer physic). 
കുടിപ്പാന്താനേ ഉണ്ടാകും prov. അരെചു തരിക 
also to instigate; തേക്കരെക്ക to ruminate. 
VN. BO | powdering; herbs used to clean 
the head of oil V1. 


അരവ്വം aravam 8.1. Noiseless 1. M. serpent, 
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G02) — G06) 


also അരവു, അരവണിയര ain RC7. Siva as 

ഉ. 101. രവം loud noise. 

അരവിനാം aravindam T. Lotus, അരധിന്ദാ 
asia lotus-eyed ൨൩. 

അരശു see അരച്ച. 

GOOG, ണ്ടു പോക araluya 7. M. 0.ഡ 


അരു) To shrink, also ആനഭയത്താല്‍ അരളി 


പന്നഗ്ഭൂഷണന്‍. 


Cal, — met. തെങ്ങ്‌ ത്രരണ്ടുപോയി vu. (cause 
of being bent & stunted), 

a. ന. അരട്ടുക, ട്ടിക്കളുക 1. To frighten, 
alarm കാഥിനിമാരെ ആടിഅരടി നടന്നാ൯ 
CG.—also അരളിച്ചു കളക Cal.—2. അരട്ടി 
രൂടി (huntg.) to start, rouse game, scare up. 
CV. ക്രലിക്കാരെ പുറപ്പെടിക്കേണം എന്നു ന 

ന്നെ അരുട്ടിച്ചിരിക്കുനം TR. had them 
brought together by threats. 

OOS) (willow 2.) 1. Nerium, ചുവന്ന അ. 
N. odorum — വെദൂത്ത അ. (see, അചരി). 2. loc. 
Plumieria acuminata. 

GOOS S.=©01@2@@o Calosanthes ind. 

അരാജകം arajayam 9. 1. Kingless mo’ao 
യവുരം രക്ഷിക്ക Mud. അ'മായിജനപദം എ 
gyno. 9, 
ങ്ങ. 


anarchy അരാജകത്വാദി അനത്ഥ 
[അരി. 

അരാതീി aradi s. (disfavor) Enemy (po.) also 
I. അരി ഷ൭.1.-- അരാതി f.i.odlaszacb Tamer 
of foes, 


(Anj.) 


ഉ. = ഹരി, Vishnu അരിയും അരനും 


eodlaiend Hanuman ൧ 9. അരിലിരര്‍ അടു 
aod AR 6. 

Il. GO) ari T.M.(T. അരിചി 6. oryza C, അക്കി) 
1. Grain of rice, freed from chaff. നല്ല വരിനെ 
Gy 200) അരിയാക്കി Sil. — met.»Magym Ba19 
ലെ മുളച്ചിടിനൊരെന്നെ മുദാ നല്ലരിപോലെയാ 
ക്കി ചമെച്ച ഗുരുമൂത്തേ KeiN 2. (by instruction). 
2. rice given as payment, measure of rice 
(പത്തരി 10 Edangalis, of അരി not of നെല്ലി. 
അരി തിന്മാനേ ശേഷി ഉള്ളു TP. good for nothing 
but to draw pay. അരിയും ചെലവും കൊട്ടു 
@® TP. to Nayers for war. അവനെറ അരിയും 
തണ്ണ്ണിരും എനത്തിട്ടില്ല (or ഒത്തില്ല) he has not 
yet eaton thelast, did not die. അരിയുടെ നീളും 


G06) — അരിക്ക AQ GOO) — GVO] 


oO . 
കൊണ്ട ഇക്കരെ വന്ന Ti. escaped because 
their lifetime was not yetspent. 3. any small 


grain: ചിരകുത്തരി, തകരയരി ete. amed. 


Cpds. അരിക്കാര്‍ (2) royal servants, also അരി 


ക്കാരന്മാര്‍ TR. -- ഹക്കാ൪. 

അരിക്കൊട്ട rice basket, & @odlais). 

അരിനെല്ലിക്ക (3) Cicca disticha. 

അരിപ്പുണ് (3) വരിക granulation of a sore, 
if 20%: അരിമ്പ്ണു. 

അരിപ്പൊടി rice flour, also അരിമാവ്‌. 

അരിപ്പ്യൊതി bundle of rice Ar. അരിമുടകട 
ത്തുക TR. (for an army.) 

അരിപ്രാവ്‌ turtledove MC, (൫ കൊരുട്ടു പ്രാ.) 

അരിപ്രിയം scarcity of grain. 

അരിമണല്‍ (3) coarse sand. 

അരിയമവു (2) തിന്നു TP. measuring out the 
allowances to bodyguards, ete. 

അരിയാറു GP 75. the 6 spices. കുടകപ്പാലയരി, 
കാകോകിലരി, ചെറുപ്പുന്നരി, വിഥാലരി, og 
ലത്തരിം, കൊത്തമ്പാലരി. 

അരിയിട്ടു quote coronation (by pouring പഗ 


യരി on the head), 


Ill. അര, അരീം see അരു. 
അരികത്ത്‌, അരികേ, അരികില്‍ ariya- 


Il. 


ttu, — yé,— yil (അതു) Near. മലയരികേ 
ഉറവു പണമരികേ ഞായം prov. അവനെറ അ 
CHO ഓല എഴുതി അയച്ചു TR. tohim. തങ്ങ 
ളെ അരിയത്തേക്ു, രാജാഷിനെറ അരിയത്തുന്നു 


വന്നു TR. from the king. തന്നരികത്തു വിളിച്ചു 
Mud. 


അരിക്വഴി way close by. 
അരിക്ക arikka Tabb. ഹരിക്കനം divide. aa 
നെകൊണ്ടരിച്ചതു Bhadr D. divide by the 


number of Saturn. 


അരിക്ക TM, ൩. അരി) 1. To sift, cleanse 

rice by washing, filter അരി അരിച്ചാല്‍ കല്ല 

കഥികയില്ല ൩1. 2. to gnaw as vermin, itch, 

3. അരിച്ചു നടക്ക to creep as snakes, worms V1. 

അരിക്കുന്നതു (1) a strainer, funnel. 

CV. ആകരസ്ഥലങ്ങളില്‍നിന്നു കനകരത്തങ്ങഠം 
അരിപ്പിക്ക 19. must search after gold 
(അരിപ്പ). 


VN. അരിപ്പ 1. sifting, straining അ. കയില്‍ 
straining spoon. അ. തുണി or അ. പാത്രം 
sieve, 

2. esp. gold wash (പൊ നനരിപ്പുആ മലയില്‍ 
പൊന്നരിപ്പുണ്ടും അരിപ്പുപാത്തി ൫, പാത്തി 
ഒന്നിന്നു തിങ്ങാം ഒന്നിന്നു വരധു അരിപ്പ 
പൊനുപണതആക്കം ൨൮ (rev.) 

3. American wild sage, Lantana aculeata. 
4. the webbed husk at the foot of a palm 
branch. (& @%Mg_490). 


അരിക്മാല aringamala see അരങ്ങു 3. or 


അരു? A precious necklace. 
[dream, 


അരിദ്കിനാവു ariaginavu TP. (അരു) A rare 

അരിപ്പ arimbu (7.0. അരുമ്പ fr. co) Flower 
bud, first appearance of fruit, small shot. 
അരിമ്പാറ്‌ & ര V. wart നാധിന്മേല്‍ അരി 
മ്പാര നിറെച്ചു കണ്ടു MC, 


അരിപ്പം അരു & അരിമ arippam, — ma 
Difficulty (= അരുമ) f.i. ഉരെപ്പതിന്ന്‌ അരിപ്പം 
എങ്ങളാല്‍ RC. അരിമയോടു പോരിന്നായി കോ 
പ്പീട്ടു Bhr. 
അനന്തരം ഇതരുമപ്പെടും RS, to tell, this would 


even embarrass A. 


adj. അരിയ rare, uncommon. അരിയ geato, 
ഘോഷം Bhr. അരിയ ഭിഷ്ടൂ൪, പിര൯ Mud. 
അ. രാമ൯ 1. അരിയൊരു ഫരി CG. അരി 
യോമം RC. extraordinary sacrifice. അരി 
Gwod superior men. 2. (അരുതാത്ത) 
അറിവാനരിയങ്ഞാനപൊരുഠം RC. diffi- 


cult to know. 


അരിമാ൯ ഷ്യ (the preceding or അരി I.) 
A deer Vi. 


അരിയുക ariynya T. M. C. (അരി 1.9) 
1. To mow, reap, act gently, പുല്ലരിയാ൯ വന്നു 
MR. തക്രയരി അരിഞ്ഞു കൊഠംക ൭1൦9. നാവ 
രിഞ്ഞിടുവ൯ CG. cutoff the tongue. മുടിയോടു 
QOS അരിഞ്ഞു മകുടവും Bhr. hair. അരിഞ്ഞു ചിറ 
കുകഠം വജുത്താല്‍ 168 5. wings, ശരങ്ങളുാല്‍ ഉടല്‍ 
അരിന്തതു RC 35. അരിഞ്ഞരിഞ്ങിട്ടു KR. mow- 
ing with the sword. 2. തെങ്ങരിയുക (& ചെത്തു 
ക) to tap a palm tree. അരിയുന്ന തിയ൯ TP. 


> 
‘ 


അരിശം — അരുചി 50 അരുണ അരുപ്പു 


അരിവാധം 1. sickle, scythe, (also അരുവാഠ), 
2. (loc.) hoe, spade. 
അരിവാദുകുത്തി No.=Q sano). 


അരിശം, അരിചം arisam,—jam V1. (7. 


pepper) Anger. "യ.വളരെ അരിശവും മോപ 
വും, അ. വിഴ്ചങ്ങിയാല്‍ അമൂതു prov. അരിശം 
നടിച്ച കേളുചിന്നു TP. he got angry. അരിചം 
OB Hs, RC, അ. OB. BH, O9:5H, V1. be appeas- 


ed. Maplas oppose അരിശം to പിരിശം. 


അരിഷ്യം aristam 8. 1. Il. luck, misery, pain. 


11. 


രോഗാരികഷ്ടും 171. അരിഷ്ട കാണാം Nid. to see 

things black. 9, 8. lying in chamber 0000Q 

പൃര (po.) 3. adj. അന്ത്യയാം താരിഷ്ടരയാം ജര 

VCh, the last old ൭൦. - അരികഷ്ക൯ അ. 

അരിഷ്ടത wretchedness. 

den V, അരിഷ്ഠടിക്ക ബലാല്‍ അച്ചു പോയി V2. 
was disappointed. അ'ച്ചുണ്ടാക്കി gained by in- 
credible sacrifices or troubles. 

അരു, അരുവു aru(vu) T.M.C. Tu. (Te. 

ഇരുകു) Brim, edge, margin. മചയരുവു vale; 

the Loc. അരുധില്‍ = അരികില്‍. 

GORA, കി to diminish V1. 

GOR 5. adj. \ (minute, little?) Rare, un- 

usual, impossible, In comp. 

അരിങ്കിനാവ്‌ q. v., അരുഞ്ചിനം RC. (& അരിയ 
ഛിനം) ete.; bef. vowels ആര്‍. 

അരുകുല (& അറുകുല) cruel murder. 

അരിമ്പണ്ണ്‌ proud flesh (see അരിപ്പൂ). 

അരിമ്പൊരുറ്‌ം inmost meaning. 

BORA അരുമയോട്ട വകവകതിരിച്ചച൯ 
Bhr. the arranger of the Vedas. 

അരുവ (T. അരിലൈ) fine woman, ഓര്‍ അരു 
വയോടു, അരുധൈമാര്‍ 10. pl. അരുവയര്‍൪ 
മേലിന്നിറങ്ങി ajeylqo 81൨. heavenly 
virgins. 

അരുവലര്‍ 7. 90. M. (not dear) foes. 

VN. GORA & അരീമ 1, Importance, 
superiority. അതിനെറ അ.പറഞ്ഞുക്രടാ. 2 .diffi- 
culty. പറകില്‍ അരുമയാം & ഉപമ പറവതിന്ന്‌ 


അ. ഉണ്ടു Bhr. difficult to tell. 


അരുചി aruji 8. No appetite Asht. അരിചി 


a med, 


അരുന൯ arunan 9. 1. Purple coloured. 2. 
sun’s charioteer. സന്ധ്യക്ക്‌ അരുണയായി മി 
mom ശിശിരകരകല Mud. ആനനം അരുണ 
ത പുണ്ടു മയങ്ങി KR. red from shame. 
അരുണതരകുലം Bhr, solar race. 
അരുണസാരഥി au lagis@Basomb ചമയം 

മുന്നേ RC. before dawn. 
അരുണോദയം dayspring. 
അരുണാധര Bhr. woman with red lips. 
0൧7. ആകാശം അരുണിച്ചു കാണും (at sunset). 
അരുതു arudu 7.൮. (-- അരിയതു neuter of 
If അരു) Old അരിതു “irregular, awful” f i. 
മഹാഭാവമരുതു self-exaltation would be wrong. 
A defect. Neg.V. has been formed from it, 
signifying 1, what ought not to be. താമസി 
AD പോരെണം CC. ഇതാക്കുമരുതു, സിത 
യെനിദ്മിക്കുന്നത ഒട്ടുമേ അരുരിനി 1൩൯. So with 
Nouns, Infinitives & ച. of person. ഞങ്ങ an 
രുതു Bhr. would be wrong for us to do. ധാ 
മ്മികന്മാരെ ദഹിക്കരുതഗിക്കും Bhr. even A. 
must not consume the righteous. maid ഒക്കു 
Qo സാക്ഷിക്കരുതു VyM. must not be taken 
for a witness. Rarely with 2 advl. ആദിക്കു നി 
sad) 5982106 )g 1H lon a® VilvP.— അരുതാത്ത 
കായ്യം a wrong, forbidden thing. — Past നി 
പ്തരുതാഞ്ഞു RC. വരരുതാഞ്ഞുന്ധ.  2.impossi- 
bility; mostly with 2nd പിഴി. മറപ്പാനരുതാത 
വണ്ണം in a way never to be forgotten. കടല്‍ 
കടപ്പാനരുതാഞ്ഞു KR. could not pass. അരുതു 
ജയിപ്പതിന്നിവനെ Bhr. — with Inf. കിടക്കരു 
mow (from wounds) MM. തൊട്ടാല്‍ അറിയരു 
താതെ a med. — അരുതാഞ്ഞാല്‍ ത്ആചാരം ഇ 
ല്ല prov. 
അരുതായ്ത്ര,൦ യ്ക 1. impropriety. 9, impossi- 
bility. അരക്കനോടു നിന്നുകൊഠ്രവരുത്രായ്ക് 
യാത, 10 57. കാണരുതായ്തുയും ഇല്ല താന്ദം 
CG. you may however see him, 3. weak- 
Ness. ഏറെ GEl_rjaa@moy, PT. 
അരായ്ക്കു old VN. കാണരായ്ക്കു Mud. malice. 
ഇളക്കരായ്ക്ുപ്പെടുവര TR.= ഇളക്കരുതാത 
വര്‍ “the unshaken”, 


അരുപ്പാര (Cal.) = അരിപ്പ 4, 


അരുമാ - അരൂത 


അരുമാടി arumadi (I. അരു) As parts of a 
ricefield are mentioned: അതിരും വരമ്പ്യം ആ 
ണി! അരുമാടി (or അറുമാടി) നരിയും നൂരിയി 
ടയും MR. (doc.) either “bank” or superior 


plot used for nursery. 


അരുമ്പ arumba (അരിമ്പു) A labiate flower, 
kind of തുമ്പ. 


അരുവ് aruva T.M. Woman, see അരു II. 
അരുവി, അരിവി aru(i)vi T.M. (1. അരു) 
Waterfall, cascade. അരുധിയും നദിയും RC. 
ശിലൊച്ചയം കാണുന്നരിചികളോടും KR. met. 
Maaco കണ്ടനീര ആക ഒലിക്കുവെ 13. 
അരുധിയാറു the same അചവത്തിന്ഷേല്‍ അരു 
വിയാറെഴന്ന പോലെ RC. (loc. അരുവി 
യാവ. 
അതഡസ്‌ arussu 5. Wound, sore. 
അരുന്തുദം wounding, sharp, po. 


അരും arul ൩.൮. (@o@ IL) 1. Grace, favour, 
തിരുവടിയുടെ അരുളാം pews) KeiNe. പു 
mond തിരുവരുളിനാലെ RC 118. ജഗന്നാഥന 
233.90) എങ്കിലോ വധിപ്പ൯ Bhr. 2. deigning, 
command, അ. ചെയ്തു, അരുളിച്ചെയ്യു to order, 
say (hon.) Feo aValr ഗുരുവരുളാക ദേവ 
കളും അരുഠാ ചെയ്യു may the blessing of Guru 
& Gods enable me to relate (po.) അരുളിച്ചെ 
word “by the king’s command”, heading of 
Royal letters TR. 
അരുമൂകം ളി 1. to deign, vouchsafe, grant 
കാണ്മാ൯ വരമരുളേണം, നിണക്കു രാജ്യ 
വും എനിക്കരണ്യവും അരുളിനാന്‍ KR. ത്വ 
AAW അടിയനരുളേണം 869. കൈവല്യം 
തൊഴ്ചതിടുവോക്കരുളിടുന്ന ദൈധഖം Bhrio. 
2. command, എങ്ങനെ ഭവാ൯ അരുളുന്നു 
അങ്ങനെ തന്നെ KR. 3. Aux. V. കേട്ടരു 
oo CC. please to hear. ഇരുന്നരുളി (doc.) 
seated, residing. 
അരുളപ്പാടു 1. command ofkings, etc. 2. oracle 
of Gods or demons through ൭ possessed 
person. ഉണ്ണിയുടെ മെയ്യേല്‍ വന്നു - അ. 


വറയുന്നു TP. uttered the oracle. 


BGM artiéa Ruta, rue, a med. plant. 
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അരത്രുപം നിന 8. Unformed, formless. 
അരൂപി incorporeal, God. 
അരെക്ക see under അരയ്യുക. 
അരേശരുകം arenuyam (Tdbh. ഹരേണു, രേ 
ണക) A bitter pungent grain GP 76. 
അരോഗ൯ arogah 8. Healthy, sound. 
അരഭരോച്ചകം arojayam 8, Nausea(=@0@3.01)), 
fever with vomiting V1. 
അക്കം arkam 8. (( അച). The sun, 9.5 
എരിക്കു. 
അക്കതേജസന്‍ Npr. a Colattiri Raja KM. 
അശഗ്ശുളൂം arzalam 9. Obstacle, bar, bolt. 
അശ്ലൂളഭജ൯ SiP. king. 
അഘം ൭൬9. ഡ്‌ modo) Estimation, price. 
അഷനിബ്ണ്യം TrP. astrol. determination of 
cheap, dear & middling months. 
അഘ്യം estimable; honouring oblation (പൂജാദ്ദ 
Qyo) to Gods & Brahmans, chiefly water. 
അഷ്യപാല്യങ്ങം washing water offered to 
guests. 
അച്ചിക്ക 011002 8. (to shine) To praise, 
adore. GMpZIsadMA.0o7go നാനാ ഭക്ഷ്യങ്ങ 
ളോടും കൂടിയ നിവേദ്യംകൊണ്ടും മാംസം മമ്യ 
വും കൊണ്ടും അച്ിപ്പൂ13. അഥിതം part. pass. 
അം GVM, അല്പനം 8. worship eo 2\62 
PP. ദേവനെ അകുംക്രൂടി അ ചുന ചെയ്യാല്‍ 
2096. ശിവാച്യനം SiP 4. വിവിധം അച്ച 
ന തുടങ്ങി 00. 
ആ വിസ്റ്റ aréissu 9. Flame (po.) 
(GOES, anes) (Ar. arg) Petition. അവ൯ 
എഗ്രതിയ അരിജിയുടെ പേപ്പ TR. 
അങജ്്ടിക്ക arjikka 9. (ഗ്‌ അജു G.’orego 
strive after) To acquire. അത്ഥമടുപ്പിപ്പാന൯ു PT. 
part. അജ്ടിതം f.i, താപസാജച്പിതലോകം KR, 
VN. അജ്യയനം acquisition. 
OVER Mo arjunam 9. (\/ oe3=an a1) White. 
= 


’ 


അജു്നവണ്സ്മാക്കേണ്ഞം ജഗത്തയം കിത്തികൊ 

eng വ. to cover the world with their fame 

as with snow. 

അജച്ഛന൯ Npr. the 3rd of the Pandavas. 
അ'ഖഴി KU.=aild)aynomsg (see അ 

jg. jab). 


7* 


’ Vv 1 
അള്ള്‌ ആഭ്ധം 


GOgARCAI ; OCGA fo arnassu,-—vam 8. 

(ഡ്‌ അര്‍ fluctuate) Sea, flood. 

അണ്ണ്ണോജും lotus, 

അത്ഥം artham 89. (ഥ്‌ അര്‍) 1. Aim, scope. 

അത്ഥാത്ഥഥായി for money’s sake; adv. പരാ 

ത്ഥം Nal. for others. രാമകായ്യാത്ഥം ഉണന്നി 

രിക്കുന്നു AR 4. attends to R.’s business. ആഗ 

aQomnasmads വന്നു go Bhg 4. the desired ob- 

jects. 2. gain, wealth, riches; chiefly money. 

അന്നു പെറും അറുത്തവില പൊ൯കാണം 

കൊടുത്തു TR. doc. 3. meaning, sense. അ, 

പറക to explain. വേദശാസ്്രാത്ഥതത്വജ്ത൯ 

Bhr. knowing the substantial meaning of V. 

& 8. വാചകങ്ങറം ഒന്നും നമുക്ക്‌ അ'മാകുന്നില്ല 

TR. are not plain to me, not intelligible. 

Derivatives: അത്ഥന (1) begging, petition. 

അത്ഥകം (in comp.) having the meaning of — 

അത്ഥക്കാര൯, അത്ഥവാ൯ rich Vi. 

അത്ഥപ്രയോഗം usury 13. 

അത്ഥം പൃക്കവാറു a receipt for money. 

അത്ഥസംംഖ്യ്യ sum of money. 

അത്ഥാഗ്രഹം covetousness, അത്ഥാശ. 

അത്ഥാല്‍ abl. in fact, meaning, viz. 

അത്ഥി desirous, ശാപമോക്ഷാത്ഥിയായി KR. 
അത്ഥിക്കു പ്രസാദം വരുത്തുക Nal. to satisfy 
a beggar. അത്ഥി അത്ഥവാനായി വരും ARG. 
the beggar will become rich. 

denV. അത്ഥിക്ക to desire, beg, f.i. മൂന്നു ലോ 
കങ്ങളെ മഹാബലിയേട്ട UR. 

part, അത്ഥിതം begged. 

അത്ധ്യം proper. 

GOS \60 ardikka 8. To trouble, hurt. 

അമിതം Tetanus or hemiplegia (po.) 

അഭ്ധം ardham 8. Half, അഭ്ധം താ൯ അഭ്ധം 

ദൈവം prov. Nal. 

അഭ്ധ ചന്്ര൯ half-moon, crescent. 

അദ്ധനാരി Hermaphrodite. 

അദ്ധപഥിശ half the customary interest TR. 

അദ്ധ്ര്ബാഹ്മണര്‍ KU. half Brahmans, castes 
which are regarded as having sunk from 
Br. rank to a level with Xatrias (f.i. ~ 


milS), പൊതുവാഠം) KN. 
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അദ്ധരാത്രം 8. അഭ്ധരാത്രി vu. midnight=a4o 
തിരാ. അഭ്ധരാത്രിക്കു കുട പിടിപ്പിക്കും prov. 

അഭ്ധാഭ്ധം a quarter. 

denV. അഭ്ധിക്കു to divide in halves, അതിനെ 
അഭ്ധിച്ചാല്‍ CS. Gan. 

അദ്ധേന്ദു half-moon KR. (ഇന്ദ). 

GOa yoo arpanam 89. (caus. of \/ mod) 1. 
Placing, f.i. പാദാപ്പണം putting the foot. ദൂ 
ഷ്യിമാത്രം പോലും അ. ചെയ്യില മലി. did not 
set his eyes onhim, 2. entrusting, offering, 
മന്ത്രങ്ങം വിശ്വസിച്ച്‌ അന്ദ്യോന്യം അപ്പണം 
ചെയ്യൂ Nal4. confided to each other, 
denV. അപ്പ്ിക്കടഅചപ്പണം ചെയ്യ, esp. to 

give to Gods & superiors. 
part. അപ്റ്റിതം, 7.1. ചിത്രാപ്പിതങ്ങാം fine ob- 
lations. 

Gre} ദം arbudam 9. A very high number, 
100 millions (in CS. മഹാകോടി) or 10000 
millions (CS. മാശംഖ്‌), .0000 അബ്ദുദം ൧16. 
2, different swellings, esp. cancer. അപ്പുതം 
വാഗക്ക പോലെ നിണ്ടിരിക്കും കവിഠം നന്നെ 
തുളഞ്ഞുവരും a med. 
denV. അബൂുദിച്ച ചമഞ്ഞാല്‍ Nid. 


അഭകന arbhayad 8. (Ved. അദ--അലു) 
Child, the young of animals. [eye V1. 

അരമ്മം armam 9. (narrow?) A disease of the 

അരയ്യസ aryah 9. (അര്‍) Devoted, an Arya. 
അയ്യമാവ (Ved. friend) sun (po.) 

അവ്വം arvam 8. (mom) Racer, horse (po.) 
അവ്യാക്‌ 8, hitherwards. 

അസ്സ arkassy 8, Hemorrhoids, vu. അയ്യ 
സ്തം അശ്ശോരോഗം. 

അ പറ൯ arhah 8. Deserving, worthy. രാജ്യ 
ത്തിന്ന്‌ അന Arb. fit to rule. 
അഹ്ത-- യോഗ്യത fi. അ. പോലെ പൂര്ാടി 

HOS ചെയ്തു ലി 

I. അറ ata ൩. M. C. Te. (VV അറു) 1. A par- 
tition, room= മുറി f.i. ഉറങ്ങുമറ Mud. പള്ളി 
@o royal sleeping closet. അറയില്‍ എന്നു 
കേട്ടു Mud. അരെക്കും നിരെക്കും പായേണ്ടാ TP. 
don’t run against wall & wainscot, take it 


quietly. 2. well secured rooms; magazines. 
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മുതലറ TR. treasury. വെദുത്തേടനെറ അറ 
തുറന്നതുപോലെ prov. പണ്ടാര അറ കുത്തിപൊ 
ളിച്ചു TR. plundered the stores. നഷുടെ അറ 
യിനെറ മുമ്പില്‍ കിഴിച്ചാല്‍ TR. land close to 
my vaults. അറയും തുറയും അടക്കി KU. forts & 
harbours. — jail അവനെ പിടിച്ച്‌ അറയില്‍ 
ഇട്ടു, പാപ്പിച്ചു, അറയിന്നു കിഴിച്ചു TR. അറ 
Qo തളയും തിക്ക KU. regulate the prisons; 
hence: കല്ലറ. കുണ്ടറ, നിലയറ. 

Cpds. അഠക്കല്‍ 1. at the palace. കോഥിക്കോട 
അറക്കല്‍, പാക്കുന്ന ഇളമക്കപ്പിത്താ൯ TR. 2, 
Npr. palace of the Cannanur Bibi TR. 
അലല്പൃക്ഷി sparrow (= അടുക്കളക്കുരികില്‍). 
അറപ്പുലക the door of Samorin’s sleeping 

room, in charge of Paranambi KU. 
അറല്പൂര closet, treasury. 
അറമുറിയ൯ burglar. 

'അറലാതില്‍ അടെച്ചു Hong Mud. door of closet. 

11. GOO Inf. of eoQ= q. v. 

111. അറ ata T. M. Blow. ഒരറ അറഞ്ഞു. 

അറം adam ൩. aM. (൮ അവ) 1. ധമ്മം; 
അറതങ്കൊഠ മൈതിലി RC 124. dutiful Sita. അ 
റം ഒന്നിനില്‍ ഒന്നൊ പാപം മാറും 60. അറ 
ങ്ങളടൂത്തുള്ളോര്‍ 63. -- ധമ്മിഷ്യൂര്‍ or ഗുരുക്കഠ. 
loc. അറവ്യം വറവും കെട്ടവന൯ു impudent; but 
അവന്‍ Bb അറവും ഇല്ല വറും w gy he suffers 
no want (5 അദൃതി). 

GOOW A arayuya 7. C. ൭൮. (അറ IIL) 
1. To beat hard, f.i. monkeys uoaaidndl ത 
ടവി കൈക അറഞ്ഞുറഞ്ഞു ചെന്നാര്‍ 1015. 
നെല്ലറഞ്ഞ എടുക്ക cleanse grain in harvest. 
അറഞ്ഞമഥ pelting rain. 2. to beatdrums. മദ 
ത്തിനോടനെന്തലറിനാര 10 98, കുതിത്തറയും 
222 acd ete, 

CV. അറയിക്ക V1. 

അറവിീി (Ar. arab) Arabia— arabic; also 
അറണുന്നു കപ്പല്‍ വന്നു TR. 

അറാം (Ar. haram) Unlawful. @oeoomilog 4 
ete. whoreson, 

അറായിച്ചുവെക്ക abayiccuvekka A cer- 
tain heathenish ceremony V1. 


അറിക (?) atikya Mackerel MC. 


അറിയു — അറുക 


അറിയുക aliyuya ൩. M. 0. Ta. (Te. എവഥു 


പ്‌ അറു 1. To know. അറിവെന്‍ I know (Syr. 
doc.) part. അറിവ൯ privy to a transaction 
(doc.) പലരും അറികേ Inf. notoriously. അറി 
യാതെ unobserved, suddenly, unwillingly. ത 
ന്നെത്താനറിയാതെ വിണാ൪ KR. swooned. 
Sometimes (like പൊറുക്ക) with the Obj. in 
advl. part. പിരിഞആറിയുന്നില്ലൊരു argo 
Bhr. cannot live without him. 2. v.n. tobe 
known എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ, MOS|WEg jomodon’t 
know, എനിക്ക്‌ അറിഞ്ഞു I knew. 
അറിയായ്മം — WI, — വില്ലായ്്,-- യപ്പോകാ 
സ്തു ignorance. 
CV. അദിഷിക്ക, അറിയിക്ക to make known, വി 
ശേഷം എന്നെ അ. also എന്നോട്‌ , എനിക്ക 


അരചന്നറിയിക്കു RC. to report, notify. 
WN. അറിയിപ്പു notice. സക്കാരിലേ അറിയിപ്പു 
proclamation, 
0 0717. കോവിലകത്തേക്ക അറിവിപ്പിച്ചാറെ, 
തഞ്ങാരക്ക അറിലിപ്പിക്കാ൯ ഉണ്ടു etc. TR. 


അറിമുഖം acquaintance, familiarity. അ. ഉണ്ടാ 


ക്ക, വരുത്തുക to contract acquaintance- 


അറിവാന്‍ (= അറിപ൯) experienced, learned. 
Modlainad agya) PP. 

VN. അറിവു knowledge. എന്തെല്ലാം അറിവുക 
do Mud. what tidings? പാണ്ടിയാല കൊടു 
ത്ത അറിവും ഞങ്ങക്ക്‌ ഇല്പ TR. we were 
not informed, that... ചെയുതു ഒങ്ങംക്കറി 
വുണ്ടു we are aware, that he did. അറിയു 
ന്നില്ല ചെററും ഉപകാരം, അറിവുണ്ടെങ്കില്‍ 
ഇങ്ങനെ ചെയ്യുമോ 144. gratitude. 


@edlajaoe skilful, knowing. 


അറുക, OQ atuya T.M.C. Te. 1. Tobe sever- 


ed, cut off, break. കൈകാല്‍ Hyanlas അററു 
Bhr. in battle ഖെട്ടുകൊണ്ടെററു പിമുന്നു Mud. 
വേരും will be eradicated, തുളസി അവുവാ൯ 
KU. കായ്‌ അററുയിണു, aac moog. 2. to 
end, cease. സന്തതി അററുപോയി the line is 
extinct. സംബന്ധം അ. the claims areat an end. 
ദുഷ്ണുമ്ഥം അറുധോളം Bhg. മമ സുകൃതം അഖിലം 


അററിതോ ദൈചമേ Mud. ജനനം അററിടും 


KR. will no more be born, 8. to be finished, 

resolved. ത്രൈരാശികുത്തില്‍ അറുവൊരുകണ 

ക്ക CS. ലിപി by proportions. കായ്യം അ 

ററവാചിയായി Vi. as good as settled. 

Inf. അറ 1. off, in ചാമ്പറ, ete. 2. entirely 
®0OBAI അവനെ അടക്കാം RC32. mse 
അറക്കളെന്തു 50. ജ്ഞാനം ഓരൊന്നുവറയ 
റിവാ൯ ഇ്ച്ളിച്ചിടും Bhg. clearly. 3. little 
അറയില്ല എന്നുവെച്ചാല്‍ (loc.) not even the 
least. 

adj. part. അററ to which there is not. കാമ്മു 
കില്‍ അറെറാരാകാശം KR. a cleared sky. 
നേരററകാന്തി CG. incomparable. വാട്ടമററ 
സുഖം 70. ഇല്ലാത്ത. 

a.V. GIOQ AS, (OY) (vu. അരക്കു). Tosever, 
cut off മൂരികളെ TR. agagreap, കൊഴി kill, 
കയറ്‌ pull as under, മരം saw. — met. പ്രണ 
യം അറുത്തു Mud. betrayed our love. — അറു 
അകൊെട്ടു the whole roof (f.i. തെങ്ങിനെറഅ.) 
2. to decide, അറുത്ത പറക peremptorily, അ 
o00m01088 V2. conditional promise, വണ 
ത്തിന്‍െറ അറുത്ത പലിശ എടുത്തു കൊഠംവാ൯ 
(doc.) fixed interest. വില അ. determine the 
price. 

CV. അറുപ്പിക്ക. ശ്രുലമുനയാല്‍ കുഴ്യത്തറു്പിച്ച 
Bhg. 

VN. MOQ 1. severing, sawing. 2. harvest. 
വിളഞ്ഞൊരു awe} ag soos) KR. 

GORDO, അറുക്കുവാര (1) Vi. saw. 

BOQg | Hob sawyer, reaper. 

I. അറു aiu (ഥ്‌ അറു) 1. Severing, cutting. 
വിശിന വലെക്ക്‌ അറുകണ്ണൂണ്ടാം prov. torn 
part. 2. horrible (prh.=II അരു) അറുകല 

violent death, f.i. of king =aisme) also അ 

റകുല (നമ്മെ അറകുലകുത്തിട്ടെ എങ്ങേനും പോ 

യ്യ്ലൊണ്ടാ൯ 06.) അഖിലസുഹൃദറുകുലകദ്ര ചെ 
യിപ്പാ൯ Mud 7. by executing them. — അറവൃല 

TP. അരുൂല (vu.) inter}. 0 murder! (5 അരു 

കുല ൮.൬.) 

അറുള്കൂത്തിച്ചി - മുറങ്കൂത്തിച്ചി (100.) 

MOQAyY, etc. 


II, അറു In comp, for ആറു six, 
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BOQ & — അറെക്ക 


അറുനൂറു 600; അറുനൂററ൯ Npr. Nayers of 
Porlatiri’s bodyguard KU. TR. 
അറുപതു 60, അറുപതിററാണ്ടു 60 years, അറു 
പതിററഞ്ചു 605. 
അറുപത്തനാലു 64, the Brahman colonies in 
Kerala (64 Gramam), the singular institu- 
tions of the country (64 അനാചാരം), the 
number of rafters മുകന്തായം വട.ഞാല്‍ ൬൪: 
QIB Qo prov. (= കഴുക്കോല്‍). 
അവറുപത്തുനാലാം the 64th year (or കൊല്ലം 
adm, when Tippu introduced circumcision 
in Malabar). 
അവുമുഖ൯ (= ഷണ്ടുഖ൯) Subrahmanya. 
MQW 6. അവുവരുടെ ഗതി വരികില്‍ 811. 
MM അരുവരെയും നല്ല Bhg. 
അറുക atuya 7. (M. ക) Agrostis linearis 
V1. വെള്ളവുകു a herb, like rosemary V1. 
അറുക്കത atukkal T. So. M. (VN. അറുക്ക) 
A niche, ditch. 
അറുതി പിയ VN. അവുക, End. പുരികുത്തി 
നെറ അവുതിക്കല്‍ MM. ദേശത്തേ അവുതിതല 
യില്‍, TR. at the utmost limit. അവുതിനിത്ചയം 
വരുത്തുക VyM. fix the boundaries. അറുതി 
ചെയ്തു to finish. അ. ഇടുക establish Vi. അ. 
വെക്ക fix the last term. അറുതിച്ചൊല്‍ decisive 
word. 
അറുതിപെടുക to be extinguished കുരുകലം അ" 
so Bhr. ഭടപടലമറുതിപെടുമാകവേജ്ലി 2. 
CV. ശത്രുക്കളെ. അവുതിപെടുത്തതും Bhr. 
അവുതിവരിക to close പകല്‍ അന്നു Bhr. 
അറു ത്തല atuttala - അവൃതിതല ൨൮.൬. നാ 
S വടക്കേ അവുത്തലയില്‍ TR. 
അറുമാടി MR. doc, = അരുമാടി. 
അറുമ്പു akumbu T. 9൦.27. ഡ്‌ @oq) Dearth. 
അവുമ്പത little remains, stunted fruits. 


അറെക്ക atekka M. (1. അറു) To loathe, dis- 
like, ഉരഗം ചിട്ടിയ പോലെ 090.2) പേടി 
ചൂ - ഒതുങ്ങിവാങ്ങി KR. എന്നെ പുല്ലുവാ൯ അ 
റെച്ചു Bhr. ഞാന്‍ ഇവിടെ ഇരിക്കുക അല്ല അ 
റെക്കുക ആകുന്നു TR. I shall not stop to it, 
I detest the whole proceeding. കലിവറച്ചു പോ 
യി (Mpl.) I have changed my mind (കലിധു. 


GOON. — അല 


VN. BOD 4 qualm, aversion. അ. കെട്ടവ൯ 
Vi. daring. അാപ്പം അശുഭധിയും പെരിക 
ഉണ്ടായ്ക്കുരും Bhr. 

CV. അറെല്പിക്ക to make to loathe. മനസ്സിന്‌! 
അറപ്പിച്ചിടേണം വിധിവശം എന്൯റെച്ചു 


KR. teach myself resignation (99210900)0). 


അററം attam VN. -- അവതി 
end. രോഗത്തിന്ന്‌ അററം വരുന്നഖാറില്ല PT. 


1. Extremity, 


മുതല്ലാറം ഇല്ല KU. unbounded wealth, അററ 
മില്ലാത സല്ലണം Bhr. അററമില്ലാതോളും ഉണ്ടു 
നരകങ്ങാം Bhg. innumerable. നിലമററമുള്ള 
ചുററളന്നാത CS. the circumference of a heap 
of rice at its base. അററം കണ്ട ബുദ്ധി thorough 
knowledge. 2. adv. as far as MYDOOOo തല 
മുടി ഉണ്ടു; കിഴക്കേ അതിക്കുന്നു N. പറമ്പററവും 
MR. (doc.) 
4, a feint or pass അ. അടിക്കുന്നു ചോനകന്‍൯, 


3. evening @00020W) it is late. 


Mode പററി മടങ്ങി ചന്തു, അ'ത്തേകുററ 
വും വന്നു പോയി TP. 
Cpds. (of അററം or adj. part. അററ). 
അററകാലം death, Genov. 
അററക്കഥ rainwater standing in pools. 
അററക്കുററം end, loss, damage. അവന്‍ അ. 
വന്നു പോയി he is dead. അതിനെ അ. വ 
ത്തുക toinjure. അ മ്രടാതെ രക്ഷിക്ക; അ 
ററക്കുററങ്ങളെ നോക്കുക to remedy, mend 
things. അ. നോക്കുക Trav. repair. 

അററടക്കം right of succession to another 
branch of the family, when that has failed 
of descendants. 

അററമററം കുരേറുക V2. to be in a furious 

passion. 

GOA) ala T. M.C. Te. (Tu. curdles) 1. Wave, 
obs. \/ അലു obs. hence കുന്നല hills & waves 
KU. compare ആത. 2. VN. of അധെക്ക, 

lamentation അയ്യം മുറയും. 

Cpds. അലകടല്‍ po. the surging sea അലകടല്‍ 
നാലും KR. അരുണന൯ അലകടല്‍ നടുവില്‍ പു 
കട Bhr. sunset. 
അലചപൊരുക 1, to fight eternally as the bellows 

against the shore ഇവരോടലപൊരുവാ൯ 


കഥികയില്ല, എന്നെ അവപൊരുവുന്നു you 
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areabore. 9.10 vie കുലശിലയോടും അല 
പൊരുതിടും Hag ചില്ലികഠം KR. 


അലയാഴി 180. അചകുടല്‍. 


 അലകു alayu T.M.C. Te. Tu. (൮ അലു) 


1, Lath, splint, palm or bamboo leaf. അലകു 
വാതില്‍ 1/1. door of split bamboos, അലകു 
നില closing an account on leaves (അഖനെറ 
അ. വന്നു പോയി his story is at anend), പാ 
വാററുന്ന GIs weaver’s staff. അചകലകായി 
പൊടിച്ചു, അരികളെ എയൂലക്ലക്ക്കി RC. cut 
in slices; anything long, flat & thin. 2, blade 
of sword, knife, spear. — chain of elephant V1. 
അലങ്ങുക alanhuya 1. 0. Te. Tu. moe} & 
അനങ്ങു ം; loc. അഖങ്ങല്‍ Commotion. 
a. Vv. അലക്കുക, ക്കി To wash clothes, by 
beating അലക്കിപ്പിഴിയുക, അലക്കി കുഞ്ഞി മു 
ക്കി ആററിക്കൊടുത്തു KU. 
CV. അചക്കിക്കു. 
അവക്കു washing, വെദൂത്തേടന൯ അ. മാററി കാ 
ശിക്കു പോഖാ൯ prov. 
അധലക്കുകാര൯ washerman. അഖക്കുന്നോന്‍െറ 
HPD പോലെ prov. 

അലം alam 9. Enough. @oei@aioBhr. ആയാ 
സം ഒന്നും അലം ചെയ്തുയില്ലെടോ Nal.=aal 
യാക്ക to let suffice, leave off. 

അലങക്കരിക്ക (to get ready) 1. To adorn, de- 
corate oneself. തരുണിമാര്‍൪ നന്നായി അച്ച 
നടന്നു KR. 2. to put on മാല അവനെ 

HLTA @O’.2}, ആഭൂഷണം eas അ'ക്കേ 

ണം Mud. ഇതൊക്കയും അച്ച നി 1o4)9 KR. 

also with Instr. ക്രറയാലും മെയ്യില്‍ അച്ചു140. 

3. to adorn another. പ്രേതത്തെ aad) കൊ 

ണ്ട്‌ അക്ക KR. 

CY. അലങ്കരിപ്പിക്ക 1.1. സ്ത്രികഠം അവമെ അച്ചു 
Bhr. decked her out. ബാഷിയെ anos) 
ളാല്‍ അ. KR. സവ്വാംഗം അച്ചു Mud. made 
him to adorn himself all over. 


അലങ്കരണം. ornament. ചമെത്ത അലങ്കരണ 
ങ്ങളാലും RC, 

അലങ്കാരം 8. decoration, embellishment, ലിം- 
gance, rhetorical figure. അ വങ്കാരനാഭത്തി 
സെറകേ പ്ുഠം TR. instruments for solemn 


occasions, — അ പങ്കാരശാസ്്ര്രം rhetoric, 


പ. i 
BOAIAAY | — അലയു 5 


GOLA) alaksmi 8. Misfortune അ. ഗൃഹ 
ങ്ങ ഉറഞ്ഞു KR. അ."വിഷവയും ഭൂരാത്തും GP 51. 
spirit of melancholy. 

അലക്ഷ്യം alaksyam 9. Undistinguisbable. 
അ'മായ വാക്കു MR. unproved. 

അലക്കോലം alangolam T.So.M. Confusion 

(see അലങ്ങത) slovenliness V1. 1. 

അലചത Vi. see അലശതു; അലച്ചു from 
അലയുക. 

അ ലട്ടുക alattuya T. M.(\/ അലു Toimportune 
അലട്ടി ചോദിക്കു. 

അലതാരി (?)aladari Preparation, articles re- 
quired, TVA) 29 അലതാരികുഠം ഒന്നും ഇല്ലട 
കോല്ലു (loc.) 

അലതീ പിഎ So. M. Troublesome. അലതിപാ 
കും (or ഭാഗം) misery. അലതിയായിരിക്ക to be 
tired with unpleasant work V1.2. 

Meg} confusion, stir, fright V1.2. [അല്യ). 
അലപ്പാറുക V2. torefresh oneself (comp. 
അലപ്പ molestation, fatigue V1. B. 

അലമ്പ്യ trouble വലിയ അ. vu. 
അലമ്പുക. C.Te.M. (-അലയ്യ) beagitated, 
tired. അലമ്പിപോക spill, asafull plate, — 
shake clothes in water (Te.= അചക്കുക]. 

അലമ്പല്‍ vexation, trouble അ. ആക്ക to molest, 
tease — loc. അലമക്മല്‍ uproar. 
തരലപ്ലെം alabdham 8. Unobtained. 


അലഭ്യം unobtainable, irrecoverable. 
അലംഭാവം alambhavam 8. (അലം) 1. The 

feeling ‘‘enough”, contentment, also അലംബു 

au). 


ലമ്പല്‍) Vi. അലംഭാവം അറിയായ്ത്ു intempe- 


2. having enough of it, vexation (=@o 


rance. 

അമലമ്മതി the same. ജുഷികഠക്കുണ്ടോ സുഖ 
ത്തിന്നലമ്മതി Nal 4. 

അലയുക alayuya T.M.C. Te. (അപ) 1. To 
fluctuate, be tossed. Qevmow) നടക്കുമ്പോഠം 
ധാത്രി ഒക്ക കലുങ്ങിയലഞ്ഞിതു1ന്വ. 2. to roam, 
be wearied. കാടുതോറും അചഞ്ഞു നടന്നു KR. 
ഒന്നൊന്നായി ചമഞ്ഞലഞ്ഞിടുവാനരുതു 11൭ 9. 
let me not thus pass thro’ many births. 


CV. അചയിക്കു (loc.) = വലെക്ക. 


6 BCE — അലവ 


a.v. അലെക്കക 1. To beat against, as 
waveson the shore. മണ്‍മേഖലെത്തന൯ RC. 
(from anger) അക്മതന്മാറില്‍ അഖെച്ചു CG. (an 
infant, for milk) @lgno എന്മാറില്‍ അവച്ചുണ്ണി 
ക്കെ CG. കൈലാസമലെച്ചുള്ള രാവണന്‍ RC. 
Qebo ചെയ്യലച്ചു KR, 2. to beat the breast in 
grief. മാറത്തലച്ചും തൊഴിച്ചും നിലവിളിച്ചു, 
മുറയിട്ടലെച്ചിടടം Bhr. കൈ അലച്ചിടിനാര്‍ . 
മെയ്യില്‍ എങ്ങും CG. 
അലച്ചത vexation, mourning. 
അലെല്ലു (see അലപ്പ) WN. അലപ്ലിനോട്‌ ഇ 

കല്‍ കൊടുത്തു 1015. with vehemence, 

CV. അലെപ്പിക്കു 1.1. ഭൂധരം അലെപ്പിച്ചു മഥി 

ചൂ Bhgs. 
അലചര്‍ alar ൩.1. 0.൩൦. (C. Tu. അര) 1. A 
blossom, opening flower= മലര (അലര്‍ വിരി 
യ്യുന്നു). 
padlock V1. 


2.the sharp pointthat runs into a 


അലര്‍ശര൯ (1), തണ്ടലര്‍ബാണന, അഞ്ചലര 
മ്പ൯ CG. Cama. 

അലരി A flower, willow? (5 അരളി). 

അലരുക, ന്നു 1. To open, as flowers, ക 

ണ്ണടെച്ചു സമാധിയൂമലരേ മിഴിയിണ തുറന്നു 

2. to be hot 


& dry (T.Te. to shine as ടു) ഉലരുക to 


നോക്കും KeiN2. (=aams). 


yearn, long. അമ്മ അലന്ന കണ്ണ്ടിനാല്‍ മകനെ 

ധിലോകിച്ചു KR. with longing eye അചന്നാല്‍ 

അമ്മെക്ക്‌ അപരാധിക്കാമൊ prov. 

VN. അലച heat, lust ധനത്തോടലച്ച covet- 
ousness — അലച്ചക്കാര൯ -- അത്യാഗ്രഹി vu. 
അലന്നവ൯. 

അലറുക, റി alatuya M. 7. (T. ery from 
fear, അലവു C. terrific) To roar, bellow, ery, 
as elephant, tiger, woman in labour. ഉറക്കവാ 
വിട്ടലറിനാ൪ KR. അലഠിചിരിക്കയും Bhg. Cali. 
രാഭ്ഷസ൯ പാരം അലറി അടുത്തു KR. അബ്ലി 

ക അ ഖരുന്നതു പോലെ Bhr. 

CV. വാഴ്ച അചറിച്ചുകൊണ്ടു പുറപ്പെട്ടു 1317. 

അലച (10൨) roaring, etc. see under അച. 

അലരു ? alal (അച or അല്ലത)ു അഴഗല്‍്കൌ 
ണ്ടലല്ലേട്ടുഗക്കുന്നു CG, [boaster (loc.) 


അലവ൯ പി. ന. M. C. Loguacious 


അലസ൩_ Ge) 


അലസന്‍ alasah 8. Lazy. അലസമിഴി 
woman with languishing eye. അലസ്ധഥിശിയു 
ടെ മനസി Nale. 

അലസത, അലശത alasal,—sal 5. 

(അലയുക) Agitation, fatigue, disappointment. 

അഖന്‍ അ'ലായി he is worn out. 

1. N. അലസുക 1. to be tired. agile കുടിച്ചല 
സാതെ Melo 11% 8. അലസാതെ ചോദി 
ലു 11 1. unweariedly, forthwith. 2. to 
misearry. ദേഖകിക്കലസി ഗഭം CC. 

CV. ഗഭം അലസിച്ചു കളഞ്ഞു (jud.) caused 
abortion. 

അലസിപ്പു peacock’s pride, a flower used for 
ajgq ore. [യി (= നശിച്ചു. 

അലാക്കു Ar. halak, Ruin. അലാക്കായി പോ 

@E4) ali 9. (see അലിയുക) Palmjuice V1. 

അലി, അലിയാര്‍ Ar. ൧1. 

അലിക്കത്ത Ar. aliqat. The upper earring 
of Maplichis. ഉമ്മാനെറ കാതിലേ അലുക്കത്തും 
കാതിലയും, മാപ്പ്ിളിച്ചിന്‍െറ കാതുമ്മല്‍നിന്നു 
അലുക്കത്ത മുറിച്ചെടുത്തു TR. 

അലിംഗം alingam S. Without gender, gram. 

അലിയുക aliyuya (0. - അലയുക, comp. അ 
ഗയ്യു)൩. ൬. 170 melt, dissolve(as salt, heart) കല്ല 

Od എല്ലാം അലിഞ്ഞു വരുംവണ്ണ്ം പാടി 66.അ 

വരുടെ ഖിപ്രുലാപം കേട്ടലിയും ശിലകളും UR. 

മാളികകഠം ഒക്കയുമലിയധേ ചയന്ദ്രനടിച്ചു KR. 
dissolving in moonlight. അലിന്തമനക്കാണ്ണ 

RC. മാനസമഗഥിഞ്ഞലിഞ്ഞാദ്രമായി Bhg 8. മാന 

സം നിരായ്ത്ുന്നലി്ങിട്ടു CG. 

VN. അലിച്ചല്‍, അലിധു melting, compassion 
അലിവോടുര ചെയ്യു Bhr. 06. kindly. 

ഒ,൬. അലിക്കു to melt സിതാതന്നുടെ മാനസ 
മലിപ്പാനായി വട്ടം പോന്നിടേണം 11 5. 

CV. അലിയിക്ക the same. 

അലിപ്പുണ്ണൂ-- കുഴിഞ്ജവ്രണം foul ulcer. 

അലു alu 5. To shake. GOA) GH, OD T. M.to 
be worn out, grow lean, 

VN. അലപ്പ weariness, tiresomeness, അലുപ്പ്യാറു 
& V1.2. to rest (comp. അലച്ലു. 

അലുങ്ങല്‍ stir. 

അലുക്കുക, ക്കി Vi, to agitate. 
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അലുക്കു SoM. a fringe (? Ar, alaq hanging). 
അലുക്കലുക്കു shudder. നിനാദം കേട്ടിട്ട്‌ അ. പി 
ടിച്ചു RS. 


അമലു ബ്ലസ alubdhad 8. Liberal. 

അലുവ, ഹലുവ Ar. haluwa, Arabian 
sweetmeat. |(അല്ു). 

അമുവരു aluval T. M. Bustle, business 

അലെക്ക see അലയുക. [മഞ്ചി. 

അധലെമാനി Germany, Allemagne, see അള 

അലേഖം alekham 8. Blank leaf, unwritten 
cadjans. 

അലേപഗ൯ alebagah 8. Indescribable, 
or all-pervading പരമാത്മാവ്‌ or ജിവ൯ ആകാ 
ശതുല്യ൯ അ. AR 4. 

BOSE; 0 aloyyam (8. uncommon, im- 
proper) or \/ അലുഃ Trouble, disturbance. അ. 
പറക offend. ഭവനക്കാരുടെ അലോഹ്യം സഹി 
യാഞ്ഞിട്ടു (Chir. doc.) അലോക്യപ്പെടുത്തുക to 
trouble, tease, — also അഭല്ലാകിയം V1. 
അലോസരം (C. അല്ലോലം) trouble, confusion. 

നാട്ടില്‍വന്ന അലോസരം TR. the distur- 
bances of war (= ബഭ്ധപ്പാട , Yas). 
അഘൌകീകം alanyiyam 8. Not current, dis- 
respectful, 

Ge} So alkidam (T. അല്ലല്‍ from അര) 
Vulva=aoyajeaeo also aoeaanseeyls 
യോടു CG. & aoe loardlmemamso 06. ചി 
ത്തൊരല്ലിടം CG. 

അല്പം alpam 8. -അഭം) 1. Little, small. 
അല്പമാകുന്നു എന്ന്‌ ഉപേക്ഷിച്ചു TR. as too 
trifling. അല്പന്മാരായിരിക്കുന്നവ൪ വന്നു രാജ്യ 
ത്ത സാധുക്കളായിരിക്കുന്ന കുടിയാന്മാരെ ഹിം 
സിക്കുന്നതു TR. low castes. 2. a measure= 

Deriv. & Comp. അല്പകായ്യം a bagatelle. 

അപ്പജലം--ചെറുനിര Vi. 

അപല്പത്തേന simpleton, unlearned AR. 

അല്പത littleness, meanness അ. കാട്ടി അപ 
രാധം എന്തിന്നു KR. 

അല്പബുഭ്ധികഠം men of few ideas. 

അപ്പഭാശ്യ൯ rarely happy. 

അല്പരസക്കാര൯ soon pleased & soon angry. 
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അല്പപ്ൃത്തിയായി on a petty scale, in reduced 
proportion. 

അപ്പാചഠനം making water (hon.) 

അപ്പായുസ്സു shortlived. 

അല്പാത്ഥ൯ (ആകും നര൯ VyM.) poor. 

അല്പിഷടും Superl. very little. 

അപ്പിയസ്സ്‌ & അപ്പതരം Compr. less. 

അപ്പേതരം much. അപ്പേതരഞ്ജന Bhr. know- 


ing much. 


GOMES Oo see അത. 
04105) almani Syr. Secular, layman V1. 


അരു al T. M. or Boe) (T. deficiency) Dark- 


11. 


ness, night (hence അത്തല്‍, അത്താഗം) മൂന്ന 
gjo വന്നു RC, 3 nights. അല്ലില്‍ എന്നാലും കി 
So 129. find by night. അല്ലെല്ലാം പോന്നു 
പരന്നനേരം CE. തിങ്കഠം അല്ലിനെ രാത്രിയില്‍ 
പോക്കുമ്പോലെ CG. അല്ലിന്നുള്ളില്‍ ഭയം നല്ലം 
ajeceab very black hair. അല്ലിടയിന്ന ചായ 
ല്‍ RC 142. അല്ലാഠംപൂങ്കഴലി Bhgs. also അ 
ല്ലാര്‍പൃങ്കഗലി Bhg. 

BOKJO തല്ലും പഠഞ്ഞു grumbled, madea grievance 

of it (loc.) 

അല്ല alla (T. അല്ലവൈം Te. C. അല്പരി) 
Tumult, disturbance=@&00b, ശാം Mpl. 
(see അല്ലല്‍). 

അല്ല alla 5. Neg. verb (prh. negation 
of pronoun @, which in C. Te. exists also in 
the form അത) 1. Is not that, not thus; neg. 
of ആകുക, as ഇല്ല of ഉണ്ടു fii. നല്ലതെന്നാകി 
ലും അല്ല എന്നാകിലും ഇല്ലയെനു വരാ ഏതും 
KR. no action whether good or the contrary 
will ever cease to be (can be undone). അല്ലയൊ 
ന്നിരിക്കിലോ Bhg. if it be not the case. ത 
നിക്കല്ലാത്തതു തൂടങ്ങരുതേ prov. അല്പാത്തേട 
ത്ത ചെല്ലല്പ what does not concern thee. After 
Inf. ഉപ്പും പുളിയും സേധിക്കല്ല ൭൩3. do not! 
ശത്രുത തോന്നല്ല മാനസേ KR. let there be no 
enmity. —after Fut. കമ്മത്തി൯ഫലം നീക്കാ 
മല്ല VilvP. cannot be avoided, 2. is not that, 
but something else; അയ്യോ ഞാനതും ഓത്തല്ല 
എന്നുടെ കളിയത്രെ Bhri. not intentionally 
but in play. ചൃതല്ലിതു നല്ല Goin Bhr. പശു 


GOP 


ഇങ്ങത്രേ വേണ്ടു മഹഷിമാക്കുവേണ്ടതല്ല KU. 

3. not merely that, but’ ഒന്നും ഫലിച്ചില 

അത്തേജല്ലവകഠംക്കു വന്നിതു നാശവും Mud. തി 

രുധോണം മഉടട്ടിതുടങ്ങി ഞാന്‍ എന്നല്ല ഹോമം 

പലതും ചെയ്യു SG. 4. but അല്ല ഞാ൯ വന്നാ 

ത on the contrary, if I come. 

അല്ലാതേ ady. part. 1. not thus മന്ദമല്ലാതെ 
Mud, not too slowly. സലി പസ്ഥരല്ലാതെ 
ഭൂരസ്ഥന്മാര്‍ എന്നു കാണ്ടന്നു MR. 2. else. 
അല്ലാതെ മറെറാന്നല്ല Nal4. nothing else. 
ശവാധെന്നല്ലാതെ ചൊല്ലുന്നില്ല PT. none 
called it otherwise but dog. 3. on the 
other hand. എന്നാല്‍ aioaind അല്ലാതെപ 
റഞ്ഞെന്തു ഫലം KR. in that case I shall 
tell, otherwise what's the ഡം. ഒൂഷ്ടുന്മാരെ 
കെട്ടിയിഥെച്ചു കൊണ്ടുപോന്നിടുധി൯ അ 
ല്ലാതെ കണ്ടു ംരംശ്വരാനുഗ്രഹം ചെന്ന കു 
ല്യാണശിലര്‍ ഒൂരിതം ചെയ്തിലും ചെന്നടുക്കു 
രുതൂ 2126. 6. except. ഒരുത്തരും കാണാ 
തിരിക്കുമ്പോഠം അല്ലാതെ കള്ളന്മാര കുക്കുവാ 
Slay except when they are unseen. ദിനം 
മാറിജല്ലാതെ പോകയില്ല TR. not till he be 
recovered. In So. even with Ace, മററാരും 
ഇല്ല ഭത്താവു നിന്നെയല്ലാതെ KR3. none 
besides thee. 

അല്ലായ്ക്കില്‍ if not, or നിഗ്രഹിപ്പ൯ അല്ലായ്ക്കി 
ലോ ബന്ധിപ്പ൯ AR. കോം അല്ലായ്ക്കില്‍ ന 
രകങ്ങറം എത്തും നൂനം VCh. so അല്ല എന്നാ 
കില്‍ Nal. അല്ലെന്നു വരികില്‍ & the common 
Cond. അല്ലാഞ്ഞാല്‍. 

അല്ലയോ 1. at the end of a sentence: is it not? 
സത്സംഗം കൊണ്ടല്പയോ MEyD ime Bhr. 
2. in the beginning before names അല്ലയോ 
രാമ AR, 0 Rama! 

അല്ലോ അല്ലയോ 1. കാല്ല്യല്‍ നി പതിക്കേ 
ണ്ടാ മാന്ദഷസ്്ര്രിയല്ലോ ഞാ൯ Nal3. for I 
am but a woman. ആഥറല്ലോ ഗുണം ധേണ്ടു, 
നാരിമാക്കു DN. confessedly. 

അല്ലേ 1.=e@ncey f.i. വന്നല്ലേ 1 came, you 
see. 2. do not! ചെയ്യല്ലേ. 

അല്ലി ൫൦. -- അല്ലോ f.i. ഞാനല്ലല്പി but surely 
not I? 


അല്ലല്‍ — GO 


അല്ലാത്ത & the other parts of the Verbare 
similarly used. നേരായിട്ടുള്ള കായ്യത്തിന്നു 
തക്കമില്ല അല്ലാത്ത കായ്യത്തിന്നു ഉത്തരം കൊ 
ടൂപ്പാന്‍ ete. TR. തക്കതല്ലാപ്രവൃത്തി Nid. 
GOL ab allal ൩.20. (T. Te. റ. twisting) From 
അത്‌ sorrow, grief, diffidence. അല്ലലുള്ള പുല 
യിക്കു prov. distressed. ഞങ്ങളെ അല്ലലാക്കി, 
അല്ലല്‍ പെടുക്കുന്നു CG. grieved. കയിലൊച്ച കേ 
Soa ഉണ്ടാകും അല്പത CC. melancholy feeling. 
അവന്ദ വലിയ അല്ലലും വിനയും പിടിച്ചു (vu.) 
very dejected. 
den V. അല്ലലുക f.i. ചൊല്ലിനാ൯ അല്ലലും ചാ 
WEI എല്ലാരോടും CG. said to all the dis- 
tressed women. 
അല്ലി alli 7.20. (0. twist, also 1. 8൦.1. അ 
ല്ലാരി thin texture V1.) 1. The pericarp of 
lotus with the surrounding filaments. അല്ലി 
ത്താർമാതു CG. അല്ലിത്താരബാണന൯ Cama. 
അല്ലിത്താരബാണമാല്‍ 606. -- മാരമാല്‍. അല്ലി 


പ്ൂമകഠംകാന്ത൯ 31 ഒ. Vishnu. @moaido അ 
ല്ലിത്താര്‍ക്രന്തല്‍ Bhr. fine hair. 2. anthers, 


stamen, കലയല്ല! palm blossom. വാഥക്കുടപ്പു 
നെറ അല്ലി MC. also in the pith of മാതഠംനാ 
രങ്ങാ there is അല്ലി GP 67. 3. lotus, വെ 
ള്ളല്ലി - വെള്ളാമ്പല്‍. ൬. 

അല്ലിയ൯ു (1. stray elephant) female elephant 
oes") see under അല്ല. 


അല്ലൂ൪ N.pr. Residence of the Perumals at 
Codungalur, with the 4 തളിം also called അ 
ല്ൃല്‍പെരിങ്കോയിലകം KU. 


1. അവ്വ ava T.M. 
things; also അവകഠ (അവകളടെ MR.) in 


1. Plural of അതു those 


books അവററു obl. case, which is now used 
chiefly referring toanimals & low castes. അവ 
ററ പോയി those fellows went. Qoaslab എ 
ന്നു തിയരോടട പഠഞ്ഞാറെ അവററിങ്ങം വാ 
തില്‍ തുറന്നു TR. the 
fruit-like sprout of Artocarpus. അവ MSH 


അക bud, esp. 
to bud, as a jacktreo in the 5th year അവെ 
a500® (as of palm trees കുലെക്കടുത്തതു). 

1.1. അവെക്ക 1.= അകെക്ക To sprout=mM 


OLA 2. see അവെക്കം 063. 
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അവ്വ — അവ്വജ 


II. അവ ava 8. Down, off, in vain. (see അവ 
രം) Many Cpds. 

അവകടം avayadam S. Mischief, danger, ഈ 
അധകടത്തില്‍ ചാടുന്നു KU. 

അവകാശം avayasam 8. 1. 
opportunity, leisure. മുന്നേതിന്ന അവകാശം 


Space=ms, 


ഉണ്ടു Mud. there is room for the first plan. 
algo അ. occasion or cause for doing. 
CY2vo0 കാണ്മാന്‍ ലബ്ലാവകാശ൯ അല്ലാതെ ഭ 
വിച്ചു Nal. I have no more any opportunity 
to see a war. അ. കൊട്ടക്ക, ലഭിക്ക ete. 2. 
title, claim, right. പോരിന്ന അ. ഇല്ല Nal. 
no just cause for war. നമുക്ക്‌ അ്‌മുള്ളേടത്തോ 
Bo നാം അടക്കിവരെണം TR. hold what is 
mine. അ. ഉറല്ലിക്ക MR. confirm a claim. മാ 
oolees വിധി അ. പോചെ 11%. according 
to the statutes of Mussulman law. ബ്രാഹ്മണ 
സ്റ്റിക്ക്‌ ഒപ്പിന്ന അ. ഇല്ല TR. 
അധചകാശധിധി deciding on the title to 
property; settling about the possession 
before entering upon the merits of a suit. 
Mou) deed of purchasing any claim 
short of proprietary right to land. 
അവകാശപത്രം deed of conveyance. 
അവകാശപ്പെടുക to be entitled to. 
അവകാശി owner, claimant, heir. ഭൂമിയവകാ 
ശിക the landlords. 
MR. his heir. 
അവക്ടലി avayuli An arbitrary tax on rice 
(39/0) മൂന്നു നെല്ല്‌ അവക്രലി TR. 


മാപ്പിളയുടെ അ. 


[@vo. 
അവകേട്ട avayéedu T. M. Misfortune= അബ 
അവ്പ്യാതി avakhyadi 3. Blame, dishonor. 
ഇതിനെഠ കിത്തിയും അവഖ്യ്യാതിയും മററാക്കി 
gy TR. also അധില്്യാതി പറക vu. 
അവഗതി avagadi 9. Knowledge. മല്ലില്‍ ന 
ല്ലൊരു അവകതി പോരുമാകില്‍ 1062. if you 
know to wrestle. 
അവധഗമിക്കു-- അറിക. [സ്ത്റനം. 
അവഗാഹനം മമമ 89. Immersion= 
അവഗുണെം avagunam 8. Bad nature, vice. 
അവജഭയം avajayam 8. Defeat. പ്രതികഠക്ക്‌ 
അ.വരുന്നു MR. 


s* 


COLI my — അവ്വനം 


COOLER avajia 8. Contempt. 
അധങ്ഞാതം despised. സ്വപ്പരും അവഞ്ഞ്ഞേയ 
ന്മാരല്പ Bhr. not despicable. 
അവത്ഞൊട്ട, അവ്വഞ്ഞനാട്ട N.pr. A 
district 8. 1. of Cadattuvanadu. 
അവടം avadam 8. Pit, Mud.= a). 
അവ്വനെം avanam T. M, 1, A weight or measure 
(0. of 20,000 betel-nuts). 2, a mason’s rule 
or leyel (Cann.) {maram, med. 
അവതതന്രും avadantram 8. A kind of Apas- 
GOWMOEN: avadaranam (അ. ചെയ്യു AR.) 
അവതരിക്ക 8. To descend, നാരദന൯ അച്ചു AR. 
came down, chiefly God’s appearing on earth, 
അധഖതാരം descent, incarnation (thro’ human 
parents) നാനാധിധാവതാരങ്ങളാല്‍ രക്ഷ 
Qo ARG. ദശാവതാരംയ രാമാവതാരം ete. 
അവതാരിക preface B. 
അവവതാദം avadalam 8. Being out of time. അ. 
പിണയുക make a mistake. 
അവ്വമാതം avadadam 8. Clean, white. 
അവദാരണെം avadaranam 8. Bursting; hoe. 
അവറ്ദറു avadtru Slander, see BQ. 
അവഭ്ധം-- അബഭ്ധം Tdbh. 
അവധാനം avadhanam 8. Attention. 


അ."നിക്ക to be attentive, learn by heart, 
revolve. 
അവധാനി well versed in science. [mination. 
അവ്വധാരണെം avadharanam S. Exact deter- 
അവധി avadhi ഒ. 1. Limit അലകടല്‍ നാലും 
അധധിയായുള്ള അവനി KR. 2. term, fixed 
time (vu. അമതി തരിക) എഴുതി തന്ന അമതി 
യോളം jud. പടെക്ക്‌ ഒര്‍ അ. വെച്ചു്‌. armistice 
അ. ഇടുക determine the day, astrol. അ. വെ 
ക്ക, പറക, മുഠിക fix a day. അ. കഥിഞ്ഞു, അ 
ഫില്‍ അവധി കഴിച്ച്‌ എന്നെ തോല്പിച്ചു MR. 
term to pass. അവധിപ്പെടുക Vi. to be pressed. 
അവധൂത൯ ൬൭01200൧ 9. Free from worldly 
ties, naked mendicant. @oacjmeamed) 


Bhg 6. അവധ്ൃതരായരെ മുമ്പാകേ TR. N. pr. 
of a minister. 


അവഭ്ധ്യ൯ avaddhyad s, Not to be killed, 


അവ്വനം avanaM ഒ. (G. ad, L. aveo) Favouring. 
അധനവും ചെയ്യു Nal 2. protected, governed. 
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അവന — അവ്വരരാ 


അവനത൯ avanadah 8.(നമ) Bent, bowing 
down Bhr. , 
അവനി avani 8. (river) Earth, also world 
അധഖനി എഴു രണ്ടിന്ദം ഞാനധിപതി RC 36. 
അലവനിപ൯, അവനിപതി king. Nal. AR. 
അവത്തിരാജാവ്‌ 8. The king of Ujjayini, 
a title of the Rayar dynasty KU. 
അവസന, f, അവാം, pl, അവര്‍ avah, — 
], —r (loc. അവലു, ഓലു TP.) - അ_- അ൯ He, 
that person. In many Comps. വെളുത്തേടത്ത 
വന്‍ he of the washing place, emogamleaind 
he of Tottam. 
അവസ്ധയം avandhyam 8. Fruit bearing. 
@OQ1G619UVo avabodham §. Insight ആത്മാ 
വബോധം നമുക്കേററമായ്ക്കുരും SiP 3. 
അവഭ്ൂഥസ്ക്ാനം avabhrtasnanam S. The 
bath after sacrificing. 
അവമതി avamadi Ss. Contempt. 
അധമന്തധ്യം contemptible. 
അവമാനം അപമാനം disrespect ദേവാവമാ 
നന blasphemy V1. 
അവയവം avayavam 6. Member കരചര 
ണാദ്യവയവം VilvP. അവയവയ്ംംഗം contact 
with another body = അംഗസംഗം. 
അവയവി body. അവയവവും അവയവിയും 
fractions & units Gan. (നെല്ല is അവയവി!, 
ഉമിയും അരിയും അവയവങ്ങാം, for ൫ നെ 
ല്ലിന്നു ൩ ഉമി a അരി.) 
അവര, അവരക്ക avara & — kka T. 20. 0. 
Tu. Country bean. അവരയും അപരാധവും കു 
OGQ മതി prov. അമരവ്പയറു രൂക്ഷം GP. 
Kinds കുപ്പതല്‍അവരക്ക French beans. 
കാട്ടവര Dolichos virosus Rh. 
പൊന്നവര-- പൊന്നാവിരം? Vi. 
വെള്ളവര 12011208 Lablab. 
വാളവരക്ക (& ങ്ങ) Dolichos ensiformis. 
അവരം avaram 8. (അവ) Lower, hinder. 
അധമം lowest. 
അവരജ൯- അന്ദജന. 
അവരി see അമരി. 
അവ്രൂപം avariibam 5. Deformed. 
അവരോധം avarodham 8. 1. Blocking up; 


അവ്വരോ-- അവ്വസ 


harem. അവരോധഗൃഹം അടുത്തു KR. = അന്തഃ 
പുരം also അവരോധനം .. പുഷ്ണ്ുരാക്ഷികഠം 
വാഴ്ചം അവരോധനങ്ങടും Bhr. women’s apart- 
ments. 9. M. the office of തളിയാതിരി ന presi- 
dent of a Brahman council. അവരോധംപുക്കു 
KU. is deputed as such, അവരോധിക്ക enter 
upon that office. അവരോധിപ്പിക്കു to depute, 
also വാലശ്ശേരികോട്ടയില്‍ പട്ടരെ അവരോ 
ധിച്ചാക്കി TR. made a Pattar Vezier. 
അവരോധനനമ്പി KU. title of some Half- 
Brahmans, whose ancestors are reputed to 
have been Raxapurushas. 
അവദരരാഹം avaroham 8. Descending. ആ 
രോഹാവരോഹങ്ങം MC, (in singing.) 
അവങ്കട്ടിതം avarjijam 8. Unforbidden. 
COLIN avarnam 8. Blame, indistinct 
speech. 

GOWAAMEMN avalaksanam Inauspicious, 
unbecoming, ugly. അ'ണ൯ അ. അ"ണി f. 
അവലംബനം avalambanams. Depending 

on; embrace a ദ -- ആശ്രയിക്ക f.i. ഗൃഹ 
സ്ഥാശ്രമം അവലംബിക്ക KN, നന്ദഗോപരുടെ 
പൃത്രഭാവത്തെ അ.'ച്ചു Crishna acted the part 
of N.’s son. 
അവത see അവില്‍. അവഥി pomfret (loc.) 
അവലോകനം avaloyanam 9. Surveying, 
attention. 
അധഖലോകിതം viewed Bhg. 
അവശം avasam 8. 1. 
obedient. സ്വഖശരാക്കിടടം അവശര്‍ എജിലും 


Independent, dis- 


ഉ, no more controlling 0൩636 പരവശം . 1. 
കാലഭടന്മാര്‍ കെട്ടികൊണ്ടു പോയിട്ടവശപ്പെടു 
ത്തട൯ Bhg. make helpless, miserable. അവ 
ശപ്പെട്ടു Vi. undone. 
അവശത പൂണ്ടു Hasomodo KR. in an ecstasy 
of grief. 

അവശികഷ്യം,-ശേഷം avasistam, —sesam 
8, The rest, remnant, 

അവശ്യം avasyam S. Needs, anyhow. 

അവ്വസരം avasaram 8. 1. 
leisure. ചെയ്ത്കാ൯ അ. കരുതിപ്പാക്കുന്നു Mud. 


Opportunity, 


waits anxiously for an opportunity, വരുവാ൯, 
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അവസാ — അവസ്ഥ 


അത്രോളം പാപ്പാന്‍ അവസരം ഇല്ല TR. could 

not. 070൩: സംഗതി f.i. കല്പിപ്പാ൯ അ. ഉണ്ടാ 

യി TR. it was seasonable. 

അവസരക്കേട്‌ inconvenience, unseasonable. 
2. necessary time, urgent occupation. (അവ 
സരക്കാര൯ an occupied person, esp. peti- 
tioner KR.) often of court business, audience. 
തിരുമുഖം കാണ്മാന്‍ അ. ചോടിച്ചു, എല്ലാക്കും 
അ. കാണ്മടാ൯ കൊടുക്കുന്നല്ലയോ, അ. ചൊ 
ല്ന്നോര്‍ കതവിങ്കല്‍വന്നു നിറഞ്ഞു KR. wait 


for audience at the palace gate. 


GOWUMIOIM oavasanam §, (& po. അവസായം) 
End, conclusion. അവസാനകാലം death, 
denV. അവസാനിക്ക ൦.൩. 1. to end, cease. 

അവകാശം അച്ചു jud. the claim ceased. — 
also 2. v. a. കക്ഷിക്കാക്കു കായ്യയം wd’g joa 
കഴിയും. more commonly അവസാനിപ്പി 
ക്ക to bring to conclusion, f. i. സത്യ ത്തിന്മേല്‍ 
അ. MR, decide the case by an oath, 
അവവസ്മൂരം avaskarams. To be concealed, 
foeces, privy parts. 

അവസ്ഥ avastha 8. 1. State, condition ; there 
are 3 അധഖസ്ഥാഭേദം states of mind ജാഗ്രത്ത്‌, 
Majo, സുഷുപ്ി Vednt. അവസ്ഥാചതുഷ്ണ്ം 
medical properties (രസം the 6 tastes, വിയ്യം 
virtues, വിപാകം 3 aftertastes, (ajS0QJo speci- 
fic). 
are the facts. പ്രയത്തത്തിനെറ അവസ്ഥര്‍പോ 


2. circumstance, case അങ്ങനെ അ. these 


ലെ TR. according to the measure of your 
exertions, അയച്ചൊരവസ്ഥാന്തരേ AR 5.=e 
ശാന്തരേ, പോഠം 3. statement, contents of 
letters. വായിച്ചു അ. മനസ്സിലാകയും ചെയ്യു; 
നൊമ്മെകൊണ്ട്‌ ഇല്ലാത്ത അകം എഴുതി TR. 
reported untrue particulars about me. ചന്തു 
അറിയേണ്ടും അ. TR. (heading of letters) what 

I write to Ch. is as follows. 4. So M. calamity 

@0’Ag 15h to be distressed. 

Dat. അവസ്ഥക്കു 1. as for പിലായുചാത്തുന്ന 
@., ചെലഷിനെറ @e’Aa0 മററും; എന്നുള്ള 
അ. കാണ്മാന്‍ TR. to consider about the 
question, 9. because വ്യക്തമായ തെദിവാ 


യിരിക്ുന്ന അധസ്്േക്കു N. സെറ അവകാ 


അവസ്ഥാ — അവിന 


ശത്തെ കുറിച്ച ഒന്നും വിചാരിപ്പാ൯ ഇല്ല 
MR. considering the fact, seeing that, 
GOICNIAIM, — N26) 0)) avasthanam,— 
sthidi 9. Stay, abode. 


അവസ്വരം avasvaram 8. Unmusical. സ്വര 
മുള്ളോരായും അവസ്വരരായും പിറക്കുന്നു KR. 

അവാചി avaji 1. 8. (aoa downwards) 
South. 2.8. (വാക്‌), speechless. 3. Ar. 
abazir, afazir അവാചികുറഠം spices = മസ്സാല. 

ര്രവാപ്പ്യം മന്ന 8. Not fit to be spoken. 

അവാഫ്തി avapti 8. Obtaining, f.i. ധദ്മാവാ 
afl KR. 

അവാലത്ത്‌ Ar. havalat, Charge, trust, 
security. @OWLATD കൊടുക്ക, ഉറുപ്പികെക്ക്‌ 
അവനെ Mave ad) ആക്കി TR. 

അരവി avi 1. 8. (L. ovis, 6. ’ois) Sheep. അധി 
യാടുട കുറിയാടു small sheep. 2. M. & അധി 
വള്ളിട അമി q. v. hence 
അലിക്കു to yoke a bullock =@od)4s. 

അവിക്ക, അവിച്ചുത see അവിയുക. 

അവില്ല്യാതി avikhyadi 9. Infamy. 

അവിഘ്യം avighnam 8. Unobstructed. 


അവിചാരത avijal (fr. Iblis?) A devil അധി 
ചാലിനെറ മുഖത്തു മരം മുളെച്ചു prov. 

അവിടേ avide ൩.൮. (അ-ഇട) & അവിടം 
1. There. അധിടേനിനു, അവിടുന്നു thence. 
അധിടത്തേ മാനസം അറിയാതെ TR. your(= 
അങ്ങു. 9, house, home എ൯റവിടേ, പട്ടരുടെ 
അധിടേ കടന്നു കന്നു TR. അവസെറ അധിടേ 
ക്കുപോയി MR, വൈല്യക്കാരനെറഅധിടയാക്കി 
TR. also with adj. part. ഏടുന്മാ൪ ഇരിക്കുന്ന 
അവിടേ സഞ്ചരിക്ക, വെള്ളത്തില്‍ ഇറങ്ങുന്ന 
വിടേ MR. 


അവിട്ടം avittam ൩.20. (8. ശ്രചിഷ്ടു) The 23rd 
asterism, Delphinus. 

@oailg) avid ya 8. Ignorance രാജസഥഗുണം 
തന്നെ അ. ആകുന്നതു KeiN. (haughtiness). 
അ. മോഹമാതാധ്‌ ൧1൭. -- മായ. 

അവിധ avidha Apology, excuse വളരെ അ 
വിധ പറഞ്ഞു (സ. Coch.) പിട സങ്കടം (100.) 


അവിനയം avinayam 8. Intemperance, pride. 
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അവിപ_ അപിഴ 


അവിപത്തി avibatti S. (safety) A medicine 
അ. കൊടുത്തിട്ടു വിരേചിപ്പിക്ക Nid 1s. 
അവീയു കു aviyuya T.M. (0. Te. put close to- 
gether, suppurate) 1. To rot, spoil as fruits 
laid on a heap. 
Male 


aagilosdlgslanm RC. fig. ലയിച്ചു താനധി 


2, boil on fire, be digested 


വങ്കടലും വെന്തിതധിയുന്നു, വെന്തവിന്തു 


ഞ്ഞൊന്നാകും Bhg. absorbed. 
അധിയല്‍ a peculiar curry (loc.) 
VN. അധിച്ചല്‍ = ദഹനം. 
a.v. അഷിക്ക&അമിക്ക 1. to produce rotting 
(as of fruits for distillation). 2. to boil, 
digest, destroy V2. 
അവീരതം aviradam 8. Uninterrupted. കൈ 
ക്കൊണ്ടവിരതം അനെന്തനെത്തു RC 34. 
അവിര avil (a M. T. C. അവത) Rice bruised 
& dried. 
അധിലുക (see അലിക്കു) to boil half, cook 
partly, loc. 
Cpds. അചിലേ തൊലി a med. 
അവില്ലഞ്ഞി closing dish of Tiyar marriage. 
അലില്ലരി (Rh, അഥില്‍പൊരി, al. അകില്ലരി) 
Ophioxylon, (അരത്ത) ചുവന്ന, വെളുത്ത 
അ. med. 
ഒഥക്കവില്ലട CC. lumps of മണി. 
പുത്തവില്‍ TP. of new paddy=ajaangyaila 
song. 
അവില്മാ൪ P. see ഹ 
അവിവേകം aviveyam 8. Indiseretion കര 
ഞ്ഞൊര്‍ അ. കാടി ARs. 
എത്രയും അധിവേകി PT 1. imprudent. 
അവിശ്വം avisvam 8. Halfhearted ഭക്തിശ്ര 
ഭ്ധാദികഠം മുമുക്ഷുക്കുഠം അ.'മായി ചെയ്യവേണ്ടി 
യതു Sid D. 
അവിശ്വാസം avisvisam 9. Distrust. 
അധിശ്വാസ്യം not to be relied on; also ആ 


വാക്കു വളരെ അധിശ്വാസമാകുന്നു MR. 
അചിശ്വാസി unbeliever, 


അവിഹിതം avihidam ദ. Improper MR. 

അവിദൃംബെം avilambam 3. Without delay. 
പൊരുക ഭവാ൯ അ. CC. 

അപിള്ടി- അമിളി avili Tumult. Coch. 

GOANEMo amed.=eo2iianwo, ഒഷധം. 


അവീട്ടു _ അശനം 


അവീട്ടുവ൯ avittuvan N.pr. A caste of ? 
like Tiyar, in N. Malabar (42 in Taliparambu). 

അവിശ Ar. afyun, Opium. അ. സ്ിക്ക, 
വലിക്കു ete. to eat, smoke opium. 

GeOaS\b Ar. abir, Scented clay for painting 
the face. 

G02} ദ്യം avrsyam 9. Not stimulating GP. 

അവെക്ക avekka (T. C. അധി Te. അവയു 
knock against) 1. v. a. To beat rice V1. അരി 
അ. ഖെള്യച്പിക്ക also intr. അരി അധെഞ്ഞതു 
പോരാ not sufficiently pounded. 2. അ 
ലെച്ചുപോകു a meeting to break up without 
effecting anything (loc.) 3. see I. അവ. 

അരവൈദികം avaidiyam 9. Unscriptural, 
heresy, അ. ചൊല്ലി; അ"മതം അവലംബിച്ചു1൯. 

BOQ) Bro avyaktam 9. Not distinct, mysteri- 
ous AR, 

അപ്പ്യയം avyayam 8. 1. Unchangeable, AR. 
2. indeclinable, gram. 

അപ്പ്യവസ്ഥ avyavastha 9. Incoherence, വാ 
കൃത്തിന്ന്‌ അ. Nid. delirium. 

COD) Oe avyakréam S. Inexplicable. നി 
ആനം അ”.മായതും ൧19. 

അപ്പ്യാടം avyajam 5. Unfeigned. അവ്യ്യാജ 
തപസ്സു ചെയ്യാ൯ 11.1. അ'ഭാധവേന സേഖ 
ചെയ്യു Nal. അധ്യാജഭക്തന൯ AR. truly devoted. 

GLAS, അവ്വഴി, അവ്വിടം ete. 
അറ-വ... 

അശക്തന്‍ agaktah 8. Weak. 
അശക്തി weakness. 
അശക്ൃം impracticable. എത്രയും അ. ഇതു Bhr. 

അശങ്കം, അശിതം asahgam, —idam 
൫. Fearless. 

അശട്ട asadu ൩. ൮. Meanness. 
അശണ്ണ sweepings, dirt (100) 

അശതീ asadi T. SoM. (അയ൪ T.) Drowsiness, 
forgetfulness. 
അശത്തുപോക V1. toforget oneself. fenemies. 

ത്അശത്രം asatru അ'.വായിരുന്നു Bhr, Had no 

അശനം asanam §, Eating, food. എനിക്ക്‌ 
അ.'മായിരിക്കുന്ന aay KR. 
GOLEM 29 8, appetite. 


അശനി_ GW, 


denV. അശിക്ക to eat. part. mousimo eaten. 
CY. വിഷച്ചോറശിപ്പിച്ചതു Bhr 7. 

അശനി asani ഒ. Thunderbolt. അചെനിപെ 
ടടടധി പോലെ 10 38. 

അശരീരി ചര്‌ 9. Incorporeal. അശരിരി 
വാക്കു കേട്ടതുപോലെ MR, a voice from heaven, 
groundless report which cannot be traced. വി 
amladailon അശരിരിതന്നുടെ വാക്യം Bhr. 
(personified), 

അശിക്ക see അശനം. 

അശിവം ലിമ 9. Unlucky. 

അശു aku 1. (C. Te. coal) Thin, slender (10൦) 
Ze Are haj, pilgrimage, Mecca, അശുവിന്നു 
പോക KU. അശുഖിങ്കല്‍ in Mecea. 

അശുചി,അശ്രഭ്ധംഖബ്ലി, —ddhams. Un- 
clean. അശുദ്ധിദോഷം pollution KU. അശു 
ചിതനായിരിക്കുന്ന മുനി KR. 


അശുഭം asubham 8. Inauspicious, evil. 

അശേക്ഷംം akeSam 8. Perfectly, all. അവകാ 
ശത്തെ അശേഷവും സമ്മതിക്കയില്ല MR. do 
not allow at all. 
അശേഷംരിപ്പടുക be wholly destroyed V1. 

അശോകം asoyam 8. (griefless) 1. Jonesia 
Asoca അശോകിനെറ കൊമ്പു KR5. വിച്ചയാ 
യചോകു പൂത്തു വിമങ്ങുമ്പോലെ ലിളങ്ങിനാര്‍ 
RC. (bleeding heroes), 2. in So. Ind. prob. 
Uvaria longifolia അ'ത്തിനെറ വേര്‍ പന്തിരു 
പലം 2൭൩൦0. 

അശു ൩,അശ്ശ 9) ama, — avus. (6.൮ 
mon) Stone. @ocg@so.c2ob Nal3. a kind 
of devotees. സാശൂഗഭവല്‍ Asht. as if a stone 
was in the womb. 


@ocgO) lithiasis = കല്ലടപ്പു, അ. DWIBda0a med, 
അഗ്രം asram 8. Corner, hence ചതുരശ്രം, 
Oyo, അഷ്ടാശ്രം Gan. 
അശ്രരഭ്ധ asraddha 8. Neglect, 
അശ്രുമം a’ramam 8. Easy. പിന്നെ ജയം ന 
മുക്ക്‌ അ. PatR. easily. അ. കൊന്നു ARS. 
GOS) agri 8, (ടഅശ്രം) Edge of sword, etc. 
അശ്ര്ര ൭൩ 8. (6. dakry) Tear. അ'കണങ്ങറം 
വാത്ത AR. dropping tears. അശ്രുക്കഠ പൊ 


അശ്വം --- Ooo 0 


Glas 81൩. അശ്രുധാരാജലം Nal. stream of 
tears. മുദശ്രുക്കഠം KR. tears of joy. 

അശ്വം a’vam 8. ൩. equus) Horse, cavalry. 
അശ്വകാരകന the chief of the horse Mud. 
അശ്വത്ഥം-- അരയാല്‍ Ficus religiosa. 
അശ്വപതി 1. lord of horses, a title V1. 
2. കോലത്തിരി KU. (because of the horse 
trade at Cannantr between Persia & the 
Rayar’s country). 

അശ്വപരിക്ഷ Bhr. knowledge of horses. 

അശ്വചാല൯ groom. 

അശ്വമേധം sacrifice of horses KR, prov. 
the most meritorious act of a king. 

അശ്വവൈല്യം veterinary art. 

അശ്വസാരഞ്മുന Nal. clever about horses. 

അശ്വിം അശ്വികഠം the 2 charioteers of Indra 
celebrated as Gods of light & helpers. അ 
ശ്വികഠം OYE പൂണ്ടു aimod 06. അശ്വി 
നിദേധന്മാര്‍ വന്നാല്‍ സാധിക്കും the disease 


is too desperate for earthly physicians. 


അശ്വതി ജന്മ Tdbh. അശ്വിനി (see prec.) 
The 1st constellation, head of Aries. 
അഷ്യം, അകഷ്ടൌ astam, — au 8. (1. octo) 

Right. 

അഷ്ടദിക്പാലകര്‍ the guardians of the 8 
points, അക്ൃദിഗ്ഗജങ്ങം their 8 elephants. 
അഷ്ടദിക്കാക്കുക disperse tothe 4 winds (vu. 
BOLAIV ആക്കുകു. 

അഷ്ടമം eighth. അഷ്ടമഭാവം, MoMaroie) 
ക്രൂ അഷ്ടമശനി a very dangerous time 
(astrol.) 

അഷ്ടഥി 8th lunar day, quarter of the moon, 
inauspicious അ'രോഹിണിനോമ്പു 60. 
a feast in Chingam, 

അഷ്ടധഗ്ശം a medicine of 8 drugs. പ്രശ്ശം 
ലെച്ചു നിരൂപിച്ച്‌ അ'വും ഇട്ടു SG. 

അകഷ്ടസിദ്ധി the 8 miraculous attainments, as 
അണിമ, മഹിമ ete. 

അഷ്യാംഗം 1. the 8 members, 2.1. hands, feet, 
knees, elbows (?) അഷ്ടാംഗ്പ്രണാമം, അ 
ഷ്മാംഗാഭിവാദം perfect prostration or adora- 


tion. 2, 8 parts 1.1. അകഷ്കാംഗഥയോഗം 8 
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അകഷ്ടി_ അസത്ത്‌ 


kinds of meritorious exercises. (യമം, നി 
യമം, ആസനം, പ്രാണായാമം പ്രത്യാഹാരം, 
ധാരണ, ധ്യാനം, സമാധി). 

അഷ്ടാംഗഹൃദയം a famous medical work. അ. 
എന്ന വൈദ്യം; അ'ഹിനന്മാര്‍ ചികിത്സിക്കും 
ചികിത്സയില്‍ prov. 

അഷ്യ്ാക്ഷരം the famous mantram ഓംനമോ 
നാരായണായ; അത്ൃത്തമാഷ്ടരാക്ഷരം ജപി 
ക്ക 112 6. അകഷ്ടാക്ഷരിയെ ജപിക്ക, അക്കു 
വണ്ണാല്യമന്ത്രം Vilv P. 

അഷ്യാദശപൃരാണം the 18 Puranas. 

അഷ്ടാവക്ര൯ Bhr. a humpbacked Rishi, prov. 

PANAAVLIVo= അഷ്ടടസിഭ്ധി. 

അഷ്ടോത്തരം ശതം കാതം Nal.=108. 


GOH) ചല 8. (അശനം) Food. അ. കഴിക്ക to 
eat, 


അക്ട്ടില asthila 9. (അകഷ്ടി kernel) A hard 
tumor onthe stomach. നാഭിക്കു നേരെ eoey) 
ല പ്രതൃഷ്മരില പിലങ്ങി Nid 12. 


പം asakhyam 9. 1. Friendless; enmity 
Vi. 2. often for അസഹ്യം outrage. ആയുധ 
ക്കാരെ GOAvalyo TR, the violence of the war- 
riors. കുടിയാന്മാരെ അസഖ്യ്യമാക്കി, ആരെയും 
അസച്്യപ്പെടുത്തരുതു TR. molest, trouble. ചി 
ല അസില്യങ്ങം കാണിക്കു, വഴിക്കുള്ള അസി 
ഖൃത TR. insecurity of the road. അശെക്യയ 
Og jgm V1. to be beside oneself from stupor or 
disgust (അശക്യം) 

അസംം്്യം asankhyam 89. Innumerable 
പൊന്നും പണവും കൊടുത്താ൯ അ'മായി Mud. 


അസംഗതി asangaoi 9. Causeless; accident. 
അസംഗതിയായിട്ടുള്ള സാക്ഷി MR. worthless 
evidence. അസംഗതിയായി suddenly. അസം 
ഗതം calamity അതങ്കതം @Sagaqgam RCs. 
mockery V1. 


അസസത്ത്‌ asattu 8. Not good, pl. അസത്തു 
ക്കാം fem. അസതി unchaste. അസതിയാം നി 
ന്നെ സതി എന്നു ചൊല്ലി അറിയാതെ കണ്ടു വി 
വാഹം ചെയ്യു KR. mistook thee for a good 
wife. —In comp. @oavaWMad ഇല്ല അസ 
ത്സംഗം ഇല്ല KR, 


അസ്വനം — അസ്ധാരം 


അസത്യം untrue, untruth, breaking of an oath 
അഭയം Maylemad അതിന്നു നി അ. ചൊ 
awe KR. canst not advise a perjury. 
BOM) 2106) liar, 
അസനം, അസിക്ക asanam, asikka 8. 
Throwing. [പറക. 
BOOS e asabhyam 9. Vulgar, indecent അ. 
BOM) obscenity ഞങ്ങഠക്ക അ്‌മായിട്ടുള്ള 
വാക്കുകര പറകയും TR. used foul language. 


തഅരഗന്ധമം asamam S. Unequal, incomparable. 
അസന്ധമയം asamayam 8. Unseasonable. 
അസ്ധമാനം asamanam 8. Unequal; un- 
common, improper. 
അസദ്പ്രേക്ഷ്യകാരിത്വം asamprekiya- 
yaritvam 8. Acting uncautiously PT. 
അനമ്മതി asammasi 8. Disagreeing. ചെ 
OQo ഇല്ല അ. Nal3. no objection. 
അസംശയം agamsayam 8. Doubtless. 
അസഹായം asahayam 8. Isolation. ഒരു 
വ൯ അസഹായാല്‍ പെരുവധി നടന്നാല്‍ ChVr. 


അസഹ്യം asahyam 8. 1. Intolerable, vex- 
atious ജിവിതത്യാശത്തിനേക്കാഠം അ'മാം SiP2. 
2. molestation, outrage, disgust. 
അസഹ്യപ്പെടുക to be troubled, disgusted, 
abhor (see അസഖ്യം 2), 
അസഹിഗ്ക്കു impatient. ശബ്ദാസഹിസ്ണുത Asht. 
- ഒച്ച CHoAGOQM. 
അസാധു asadhu 8. Not good, not valid. സ്മ 
ക്ട്രമല്ലിതസാധ്ുവാം VyM. (of documents). 


അസാദ്ധ്യം asaddhyam 89. Impracticable, 
unattainable, incurable. അസാഭ്ധയമജ്വരം Nid. 


ധേശത്തില്‍ അ'മായ്ക്കുരും grow unmanageable. 


അരസാമാഗസ്റയം asamanyam 8. Unusual= അ 
agj@jo V2. 

അസ്ധാരം asaram S. 1. Sapless, worthless. 
താന മരിച്ച്‌ ഒരുത്തനെ രക്ഷിക്കാം അസാ 
coo Bhr. even a mean person. അസാരനെ 
പോലെ കിടന്നുഥലുന്നു KR. like an imbecile. 
അസാരരവ്ൃത്തി അചന്‌ ഇല്ല KR, no meanness 
about him. 2. M. little, trifle. അസാരമേ ഉ 


ഒടു; അസാരം കുറയഭ്ൂമമായി TR. was some- 
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അസി അസ്തമ 


what deranged. പണം അസാരസാരം വാങ്ങി 
TR. by little=@oavod).s). 
അസി asi ഒ. (L, ensis) Sword. 
അസിലതയും ഓങ്ങി Mud. the vibrating sword. 
അസിതം asisam 9. Black. അസിതകേശം 
Nal. black hair. 
അസു asu 8. (\ അസ്‌ to be) Life, spirits; 
generally pl. മേധുന്നൊരസുക്കാം, അസുക്കാഠം 
ഒക്കയും ഇവ൯ KR. he is our whole life. 
അരസു ര൯ 8, (in Ved. living, spiritual) A 
Demon, €821H80 അസുരകളം Bhg.—A 
name given to monsters, tyrants ചോനകു 


ന്മാർ അസുരവംശം KU. അസുര൯ വാഴ്ച TP. 
the fiendish baron. 


Gory W §.(murmuring) Envy, malice. പര 
ഗുണം ഓത്താല്‍ അരുതതില്‍ അസ്യ ChVr. 
അ. പറക to slander. പാണ്ഡവന്മാരില്‍ ര്ര 


സൂയാപര൯ ധാത്തരാത്രര൯ 1122, envious 
against them. 


അസ്ദയതാ മൃത്തികരിച്ചു KR. envy incarnate, 
den V. പെരുപ്പമുള്ളവന്‍ എന്നാകിലും അസ്ൂയി 
കളം KR 5. envies. 

അസൂക്ഷനെം asikganam 8. Disrespect. 

അസൂകു asrk 8. Blood. അസ്ൃഗ്ധാര stream 
of blood. 

അസ്വെൌന asau S. He. 

Sean) asaukhyam 8. Uneasiness, want 


of health. ഉറക്കത്തിന്ന്‌ അസെരല്യത rest- 
lessness in sleep. 

അസ്വെൌ ie ബ്വരം asaumyasvaram 8. 
Dissonance, bad voice V2. 

1. GO Vo astam 8. (൮ അസ്‌ to be) Ved. 
1. Home, hence അസ്തം ഗഥിക്ക & അസുഥിക്ക 
to go home, down, set. 2, evening. അസ്ധും 
ഉദിച്ചു of നാഴിക രാത്രിയായിരിക്കും jud. 
അത്രം ഉദിപ്പോളും നോം a med. till evening. 

11. അസ്ധ്ം astam 9. ( അസനം) Thrown, 
finished; in Compds. BONS loyo AR. fearlessly. 
അസ്മൃസന്താപം സ്വസ്ഥയായി ama‘mode 
൧1൧1. she was comforted, എല്ലാം അസ്മമാക്കു 
വോന്‍ നി CC. 

അസ്തമയം astamayam 8. (I. അസം 4-1 ഇ 
to go) Evening, അസ്മമയസമയത്തിങ്കല്‍ AR. 
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അസ്തു 10D) — അസ്ഥിരം 
അസ്മമാനം (fr. അസ്മമയനം) vu. nightfall. 
Veo GAS ഇവിടെ എത്തി TR. 
BOTA) a5 S. (see 1. momo) to set (sun); 
disappear, end; stand speechless. അസ്മി 
ച്ചാല്‍ KU. at sunset. അസ്മൂമിച്ചു ൫ നാഴിക 
രാച്ചെല്ലമ്പോഠം TR. after sunset. (often 


superfluous ആ തിയ്യതി അസ്മമിച്ചു രാക്ു 
റഠില്‍ പുലകാലമായപ്പ്യോഠം TR.) അസ്മി 
goad ര: നാഥികപ്പ കലേ TR. before night- 


fall. — കാലം അസുമിച്ചിടും PT.— met. ദാ 
Plgygeasmads അസ്തമിച്ചു 00. കായ്യബോ 
WAJo നേരും അ്‌ച്ചിതോ Nal 3. യുദ്ധം എ 
ന്നുള്ള സങ്കല്ലിതം പോലും അച്ച ടുന്നു Nal 1, 
അസ്മമെക്കുഷുമ്പേ, അസ്മമെച്ചു TR. 
അസ്മ്ാച്ലം CG. the fictitious western moun- 
GoOmy ന്തരം TR.=aoMpoamo. 
അസ്തി asti 8. (G. *esti) Is. അസ്മിഖാ cacy) 


[tain, 


വാ മുണ്ടോ ME\SWO. 

അസ്മിത്വം existence V1. [ation. 

അസ്തിവാരം നമ്മ 2.0. SoM. Found- 
Gory astu S.(G. ’esto) 1. Beit so, f.i. സുഖ 
Any, Ns2oqy ete. 2 അസ്സ്റുവായിപോക to 
become a beggar, be reduced to nothing (prh. 
BOM»). 
BOC Ye astram S, (അസനം) Missile weapon, 
Opp. ശസ്ത്രം, arrow അസ്ത്രശ്്്രങ്ങം AR. all 
sorts of arms. — അസ്്രവൃഷ്ടി  അമ്പുമാരി 
arrowshower, — അസ്ത്ര archer. 
അസ്ഥി asthi 9. (G.’osteon) Bone; the human 
body is said to have 360 bones, weighing 65 
പലം Brhm 12. അസ്ഥിയായിപോക, അസ്ഥിമ 
യം emaciation. 
അസ്ിക്കുറച്ചി KN. alowStdra caste, per- 
forming funeral ceremonies for Nayars, also 
അത്തിക്കുറച്ചി. 

അസ്ധിക്രടം skeleton. — അസ്ഥിചോര്മമനായ. 

അസ്ഥിസമദ്പ്യുണം or അസ്ഥി ഒഴ്ചക്ക commit 
the bones of the dead to the Ganges or 
the sea (in a മങ്ങലം). 

അസ്ഥിസ്രാവം, also അ. ഉരുക്കല്‍, അ. ചൂടു 
gonorrhea, 

അസ്ഥിരം asthiram 8. Unsteady. @g'} ആ 
സ്ഥിരം ചെയ്തു MR. to cancel the decision. 


66 


GOCKY Ha o— അഹസ്സ്സ്‌ 


GOV HB 0, GV സ്ലൂടം aspastam, asphudam 
8. Indistinct. i 

അസ്ദൂത asmal 8. (6. hémon) Of us. അസ്മ 
ജ്യ്രാതി vu. അസ്ലാതി our caste. അസ്ലാതിക്കാ൪ 
തന്നെ vu. 

അസ്വതന്ത്രം asvadantram 8. Not controll- 
ing oneself അസ്വതന്ത്രി - പരവശന്‍ V1. ചി 
ത്തത്തിന്ന്‌ അസ്വതന്ത്രത്വം ഭവിച്ച AR2. his 
mind is come to a state of irresponsibility. 

COW 1a3 ODIO asvapnanmar S. (sleepless) 
The Gods. 

അസ്വസ്ഥത, അസ്വാ 
thada, asvasthyam 8. Feeling ill, indis- 
position MC, [Mpl. 

Bond Ar, asara. 10 അസ്സര്‍ച്പൂട-പതിറാടി 

COMA Ar. asal, Original, primary, first 
sort (അസ്സല്ലൂട്ടി ൦. a fine child അസ്സലാക്കുക 


ഠാ 68798. 


do it quite well) പകപ്പ്ും അസ്സൂലുംവരുത്തിനോ 

ക്ഷി MR, original document = അസ്സുലാധാരം. 
അഹം aham 8. (G.’egon) 1. ധസ്യ്യോഹം Bhg. 

I am blessed! 

അഹങ്കാരം 1. the feeling of self, self conscious- 


ness (phil.) 2.egotism, Vednt. 3. pride, 


selfconceit. — boisterousness, ഇങ്ങനേ 


ഉള്ള അഹങ്കാരസവൃസ്വം Nal 4. the whole 


pomp of a king’s appearance. fous. 
അഹങ്കാരിം f. രിണി. proud, presamptu- 


0208; OA elated ഭജിച്ച്‌ അഹജ്ചൂ തരായി 
ഗാനം ചെയ്തൂ KU. 


denV. അഹകങ്കരിക്ക to be arrogant, pre- 


എ ’ 
sumptuous. എന്നോട അച flew out 
against me. 
അഹന്ത selfishness, pride. 
അഹംഭാവം = അഹങ്കാരം, ഞാ൯ എന്ന ഭാവം 


insolence, selfeonfidence ഞാ൯ എന്നഫ. എ 
ego തുടങ്ങോല 812൮. 


denV. അഹംഭാവിച്ചത്യന്തം തിമിത്തഹങ്കരി 
ച്ചാര്‍ Bhg 8. ക്ഷോണിശ൯ ഞാന്‍ എന്ന 
ഹംഭാവിച്ചു Mud 5. felt himself. 
അഹമ്മതി selfconceit അ. വഭ്ധിക്കും TR. they 
will become overbearing. 
GOAN ahassu 9. Day. പത്തഹസ്സ്‌ 10 days. 


അഫഹസ്സിന്നു daily. അഹസ്സ്‌ കുഴിപ്പാ൯ ഞെരു 
ക്കം to live (to be hard up). 


അഹഹ__ അഉ 


അഹരഹ $ daily അഹരഹരഹമഷമകലുവാ൯ 
ചൊല്ലൂന്നേനു Bhr. day by day I recite. 

അഹഗ്ശൂണം a Calidate, astr. 

020010), അഹസ്സറുതി Sun. 

അഹമ്മുഖം morning 

അഹോരാത്രം, അഹന്നിശം--രാപ്പ കല്‍ 7.3. ആ 
നാം അഹോരാത്രം വിതനിദ്രന്മാരായി KR. 
for 6 full days. 


അഹോവൃത്തി daily subsistence, livelihood. 


പാലുകൊണ്ട്‌ അ. കഴിക്ക MC. live upon 


milk. 
@@adaO ahaha 9. Interj. of pain & sorrow 
അഹി ahi s. (G. ’opbis, ’echis) Snake. 
അഹിനകലഭാവം mortal enmity as between 
ichneumon & serpent. 
അഹിഭയം dread of insidious persons. 


അഹി തുണ്ഡിക൯ asnakeplayer= കുറവ൯ Mud. 


അഹിംസ ahimsa ഒ Not killing, the first 
law of Buddhism Bhg. — harmlessness. 

അഹിതം ahidam 9. 1. Unwelcome. അഹിത 
യാടയാരു ജര വരുന്നു KR. 2. കാടിയൊര 


ഫിതം ഒക്ക മറക്കാം ChVr. wrongs. 


അഹിമരശ്ശി ahimarasmi S, Sun (having 
not cold rays) അ. അവനിയെ ഉണത്തുന്ന 
പോലെ KR, [Bhg. 
അഹീനം ahinam 8. Perfect അഹിന കിത്തി 
ലി abrdyam S. Not pleasant, med. GP. 
അധഹതു ahédu 8. Unreasonable, ദണ്ഡം എ 
ന്നും ദിനം എന്നും മറേറാരോ അഹേതുക്കര 
എഴുതി അയക്ക TR. vain excuses. അഹേതുവാ 
യി പറഞ്ഞു പറഠിപ്പിക്ക TR take under false 
pretexts. അ ഹേതുലായിട്ടു വെട്ടിക്കൊന്നു TR. 


unprovoked, — also accidentally. 


അഹോ ahd 1. S. Interj. of surprise അഹോ 
ധിക KR. fie. അഹോബത Bhg. alas! 2. see 
അഹസ്സ്‌ (അഹോരാത്രം, - വൃത്തി). 

Gam anha 8. -- അഹസ്സ്‌ ; @oamow Soon, po. 

GOS ala T.M.(C. abdomen, '/ അമര) Hole in 
trees, in the ground, അമമുടിയാല്‍, അള ഏറ 
കത്തിയാല്‍ ചേരയും കുടിക്കും prov. of snakes. 


അമമട hole of birds, rats V1. 
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[KR. Bhr. 


ആരം — അല്‍ 


അമമട Heya 1. cave നരികല്പലയില്‍നിന്നു 
ചാടി MR, 9. prov. = agyy. 
@So alam T. M. Tu. Salt marsh, saltpan V1. 
അരൃകം alayam 8. (--അലകു) Curl of hair & 
QdMla, ringlet അമകഭംഗി, നിലലോലാള.ക 
ങ്ങ KR5. 
അമ കാപുരി Cubéra’s town, prov. fora richcity. 
അലകയില്‍ Pay. 
G03 കേശന്‍, അഭ കുമന്ന൯ RC. Cubera. 
അരളക്ക൪ alakkar aT. (=@030) Sea അമക്ക 
വണ്ണൂ൯ Crishna RC. 
അരമക്ക, ന്നു alakka T. M. C. Tu. (Te. e1ay 
size) ഡ്‌ അര To measure. ഭൂമി അളന്നു കൊ 
ടുത്തു TR. measured the ground, പരംരേഴ്ച ലോ 
കം അളന്നോ൯ CG. who measured, compre- 
hended all worlds. എന്നെ അമന്നു നോക്കി 
measured, tried me. 
CV. അഭപ്പിക്ക get measured, ame) അ. TR. 
VN. അളത്തം measurement. മുളകു പറിപ്പിച്ച്‌ 
അളത്തം കണ്ടു TR. measured the pepper- 
അഭത്തക്കാര൯ the measurer (paid 500 
in kind). 
WN. @06Q) 1. Measure, capacity 082100, 
അമവില്ലാത്ത, അളവുകെട്ട unbounded. അഭവറു 
ത്തു കൂടാത്ത സൈന്യങ്ങാം Bhg. innumerable, 
അളവിടുക to measure, define. അളവുകോല്‍ 
measuring rod, weighing beam. 90422), എ 
പൃദവു so much, how much, —@ogeas fully, 
all മുക്തിയും അവരധക്കളവെ വരുത്തുവാ൯ 
KeiN. — ജട തപൃനണ്ടമ വേറപ്പറഞ്ഞതെല്ലാം CG. 
said too much. 2.measure വ time. വരുമള. 
വില്‍ he comes. വന്നമ വിക്‌: when he came, 
അച്ചളവു RC. that moment, 3. till, as far as 
നിശി ചരപൃരിയഭളവും RC 9.-ഓളം. സ്ൂയ്യനദം 
ചന്്രനും ഉള്ളള വയം (doc.) as long as. 
അമമാഞ്ചിക്കപ്പി soar TR. (see അലെ 
മാനി) The German chief (M. Brown Esq.) 
അഉരുക alaruya (aC. fear, alarm) അളരിക്കാ 
മൂന്നതിന്ന്‌ agya) കെട്ടുക mantr. 
അളക്ക (= അലറുക?) to lament, ery പൊയത്തം 
പലതും അമളക്കയും PT. (beggars). 
VN, അച്ച bellowing, അമച്ഛു Vi shriek. 


9* 


അമൃവ__ അള്ളടം 


rari alavan (see അമ വു above) 1. Measu- 
rer V1. 
൮൯). 

I. അമി ali 9. (stinged) Bee aos layaazo Nal. 

11. GOS) Seeretion of eyelids, ema), പീള. 
അമിയുക 7. M. (-- അടിയ, അഴി, അലി) to be 


2. boaster, exaggerator (comp. അല 


overripe, decay Mandlamy പോക. 
a.V. അളിക്ക (5 അധിക്കു). 
VN. അളിച്ചല്‍ mellowness, decay. fayousilem. 
അരളിനം alind'am 8. Terrace before palace 
അളിയ൯ aliyah M.c. ൩൦. അല്ലഡു) 8. സ്യ 
ല൯ 1. Brother in law. നേരേ അളിയ൯ TP. 
real br. in law, not husband of a cousin. മു 
ത്തിന്നു മുങ്ങുന്നേരം അ. പിടിക്കേണം awd 
prov. 2. hon. address f.i.of Puleyas amongst 
each other, 3.ashowy but inferior ricegrain, 
അലിയുക 1൦൦. -- അധിയുക, MPAs, ചിയുക. 
അളികം aliyam 8. (opposite) Falsehood ; fore- 
head. 

GOH, COSAS alu, 19൮ (\/ അദ) Small 
box of horn. വൃഴ്കു GOBa5)1c ആക്കി MC. 
GOSASA, ക്കി alukkuya (൧. 0.൩. quake= 
അര്‌) To start, shrink, cramp of limbs=@lo 

മ്പിപോക. — 


VN. അഭക്കം V1. awe, fear. 

അളുമ്പുക alumbuya SoM. 0, To bruise, 
squeeze; (100.) to swallow bad food അഭൂമ്പി ക 
ളക. 

അടേ al aT. Narrowness, whence അഭ, അള 


വു, 2.aT. sharpness=Qid. 3. T.M.C. Tu. 
termination of fem. (shortened from ആധ). 


Odo ര P. almeira, Wardrobe. 

I, അഭൂത Ar. allah, God അള്ളാണ, നെധി 
യാണ Mpl. by God! അള്ളനെറ TR. 

IL, GOSS WD) Ga_Ih (acd 2.) Become very 
thin & sharp (5 അലക). 
അള്ളാ൯ loc. =m oaldzgeand. 

അള്ള ക alluya T.Totake up with the hollow 


hand M.=@o2mj, SoM. to claw, scratch. 
@oagaim the armadillo, Myrmecophaga, 


അമ്ല So വാട്ട്‌, അള്ള ടത്തു സ്വത്രൂപം 
2.0. The Rajah of Nileshvaram TR. hence: 


അള്ളടത്തു നാടു, അള്ളോ൯ quoyan നാടു KU. 
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അഗകു — ത്രഥി 


അദകു alayu 7൩. M. Beauty (aC. അഗ fond; 
comp. അഗല്‍) അഗകുള്ള ചക്കയില്‍ ചുളയില്ല 
prov. മെയ്യഗകുള്ള കുമാരന്മാർ Mud. നയധിന 
യവിപൃുലഗുണമഗകടയ രാക്ഷസ൯; അഥകോ 
ട്ട Bhg. അഥകാല്‍ nicely, fairly. 
അഥകന്‍ അ. -- കി f, 1. handsome. 9. N.pr. of 
വിം [1 
movado a mark put by females on their hand 
def.V. കാണ്മാനഥകുതില്ല RC 27. 
adj. അഗകിയ fair aH Qo അഗകീയ പുരു 
ഷാന്ദം (stuti) അഥകിയ വിധി VyM. അഴ 
കിയ അട്ടിപ്പെറേറാല (doc.) 
അഴയുക alayuya—cougys No. അഴഞ്ഞത 
wl Diluted curds, അ. മനസ്സ്‌ relaxed. 
അമെക്ക To loosen, slacken, dissolve (opp. 
AHIWAS, AZPan.) 
Gove alal ന. M. Te. (Tu. അല -- ഏരി) 1. 
Heat, fire, heat of pepper. 2. brightness. 
വെണ്ണ്റിലാവഴലെഴ്ുംവഞ്ണൂം വിളത്ങി Bhr. the 
moon shone most brightly. 3. inflammation, 
pimples caused by heat കണ്ണൂഗല്‍,അധല്‍ ചിരമങ്ങു. 
4. grief അഗല്‍ പിടിച്ചു പറയും, ഉള്ളഗല്‍ 12൩. 
അഥലുക, നു 1. to burn as a wound, the eye 
from pepper, be chafed; വയറഥലുക a med. 
(രക്തപിത്തം). 2. to burn from grief അ 
AO അഗന്നു Bhr. ചിരതം അ. from envy 
പാരമഗന്നുള്ളൊരുള്ളവുമായി CG. from lust 
amgyean നാരികാഠം Bhg. 
VN. അഗല്യ excessive heat, inflammation (= & 
DA, എരിപൊരിസഞ്ചാരം). 
CV. @oLOQS, 04) to burn, as with pepper; | 
to afflict V1. 


Gos) ali T.M.C. 1.=molaj Expense വരവേ 

ററമായും അധിചുരുക്കിയും KR. Goma). ൭.൭. 
3. bars of 
bamboos, lattice, railing, trellis gowlwisa, 
തട്ടുക TP. 


2, (T. കി) bar, rivermouth, 


Cpds. അഴി കണ്ണ്‌ (1) putrid inflammation of the 
eye അ. ഇളെക്കും a med. 
അഥിനില (൪) despair അ. പൂണ്ടു തൊഴുതു വിണു 

Bhr. quite undone. അ. തടി the troops were 
broken, defeated. 


അഭിതഞ്ഞി- അഴിവു 


ol jo (3) barred place, prison, 
അഴിമതി (1) waste, lewdness, അ. കാണിക്ക 
So. to behave lewdly അ'ക്കാര൯ prodigal, 
profligate B, also ill breeding (loc.) 
അഴിമുഖം (2) a seaport, river-harbour, (18 in 
Kerala KU.) @0’@® ചേരുക to come to the 
harbour. 
GOL Ho (V1. അഥിയം) site of a habitation, 
a ruin; a garden. 
അഗിയപാടം lowland capable of irrigation W. 
അഭഴിഞ്ഞിത alinnil ൩. ൮. Alangium de- 
capetalum അങ്കോലം. 
eos & aliyuya T.M.C. 1. To become loose, 
be untied as വേണി, നിധി CG. കുന്തം അഴി 
ഞ്ഞ Nal. കുടുമയും വ്യ്ര്രവും Mud. (in a scuffle) 
ധിരന്മേല്‍നിന്ന അഴിഞ്ഞു വിണ്ട (aring) Mud. 
— കെട്ടധിഞ്ഞു പോയി the connexion is severed. 
ശരിരം, മോഹം അ. pollutio nocturna 1൨. 
the mind to become tender മാനസം, ചിത്തമ 
ധിഞ്ഞലിഞ്ഞു, മൈക്കുണ്ണ്ിമാരില്‍ അ. Bhr. അവ 
ളില്‍ അധന്ദ മനമഥികമൂലമായി 70. as he 
fell in love with her. കരുത്തധിഞഞ aoe 
മിച്ചു CG. ഗീതം കേട്ട അകുതാരധിഞ്ഞു UR. 
softened by music. അഗിഞ്ഞു പറഞ്ഞു Bhr. spoke 
softened; begged pardon V1. 2. to go off, 
be sold, spent, destroyed പണമഗിഞ്ഞു; കോട്ട 
യഥിഞ്ഞു കിടക്കുന്നു Bhr. lies in ruins. ശവം 
ധിണഴിആ അസ്ഥി the bones to which the 
corpse is reduced. വെന്ത്ധിഞ്ഞു (a palace). 
ജാഗ്രം സ്വപ്പത്തില്‍; അഗിയും Tatw. the waking 
3. to be 
current കിഥ്‌ നാളില്‍ അഴിഞപ്രുകാരമല്ലാതെ 


state passes into the sleeping state. 


TR. unprecedented. നാടില്‍ അഗിയുന്ന മയ്യാദ 
KU. current customs. അവന്‍െറ വാക്ക്‌ അധി 
യുന്നു Vi. deserves credit, passes for good, 
VN. അഴിച്ചല്‍ expense, waste, custom, de- 
mand for, വിളക്ക്‌ ഏതും അഥിച്ചല്‍ ഇല്ല, 
ചരക്കിന്ന അ. ഇല്ല dull, heavy market, 
അഥീവു 1. expense (esp. customary) ശാ 
Misdvas GOPlajo ചെലവും നടത്തി KU. ക 
ഗകത്തഥിയു KU. (for an ordeal) അധിധിടുക 
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Gop — Gora 
Vi. to spend. 2. customary detraction, f. i. 
in paying for improvements under കുഥിക്കാ 
ണം, when the Jenmi has not to pay for the 
10th plant. 3. tenderness അഥിധോടു കരഞ്ഞു 
PT. bitterly. നിന്നില്‍ ഒഥിഞ്ഞാരിലും എനിക്ക്‌ 
ഒരധിവില്ല RC 129. love. മനസ്സിന്‍െറ അഴിവു 
പഴ്ലച്പു Vi. repentance. അവനോട അ. 
കാടി showed contrition, begged pardon. 
a. Vv. ത്രഥിക്ക 1. To loose, കെട്ടഥിക്ക!ഠ untie, 
കോട്ടയഗിക്ക 1812. to breach a fort. താലി ആ 
ശിച്ചു വെക്കു to put off the marriage string. വ്ര 
തം അ. KR4, to undo, solve a vow. പന്നി 
oaig) അധിപ്പാ൯ MR. to cut up the hog. 
ഉ, to waste. ചെലധഗഴിക്കു to spend. സൃഷ്ടിച്ചു 
ഭരിച്ചു കാത്തഥിച്ചു Bhr. to destroy (as T.) 
CV. അഴിപ്പിക്ക get to untie or dissolve. വ്രതം 
അച്ചു ഒരു HN SOW കൊടുത്തു KU. dis- 
pensed a Brahmachari from his vow. 
Gop, GOypas alu, aluyu (see moyas) 1. High 
wall of irregular stones around an orchard 
കല്ലുകൊണ്ടെ അഴു കുത്തിച്ചു MR. also agypa 
MR. (doc.) 2. (loc.)=a&)a mud wall. 
GOph, ® aluya T. Tu. C. aM. To weep, ery 
അഴുതിരന്താ൪ RC. 
അദഴകുക, കി aluyuya ൩.2. C. 1. To rot, 
decay (5: അഴി) കൈക്കാല്‍ അഴ്ചകി പോയി 
(ofaleper). 2. fire to grow low. തീ അഴുകുന്ന 
അടുപ്പത്തു ഖെക്കു proy. cooking over a dying 
fire. 
a.v. അഴുക്കുക, ക്കി to putrify ൩. 
അഴുക്കു 1. dirt, filth അതുണിട- ഇഴചക്കു. അഴ 
ക്കവൃക്ക to snuff a candle. 9. തിയുടെ അഴ 
ക്കു embers, slight remains. 
Moyeng, അഴക്കത (loc.) filth. 
ആത്ത aluttu T.M. (അഴ depression, whence 
ആഴം) Full of dregs, strong texture, pregnant 
speech V1, 
MOPADH = Golf. &. 
അഥവ aluva (prh.=@oy) A swelling at the 
mouth of the stomach V1. 
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൫൭ 


I. തആ്ൃ80.1.--അ That, ആ രാജാവ്‌ that 
king, ആയാഠം that person. — bef. Verbs ത്ആ 
കിടന്നതിനെറ പിറകേ TR. after lying thus. 
2. interj.ah! ആഎന്നു പഞ്ഞു MR. — അവനാ 
പായുന്നു (vu.) there he runs (ട5അതാ) 

3. T. a M. interrogative ഇളമഥയും മുപ്പ മണ്ടാ 


are their Highnesses here? 
II. GO a T. a M. (0. Te. ആവു) Cow, in ആ 
നായര്‍ cowherd, also ആയര്‍ ൮.൬. 
111. @® a8. Hither, towards, till; in Cpds. as 
ആകണം ദജിക്ക KR. up to the neck or throat 
(to eat one’s fill) — ആകണമഗ്നന്‍ UR. 
GOH aya Inf. & VN. of ആകുമ (q. v.) Alto- 
gether, sum total, ആകക്രടി & ക്ൂടിയാകടതു 
ക. 1.1. ആകക്കറുത്ത മേനി Anj. black all over. 
ആഴപ്പാട = ആകുതു ം sum total, fi. എഴ 
ത്തില്‍ ആ കണക്ക്‌ ആഭപ്പാട വെച്ചു TR. 
the whole account. ആകപ്പാടു തെങ്ങു നോ 
ക്കി TR. the whole of the trees. ആകപ്പാട്ടു 
പണം TR. the whole sum, ആക്പ്പാടേ 
altogether, 

ആകമാനമായിട്ടു generally Ve. 

@O ho ayam aM. (T. body, 07-- ആഭം?) ആ 
കം കിളന്തപവിഴങ്ങാം RC117. Splendid corals, 

തആകരം ayaram S. (ആ Il. ൭൪) Accumula- 
60൩-- നികരം, mine സ്വണ്ണാകരം; മുത്താക 
രം pearl-ground. കനകാജ്യകേരസ്ഥലങ്ങളില്‍ 
നിന്ന്‌ അരിപ്പിക്ക KRe. 

ആകള്്ണൂനം ayarnanam 8. (കണ്ണും) Attend- 
ing = hearing (po.) DOT, 

OO Ha&hoM ayarsanam 9. (കഷ) Attraction, 


the art of summoning by enchantment. 


00.൦ കേട്ടിട്ടു. 


denV. ആകഷിക്ക to attract, f.i. a God from 


afar by mantrams. 


ആകല്യം ayalpam 8. (കപ്പം) 1. To the end 


ofa Calpa, 2, attiring, ornament (po.) 


SOHOY ho Ayasmiyam 8. (അകസ്താല്‍) Un- 
foreseen, വന്നു മഹാപാപം ആകുസ്ലികം ത 
eo KRs. 


i Spo at 


തആആകാ aya Neg. V.(@Qms esp. 117) 1. Is not 
that. അതു asyooso is not in vain. 2,ought 
not to be thus; ആകാത, ആമാത്ത adj. part. 
bad, mom ആകാഞ്ഞാത prov. ആകേ is it 
not good? 

VN. @Qsoy wickedness, e@hoy ഇങ്ങും 
ഉണ്ടു CrArj. I also skall be found fault 
with. ആകായസ്ത്ു നീക്കി നന്മ വരുത്തുക Anj. 
3. is not ഭണ്ണിഠപ്ിം. ഒന്നിന്നും ആമാ good 
for nothing. 4. cannot ഈ നാട്ടില്‍ കുടി 
യിരിപ്പാ൯ ആകാ prov. 

ആകാംക്ഷ ayamksa 8. (കാംക്ഷ) Strong 
desire, ആ.യോടു ശുശ്രൂഷിച്ചാല്‍ Anj.zealously. 


തആആകാരം ayaram 8. (@Q,) 1. The letter 
ആ, ആകാരാദി with initial ആ (gram.) 
2. shape, figure; (in comp.) = മയം, സ്വരൂപം 
f.i. മംഗലാകാര൯ the blessed, or of happy 
form. 

ആകാശം Ayasam 8. (കാശ, light) Sky, air. 
ആകാശം പൊളിഞ്ഞു തലയില്‍ വീഴ്ചം prov. 
ആകാശഗംഗ മ്ലിു way 125. 
ആകാശമാഗ്ശേ, ആകാശത്ളുടേ going through 

the air KU. 

GD Doveomoeng) a bird (plover ?). 
ആകാശവള്ളി a parasite, Cassytha filiformis 


or Menyanthes cristata, 


ആകുക, യി ayuya T. M.C. Tu. (Te. & a. 
also അക, from pron. '( ആ). 

1. The Copula: to be that. എവിടെ ആകുന്നു പാക്കു 
ന്നതു where does he live? =where is it that he 
lives? to become that. Auxiliary Verbs serve to 
distinguish the latter signification, f.i. വലിയ 
സങ്കടമായി പോകും TR. it will become a great 
grievance. കള്ളനെ പോലെ eogee Mud. 
became like a thief. എന്താകുന്നു (vu. എന്താണ്‌ ) 
what is 243 കുട്ടിക്ക ഫഎന്തായേ MR. what has 
happened to the child? കുമ്പഞ്ഞിക്കു രാജ്യം CI 
യതിനെറ ശേഷം TR. devolved upon the 


C.— രണ്ടു വഴിക്കേ ആയി got separated. 


തആകുക റ്‌ 


Fut. ആകും, ആം, ആധു will be thus, just 


80 (5: അതേ). വന്നാല്‍ മതി എങ്കില്‍ അപ്പു 
കാരവും ആം TR. Often with conditional 
എഴുതി അയക്കുകിലും ആം TR, I may write 


(or come in person). 


ആലോ I cannot tell, indeed? very possible 


@QOH2u9MZee തിരിയാ HNK. — 


Inf. & VN. ആക 1. 80 as to be (=T.) ഒററി 


Wh എഴുതി കൊടുത്തു 1%.--ആയി; മു 
മ്പാക, മുമ്പാകേ so as to be before, രണ്ടാക 
വകെന്താന്‍ RC, cut in two. N. avosailwo 
കേ (doc.) in presence of witness N. 
2. being. ആകകൊണ്ടു, ആകയാല്‍ since it 
is 80, therefore. 3. altogether (also ആ 
ഹെ TR.), അതു നി ആയി (ട8. തത്ത്വമ 
സി) ആക പദാത്ഥം മൂന്നു Tatw. these three 


meanings or words, viz. it, thou, art. (see 


ആക). 


Opt. ആകട്ടേ, (vu. ആട്ട) 1. be it thus, 


well, probably, രാവിലേ @@aeg TR. be 
it in the morning. ആങ്ങനെ GOHle അ 
തങ്ങനേ ആകട്ടേ CG. if thus, be it so! 
ഉ, as for that (=S. ad), @, 9921) @Q പെ 
200) ആകട്ടേ KU. now as for that em- 
peror, he — ഇന്ദ്രന്ദം സുഖമായിടിരിയാ പി 
ന്നെ ആകട്ടേ നിന്നെ പോലെ ഉള്ളാഭാസ 
ന്മാര്‍ 1൩5. (പിന്നെയോ how much less). 
3. either, or സൂയ്യനാചട്ടേ ചന്ദ്രനാകട്ടേ 
(൦ എങ്കിലും). 


Cond. ആയാര, ആദില്‍ 2 it be. ആയില്‍ അ 


വണ്ണം എനു മൊഴിന്താ൯ RC. “if so, be it 
so.” അതില്‍ amo mmeos;lai00 VCh. there 


may be one or two (generally @@slajo 
ആ). 


Concessive ആയാലും ആകിലും though it be. 


ഒന്നാകിലും one at least. aGQo109 ajo whoso- 
ever. സത്ത്വാഥിലും അസത്താകിലും whether 
good or bad. 

ആന്‍ Cond. & Conc, (from T. ആയി൯ if it be) 
മററാക്കാ൯ AR. to any one else. എന്തുവാ൯ 
whatever it be. എനു ചൊല്ലിടാമോവാ൯ 


CG. can one ever say? 


GO) Lak 


ആന്ദം (= GQ Alejo) 7.1. കോട്ടയില്‍ എങ്ങാന്ദം 
Bhr. somewhere about the fort. മണിക്രടാ 
തെ പോയാകില്‍ വന്നാനും എന്നൊരു Map 
യം ഉണ്ടെനിക്കു 06. (വരി കയായിരുന്നു), 
An incorrect adj. part. is formed from ആ൯ 
1.1. എന്താണ്ടൊരുത്തന൯ what sort of man? 

adj. part. ആകുന്ന, ആയ (po. ആദിയ), ആം, 
ആവ്‌ 1. he who is ചേരമാ൯ന്‍പെരുമാമാ 
കുന്ന രാജാവ്‌ KU. the king ChP. Thus 
many appositions അധിപനാകിയ ദേവന്‍, 
വൃഭ്ധനായിട്ടുള്ള വത്തകന്‍, മുഖരാവൊരസു 
mw, ശുഭമാപഞ്ണൂം, ഒന്നാം the first, ete, 
2. @Qwaimd he, that one, ആയതു രണ്ടും 
those two. @Qwardiwseyy Bhr. between 
them. ആയതു കൊണ്ടു therefore. 3. after 
nouns they serve as a kind of definite article 
കലിമൂചനാമവ൯ Bhr. the rogue Cali. gaa 
നായവ൯ the wicked; esp. the neuter ന 
മുടെ പ്രാണങ്ങളായതോ പോയല്ലോ CG. 
as for our life, that is already gone. പി 
താവും ജനനിയായതും Cam asoad KR. Rama 
is tome f. & m. രാജാവായതു തനിക്കിശ്വ 
ര൯ VC. the kingisour Lord. 4. അവതര, 
ആവിതു (before a sentence) is as follows 
1.1. Hapa കുണ്ടു കായ്യമാവതു (heading of 
letters) Cannan is herewith addressed to 
the following purpose. 

adv. part. ആയി 1. forms adverbs, as നന്നാ 
യിലി. 2.as, രാമനായ്ക്രാണ്ുന്നു കാന്ടന്നത്‌ 
ഒക്കയും 113. all Isee seems tome Rama, 
I see him everywhere. @ouaAe esaila 
സ്ഥാരായി കുണ്ടു Bhr. saw them grieved (=ag 
ന്ന) വേഭഞജ്ഞന്മാരെ സഭാവാസികളായി ക 
ല്ലിക്കേണം VyM. (- എന്നു, ആക്കി, so as 
to be). വേടങ്ങളെ നാലായി പകുത്തു Bhr. 
അരചനായി വാഗിച്ചു 06. ചെയ്തായി സ 
മ്മതിച്ചു MR. (-- എന്നു). 3. during പത്തു 
മാസമായി ജീവിച്ചുന. അധികം കൊല്ലങ്ങ 
ളായി നടത്തുന്നു MR. 4. with (൦ ഉമായി 
1. അവളെ കുട്ടിയുമായി കണ്ടു) സായ്ക്ക്‌ നാമാ 
യി കണ്ടപ്പോ 114. whenwe met. 5, be- 


cause ഒരു കായ്യമായിടു ചേണാടുകരെക്കു 
ജ്യ 3 3 


11. 


ആകുക 


പോയി TR. 6. often mere expletive നി 

മെ നടപ്പാനായി ആകുന്നതല്ല, ആണുങ്ങളാ 

യാവു നാം CG. (oh that we were men!) 
താതനോടായിട്ടും മാതാവോട്ടം CG. 

With auxiliaries 1. ആയിട്ടു ആയി (but @o 
ത്രിയായിട്ടു കണ്ടില്ല KR. in a causal sense) 
ചെയ്ത്ാനായിട്ടു--ചെയ്ത്ാ൯. 9. ആയ്യ്ോണ്ടു 
chiefly after Datives അവനാഠയ്രൊണ്ടു for 
him. 

The future has by itself the meaning of poss?- 
bility, which is then transferred to the whole 
verb, ചെയ്യാം Iwilldo, may do. ആം agzslab 
if possible. @@agy cannot. ആകും പൊമറുക്കാ 
വല്ല GP.; ആകുംവണ്ണും, ആകുമ്പോലെ TR. 
ആകന്നേടത്തോളം, ആധിടത്തോളം as far as 
possible. —in the past: കടക്കമതിനായുതില്ല 
RC. could not pass. ഒരുവണ്ണും ആയതു ചെയ്യു 
ഞാ൯ Bhr. did somehow whatever was possible, 
പേ പറഞ്ഞിടിനാഠം ആയവണ്ണം 06. — pres. 
ആകുന്നതാകില്‍ CG. if possible. — chiefly with 
Dat. & 2nd ady. part. നമുക്കെടുക്കാം, we Can 
take up, അവഖക്കെടുക്കാവോളം, വാഴ്ശൂുവാ൯ ആ 
വോർ ഇല്ല, CG. none able to praise, ശേഷം 
ചൊല്വാ൯ പിന്നേ ആം Bhr. പറഖതിനാക്കു 
മാമല്ല Bhr. (but also Nom. വെല്ലം അധവക 
So Bhr.) 
ആവു, ആവതു are esp. used with the signifi- 
cation of power. പെണ്ണൂങ്ങലോടേ നിനക്കി 
ന്നാവയ CG, you can but conquer women. 
എന്നാല്‍ ആവതു ചെയ്യു Itried my best. ആ 
amar leg todo po. what more can be done, 
how can it be helped? @Qaimlgysmm ശേ 
ഷം having been foiled. ആവതില്ല എന്നു 
വെക്ക അല്ലോ ഉള്ളൂ TR. no remedy for it. 
ആവതില്ലാത നില എന്നു നിശ്ചയിച്ചു നി 
ല്ലാം TR. I shall resist it as an intolerable 
state of things. അതിന്നു ഞങ്ങക്ക്‌ ആവ 
തില്ലല്ലോ TR. we can’t do anything to it. 

ആധോന്‌ - ആവതു 7.3. ആക്കുമഠിയാലോന്ന 
ല്ല CG. not to be known by any one. 


111. to be the very thing (hence neg. ആകാ. 


ചോറായി the rice is what it ought to be, done, 
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ത്ആകുക 


cooked (but ചോറായി പോയി the rice is con- 

sumed). : 

2nd fut. ആവു it will be right, ought to be. 
(ട മതിയാവു) ഇറയേ വലിക്കാവു prov. pull 
merely the eaves! എന്നതേ പറയാധു Mud. 
എന്നേ പറയാധു it must be said, cannot 
but be confessed. — chiefly with the 1st adv. 
part. of Verbs വന്നേ ആവു he must come, 
വന്നാവു may he come, oh that he came! 
കണ്ടുതാവു Anj. aimoayaman കൊതിച്ചു 
CG. wished that he might come; also with 
Inf. നല്ല മനസ്സിനെ കൈക്കൊട്ടേയാഠ്യ ഒ 
യാനിധേ PP. may you! 


IV. It serves to form Compound Verbs: 


1.) with Nouns യാത്രയാകു to set out, ഭേദമാക 
to be healed etc. similar to the S. compounds 
with ഭവിക്കു (o 21) is similarly used, corres- 
ponding with 8. കരിക്കു). 

2.) with Verbs, 

a.) rarely in the form of the Verbal Noun 
ending in അല്‍ (rather T.) കഥ ചൊല്ലലാം 
RC. അറിഞ്ഞിടലാം PT. ഇരിക്കലാം KU. 
(only with ആ. 

b.) in the form of the old Inf. ഭൂജിക്കായി PT. 
came to eat, കാണാക be able to see, be- 
come visible കാണായ്ത്കുന്നു, ഇക്കാണായത്‌ 
ഒക്കവേ Bhr. (chiefly in a passive sense, 
compare മാനവന്മാരാല്‍ കാണപ്പെടുന്നതും 
കേഠക്കായതും സ്തരിക്കപ്പെടുന്നതും ARS. what 
is heard, can be heard) with Dat. എല്ലാ 
വക്കും കേഠംക്കായി Bhr. Often in petitions 
ഞാ൯ സന്തതം നാമകിത്തനം ചെയ്യാകേ 
ണം, നമസ്ത്രരിക്കായ്ക്കുന്നിടേണം AR. may I 
be enabled to praise, worship. — in blessings 
eawlanogidl@ നി Bhr. നിങ്ങദരക്ക്‌ അവ 
രോടു ജയിക്കായ്ക്കരും KU. കൊല്ലായ്ക്കരും Bhr. 
(5 കൊല്ലുവാന൯ു സംഗതി വരും). With poten- 
tial meaning. എങ്കില്‍ വരുത്തായിരുന്നു TR. 
in that case it might have been brought, 
നിങ്കനിവുണ്ടാകില്‍ വങ്കൊതി തീത്തു കൊ 
ളായിരുന്നു CG. 1 might see this wish ac- 


complished if — 


ത്തക്കുക 


c.) inthe form of the modern Inf., esp. at the 
close of the sentence (mostly with ഉം, അ 
ത്രേ ete.) ഞങ്ങഠം തന്നെ കട്ടത്‌ എന്നു പ 
റക ആയതു TR. they confessed they were 
the thieves (-- ചെയ്യു) പിരിഞ്ഞു പോകയും 
ചെയ്യു, സങ്കടപ്പെടുകയത്രേ ആയതു, തരി 
MYA. 

d.) after the different tenses it stands with 
variously modified meanings. തരുന്നാകിലും 
തരുന്നില്ല എന്നാകിലും; പള്ളിയില്‍ ഇരിക്ു 
ന്നായിരുന്നു were ടല. - തന്നാമില്‍ ന 
ന്നായി CG. കൊടുത്താകില്‍ KR. (if you 
shall have given=if you give). എങ്ങാനും 
പോയായിരിക്കും he will have strayed some- 
where. അവര്‍ വെന്തുധെന്തായ്്രൂടി 06. എട്ടു 
ിക്കു നടുങ്ങുമാം അട്ടഹാസം CG. a laughter 
that might shake the globe. ചാകുമായി 
രിക്ക be in a dying state. തരുമാകില്‍ etc. ഒ 
moo കുളവായിട്ടു ബോധിപ്പിചിടില്ലായിരുന്നു 
I haye told no untruth, @saslwle@moe ag 
കില്‍ ഇത്ര നഷ്ടം വരികയില്ലായിരുന്നു the 
loss would not have been so great. 

With Neg. adv. പണം പിരിയാതെ GO, 
ന്നു TR. it has become impossible to collect 
the revenue. [in stead of തരുന്നാകില്‍ം തന്നാ 
ക്വില്‍ ete. also the form of the part. Noun 
occurs in poetry @ asa} lajo തരുന്നുതാകി 
ലും KR. (൭ തരികിലും), രത്നവും കണ്ടുതായി 
ഉണ്ടയും കേട്ടുതായി അത്തലും പോയിതായി 


എങ്ങറാക്കെല്ലാം CG. ഇരന്നുതാകില്‍ Ch]. 
ആക്കുക, ക്കി V. act. of prec. 1. To 


make to be that, അവനെ രാജാവാക്കി made 
him king. (in So. also നിന്നെ രാജാവായാക്കി 
പോയി KR4.) ഭസിയാക്കി കൊണ്ടാ൯ന്‍ & ദാ 
സിയായി കൊണ്ടാ൯ made her his servant. 
സേനാപതിയാക്കി ഖെച്ചു & അധിപതിയായിട്ടു 
ഖെച്ചാ൯ Bhr. രണ്ടാക്കി പകുത്തു (generally ര 
ണ്ടായി പകുത്തു), ചെയ്ത്രാറാക്കുക get one to do; 
with Neg. alla cam ആക്കി ഖെപ്പാ൯ TR. pre- 
vent the sale. ഉപദ്രവം ക്രടാതെ കുണ്ടാക്കികൊ 
ടക്കം contracted രാജ്യത്ത്‌ ഇരിക്കാണ്ടാക്കുന്നു TR. 


അധഖനെ ദാസ്യം ഇല്ലാതെ ആക്കണം വ്വ. 
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ആകുഞ്ചി — ആക്കം 


പിട ഇല്ലാക്കുന്ന വിര൯ RC. destroying. 9.10 
place, put, employ. ആക്കികല്പിച്ചു appointed. 
(& ആയ്യുല്ലിച്ചു അവനെപണിക്കാക്കി, കാട്ടിലാ 
ക്കി Nal. banished. നഖത്തില്‍. ആക്കി ഞെക്കി 
PT1. നടുവിലാക്കി, ഭഗവാനെ ഛിത്തത്തിലാക്കി 
Bhg. let God dwellin his mind. വെള്ളം കടത്തി 
ലാക്കി poured. 3. to do നി എന്ത്‌ ആക്കും TR. 
what can you do? 4. Compounds with Nouns, 
corresponding with those of ആകുക f.i. go 
നെ ചൊന്നു യാത്രയാക്കീടിനാ൯ CG. made to 
get out. ഭേദമാക്ക, നന്നാക്ക to heal, mend. 
CV. ആക്കിക്ക cause to make "വ. f.i. തടധില്‍ 
അച്ചു. [കരും CC.) 
ത്ആകുഞ്ചിതം ayunjidam S. Bent, curled (as 
തആആകുതം ayudam Tdbh. (8. ആക്രതം) Inten- 
tion. ആ. വരുത്തുക to gratify. നിന്നാക്തഭം 
ഗം വരുത്തുവാ൯ AR. to disappoint thee. 
ത്ൃകുലം ayulam 9. (full) Confusion, perplex- 
ity, trouble. oliamomel മുഴുത്തു RC. ആകുല 
പ്പെടിതു പുത്രന്‍ Bhr. was frightened. ദേഹ 
ത്തിന്ന്‌ ആകലിഭാവം വരുന്നു Nal. ആകലമില്ല 
AR. no doubt, 
തആക്ടതം See തആആകുതം. 
ആക്ടതി ജു 9. = ആകാരം Form, likeness. 
ആക്ടഷ്മം ayrstam 9. part. of ആകുഷിക്കു 
Attracted; —a conjecture V1. 
ആകോലി see ആലോലി, Pomphlet. 
ത്ആക്കം akkam T. M. (\V ആകുക ൬൨. What 
one puts (തആക്കുക 2.), layer രണ്ടാക്കം (=a 
ട 8, local: resting steps in wells). മുന്നാക്കം 
forwards Vi. 2.(T. prosperity) contentment, 
rest. തആക്കമേ 2j95MG:38H rule happily. ആ 
ക്കം പൊടിയവയന്‍ discontented. അവരെ പ 
ക്കല്‍ പണ്ടത്തെ ആക്കപ്പടുത്തു കൊടുക്കയും ചെ 
Q TR. made over her jewels to the chiefs, 
thus settling the case. 3. strength, persisten- 
cy, continuance; also relief, as through medi- 
cine. ആക്കം കുറഞ്ഞു വിണ. lost his balance 
& fell. ആക്കം തകു ചിറ കെട്ടി RC. strong 
dam. ആക്കം @SIA® നി ചോറു തന്നാല്‍ Sil. 
negligently. ആക്കം ക ലന്നു ശ്രസ്ര്രം എടുത്തു Mud. 
determinately. ഉള്ളാക്കഥില്ല no fixed purpose. 
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ആക്കുക__ ആഗതം 


4. perhaps (= @@*®) all, altogether. അടിപ്പ 
ലവം തുടക്കവും ആക്കും നോക്കി RC. viewed 
her from the sole all over. 

ത്തൃക്കുക see under ത്തകുക. 

QOS akrandam 8. (ആ171) Weeping. 
ആ. തുടങ്ങി Nals. 

ആക്രമം akramam 8. Assault, invasion ആ. 
സഗരന്മാ൪ ചെയ്യുന്നു KR. 
denV. ആക്രമിക്ക to attack, encroach, usurp 

ഇനി ഒരിക്കല്‍ ഭൂമിയെ നി ആക്രഥിക്കായ്തു 


KU. രാഹുകേതുക്കഠം വന്നാക്രഥിച്ചിടും Nala. | 


സ്റ്രിയെ, ബ്രഹ്മസ്വത്തെ ete, to seize on, 
force. ഒക്കയും ദൈവം തന്നേ ആക്രമിക്കു 
ന്നിലോകം KR. fate subdues the world. 

ആക്രാന്തം seized. ബഫുവ്യസനാക്രാന്തനായി 
Arb. (5 വശ൯). 


ആക്രോശം നമ 9. Crying against. ആ | 


ക്രോശിച്ചാഠം 81174. she lamented. 


തആക്ഷാരനെ aksarana 8. Imputation of | 


fornication. 


?@OAM) ak&i Continuance of an evil ഇത്‌ എ 


നിക്കു ആക്ഷിയായിരിക്കട്ടേ ൩. let it remain | 


as it is! 


ആക്ഷേപം akSébam 8. Blame, reproach, © 


objection അവരുടെ മേല്‍ കുണ്ട AHOQSOdAS 


ചെയു ആക്ഷേപം MR, 


denV. ആദ്ഷേപിക്ക (part. ആക്ഷിപൃ) to re- 


prove, confute, impugn, criticise അതിനെറ | 


ദുബലത്തെ കുറിച്ച്‌ അധികമായി ആക്ഷേ 
പിക്ക MR. expose farther its invalidity. 
ആഖസ്വേലസ akhandalat 9. (breaker) 
Indra CG. 
Gort akhus, (digger, \/ ഖ൯) Mouse, rat PT. 
@OEO1So akhédam 9. Hunting (po.) 
ആല്പ്യ akhya 8. (ആ 11. Yayo) Name; in 
comp. ആഖ്യ൯ named, 
PHB IM 1.= ആഖ്യ. 
denV. ആല്്യാനിക്ക to relate. 


2, story. 


ആഖ്യാതം the finite verb (gram,) 


ആഗതം agadam 9. (ര ഗമ) Arrived ആ. | 


ചെയ്തു Sk. come; ആശഗതനാക്കാം 81. വരു 


ത്താം. 
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ആഗംം_ ആൃക്കോലം 


ആഗത്തുകം adventitious, not original (as dis- 
eases) ആഗത്തുകജ്വരം Nid. (opp. നിജം, 
09Z9M)0). 

ആഗത്തുകന one passing by, KeiN 1. 

ആഗമനം arrival, approaching. 

denV. നി ആഗഥിപ്പ്ോോളുവും പാലിച്ചേ൯ 06. 
till you returned. 

CV. അവനെ ആഥമിപ്പിക്കെന്നയച്ചു PT 4.=a05 
വരുത്തുക. 

ആഗമം (8. arrival, news, doctrine) Vedas & 
Shastras. ആഗമക്കാതലായ നാഥ൯ Bhgs. 
Vishnu, the marrow of all knowledge. He 
is also called ആഗമം തന്നുടെ കാതലില്‍ 
Gaioycang നിപ്പോന്‍ 06. ആഗമക്കാതലാം 
ശങ്കഭരാചായ്യ൯ VivR1. ആഗമങ്ങ്തോത്തമ൯ 
Bhr. most learned Brahman, 

ആധഗാഥി, ആഗാമികും future. ഭൂതം ആഗാഥി 

കഠ ൧1.9. past & future. 

ആഗസ്സ്‌ offence, sin. മാതുരാധസ്സ്‌ Bhr. 

GOWMSo agalam 5. (൦ ആകണ്ണം see ആ III) 
ആശമപൃരിത൯ മാനം കൊണ്ടു CG. Satiated 
with honour. 

GON agnéyam 8. (അഗ്നി) Referring 
to fire, the Agnipuranam, 

ആഗ്രയണം agrayanam 8. (അഗ്രം) First- 
fruit offering; =a)jood). 

ആഗ്രഹം agraham s. (seizing) M. Eager- 
ness, Wish. അറികയില്‍ ആഗ്രഹം ഉണ്ടു പാരം 
Bhr. 
ആഗഹി desirous. 
denV. ആഗഹിക്ക to wish, desire. 
CV. ആഗ്രഹില്ലിക്കു. [hurt, 

ആഘാതം aghadam 8. (VY ഹ൯) A blow, 

ആഘോഷം aghodsSam 8. (൮ ഫൃഷ) Noise 
of ഒ crowd, din of feast ആദഘോഷമോടെ ajo 
പ്രചേശോത്സവം Nal2. festival entrance. ആ. 
എന്നേ പറവാരുള്ള Onap. 
denV. ആഘോഷിക്കു to feast, parade V1. 

ആഷ്ര്യാനെം aghranam 8. Smell. 
denV. ആഷ്യാണിക്ക to smell. 

ആമ്മാരം T. 1. അഹങ്കാരം. 

തആകമ്കോലം see അങ്കോലം. 


ആംഗികം ആചാരം 


ആംഗികം angiyam 8. (അംഗം) Sop, 
ആങ്ങ്യം, Movement of the body, gesture, 


attitude—beck; ogling, coquetting. ആ. DISH | 


to beckon. 


ആങ്ങഥം മഥ] & ആങ്ങള (hon. plur. of ex 
on) Brother, the term used by sisters (compare | 


Ao IMA) ആങ്ങള തന്നെ വിളിച്ചു CG. she called 
her br. എനറാങ്ങളാരേ TP. O my brothers! 
(hon. plur.) 

ആചന്ദ്രകാലം ajandrayalam 8. (ആ III). 


As long as the moon exists, also ആചന്ദ്രാക്കം, 


ആചന്ദ്രതാരകം asx നി AR. rule as long 


as the world lasts. 


ആച്ചമനം ajamanam 8. (\ ചമ) Rinsing | 
ആ. ചെയ്യായ്ക്ു Bhr. | 


the mouth after meals 
ആചമനാട്ടന്ദഷ്ടാനങ്ങാം Bhr. 
den V. ആചകമിക്ക KR. ബ്രാഹ്മണര്‍ കാല്‍ കഴുകി 
ആചമിച്ചു ശുഭ്ധി വരുത്തേണ്ടി വരും KU. 
ആചരണെം, ആചരിക്ക Ajaranam 8. 


To engage in ൭11൩൦ of conduct, practise, per- 


form, observe ആഞ്ഞയെ ആചരിയാതവര്‍1ദധി. | 


disobedient. ക്ഷത്രിയവിരരും ആചരിച്ചിടി 
Mob AR 6. presented arms (ട5തആ്ആചാരം 2), 
യൃഭ്ധങ്ങാം ചെയ്കയും ബഭ്ധനാദയ്യ്യോകയും ആച 


' രിച്ചാ൯ CG. used to war & get himself caught. 


അവനെ Dey ആചരിപ്പാ൯ 06. to annihi- 


late (5 ചെയ്തു). 

ത്തചാരം 8. (= walk) 1. Usage, established 
custom, chiefly of 5 kinds (ദേശാ -, Woa0—, 
ക്ഷേത്ര --, സഭാ -, സ്യാ ചാരം) കലാ ചാരം 
caste laws. — Brahminical ആ. ഒമ്പതു (as ആ 
മപ്പലക etc.) KM. — Royal ordinances, as the 
18 @@ 2)0@0 of Polanadu, observed at Colicodu 
(Mwa2nasl, ganz) ete.) KU. — ശാസ്ത്്രാചാ 
owritten laws, opp. to ലോകാ ചാരം practices 
now prevailing. — ആചാരമല്ല CG. that will 
not do, fie! shame! @@.l906AnS ചെയ്യാല്‍ 
ആപത്തു ഭധിച്ചിടും KR 5.— ആചാരം തിരിയാ 
maid rude "൨. 2. civility, reverence. ആ. 


ചെയ്ത to bow. എഴുനിഠറ്‌ ആ. ചെയ്യൂ TP. ആ. 


പറഞ്ഞു TP. saluted. ആചാരം മാഞ്ഞു നില്ല 


eq’ onl വഴിനില്ല KU. Nayer fashions of 
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ആചിതം_ ആജീവം 


saluting. അവനെ കുമ്പിട ആ. ചെയു വാ 
ങ്ങിനിന്നു Mud. (in an audience). 3. customary 
gift പെങ്ങളെ ആശാരം കൊടുപ്പാ൯ TR- to 
restore sister’s dowry (Mpl.) എനെറ കൈയി 
ന്നു നികിതി ആ. വാങ്ങുവാ൯ TR. the taxes. 
— honorary acknowledgement such as is given 
by the temples to those who pay a പ്രായശ്തി 
ആം TR, [trance V1. 
ആ ചാരവാതില്‍ temple door, principal en- 
denV. ആചാരിക്ക to observe good manners V1. 
ആചായ്യ൯ (adeundus, or the man of obser- 
vances, the one who is tobe imitated). 1. 
| teacher, esp. of Vedas, Guru. 2. fencing- 
master, as ദ്രോണാ ചായ്യന്‍൯. 3. schoolmaster, 
(T. M. Tdbh. @@ atom, ആശാന്‍ hence 
| ആചായ്കുസ്ഥാനം office of schoolmaster). 
4. carpenter, vu. ആചാരി, ആശാരി. 
ആചിതം ajidam 8. (ഗ്‌ ചി) Heaped up—a 
eartload (po.) [ആചിമാ൪ CG. CC. 
ആച്ചി 66 1. M. (ആയ൯) Cowherd-woman. 
ആച്ചിയാര്‍ = ധൈശ്ൃത്തി V1. 
ആച്ചു accu (T. ആയ്യു? ആഞ്ചുക) Fitting time, 
favorable direction or circumstances,—favor- 


able tide (= തഞ്ചം) NoM. 


ആച്ചുകം ചി to lift, stretch. (= ഓങ്ങുമ, പൊ 
dah) Vi. [prov. 
ആച്ചല്‍ നോക്കിയേ കൂട്ടു (al. ക്രച്ഛി) കെട്ടാവു 
VN. ആച്ചി a throw, hurl V1. 

ആഛാദിക്ക, ആഛാദനം achidanam 9. 
(ഛദ) Covering, concealment. കായ്യാഛാദനം 
disguising a matter. 
ആഛന്നം covered (part.) [milk, ete. 

ത്ആഭും ajam 9. (അജം) Whatcomes from goats, 
ത്തജകം flock of goats (po.) 

തആഭാസബ്ബാഫഹു 8. (ആ 111) Arms reaching 
the knee, ൭ രാജല ദബണം. 

ആജ്ഭി aji 1. 8. (അജ, G.agon) War. 

| II, Ar. hajji, A pilgrim to Meeca TR. വേദാ 


| ജിയാ൪, വേദാഴിയാര്‍൪ 1. ചേരമാ൯ ആജി 
യാരായി Mpl. 
GOs \QIlo Ajivam 8. Livelihood Vi. 
ആജിവനാന്തം (ആ 11.) to the end of life. 
ആ. തുമ്പംവരാ RC. 


COM — ആടരു 


GQOEA~m ajhas. (അതാ) Order, command (Tdbh. 
ആണു. — ൬൬ആമതില്‍ കുമ്പഞ്ങി ആജ്ഞ വ 
ao TR, government. ആ'ക്കുഠംപ്പെട്ടു being under 
orders, obeying. 
ആഞ്ഞാകരന൯ servant രാജാജ്ഞാകരനായ്ത്താണു 

Mud. first 
UR. താവകാജ്ഞാമാരികഠം AR 4. thy obedi- 


minister. ശങ്കരാജ്താകരനായി 


ent servants. 
ആഞ്ഞാപനം QM» to order, com- 
mand; with Soc. അവനോടു, also ആജ്ഞ 
യിച്ചിടെണം നല്ല വഴിക്ക്‌ എന്നെ Anj. 
(den V.) lead me aright. 
part. ആയ്താതം, ആഞ്ഞാപിതം (neg. അനാ 
ഞ്ഞാവ്യം AR.) ordered. 
ആങ്ഞാഭംഗം disobedience Mud. 
ആങ്ഞാവഹ൯, — വശ൯ (Bhr.) servant. 
CDF yo ajyam S. (ആ -- അഞ്ചാ) Ghee (for sac- 
rifice). [CC. 
ആജ്യാതി = asMayo. — പാലാജ്യഭോജ്യാടികം 
Gem) Port. Anjo, angel ആ'കഠം Genov. 
ആഞ്ചയക  anjuya 7. M. (C. Te. aqaa=on 
ന്നു, T. ഏന്തു comp. ആച്ചുക) To bend for ex- 
ertion, spring forward, lift for throwing, try 
by shaking. വേല്‍ എടുത്ത്‌ ആഞ്ചി (al. ആച്ചി) 
വേഗേന ചാടി Bhr7. മരത്തെ ആഞ്ചി വലി 
As — ആഞ്മിനോക്കി searching look. 
ആതഞ്ഞലി ahhali & ആഞ്ഞിലി som.= 
ആയിനി. 


ആഞ്ഞലിക്കാതല്‍ 770. --പിലാധി൯ കാതര. 


@Os ada T. M. (ആടുക what moves) Flowing | 


garment, chiefly of women, children, idols 
ആട HaiavCC. ചിറഹാട children’s holiday 
garments. ചെറുവാട വഴിപാടു കൊണ്ടുവന്നു. 
(for idols); see പാവാടം ധവേളിയാട ete. 
തആആടകം adayam Tdbh. 1. -- ആഡകം. An oil 
measure, also ആടം T. SoM. 2.=an0Ssmo 
gold ആടകം കൊടണിഞ്അമ്പ RC. gilt arrow. 
ആടലോടകം adalodayam (T. ആടാതോട) 
Justicia adhatoda or bivalvis, ആം വേര, mo’ 
ത്തി൯ പേര്‍ MM. med. in bilious fevers. ആ. 


കാസനാശനം GP. removing cough. 


@OSo adal VN. (ആടുക) T. M.C. 1. Shaking, 
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ആടി. GOSH 


trembling ആ. അരയാലിലകഠം പോലെ Bhg 7. 
ആടതപെടും trembles 1142. 1: agitation, 
grief ആ. പൂണ്ടു, കുലന്നു (po.) കേണോടിനാര്‍ 
ആടലോടെ 00. ആടലോടു മുഖം കോടുന്നു 
ചിലകു VCh, അവക്ക്‌ ആടല്‍ ഉണ്ടായതു പോക്കി 


Mud. 3. SoM. dancing ആടലും പാടലും V2. 


GOS) adi T.M. (8. ആഷാഡാ) The month കുക്കു 
So; height of rainy season ആടിക്കൊടുമേകം 
മഗങ്കന്നേര്‍ അലറുന്നു RC, roars like the clouds 
in adi. 

I. ആട്ട adu T. C. M. (Tu. agay) 1. Goat, sheep 
(lit. frisky, from ആടുക). 2. dewlap (from its 

perpetual motion). ആടു കരയുന്നു to bleat, പെ 

ണ്ഠാടിനെ മേടിച്ചു PT. 

Kinds കാട്ടാട്‌ M. മലയാട്‌ So. വരയാട Palg. 
Ibex. കോലാട & വെള്ളാട | goat. പള്ളാട 
(Ex. 12,5) & ചെമ്മറിയാട (ചെം) sheep. 

ആടഴുമാടു cattle. 

ആടുതിന്നാപാല, ആടുതൊടാപ്പാല Aristolochia 


[ bracteata. 


ആടിങ്കടി, കുഞ്ഞാടു kid, lamb. 
ആടിങ്കല്പ്‌ bezoar Ve. 

ആടി൯പിഴചക്കു goats’ dung V1. 
ആട്ടിറച്ചി mutton. 

@@SHo0 shepherd. 

ആട്ടുകൊററന൯ു ram. 

ആട്ടുകൊടടമ്പാല a plant ‘‘ram’s horn.” 

11. തട്ട = നാടു T. M. (perhaps from ആടുക, or 
അടുക) in വേണാട്ടു Travancore, ഏറാടു or ഏറ 
നാടു, പൃറയാട്ടരനാടു TR. 

111. ത്തടടൂകാത see ആടുക 2. 

ത്തൃടടക, ടി aduya T. 1. C. Te. Tu. 1. 'To wave, 
swing, rock. ആടിത്തുടങ്ങിനാ൯ഇങ്ങുമങ്ങും 06. 
(Chrshna with the o¢))—of ringing sound 
പൊട്ടിച്ചാടുന്ന വൃക്ഷഭ്ധ്വനി 00. 2. to shake, 
totter, sink as hand from a blow ഒന്നു 9210090 
പെണ്ണുടി, മട്ടല്‍ ഒടിഞ്ഞാല്‍ തെങ്ങാടി prov. 
ലവേപഥുശരീരനായി ആടുകാല്‍! തുടന്നു 1811. 
3, to dance ആനാിച്ചാടിപ്പാടി വാണു Bhr 1. 
hence തിറയാടുക (ട-കെട്ടിയാടടപ) ete. act a 
play ആടാചാക്യാര്‍൪, prov. 4. different play- 

ful or regular movements, 1.3. നിരാടുക bathe 


(often merely ആടുക MC.) തിത്ഥമാടുക visit 


ആടോപം- ആട്ട 


holy baths (ഗംഗയാടുക Bhr.), നായാടുക hunt, 

ആടിധിളിക്ക beckon, ദേവനെറ ശിരസ്സില്‍ ആ 

S pour milk, oil, cow’s urine, cocoanut milk 

on an idol. 

CV. ആടിക്ക 7.1. പാമ്പിനെ ആടിച്ചു Mud. a 
juggler made the snake to dance, ദേവനെ 
GOS) a9 = ജലാഭിഷേകം (see ആടുക 4.) 
ധമ്മദൈവത്തെ ആടിച്ചു കൊള്ളാം SG. 
(a vow) theatrical play. വില്ല മുറിച്ച D> 
ല്യാണമാടിച്ചാ൯ AR. celebrated marriage. 

Der. ആടും, GOS, ആട്ടുക ete. 


ത്തടോപം adobam 8. 1. Being inflated, flatu- 

lency GP 69. 2. ostentation, pride നരപതിക 
BAS കലബലധിഭവം ഒക്കവേ ആടോപമോടെ 
3. pomp ഘു 


ഡൃമുരവാടോപം Nal. adv. ഉദ്ധതാടോപം ശമി 
ചു RY 


I. @Os atta T. obl. case of ആണ്ടു; ആടക്ക 
ന്നി A cow that calves every year. ആടുപ്പരിറന്ന 


പറഞ്ഞു കേരപിക്കെടോ Nal 2. 


Modo yearly birthday. തആടവിശേഷം annual 
feast SoM. B. [ണ്ടങ്ങ q. ൦) 


Il, @Os A bitter gourd ആടങ്ങ med. (--ആ 

111. തട്ട C. Mahr. No. see സാട്ട. 

ആട്ടം attam 5. VN. of ആടുക. Moving play, 
dance, comedy. പാട്ടും ആട്ടവും തുടങ്ങി, ഒരാ 
SQJo MOMAnAJo wey perfect silence. ആടും മു 
ടിയാല്‍ കൊട്ടത്തടത്തില്‍ prov. 

Cpds. ചക്കാട്ടം oil making. 
നീരാടും bathing, boating. 
ആടക്കാര൯ dancer, actor —N.pr. of a caste 

that play in temples. (17 in Taliparambu). 

ആട്ടു attu VN. of ആടുക 
HS) ആടുക. 9.-- ആടം dance, play ആടാ 
ല00, 3, hooting രണ്ടാട്ടു കോക്കാം prov. 


അവനെ ആട്ടും പാട്ടും കൊടുത്തു പായിച്ചുകള 


1. Swinging ആട്ടു 


eo drove him off by asharp word. 4, hunting 
ആട്ടുനായ്‌ dog for chase. ആട്ടുകേട്ട പന്നി prov. 
act.V. GOSH (@1@gH)1. To press oil ആടുന്ന 
വനെ amgord ആക്കി prov. ആട്ടുക്കര a 
mill B. 2. to hunt ഒരു മൃഗത്തെ ആടി VilvP. 


ആടിക്കടിയ൯ hunting name of jackal. 
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ആഡംവെ SHIM 


3. to hoot eMSoAn05H drive off with abuse 
OF ഫൃങ്കാരം, എന്നെ ആടി പുറത്താക്കി TR. 
4, നിനോ away പശുക്കളെ ആടിത്തെളിക്കു, 
പോത്തും മുരിയും ആട്ടിക്കൊണ്ടു പോയി TR. 

took our cattle. 
ആഡുംവെരം adambaram 8. (drum from 
ആടു) 1. Pride, pomp, show. ദീഗംബരാഡം 
ബരവേഷം 1317. യെൌവനാഡംബരം കൊണ്ടു 
ദൈവത്തെ ധിക്കരിച്ചു PT. 2. celebration, 
ഉണ്ടായ്്യരും സ്വയംവരാഡംബരം, സ്വയംവരാ 


ഡംബരസ്ഥാനത്തു Nal. — parade; retinue V1. 
ആഡ്ധഡകം adhayam 8. A measure=4 ഇട 
ങ്ങാഗി, a Marakal 08. 
enue) S. Cajanus indicus (= 210). 
ആഡ്മ്യ൯ adhyai 8. ഡ്‌ അഹാ?) Opulent, 
rich, ബലാഡ്യ്യ൯ powerful. 
ആഡ്്ൃന്മാ൪ 1. the chiefs, f.i. in war. 
2. title of a class of Brahmans, chiefly the 
അകൃഗുഹക്കാര്‍, leaders in the old aristo- 
cracy of Malabar. ആഡ്യ്യ൯ നമ്മൃതിരിക്കു 


മേല്‍ശാന്തി. 


ആനെ ana 4. (Tdbh. ആയ്ഞു 1. Command. 


നമ്മുടെ ആണയും ആഞ്ഞയും ലാഡിച്ചു, കുമ്പ 

ഞ്ഞി ആണ തിക്കരിച്ചു TR. 2. oath, adjuration. 

വിശ്വാസം വരുവാ൯ ആണ സത്യവും ചെയു 

തരാം TR. പൊളിയാണ perjury. 

ആണയിടുക 1. to swear പള്ളിയെ പിടിച്ച്‌, 
അപ്പനെ പിടിച്ച്‌ ആണയിടുക Vi. also 
with Ace. ഗുരുവിനെ ആണയിട്ടാന്‍ swore 
by. 

CY. ആണയിടുവിക്കു to put on oath, 

2. to adjure, also cite, arrest. കുമ്പഞ്ഞിപേക്ക്‌ 
ആണയിട്ടു തടുത്തത്‌ അവർ ക്രട്രാഥ്മാതെ TR. 
അവനെറ മേല്‍ തിരുധാണയിട്ടു (formula: 
പീരകേരളന്‍ പുഠത്താണ, പൊന്തമ്പരാനാ 
6m ete.) 3. by, fii, കണ്ണാണ, ഗുരുവാണ, 
എന്നാണു നിന്നാണ നേരാങ്ങളേ TP. തന്നാ 
ണ ഞാന്‍ എന്നുടെ കണ്ണൂ രണ്ടാണ 1980 
ന്മാക്കഠിയിക്കയില്ല CC. നിങ്ങാണ, ശിവന്‍ 
Mad പാഭത്താണ CG. രാമപാദാബ്ലുങ്ങളാണ 
AR 2. — often shortened നിന്നാണെനക്കി 


gj (po.) I swear by thee, I have it not, 


ആനെം_ ആനെ 78 ആറെ — ആതപം 


ത്തണെം anam 7.1. 1. Broth, soup. കോഴി 


യാണു a dish of Maplas ആ. 92109. — 2. (C. 
ആണി burst) ആ. കിറു, a field to burst by 
the heat of the sun = ചെടി എടുത്തുപോക. 


GONG) Jo anatwam (ആണ്‍ q. v.) Manli- 


ness, also ആഞത്തരം Mpl. 
ആണി ni T. M. C. Te. (also 8. from ആണ) 
Peg, nail. ആ. മേടുക to strike it, തറെക്ക to 


drive in. തമരാണി, തിരിപ്പാണിം പിരിയാണി 


screw. വണ്ടിയാണി axlepin, കുടയാണി nail | 


with a head (opp. 249239651); also = ag yom 

ണി style. 

2, what is like a nail or pin. പൊന്നാണി a 
sample to mark the മാററു Can 8. ആണി 
ചാല്‍ irrigation channel V1. (ആണി also 
bed for 4 plantain trees) — കുരുധിന്‍െറആ 
om) (= കുള്ള൯) the last bit of matter in a 
boil, considered as its 8൦00. - ആണി മേ 
ലൊക്ക comedones. — ആണിക്കുണ്ണൂന്‍ a fish 
V2. — aggjlab een’) head of bone. 

3. the peg on which all depends, prime mover, 
ഇവന്‍ ad ആണി എന്നറിക agooaids 
Bhr 8. (said of Karna) 

ആണിപ്പ്യൊന്ന്‌ എല്ലാമേ നാണിച്ചു പോം ത൯ 
കാന്ത്രി കണ്ടാല്‍ CG. finest gold. 

ആബിക്കരം the choicest of any thing V1. 

ആണിവേര taproot. 


ആനെ an 5. (ആണി, അണ്ണന്‍) Male. -- old 
pl. ആങ്ങാം (q. v.) brother.— mod. pl. ആ 
ണുങ്ങല്‍ 2.1. ആണുങ്ങാം തആകില്‍ പുറപ്പെടുക 


AR6. (calling out the foe) നി ആണും പെ 


ജം അല്ലാതെ പോകും a nondescript (abuse). 


Comp. ആണുാടു ram. 


ആണില്ലം house of bridegroom (of castes 
below Nayers). 


ആണില്ലക്കാ൪ bridegroom’s relations. 


ആങഞ്ങിടാധ്‌ boy, manly fellow. [ബിര്‍ | 


ആങ്ചെടി, EBS), ആണ്‍പൈതല്‍ (song) male 
ആണണ്‍ണകുതിര horse, stallion. 
ആനണ്ണ്ാടു 1. man’s work. 2, male member V1. 


ആണ്‍പിറന്നവ൯ = ആണു man, 


ആണണ്‍ണമത്തി ete. 

esrzdo male tree (so ആണതെങ്ങ, ആണ്ണ 
ന, ആണപപ്പ്യായം etc.) 

ആണ്ടി the lower half of a cocoanut shell. 

abstr. N. 1. ആണത്വം, manliness. അവര്‍ വ 
ലിയ ആണത്തം ആക്കി TR. they took it 
much eae ആഞണത്തക്കാര൯ a hero (vu-) 
2. ആണു bravery. ആണ്ടതിരണ്ടൊരു നാ 
againd CG. 

I, ആഴ്ടെ anda So. ആണ്ടാല്‍ (prh. ആണ്പ- 
തൈ) Young bamboo shoot കായലാണ്ട. ആ. 
പൊട്ടുക = Ze വരിക of any strong shoots. 

11. @More adj. part. of ആഭ.ക. 

ആഴ്ടെങ്ങ (fr. erg?) & തആആടടങ്ങ ൮. ആട) 
Wild cucumber V2. 

ആണ്ടി andi T. M. ൨. Religious mendicant, 
worshipper of Subramanya, aPandaram, also 
called പഥനിയാണ്ടി (a caste of Yogis V1.) 
ആണ്ടിയാട്ടം a certain dance V1. —hence ചി 


ലമ്പാണ്ടി ൭.0൦. @Q@mnslys feasting Pandarams. 


തആണദു andu T. M. (7. യാണ്ടു Te. ഏഡു)1. Year; 
prh. from @@y~a comp. ആഗ്ഗ; e@sgac0 
e207 90 = 3651 cays. 0൭൪8. ആണ്ടുവരേ, ആ 
ണ്ടൊന്നിനാല്‍ (doc.) yearly. ആണ്ടുതികഞ്ഞൊ 
രു പുത്രന്‍ 1 year old, SiPu 9. ആന്ടവറുതി festival 
at the close ofa year. Der. ആട. — 2. longer 
periods, a Jupiter cycle of 12 or 60 years രണ്ടാം 
ആണ്ടെക്കതിര ൩൬ആം ആന്ടു (Jew. doc.) 

അതതങ്കം എബ്ളുമ്ന 8. (ആ Ill msm!) 1. Pain, 
grief; God is നിരാതങ്ക൯ Bhr. അവ്വെല്ല്യാല്‍ 


ആ. പൂണ്ടുസിംഹം CG. 2. offence, hindrance 
കോഴികുഠം ആ. പെയ്യൂ തുടങ്ങി CG. by crowing 
unexpectedly. ചാണക്യന്‍ ആ. ആയി Mud. 
proved a curse to the innocent. 
ത്തതഞ്ചനം 8. What causes to coagulate, 
whey (po.) 
തആതതായി adadayi 9. (ammo drawn bow) 
Threatening one’s life, felon (ടവധത്തിന്നടു 


ത്തവ൯). 


 തആതപം adabam 8. ( തപി Sunshine പൊ 
ടിക്രൂട്ടം ആ. മൂടി പരന്നു നിരക്കധേ SiPu. 


ആതപ_ ആത്മാവ്‌ 


ത്തതപത്രം Umbrella ഏകാതപത്രയായ്ത്കുന്നു 

ga) Bhr. subject to one’s protection (--ഏക 

ഛത്രം). [ണി ക്കു ലി. 

ത്തരം adaram 8. (തര) Fare, freight =emo 

GOO) Adi 1. Duck (8. aye) Turdus). 2. Tdbh. 
=@oel. 

ആതിര്ഥ്ൃം adithyam 8. (അതിഥി) Hospitality 
ആ. വഴിപോലെ ഇവക്കു ചെയ്യണം KR. പ 
ക്വാദികളാല്‍ ആ. ചെയ്യു ARs. a@Qaloy 
വേലയും ആചരിച്ചു CG. — met. maya. നല്ല 
CYevomloryo KRs. 

ആതിര adira 7.൧. & തിരുവാതിര (8. ആ 
ദ്രാ) The 6th Asterism, star in Gemini. 

GO ® Oo aduram 8. (ai) 1. Diseased. 2. agitated 
ടപരവശം — സന്താപങ്ങളുല്‍ ആതുരപ്പെട്ടു കി 


ടന്നുഗന്നു ഖേടിക്ക 811224. കണ്ടാ തുരയായി CC. 


7? ആതുളി aduli (1. ആതാളി) Noise, buzz ൨. 

ത്തൃത്ത atta 1. prob. Port. Anona squamosa 
& reticulosa (from America, in Hayti language 
Anon) ആരാച്ചക്ക, ആത്തക്ക Custardapple. 

QO oOMoattam S. (ആ--ദത്തം) Taken, obtained; 
chiefly in adv. ആത്തമോദം Mud. cheerfully 
ആത്തവേഗം മണ്ടിനാര CG. with all haste ; 
ആത്തഗവ്വം deprived of pride. 

7 ആത്തരം (--ആതുരം? T. ആത്തിരം Te. 
ആത്ത) Necessity of engaging in a work V1. 

GOODIN, "൩. ആസ്ഥാനം. 

ആരത്രി atti prh. അകത്തി or മലയാത്തി. 

തആആത്തുക attuya (- ആഴ്ച) പുഴയില്‍ ഓരേ 
ആത്തിയ്യടുന്നു TP. (=ails) 


ആത്തോറം 20] ൩. ആത്ത, ആത്താറം mo- | 


ther) also ആതേോല്‍,- ലക്മ,- ലന്മാര്‍ Nambu- 
tiri’s wife (explained=a@oDanz, അകത്തേ 
യവ). ശ്രീ 2.24) ആടത്തേനാര്‍ MR. (in Chava- 
cadu). 
ആത്മാവ്‌ altmavu 9. (൮ അന്‍, 6. atmos, 
' ൧൨൦൩൩ German) 1. Breath, life; soul, 
spirit. പരമാത്മാവ്‌ the universal, ജിഖാത്മാ 
ai the individual spirit. ആത്മനികുണ്ടു കണ്ടാ 
ത്മാനം ആത്മനാ AR 6. discover in the soul 
through the soul the one Soul of the world. 


ആത്മാധാത്മാധിനെ അറിയും 50%. 2, heart, 
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ത്തൂദരം — ആദരം 


breast ആത്മാവയകൊണ്ടു വരിച്ചു ഞാ൯ Nal. 
ആത്മാലില്‍കരം gar}, ആത്മാവിനെ തൊട്ടു 
സത്യം ചെയ്തൂ KU. 9. self, chiefly in comp. 
hence: ആത്മകും (3) consisting in (=awo) 
അന്ുതജഡടു 3 ഖാത്മകമാം ദേഹം KeiN ഉ, 
ആടിത്യരഥത്തിന്നു ചക്രമാകുന്നതു ഓരോ 
സംവത്സരാത്മകമായിരിപ്പതു. Bhg. 
ആത്മജന്‍ (3) son, ആത്മജ daughter. 
ആത്ഥങ്തോനം, — ബോധം (1) metaphysical 
intuition. 
ആത്മപ്രശംസ (3) boasting ആ. മരണാല്‍ 
പരം Bhr 1. worse than death, 
ആത്മരക്ഷ (3) preserving oneself, ആ. ചെയ്യൂ 
കൊണ്ടമര്‍ ചെയ്തി൯ KR 5. 
ആത്മധിത്ത്‌, ആത്മട്ഞ൯ (1) knowing the 
universal soul. 
ആത്മഹത്യ (3) suicide, vu. അ'ഹത്തി. 
ആത്മാത്ഥം (3) for one’s own sake, 
$ആത്ഥികയായിടുന്ന പത്തി 7൩. my own wife. 
ആത്ഥിയം own (po.) 
ആത്മം personal ആത്മൃശുഭധ്യം Si Pus. 
ആത്മോപദേശം metaphysics, explanation of 
ആത്മാ, അനാത്മാ & പരാത്മാ, the3 consti- 
tuents of existence (phil.) 
ആദരം adaram 9. & തആരരവ്‌ T.C. നം. 
1. Respect, regard for, മല്ലാരിക്കാദരമില്ല SG. 
no favor. ആദരധോടെ CC. honorably. ആദ 
രിത പുച്ചകരക്കു Mas) CG. kindly. ആദര 
വാല്‍ Anj. duly. 2. support, comfort എനി 
ക്ക ഒ൪ ആദരധില്ല-:മ൦ protection. ആതരവഖ 
തികം വന്നില്ല RC, no consolation (confounded 
with ആധാരം). 
denV. ആദരിക്ക 1, to regard, ചൊന്നത 
ആഭരിയാതെ AR. not minding (=@omo 
80)); eildlonwana ആടരിയാതെ UR. 
ആഭരിച്ചിരുത്തി honorably. 2. to support, 
console. എളിയവരെ ആ. Arb. ആദരിച്ചി 
ടിനധാത്ത ഓതി രോദനം പോക്കിനാറ 
CG. comforted the child. 
Part. @@3q@o honored ആദ്ൃടതരായുള്ളൊരാര 
amd CG. 


ആദശം adarsam 9, Looking-glass. 


ആദാനം. ആദിത്യ 


ആദാനം ad anam 8, ( ദ) Taking to oneself. 

ആ. ചെയ്തു to receive, രാമനാല്‍ ജലധിയോട 
ആ. ചെയ്യപ്പെട ഭൂമി BrhmP, received from 
the sea, 

ആദായം 8. gain. ആദായവ്ലെടുകം to be 
advanced. അതുകൊണ്ട്‌ Ab ആദായവും നഷ്ഷ 
വും wey MR, 
ആദായ നികിത income tax. 

GMS) S. 1. beginning, first — നഷുടെ കാര 
ണോന്മാ൪ Mado ആടദിയായിട്ടു കൊള്ളക്കൊടു 
920) TR. the transactions of this dynasty 
since the days of my ancestors. aps lwowls 
മാററി TR. changed again. ആദിഒടുവില്‍ 
from beginning toend. 2. in comp. et cetera 
fi. ഇത്യാദി, മലമൂത്രാദ!കഠം (=Yoenw, OS 
ങ്ങിയുള്ളൂ). 

hence: ആദികാരണം original cause. 
ആടി day ofirst poem in schools (Ramayanam). 
ആടിദേവ൯ original God. 
ആടിഭൂത൯ the first ശിപ്പാടിക.ഠക്കാടി ഭൂത൯ 
അച്ഛൂരം തിത്മാ൯ KR 5. 
ആദിരാജുാവ്‌ 1.first king, 2, the Mapilla 
ruler of Cannanitr കണ്ണൂരില്‍ രാജാ ബിബി 

TR. 

ആദിയേ again (-- ആദിയായിട്ടു) ആ. രണ്ടാമ 
തു കോല്ല്രാരനെ അയച്ചു, ആ. പൈമാശി 
നോക്കിച്ചു TR. 

ആദിവാചകം introduction (of a book) V1. 

ആദിശേഷന൯ the serpent Ananta. 

ആളല്പന്തം 1. beginning & end, Vishnu ആട്യന്ത 
amgurglacs) KR. God is ആള്യന്തരഫി 
തന, the Vedas are called BIDS) TMHCAM, 
ങ്ങറം CG. 
ചൊല്ലിനാ൯ ആ. KR. മണക്കുമ്പോഠം അം 


9, from first to last കാരബം 


ഗം കടക്കും ആ. KR. from head to foot. 

ആദ്യം 1781. -2൪. at first, at once; as at 
first, again (=aQslew) ആഴമേ കപ്പിച്ചു 
MR, 

ആദ്യവസാനം-ആള്ന്തം 7.1. വിസ്മാരത്തില്‍ 
ആദൃഷ്ഠി ആ. നടന്നിട്ടില്ല MR. 

SOA adityan 8. (അദിതി) 1. Son of 
Aditi (7 or 12). 2. Sun. ആ. മടിച്ചുയരുന്നതുപോ 
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ആഭേശം_ ആധീനം 


ലെ 2൨. ആദിച്ചതേചന്‍ RC. The cireumfer- 
ence of the sun is 00൩0൧൦൧0 at 95,100,000 
Yojana, Bhg. ആദിത്ൃഫ്ുദയം a mantram AR 6. 
ആടിത്യൃങ്കണ്ണില്‍ നിര്‍മ്്ക്കി TP. (a ceremony 
in drawing water). 

ആദേശം adesam 9. (\ ദിശ) 1. Order, com- 
mand, — 2, substitute (gram.) 


denV. ആദേധിക്ക V1. to command. 


ആദ്യം adyam 8. see ത്തൃദി. 


ആഭദ്രവിക്ക adravikka ഒ. (൭) Hasten towards, 


assault= ആപാതം V1. 


ആധാനം adhanam 8. (ധാ) Placing, deposit 
ആ. ധരിച്ചിരിക്ക V1. 

ആധാരം adharam 8. (co) 1. Support, prop, 
base @Q. പിടിക്ക V1. to take refuge. കഥിവാ൯ 
ആ. ഇല്ല TR. the country is too insecure. 
ബോധിപ്പിപ്പാ൯ ആധാരം ഇല്ല TR. we have 
not the means to pay. 2. the 6 or 12 chief 
regions of the human body, “location” of the 
വായു (-- നില) ആ. ആറിനേറയ്യടെ വിളങ്ങും 
ജിനു Anj. 3. M. document, bond, deed 
(also ആധാരിക, പ്രമാണം, കണക്കോല) ag 
നെറ തെളിവ്‌ ആധാരരൂപേണ ആകുന്നു MR. 
I prove my case altogether by documents. 
കിഥാധാരം,അടിയാധാരം documents of former 
transfer of property. 

ആധി adhi S. (ധ്യാ) 1. Care, anxiety, longing. 
നാട്ടാധിയായി homesick. ആധിയും വ്യാധിയും 
mental & bodily sufferings, 2. pawn VyM. 


ആധിത൯ suffering mentally. 


GOW) Bo adhikyam 8. (അധികം) Overabun- 
dance; pre-eminence, authority, power. @a) 
യില്‍ അ'വും അടക്കവും Mlaadasrwldlas 
ട്ടേ, കഥങ്ങറംക്ക ആ. ശേക്കിച്ചവക്ു KU. you 
have the right to rule, they to sacrifice. 

ആധ്പത്ൃം adhibatyam 8. (അധിപതി) 
Sovereignty, supreme authority ദേധാധിപ 


തൃം കൊടുക്കുന്നു Nal. (to heroes). 


ആധിനം adhinam = അധിനം fi. രാജ്യം MY 


കാനന്‍െറ ആധിനമായ്ക്്ോയി, നമ്പ്യാരെ ആ 


ധിനത്മില്‍നിന്നിട്ടു നാം TR. Las subject of N. 


BO? നം 


BOW നം adhmanam S. (ധൂ ) Flatulence. 
I. @OM ana 0. Tu. M. (7. യാന, Te. എന 
ഗു, C. ആന്൯- ഏന്തു tosupport) Elephant ആ 
നക്കഴ്ുത്തില്‍ കരേറി, -- ക്കഴ്ുത്തേറി AR. ആന 
ഇരുത്തുക, Mawel, lea (in temples). നാ 
Som tame elephant (opp. കാട്ടാന) തോക്കു വലി 
പ്രാ൯൩ ആന. Often in prov. ആനെക്കു 
മണി കെട്ടേണ്ട ete. 
ആനകുന്തി, — ഗുണ്ടി 0.1. Anagundi, residence 
of Crshna Rayer KU. 
ആനക്കളി children’s play (എന്മുതുകേറി നി 
mon കളിപ്പതിനു CG.) 


ആനക്കാഷ്ത്്ുവ medic. plant, so also 


ആനക്കുറുത്തുവടി। a Hedysarum ete. 
ആനക്കാര൯ elephant-keeper ആനയുടെ പു 


റത്ത്‌ ആ. ഇരിക്കുമ്പോഠം prov. ആനക്കാ൪ 
AN Re 


ആനക്കാല്‍ an instrument in making roads, 

ആനക്കഷ്ടം elephantiasis. 

ആനക്കുഴി pit to catch elephants. 

ആനക്കൊടിത elephant’s house. 

ആനക്കൊനു tusk, ivory. 

ആനക്കോപ്പു elephant’s trappings. 

ആനക്കോല്‍ a measure of 4 kol=1 ദണ്ഡു. 

ആനച്ചന്തം ഖെച്ചു നടക്ക stately walk. 

ആനച്ചൊറിയന്‍ diseased with a scab (ആന 
ത്തോതം ഗജചമ്മം). 

ആനത്തലയോലം വെണ്ണ തരാം (song) as much 
as an elephant’s head. 

ആനനടത്തധും കുതിരപ്പാച്ചലും ശരി prov. 

ആനപ്പട, — gjS@So elephant’s pen, also ആ 
നപ്ലന്തി,-- ശാല. 

ആനപ്പാപ്‌ training an elephant - ആനപ്പ്യാ 
വാ൯ട- ആനക്കാരന്‍. 

ആനച്ലിണ്ടി elephant’s dung. 

ആനമല N. pr. of the jungle behind Palakadu. 

ആനമുഖം ധെക്ക TP. one of the 18 ആയുധാ 
ഭ്യാസം. 

ആനമേല്‍ മണ്ജൂനീ൪ the privilege of employing 


an elephant to convey earth, water (Syr. 
doc.) 


ആനയടിധേര്‍, 8൦. ആനച്ചുവടി (8. ഹസ്മിപാ 
ഭം) Elephantopus scaber (med.) 
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ആനയടിവെചക്ചതു the 5th stage of growth in 
a cocoanut palm, the stump 4 inches over- 
ground of the size of an elephant’s foot ആ 
നയടി വിരിഞ്ഞു, ആനടിത്തൈകഠം MR. 

ആനയിരുത്തി, —ailg ,— Zoo (Rh.) different 
plants. 

ആനറായചപ്പുക്ഷി (൭ റാഞ്ച൯) fabulous bird, 
an elephant-lifter. [Rh. 
ആനധഖണങ്ങി or —aismas) Casearia ovata 

11. ആന aM. 7. - ആയിന, ആയ f.i. അവസ്ഥ 
WMD തിരുവുള്ളത്തേററി KU. 

ആനകം anayam 8. Drum. ആനകടുറ്ടുടി 
സ്മന്ദ CG, Crshna, son of Vasudeva. 

ആനനം ananam 8. (\/ അ൯) Mouth. ആന 
നശ്രൂരത martial mien. 

ത്ആനന്ദം anadnam 8. (\ maz) Joy, delight. 
There are 8 joys വിഷയാ-- , ബ്രഹ്മാ--, വാ 
സനാ--, ആത്മാ--, Qayo—, നിജാ-, അ 
ല്വൈതാ-, ജ്താനാനന്ദം KeiN 2. (phil.) 
ആനദ്ദബഹുലം "01. -: ഉപസ്ഥം. 
ആനന്ദബായ്ത്കും tears of joy. 
ആനന്ദനം friendly reception V1. 
den V. ആനിക്ക to rejoice. വെള്ളം (തൊട്‌) 

ആ. 


morning 7 times the water of their tank 


a Nayer custom, sprinkling every 


into the face. 


[bow. 
ത്ആനമനം ൩2൭൩൭൩൭൩ 8. (നമ) Reverence, 
ആനയനം anayanam 6. (ന) Bringing. 
ആസനം ആ. ചെയ്യു Sk. brought, took. 
denV. ആനയിക്ക 1.--വരുത്തുക (part. ആ 
നിതം) fii. വസ്ത്രം ആനയിച്ചിടുക Nale. 
to solve, find. ത്രൈരാശികാനിതം Gan. 
found by the rule of three. 
ത്തനായം 8. Net വാപിയില്‍ ആ. എല്ലാം 
നിരത്ിനാര്‍ PT. 


ആനായന ജേ. (ആ 1. ആന്‍ I.) Cow- 
herd ആനായമാതര്‍, — g jlaad, — ച്ചേരി CG. 
ആനാ young cow, ആനാവുക്രററന്‍ calf 

1? 

ആനായത്തീട്ടു KU. The document by 

| which Brahmans appointed kings for a period 


of 12 years each. (derived from @Qmowd, 
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ആനാഹം — GY 0 8 


since the ഏറാടിമാര്‍ം or cowherds are regarded 
as the ancestors of the Kolikodu dynasty), 


ത്ആനാഹം anaham 6. 
(med.) 


(Ma) Constipation 


ആനി--ആയിന।! in N. pr. പൊന്നാനി, പന്ത 

GOV HE} 0 anuytlyam S. (@oae@elo) Favour 
ദൈധാനുക്രല്യം നമുക്കില്ല, രാജാവ ജഗത്തി 
Bb oG HI Geyo നടത്തുന്നു Nal. rules im- 
partially. 

ആനുഃലുമ്യം anulomyam 9. Natural order 
(opp. പ്രാതിലോമ്ൃം unequal marriages, etc.) 

ആനൂപം antibam 8. (അനൂപം) Marshy 


climate. 


1. ആസ an 7. SoM.=@q@ Ox or cow, hence | 


ആനാഠവു young cow. [൭ q.v. 


Il, ആ൯ T.M.= ആയി൯ Conditional of ആക | 


GOMOo) anda (7. owl) A poisonous or unlucky 


[ലാനി ete. | 


2 


Cs) 


| 


animal മറുമരുന്നില്ലാത്ത ആന്തയും prov. (B.= | 


chameleon V1.=@1Q2@). 
ആന്തം andam SoM. Spike to preserve fruit- 


trees from thieves. 


ത്തത്തരം andaram 8. (ആന്തഃ) Internal. ഇ 
പ്രകാരം ആന്തരമായിട്ടുള്ള കായ്യയം ഗ്രഹിച്ഛിച്ച 
TR. the secret of the case. ആ. ഇല്ലാത്തവ൯ 
superficial mind. ആ. ഉണ്ടു has courage, de- 


termination, resources. 


BOAO, ആന്തര anduta N. pr. Fief under | 


Calicut, from which are derived the ആന്തുറ 
നായന്മാര്‍ potters also Coron KU. കലം 9 
ണ്ടാക്കുന്ന ആന്തിയന്മാ൪ TR. 
ആതന്തുക Fire to burn & rise(= ആലുക) V1. 
ആന്ത്രം antram 8. (അന്തരം 6. ’enteron) 
1. Entrails ആന്ത്രനോധു, -- കൊളുത്തു, — വായു. 
2. /.-- ആന്ത്രവൃദ്ധി, ആന്തരവിക്കം a rupture, 
ആന്ത്വധവിര്‍ത്തിക്കു നന്നു a med. 
ആനോോളിക anddliya 8. (@o20208) Swing- 
ing cot, 10൦ -- തൊട്ടില്‍. 
SOMA) andhyam 8. (അന്ധ) Blindness. 


ആസ്ധ്ധം andhram 8. Telugu (Andhre gens, 
Plin.) 


ആഡ്യയം anyam 1. ൮. (Tdbh. ആഹ്നികും) A 


| 
| 
| 
| 


ആപഗ__ ആപ്പ 


day’s work, day’s hire or wages ഇനിയത്തേ 
ആനിയം തരിക (vu.) 
൭൬൮ മട്ടു daily meals given to Brahmans 


at the Mal. temples. 


ആപഗ abaga 9. (ആപ? ocean or അപഥ) 
River. [അങ്ങാടി. 

ആപണെ.: abanam 8. (പണ്‍) Market, shop 

തആപതനം abadanam 8. (പത്‌) Falling on. 
denV. പാവം ആപതിക്കും CC. 

ആപത്ത്‌, ആപത്തി abatty 8. (asd) 
Mishap, ruin, danger. ആപത്തുകാലം opp. സ 
MD prov. ആവത്തു വരും മാലം ആപത്തേ 
ഭധിച്ചിട്ട KR. ആപച്ല്ലാലത്തു ടുഗ്ശൂയെ സേചി 
ക്ക KU. 
ആപന്നം (part.) afflicted, affected by. 


ആപാദച്ചു ഡും §. (ആ II) From head to foot 
ആ. അണിആ ആഭരണങ്ങാഠ CC. 


ആപാദമസ്മുകം നോകും Nid. idem 


ആപാദിക്ക abadikka 9. (പദ) To obtain aso 
ക്കം AIYAHQo ആപാദിച്ചു CG, 

ആപിനം abinam S. (പ്യാ) Udder, ചൊരു 
ane po. 

@Oato aptam 5. (ആപ) part. Reached, ob- 
tained, attached, trustworthy. ആപ്യധാക്കു un- 
doubted declaration, as of Gods, authentic 
speech. ആപ്യമന്ത്രി confident. തനിക്കുള്ളൊരാ 
ajc VCh. ഇവിടെ ആപ്യമായിട്ട ഒരു ആ 
മെ അയക്ക TR. ന്മ്മശക്കു വളരെ ആപൂന൯ 
(= ധിശ്വസ്മ൯). -- സഥീപം egayaiond CC. 
came nigh. 
ആപ്പി 8. 1. acquisition. അഭികഷ്ടാപ്യയെ Sit Vij. 

to gain my wish. നാകലോകാഫ്യിയില്‍ കാ 
qjo ഇല്ലേതുമേ CG. what do I care about 


going to heaven, 2. trust V1. 


ആപ്പ appa Spoon, ladle Vi. (1. അകച്ഛ). 
ആപ്പു appu 7. M. C. 1. Wedge, plug, what 
stops a crevice. ആപ്പും തട്ടി കവാടം അടെച്ചു 
(po.) bolted the door. ®Dg4° ചീപ്പും ഇടുക 
vu. — (hence മേലാപ്പു മാറാപ്പു? 2. wad of gun, 
also ആപ്പം Vi. 
ആപ്പ൯ N. pr. of men. 


ആപ്പം-- ആഭിചാ 


ആപ്പ്യം apyam 8. (അപ്പ) Watery, പിത്തവും 
ശോണിതവും ശ്രേഷ്ടവും സ്വേദം വസ ആപ്പ്യ 
മായുള്ളതു VCh.—all drinkables, which di- 
gested 100൨൦൦ മൂത്രം. രക്തം, പ്രാണ൯ (med.) 


ആപ്പവം aplavam 8. (94) Bathing. 


ആലപ്പൂര്‍ E. Officer ആപ്പുരും ശിപ്പായ്ക്ാരും TR. | 


ആപ്പിസ്സ്‌ = office. 
ആഫീത, അഫീര MR. E. Appeal 
ആവെകഭ്ധം abaddham s. (ബന്ധി Bound to, 
connected—tie of yoke; ആബഭ്ധമോദനായി CG. 
ആബാധ abadha 8. (ബാധ) Segment of a 
triangle’s base. Gan. 
ആപ്പ്പികം abdiyam 5. (eos) Yearly — 
a Brahman ceremony ആ. കുിപ്പാ൯ TR. 


(= ശ്രാദ്ധം). 


ആഭ abha 9. (ദം) Light, brightness. ആടക | 


ലന്ന @Onsad Mud. മന്ദഹാസാഭ Nal. 
ആഭരനെം abharanam S. (2) Decoration, 
ornaments. മെയ്യാഭരണം, MAI MEjIS%EMEDBdd 
RC. originally they were forbidden in Kerala; 
the most common are now: EMI B bracelet, 
കടകം wrist-ring. നെറഠിപ്പടം frontlet, ശിഖാ 


മണ hairpin, കാതില or കുണ്ധലം or കുണ്ടക്കു 


മ്മിക finger-ring, തള ankle-ring. 


ആഭാക്കണനെം abhasanam 8. (ഭാഷാ) Address- 


ing. മനോഹരം ആബഭാഷേ CC. told his 


wish. 

ത്ആഭാസം abhasam 5. (1 ഭാസ splendour, 
deceptive appearance). M. Low, vulgar സം 
സ്തൂതമൊഴിയുടെ ആഭാസം Arb. corruption 
(=OOe2AI0) ആ. ആയ പുര MR. mean building. 
സാക്ഷിക്കാര ആഭാസന്മാ൪ MR. കലഹിനനാ 
യൂള്ളോരാഭാസ൯ എതിക്കാമോ Bhr. ആഭാസ 
കലത്തിങ്കല്‍ ജനിച്ചു KR,—In phil. the indi- 
vidual soul is ആഭാസജിചന്‍. 

ആഭിചാരം abhijaram ള, (അഭി) Enchant- 
ment, sorcery (= മാരണമായുള്ളൊരാഭി ചാരം 
ആചരിക്ക CG.) looking for omens to accom- 
plish a sinister act. ആഭിചാരാദികഠം നന്നാ 
യി പഠിക്കും ദിവസം കഴിപ്പാനായി Mud. 


ആഭി ചാരക്കാര൯ sorcerer. 


ആദിജാ-_ GOACH 


ആഭിഭ്ാത്ൃം Noble birth Bhr. തൊ്്റിയി 
ട്ടാല്‍ ജാതിക്ക്‌ ആ. വന്നു, പന്നിയ്മര്‍ ക്രററിലേ 
ബ്രാഹ്മണക്കു ആഭിജാത്യക്കുറവു വന്നു Anach, 

ആഭിമു Op i.q. Simple ആ. ഭാവിച്ചു Nal. 
faced her. ഭാവിച്ചിടരുതവരോട്‌ ആ. പോലും 
Bhr. ആ'ത്തോടു ക്രടവേ സമ്മാനിക്കും Mud. 


in presence. 


| ആഭീര൯സ abhirah 1. An abhira, people near 


the Sindhu (=Ophir). 2. cowherd ആഭിരമ 
ണ്ഡലം എല്ലാം ഒടുങ്ങി AR. 

? ആഭോജനം abhojanam 8. (ഭജ) Water 
drunk by Brahmans out of their hands V1. 
GOD ama T. ഷ്‌. C. (Tu. ogaz) Turtle of 3 

kinds നാട്ടാമ (either കരയാമ, കാരാമ or ഖെ 
#202, the latter in fresh water.) കാട്ടാഥ, ക 
പമ [യോടും med.) 
തആആമതേമാടു tortoise shell (ആനപ്പല്ലം ആമ 
ആമമുട്ടപോലെ (prov.) very soft. 
ആമപററ്പിക്ക to fly a kite. 
ആമപ്പുലകു KU. seat of Brahmans, made of 
ചമത wood, in shape of a turtle (ക്രമ്മപിഠം). 


ആമസ്സഞ്ചി bag for betelnut, etc. 


| @MAc amam 8. 1.(G. ’dmos) Raw, undressed, 
ear-ring, മൂക്കുത്തി nose-ring, മാല necklace, ൭൪ | 


undigested. ആമാശയം stomach (opp. ais to 
2. sickness, chiefly slimy stools. ആ 
3. M. stocks 


ശയ). 
മജ്വരം diarrhea with fever. 
for hands & feet തടുത്ത കൊണ്ടുപോയി ആമ 
ത്തില്‍ ഇട്ടു TR. (തോളം). 

ത്ആമനെക്കു amanakku 7.൮. (& ആവ- 
Te. ആമുഡം, C. അയുഡ്യു 8. ആമണ്ഡം) Cas- 
tor oil plant ആമഞക്കില, -- eslabeaid a 
med, [വെളുത്ത ആ.) 
Kinds: ചിററാ -- Ricinus communis (the best 
പെരിയ ആ. Ric. inermis. 
ചെവ്വാ--ഠ7 പാണ്ടി ആ. Ric. africanus Rh. 
ചുവന്ന ആ. (whence lampoil). 
മലയാ - Ric. Tanarus. : 
കടലാ, -- Honzealo, — കാട്ടാ Jatropha Curcas. 
കൊടിയാ - Tragia camelia. 

തതൃമത്രരണം amantranam 8. (gam) Call, 
inviting ആ. ചെയ്യു തേരില്‍ mod) Nal. bid © 


farewell (with an invitation), 


11% 


GOA. — ആമ്പത 


007. to invite, summon അവനോട ആമന്ത്രി 
ച്ചു MeawWoaMailmlawe Bhr. advised 
him to exchange. 

ത്തമനാം amandam S. (മന്ദം) Slowly (230) ആ. 
പോന്നിങ്ങു വന്നു CG. by & by she became a 
woman. 

തആആമയംം amayam 8.(@gQao2.)Sickness, hurt. 

തആആമലകം amalayam 8. 1. Phyilanthus em- 
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blica, നെല്ലി. 2. N.pr. a temple തിരുനെല്ലി | 


Sab. ജയം മരതലാമലകമായ്്കരും Mud. 


easily held as a നെല്ലിക്ക in the hand. 

ത്തൃമാട amada (also ആമോട) —- Venetian or 
Moorish 276൩ -- വില്ല്രാശു Vi. ഇല്ലാത്തവക്‌ 
ആമാടയും പൊന്നും prov. 

ആമി ami No M. (= കടെശ മ) A light timber 
tree, used for making yokes, the coalsserve 
for gunpowder (= ഉതി Odina ?) 

ആമീിഷം amisam 8. (ആമം) Flesh PT. 
ആമിഷാഗശി flesheater. 

തആമീ൯ ar. amin, Native police officer MR. 

ആമീല്‍ Ar.Amil, Collector അങ്കാമി ആമീല്‍. TR. 

ആമൂലാഗ്രം amulagram 8. (ആ III.) From 
top to bottom V1. 

ആദ്മോദം amodam S. (മദ) 1. Joy. aQeaod) 
o} CG. cheerfully. 2. fragrancy മിനായച 
ററ വന്നാമോദം ചെയ്യതു നി താനല്ലോ CG. 
smelled them out? 

ആം aM 1.-- ആകും (see ആകുക) It will be, also 
in 3. interj. of agreeing. ആം എന്നുള്ളവര ബബ. 
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those who can, interj. of grief V1. 


BDA IDo amnayam Ss, (മലാ) Tradition, holy 
scripture, po. 


as | 


ആവമ്പത ambal vT. mu. (ആം T. wetness) A | 
water-lily, which opens after sunset ആ. വി | 


രിഞ്ഞുതായി CG. ആമ്പല്‍ കിഥങ്ങു, med. ആമ്പ | 


ലിന്‍െറഅരി EP. എ൯ചിത്തമായുള്ളൊരാമ്പര 
CG. my mind seeks the moonlight of thy smiles. 
Chiefly: 

രക്താമ്പല്‍ Nymphea Lotos. 

©2Ja29— Nymph. alba. 

ചിററാ — Nymph. stellata, 


ചെറുചിററാ- Menyanthes cristata. 


GO(Qo— ആയാതം 


നെയ്ത — Men, Indica. 
@sei— Damasonium Indicum, 
@O(Qo amram S. Mango tree, മാവ്‌. 
ത്തൃമും amlam 8. (@eg) Tamarind tree, പളി. 
I. ആയം ayam 8. (ആഖ) Income. 
BOWAJo വ്യയധും receipts & expenses ആയ 
വെയങ്ങറം നോക്ക vu. — ആയങ്ങന വന്ന 
@) പോലെ CG. revenues, 
ആയമകെട്ടു 7. Tu.C.M. Settlement of land, 


register of assessment W. 


II. ആയ്വം M. 1. Hither the prec. in aanowo, 
ഭവിച്ചായം, 1.1. ഇനിപ്പുരം എങ്ങനെ വന്നായം 
എന്നറിഞ്ഞില്ല PT. how things will go with me 
(or from ആയി, BOY ര്‌ ആക). — also in 
നാരായം, കാലായം q.v. 2. lightness ആ. 
വരുത്തുക alleviate, ആ. കൊടുക്ക make nimble 


V1.2. (B. slackness, comp. അഥ). 


 ആയതം ayadam 8. (യമ) Stretched, long= 
adime, ആയതമായ തോണി AR. ആയതമിഴി 
mods Bhr. ആയത ചതുരശ്രം Gan. oblong. 
ആയതി! 1. 1൭൭൯൩ ആയാമം. 2. futurity ആ 

യതിക്ഷമ൯ VCh. looking to future use. 

GOW Oo ayattam 8. (യത) Dependant, tra- 
ctable=erQullno; ആയല്‍ആപ്പെടുക to be ready. 
(In So. ആസ്ഥപ്പാടു = ഒരുമ്പാടു V1.). Kings are 
described as സ്വായത്തസിദ്ധികഠം or സചിധഖാ 
യത്തസിദ്ധികഠം Mud. 


acting on their own 


conviction or on that of a minister. 


ആയ൯ 22 7. 2. (ആ) Cowherd, Veishya 
f. ആയി or ആച്ചി. -- ആയകുലത്തില്‍ പിറന്നു 
CC. ആയന്മാക്കു നാഥന്‍ 66. ആയ൪കോ൯ 1. 
chief of cowherds CC, 2. Crshna Bhr. 
WAS), ഐനമ്പാടി, അമ്പാടി 1. cowfold, 
village ofherdsmen, 2. N.pr. of Tamiri’s 
palace, ആയമ്പാടി കോഷിലകത്തു തമ്പ്വാടി 
KU. chief lady in his establishment (see 
ഏറാട!). 


 ആയസംം Ayasam 8. (അയ) Of iron fi. ആ. 


ആയരരുപം Bhr. iron frame. 
ആയാതം ayadam 9. (യാ) Happened= ആഗ 
തം fi. ആയാതഭോഗസമൂഭ്ധി Nal. 


ആയാസം — ആയിലി 


ആയാസം ayasam 8. (യസ) 1. Exertion. ആ 
യാസം ഒന്നും തുടങ്ങാതിരിപ്പി൯ CG. 00. ൦ 


work. 2. 


മും വരുത്തി CC. refreshed themselves. ആ | 
യാസം പോക്കി 06. (= ആലസ്ധം)--ആ. GY | 


യൊരു തിയിലേ പായിച്ചു പെയായി പോകുമാ | 


റാക്കൊല്ലാതേ CG. don’t drive her into despair & 
madness. 89. (compare ആയം II, 2.) nimble- 
Ness, GOS MTG9e% ആയാസം വരുത്തി by 
fencing obtained full power of limbs; — oppor- 
tunity, പാങ്ങു. 


ആയിനി TM. ayini (T. ആചിനി core of 


tree)= ആഞ്ഞലി Artocarpus pubescens or 


hirsuta, a strong timber, കാട്ടുപിലാധ്‌. 

പൃളിയായിനി Webera corymbosa (its fruit കാ 
ട്ടചക്ക.) 

ആയിനിപ്പാട 1. a mode of dunning, (prh. 
by sitting on a plank of Artocarpus wood, 
or from ആന്യ) ആയിനി വിളമ്പുക to 
pay the expense of it. 2. meal given to 

bridegroom by bride’s mother on marriage 

day (=0198.2\9Q No.) 

ആയിരം ayiram T.M. (0. സാധിരം 8. സഹ 

@o) 1000. ആയിരം തേങ്ങകൊണ്ടു ഗണപതി 

ഹോമം — ആയിരത്തൊന്നു നല്‍നമസ്ത്റാരം 8. 


6. ആയിരത്തെട്ടു കലശങ്ങര AR. for coro- 


nation. പാന്ൂ൪ പള്ളികാദിയാരും ആയിരവും | 


കുണ്ടു കായ്യം TR. letter to the chiefmen about P. 
ആയിരക്കുണ്ണ്ണി a dangerous ulcer. 
GOWlomsnabd thousand eyed. 

ആയിരക്കാല്‍ മണ്ഡപം hall of 1000 pillars, 


as at Kumbhakonam. 


ആയിരന്നാവനും ആവതല്ലോതുവാ൯ CG. thous- 


and tongued. 
ആയിരപ്പന്തം candlestick with 1000 lights V1. 
ആയിരമ്പ്യത്തി prov. thousand witted. 
ആയിരോന്‍ Lord over 1000 Nayer, അള്ളടത്ത്‌ 
ആ. KU. also ആയിരോനഞ്ഞൂറു നായര്‍ 1500. 


ആയിലിയം Aayiliyam (Tabh. ആര്ശേഷം) | 


The 9th asterism, forefeet of Leo, auspicious 


for Naga worship. 


ആയില്ലിയം a med. 


fatigue, trouble. ഗമനായാസശ 
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GOW) Wo ayudham 5. (qv) 


ആയുധം GO) HO 


1. Weapon, 

arms (ഖഡ്ഡശ്രലേഷു ചാപബ്രാസതോമരമുല്പ്രര 

യഷ്ടിശക്തിഛഏരികാടികഠ AR 6.) ആയുധം 

എഴുക്കത്തക്കവര്‍ TR. the adult males. ബ്രാഹ്മണ 

രെ കണ്ടാല്‍ആ. വഴങ്ങെണം KU. present arms, 

ആയുധത്താണ Kum K. by my bow! 2. tool 

ആ. എടുക്കല്‍ installation by a sword conferred 

on each successive head of a family (also ഇ 

ണക്കു.) 

ആയുധക്കുത്തി Nayer’s war-knife കൈക്കു 
ആ. കൊണ്ടു മുറിഞ്ഞു TR. (ഏറാട്ടരക്കത്തി 
mod. മാപ്പിള്ളക്കത്തി.) 

ആയുധക്കാര൯ sword-bearer, soldier. 

ആയ്യധക്കോപ്പു armour, preparation for fight 
GQ’eg jas പോക TP. 

ആയുധപാണി 1. fighting man. 2, title of 
the 36000 armed Brahmans, who performed 
Cshatria duty in Kerala KU. 

ആയുധപൂജ (നവരാത്രി) feast in honour of 
the tools, which procure one’s livelihood 
സരസ്വതിപൂജയും ആയുധം ഖെച്ച പൂജയും 
(8th Kanni) TR. 

ആയുധശാല arsenal. 

ആയുധാഭ്യാസം fencing exercise, taught by 
Panikkar (see കറുപ്പു). Of 18 kinds (.്വവില്യ 
പഠിക്കു TP.) viz. 1. ഓതിരം 2. കടകം 3. ച 
ടടലം 4. മണ്ഡലം 5. വൃത്തചക്രം 6. സുകങ്കാളം 
7. വിജയം 8. വിശ്വമോഹനം 9. തിയ്യല്ലെണ്ഡ 
ലം (അന്ന്ോസ്യം) 10. ഗദയാ ഖേടഗഹ്വരം 
11. ശത്രുഞ്ജയം 12. സൌഭ്ഭ്രം 13, പടലം 14. 
പുരാജയം 15. കായവ്ൃദ്ധി 16. ശിലാഖണ്ഡം 
ult ഗദാശാസ്ത്രരം 18. അരുത്തമം. Popular 
names are ആനമുകംവച്ചഛും ചന്ത്ാമധഖച്ചും 


കുതിരമുകംവെച്ചും ക്രുന്തല്‍വെച്ചും etc, TP. 


ആയുസ്സു ayussu 8. (ആയു, '/ അന, 6. 


aion) 1. Life, long life നിങ്ങലെ ആഴയ്യസ്സോടു 
@OS പോണം TR. I shall let you escape 
with your lives. ആയുസ്സില്ലാത്തവരല്ലോ മരി 
ചും ആയുസ്സററവര ജിവിപ്പില്ല Bhr. ആ.ര 
ണേകളയുന്ന ഭടന്മാര KR. ആ. എടുക്ക, നിക്കി 
ക്കമക TR. to execute one. ആയുസ്സിന്നു ബലം 


ഉണ്ടാം, ആയിത്തിന്നു നന്നുമ med, 2. lifetime. 


ആദ്യാധ _ ആരണ 


ആ. വഭ്ഥിക്ക to live long, ആയയുസ്സിന്നു CHS 
prov. ആ. ഖണ്ഡിക്ക to terminate one’s life. 
Vi. “lad അഭ്ധായുസ്സ കൊടുത്താല്‍ Bhr. half 
thy destined lifetime ആ. എത്താത്തവന കുത്തി 
ചിച്ചാലും ചാക ഇല്ല. vu. 


ആയുയരന്തം death, ag’ ase സ്വഗ്ലം പ്രാപിച്ചു | 


KR. ആ'ത്തോമം Nal 4. 
ആയുബലം strong constitution. 


ആയുഭാവം (--അഷ്ടമഭാവം.) [cine). 
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ആയുവഭ്ധനം lengthening the life(f.i. medi- | 


ആയു൪ധിനാശകാലം 06൨ (ആ. ആഗതം.) | 


ആയുവേദം medical science. 


ആയുശ്ശേഷം rest of lifetime അവന്ന്‌ അല്പം 
ആ. ഉണ്ടാകയാല്‍ PT. 
ആയ്യഷ്ഷലോമം celebration of life, a sacrifice KR. 
ആയുക്ടാന്‍ (f. ക്ലൂതി) long lived — @Yayomo 
& Bhr. a blessing. 
ആയാധനം ayodhanam S. (aw) Battle. 
ആത്തിന്നു കോപ്പിട്ടു Bhr. prepared to fight. 


SOY, ത്തു ayya T.M.C. 1. To select, cull 


(hence @Q oq) gather, array വിറക്‌ ആഞ്ഞു | 


വെക്ക heap up, കയി, aga ആ. coilup. കറു 
ക ആഞ്ഞുവെക്ക put grass halms of equal 
length for a rite. 9. -അഞ്ചുക, to bend as 
for an exertion 111. പരിഘം ആഞ്ഞു AR 6. 
swung. തേര്‍ ആഞ്ഞു പിടിച്ചു ശദകൊണ്ടടിച്ചു 
Bhr. pulled up. പാടവം ഉടയവര്‍ തമ്മില്‍ നേ 
രെ ആയ്ത്രുടനറെഞ്ഞു RC. ഘടത്തില്‍ ഒന്നാഞ്ഞ 
ടിച്ചാ൯ PT. lifting up the ഞെ. കപിമന്ന൯ 
BOY 110 RC. fled eagerly. 
a.v. ആയ്യു to swing (2) വില്ലായിച്ചു തിരുമുടി 
യില്‍ ഓങ്ങി അടിക്കും VeY. 
തആആരം aram 


MGSo— ആര 8. anawl.—@@Qod S. Mars, 


1. 8. (Erz Ge.) Brass, also @Q 


Diss > ക 
G.arés. 2. 1001. ഹാരം string of pearls; മാ 
റത്തു ചേരുന്നൊരാരം 06. വളയാരമോതിരം 


Pay. 


ആരടം aradam NoM.=@0as05 (prh. ആരി | 


So from അരു; or = GQ Oro.) 

തആരട്ടം arattam S. N.pr.of a part of the Panjab. 
famous for horses. 

ആരനെ൯ aranan(T. ആരണം Vedam, prob. 
from 8. അരണ൯ stranger) Brahman, perhaps 


ആരമാ_ ആരാധ 


the name, by which they called themselves 
when entering the peninsula. ആരണര്‍ കുണ്ഡ 
ത്തില്‍ അഗികം CG. @QeMe കോനായ നാ 
eam, ആരണാധിശനാം വാന്ികി E.M. also 
hon. നിയ”. ആരണവക്കും അനുഗ്രഹം നല്ലി CC. 
ത്തൃരമാ arama A "൦, --5 Rupees V1. 

? ആരമ്വപം arambam No.= ഓമന. (ആര്‍ 11.) 
ആരമ്പമായി വളക്കുക, പോററുക fondly, 
ആരമ്പക്കളി। or ആരമ്പം കുളിക്ക children to 

coax parents. 


ആകചിമാര്‍ പോററിയൊര്‍ ആരമ്പപ്ലൈതല്‍ നി 


(song) = ആരോമല്‍. ആരമ്പക്കുട്ടി ല൦. 
darling 

@OcSo. arambham 8. (ee) Undertaking, 
beginning, 


den V. ആരംഭിക്കടതുടങ്ങുക, with Acc. ass GQ 
രംഭിച്ചു വിളിച്ചു, ആരംഭിച്ച കമ്മങ്ങറം TR. 
്യവഹാരം ആ MR. with Dat. പ്രവൃത്തിക്ക്‌ 
ആ. MR. took up the work. 
part. ആരബ്ദും begun, ailaim_nsazoe ആ 
രബ്ലമായുയള്ള ഗദ്യപട്ടങ്ങാം Nal. 
SOCsyo to be taken in hand ആരഭ്യമായൊരു 
ബാണഗൃഹം CG. 
ആരംഭണ alacrity V1. 
ആരംഭി diligent; clever workman V1. 
ആരരു aral T. M. (T. also fire) 1. Aneel (SoM. 
2. (T. ആരു) 
Marsilea quadrifolia=alosead; പുളിയാരത 


ആരോ൯) Clitoria ternatea. 


Oxalis (in GP. നിരാറല്‍, പുളിയാറല്‍). 


ആരവം aravam ആരാവം S. (രു Cry, 


noise യുഭ്ധാരധം etc. 
ആരവാരം T. M. Tu. clamorous multitude, 


(C. ആരാവാരം retinue, train, prh. from 
GQ) feastly pomp ആരധാരങ്ങളും സിം 
ഹനാടങ്ങളും Nal. വിര൪ പോരിടെ ആ. 
Als മച്ചു RC. warcry. 
തആരവ്വാര see GOGH. 
ആരാട്ടുക, ആരാടിക്ക arattuya No. (T. ag 
9S =?contraction of MIS Winslow) aslaw 
ആ. To soothe or lull a child to sleep. see ആ 
ടുക & ആര്‍ 111. 


 ആരാഡധനം aradhanam 8. (രാധ) 1. Gain- 


ing, performing. 5. (= ആരാധന) worship, 


esp. with flowers മാലയെ ആ. ചെയ്യു ക്രപ്പി Nal. 


ആരാമം — BD GU 


ആരാധനചെയ്തു & ആരാധിക്ക to worship. 


അവനെ ആ. ചെയ്യു CartV. രാമ൯ വില്ലി | 


നെ ആരാധിച്ചു AR. (before using it). 
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| 


ആരാമം aramam 8. (രമ) Pleasure garden | 


പ്ൂങ്കാവുു ആ. എല്ലാമേ ആരാഞ്ഞുഴന്നു CG, 


(ഒ. grove.) 
ആരായ്മു, ഞ്ഞു arayya T.M. 0. Te. [Tu. 
to rake together.| (prob. ആയ്കു with Inf. ആരു 


To seek, search, examine ആരായ്ക്കു Syr. doc. 


10 
നാരായണനെ ആരായെണം ca. ക്രമ്മം ആ 
രാഞ്ഞു വന്നിടേണം Vet 0. to get a turtle. ആ 
mogeaisne Bhr. വേദങ്ങാഠം തന്നെപ്പണ്ടാരാഞ്ഞു 
wan CG, ആരാഞ്ഞുനോക്ക to examine, — 
? ആരായ്ക്കുനോട്ടം a certain divination V1. 
ആരാല്‍ aral S. (Ved. distant) Near ആ. 
ailene AR. 
GOGH, ന്നു aruya (1. Te. to abound, have 
richly, prh. from \/- അരു. Te. T. Tu, chiefly 


the Inf. ആര Richly, satisfactorily. കൈയ്യാ 


രവണങ്ങി, കയ്യരേതൊഴ്ഴതു RC. (with both 
hands) ംരംററിന്നന്നും വയറാര പിണം നല്ലി 
RC. 

their 


to vultures in battle —a belly-full for 


ആരവാര്‍മുല full breast, 
ആരധാരമുല 


offspring. 
hence ആരവാര്‍മുലയാഠം Bhr. 
നല്ലാഠം RC, 

adj. part. past. മധുവാന്ത പൂധിടെ RC. (=o 
ണ്ട, ഉള്ള.)നിടാന്ന ആധ CG. tall man. ഗുണ 
മാന്നവ൪ the good. മേരുനേരാന്തവന്‍ RC. 
as high as Meru. മോദം eQAANspPo ഫലം 
the joy-giving fruit. ചേണാനാ സമ്പത്തു 
overflowing wealth, ആന്നു (sic.) ചൊന്നാ൯ 
CG. decidedly. 

adj. part. fut അകിലാരും കൊങ്ക, അഗകാരും 
നി൯വാചകം RC. 

fin. v. താപായം ആനു CC. they died (5 പ്രാ 
പിച്ചു. 

y. root in Comp. (5 ആരും) താരാര്‍മാതു Bhr. 
the Lotus-born lady Lacshmi വടിവാര്‍. ai) 
ല്ല RC. well shaped bow. 

ആരസഡ്നയം arunyaM 8.-- അരുണത, Of glow- 
ing anger മുഖം ആ. പൂണ്ടു ചമഞ്ഞു CG. 
ആരത്രുഡം ൮൪൭൩ 8. (൫൭൦. രുഹ) 1. Ascend- 


BDBOID jo — ആര്‍ 


ed. അശ്വാരൂഡ്൯ mounted. ആരുഡന്മാ൪, 


ആരുഡസമാധികഠം 1൦124. perfect philoso- 
phers. ആരൂഡമോദാല്‍ ലി. (5 ജാതം). 2. Mal. 
a ruined house or family=Qem1 ഉള്ള താ 
വാട്ട. 

OID) arogyam 8. (അരോഗം) Health, 
strength; also of trees ayasladdo ആ. പോ 
ലെ TR. 

ആരോപം ardbam 8. (രഹ caus.) Laying 
on, imputation, charge, also ആരോപണം. 
സ്‌. ആരോപിക്ക ചുമത്തുക to inflict; av 
ല്ലപണം ആ. ൪0൨. to attribute virtues, ദോ 
£40 ആ. to charge with faults, 
ആരോമരു aromal (ആര്‍ --അരു) 1. Darling 
ആരോമല്‍ പൈതല്‍ CG. 2. pleasantly, happi- 
ly ആ. സുഖിച്ചരുളേണം PT. 
ചെയ്യൂ etc. (po.) 
ആരോഹം aroham 8. (രഹ) Rising, ascent. 
പുരവരം ആ. ചെയ്യാന്‍ 11. went up into (see 


ആ. വന്ദനം 


ആരുഡം) 

ആരോഹണം ascending (1.1. avsggo—the 
death of kings KU.); rise in singing MC. 

denV. ആരോഹിക്കു to ascend രഥം ആ. BR. 


I. @Od ar T.M. (യാര) Who? pl. & indef. 
sing. ഈ ag spar ആരെതു (& ആരേതു) TR. 
whose = ആരുടെ — അവരില്‍ ആരാരുടെ അ 
ടിക്ക്‌ ആണ മുറിഞ്ഞതു MR. (repeated with 

distributive signification). ആരും ഇല്ല there 

is none, I have no friend. ആരും ഓരും (---അ 
വരും) ഇല്ലാത്തവന്‍ "൨. left alone in the world. 

ആരാ൯ (fr. ആ൯, ആയി൯ see ആകുന്നു) ആ 
രാം whosoever, any one, the next best, 
ആക്കാന്മം വേണ്ടാ none wants it; also de- 
clined ആരാനെറ, ആരാനോടു KR. ആരാ൯ 
ആരാ൯ തന്നേ prov. the who is it remains 
a who is it. 

Old forms ആരേനും (fr. എനിന്ദം) & ആരരലും 
(ഏലിലും) ആരേലും വന്നു കണ്ടാകിലോ CA, 
- ഗൃഹം ആരുടെ വാ൯ CC. whose can it 
be? 

GO 1. (T. sharpness) Chip, splinter, as of 

bamboos മുമയാ൪. വിരലിന്ന്‌ ആരുകഠ പാച്ചി 


I. 


ആര്‍ ആത്തം 

drove splinters between finger & nail ആര്‍ 
കുന്തം, ആരി൯കുന്തം spear of Areca wood; 
shaft of spear (=: അലകു) ആരിങ്കോല്‍ pointed 
stake. 2.(T. splendour) ആരരലും പൊന്നു CG. 
shining gold. (Comp. ആരുമു. 

111 ആ൪--അരു (bef. Vowels) ആരുയിര്‍ Bhr. 
The precious life, ആരഥല്‍ തിരുഥാറു Bhg 6. 
love-sickness; prh. ആരോശ (ഒച്ച) "൨. con- 
tralto (?) 

IV. GOO= ആവു. !. ഉച്ചത്തിലാമ്മാര്‍ നിലധിളിച്ചു 
Mud. ആര്‍ച്ടും ഇശ൯ Siva crowned with 
Ganga, 

ആക്കുക, ത്ത arkuya T.M. (7. also to fight 
comp. IL ആ൪) 1. To ery aloud, roar, shout. 
@OTHxI10 to vociferate, Aroales erga (in 
solemnities). ആത്തുപുകഴ്ണ lod AR. shout of 
triumph. 2 prh. to blaze up, rise ആത്തെ 

രിയൂന്ന അഗ്നി (po.) or roaring fire? 

VN. ആക്കല്‍, ആപ്പു in ആ. വിളിക്ക, ആപ്പി 
S$; also ആപ്പരിക്ക to halloo. 
CV. ആക്സിക്ക 1. make toshout. 9. പൊടി 
ആച്പിിച്ചു Bhr. stirred up, raised dust. 
ആങ്ങോട്ട arnnodu (ആര്‍ T. Bauhinia tree, 
ആര്‍ങകോട്ട its branch, symbol of the G alow 
Raja) N. pr. The Valluvar dynasty, which had 
to celebrate the Mahamakham feast at Tiru- 
navai, until dispossessed by the Tamtri. ആ 
ങ്ങോട്ടുസ്വരൂപം KU. ആങ്ങോട്ടുപരെക്കു MR. 

by the A. measure. 

OOM arjanam 8. (ജ്ജ) Acquiring. 
denV. നല്ല ഗുണങ്ങറം GORy!@ansmo PT. 
OOERQ.210 arjavam 8. (ട്ടു) Straightness, 

sincerity, justice. 

ആത്തം artam (a+ gs) part. Afflicted അ 
aids ആത്തയായി CG. suffered (in childbirth). 
ആത്തനായി Mud. despairing. 
ആത്തനാദം shriek, groan, alarm, lament. 
ആത്തപരായണനായ moeowemad N. the help 

of the distressed. 
ആത്തി 8. 1. affliction വിയോഗാത്തി Nal. ആ 
ത്തികളയുന്ന തിത്ഥം KR. a saving water. — 


vu. ആത്തിയില്ല ൦ is not poor. 9, chiefly 
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ആത്തവം__ SOgyjo 


thirst ആ. പിടിക്ക pant after water, ete. 
3. (comp. ആക) crying’ out. 
തആആത്തവം artavam 9. (ടതു) The menses. 
ആ. ചെറുകും, ആത്തവാടിദോഷം Nid. 


ആഭ്രം ardram 9. 1. Wet, moist ചേലകഠ്ര ആ 
ദൂങ്ങളായി CG. by bathing. ea) ആദ്യായി 
(by moonlight) refreshed. ആദഗന്ധങ്ങളെ 
കൊണ്ടു തജിക്ക Nal. 2. soft, mellow, feeling 
അന്യനില്‍ പ്രേമാദ്രഭാവം eailaeeao SiPus. 
are strangers pitied. SOAMIGMYJZV)9 AR, 
from compassion. 

GOH compassion = ആദ്ദഭാവാ, എന്നുടെ ട്ട 
ഖം കണ്ടാല്‍ ആദത ഭവിക്കെണം Nal. കു 
ല്ലിന്നും ആ. ഉണ്ടാം Bhr. even a stone would 
melt, 

ആയ്യം Aryam 5. (അഷ Ved. faithful, or (aoe 
ploughman) 1. Belonging to the Aryas, the 
conquerors of India, (opp. 30 യും ശ്രൂദ൯). ആയ 
ന്മാരുടെ മതം കൈക്കൊണ്ടു Mud. the mountain 
prince embraced Hinduism ആയയനോടു പരു 
Ho ഉണ്ടോ പറയുന്നു Mud, a Brahman; but 
also Veishya, EQwjab=a ais) loc. 2. Sanscrit 
ആയ്യവാക്കു pure Sanscrit. ആയ എഴുത്തു the 
modern Mal. alphabet, as used forS. writing 
ആയ്യത്മില്‍ എങ്കിലും sagnosHosle ഏങ്കിലും 
ഒരു കണക്കു TR. 3. suiting an Arya, noble, 
respectable @cQ\aado സംബന്ധംകൊണ്ട്‌ എ 

will be 


highly ennobled. പോററിയ ആരിയ തത്ത, 


നെറ വംശം ഏററം ആയ്യമാം KR. 


a noble parrot. ആയ്യമതി Mud. magnanimous. 

hence: @Q yj Parvati ആയയെ സ്വേധിച്ചാര്‍ 66. 

ആയ്യക്കരനാട്ട KU.? 

വടക്ക്‌ ആയ്യനാടു KU. the Tulu country. 

AQYaWAIsd & ആയ്യപട്ടര a kind of foreign 
Brahmans. 

ആയ്ച്പുടിക്കല്‍ palace entrance —N, pr. the 
residence at Cannanur = അറക്കല്‍ KU. 

ആയയമാന൯ the Gayal ox, mistaken for a deer. 

ആയ്യംവാഠ്‌ം 1. a foreign medicine, 2. a royal 
attribute, ആ്‌ട.ം പട്ടുപുടവയും KU. 


ആയ്യധേള. Cleome viscosa. a med. 


ആകഷ്ംം_ ആറു 


ആയാവത്തം the gathering place of the Aryas; 
the country between Himalaya & Vindhya 
ആരിയാഖത്തമാം പുണ്യയഭൂമണ്ഡലേ Si Pus. 
from whence the Kerala Brahmans were 
introduced KU. 

ആയാസുഖം Sanscrit language? വൈയാകര 
ണന്‍ എങ്കില്‍ ആ. നമുക്ക എത്രയും aH 
കം Nala. 

ആകം arsam 89. (ജഷ്‌) What originates with 

Rishis — what is revealed, plain (opp. മാന 


ഷം invented, artificial). 


GOAoMd arhatar 8. (@odowo) Jainas (po.) 
ആറു ലയ ൩.1. 0.൩൦. (Tu. ആജി) VN. of അ 


Qm 1. Way=oi). ആവുവായ്‌ , ആറവറുവാ V1. 
the cry by which the road is cleared before 
a nobleman. Hence ആറ = വഴിയ f.i. ചെ 
യ്യൂവാറേ, ചെയ്യാറേ after having done. 

2. manner 0919Q thus. അപ്പത്തിന്നു നല്ല ആര്‍ 
ഉണ്ടു, MEY ആടെടുത്തു ചുടതു well baked. — 
Esp. with adj. part. തോന്നുന്നലാറ്‌ Bhr. the 
way it appears. ലഭിച്ചവാറെങ്ങനെ Mud. how 
did you get? കേട്ടവാറാക്കില്ല TP. did as if he 
had not heard. ദൂരിതങ്ങറാക്കു തക്കവാറു Sab. 
according to each one’s sins. നാണലഥില്ലാതവാ 
റെങ്ങനെ CG. how did you become so impu- 
dent? — Chiefly with future part. മരിപ്പാറായി 
was about to die. 
happily. തപസ്സ്ിന്നാമാറെഴുന്നെള്ളി KU. retired 
for penances. കാമത്തിമാറൃമാറെ Bhr. to quench 
the fire of love. — The form വരുമാറായി “was 
about to come’’—is often contracted in വരാ 
ow); hence arises the semblance of an Inf. 
അധിടെ ആണ്‌ ചെന്നു കിടക്കാറ്‌ MR. there we 
use 00 sleep; (occasionally also the form of an 
Inf. തരികാഠാകണം TR. may you be pleased 
to give). For particulars see grammar. — 
Many Cpds. പുക്കവാറ കൊണ്ടാറ്‌ ete. explain- 
ed by phrases like അങ്ങു ബോധിച്ചവാറാ 
യിട്ടു രശിതി കൊടുത്തു TR. 

3. river 7.1. (1൦. ogQ) ആവുനിന്തും, ആററില്‍ 
രതൂകുധിലും prov. രക്തം ആറായി ഒഴകി UR. 
ചെറിയ തോടുകഠ അനേകം GYQAH തതാര 


മംഥലമാമാറിരുന്നു lived | 
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BOQ 
KR. crossed rivers — ആദ through the river 
(more in So M.; No. പൃഗ.) 
4. (=@oQ)six 7. M.C. Te. (Tu. ആജി) ആറാം 
sixth ആറാമന്‍, -- മവ൯. ആറായിരം 6000. 
ആറാറ 6X6. & each G. ആറും നാലും 6 Shastras 


& 4 Vedas, or 6 mmo & 4 ഉപായം. 


Cpds. ആറാടുക (3) v. ൩. to bathe CV. @Q'Slaa 


f.i. an idol. 

VN. ആഠാട്ടു bath, esp. of idols with pro- 
cession, ആനയില്ലാതെ ആറാട്ടോ prov. 
മൂരിയാറാട്ടു cattle-fair. ecoamlaado 
ആട്ടുന്നാഠം അടുത്താല്‍, കൈമുറിഞ്ങും 


ചോര യിഥരുതു TP. no blood to be shed 
on any account. 


ആയാട്ടുകുളും idol’s bathing-tank, 
@QWSHO= വെടിക്കോട്ട. 
VN. ആറാട്ടം bathing — met. തിട്ടം കൊ 


ണ്ടാറാട്ടം prov. =a 1]eBo. 
ആറാം വാരി (4) the side near the ribs. 


@1Q 20% (4) ceremony for finding out a hidden 
thing ആ. Nada V1. 2.= Mado വെക്കു. 
ആറുകാല്‍ (4) 1. insect=aime. 2. like other 
names of the bee, the shrub കയ്യന്നി. 
ആററങ്കര-- ആററി൯പുഠറം (3) bank of river. 


ആഠറിങ്കല്‍ (3) N.pr. residence of Travancore 
queen. 


GQ Hoe (3) river’s channel. 

ആറു തിരുത്തു (3) regulation of streams. 

@O2 8G (3) sacrificial grass= കശ. 

ആററുനോററു പോക (3) to be under a vow to 
bathe & fast. ആററുനോററിങ്ങനെ ചെനു 
പാത്തു Nal. went my way governed by one 
single thought, unmindful of hunger, etc. 

ആററുപുറം (3) towards the river തിരുവങ്ങാ 
ടാററുപുറം ചെന്നു TP. 

ആറു ala‘) ചാരം (3) Tr P. superintendence 
of timber, floated from the jungles. 

ആറവുവായ്‌ (1) = ആവുവായി. 

ആരവുലെല്ലു MR. land formed by river’s sedi- 


ment; superior ground for fruit-trees (opp. 
HONG). 


ആറുക, റി atuya T.M. 0.൩൦. (Tu. ആയ) 


VY അറുകന.മ. 1.70 go off, be extinguished. 
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ആററുക_ ആല 


കാട്ടുതി ആറിയാല്‍ Bhr. ചടാറാരത ഭജിക്കു | 


rc VO | 
Nid. താവം ആവുന്നു, (also താപത്തിന്ന ആറാ 


ial CG.) കജ്ണൂനിർ ആവുമോ Bhr. 2. esp. 


grow cool ചോമറല്ലാം ആറിച്ചമഞ്ഞു CG. dinner | 
waits. കാമത്തി (or കാമാത്തി) ആവുഥാറു Bhr. | 


to appease or satisfy the lust. 3. to dry up 

(ആറിയാല്‍ ഉരലില്‍ ഇടുക a med.) as land, 

washed hair, wounds പുണ്ണാറിവരികു. 4, to 

heal, be allayed, calmed ടൂഃഖം ആ. - ശഥിക്കു. 

ആറാത്ത incurable. 

WN. ആറര. = തണുപ്പു ഉലച്ച. [ആര്‍ീട്ടക). 
CV. ആദിക്ക, ആറഠിടുക (esp. of clothes Zsnz 
ആററുക, OG) v. a. 1. To cool, allay, 
calm, ആററരുതാത gsato RC. inconsolable. 
ഉ, to dry @meimsd ആററി; birds to trim 
their plumage, രണ്ടു തടവി ആറരുക to smooth- 
en king’s cloth with hands instead of iron. 
3, ൬, ൩. (2-5: ആരുക or 1. ആ൯റല്‍ ആലുകു) 
to grow richly, thrive തലനാര്‍ ആറി പോകേ. 
VN. @Qoo see 011. 
CV. ആറഠിക്ക. 

തററ 1. A small bird, decoy-bird, sparrow 
Vi. 2. darling ആററപ്പൈതത, GB O my 
dear! കഷ്മിക്ക്‌ ഒ൪ ആററക്കെറുപ്പം (= We) 
ആയി, Bb @QIOas!S08U ഉള്ളൂ TP. (see foll.) 
ആററത VN. (ആവക 3) 
healthy, magnificent growth ആററലോട ac 


1. Growing; 


മുകഠ ഉണ്ടായി Bhr. a big girl. ഉള്ളില്‍ ആറാ 
ലായമാരമാല്‍ Anj. filling the soul. 


3.= ആറഠ fei ത്ത 


2, activity, 

carefully looking after. 

ററല്‍ക്കിടാവിനെ 66. 

ത്ആററം 1. Much Head) ആററം പറന്നേ 

ക്ല്ലേ TP. don’t fly too high. 2, (5 വാച്ചതും 
fr. quoq to thrive) something, somewhat 
തിയിലോ വെള്ളത്തിലോ ആററം ailyeao lest 
he fall in fire or water (or any other danger) 
Nimasro0dlaysmaoTP. നി ആററം പോയൊ 
TP. did you perhaps go? 

ആല്മ T. M. C. Tu. (Tdbh. of ആലയം or 


ശാല) Shed as for sugar-mill, workshop, cow- 


house, തആലെക്കല്‍നിന്നു പാല്‍കുടി ച്ചാല്‍ prov. | 


ഏഴാലക്കന്നും TP. the cows of 7 stables. ധേന്ന 
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ആലം _ ആലശി 


ADD ആലെക്കലാമാറു ചെന്നു CG, in the even- 
ing. —oil-mill കോല്‍ ഉറച്ച ആലയം ചക്കും 
ഒക്കാനാമ്ളു 10൬. സദ of blacksmith 
മൊല്പ൯ന പണി എടുക്കുന്ന ആലയില്‍ കുടന്ന 
TR. ആലെക്കരേറുക "൨. go to shop or office. 
നരിയാല pit or shed to catch tigers. 
ആലം 2൩ 9. 1. Broad. 2. poison ആ. ഉണ്ടൊ 
രരനെ ജഗന്നാഥ Bhg. poison swallowing 
Siva. വാം ആലലും അഞ്ചുവൊരു കൊടുപ്പം 
RC. 9.൮. (1. Dalbergia) a tree=Gaiy, used 
to make mortars. ആലത്തുരല്‍ ആലത്തിനെറ 
കുരുന്നു, ആലത്തിലയില്‍. ഇട്ടു a med. {Mpl. 
4. Ar. ’alam. world, ആലം പടെച്ചോ൯ അള്ള 
ആലങ്ങാടു N.pr. (9). 
ആലംവെനം alambanam 8. (( ലംബ) 
Depending on, support നമുക്ക്‌ Ab ആലംബ 
നം ഇല്ല AR6. (lamentation of widows). 
ആലംഖെം the same (=@OCHWo) ലോകവാ 
സികമംക്ക ആ' Aawy~o മുലതായി CG. പു 
ല്ല്ൊടിയുടെ അഗ്രം ആലംബമായ്യില്ലന്നു 
Bhr 16. to stand on, 
denV. ആലംബിക്കു. 1. rest on മരക്കൊമ്പാലം 
ബിച്ചു നില്ലുന്നു10 5. to holdto. 2. toassume 
a form (രൂപം ആ., religion (മതം) seize 
ധഡൈധയ്യം ആലം്ല്യ പി. -- കൈക്കൊണ്ടു. 
ആലംഭം alambham 8. (eis)Seizing, killing; 
violent death, 
ത്തലയ്യം alayam 8. (ലീ) Dwelling house, f.i. 


ദേവ്വാലയം, ബ്രഹ്മാലയം ett. കരുണാലയം 
merciful, ete. 

ആലവട്ടം alavattam ൩.2. 0.൩൦. (8. ആലാ 
വത്തം from 1. ആലുക to അണ -- അല) 1. A 
fau in shape of umbrella, made of peacock’s 
feathers വടം ഒത്തിടുന്ന ആയും തഴയും KR. 

3) 7) : . [8 

ചുററും ചൂഗന്നിടും ആങ്ങം (Royal insignia 


& good omen). 2. a panka. 


ആലവാലം Alavalam S.(moobIII) Watering 
bed round trees (തടം). 

ആലശിീല alasila M.(\~ ആലുക 7. to move) 
Disquietude, trouble, cares. ആ. അഡന്നില്ല 
how happy he is, ആ'കഠര ഈ രാജ്യത്തു ഭാവി 


vo 
കുരുത്ത, രാജ്യത്തേക്ക Bd GID’ Hdd GSI കണ്ടു 


ആലസ്ധും-- ആലേപ 


രക്ഷിക്ക TR. disturbances, rebellious at- 
tempts. cube (ailyanbo പാളയംവന്നു നാട ഒ 
ക്കയും ആ'യായ സമയത്തു TR. general con- 
sternation. 

ആലസ്യം alasyam 9. (അലസ) 1. Weariness, 
fatigue. (നോമ്പോ ആലസ്യം a med. a 
symptom) കുഞ്ഞി കുടിക്കാമത്താരാലസ്യം TP. 
being knocked up. പുലന്നു ൭൭ നാഴിക ചെ 
ന്നപ്പോഠര കോലത്തിരിയണ്ണനറെറ ആലസ്യം വ 
ഭ്ധിച്ചു TR. his Highness died. 9. idleness, 
ആലസ്യവാന൯ു slothful V1. 

ആലാത്ക, ത്തി alattuya To bawl, halloo 
Vi. (comp. ആലിക്ക). 

ആലാപം alabam 8. (ലപ) Talk. അന്യലോ 
പം വേണ്ടാ “൨. let her not talk with 

strangers. 

denV. ആലാപിക്ക 1. ആനന്ദഭൈരധി ete. രാ 
ഗം ആ.101൨൧൩ atune(Brahmans). 2. to 


speak. [ആലാത്ത V1. No. 


ആലാസ്സ്സ്‌ alas Ar, lahas, A large cable, also 


ആലി ali ൩.൮. 0. (ആല്‍ 172) 1.--ആലിപ്പഴം | 


Rain’s fruit, hail. ആലിപ്പഗത്തിന്ന അരണ 
കഠം പോലധഖെ KR. like the thanks of lizards 
for hail, also ആലങ്കട്ട V1. 
3. Ar. ali N. pr. (Mpl.) 

ആലിക്ക alikka aM. (൩. ആവലിക്ക to huzza) 
General shout, as in war or feast V1. 

ആലിംഗനം alinganam 8. (ലിംഗ) Embrace. 
ആ. ചെയ്തു to embrace. 

ആലിമികം Ar, ’alim, Learned men (Mpl.) 

ആലീഡും alidham 8. (മിഹ) Attitude of 
shooting (po.) 

ആലുക, an aluya 1.(T. M.C. to move=@o 
ല, spread =@Qo0e) v.n. തി ആലുന്നു The 


2. oyster NoM. — 


firespreads Vi.=@QaDs. 2. tobe spent, go 
to end, No. എണ്ണം ധിറക ആന്നു പോയി, നെ 
യി ആലാത്ത വിളക്കു economical lamp. 3. ആ 
ന്നു ചൊന്നാ൯ 06. ആന്നു (see ആരുക). 
4. ൬൩.൭. to heap up (past ആലി ൩.) കരട്ടി ആ 
ലുക, OQ ആ. to make a straw stack (Coch.) 

ആലേപനം 81602൩൭൩ 8. (ലിപ) Paint, 
perfume ആ'നാദി കഠം കൊണ്ടെലങ്കരിച്ചു UR. 
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ആലോകം_ ആവണി 


 ആലോകം aldyam 8. View, interviow. 


@Q3eI22.070 looking at. 
ആലോഷച്മ AR. having seen. @o LIM ആലോ 
ക്യ൯ CG. to be looked upon by him. 
GO) £239.01 Investigation, reflection (T. con- 


sultation). 
denV. @@zel alles to consider. ഈ അവസ്ഥ 


കഠം നോക്കി ആലോചിച്ചതിരി MR. on 
considering these circumstances. 
ആലോലം alolam S. (ലോല) Shaky ആമാ 
യിപോക = മരിപ്പാഠാക No. 
1. ആരു 1 T.M.(Tu. e10)= VN. ആല്‍ ടിസ; 
there’’, by, through, തൂവലാൽ ഒന്നു Bhr, one 


of. നാടാലും പാതി, മുതലാലും പാതി TP. half 
of (see gram.) 


GO od T.C.M. (ആലുക) Ficus Indica പേ 
രാത, aiSoS. The different kinds: അത്തിയാല്‍ 


11. 


Fic. glomerosa, അരയാല്‍ Fic. relig- ഇത്തിയാല്‍ 
Fic, Benjamina. കാട്ടാല്‍ Fic. citrifol. കല്ലാൽ 
Fic.maisorensis (or Hibiscus populneoides) ചി 
090, ചുവന്ന ആല്‍ Fic. infectoria (തവിട്ടാല്‍ 
black poplar tree 1.) 

ആലുഥഗി its falling roots (Palg.) 

ആലങ്കായ , ആലമ്പഗം its fruit. 
ആലിനുപാല്‍ its milk. 

ആല്‍ത്തറ കകട്ടുക to wallin a large banian 


tree ആ'മേല്‍ അങ്ങിരുന്നു 66. നികുംഭില 
യില്‍ ആ. ൧1.6. 

Ill. God അണ്ണ - അല) aM. 1. Water കുന്നി 
ന്നും ആലുക്കും അധിപതി KU. explanation of 
Tamiri’s 00൦ കുന്നലക്കോനാതിരി. ഉ.(ടഅ 
eyed or moval) trouble. ആലില്‍ വിണു, നി 
ണക്ക ആലും അധലും ഇല്ലല്ലൊ No. 

ത്തവണം avanam 7. 


Market, street. (2) 


(Tdbh. ആപണം) 


ആവഞക്കല്ല ൩. -ണി --) a trough near 
a well (താളിപിഴിവാ൯). 


ആവണപ്പുലക KU- Brahman’s stool. ക്രമ്മാ 
സനം (see ആമ). 
ആവനെക്കു see ആമണക്കു in CG. ആധിണ 
ക്കെണ്ണ നി ആവോളം സേധിക്ക castor oil. 
ആവണി Avani C.T. Te. (ശ്രാവണം) dth 
month, ചിങ്ങം, 
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ആവതി_ ആവശ്യം 92 

ആധവണിവട്ം KU. yearly change of the 
Brahminical string). 

ആവതി avadi SoM. (-ആധി) Breath, va- 
pour. ആ. ഇടുക -- ശ്വസിക്ക Vi. 

ആവതു see ആകുക II. (possibility). 

ആവനാഴി avanali T.M. (T. also ആവം1. 
ആവനാഴികു Quiver Sk.=@m)). 

തആആആവരണംം avaranam 8. (as) 1. Screening 
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(ടതിരോധാനം V1). 2. obstructing ആവ 
രണം വിക്ഷേപം ഈ രണ്ടു ശക്തികളും HNK. 
താമസ്ഥുണം a ശക്തിയായ്ക്കിരിഞ്ഞിടും KeiN. 
(namely ആവരണം & വിക്ഷേപം negative 
& positive activity). 

ആവത്തം avartam 8. (ayaa) 1. Whirlpool. 
ജായകളായുള്ള GQ DI പോയി ചെന്നുട൯ 
ആണും കേണും VCh. falling in love. — hair- 
curled ആവത്തചക്രങ്ങാം ൧ ഉണ്ടിവറെറക്ക 
Nal4. (horses) — the navel is compared to ആ. 
CG. 


ആവത്തി returning ഒരാചത്തിചെന്നു Nal. once 


2. gathering of men (ആയാവത്തം). 


more. (ആവൃത്തി better.) [regularly. 


ആവത്തനം revolving, repeating 


g, observing 


denV. എണ്ണ ആവത്തിച്ചു കച്ചെണം med. again. 
ആച്ച പറക to repeat. അന്നു തന്നെ ആവ 
ത്തിക്ക ഇപ൯ VyM. to revise the decree. 
ആവലാതി ച്ച്‌ T. M. (So. — 4) & — a1) 
1. Vexation ആപ്ലെടുക V1. to be distressed. 
2, grumbling, complaint ആവിലാതിക്കു ചെ 
ന്നാല്‍ PT. ആധഷിലാതി അഞ്ഞായങ്ങാം CHdo 
പിപ്പാ൯, യജുമാനന്മാക്കു ആ. എഴുതി അയക്കം 
ആ. സങ്കടങ്ങാ കേട്ടു wlan TR. 
ആവലാതിക്കാര൯ So. plaintiff, No. a vexer. 
ആവലി avali ദ. Row, drove. 
ആവര aval 1. (7. desire) hence ആവലാതി? 
2. a large bat So. (1. ആവാലം) ആയല്ല, ആ 
വല്‍ വിരുന്നു വന്നാല്‍ prov. — flying fox =a19 
ററാ൯ (loc.) 
വല്‍ ആ. മയിലാഞ്ചി 114. ൫൩. -- ആദില്‍. 


3. a medic. tree (purgat-) ഞാ 


ആവശ്യം avasyam 8. (അവശ) 1. Necessity. 
൧൪൨ ഉറുപ്പികെക്ക്‌ ആ. ഉണ്ടായി vu. എന്നെ 
സ്തരിക്ക നീ ആവശ്യകങ്ങളില്‍ 4൩൮൮. in straits 


(word of a God). ആ. പോക്കുക V1. to deliver. 


GOWNS) — ആവാഹ 


രം കായ്ക്യത്തില്‍ വിസ്മരിപ്പാ൯. ആ. കണ്ട എല്ലാ 
വരും Arb. all who were ‘deemed necessary 
for the enquiry. 2. needful, requisite അവ 
നെറ ആവശ്യം പ്രകാരം പറയെണം MR. 
speak as he dictates.—It often serves for 
‘must’, either with the Nom, of the thing 
required (കല്പന വരിക. വളരെ ആവശ്യം TR. 
also with the old Inf. ആയതു oad അറിയ 
നമുക്കു വദരെ ആ. understand: ആയിരിക്കു 
ന്നു or with the Dat. or 2nd Ady. (ചന്തുവിന്നു 
കൈക്കാക്ക ആ. ഉണ്ടായി TR. Ch. wanted 
coolies പിടിപ്പാ൯ ആ. ഇല്ല MR. Gasoasonb 
നമുക്ക്‌ ആ. വന്നു TR.) or with the addition 
of വേണം (in different forms: അയക്കേണ്ട ത്ത 
വശ്യം ഇല്ല TR. കൊടുക്കെണം എന്നുള്ളതു MZ 
ക്ക്‌ ആ. ഇല്ല I don’t want to giveaway. പറ 
യേണ്ടത്‌ ആ'മാകുന്നു MR.) 

ആവശ്യക്കാരന്‍ mod. = മുട്ടുള്ളവന്‍. 
ആവശ്യപ്പെടുക mod. to want, wish for=@as 

ണം. 
ആവശ്യമായി (വേണ്ടി for) കാലികരക്കും വെ 


ള്ളം കുടിപ്പാനും ആ. കുഠിപ്പിച്ച കുളം MR. 
ആവസിക്ക avasikka 8. (av) To rest on 


as a God on a person (ഭൂതാവാസം); dwell in, 
sojourn for a time വന്നാല്‍ @Q’g4alamow AR. 
ആലാസശാല കെകെട്ടി ഉണ്ടാക്കി Bhre. tents of 
army. ഭൂപതിയൂടെ aywasajo ആവാസശാല 
കെട്ടി മരുവി Mud 7. bivouacked. 
സവ്൮വലോകാവാസന്‍ (po.) the Deity (panthe- 
istically viewed) as spread throughout the 
universe. 
? ആവാടുക, ടി avaduya v. n. To be aired. 
ആവാട്ടുകഴ. a. to air V1. (ആലി). 
ആവാഹനം avahanam §. (20) Invitation; 
quickening an idol, stealing the presence of a 
God for a newbuilt temple. നി ആഖാഹിച്ചാല്‍ 
വേണ്ടും ദേഖന്മാ൪ Gi@oeBhr. ഇന്ദ്രനെ GQ’ 243 
ഭൂസുരന്മാരില്‍ മഹാദേവനെ ഭൂസുര്യ്്രികളില്‍ 
പാവ്യതിദേയിയെ ആവാഹനം ചെയ്യൂ! 123. 
worshipped Brahmans as if they were incar- 
nations of the 2 Gods. @)emamlaw ആ 
വാഹിക്ക KU..to make to come. ആവാഹിച്ചു 


ആവി ആവ്വൃത്തി 


ള്ളൊരു വെണ്ടഴവാല്‍ CG. on which he had 
invoked a Deity. 
den V. ആവാഹിക്ക (see prec.), EQ Uadida, ° 


to enter, possess, ഒട a demon, 

ആവി T.M.C.Te. 1. Breath, life. aM. ആ 
വി തെളിന്തേകിനാന്‍൯ RC. granted life. ആധി 
Qdvaaa2Slawoels® വന്നുണ്ടായി RC. in the 
soul. ആധിക്കു തുമ്പം അധക്ക്‌ ഏതും 2109 RC. 
ആധി ഇടുക to yawn, sigh (കോട്ടാവി see 

കോട്ടു). 

2. vapour, steam ആധിക്കലം 1. ley of ashes 
ആത്തില്‍ മുക്കുക V2. to soak clothes in 
ley. (comp. ആവതി.) 2. steamer B. 

3. T.M. tank (-- ആഴി) ആവിയില്‍, താമര. 

4. =@Q ied. ആവിക്കുരുന്നു, ആവിയുടെ വേ 
മ്മേലേതൊലി ഉത്തമം GP. 

ആധിയാടു =a kind of ച (കൊരിയാടു) ആധി 
യാട്ടി൯ പാല്‍ ഉന്തും, നൈ തുലോം aay GP, 

ആവിക്ക aM. (T. Te. to gape) To desire 

V1. (see ആവല്‍). 

ആവിലം നിയ 8. Foul ആ'മായ exe Brhmd. 

ആവിത avil Cesalpinia bonducella ആകു 
രുന്നു മരുന്നു നല്ലൂ CG. ആധിലേത്തൊലി കമര്‍. 
(ടആധി 4) 

BOM ENS avis, ആവി 9. (ആവിദ്‌) 
Manifestly ആവിരാനന്ദം, ആവിമ്മുടാ Bhg. 
ആധിഭധിക്കു to come to the light, appear 

അതു ചെയ്ത്ാ൯ ആ. നി൯ചിത്തത്തില്‍ Mud. 
(തോന്നുക). 

part. ആവിഭ്ൂതം; @QUlgyao from agra 
രിക്ക to manifest, declare publicly. അവ 
രുടെ മൂന്നില്‍ ആധിരാസില്‍ 00. 5 പ്രത്യ 
ക്ഷമായി. 

ആവിക്ും avistam 8. (ആദവേശിക്ക 9.൬) 

ആവിരം aviram M. Beng. (T. ആവിര C.) 
Cassia auriculata. പൊന്നാവിരം Cassia occi- | 
dentalis, (So. പൊന്നാരധിര൯) പൊന്നാധിര | 
Ho ഇടിച്ചു a med. [Ah! 

ആവു ave 1.2nd fut. of ആകുക q. v. 2. inter). 

ആവ്വതം avroam 8. (ആവരണം) Covered 
ഇരുദരകൊണ്ടെ ആ'നായി സൂയയന്‍ KR. 

ആവൃത്തി ണി 8. (ആവത്തം) A turn, time | 
ഹാരകത്തെ എത്ര ആവ്ൃത്മി കളയാം Gan. as 
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many times as. aimlgmilando ആ. ഇരുപ 


ത്താ Gan. the double of. 


ആവേശം മമ്മ 8. (വിശ) Entering, pene- 


tration, possession by spirits, (ആദവശവ്ലെ 
Ss to be possessed, inspired) engagedness of 
mind വിടുകമ്മങ്ങളില്‍ അവഠക്ക്‌ ആ. ആക 
യാല്‍ PT. ന്നിന്നാമങ്ങഠം മാനിനിക്കു മന്മഥന്തന്നു 
ടെ ആധേശമന്ത്രമായ്ക്കുന്നു ക്രടി CG. thy very 
names inspire her with love. 
ആധേശക്കാര൯ demoniac. 
denV. ആധേശിക്ക to enter, be occupied with മാ 
നില്‍ ആ'ചിതു ചിത്തം സിതെക്കു Bhr, usurp. 
അട്ടിക്കു Meads ആപപ്പതിന്നരുതു VilvP. 
part. ആവിഷ്ടം 1. possessed, engrossed. 2.-ത്ആ 
വേശം; മഉദ്രാമ്പ ഭൂമിച്ചിതു കലിത൯ ആധി 
ത്താല്‍ Bhr3. [sure. 
ആവേഷ്യനം Avestanam 8. (വേഷ്യ) Enclo- 
ആവോലി avoli So. ആകോലിം. ആധേലി 
V1. Pomfret; Stromateus 17. 


വെള്ള ആ. Str. candidus. 
Hod ആ. Str. niger. 
ആശ asa 9.1. (\ mow reach) Quarter (=a) 
ക്കു) എട്ടാശ പൊട്ടുംവണ്ണ്ം അട്ടഹാസംചെയ്യൂച്പ. 
പത്താശാന്തവും നിണ്ടു BhrmP7. 2. ആശസ്സ 
Ved. = ആശംസ). a.) hope വറെറാന്നും കുട്ടൊ 
ന്നും ആശ ധിടാ prov. അതിന്ന്‌ ആശ ലിടും 11. 
shall not hope for it. ഇന്ന നമുടെ ആശ തി 
നു TR. Ihave lost all hope. കൊടുത്ത കൈക്ക്‌ 
ആശയും കൊണ്ട കൈക്കു ഭീതിയും prov, സ്വ 
പ്ലത്തില്‍പോലും ആശ കുറഞ്ഞൊരു കാന്തദശ 
നം SiPu. a hope hardly nourished in dreams. 
നാളയും ഉണ്ടാം എന്നുള്ളൊരാശ കോലേണ്ട CG. 
don’t nourish the hope. പൂവ്വോപമാരിക്ക്‌ ആ 
ശ പറഞ്ഞു ചതിപ്പവ൯ അധമാധമ൯ 1൯. who 
deceives by raising false hopes. ആ. കൊടു 
ക്കരുതു prov. 2.) desire, longing പൊന്നാശ 
മണ്ണാശ, പ്പെണ്ണാശ ete. വിത്തത്തില്‍ ആശ 
പററുക GnP. നിന്നാശ കണ്ടില്ലൊരുവക്കും അ 
eqgjoAnj. Alas none longs after thee. ആശ നി 
ശ്വയം നാശം വരുത്തും - with Loc. അതിരി, 
ആശ ചെച്ചു (also അതിന്ന്‌, അവരോടു — മുത 


ല്്ാശ പെരുത്തു Anj.) 
ആശപ്പെടുക to covet, fall in love. 


BO) PoC) — ത്തശൌച്ചം 


ആശ്മപാശം കാട്ടുമ, aio to allure. 
തആശാഭംഥം disappointment, 
denV. ആശിക്ക to desire, hope. 

ആശംസ asamsa 8. - ആശ 2. 
denV. ആശംസിക്കു to wish V1. 

ആശം മന 8. (ശങ്ക) Misgiving V1. 
denV. ആശങ്കിക്ക to suspect. 

ആശയം ASayam 8. (ശീ) Receptacle, chiefly 
mind ദേവനെ ആത്തില്‍ ചേത്തു Bhr. (ധ്യാ 
നിച്ചു) ആശയേ ചിന്തിച്ചു PT. 

ആശരസ asarah 8. (voracious) Raxasa ത്ത്‌ 
നായി പന്തിരാണ്ടു വസിക്ക Si Pu. 

ആശാ൯ ജ്ജ ൩. SoM. Schoolmaster (= ag 
ചായ്യ൯ q. v.) 
ആശാരി 1. M. carpenter, (fem. ആശാരിച്ചി) 
said to be of Brahm. offspring, sculptor of 
idols, also of stone. ആശാരിയുടെ ചേരു ആ 
ദിയും ഒടുവും ao prov. also മേലായാരി TP. 

ആശ്മാളി So. Garden-cress, better അ ചാജി. 
1. ആശി s. Serpent’s fang, 
ആശിചിഷയാര്‍ Bhr. serpents. 
Il. ആശി Tdbh. = ആശിസ്റ്റ 8. (ശാസ) Prayer, 
blessing. മിക്കാശികളും കൂറിന൪0. ആശിയും 
ചൊല്ലി Bhr. A109 എന്നാശി ചൊല്ലി AR. ദേ 
Waa നല്ലിനൊരാശിയും പൂണ്ടു CG. ഉത്തമ 
വചനങ്ങശ ആചിക്രറി RC. 
ആശിസ്റ്റ & ആശീസ്സറ 8. അധഖഭോടാശിസ്റ്റു വ 
രിഗ്രഹിച്ചു Bhr. 

ആശിവാദം blessing (& ആഗിവ ചനം) ആചാ 
യ്യനോട്‌ ആ. വാങ്ങി assem © aly Bhri. 
WMWADHBAS ആ. കൈക്കൊണ്ടു KR. their 
thanks. അനേകം ആശിവാദം TR. (--സലാം) 
അധളില്‍ കൈവെച്ച്‌ ആ. ചൊല്ലി VilvP. 

den V. ആശിവഭിക്ക to bless. ഇത്തരം ആച്ച 
ചൊന്നപ്പോഠം Mud. മുനി ആ്‌ച്ചയചു KR. 

ആശു ൩5. (6. ടിക) 1. Quickly, soon. ആ 
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ദ്‌ . . 
ശുപോയിടിനാ൯. 2.=@QEJlad) rice ripen- | 


ing during the monsoon. [VCh 


ആശുകാരി resolute; ആശുകാരിത്വം വേണം 
ആശുഗം swift (arrow Sk. wind) ആശുഗധേ 


eum Bhr. {impurity, പുല. 


ആശെൌച്ചം asaujam 8. (ശുചി) Ceremonial | 


ആശ്ചയ്യം__ ആശ്രയം 


ആശ്ചയഷ്യം akaryam 8. (a1) 1. Wonderful, 
strange, welldone! : 
ആശ്ചയ്യ൯ a marvellous person. 
2, wonder, admiration ആശ്ചയ്യകരമായ തപ 

സ്സ്‌ KR. astonishing. 

ആശ്ചയപ്പെടുക to wonder, 

ആശ്രമം asramam 8. (ശ്രമ) 1. Hermitage, 
പണ്ണുശാല 7.3. കാട്ടില്‍ ആ. തീത്തു പാക്ക. 2. the 
4 stages of Brahminical life, Brahmacari, 
Grhasta, Vanaprastha, Sannyasi ആ. ദിക്ഷി 
ക്മ KU. to observe the rules of each ആ. 


ആശ്രയം asrayam S. (ശ്ര) 1. Support, to 
what one leans, refuge, ആ. ഇല്ലാതവക്കു ഈ 
ശ്വര൯ ആ. prov. Mud. ആ. അവക്ക്‌ എന്തു AR. 
how are they to help themselves? ജ്യ തിഗ്ശു 
ണങ്ങറം എല്ലാററിന്നും ആ. ധ്രുവ൯ Bhg. the 
centre round which thestars revolve, axis= 
തിരിക്കുററി. 2. protection & reliance രാജാ 
വ്‌ എന്നല്ലാതെ മററ്‌ ആ. അവകില്ല KR. they 
rely altogether on the king, കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ ത്ത" 
മായി നില്ല, TR. to stand under the Government 
of the 130. രാജാവിന്‍െറ ആ. പിടിച്ചു പുറമേ 
സഞ്ചരിക്കുന്നു TR. to remain abroad under the 
Raja’s protection. പലരും കുമ്പഞ്ഞി ആ. പി 
ടിച്ചു പന്തലില്‍ വന്നു TR. resorted to the 
harbour under the HC.’s protection, 3. any 
dependence or relation, also adj. ആ മമ്മം ദ 
ന്താശ്രയമായി 20൩. that vital spot is near the 
teeth; most of the a7Zo are അസ്ഥി ആശ്രയ 
ങ്ങാം ete. ബാഹുജനു കമ്മാത്രയം തന്നേ ഉള്ളൂ 
Bhr. the Cshatrias’ business is action. 
denV. ആശ്രയിക്ക (part. ആശ്രയിച്ചു & ആ 
ശ്രിച്ചു 1.10 seek support, have recourse to 
നിന൯പാദം ആശ്രയിച്ചു AR. താന്ദം ശത്രുപ 
AMADA ആശ്രിച്ചിതോ Mud. has he join- 
ed the enemy? ആശ്രയിച്ചുണ്ണന്നവന്‍൯ 11൨. 
living byservice. 2.to trust, believe ബുദ്ധ 
മുനിമതം 1 e9)).2) Mud.adopted Buddhaism. 
3. to have some connexion with ങഞ്ഞാനം ആ 
ശ്രിച്ച ശോകം GBD AR. to expel grief 
through philosophy. ഇതിനെ ആശ്രയിച്ചുപ 
റഞ്ഞൂ82൦.--സംബന്ധ ചുകഠിച്ചു; രാജധമ്മം 


ആശ്രുവം- ആസനം 


ആതശ്രിച്ചു Aland അറിയിച്ചു Bhr. Bhishma 


explained about a king’s duties. 


part. ആശ്രിത൯ dependaut, client, believer 


ആശ്രിതവത്സല൯ loving his dependants | 
| 


(God, king) ആശ്രിതലാത്സല്യം Bhr. 
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ആസന്നം — SOOM 


part. ആസി നന seated. 
ആസന്നം asannam 5. (സട്‌) Near. ആസ 
ന്നകാലം impending death. 


ആസാജ്യം obtainable Vi. പാതാമം ആസാജ്ട 


CC. going to Hades. 


CV. ആശ്രിതന്മാരെ ആത്രുയിച്ലിച്ചെഴും ഈശ്വ | ആസാരം asaram 8. (aod) Shower ആ. തുട 


രന്മാര CG. make them feel secure, nourish 
their reliance. 


ആശ്രവം asravam 8. (ശ്ര) Promise. 
part. ആശ്രുതം promised. 
denV. €QCH2) a5 to engage V1. 
BEG Sno asleSam 8. (ശിഷ) Embrace പാ 
ശാശ്ശേഷം വേവ്വിട്ടു PT. untied. 
denV. തങ്ങളില്‍ ആദ്ദേദേഷിച്ചു Bhr. ഗാഡ ആ 
ശിഷ്യ AR. — 
part. ആദ്രരിഷ്ടം embraced. 


ആശ്വയു So, ആശ്വിനം asvayujam s. | 


The month കുന്നി (അശ്വിനി). 


ആശ്ചസിക്ക asvasikka s. (wim) To | 


breathe up, recover from a fit, be relieved, 
consoled, rest ധവേല്‍കൊണ്ടു തളന്നാശ്വസിച്ചു 
AR. എന്നാശവസിച്ചു CC, flattered herself. 
part. ആശ്വസിതം, ആശ്വസും. 


CY. ആശ്വസിപ്പിക്ക to refresh, comfort, 


soothe. ആശ്വസിപ്പി൯ എന്നു ചൊല്ലി നി 
ന്നാശ്വസിപ്പിച്ചു 06. മമ പിതാക്കന്മാരെ ആ 
ശ്വസിപ്പിക്ക നി AR, console my bereaved 
parents, 
ആശ്വാസം 1. relief, comfort ദിനം അസാരം 
ആ. ഉണ്ടു, പറഞ്ഞ്‌ ആ. വരുത്തി TR. — 
also GUAT. 
section തൃതിയാശ്വാസും 3rd chapter. 
തആഷ്മാഡം asadham S. (അഷാഡു from സാ 
ഡം) Month കുക്കടകം or Aligmo. 
GOcrvosamd asaktah 8. (സഞ്ജ) Cleaving 
to, attached, devoted. 


2, time for breathing, 


ആസക്തി attachment, zeal. രംഭയില്‍ ആ. 
കൊണ്ടു രഥിച്ചു പോയി KR. 


ആസംഗം 1.-- ആസക്തി. 2. 


ത്തസനം asanam 9. (ആസ) 1. Seat, stool 
രാജാ -- , സിംഹാ -_ throne. ഇ, 


uninterrupted. 


fundament 
ആസനം മുട്ടിയാല്‍, ആ'ത്തില്‍ പുണ prov. എറു 
മ്പ ആസനതയി൯ കിഴിതവെക്ക TR. (torture). 


ങ്ങിടിനാ൯ വാസവന്‍ Bhr. Indra rained. 
ആസുരം astram 8. (അസുര) Diabolical, 

savage (a8 marrying by purchase), 

ആസുരി l.surgery. 2. the 9th ദ്വാരം of the 


human 1000 -- ഉപസ്ഥം VCh. 


SOY 4) Mo askandibam 9. (സ്ത) Gallop. 


| 
| 
|] 
| 
| 
| 
| 
| 


ആസ്മുന്ദനം attack, assault. 

BOY MOMs astaranam 8. (3) Spreading 
mat, carpet പൃദ്്യാസ്മരണതുല്യയം AR. 
denV. ആസൂരിക്ക-:വിരിക്ക V1. 

SOY) asti 5. (from അസ്തി) Property, 
substance, riches @QMlSco ക്ഷയിപ്പിക്ക, വ 
ഭ്ധിപ്പിക്ക (doc.); പടെക്ക്‌ @QMjlaia TR. the 
financial means for war (opp. ആധ, തോക്കു. 
ആസ്ധിക്കാരന൯ wealthy. 

GON) a0 8. (opp. നാസ്മിക൯) 1. believer in 
the reality of God & world. 2. M=@Q 
m)saoenb, hence 
GOT) Syo 1. faith ആ'മോടു ചൊല്ല,, GQ’ 

മുള്ള ജനം ബഹുമാനിക്കും Bhr. 2. M. 
ആസ്യിക്യം. ഇല്ലായ്ക്ക കാരണാല്‍ 8412൨ 3. 

from poverty. 

GOO asté P. ahiste, Gently, slowly. 

തആആഗസ്ഥ astha 8. (സ്ഥാ) 1. Regard for, care 
നാദനന്തന്നിലുള്ളാസ്ഥയാലേ CG. സജ്പുനാചാ 
രത്തില്‍ ആ. ഉണ്ടെങ്കില്‍ SiPu. if you mind the 
laws of good breeding. 2. longing for ആസ്വ 

@o@ime വഞ്ചിക്കുമ്പോഠം CG. if determined to 

cheat. ആസ്ഥതഥല്പിച്ചു വാത്തയാല്‍ kindled the 

aflection afresh. 

ആസ്ഥല്പാടു So. disposition, provision for PP, 
hence ആസ്ഥമാക്കുക to prepare for, get 
ready Vi. (ടട ആയത്തം) ആസ്ഥനായുള്ള 
വിരിഞ്ച൯ 66. 

തആആസ്ഥാനം Assembly; hallof audience ആ 


സ്ഥാനധാസിക.ഠം 06. ministers, courtiers, etc. 


ആസ്പദം ആഹാ 


ആ. പുകു Bhr. ആ'ത്തില്‍ നിന്നോടി വന്നു CG. 


(Brahma surprised); generally: 


ആസ്ഥാനമണ്ഡപം (also ആസ്ഥാനമന്മിരം | 


CG.) Royal hall KU. ആപേ രത്തസിംഹാ 
സനം പ്രാപിച്ചു Bhr. ആ. പുക്കു ഞെളിഞ്ഞു 
മരുവിനാ൯ SiPu. (a conqueror). 
ആസ്ഥാനി the same (V1. court-house). 
BOY Go aspad am 9. (a1@0-+ ആലം, place 
(= സ്ഥാനം) സംശയത്തിന്ന്‌ അല്പവും ആ. ഇ 
ല്ലാത്ത MR. exempt from the slightest sus- 
picion. ആപത്തിന്നാസ്സൂദം Bhr, occasion for, — 
God is called മോക്ഷദം കരുണാസ്സ്റദം CG. 
BOY asyam 8. (ആസ്‌ L. os) Face, mouth 
ആത്യം (sic.) © odo to east in the face, knock 
against one V1. 
ആസ്വദിക്ക asvadikka 8. (avid) To taste 
മുന്തിരിങ്ങ Mab ഫലം ആക്കുന്ന പോലെ Si Pu. ; 
met. സ്ത്രിയെ Bhr. ത്വന്നാമസജിത്തനം ആ. 
Anj. വായ്ക്രല൪, മുല, തുടക്കാമ്പയ ete, AR. 
BONY as P.(@Q 0) Vi.) Mill, ആസ്സക്കല്‍ (ആ 
ചിക്കല്പ ൨.) pair of millstones. 


ആഹതം ahadam 8. (aoa) Beaten ൩. 
denV. ഭേരി ആഹനിക്ക to strike drum Bhr. മു 


call ഉരുട്ടിപ്പിടിച്ച — അവന്‍ മേനിയില്‍ ആഹ | 


നിച്ചാ൯ 06. 
ആഹരനെം aharanam 8. (aod) Fetching. 
denV. ആഹരിക്കു to fetch. 
ത്ആഹാരം (taking to one’s self) Food പിലാവി 
നെറ കായി കുടിയാന്മാക്ക്‌ ആത്തിന്‌ ആകു 
ന്നതു TR. ആഹാരങ്ങളും ഇല്ല നിദ്രയും ഇല്ല. 
no meals, 
denV. ഫലമൂലം ആഹാരിച്ചു AR 6. lived upon. 
ആഹവം ahavam $-(29=a0.12) Calling out, 
battle, fight. Bhr. 
ആഹുതി 8. (ഹു) sacrifice മാംസാഹുതികള.ം 
ചെയ്യുന്നു Nal. ആ. ആക്ക to offer up. ഇ 
ന്നൊരാഹുതി ചെയ്യിന്നേന്‍ എന്‍ ഉടലംകൊ 
ണ്ടേ RC, 
part. ആഹ്തം sacrificed. 
ആഷ്രുതം called. 
ആഹാ aha interj. ആഹാ തൊഴിച്ചു കരഞ്ഞു 
ചൊന്നാ൯ SG. 
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ആഹേയം_ GM do 


ആദഹയം aheyam 8. (അഹി) Snakish ആ 
ഹേയഹതയായാറം Bhr. died from snakebite. 
ആഹ്നികം anhiyam 8. (@o.00b) What is 
done daily, in a day or by day 0.1. കമ്മം), 


Tdbh. ആന്യം. 


ആഹ്ല ദം ahladam 8. (ഫല 93) Gladness. 
ആഹ്വാനം അന്ത 6. (ഹ്വാ) Call, summons 
ആ. ചെയ്ത-- വിളിക്കു. [called Rama. 
ആഹ്വയം name. രാമാഹ്വയ൯ the person 
ത്തമാനം alanam 8. Post to which elephants 
are tied കെട്ടുകററി; ആമാനഖബന്ധകരി HNK. 
I. ആളി ali 8. 1.-- ആവലി Row ആഴികെടി 
നടക്കു to march in procession. 2,8.( ആ? 
female friend തൊഥി pl. ആഭിമാര്‍ം — ജന 
ങ്ങ. 
GOS) T. M. C. (@Q2) Holder വില്ലാളി, 
തേരാളി, പടയാളി, നിരാളി ete. 
E ആളുക, ളി aluya No. = 3.08 To ery out, 
roar (C. ആലു SoM. @Qetles). 


11. 


ആട്പിപ്പു (loc.) an explosion, 


GOSH, Og T.M.C. Tu. (Te. ages) 1. To 
rule അരചാണ്ടു തൂടങ്ങി Pay. MSo8o0 ഇവ൯ 


11. 


KR. പടയാണ്ടോര്‍ RC. officers; to tend കാലി 
hoo GIB നടന്നു Bhr. 

2. to possess, have ഗുണമാണ്ട-- ഉള്ള ; ബലമാ 
Baa; RC. കനിചാളൂന്ന CG. gracious വ 
കരനിവാണ്ടു Maaimine Swarg. to hold & 
show mercy. ജയമാണ്ടരുഭൂകു വിസ്കരാരമാണ്ട 
KR. extensive. മയ്യഥിയില്‍ ആണ്ട aye TR. 
at Mahe. 
has the power ൩. തങ്ങളെ ആര്‍ണ്ടോ൯ു CG. 


the river കയ്യാണ്ടവ൯ he that 
their lover (or Lord); with Ace. ഈ ഗുണ 
ങ്ങളെ. ആടുന്ന പുത്ര൯ CG. 
—CV. ൩ കയ്യാളിക്ക fi. അവരുടെ പക്കല്‍ 
കുയ്യാളിച്ചു PP. delivered up to them. 
(Another modern ആന്ട see under ആ൯ in 
ആകുന്നു?) 
ആം al T. M. C. Tu. (in Tu. & Te. woman, 
hence the fem. term @@co, അറം) comp. prec. 
1, A person, പെണ്ണ്ാഠം a female, മക്കാം ര 


ണ്ടാ both sons, GOZo EQYwajo Mam) TR. 


ആം ok 


garrisoned the forts. @@D8 അയക്കു to send, 
നാം ആളെ അയച്ചവനെ പിടിച്ചു TR. they 


seized my messenger. ഈ Many 909d 0 wo 


MABQo 20 AMNQQo O20 ഉണ്ടാകുന്ന ആറര | 


തന്നെ TR. ആദ വില കല്ലുവില prov. 9. an 

able person അവന്‍ ആമായി has become a 

man, താ൯ ആദായി പുറപ്പെടുക V2. to under- 

take a responsibility. With Dat. & 2nd adv, 

able, നി എന്നെ രക്ഷിപ്പാ൯ ആല്ല Lit. thou 

art not the wife to nurse me. ഇതു ചെയ്യിടു 

വാ൯ @@Z ഞാ൯ Mud. I shall do it. ഒക്കെ 

ക്കമാഠം qualified for all. അതു avad)g jorb ആ 

ഓകയില്ല TR. it will be intolerable. 

ആലക്ക to bring up well; to appoint to an 
office ; to fit for. 

3. servant, slave. ആഗ കൊള്ളുക to buy a slave 

Vi. 4. measure of a man ംരംരാദവ്വെള്ളം, 

രണ്ടാ പൃറം വ്വെള്ളം ഉണ്ടു 111. ആദപ്യറം 

എകച്ചയായി; മൂവാഗംക്കോ പതിററാഠ്ംക്കോ 

prov. 

Comp. @@2S)a (3) VyM. slave. 

@1H20459e}] money (mankiller). 

ആമായ്ക്ക (2) capacity, So. 

@2a0 the wall surrounding a well. 

ആളൊടി battlement of fort B. 

ആധക്കാടി a mocking bird (B. Job.= hawk?) 

ആാക്കാ൪ (3) dependants ഉദയവമ്മരും രാജ 
വമ്മരും ആഠംക്കാരോടു കൂടി (doc.), ഒററുകാ 
end ആരക്കാര്‍ മുതലായവര്‍ MR. hired 
servants, 

ആരക്കാശു a venetian V1.(a kind of ആമാടു. 

ആരക്കുറിയ൯ a bird in Tray. 

ആമ്രക്രകുലി (3) slave’s hire. 

ado amo (2) fitting a ന്ന of 
പം [another person, 

@@dva19S0 (3) rent of a slave lent out to 

ആധമാററം disguising the person, ആ. വിദ്യ 
the art of assuming any form. ആ'മായി 
(൦ - ത്താലേ) മറഞ്ഞു പോയി TP. made 
herself invisible. 

ആഠംരൂപം image (of gold, silver) കളിക്ക 
ആ. ൧൬ തരുവ൯ 86. 


ആഠട്ടാരി_ SOPH 


ആട്ട രി almari Port. = അറ്റ റി Almeira. 
SQd0o od alvar & ആവാര്‍ ൪.൮. ൨. ve. 
(‘‘the rulers” or ബം humble’’) Title of the 
12 Vishnu apostles. see ആഗ്വാന്‍൯. 
ആക്കു alakku (1. 0. ആഴാക്കു) A handful= 
പോങ്ങ (prh. from അര ayaa) the 4 കനാ 
ധി: ams CS. 
പഴങ്ങാഗഥക്കു a half alakku, പപ്പ Nali. 
ആഴം alam T. M.C. (\ oy in അഴങ്ങു) Depth, 
deep place. ആ. നോക്കുക to sound a place, 
sift a person or matter. — met. @Q@ezezgaiad 
a deep man -— ആ. പണ്ട മോദം CG. ആഥമുള്ള 
കുിക്കു ete. prov. 
ആധഴാതി So. a class of Pagoda attendants. 


@QPIAHe So.=a 121 Hg \Qj9M Bignonia Indica. 


ആഴി ali T. M. ൦. (ആഴുക) 1. The deep, ocean 
ആഴിയും ഉരഥിയും sea & land, നാലാഥി ayod) 
amd Dov KR. ആഴികഠം the 4 oceans, ആ 
ഗിയെ കടഞ്ഞു CG. (പാലാഴി ete.); ag Plas 
ana, @@vlemdbaignab Crshna, black as the 

sea. ആഴിമാനിനി, ആഴിമാതു Laxmi. ആഴി 

മാതാദുന്ന പൈതല്‍ 06. ആഴിപ്പെണ്ണാട്ുന്ന കാ 
വൃണ്ണന്‍ Laxmi’s husband (൦ - ശ്രിമാ൯). 

2. reservoir നിരാഥിക്ഠം; പൊടിച്ചാഥിയില്‍ 
ഇട്ടു മവ. in a tank. 
ആഴിയാറു N. pr. Codunguliir KU. 

3. roundness (from 1. @Qvlawaxaome അര 
ഞ്ഞാണിട്ടിരിക്കുന്ന anv) 17.) ആഴി വില്ല 
RC. round bow, So. പോരാഥിട- ചമ്രം disk, 
കണയാഥി ring. — ആഴി So. funeral pile. 

ae ആഥിരാജാല്‌ KU. the ‘‘seeking”’, title of 
Arakkal, as ruler of the Lakkadives (ടത്തു 


ദിരാജാപ്‌ & Ali Raja). 


or 


. ആഴിക്കുഴിക്കാണം (prh.= അഴി) a kind 
of mortgage W. 

SOPH, രെ aluyaT. M. 0. (Te. ലൊഗു അ 
)v.n. Sink താഴ്മ; vu. ആണ്ടു sank to the 
bottom. ഭാരമോടാണു & ഭാരം കൊണ്ടു താണു 
13171. ആയ്ണ്പോയെങ്ങേനും വീണൊരു നാ 
ഭി CG. (mark of pregnancy) ആനന്ദവാരി 
യില്‍ @oapslsm 06. ടൂഃഖസമുദ്രത്തില്‍ വി 


ണൊണ്ടു Vil. 


GO Ph -— ഇക്കു 


Inf, ആഗ, ആഗ deeply. ആഴക്കഴിക്കു as for 
planting അരധിരലാഥ മുറി 
ച്യാത MM. 


WN. ആഴ്ച T. M. (1. &\wathe same) 1, asun- 


cocoanuts, 


set, weokday തിങ്കളാഗ്ണ ete, 9, - ആഗ്ഗവട്ടം 

a week, ഒരാഗ്ലവട്ടത്തില്‍ കൊണ്ടുപോന്നു 

വന്‍ RS. 

BOYS] daily or weekly duty ; regular bath 
with oil on Wednesday & Saturday. 
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BO p21 — ഇങ്ങ 


ആഴകം Vl ൩.2൭. to sink, immerse കൊന്നു 
നിരില്‍ ആര്ിക്കുകയും ചെയ്യു KU. വെള്ള 
ത്തില്‍ കെട്ടി ആഷാ ഭാവിച്ചു TR. ക 
torture. 
ആഗവാഞ്ചേരി (ആകഴ്റ്ാ൯ു) 14, pr. of a Brah- 
man village, the head of which ആ. തമ്പാക്കഠം 
is the leader of the asaMlqyo@,Q (near Tiru- 
navay, in Adinatha) KU, 


പത 


ഒഇ Found in Tdbh.’s: before initial @, 21, S as 
ഇരാശി, ഇലവംഗം, ഇടക്ക; instead of 9 
as ഇടവം; - inserted, as കാരിയം, വരിഷാം. 
In Dravidian words it changes with as in 
ഇരു, ഇരി — glides into എ before Cerebrals 
& Liquids, as ഇടം, എടം; ഇര, ഇറങ്ങു, ഇല, 
ഇളയ ete. 

ഇ 5. This, hence ഇവന, ഇതു. -- The follow- 
ing Consonant is doubled: ഇക്കാലം this time, 
ഇച്ചെയുതു (po.) this thing done. samlexado 
(po.) you here, — It stands for the first person: 
ഇജ്ഹൂനങ്ങളെ. പാലിക്കേണം (po.) preserve us. 
ഇദ്ദേഹം I. 

EO Arab iyal T. M. (T. m&, C. ഇക്കു put down, 
destroy) Fight, അങ്ങുചെന്നികല്‍ കിട്ടുചോമാ 
104. 

DM HL} Bo= പോര്‍ക്കളം, in RC. M HEL Scajs 
amoad 34 ഇകല്ലളത്തിടേ 57. (also Mpl. 
song @ Halle പൊരുതു). [a@ayooam). 

ഇകററുക 2 - അകററുക (po. 98 alo MW HOQIN 

MAA, GD T. aM. ഇകുത്ത ദാശരഥി RC. the 
conquering Rama. 

ഇക്ക ikka Ar.? Uncle= കാരണവര്‍ (Mpl.) 

ഇക്കു ikku aM. (ഇകു or ഇറുക്കു)-- ആപത്ത്‌, 
തട in RC, ഇക്കുയില്പവെന്നു said, there was no 
പാലി, [@2)— also V1. 

ഇക്കട്ടു 1. 0. Tu. straits, difficulty (from ഇറു 

ഇക്കളിക്ക (1. എക്കു) to draw in the stomach 3. 

ഇക്കിളി ന. 5 കിക്കിളി tickling, 


lf 


@ BA ldo 8. ഹിക്ക (No. എക്കിട്ട) & ഇക്കിട്ടം hickup 
11. - ഇക്കിക ൫ പ്രുകാരത്തില്‍ Nid. 
ഇക്കേറി C. Tu. M. The residence of the Bednur 

Lingaite kings — ഇക്കേറിസംസ്ഥാനം their 
kingdom — ഇക്ഷേഠിപ്പണം,- വരാഹന൯ their 
coins, 
ഇക്കേറിയാ൯ N.pr. the king, who subdued 
the North of Colanadu KU. 
SOY വട. Sugarcane (Te. ഇഞ്ചു from a) 
ചക്കില്‍, അകപ്പെട്ടൊര്‍ ഇക്ഷുപോലെ CE. 
ഇക്ഷ്വാകു 5. N.pr. First king of Ayodhya 
Brhm 17. 

ഇദ്മിരീസ്‌ 120160 Ar. (from Inglese) English 
(KU,) ഇങ്കിരിയന്സ്ു കൊല്ലം the Christian era, 
A.D. (T-R.) [spark) Firefly B. 

ഇംഗണെം inganam aC. (ഇന, കണം sweet 

ഇംഗിതം ingidsam 8. (ഇംഗ to move) 1. Gesture, 
shrug, hint ഇംഗിതാകാരങ്ങളും ചേഷ്ടയും അ 
റിയേണം VC. 9. intent, purpose (-- ഹുല്‍ഗത 
ഭാവം). ഇ ഗിതം ഹിതം പറഞ്ഞു PT3. gave the 
proper explanation. — ഇംഗിതം പോലെ ees) 
ക്ക യഥേഷ്ടം Sil, 
ഇംഗിത്ഞേ൯ Sk. knowing one’s thoughts, God. 
ഇംഥിതട്ഞന്മാ൪ AR 6. whoknow to take hints. 

Mow) ingudi 9. a med. plant (Terminalia 
Catappa?)—m 0198) മരത്തി൯ നിഗലതില്‍ ചെ 
ന്നു KR 2, 

ഇങ്ങു inhu T. M. (ഇം--ഇതു) 1. In this direction, 


here, 2. to me, tous. ഇങ്ങുകൊണ്ടത്താ TR. 
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bring me them here. പുത്ര൯ ഇങ്ങേകന്‍ പോ 
രും KR. (എനിക്കു). 


ഇ ങ്ങേയാഗം, ഇങ്ങോ൯ our man. 
ഇങ്ങനേ (അനേ, ഇങ്ങിനേ 1. ൩5 (5-ഇക്ക 
ണക്കു, ഇത്തരം) — ശത്രുസംഹാരത്തിന്ന്‌ ഇ. 


എന്നില്ല Bhr. no rule as to how. 2. ഇങ്ങ 


നേഭൂമിതലേ ശയിച്ചു Nal3. just (വെരുതെ) | 


without any preparations. ഇങ്ങനത്തേ such 
(ഇ. മഥ etc.) 


ഇങ്ങിടേ, ഇങ്ങിട here, hither (po.) 

ഇങ്ങനാ (los) 1. 70൩ here, hence. 2. from 
me or us. — Often Abl. for Nom. ഇങ്ങുന്നു 
സമ്മതിക്ക ഇല്ല TR. we shall not agree. 
3. also the 2nd person, with whom the speaker 
identifies himself ഇങ്ങനിന്നയക്കേണം ശി 
ഷ്യരില്‍ ചിലരെയും AR. please send (from 
here your) disciples. [വന്നു KU. to us. 

ഇങ്ങോക്കി (നോക്കി) hither. അങ്ങുന്നിങ്ങോക്കി 

ഇങ്ങോട്ടു (പട്ടു) 1. hither, this way. 2. the 
Ist person ഇങ്ങോട്ടു ചോദിച്ചു TR. asked 


me. ഇങ്ങോട്ടു വിരോധികളായവര്‍ MR. my 


enemies. ഇങ്ങോട്ടേതും ഉപകരിയാതു KR. 
(നമുക്കു). 3. the nearer of two parties 
ഇങ്ങോട്ടു ചതിക്കുന്നവരെ അങ്ങോട്ടു നശിപ്പി 
ച്ചാല്‍ 113. അങ്ങോട്ട അപക്ൂതി ചെയ്യി 
ല്ലെങ്കിലും ഇങ്ങോട്ട ഉപദ്രവിക്കും ടൂജ്യയനം 


212. പണം കൊടുത്താല്‍ ഉഭയം ഇങ്ങോട്ടു 
വീട്ടു തരാന്‍ MR. 


ഇച്ചിരി 166121 = ഇത്തിരി Very little. 


0020 iétha 5. ഇഷ്‌ seck, wish) Wish, de- | 
sire അവന്‍െറ ഇ ഛു പോലെ അവനില്ലാതെ | 


TR. 90.99 w9 alos) PT 4. jumped lustily. 


D9 ക്കാരന്‍, 08 200M390) selfwilled=eav | 


-23 ക്കാര൯. [one’s wish. 
ഇ ്ടാന്ക്രലം, WD -9 oa9 Gao agreeable to 
99 92100 diet according to the patient’s 

liking (med.) 
denV. ഇ്ലിക്കു to desire, wish, will (part. 
2-48 desirous (po.) 
os) ijya 8. (ഗ്‌ wes) Sacrifice (po.) 
ഇഞ്ച 124൭ 9൦1. -ംരംങ്ങ, അതീ, Acacia In- 
tsia (( ഇഞ്ചു. ഇങ്ക C. Te. be soaked, dry 
up)— ഇഞ്ചക്കുരുന്നു GP 65. 


[a x10). | 


ഇഞ്ചി T. M. green ginger. Amomum Zingiber 
(S. ഛിഞ്ചാടം Zingiber = ചിഞ്ജിഖേര്‍) — 
പച്ചിഞ്ചി, ഉണക്കിഞ്ചി or ചുക്കു. ഇഞ്ചി 
ത്തൊലി a med. — 
ഇഞ്ചിച്ചാറ്‌ the juice of ginger. — 
ഇഞ്ചിതിന്നവ൯നഘു angry, silly. — (kinds: 
കാട്ടിഞ്ചി Zing. Zerumbet, മലയിഞ്ചി 
Alpinia Alleghas). 
ഇഞ്ചില്‍, ഇഞ്ജീത Ar. injil= Evangelium, 
| the New Testament (Mpl.) 
| ഇഞ്ചിടിപ്പ injilippu (loc.) Fear, awe, modes- 


ty. — ഇ. ഇല്ലാത്തവ൯ who touches every 


thing, a bore, impudent. 


ഇട, എട ida 5. (Vv ഇട) 1. നീ ഇടം. 
hence അധിടേ, ഇവിടേ & the old Loc. am 
ഞ്ചിടേ തെക്കും VC. in the heart, പൊഴിയു 
ന്നധിടേ (po.) where it rained. 

2, interval, place between വിര൯ ഇടേപ്പുക്കുടു 
ആ RS. rushed on, ഗോകണ്ണം കന്പ്യകമാരിക്കി 


S  ചരമാ൯നാട്ട KU. കോലം തുടങ്ങി വേണാ 


ട്ടോടിടയില്‍, KU. മരത്തി൯ ഇടയില്‍ മറഞ്ഞു 
(KR.) മംശ്ശത്തി൯ു ഇടക്കിടേ PT3. at intervals 


along the road. gSlewos അടിയിടേ അലങ്കരി 
ചു Mud. അടിയോടു മുടിയോടിട Anj. ചുത്കസ്ഥാ 
നവും അറയുമായിട എത്ര ഇട പോരും TR. what 
distance. 

3. interval of time — occasion, leisure കുറയ 


 ഒ്രിഖസത്തേഇട aenaow) TR. ൨ ദിവസത്തില്‍ 


ഇട തരാം TR. അതിന്ന്‌ ഇടയില്‍ till then. 
നാലുമാസത്തേക്ക്‌ ഇട വാങ്ങി MR. ൨ മാസ 
ത്തില്‍ ഇടെക്കു within 2 months. ഇതിന്നിടേ 
00 ടിവസത്തിലകത്തു within the last 10 days. 
ഇരയിടേ somewhat before this. അശ്വമേധ 
ത്തിനുടെ ഇടയില്‍ ജ്യോതിഷ്കോമം KR. after, 
അടിയന്തരം കഴിയുന്നതില്‍ ഇടെക്കു TR. as 
| long as the feast lasts. — ഓാരിദ്ൃത്തിന്ന ഇട 
വരും, ഇടകൊടുത്തു, ഇടക പോം. oppor- 
tunities will be lost. 

4, middle, waist. — what’sinternal പടയിലും ഇ 
S@'ejoat home & abroad. ഇടട്ടും പട മുട്ടും KU. 


5. measure, chiefly weight. നെല്ലിട. a.) inter- 


stice ofthe sizeofagrain. b.) weightofa rice 


13* 


ഇട 100 


grain; 80 എള്ളിട, പണമിട പത്തു മഥഞ്ച്‌ CS. 

S85) weight for weight, like for like (ഇടെ 

ക്കിട 20Q,m to barter goods V1.) ഗജഹസുൂത്തി 

നോടിടയൊത്തു വിളങ്ങും തുട 19. 

Cpds. ഇടക്കട (4) middling; alternately (2). 

ഇടകലരുക (2) v. n. to be mixed together, — 
v.a.to mix well. വ. ഇടകലച്ച. 

ഇടക്കടി (5) equal weights. 

ഇടക്കരി പിടിച്ചു (കണ്ടം) നടക്ക 10111925. an 
under-farm (2). 

ഇടക്കാല്‍ (2) post of rails. 

ഇടക്കാഥി (2) branch of river Vi. 

2S#5)S=repeatedly, often. 

ഇടക്കടിയാ൯, ഇടക്കാണക്കാര൯ an under- 
tenant. 

ഇടത്ൂടുക (2). ൦.൩. to mix with, intermingle, 
grow denseor full. മിന്നലും മഥക്കാറും വന്നി 
S@S! Nal 3. wemad ഇടക്രടി AR 6. sumy 
ലോകം MSGS) നടന്നാര്‍ CC. പപെണ്ണുങ്ങളോ 
ട്‌ ഇടക്രടി രസിക്ക 86. ജ്ഞാനം anise 
ടാ ChR, is not to be fully obtained. കടലോ 
ടിടക്രടിന ഭൂമി ChVr. encompassed by. 

ഇടക്രട്ടുക to occasion ബോധിപ്പാന്‍ തുട്ടേണ 
മെ Genov.= സംഗതി വരുത്തുക. 

ഇടക്കെട്ടു (4) a.) ധിം ട്‌ അരക്കെട്ടു. 0.) ൩- 
closed passage 1, 

ഇടക്കേടു (3) unnecessary, indifferent, 

ഇടക്കൊഴ്ുവന (2) under-tenant B. 

OS1jM (2) a bit of gold between beads B. 

ഇടചേരുക (മ) ൩൩. tojoin, unite —v.a.ms 
ചേക്ക to reconcile — ഇടേ agreement, 

ഇടച്ചേരി N. pr. barony in Cadattunadu TP. ഇ 
S836) കമ്മഠം KU. 

DSO കുക (2) to fill up closely. 

ഇടത്തട (3) theft B. 

ഇടത്തരം (4) middling, inferior ഇടത്തരത്തേ 
ങ്ങ വന്നിങ്ങ — 

ഇടത്തറക്കാര൯ of the common sort of men. 

ഇടത്തൊണ്ട (4) ഇ. വിറെച്ചു ചൊന്നാഠ്‌ം 115. 
choked. 

ഇടനാഥി (2) passage between two rooms B. 


ഇടനിര (2) a partition, middle wall. 


ഇട 


ഇടനില്ല, (2) to be bail for one V1. 

ഇടനിതി (loc.) = ചിട്ദോല.' 

ഇടനെഞ്ച്‌ (4) ൬൦.) heart. 

ഇടനേരം (3) the afternoon. 

ഇടപറക (2) to speak for one, intercede. പെ 
ണകെടിന്ന ഇടപഠക match making V1.2. 

ഇടപഥക്കം No.= RHO പഥക്കം slight ac- 
quaintance, So, experience. 

ഇടപടുക, ഇടപെടുക (2) to be involved in 
an affair, fallin with, ആ കായ്യത്തിന്മേല്‍ ഒ 
ന്നും ഇടപട്ടതും അല്ല TR. did not meddle 
with, എറിഞ്ഞതു നെഞ്ചോടിടപെട്ടു RC 31. 
happened to strike. അവരെ പൊരുത ഒ 
ഗിപ്പാ൯ ഇടപെട്ടമ എല്ലാം 0. all he 
undertook, — യൂഭ്ധസംഗതി ഇടപ്പട്ടു സഹാ 
യിക്കാം will help in war. — Gogo ഇടപ്പെ 
ട്ട വൈരം എല്ലാരിലും (po.) anger on ac- 
count of business. ചേറനാട ഏഠനാട എ 


ടരപട്ടിട്ടുള്ള ടിക്കുകളിലേ 2120800 TR. 


ഇടപാട, Sais 1. business, affair, trans- 
action. കൊള്ളുക്കൊട്ടക്ക ഇടവാടും ഇരി 
ക്കുന്നു (jud.) he trades also. കണക്കിട 
വാട്ട തിക്കു settling accounts. 9. quarrel, 
contention. 9S0195H0o പറഞ്ഞു Ola 
1. പണംകൊണ്ട്‌ അവന്ദമായി ഇടവാ 
ട ഉണ്ടോ. 3. intercourse, acquaint- 
ance, No. 4. final adjustment of a price 

or business V1. 

ഇടവാട്ടുകാര൯ a dealer, quarreller, 

ഇടപോഷക്കു (2) acquaintance, experience B. 

ഇടപോരുക (2) to be distant, of sufficient 
width. കാലധും ഇടപോരരാ (3) the time is 
too short, Mud. 

ഇടമുട്‌ (vu. എടോട്ട )= ഇടവഴിമുട്ടുക. 

ഇടമുറിയായതേ (2.) uninterruptedly. ഇറുമ്പുകഠം 
ഇടമുറിയാതേ പോക 111. 

ഇടയത്താഥം the first night of newly married 
Tiyar. 

ഇടയായുധം gear, തോക്കിനെറ ഇടയായയധ 
ങ്ങാ TR. 

ഇടയാഠം (2. 4) a middle person, intercessor 


അതിന്നു ഞാ൯ ഒരു ഇടയാഠ അത്രേ TR. 


ഇടം 


ഇടയാട്ടം (2) So. doubt, also ഇടയിളക്കം. 

ഇടയിടുകം, ഇടവെക്ക (3) to discontinue — (2) 
to leave an interstice. 
ഇടയിടേ (3) again & again, repeatedly. 

ഇടയോട , എടോട potsherd put between the 
ricepot & the hearth. 

ഇടവരമ്പി narrow & low ridge in ricefields. 

ഇടവഴി (2) midway, byway, lane, ditch be- 
tween two walls. ailglaabo തെക്കേ ഇടവ 
ഗി MR, 

Sails (2.3) to beinterrupted, stop, inter- 
mit. ആയുധം എടുത്തവര്‍ കമ്മം ഇടവിടും 


KU. give up. — ഇടധിടാതേ, ഇട ഒഥിയാതേ 


incessantly. — ഇ Sa‘)soq) continuation. 
ഇടശരി V1. ഇടസരി regular change, as of 

beads & gold. മണികനകം ഇടസരി കല 

ന്നുള്ള മാല Mud. (also called ഇടമണി). 
ഇടം; എടം, ഏടം idam 5.(\/ wg) 1.Place, 
spot. 7,1. പാരിടം, മന്നിടം. ഇടം കൊടുക്ക to 
give room. — അപ്പിടത്തില്‍ there, എന്നിട 
ത്തില്‍ in, with me. നിനെ എടം കഴിച്ചുകൊറ്ര 
mind thy station, duty. ഇണ്ടല്ല, നാം ഒരിടമാ 
യി 077. (പാത്രം). 
2. house, mansion of vassals, Naduvalis. എ 
SQJo മാടവും തീത്തു KU. ഒരുവനെ കുളഞ്ഞൊ 
രിടം രക്ഷിക്കേണം Bhr. preserve a house by 
the sacrifice of one person. പുത്തന a0 Sg jor) 
എടുപ്പിക്കുന്നു TP. to build a mansion. എടത്തി 
aus) Nayer house (loc. എടുത്തുമ്പടി). Also 
said of supposed mansions of ghosts ete. = രാശി 
[.1. നാലാം ഇടം (= ഭൂതപപ്രേതാദികഠ) കോപി 
ച്ചും നന്നാക്കി വെക്ക to undo ബി influences 
(superst.) 
3. measure, portion, also of time. അറിയുള്ളേ 
ടത്തോളം TR. as far as he knows. അറിഞ്ഞേടം 
a1O@s0 Mud. അധിടം ഒട്ടു പരപ്പില്‍ പറയേണം 
Bhri. on this head I must enlarge. 47m @ 
റഠില്‍ ഒ൪ ഏടം കുഴിച്ചു-- 4. നിനേറടം കഴി 
ക്ക pass thy days. ഇവിടം കഴിഞ്ഞിട്ടു വരാം 
1, (5:ഇട). കുഥിഞ്ഞേടം കഥ Mud. the former 
part of the story (opp. പിന്നേടം = കഥെക്കിതി 


@MEAISo Mud.) -- വാപ്പാനെ HIMIAGSoM Hd 
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ട്ടം 


ണ്ട്‌ TR. during all the father’s absence. ഉത്ത 
രം എത്തുവിടത്തോളത്തേക്കു TR. till an answer 
arrives വന്തിടത്തു TR. എന്നിടത്തു (= പോഠ). 
-- പറഞ്ഞു നില്ല്രാ൯ ഇടം ഇല്ല TP. 

4, left side =MS@OajJoo, — 8൧൦. — ഇടത്തിടു 
നാവു വലത്തിടിട്ടില്ല did no more speak. ഇട 
ത്തിട്ടുപോക f.i. when meeting a dog, woman 
(superst.) ഇടത്തോട്ടു തെറി MR. 

5, width, breadth. ഇടമുള്ളതു spacious ഒരു 
കോല്‍ നിളവും ക കോല്‍ ഇടവും ര: BHI HN 
വും CS. ഇടം എഴും മാവ്വിടം 2096. broad chest. 
ഇടന്തകും ഒണ്‍ കടല്‍ RC 104. broad sea. 


Cpds. ഇടങ്കാല്‍ (4) left foot. 


ഇടങ്കെട്ട very bad, as വഥി, വാക്കു Palg. 

ഇടം കെട്ടവ൯ (1) inconsistent — (5) narrow- 
minded. 

ഇടങ്കേടു T. SoM. inconsistency — contrariety, 
harm. — ഇ. കാട്ടുക to oppose. 

MSO, ഇടത്തു മൈ (4) the left hand. — 
SHO എന്നും വലമമൈ എനും MIG HS 
ക്കാരര്‍൪ ഉണ്ടു TR, two factions, chiefly of 
Tamil low castes. ഇടങ്കൈജാതി BON) Wo 
TR. the complaint of the left hand caste. — 
ഇടങ്കവംശം also ഇടങ്കര Chaliyars, that 

worship only Bhagavati (opp. ques.) 
ഇടത്തല left side. തോണി ഇടത്മല തെററി 
went to the left. 

ഇടത്ത൯ left handed Vi. also ഇടമ്മൈക്കാ 
and, ഇടങ്കൈപാങ്ങുള്ളവ൯, ഇടമനമെക്ക 
ക്കാരന്‍. 

ഇടത്തേതു shield TP. 

ഇടത്തു (4) left side.—the wife, as being 
the left hand of the husband, — opposition, 
what is inadmissible.—heresy Vi. ഇട 
ORS കാട്ടി മടക്കുക to confute V2. 

ഇടത്തട്ടുകാ൪ heretics (Nasr.) 

9 SGamIds ചെടി KR. the left arm. 

ലടപ്പക്കം (2) meal of king’s attendants 1. 

ഇടപ്പൂറം left side അധവമുടെ ഇടപ്പുറത്തു നില്ല 
ന്നു KR, 

ഇടപ്പെടുക (5) tobe wide. കണ്‍ ഉഇടപ്പെട തുറന്നു 
നോക്കി 056. (or ഇടപെടുക? see under 
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ഇട) — adlmslScMasglolosam നേത്രം DM. 
broad eyes. 

(2) ൭ petty 
KM. counts 1400 in Kerala (8. വിരാ) also 


ഇടപ്പഭ prince, of whom the 
ഇടവാഴി KU. 

ഓടഥിടര്‍ (5) difficulty of speech from joy or 
grief B, 

ഇടമ്പിരി (4. പുരി) a shell with the spiral 
turning from left to right. —also=ms 
Qiho 1, 

ഇടവക 1, the principality of an msaja 
2.1. ചുഴലി സ്വരൂപം, നേല്ലെടുക്കക്ഥറം the 
2 chief vassals of 001൨൩) with 12 കാതം 
land, 300 Nayer, 12,000 fanam yearly in- 
come KU. ചുഗലി ഇടവക്യരെ കായ്യം 
TR. ആറ്‌ ഇടവകയില്‍ ൧൨ കാരണവർ 


KU. 2. jurisdiction "൨. parish (Nasr.) 


ഇടവലം (4) both sides, neighbourhood, ഇട 
വലം പോലെ നമുക്ക ആക്കി തരേണം. 
ഇടവലം കൊടുക്കുംപ്രകാരം TR. according 
to the taxes paid all around.—(also sepa- 
rated). ഇടത്തു വലത്ത അധിഞ്ഞ കുഴിക്കാണം 
TR. the tenure as observed in the country. 
തനെറ ഇടത്തും വലത്തുമായി easoasoad TP. 
to go with friends. തന്‍െറ ഇടത്തതും വലത്ത 
തുമായി TP, with shield & sword, — adj. ഇട 
വലം രാജ്യങ്ങളില്‍ TR. 
ഇടവാഴിട ഇടപ്രദ, who has ഇടവാഴഗ്ണ KU. 
ഇടധിതാനം (1) space, air Vi. 
I. ഇടക്ക idakka Tdbh. (qos) A doubledrum 
ഇടക്കമട്ടം ഉടുക്കുശംഖവും KR. 
11, 
ADU അനേകം ക്രൂട്ടം ഇട തുടന്തു 1070. (said 


of arms). 


111. ഇടക്ക, ക്കി (ഇടം 5) To widen a place V1. 


ഇടങ്ങ idahiy 0.൩. Strait (= as). 
ഇടങ്ങാറ്‌ (ഇടങ്ങ) & ഇടങ്ങേറ്‌ q. v.—difficulty, 
contrariety, Oppression, want. ചെറിയ കാ 
യയത്തിന്ന്‌ ഇങ്ങനെ ഇടങ്ങാറ്‌ തആആക്കിയാല്‍ 
TR. raise such difficulties about it. 


ഇടങ്ങാഥി, ഇടങ്ങനാഥി, ഇടങ്ങഴി (ഇടങ്ങ , 


ഇടക്ക, തൂ. aM. To dig, split ws | 
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| 


ഇടത്തും 


നാഴി) a measure, 21 വിരല്‍ deep, 54 
broad, holding 4 Nali,’ or 57,600 grains 
of കഥമനെല്ല (its mark ൩). The smaller 
kind ചെലധവിടങ്ങഥി is used in houses, the 
പാടിടങ്ങഥി, larger by 10 or 20 pet. serves 
to pay the പാട്ടം. വലിയ ഇടങ്ങാഥിക്കു 
൯൭൮ നെല്ല്‌ TR. 1000 ഇടങ്ങാധി amejlan’ 
exe) ഉറുപ്പിക വില കുണ്ടു TR, (in 1798). 
ഇടങ്ങേറ്‌ ടഇടങ്ങാറ്‌ q. V.—(B. ഇടങ്കേട) — ഉ 
ത്തരം ഇടങ്ങേറില്ലാതേ കുടുമയില്‍ കൊടുത്ത 
യക്ക TR. without harassing delays. നമുക്കു 
പെരുത്ത്‌ ഇടങ്ങേറുണ്ടു, നമ്മോട ഇടങ്ങേ 
റാക്കി TR. treated us harshly. എനിക്കിട 
ങ്ങേറു ചെയ്യൂ 110 09. എന്നാല്‍ ഇടങ്ങേറു 


ണ്ടാം CG. [To walk with difficulty. 


ഇടന്തുക; idanduya ഇടന്തി നടക്ക (ഇട 2) 
ഇടപം 866 ഇടവം. 
ഇടപ്പഭ്ളിനമ്പിയാതിരി 7. pr. The chief 
of the 36,000 armed Brahmans, residing near 
endowed with Parasu Rama’s sword 


Parur, 


KM. 


ഇടമ്പയക idambuya MC. 1. -ഇടന്തുക 2. To 
stumble, knock against, oppose. 
ഇടമ്പല്‍ contrariety B. 
ഇടയന്‍ idayah (൩. ഇടച്ചി f.) T. M. (ws 4) 
The middle caste of shepherds & cowherds, 
rather foreigners in Mal, കൊടുമലക്കാര൯ 
agsmab രാമ൯ TR. 
ഇടയുക; ഞ്ഞു idayuya 7. M. Te. (ഇട 2) 
1. To hit against, press against ൭.ലമും കുടധും 
തങ്ങളില്‍ ഇടഞ്ഞു Vi. അഴിഞ്ഞു സേമതുക്കാം 
ഇടഞ്ഞു വെള്ളം CC. നടയില്‍ ഇടയും ഒരു പട 
കളുടെ ഡോഷം ലി 9. 2. to fall out, quarrel, 
compete. മാരുതം ഇടയ നടത്തു RC 23. quicker 
than the wind. വാര ഇടഞ്ഞ gd RC 60. 
ഇടി ഇടയിന്ന ചൊൽ RC 63. — അവര്‍ ഖേദം 
കൊണ്ട്‌ ഇടഞ്ഞു disputed about religion KU. 
തക്ഥില്‍ ഇടഞ്ഞു പോയി (vu.) ഇടയാതേ peace- 
ably. 3. toconverse Vi. ഇടഞ്ഞഠികട-പരി 
ചയിക്ക V2. അവനോട ഇടഞ്ഞില്ല had no 


intercourse with him V2. 
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VN. ഇടച്ചല്‍ 1. quarrel നമ്പ്യാരും താനുമായി 
൬ കൊല്ലം ഇടച്ചലായി കുഴിഞ്ഞു വരുന്നു MR. 
വാനചരോട്‌ ഇടച്ചല്‍ ചെയ്ത്രാ൯ 2093. to 
war. 2. family discord, separation ഇട 

24% തിക്ക to reunite. 3. intercourse V1. 


CY. mSw) a to disunite, separate, also ഇടെക്ക. 


ഇടര്‍൪ idar T. M. 0. Te. (\/ ഇടു) 1. Impediment, 
hindrance ഇടര്‍ ഒഗിയ unhindered. unchecked 
AR5. 2.trouble, grief (po.) അതിനാല്‍ ഇട 
3000 Bhri. were troubled. കപി മഠം ഇട 
രോടു പാഞ്ഞു പതിച്ചു (Sit Vij.) ഉലകത്മിനെ 
WS പോക്കിനാ൯ RC 22. ഇ. മുടി Bhg. perfect- 
ly satisfied. 

ഇടറുക, റി idatuya T.M.C. (and ഇടരുക 
B.? see prec.) 1. To stumble, trip. നടന്നമാല്‍ 
ഇടവും (prov.) 
gm വാക്യവും VyM. തിരുമനസ്സ്‌ ഇം TP. 


2. to falter, hesitate. ഇടറി 

to waver, doubt. 3. to quarrel V1. 

VN. 95.9) 1. stumbling. മാഗ്ങ്ങദംക്കേതും ഇ 
ടച്ച വരാ We acTaddvean9CG. 2. hesita- 

tion, blundering. നോക്കും വചനവും ഇട 

ചൃക്രടാതെ കണ്ടു. 

ല്ലി ഇടച്ച VyM. disputes about money. ത 


3. quarrel മുതല്‍ ചൊ 


മ്മില്‍ അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും വാക്കിടച്ച o 
ണ്ടായി TR. 95.5) തിക്കു to pacify Vi. 
ഇടററു stammering from grief? ഉള്ളമെവിന്തു 
വെന്തു പെരുത്തിടം ഇടററു തട്ടി പിയര്‍ക 
മെക്രുവി RC is. 
ഇടല idala (ഇടു) A wood, burning very quickly 
ഇടല ചുടലെഷ്കാകാ (270൬) 
ഇടവം idavam ൩.2. Tdbh. (ജഷഭം) 1. Taurus, 
9.--ഇടവഞ്ഞായറ the 2nd month(May — June). 
ഇടവപാതി KU. beginning of the monsoon, 
general arinistice till തൂലാപത്തു. 
MSAIHo(S. 9323/0) the horn of the Himalaya 
bullock —a med. root. [പിചര൯ RC 41. 
ഇടവ൯ Tdbh. 3a ead a hero. ഇടവനാം കു 
"ഇടവത idaval A butterfly V1. 
ഇടി idi ൩.൩. C.Te.(\as) 1. A stroke, blow, 
shock. &@OaHd ഇടികടി (po. of animals) 
പത്ത ഇടി, (f.i. in road making), 9. bruis- 


ing, pounding. ഇടിപൊടിയും പ്രകാരം (po.) 
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ഇട്‌ക_ ഇടിക്ക 


3. thunderbolt ഇടിവെട്ടിട്ടു വൃക്ഷം പോയി പോ 
യി 11൯. s0 ഇടിപൊട്ടുക, കുറെക്ക, ഇടിക്ുഴങ്ങി 
it thundered CC. ഇടിപൊടുക്കനേ "൨. sudden- 
ly. ഇടിപ്പെടുക Vi. to happen suddenly. ഇടി 
തുടന്ന ചൊല്‍, RC33. 
Sle} (2) a betel pestle. 
ഇടികുഴല്‍ (2) a betel mortar, used by toothless 
persons. [GP 6s. 
ഇടിച്ചക്ക (2) young jackfruit hashed & fried 
ഇടിത്തി (3) flash of lightning, 
ഇടിപൊടിയാക്കി reduced to dust, of furious 


combat, ruthless destruction, 
ഇടിമരം (1) a rammer, gunrod, 


ഇടിഥിന്നല്‍ (3) flash of lightning. 
ഇടിമുഗക്കം (3) thunder, ഇടിയൊലി RC 33. 
ഇടിയപ്പം balls or cakes of ഇടിയ്മന്നി. 
ഇടിയൂണ്ണി a kind of cake (also ഇടിയ്യുന്നി). 
ഇടിയ്യുന്നി a kind of vermicelli, 


ഇടിയുരത mortar for husking rice, also a 
vermicelli-mould. 
ഇടിധാഠം (3) fork of lightning. 
a0S)a1980 (3) the lump of gold, supposed to 
be contained in the thunderbolt, and found 
when it strikes into cowdung. 
ഇടിവെടട (3) clap of thunder. 
oslend & ഇടുവേര്‍ പൊട്ടുക the stone of a 
fruit to burst & emit roots. 
ഇടിക, ഞ്ഞു idiya T. M.C. Te. (ഇടി) 1. To 
crumble, fall to pieces, be split as മതിരി, ചി 
റ, കടലിനെ ala@my— മട്ടല്‍ ഇടിഞ്ഞു of a 
cocoanut plant growing. — met. നെഞ്ചകം ഇ 
ടിഞ്ഞിടിഞ്ഞു Bhr. 2. to be powdered. മരു 
ന്നിടിയുന്നില്ല ൩൦൪.) 3. to fall, bereduced, as 
price (വില ഇടിഞ്ഞു) degraded — ഇടിഞ്ഞ ജാ 
തി rather a low caste. 
ടിക്ക v.a. 1. To beat, bruise അരി ഇടി 
ക്ക to pound rice V1. മേഷങ്ങഠം ഇടിക്കും PT 2. 
അടിക്കയും തങ്ങളില്‍ മുട്ടുകൊണ്ടിടിക്കയും AI 
കയും (po.) 
കിളുകൊത്തി ഇടിക്ക MR. വാതില്‍ ഇടിച്ചു തു 
om (robbers) TR. 


2. to demolish, break down. 


3. to humble. ഇടിച്ചുപ 
റക (po. =m") പഠക to abuse. 4.൬.൬. 


of palpitation നെഞ്ഞ ഇടിക്കും amed, Nid, 


ഇടിയ-- ഇടുക 


WN. I. ഇടിച്ചല്‍ 1. demolition, ruins 1൨. 2. de- 
jection. may ഠമായവക്ക്‌ ഒക്കയും ഇടിച്ചല്‍ 
ആയി Ti. (since Tippu’s death). 

Il. ഇടിപ്പു ruination V1. 

111. ഇടിധ്‌ demolition, despondency, degrada- 
tion. — (with ആക & ആക്കു). 

ഇടീയ a piece of wood, to beat the ground, 

or to stop a passage, 

ഇടിച്ചി (fem. of ഇടിയ൯) N.pr. in ഇടിച്ചിമല. 
ഇടിഞ്ഞില്‍ idinhil ൩. SoM. Small earthen 
lamp Ve. 


ഇടിയ൯ idiyai (ഇടിക്ക) A Canarese caste | 


അധില്‍ ഇടിക്കുന്ന @So. 


SOSA, ക iduya T. M.C. Te. 1. To put, place, 
plant, wear. കവചം ഇട്ടു Mud. put on, so 
ആഭരണം ete. — വെററിലകൊടി, വള്ളിയിട്ടു 
planted MR. — ഇട്ടുകെട്ടുക to lay up. MASS 
ays he trades without stock Vi. 2. to 

cast, 4100൭. ഇട്ടുകളക f.i. കടലില്‍ to throw 

away TR. moqy, ചോറിടുക to give. ഇട്ടുവിടുക 

todischarge, ഇട്ടേക്ക (വെക്കുക) toabandon. 3. 

action in general നിണ്ട കയറിട്ടു ഞേന്നു ചാവേ൯ 

Pay. തോലിട്ട വാജ്യങ്ങറം leather instruments. 

പങ്കിടുക to divide, ആണയിടുക to swear. അവ 

ളെ വയഥിത ഇട്ടു തച്ചു TR. (-:ഖെച്ചും നീന്നു. 
4,aux.V. denoting a completed action, പോയി 

S has gone; giving also active signification 

to a ൬.൩. as ആറിടുക. 112൦ part. ഇട്ട 

strengthens the Ist adverbial, by emphasizing 

the power of the past tense. എന്നെ തടവില്‍ 

ഇട്ടിട്ട്‌ ൨ മാസത്തില്‍ അകുമായ്ക്കുരുന്നു TR. it 

is nearly 2 months that I have been placed 
in arrest; stands before Negatives ചെയ്യിട്ടി 
gyand 9൩0 futures കൊടുത്തിട്ടേ ഉള്ള ; also with 
causal power ഇവിടെ കിടന്നു മരിച്ചിട്ടു കായ്യ 
വും ഇല്ലല്ലോ TR.; പറഞ്ിട്ടു നില്ല്രാ൯ ഇടം ഇ 
ല്ല TP. cannot stop for conversation; becomes 
meaningless ആയിട്ട - ആയ്‌ . 
CV. ഇടുവിക്ക, ഇടിക്ക to make to putete., also 

ഇടുക്കുക (old) f.i. വേറിടുത്തു RC 23. 
Cpds. ഇടുകാട burying place. 


ഇടുകുഴി ഒ grave which sinks, supposed to cover 
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5 aes 


a wicked person. — a trap-doorway B, 
ഇടുപട। a gateway. : 
69588 idukku ൩.൭. 0. (Te. ഇടുമും comp. ഇടം 
ഇടരു 


space between two fingers V1. 


1. Narrow passage ഇടുക്കുവഴി the 
2, straitness, 
difficulty, poverty, also ഇടുക്കം. 3. claws 
of lobster, 
ഇട്ടങ്ങു കഴമ. To be straitened, contracted, 
pinched. കണ്ണിന്‍െറ പോള ഇടുങ്ങിയവ൯ with 
swollen eyelids. 
ഇടുക്കുക, ക്കി v. a. to confine, press, pinch 
(as a crab), 
ഇടുപ്പ iduppu 7. SoM. (ഇട 4) The hip. 
ഇട്ട itta Tdbh. പിഷു മൂക്കിട്ട Mucus of nose. 
ഇട്ടം ittam Tdbh. ഇഷ്ടം, perhaps, hence: 
ഇട്ടരച൯ V2. and Mee aiab checkmate. 
ഇട്ടറ ittara (ഇടു) No. Wooden block witha 
notch, used by carpenters to wedge in planks 
ete, in order to work them, [eake. 
ഇട്ടലി ittali T.M.(Te. C. mayen) A kind of 
ഇട്ടത ittal ഇടുപ്പൂറം, ഇട്ടന്മേല്‍ The terrace 
around the houseyard, — also 000൩0 --വ 
ഉപ്പ. ഇട്ടത്‌ നടിരിക്കുന്നു (loe.) — ഇടടപ്പുറത്തേ 
ഒരു മായും മറഞ്ഞുനിന്നു TR. ലിടം ഇട്ടക്കൊള്ളൂ. 
ഇട്ടി itti ൩. M. 0. സ. (Tdbh. യഷ്ഠി) 1. Stick, 
spear വേലുകഠം, ഇടടികഠം Mud. മരമിട്ടി RC ഉള. 
കുന്തം മുറിച്ച ഇടിയാക്കരുതു (prov.) 2 a 
Brahman girl 1. 
ഇട്ടിക്കോമ്പിയച്ചു൯ N. pr. The Raja 
of Palakadu TR. (ഇടിക്കോമ്പി aamaiabPT.) — 


3. N. pr. of meu So, & Palg. 


In a Palakadu inscription of Collam 430 he 
is called the nephew of ഇടിപ്പഞ്ഞിയച്ച൯. 

ഇട്ടിക ittiya Tdbh. exe Brick. 
ഇടികക്കല്ല്‌ laterite. 

ഇട്ടഴി, ittili ഇട്ട വീട്ടിയതു (ws) Un- 
reserved transfer of landed property KU- 
(= അട്ടിപ്പേവു. 

ഇഡ ida 8. & 60% Praise of Gods—earth(po.) 

Soe M inaT. M.(C.Te. എണ) 1. Pair, couple. 
2, clothes in one woof.— കാലിണ, കണ്ണിണം, 
കൈയിണ (po.) ഇണപെററ സഹജന്‍ KR. 


twin brother. ഇണയോടെ കുന്നിയാലപ്പട്‌ 


ഇനെക്കം - ഇണങ്ളങു 

എടുത്തു TP. 2. mate, companion, union ഇ 
ണയില്ല തൂണയില്ല (vu.) ഇണ തമ്മില്‍ പിരിച 
തില്‍ (Mpl. song) lovers’ parting. ഇണ ഒത്ത 
അരക്ഷണം പിരിയാതെ VC. not leaving his 
mate for a moment. ഇണയില്ലാത്തവനോട 
ഇണ ക്രൂടിയാല്‍ (prov.) 

Cpds. ഇണചേരുക to pair, as birds MC., be 
matched ചക്രാസ്്രങ്ങാം ഇണച്േന്നാല്‍ ഇര 
പ്രപഞ്ചം നാസ്മി Cr ൧൧. if two come together. 
ഇണ പിരിക to be separated ഇണ പിരിയാ 

മതെ നടന്നു ലക്ത്ണ൯ KR. 
ഇണമാനം slight difference in accounts V1. 


ഇണയാക്കു to match. 


doom HooinakkamT. 27. (ഇണങ്ങുക) 1. Con- 
cord, peace, union. ഇരുവരെയും ഇണക്കം വ 
രുത്തി reunited them TR. പിണക്കം ഇല്ല ഇ 
ണക്കും ഉണ്ടു Mud, ഇണക്കം പഠഞ്ങിട്ടും സമ്മതി 
ക്കാതെ Ti. rejected his proposals for peace. 
2. submission, tameness. ബുദ്ധിയില്‍ അസാരം 
ഇണക്കം ഉണ്ടു TR. his mind is somewhat 
broken, weakened. 

ഇനെക്ക്‌ 1. Agreement. 


given by proprietor to mortgagee. പാട്ടത്തി 


2. certificates 


ame കാണത്തിന്നും മുറിച്ച്‌ ഇണക്കു വാങ്ങിട്ടുള്ള 
ഇണക്കുക രണ്ടും MR. certificate from owner 
to lessee, that he has let his estate ഇണക്കു 
മുദി --- deed of notice of sale to a 3rd party — 
authority to lessee to transfer his interest in 
the property ഇണക്കു ails W.— also counter- 
document given by occupant to the proprietor 
announcing his having transferred his inter- 
ests in the property. കാണം വാങ്ങി നിലം ഒഗി 
ഞു്‌ ഇണക്ക്‌ അയക്കു (=Palg. ഒഗിധുമുറി) - 
ഇണക്ു പിടിച്ചു പാട്ടത്തിന്നു വാങ്ങി — ഇണക്കു 
ald തിരിച്ചു കൊടുത്തു - MR, transfer of the 
family sword to the heir apparent (loc. = ത്ത 
യ്യുധം എടുക്കു. 

ഇനെങ്ങുക 1.1൦ agree കുണ്ണിന്ന്‌ ഇണ 
ങ്ങിയ കാന്തി CG. pleasing to the eyes. നന്നാ 
യിണങ്ങില നാട്ടില്‍ ഉള്ളോ Mud. were not 
overcontented with the new ruler. കണ്ണില്‍ 


ഇണങ്ങും ഉറക്കു CG, sleep so dear to the eyes. 
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ഇനെക്കു — ഇതം 


ഉള്ളില്‍ ഇണങ്ങിനേ൯ എന്നു നോക്കുന്നു CG. 
2. to make peace, stand well with one രാജാവും 
ഇ കിസ്സുമായി ഇണങ്ങി Ti. തമ്മില്‍ ഇണങ്ങി — 
ഇണങ്ങാതേ പിണങ്ങി ക്രടാ prov. ഗണിക 
ജനങ്ങളോടിണങ്ങി VC. 3, to grow mild or 
tame Vi. 

ഇനെക്കുക, ക്കി വ, ൭, 1. To pacify, recon- 
cile, tame ഭവാനെ ചന്ദ്രഗുപൃനോട ഇണക്കി 
gai Mud. കടിപ്പുക ഇണക്കുക TP. 2. to 
rehearse, teach a drama കളി ഇണക്കി തര 
ണിച്ചു Vi. 

ഇനെങ്ങ്‌ Relationship, those of the same 
caste. ഇണങ്ങി കേദപിച്ചു TR. complained to 
the caste. ദോഷാം MS) ഇണങ്ങും ഇല്ലാതാകും PT, 
to lose caste. അവനെ ഇണങ്ങിന്നു പുറത്തു ലെ 
9൭ to suspend (for atime) from caste privileges. 


ഇണങ്ങന, — om) kinsman ചാന്നവ൯. 


DOOM) &, ത്തു inayuya (ഇണ) 1. To 


agree well, suit. രാമണിയഗുണങ്ങറം ഇണഞ്ഞു 
CC, 2. to subside=moB84s, as rain Vi. 
ഇനെക്ക v. a. 1.1൦ unite, couple. രണ്ടു 
കാഷ്ടങ്ങം തമ്മില്‍ ഇണക്ഛിട്ടഗ്നിയെ ഉണ്ടാക്കി 
1൮. (for asacred purpose). ഇണെച്ചു ചേക്കം 


കെട്ടുക 6൦. 2. ഇണെക്ടിരിക്കു to be equal V1. 


ഇനെ൪ inar (1. flower bunch) Fish-spawn 


(തരിയുള്ള ഇ. roe. തരിയില്ലാത്ത ഇ. milt.) 
ഒഇന്ടെ (1. garland, C. clot) A swarm, വ 
ണ്ടിണ്ട തങ്ങളില്‍ ചേന്നു @ango, വണ്ടിണ്ടയാകും 
അകമ്പടി മണ്ടി CG. — 
ഇണ്ടയിടുക to be thronged. 
ep sraaty)6) uproar അയ്യം ധിളികൊണ്ടെ ഒ൪ഇണ്ട 
ന്തിരി TP. ചെണ്ടത്താളംകൊണ്ട്‌ ഇ. ete. 
ഇണ്ടല്‍ (& ഇണ്ട൪ ചെങ്കിന നയനങ്ങാം RC 19.) 
yexation, sorrow. ഇണ്ടല്‍പെരുതായിരിവ 
രും ഭധിയില്‍ ail xbRC 15. ഇണ്ടലും പൂണ്ടു 
ചമഞ്ഞു CG. were affrighted. ഇണ്ടത നല്ല്യം 
(po.) might make jealous. ഇണ്ടര! ഉണ്ടാകും 
നമുക്കു PT 1. we shall rue it. 
ഇട്ടു കാട്ടുക (loc.) To point at one 


with the middle finger bent (obsc.) 


oO Moidam 8. (ഇ to go) Gone, reached (po.) 


2. Tdbh. ഹിതം fit, pleasant. ഇതത്മില്‍ പോകു 
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ഇതഃ_ ഇത്തി 


@annb(po.) willingly, മാലോകുക്കിതമുള്ള വച 
Mo Mud. രാമന്നിതമായി KR. ഇതം കിമര്‍തേ൪ 
RC, well fitted chariot. ഉറുഥി എടുത്തിട ഇതം 
നോക്കുന്നു TP. tried whether the sword would 
fit him. ഇത ഒത്ത 2Q2) a suitable blade TP. 

GO O8 1029 8. (ഇദം) & അതഃ Hence (po.) 
ഇത3പരം CC. thereafter. 

OOO) 18a (T. new cultivation) 1. Sprout, shoot. 
9, a small fence V1. 
ഇതെക്ക, to sprout. അടവി ഇതെച്ചിടും-- 1125. 

ടാ അകെക്കുഠ. 

ഇതരം idaram 8. (pron.) Other, different, as 
in മദ്ദേതരം quickly ൫൦.) ഇതരജാതി low caste. 
ഇതരേതരം പരബ്ഡൂരം. 

OMA! idavu aM. T.=mM@o2. Pleasantness 
മല്ലാരിക്കിതധിനോടുള്ളൊരു നാസാ VC. — 
adj. ഇതധിയ കാലാഠം RC is. well appointed 

footsoldiers. 

ഇതം ibal ൩. OMY, അത്‌ (8. ea?) 
Flower leaf, ovaria of fish. താമരപ്പയവിന്നു as 
തിനായിരം ഇതം Bhg 5. M@ewlads പോലെ 
വിശാലമാം കോമള നയനങ്ങാം KR 4. 

ഇതാ 16a (17. ഇതോ from ഇതു) Behold here. 
തീ ഇതാ പറക്കുന്നു PT1. (also ഇതു കാവുരു 
aanb PP.) 

ഇതി 101 S. (pron. ഇ) Thus. In quotations= 


എന്നു — ഇതി ഒവിതിയതന്ത്രം thus ends the 2nd 
Tantram. 
ഇതിഹാസം (ഇതി--ഹ--ആസ thus it happen- 
ed) legend, tradition, history മഹാഭാരതം 
ഇതിഹാസം Bhr 1. 
ഇതു 1011 ഇത്‌ 5. (ഇ This thing. ഇതുവരേ 
hitherto. plur. ഇവ, also ഇതുകുഠം (ന്ധ) 
ഇത്ത itta (loc.) Slaver ംരംത്ത. 
ഇത്തരം ittaram (Moo) This kind, thus — ഇ 
ത്തരം പറഞ്ഞു PT. ഇത്തരം വാക്കു TP. (often 
ഇത്തരം vu.) 
ഇത്തി itti ഇത്തിയാല്‍ ൩.൮. 1. Waved 
leaved fig-tree, Ficus Venosa. ഇത്തിത്തോല്‍ 
മഞ്ഞും amed. അത്തി ഇത്തി അരയാലും പേരാ 
ലും 111. 9. a parasitical plant ഇത്തിക്കണ്ണി 


Loranthus coriaceus (= പുല്ലൂന്നി). kinds: 
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ഇത്തിര_ ഇനം 


വലിയ ഇ. Lor. longiflorus. 
വെളുത്ത ഇ. Lor, elasticus. 
കനലിമേല്‍ ഇ. Lor. globosus (Rh.); see ഇ 
Odo. 
ഇത്തിര ittira (ഇ, തിര) So much, mod. ഇത്ര. 
എന്തിനിത്ര വളരെ പറയുന്നു GnP. ഇത്ര എളുപ്പ 
മായി so easily. 
ഇത്തിരി (vu. ഇച്ചിരി) very little — ഇത്തിരി 
നേരം ഇന്നും പൊരുതിടെണം Bhr. 
ഇത്തി ittil 1. Oyster shells, used as lime, 
vu. ഉത്തിഠം. പല്ല ഇത്തിളായി moQe Nid. 
2. Cpds. 
ഇത്തിഠംക്കൊളി & ഇത്തിക്കൊളി Epidendron 
tesseloid. ഇത്തിരക്കുടം, ഇത്തുക്കുടം the 
same or another parasite (comp. ഇത്തി). 
ഇത്തിഠംപന്നി (1) an armadillo MC. [ടാ 
ഇത്ഥം ittham $.= ഇതി Thus (po.) ഇത്ഥം ഭൂതം 
ഇത 5.--പോയി VetC. (ഇ). 
ഇത്യാദി 8. (ഇതി, ആടി), ഇത്യാദികറം 
ടാ എന്നു തുടങ്ങിയുള്ളവം മുതലായവ. 


ഇത്ര 12൭ (ഇത്തിര) So much, so many. ഇത്ര 
എല്ലാം പറയേണമോ AR2. നി ഇത്തെന്നു അ 
സത്യം പറഞ്ഞു എയില്‍ VyM. only so much. 
ഇത്ര എന്നല്ല innumerable. എങ്ങനെ നാം വള. 
നിത്രയായെന്നതും ഓരാതെ SiPuz.— it is de- 
clined ഒന്നിനെറ ഇത്രയാല്‍ amo CS. a fraction 
of one by so much. ഇത്രത്തോളം until this 
time ഇത്രത്തോടവുയം TR. [in each, 
repeated: ഓരോന്നില്‍ ഇത്തിത്ര (jud.) so much 
ഇത്വരി itvari 8. (ഇ to go) Unchaste woman. 
ഇദം idam S. This (po.) ഇദാനിം now (po.) 
ഇദ്ധം iddham 8. (mu) Kindled. ഇഭ്ധസ 
ന്തോഷം Nal2. ady. with flaming joy (po.) 
met o 8. small sticks for fuel (po.) 
GDM iha No. ഇനിഭം. Wing of building തെ 
ക്കിനപുര, കിഴക്കിനിയില്‍ 11൩. (perhaps only 
a formation syllable as in ചെവ്വിന ete.) വട 
ക്കിനയും പടിഞ്ഞാററയും ൨ പുര ആകുന്നു MR. 
നം 1൭൩ 7. a M. 1. Class of animals ഈ പശു 
നല്ല ഇനം Vi. പുള്ളിനങ്ങള്‍ം RC 99. കളിററി 
നം 1098, 9, -:ഇണ്ട swarm, വണ്ടിനത്തേ 
ലീല CG, 


ഇന൯.- ഇന്ദ്രസ 


ഇന൯ 12 9. (\/ ഇ൯ട സ്വയ) Lord — sun 
(൫൦.) ഇനകലജാതനപന്മാര KR. 

ഇനാം Ar. (in’am) Gift, present, grant; also 
ഇനാമത്തിന്നു വേണ്ടി MR. 


ഇനി ini 7. ൮. (ഗ്‌ ഇം ന്ധ. ഇന്നു) Henceforth, 
hereafter, yet, still, more. (with future) എത്ത 
നാഠ ഇനി പാക്കും 113. ഇനി ഇപ്പ. there 
is no more (to be given). ഇനി മേപ്പെട്ടു — ഇ 
നി ഉണ്ടോ ജിചിച്ചിരിപ്പാന്‍ പോകുന്നു KR. — 
ഇനി ഒരിക്കല്‍ once more. ഇനിയര്‍ത്തേ ആഴ്ച 
next week. — ഇനിയും. 1. again. ശേഷം വത്ത 
മാനം ഇനിയും ബോധിപ്പിക്കാം TR. — ഇനി 
ഡൃള്ളവരെ പേര്‍ TR. thenames of the others. 
2. not yet പൃരിക്കു പോയവ൯ ഇ. വന്നില്ല Bhr. 

ഇനിക്ക്‌ ലിനു നിഷ്‌. 

ഇനീയ iniya (5. ഇന്‍ swect) ഇനിയ പൈ 
മ്പാരി, ഇനിയ ചൊല്‍നായികേ RC. ഇനിത്തന 
യ൯ Sweet son. ഇനിയ പട Bhr. fine army. — 
neuter Dasmow) RC 117. 
ഇനിപ്പം (=gAbat0) കണ്ടാല്‍ ഒരിക്കലും ഇനി 

gjajo RC 37.—also ഇനിമ (അഗസ്ത്ന്ദടെ 
ഇനിമചേര aah RC 126.) 

ഇനിസ്സ്സ്‌ inissu (Ar, ജിനിസ്റസ്റ്‌ ,ടിനിസ്സ്‌ ) Kind, 
sort. 

SOM indu ൩൩൭. (സിന്ധു) [ന്ധവം.) 
DI} rocksalt from Sinde (൩൦0. --സൈ 
60.09) £3901) Goo = Hindus. 
ഇന്തുസ്ഥാനം വാക്കില്‍ TR. = Hindustani. 

ഇന്ദിര indira 9. = esas), — ഇന്ദിരമണധാ 
aod Vishnu (po.) 

ഇന്മിവരം indivaram 8. Blue lotus (po.) ഇ 
ന്ദിവരേക്കഷണേ Nal. 

ഇന്ദു 120൩ 9. Moon, 
ഇന്ദുകരങ്ങറ moon-rays 00. 
ഇന്ദുധര൯ Sk. Shiva. 
ഇന്ദുമുഖിമാ൪, ഇന്ദുനേര ആനനമാര്‍ CG. ഇന്ദു 

EM MSM 481൭ 8. [KM. 

9 036-ea100b Shiva. —N. pr. king of No. Mal. 
ഇന്ദ്രസ 12072൩ 8. (5-:ഇന൯) 1. The king 
of the Gods ദേധേന്ദ്ര൯; ഇന്ദ്രാണി his wife, 
ഇന്ദ്രത്വം, ഇന്്രപദം his sovereignty. — ഇന്ദ്ര 
നോട്‌ BH20 സ്വാമി 111. ഇന്ദ്രക്കാററു east- 
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ഇന്ദ്രിയം. ഇന്ന്‌ 


wind Vi. 2. 


devotee, കാകേന്ദ്രന്മാ൪ PT. ete. 


lord താപസേന്ദ്ര൯ the great 


ഇന്രജാലം “Indra’s net.’ — sorcery, superior 
juggling. ഇന്ധൂജാലക്കാലക്കാര൯ എത്രയും 
Nal4., ജഗത്തു മോഹിക്കും മഹേന്ദ്രജാലധും 
KR. (the grand deception of worldly lust.) 
ഇന്ദ്രധനുസ്സ്‌, ഇന്ദ്രധില്പ്‌ rainbow. [phire. 
ഇന്്രനിലനിറത്തില്‍, KumK, sky-blue, sap- 
ഇന്ദ്രലോകം (പ്രാപിച്ചു the heaven of the 
Gods & heroes. [സോമവള്ജി. 
ഇന്ദ്രവള്ളി Cissus pedata, used in Mal, for 


ഇന്്രാദികഠം, ഇന്ദ്രാടിദേവകഠം ete. KU. 


ഇന്ദ്രിയം 8. (ഇന്്ര൯) 1. Male power, 
semen. മാനസമഴിഞ്ഞ്‌ siazlwam elare വന്നു 
ബാലന്ദ Bhr 1.=mM@5)wWo ailyH (vu. ംരംണം 
വിണ്ട TP.) emissio seminis. 2. organ, sense. 
ഒ.) ഞ്ഞാനേന്ര്രിയം- ശ്രോത്ര ത്വക്‌ ചക്ഷു ജി 
ഹവ ഥ്രാണം, their objects (വിഷയം)ശബ്ദസ്പുശ 
രൂപ രസ ഗന്ധം. 1.) HBZ2aj)woorgans of 
action വാക്‌ പാണി! പാദം ഗുഹ്യ ഗുദം, their 
objects വചനം ദാനം ഗമനം ആനന്ദം വിസ 
go. ¢.)in Vedanta 4 അന്തരിന്്രിയം (ams 
ബുഭ്ധി അഹങ്കാരം ചിത്തം.) 
ഇന്രിയഗ്ാമം ജയിക്ക AR 6. to subdue the whole 
of the senses and organs, ഇന്്രിയജയം, നി 
ഗ്രഹം. 
ഇസന്ര്രിയജിത൯, ഇന്ദ്രിയവശഗ൯ sensual. 
ഇന്ര്രിയവ്ൃത്തി (1) carnality V1. — 


ഇന്ധനം indhanam 8. (inflaming)= ഇത്ധൂം. 
also met. ഉല്‍കണ്ണയാകിയൊരിന്ധനം CG. 

ന്ന 1229 7.2. (0. ഇന്ത from ഇ) pron. This, 
such. ഇന്ന നാഗ ഇന്ന മാസം date & month 
as may be the case. —It is chiefly used for 
the indefinite what: ഭോജ്യങ്ങറം ഇന്ന ദിക്കില്‍ 
ഇന്നവ എന്നും Goole ത്യാജ്യങ്ങാം ഇന്ന ദി 
ക്കില്‍ ഇന്നവ എന്നും എല്ലാം അരും ചെയ്തു 
Bhr. ഇന്ന നേരത്തെന്നും ഇന്നവരോട എന്നും 
ഇന്നവണ്ണം വേണം ഇല്ലേതുമേ Bhr. (she does 
not care when, with whom, how, etc.) 

ഇന്ന inny T. M. C. Tu. (@) This day. ഇ 
ന്നേക്കു പത്തു ദിവസമായി it’s just 10 days MR. 


14* 


ഇന്നാങ്കം-. ഇബ്വാമ 


ഇന്നേക്കു മുന്നാം ദിവസം കുണേം Bhg. ഇന്നു 
തൊട ഇന്നിമേര Bhr1. henceforth, for ever. — 
ഇന്നേത്തേ ചെലധിന്നു PT 1. for today’s meal. 
ആ ഭുഃഖം ഓത്താത ഇന്നേടം സുഖമല്ലെ Bhr s. 
the present time. ഇന്നേയള നേരവും KU. till 
now. — Also=gm}) henceforth എഞ്ചൊല്‍ ഒ 
ഗിഞ്ഞ്‌ ഏതും CHdodawlejlerilaind CG. 
ഇന്നലേ (0. 1൦. adam) yesterday ഇന്നലേക്ക 
(emph.) TR. 
mano “here” (calling cows to feed, ete.) 
ഇന്നാങ്കം ihhahgam T. M. (7. ഇന്നല്‍-ഇ 
ണ്ടരി) Vexation, trouble. കായ്യത്തിന്ന്‌ sano 
വെക്കാതെ കണ്ട്‌ TR. without obstructing. 
ഇന്നാങ്കമായിട്ടിരിക്കുന്നു Nal4. are with diffi- 
culty kept under control. [day. 
ഇന്നാ innal (ods) 1.5-ഇന്ന്‌. 9.1൦ past 
ഇന്നീ 1221 =1. ഇനി f.i, പരമടടഷ്ടേ നി൯ മന 
Mla ഇന്നിയും കരുണയില്ലയോ 1൯9. 9.--എ 
ന്നി 7.3. വാട്മിന്നിയേ RC. 


നുപം inbam 5. (ഇനിയ) Pleasure, delight 
(chiefly of 2 kinds ചിററിമ്പം short pleasures, 
പേരിമ്പം bliss. po.) ചെധിക്കു ഇമ്പംപറക V1. 

ഇനമ്പകകഠം invayayal Tabh. ഇല്വക 8. 5 
Stars in the head of Orion. 

ഇപ്പടി ippadi T. M. (5) Thus mg Slog 
അറിയും സാക്ഷി (doc.) also in letters ais) 
ക്ക N. N.=agam'ajaoo0=1 am yours etc, 

ഇപ്പി Ippi So. (ചിപ്പി) ഇപ്ലിയും നാകണലും 
a med, 
ഇപ്പിപ്പുടില്‍ A pearl oyster V1. 

ഇപ്പുറം 100൮൩ 1. M. (പുറം) 1. This side. 
2. temporal ഇപ്രുകാരം ഡിപ്പു ഇര്തിയസ്സ്മായി 
സാധധാനമാക്കിയതിനെറ ഇപ്പുറം പടക്കോ 
പുമരം കൂട്ടിയതും ഇല്ല TR. never since the 
last peace. പത്തു കൊല്ലത്തേ ഇപ്പൂറമുള്ള ചമ 
യത്തിന്ന MR. 

ഇപ്പോലെ ചേതം വന്നാല്‍ TR. = ഇതു പോലെ. 

ഇപ്പോഥം ippol (പോഥ്‌ ) Now, just, soon (vu. 
ഇപ്പം) ഇപ്പോഗോ എന്നു ചോദിച്ചു CG. and 
how are you now? 

ഇബാരത്ത്‌ Ar. 10802, Service (of God) പ 
ടെച്ചോന്നു വേണ്ടി ഇബാദത്ത്‌ ചെയ്യേണ്ടതിലേ 
ese നിസ്റ്റാരം Mpl. 
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ഇഖബിലി_ ഇയലു 


ഇബിലിസ്സ്റു Ar. 110118 Devil, rogue. Mpl. 
ഇഭം ibham 8. Household. —elephant (in 2 
Gamo). 
ang wealthy person (po.) 
ഇമ ima T. M. aC. (& ചിമ) Eyelash. — ഇമ 
maida M. Gods ഇമയവര്‍൪ പക്യവ൯ RC 23. — 
ഇമയാടുക to wink V1. 
ഇഥനിഥിലിക smartness 13. 
ഇമെക്ക to blink, twinkle ചിരിച്ചും കുണ്ണ്ണിമെച്ചും 
മിഗിയാതെ Bhr. ഇമെക്കുഷു൯ RC. കണ്ണിമെ 
കുന്ന മുമ്പെ KR. ഇമെപ്പളവില്‍, in a 
moment V1. [Parvati. 
ഇമം imam Tdbh. (ഹിമം) ഇമമലമങ്ം RC. 
ഇമതുക imaruya (T. to sound, C. to evaporate) 
Of acute pain, toothache, ete. (loc.) 
VN. ഇമച്ചം 
ഇമാ൯ Ar. see ംരംമാന, Faith, honor. 
690219 imba A hunting call ക്രയി ഇമ്പാഇ 
മ്പാ (huntg.) 


6520) immi ൩.൮. A fraction,=,!, Anu (അ 


ണ്ട) or AGE. or ET Ga, 08. 
ഇമ്മിണി No. ever so little = ഇത്തിരി ഇമ്ഥിനി 
പരിതൂല്‍ Pay. 
ഇയ iya aT. aM. (=T. ഇചൈ) To agree, 
meet. ഇയമൊഥിമാര്‍ RC 142. തോലി ഇയഞ്ഞു 
RC, were defeated. അടിത്തതും ഇയഞ്ഞു was 
well beaten RC. 
ഇയങ്ങുക 1.2. (C. agaow) to move steadily. 
In grammatical usage f.i. കു്വല്‍ S.=H ary) 
യങ്ങുന്നതു — രക്ഷിച്ചിയങ്ങുന്നവ൯ (po.)= 
പോരുന്നവ൯. 

ഇയനമ്പുക 1. ൭1. sound എന്നത്‌ ഒന്നിയമ്പി 
നാ൯ 105. he said. 

OWA) ക, ന്നു T. aM. To agree, go fairly, 
be proper=@g5, B.al@H.—- aroeylwejo 
famous CG. ശോകം, കുതുകം അകുതളിരില്‍ ഇ 
യന്നു PT. ആമോദം ഇയലവേ KR. joyfully. 
ചഞ്ചലം ഇയലാതേ VCh. ദോഷങ്ങാം പുക്കിയ 
ലാതേ 6൩12. ഭയം ഇയലുധഖോര്‍ ChVr. those 
who fear. 
ഇയല്‍ 1. ഇയലുന്ന fi. പടന്തചൊല്ലിയല്‍ നി 


കുമ്പന RC. the farfamed N. 9, what is 


ഇയത്ത്‌ — ഇരഞ്ഞി 


proper. ഇയല്‍ അറിയാത 1:07. aged ഇ 
ശലോട ഇളകും Mpl. song. 

ഇയററുക to cause, induce. ആനന്ദം ഉള്ളില്‍ 
ഇയററുംവണ്ണം, ഇങ്ങു ദുഃഖം ഇയററി CG. 
inflict. ബാണങ്ങാം ഇയററിട പ്രയോഗിച്ചു 
CG. തോററം ഇയറഠ aigyo RC 4. ധമ്മം 
എന്നിയെ ഉള്ളതിയറെറാല്ല RC 30. do but 
what is lawful. 

ഇയത്ത്‌ iyattu 8. So much (po.) 

ഇയ്യിടയില്‍ (ഇ-- ഇട 3) Before this. 

I. @OMiraT. M.C.Te. 1. Food of birds, snakes, 
infants, met. of arms. അവനെ ഇരയാക്കി PT 3. 
ate him. തന്നില്‍ എളിയതു തനിക്കിര (prov.) 
prey. വാദ്രക്കിരയാക്കി Bhr. തിക്കനല്ല്റിരയാകം 
PT. ശരനിരെക്ക്‌ ഒ൪ ഇരയാക്കി RC31. 
2. livelihood. ഇരതെണ്ടി തന്നെ പകലും a) 
ഞ്ഞു (Tir. Anj.) 
ete. ഇരയിടുക to bait. വലിയ ഇര പാമ്പന്‍. 


3. bait, worms, Ascarides 


ഇരമുഗക്കം helminthiasis (med.) 4. see 9 

രെക്ക 11. 

Il. ഇര S.(=mavrefreshment) also speech. — 

T. sound, whence ഇരെക്ക. 

ഇരക്കുക, 0] irakkuya T. M. To beg, ഇ 
രന്നുണ്ടതു Pay. ഇരന്നു നടക്ക! ask alms; with 

800. രാജ്യം നിന്നോടിരന്നുകൊണ്ടു Bhr.; also 

Ace. നിന്നെ ഞാ൯ വന്നിരക്കുനാ KR. amoy 

തിരക്കുന്നേന്‍ KR 2. to beg hard. യുദ്ധം ഇരന്നു 

CC. called out. 

VN. mg} 1. begging. ആ ദേശത്തിരപ്പില്ല. 
beggarly ഇരപ്പുകായ്യം. 2. bit of bridle 
(loc.) 3. see ഇരെക്കു. 
ഇരപ്പ൯, ഇരപ്പാളി beggar ഇരപ്പാളിയാ 

യാല്‍ മഹാകഷ്ടം 1279. 
ഇരപ്പാളിത്തനം, -- ളിത്വം mendicity. ഇര 
പ്രത്തനം പോകയില്ല (prov.) 
ഇരങ്കോര irangol and QOGH20d Large 
stick (as of beggars?), club, distinctfrom ചയ 
രത കോല്‍. Bb എരങ്കോല്‍വടി MR. 
1009൩൦൭൩. ഇരങ്കോര കുത്തുക (loc.) 
ഇരച്ചത VN. of ഇരെക്ക. 
ഇരത്ഞി യി M.C.Tu.= weiss) 2.1. ഇര 

ഞ്ഞിത്തൊലി amed. ഇരഞ്ഞിമാമല൪ 0൨0. 


2. pole of 
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ഇരട്ട ഇരാശി 


ഇയും ചന്ദനധും മുഠിക്ക TP. for burning a 
വ [ന്ന കാല്‍ ഇരടും (prov.) 
ഇരടുക iraduya (5 ഇടുക) To stumble നട 
ഇരട്ട iratta 1. M. (ഇരണ്ട, ഇരു) 1. Double. 
ഇരട്ട പെറുക, ഇരട കുട്ടിക twins. ഇരട്ടപ്പ 
e} grinders MC. ഇരട്ട വാഗ two 6099൨. മ 
രം ഇരട്ടയായി CG. ഇരട്ടയടക്ക 2 betelnuts 
grown together. — ഇരട്ടത്തലച്ചി the paradise 
flycatcher MC. (-- കൊണ്ടലാത്തി) - ഇരട്ടത്ത 
ലയ൯ പാമ്പ്‌ a certain viper. 2. odd (--യു 
ശം) ഒററയോ ഇരട്ടയോ V1. ഇരട്ടപ്പെടതു Gan. 
ഇരട്ടി double, twice as much. (with Dat.) 
അതിന്ന നാലിരടി 4 times as much. (with 
Loc. ആ രാശിയില്‍ ഇരട്ടിയായി 6൭2.)-വ 
ഞ്ചിച്ച പാതിതയിര്‍ധെണ്ണുകകക്കിരട്ടി കൊഠം 
വിന്‍ CG.—adv. ഉപജിധിച്ചാല്‍ ഇരട്ടിനോ 
ക amed. 
ഇരിക്കു ൩.൭. ൫൩. to double, multiply രണ്ടി 
നെ ഇരട്ടിച്ച നാലു Gan. ഒന്നു കൊടുത്താല്‍ 
ഇരട്ടിക്കും ഇക്കാലം (po.) ഒന്നുക്കു നാല്‍ wes) 
ചു തന്നു TR. paid four times the amount 
[MR. 
£. 1, ചെല ഇരട്ടിപ്പായി വരും 


(കുണ്ടു. 
VN. ഇരട്ടിപ്പ 
ഇരടിമധുരം Glycorrhiza glabra. (teal. 

60098 iranda ഇരട്ടെപ്പക്ഷി Wild duck, 

ഇരതം iradam Tdbh. രസം Mercury. ഇരതം 
മുക്കഴഞ്ച്‌ amed. 

ഇരമ്പുക irambuya (II. me) To bluster, be 
loud (loc.) — [breathing V1. 
ഇരമ്പല്‍ the roar of the sea, difficulty of 

ഇരവതി iravadi Tdbh. രേഖതി The 27th 
asterism. ഇ. പട്ട ദാനം KU. a ceremony. 

I, ഇരവു iravy T.M.C. Te. (ഇരക്ക) A thing 
lent. ഇരവി ഇരക്കു to borrow. ഇരവ്‌ വാങ്ങി 
(loc.) of clothes, ornaments, etc. ഇരവൃതലയാ 
ക്ക loc. to endanger one’s head. 
ഇരവല്‍ T. So. Palg. ഇ. വാങ്ങിച്ച ആഭരണം 

VyM. borrowed. 

2. ഇരവു T.M.Te. H@Tu. ഇക്ക C. ഇരാം (ഇ 
രു 11.) Night ഇരാ, രാ. In po, ഇരയുപകല്‍ -- 
രാപ്പകല്‍ PTS. [Pay. 

ഇരാശി 18 Tdbh. രാശി 2. മേടമിരാശി doc, 
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ഇരാവയക iravuya 7.1. (-5- അരാവുകു)നംലം, 
Vu. രാകുമം 

ഇരിക്കുക, COTM irikkuya ഗ്‌ ഇരു 7. 
1, 0. Te.) 1.70 sit, remain, be 1൩൭൬1൭൧൦. ഇരു 
ന്നു ഭക്ഷിച്ചു, ഇരുന്നുണ്ടവ൯ രുചി അറിയാ, ഇ 


രിമ്ചും തൊഴിലും ഇരിക്ക കെട്ടം (൫70.) being 


ഇരിയ . ഇരു 


body of a criminal in chains & letting it 
rot therein without Vurial —a severe 
punishment in former days. 
ഇരിമ്പലക്കയുമായി RC 34. a pestle=Zavelo. — 
ഇരിമ്പൃമരം a Sideroxylon, — 
adlnyore| (anchor = ചിന). 


unoccupied, — ഇരിക്കുന്നവഠം maidservant. ഇരിയു ക. ഞ്ഞു iriyuya ൬.൬. 1. To creep, 


ഇരിക്കുന്ന അമ്മമാരുടെ വാതില്‍ Ga_soMex(prov.) 
unsteady. — ഇരുമുന്നു ശാസ്ത്രം ഇരുന്നു പോയി 
തോ KR. are the 6 Shastras abolished ?— Neg. 
ഇരിയാതേ & ഇരാതേ (po) 2. Aux. V. 
ഇരുന്നിരുന്നു was sitting; often contr. നിന്നി 
aa= നിന്നിരുന്നു, പോയിക്കുന്നു ete. കണ്ടിരിക്ക 
വേ സവ്യം കണ്ടില എന്നായി even whilst look- 


ing at, — 


Inf. & VN. ഇരിക്ക 1. being (നല്ലിരിക്ക ete.) 
ഇരിക്കക്കട്ടില്‍ a couch. ഇരിക്കിടം-ട ഇരിപ്പി 


മേലില്‍നിന്ന്‌ ഒക്കയും ഇരിയുന്നു crawling sen- 
sation.— No. പാമ്പ , Odo, ചേരട, ഇവുമ്പ്‌ ഇ. 
ട: ഇഗയ്ുക. 5. (1. ഇറ) to wrench off, twist off, 
pluck (as fruits, branches) ഓല ഇരിഞ്ഞു കളക, 
കായിരിക (൭ single plantain from the bunch) 
ചക്ക മുറിച്ചു aa ഇരിഞ്ഞു. -- ഇരിഞ്ഞു വിടുത്തു 
നേരേ CG. (the mother, her infant from the 
breast). [picked. 
ഇരിക്കായും കടിക്കായും fruit purloined or 


VN. ഇരിച്ചല്‍ 1. prickling sensation, 2. pluck- 


So— ഇരിക്കത്തഴമ്പയ callosity of the posteri- ഇരിക്കിമാര്‍ DN. Tdbh. ©3085). [ing. 


ors, as of monkeys MC, 2. mdlaoeu,— | 7. 


ക്കേ there being, whilst there is. 
VN. ഇരിപ്പു 1. sitting, residence, position. ഓല 
പ്പെട്ടിയില്‍ തറവാട്ടില്‍ ഇരിപ്പുണ്ടു MR. ഇരി 
a പഞ്ഞികൊണ്ടിതത്തില്‍ നിമ്മിച്ച KR. a 
seat in the boat, 2. balance=mlay, ഇ 
രിപ്പ മുതല്‍, ഇരിപ്പുള്ളതു. 3. (1൦൦.) മാംസ 
ത്തി൯ ഇരിപ്പുകറം flakes (1. Job 41.) 
ഇരിപ്പിടം residence, lodging. (from 2nd rel. 
part. fut. നിങ്ങ ഇരിപ്പേടത്തു TR. where 
you are) ചതുരംഗസേനെക്ക്‌ ഇരിപ്പിടം 
വേറെ KR. ഇരിപ്പിടം കെട്ടിയേ prov. അ 
Moo ആപത്തിന്നിരിപ്പിടം 11൭. 
ഇരിങ്ങാടിക്കുട,ഇരിങ്ങാണിക്കോട N.pr. 
A Brahman Gramam No. of Calicut TR. KU. 
ഇരിണം irinam 8. Desert, salt-soil ഇരിണ 
ecpo KR. 
ഇരിപ്പ. ഇരുപ്പ്‌, ബരിപ്പപ്പൂ GP 67. 
രിച്‌, ഇരുമ്പ്‌ irimbu (ma IL.) T. M. 0. 
Tu. (Te. ഇന്ദമു) Iron. —obl. case in ഇരിപ്പെ 
Yo പ്രയോഗിച്ചു Bhg 6. RC. iron club. — 
ഇരിമ്പാല blacksmith’s shop. — 


ഇരിമ്പകം an iron— wood (Hopea. Buch.) — 


ഇരു, ഇരി iru ooh before vowels, T. M. 

C.Tu.(Te. ഇന) Two, whence ഇരണ്ടു, രണ്ട്‌ , — 

eas two persons, ara) aid 12. — many 

Compounds, as: 

ഇരുകര both shores. 

ഇരുക്രടുക്കാരും PT 3. both parties. 

ഇരുചാതല്‍്‌ ploughing twice. 

ഇരുതല മുഖ൯ -- ഇരട്ടത്തല ൮.൬. 

ഇരുനാലി(തുപ്പാട്ടം “ലു measures out of four” 
equal division of the crop between proprie- 
tor & tenant W. 

ഇരുനൂറു 200, — ഇ രുനൂററുക്കാ൪ in Coch. R. 

ഇരുപതു 20. [Cath, descendants of slaves. 

MO രുപരിഷയും, ഇരുഭാഗക്കാര്‍ MR. 

ഇരുപാട്ടുകാ൪ both parties. 

2 @ajOo both sides. 

ഇരുമണിപെറുക്ക B. gleaning. 

ഇരുമാ dn 

ഇരുമുന two-pointed, two-edged. 

ഇരുധാല്‍ ചാത്ത൯ Numidian crane(S. കരേട്ട). 

ഇരുവഴിനാടും ഇരുധൈനാട 8. pr. the district 
SE.of Tellicherry once governed by Nam- 
byar under Colattiri TR. 


ഇരിബ്ങ്കിയിലിട്ടും തൂക്കി TP. hanging the ൮. ഇരു To be dark. 


SOO) — ഇരു 


VN. ഇരവു, രാ night. 
ഇരുട്ടു, ഇരിട്ടു T.M. darkness,=mmv. കൂരി 
രിട്ടു പാര്‍ എല്ലാം പരന്നു CG. 
ഇരുതി? യ (ഇരിക്കും ന്ഥം നമുക്കുനാ 
ട്ടില്‍ ഇരിതി പൊവുതിയാക്കി തരിക TR. allow 
me to reside unmolested. 
COMO Me Sitting, staying. 
he is settled there, also ഇരുത്ത്‌ . 


ഇരുത്തമായി 
ഇരുത്തി 1.aseat,bench. 2. 5 ഇരിക്കുന്നവഠം 
a maid ഇരുത്തിയെ വെച്ചതു പോലെ (prov.) 
3. = 9320) (med.) 
ഇരുത്തുക ൩൬. (൦ ഇരിക്ക) 1. To seat, place, 
detain, settle. ഞങ്ങളെ രാജ്യത്തു തന്നെ ഇരുത്തി 
രക്ഷിപ്പാ൯ TR. (= ഇരിപ്പാറാക്കി) induce us to 
remain. രാജാലവെ ഇരുത്തുവാ൯ KR. ധനം വ 
രുത്തിയാലും ഇരുത്തുവാ൯ പണി KR. difficult 
to keep riches acquired. ആനയിരുത്തി KU. 
presented, gave. 2. v.n. to sink or settle as 
a load (loc.) — to walk (hon. 106.) 
ഇരുത്തിക്ക 2nd CY. to cause to seat, present ആ 
M BOM ഇരുത്തിച്ചു കൊള്ളാം SG. (as vow 
toa temple). ഓളെ മറയിരി. ഇരുത്തിച്ചു TP. 
ഇരുന്നത irunnal T.M. 0. (Il ഇരു) Char- 
coal of blacksmiths (--നിറിധവേധിക്കുന്ന കരി). 
ഇരുന്നല്ല്ലാര൯ collier V2. 
ഇരുപ്പ iruppa T. M.(C. Te. ഇപ്പ Bassia lati- 
folia with an cilfruit ഇരിപ്പെടെ പൂവി൯നിറം 
KR3. ഇരിപ്പയെണ്ണ GP. see ഇലിപ്പ. 
ഇരുവി iruvi A drug (T. panicum). 
ഇരുവിഠം iruvil vu. ഇരൂഠം Dalbergia Sisu, 
red timber, 
ഇരൂജി a large spider. 
ഇതവേരി,_ ലി iruvéri T. M. (Tdbh. ഫ്രി 
വേര?) Andropogen muricatum, med- root and 
perfume; prh. ‘‘double rooted.” ഇരുവേഥി 
യോട്‌ അരച്ച ചന്ദനം Nid. GP 76. 
ഇരുസാരു, ഇരിസാരു (Ar. irsil) Remit- 
tance. ഇരുസാല്‍ അയക്ക, ALleowm ഇരുസാല്‍ 
MR. 
ഇരു irul 5. (I. ഇരു) Darkness, blackness. 
ഇരുനിറം brown (loc.) — ഇ രും ചായല്‍ ജാ 
നകി, ഇരിളണികഥലാഠം RC. black haired. — 
ഇരുഗമയക്കം dusk. — obl. case ഇരുട്ടു (= ൭). 


Qu 
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ഇരെക്ക — ഇഠ 


@ dp , ong to grow dark. ഇരുണ്ടകേശം KR. 
ഇരുദ്മ്യ cloudy weather=@eact. — കണ 
ഇരുണ്ടു = a'9 പോയി Vi. 

ഇരുട്ടുക, to darken, obscure (loc.) 

ഇരുളര്‍ ‘the black” a caste of jungle dwellers; 
also agrestic slaves. 

ഇരുളാ൯ Vi. a sparrow-hawk, see ഇറളന്‍൯. 

1. ഇരെക്ക irekka T. M. (II. ഇര) To pant, 
snore, bluster, roar as sea വാരിധികുളും Mae 
ച്ച്‌ ഒക്കവെ കലങ്ങുന്നു 21272. (before a storm), 
ഇരച്ചുല്‍ 1. noise as of sea, bowels, hum, buzz, 

murmuring, also DAC}: 2, the appea- 
rance of cracked, uneven wood (loc.) 

1G ഇരെച്ചു കെട്ടുക 140. 1. 100420 two cocoanuts 

together (100. -- ഇരിക?) ചെകരി ഇരച്ചു ത 

ങ്ങളില്‍ കെട്ടിയാല്‍ ഒ൪ ഇരത്തേങ്ങാ. 2. co- 


ition of dogs. 


OO ita T. M. ഗ്‌ ഇവ) 1. The eaves of a 
house, also ഇറകാഥി V2. ഇറയററം V1. — 
പിടികയുടെ അകത്തുന്ന ഇറയത്തു വിണ്ട (jud.) 
കിഴക്കേ ഇറയത്ത ഇരുന്നു MR. ഇറ പാത്തു 
കേശക്കുന്നു an eaves-dropper, ഇറ പാത്തു നി 
anod Mud. ഇറ അരിയുക (after thatching). 
9, ഇറ--തിറ മാട, tribute (old). 3. a certain 

fee for land-tenure 1. 
Cpds. ഇറക്കല്ല, ഇറമ്മല്‍ entrance stair, 
ഇറക്കാരാണുമ (3) freehold 1. lands held by a 
small acknowledgement of superiority to 
a higher lord. ഇറക്കാരാണ്മയോല W. 
ഇറച്ചില്ലുവെക്ക begin to thatch. 
ഇറയകം, ഇറയം veranda കോലായ്‌ . 
ഇറയ ചെറുമര a 109൬ 950൦ near Palakadu 
(allowed to draw near houses up to their 
eaves). [services So. 
some (3) grant, as of gardens for certain 
ഇറയുത്തരം, ഇറോത്രം the beam resting on 
the pillars of the veranda. 
oa.) 1. line of the eaves. 


taxes So. W. 


2. (3) royal 


ഇറവാരം veranda V1. 
ഇറധെള്ളം വിഴ്രന്ന സ്ഥലം മാത്രം അവകാശം ഉ 


ea MR. ഇറവെള്ളം എറുമ്പിന്നു സമുദ്രം prov. 


ഇഠക്‌ _ ഇറച്ചി 


ഇറക്‌ itayy T. Te. M. ൨. Wing, 4൩5 ചിറ 
ക്‌. എനെറ moh ഒടിഞ്ഞു പോയി (fig. my 
protection is gone), 2. Tray. one flap of the 
൩01൩ പുസുകത്തിസെറ അട്ട. 

ഇറങ്ങക itanhuya 7. M. (0. Te. to bow) 
VN. To descend, go down (കടലില്‍ ഇറങ്ങു 
വാ൯ PT1.), disembark, be swallowed. പെണ്ണ 
തറലാടിന്ന്‌ ഇറങ്ങി TR. ഇല്ലത്തുനിന്നു പുറത്തി 
റങ്ങി MR. left the house. (നിലത്തില്‍) ഇറങ്ങി 
നടപ്പാന്‍ തക്കവണ്ണം ആക്കി തന്നു. permitted 
to cultivate a rice-field. തനിക്കിറങ്ങിയാല്‍ 
prov. when eaten. പാല്‍ പഥം നിര്‍ ഇറങ്ങാത 
mods (po. when dying). അഞ്ജില്‍ ഇറങ്ങിയ 
രണ്ടു Gan. = 2%. മനസ്സിറങ്ങായ്ക്കു reluctancy V2. 
VN. ഇറക്കും 1. Descending, slope, abate- 
ment, ebb (= Gael) ഇറക്കും). ഇ. വാരുക to 
ebb. ദിനം ഇറക്കും ഖെച്ചു he is getting better, 
മനസ്സില്‍ ഇറക്കം shaking ofa resolution. 2. a 
disease beginning with headache & ending in 
boils ete. 
VN. ഇറക്കു No. — ഒന്നു രണ്ടൂ ഇറക്ക്‌ വെള്ളം a 

swallow of water. 

1. നും ഇഠക്കുക, ക്കി To put down, unlade 
(ചരക , ആറ), to expel (പെണ്ണിനെ), to swal- 
low (വിഷം) നിര ഇറക്കുക amed, ബാലശാപം 
ഇറക്കിക്രടാ (prov.) ഇറക്കേണ്ട സമയം as long 
as I live. മരം മുറിച്ചു പുഴയില്‍ ഇറക്കുക വെ 
ഒുളക്കാരെ വെടിവെച്ചു ചുരം ഇറക്കേണം TR. 
(drive down), അതിനെ moe) ഇറക്കി PT 2. 
let it down. നിലങ്ങളില്‍ വിത്തും വിളയും ഇറ 
ക്കി MR, planted. അവനെ ഇറക്കിക്കളഞ്ഞു dis- 
possessed the tenant. അവളെ ഇറക്കി അയക്ക 
Anach, send out of the house. കാമലിലയില്‍ 
മാനസം ഇറക്കിനാ൯ Bhr 3. became absorbed 
in. ദൈവം ഇറക്കിയതു God’s gifts. ഭൂമിയില്‍ 
ഇറക്കുക VC. (a dying man, superst.) 
2nd. CV. ഇറക്കിക്ക 2.1. വിള ഇറക്കിച്ചു MR. 

11. ഇറക്കുക; ന്നു ikakkuya 7. 1. To ദം - 
M. to become lean. നന്നായിറന്നു പോയി (106.) 
2. to burst, as flower, cocoanut bunch, breaking 


forth out of the spatha.=ails@ma. 


ഇറച്ചി 4340 T. M. Te. (ഇര, in Te also 
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ഇറ) Flesh, meat (ഇ. ക്രട്ടുക). ഇറച്ചിക്കു പോ 


[of Mpl. 
MOD ഭാസ Ar. Ramazan, the fasting month 


@wond, ഇറച്ചി തിന്മാറുണ്ടു prov.) 


id La 
 ഇഠമ്പ 101 - ഈറ Eaves, brow of hill, 


edge. ധെള്ളത്തിനെറ ഇറമ്പില്‍ ഇരുന്നു Arb. 

close to the tank, 
SOOM) A itambuya 

ക്കക — ഇറമ്പല്‍ panting V1. 


1, To bluster=mM50 
2. pom’) കടി 
ക്ക to suck, sip (100. — also ഇറുമ്പികു.) 
ഇറയാല്‍ ikayal Port. Real, a dollar. തൂണി 
oqwobSpanish dollar, also വെള്ളി a omoebMR. 
ഇഠയുക itayuya (TC. to sprinkle, / aa.) 
ഇറെക്ക To bale out. ആഴി തന്നെ കരങ്കൊണ്ടി 
റച്ചിട്ടങ്ങുഗി എങ്ങും ജലമയമാക്കുവ൯ 114. 
ഇറവ (5: ഇറക്കും) watershed. 


ഇറവന്‍൯, 9005226 hilltribe of basket-makers. 
ഇറവക്കളി KU. (ടകറവക്കളി). 


ഇറവുള്ളാള൯ a hawk (also എറിവെള്ളാട൯ 
& ഉള്ളാട൯) vu. ഇറള൯ MC. 
ഇറാ൯, റാ൯ 439 (൩. ഇഠയ൯ king from 
ഇറ 2.) Sire, used in answering princes. 
ഇറാതവെവെള്ളം- ഇഠവെവെള്ളം prov. 
ഇറുക, OG ituya T. M. C. Te. 1. To drip, 
drop. ഇററിററു വിഴ്ഴന്നൊരു കണ്ണൂനീര്‍ Bhr. 
അധന്നിററിററു ചോര വരുന്നു Bhr. in drops. 
2. of splitting pain. ചെവി പാരം ഇരുന്നതു 
Nid31. ചുണ്ടു രണ്ടും MQMIS നൊന്തു sid) 
Nid 34. 
6000) #8 (1)a. v. To dribble. 
SOQ bah, കീ ituyuya T.C. Te. ഇറുങ്ങിപോ 
& M. To become tight, close. 
ഇറുങ്ങടെപ്പു sudden darkness. 
ഇറുക്കം tightness (ടമുറുക്കം), covetousness. 
ഇറുക്കു 1.--ഇ 08502. crab’s claws=mM$Se. 
ഇവുക്കുകാത, ഇവുക്കക്കാല്‍ 1. crab’s claw 102. 
2. a lobster. 
ഇവുക്കാക്കോല്‍, a cleft stick for collecting 
the bones of a burnt corpse. — loc. also 
a stick bent into the shape of & used 
as fire-tongs. 
ഇറുക്കുക, ക്കി 1. To tie tight, catch as a 
erab, കൊട്ടില്‍ കൊണ്ട്‌ ഇറുക്കുക. ചുണ്ടു കൊ 
ണ്ട്‌ ഒരു മാംസം ഇറുക്കി കൊണ്ടുപോയി 8412. 


ഇറുമ്പ്‌ _ ഇലഞ്ഞി 


ഗരുഡന൯ കൊലങ്പെ ഒരു കാതകൊണ്ടിറുക്കി എ 
ടുത്തു KR3. കൈ ഇറുക്കിക്കൊഠാക to be close 
fisted V1. 
ഇറുക്കിക്ക denV. of MQAx0=00004) ao ൭.൭. 


2. the river to have anarrow bed V1. 


ഇറുമ്പ്‌ irumbu M. 0. 1. An ant, see aQqmj, 
aQ) — ഏയിന്നിവുമ്പു (-- ഇഴയുന്ന) TP. 
ഇറുമ്മുക itummuya 1. aipslqagm To gnash 


teeth, also ഇറമ്പല്‍ Vi. 2. to shiver B. 


6900) £6 see ഇറുക. 
= SV) | (10൦. 
MDodleogry?) 6D 010)]-B6gY2) ൦൦.) 
ഇററു ittu 1. Past of ഇറുക q. v. 
cle (either from m+, or M@) fi. അ 
മ്പതിററുപത്തു =50X 10, ചാത്തിക്കണ്ടതിററാല്‍ 


2. a parti- 


പാതി കണ്ടു TR, half of the assessed produce. 
ഇല ila 1. M. 0. Tu. എര (perhaps fr. ഇള) 
1. Leaf of trees, plants = ചപ്പ്‌. the leaf that 
serves for a plate. (in Malabar the plantain 
leaf), ഇലയും പലയും വരിക. preparation 
for meal ഇലയിട്ടേടത്തു തിന്നുന്നവ൯ (8. സ്വാ 
ന്നിന൯ who eats wherever he finds a meal, 
without caste scruples). 2. the betel leaf 
ഇലയമൂതു സ്‌, ഇലയശളൂതത്തു കൊള്ളുന്നു 1൨. the 
king chews betel. 3. spoke of wheel ചക്ര 
ത്തി൯ ഇല (see ഇല്ലി). 4.= അലക blade 7.1. 
കത്തിയുടെ ഇല 4. No, [eating off. 
ഇലക്കണ്ടം a piece of a plantain leaf used for 
ഇലക്കറി curry of green vegetables. [plant. 
ഇലക്കള്ളി 80. തിരുക്കള്ളി the milk-hedge 
ഇലക്കുടിഞ്ഞില്‍ a hermitage. 
ഇലച്ചന signet ring B. 
ഇലച്ചല്‍ a sprig B. 
ഇലമുളച്ചി the airplant (loc.) 
ഇലവാണിയ൯, — ച്ചി green-grocer B. 
ലകുക ilayuya ൩. aM. To shine, twinkle. 
നലംഇലകും വാനര൯, ചെജിലകിന തേര. 
ഇലക്കണം ilakkanam Tdbh. ലഭണം 1. 
Symptom അടിന്ന്‌ ഇലക്കണം തണ്ണിരദാഹവും 
amed. 2. the higher grammatical dialect (loc.) 
ഇലക്കിയ൯ ilakkiyah N.pr. A low caste 
that bring plantain leaves for plates into the 
temples (Talip.) 


ഇലഞ്ഞി ilanhi ൩. M. ഇരതഞ്ഞി C. Tu. 
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SAID — ഇല്ല 


Mimusops elengi (S. ബകുളം). ഇലഞ്ങിച്പൂ; 
ഇ'കുരു GP. med. 

ഇലന്ത ilanda 7. M. 0. Zizyphus jujuba (S. 
കുകന്ധു) നരിയിലന്ത a plant V1. 

ഇലവം, ഇലവ്‌ ilavam ൩.൮. 0. The silk- 
cotton tree, Bombax pentandra (-- പൂള). -മു 
ഒളിലച്‌, കുണ്ടിലച്‌ species of the same. — ഇ 
ലവമ്പഞ്ഞ its cotton. 

ഇലവങ്ങം ilavanham (Tdbh. ലവംഗം2) 
Wild cinnamon, Laurus Cassia ഇലവങ്ങമ്പട്ട, 
ഇലമങ്ങത്തൊല്‍ (a med.) its bark GP. 

ഇലാക്കു ilakku 7൩1. ലാക്കു, ലക്ഷം Aim ബാ 
ലിവായയരസ്സും ഇലാക്കായുട൯ KR. 

ഇലാവ്യക ilavuya=pena)s,, To take a walk 
കല്ലെരിപ്പുറത്തുന്നെലാവുന്നതു TP. 

ഇലി ili (1. nonexistence) aoe 
കൊണ്ടൂ ഗുണിച്ചാല്‍, ഇലികളെ ഗുണിച്ചു Gan. — 


ഒ൪ ഇലി 


൨൨. 
used for a reis at 


ഇലിപ്പ 117009 - ഇരുപ്പ. ഇലിപ്പ്ലൂയിന്നുണ്ടാം 
മദ്യം KR5. 


Rup.) or വിനാഥിക (astr.) 


eet Ar. 111 Science ഇല്ലം ദിനം കശനധും ഒ 


ത്തിട്ടു സു്ലാ൯ Ti, as clever & religious as 
energetic, 
ഇരു il 5. 5 0b, to beina place) 1. House, 
spot, in many Compounds as കോയില്‍, വാ 
തില്‍. 2. Loc. എന്നില്‍ 1൩൩൬൦, Cond. ചെയ്തുില്‍ 
in case of doing. [(med. against poison). 
Cpds. ഇല്ലട്ടം roof, — ഇല്പടടക്കരി 7.൮. 0. soot 
ഇല്പറം- ഗൃഹധമ്മം. ഇല്ലറക്കറി = ഇല്ലടക്കരി. 
ഇല്ല, ഈല illa ൩.൭൧. 0. (Tu. mmay)=w 
Te, 
there is not. —no, not. ഇല്ലാക്കുന്ന വിര൯ 0. 


ലേ) neg. fut. of aa. Does not exist, 


destroying hero, — past ഇല്ലാഞ്ഞു. ഒഴി, ഇല്ലാ 
തേ without. ഇല്ലാതാക്ക to annihilate. — rel. 
part. ഇല്ലാ (f. i. ഇല്ലാച്ചൊല്‍ aspersion, denial 
ധെള്ളം ഇല്ലാട്ടികുു PT1.=MeEym), ഇല്ലാത (with 
വണ്ണം, വഴി ete.) ഇല്ലാത്ത. 1, which is not. 
ഇല്ലാത്ത വാക്കുകഠം, അധഖസ്ഥകഠം, ഇല്ലാത്ത ട്ട 
ഞ്ഞായങ്ങഠം അറിചിച്ചു TR. false insinuations. 
ഇല്ലാത്ത ഛിദ്രങ്ങറം ഉണ്ടാക്കി തിക്ക TR. created 
wantonly new divisions. 2. in which there 
is not ബുഭ്ധിഇല്ലാത്തദേഹം. 

ഇല്ലയോ, oSoeiSwa (question) 1. in conveying 
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ഇല്ലം -- ഇല്ലി 


blame ete. 2. in surprize: കേടില്പ്യോ ഭ 
വാ൯ Mud. ought you not have heard?! നി 
അറിപിലയോ PT. 

ഇല്ലല്ലോ, ംരംലല്ലോ (MOgy+@2) 1. strong 

negation, 2. negation implying regret, 
blame, 60. നി aimleiggyo KU. what a pity 
you did not then come. 

ഇല്ലല്ലി (@ogyt 000)= ഇല്ലയോ 2: മുള്ള തറച്ചി 
ലല്ലി CG. 
thorn into his foot. 


surely he cannot have run a 


ഇല്ലേ 15 ഇല്ലയോ 1 —2= ഇല്ലല്ലോ 1: ഞങ്ങ 
ഏതും പിഥച്ഛില്ലേ Mud, oh, we have done 


no wrong. 


VN. ഇലപ്പായ്ക്ു, ഇല്ലായ്മ, ഇല്ലാത o not existence, 


poverty, want (7.3. ഇഷ്യമില്ലാ്ത്ു, സ്ക്റേഹമി | 


eyo, Mud). ഇല്പായ്കുചെയ്തു-- ഇല്ലാതാക്ക. 
ഇപ്പ o 111൩ 7.1. (-- ഇതി) House, പെണ്ണ്ില്ലം 
bride’s house. MEjQJo കലവും 1. 1. Brahmin- 
ical house, നമ്മൂരിയൂടെ ഇല്ലം അടെച്ചു കെട്ടി 
ചുട്ടു 11%. ഇല്ലം പുത്തനായി പണിയിക്കു PTs. 
2, title of a Sudra distinction, the കിരിയത്തു 
cow (944 in Kerala) or നാലാം വിടു ശ്രൂദ൪. 


3. any of the 10 Pulayar classes. 
yas are നാലില്ലക്കാര്‍. 


| 
Cpds. ഇല്ലക്രട്റ്‌ W. ഇല്ലക്രൂററിലേ വക TR. | 
private property of a Raja (opp. സ്വരൂപക്രുവ, | 


which on his promotion he assigns to his heir. 

waymlo എന്നതു കാലും MHBAJo ഉള്ളവക്കേ 
വേണ്ടു (prov.) ൭ ceremony in the month 
of Cancer, to prepare for a rich harvest. 

WMejeg 4 family-name. 

ഇല്പവഴിക്കാ൪ distant relations. 

ഇല്പക്കാര do. (3) സംബന്ധം ഇല്ല ഒരു ഇല്ല 


ക്കാര്‍ 4൧൪. not exactly a relation, only of 

the same lineage. Mpl. 
ഇല്ലി illi (T.a leaf, prh, from ചില്ലി) 1. Bam- 
boo, chiefly its small branches; the bamboos 
in shape of rays, which bear the roof of an 
umbrella; the spokes of weaver’s wheel. ഇല്ലി 
ചൂട്ടു വെണ്ണീര്‍ പോലെ ആക്ക- മൂലനാശം. 2. 
Saccharum sara cod S. 3. a Goddess repre- 
sented in the play of Malayers. ഇല്ലിയും മക്ക 


Bo കെട്ടിക്ക (med. for ശിതപനി). 


4, Mukku- 
| AA! 
oor, 1881 ഇച്ചിരി vu. ഇശ്ശിനേരം പൊരുതേ 
റ 
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ഇവ൯- ഇഷ്ടം 


Cpds. (1) ഇല്ലിക്കുടുത്തില്‍ ഒരു ഇല്ലിക്കോല്‍ വെ 
ടി. } [cluster V1, 
ഇല്ലിപ്പടില്‍ ടട ഇല്ലിക്കുട്ടം, ഇല്ലിക്കോട്ട bamboo 
ഇല്ലിക്കുടുക്കി, ഇല്ലിവാതില്‍ venetian blinds V1. 
60210 ivan അ. Oo /. ഇവര്‍. (ഇ) pron. dem, 
This. 
ഇവ pl, ൩. (obl. case 690100; of this a vulgar 
Plural is formed: ഇവററുകറം, അവറരുകറം 
80. omoadlead, @Qwlodlemads No. Mpl. 
said of low castes & cattle); also vu. ഇതു 
B00. 
ഇധിടം, ഇവിടേ (ഇടം, ഇട) 1. here ഇഷിടേ 
ക്ക hither, ഇവിടേനിന്ന , ഇവിടുന്ന hence. 
9, also temporal (ഇടം 3) ഇവിടം കുഗിഞ്ഞി 
ട്ടു വരാം റം 
ഇവ്വണ്ണം, ഇവ്വാറ (ആറ്‌), Maj) thus. 
ഇവ iva 9. As സമുദ്രം ഇവ sealike (po.) 
ശത isal aM. (1. ഇചര) Resistance V1.= 
ഇയത. 
ഇശെക്ക (ഇയ) T. Te. aM. to join, as 
planks V1. [ചോദിച്ചു Ti. 
ഇശ്മാരത്ത (Ar. isharat) Sign, ഇ ചാരത്താക്കി 


കഥിയാവു Bhr. ബ്രഹ്മാവും ഇഗശ്ലീട്ടവ്വ എന്നു ബ്ബ. 

“he is but a low Brahmin കറുകനമ്ചിടി". 

also emph,.=many, much (loc.) (ങ്ങാ). 

ഇഷ്മം kam 8. Autumn wea (കുന്നിതുലാമാസ 
ഇഷ്യയ isu 9. (\ ഇഷ്‌ throw, 6. ൮൦8) Arrow, 
ഇഷു ചാപാദി ARG. 
ഇഷുധി quiver. — 
ഇഷീിക reed (po.) 

Goon iStaya S.(\ wea) Brick, also ഇട്ടി 
ക. ഇഷ്ടകഠം പക്ഷിന്ദ്രാകുതി ചമെച്ചു (KR. for 
sacrifice). 

‘DO Epo igtam S. (part. of a «i to wish) 1. Wish- 
ed, acceptable, dear. Dam m. ഇഷ്ട്‌. 2. wish, 
desire, love. ഇഷ്ടം ഇല്ലേതും എനിക്കു നാല്വ 
രെയും DN. — ഇഷ്ടം പഠ൭ to speak in order to 
please. — ഇഷ്ടമാടുകു 0 flatter, be obsequious. 
പത്തിമാക്ക്‌ ഇഷ്ടമാടുന്നവ൯ SiPu. സുയോധന 
ന്‌ എത്രയും ഇഷ്ടം ആടുന്ന വൃഭ്ധ൯ Bhg. to | 
indulge, truckle, ഇഷ്ടമല്ലാപ്പെണ്ണൂ തൊട്ടതെല്ലാം 


ഇഷ്ടി-- ഇഉ 


കുററം, ഇഷ്ടം മുദിപ്പാ൯ അത്ഥം @y (prov.) ഇ | 
ഷം asp to gain one’s affections V1. (vu. | 
ഇട്ടം.) | 
Cpds. ഇഷ്ടക്കാരന്‍ agreeable friend. | 
ഇഷ്ടക്കേട displeasure. ഇ. വരുത്തുക to disgust. | 
ഇഷ്യപ്രദ൯ who grants your wish. | 
ഇഷ്ട്രാനിഷ്ടം liked & disliked, a momlea പ്പാ | 
aflss തുല്യന്‍ equal to good & bad fortune. 
ഇഷ്ടാന്ദഭവം merriment V2. 
ഇഷ്ടാനുസാരം according to wish. 
ഇഷ്ട്രാത്ഥം the desired object. 
ഷ്ടി 88 8. (യജ്‌). Sacrifice. moglea പുഷ്ടി 
ക്ക്‌ ഇഷ്ടി ചെയ്തുതിന്ന ആടിനെ കൊണ്ടെ PT 3, 


ഇഷ്ടിശേഷത്തെ ഭൂജിക്കുന്നതു യോശ്യമല്ല ഫ്രാ 
ണിച്ചും ഹോമിച്ചും Sealab Bhg. {to iron. | 


som) (H. istri) Smoothing iron. ഇ. ചെയ്തു 
ഇസ്സുലാം (Ar. islam) 1. Islam, ഇസ്സുലാഠ മാ 


ക്കത്തില്‍ ഉള്ള age TR. 9. the Mussulmans. 
ഇസ്സലാമായ ടപ്പിറപ്പിന്ന്‌ ഒക്കയയം ഗുണങ്ങം 
കാണും TR. പുതിയ ഇസ്സലാമ്മാര്‍ TR. converts 
(chiefly from the Mukkuvas). 

ഇഹ iha 8. Here. ഇഹലോകം, 20808, 
ഐഹികം, ഇഹം this world (opp. പരം) ഇഹ 
പരങ്ങളില്‍ in both worlds. 

I. 606 ila 8.--ഇഡ 13൧7. maaow,asmgnzgo 
രിള൯ Bhr1. [Bhg 5. 
ഇളാവ്യതം the central continent (see aso) 

1. ൭ ila 5. (Te. എലം oe1,Tu. ഇമ). 
To be tender, young, weak. — also noun in ഇട 


കൊമക, ഇളപ്പെടുക. 

WN. 29 jslightness, worthlessness, disgrace. 
ഇ. പറക to abuse. നമക്കിളപ്പം തുലോം ഉ 
ong MR. (-ലഷ്ത്വം, താഴ്ച) പടെക്കിളപ്പം 
വന്നു Bhr. നമുക്കു വരുന്ന ഇളപ്പവും വലിപ്പ 
വും. my reputation.—m@¢ jam labbasely. 

VN. ഇട മ 1. youth, tender age. 2. junior Raja, 
co-regent. ഇള മയില്‍നിന്നു കല്പിച്ചു ഇട മ 
പ്രടം, DBR), സുതനെ ഇള.മയാക്ക 11. 
ഇള മക്കാരില്‍ ഒരു സായ്ക്ക്‌, m8 മസായസ്ത്രവ 


കഠം TR. junior officer, assistant. 
റിസ്‌. ഇമമിച്ചു വരിക grow again as a half 
broken branch (loc.) — എണ്ണ ഇ'ച്ചുപോയി 
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മ) 


ഒ ൩൦0. 55 തണ്ചല്ഛു പററി the med. oil has lost 
its virtue No. & So. 
adj. part. ഇളയവന്‍ young, younger. ഇളയ 
® n. 1. അവന്‍ എനിക്‌ എടയത്‌ younger 
than I. ഇദതായി Bhg. Bhr. 2. lower 
class of Brahmans, who act as kings’ cooks, 
Purohitas for Stdras etc. pl. ഇളേതാന്മാ൪ 
Vi- 3.the 2nd minister of state at Calicut. 
തിനയഞ്ചേരി ഇളയതു KU. 
Cpds. ഇഭകൊള്ളു ദം 1. to sprout. എന്നുമെ എ൯ 
മനക്കുരുത്തു തന്നില്‍ ഇട കൊള്ളും മൈതിലി 
RC 148. 2. 5 ഇളപ്പെടുക tobe worsted. ധാ 
വമത്തില ഇളകൊള്ളും അരധിന്ദനയനം, കു 
രുതിക്കളി കൊണ്ട്‌ ഇളമൊണ്ടിതു Hoa) തു 
ലോ RC, 
Bao) young ears. ഇളുങ്കായ' etc, 
ഇള HMA പായ്യ്യ 120 18. 
ഇളങ്കാഠറു zephyr. 
ഇളങ്കളിര കൊങ്ക RC. [ഇളയ തമ്പുരാന്‍. 
ഇമക്കറുവാഴ്സു the dignity of the 9൩൪ prince, 
ഇമയഞ്ചുട lukewarm. 
ഇളനിലം bluish. 
929.21 shipwrights (Pay.) 
ഇളന്തല the thin end, as of timber, cadjan 
(07. മുത്ത wes). 
ഇളന്തേങ്ങാ 6169. ഇ. കുറിക്കാകാ prov. 
ഇളന്നിര unripe cocoanut, ഇ. കുടിക്ക. ഇളന്നിര 
കുഴമ്പു, ഇളന്നി൪ തണ്ണ്ണിറ റില്‍ കുടിക്ക amed. 
ഇളന്നിര ശീതളം ഹൃദ്യം GP. 
ഇളപ്പെടുക to be brought low, be worsted, 
disgraced. സമ്പത്തു വിചാരിച്ചാല്‍ aud 
കോന്‍ ഇളപ്പെടും SP. ഇളപ്പെട്ടു നിചനാ 
[Shiva, 1317. 
ഇമമതി young moon ഇളമതി അണിഞ്ഞവര്‍ 


dle eae 


ഇളമധു fresh honey, Mud. 

2200 കുടവറിയാ (prov.) 

ഇളമ്പക്ക bivalve shell, Mytilus. ഇളമ്പക്ക 
ത്തോടില്‍ നായ്‌ കയറി (prov.) 

ഇളമ്പനിടനിറല്‍ slight fever, feverish feeling. 

ഇള്‍മ്പാകം 1. the upper part of something 
fried. 

wane മാനിന്ന്‌ ഇക്ടും Nali. fresh grass. 


2, -- മെഴുപാകം. 


15* 


ഇഭകു-- ഇക്കു 


mB cnjowo tender age, also of trees. 
ഇളംബുഭ്ധി, maamngy fickleness. 
ഇളമ്മന്ദഹാസം imperceptible smile Nal. 
m8w.o\%,—gj% father’s younger brother, 
younger aunt’s husband, 
ഇമയമുമ്ു പ്പ) കല്യാണം Levirate marriage (loc. ) 
ഇളയമ്മ the wife of theabove, younger aunt. 
എനെറ എളെമ്മരെ മകന (Mpl.) 
ഇളയരശഗ്‌ co-regent. അവനെ ഇഭയരശായിട 
൬൩. 
ഇളയുച്ച : നേരം ഇ. ആകുധവോളം almost noon 


അഭിഷേകം ചെയ്തു 1൯9. 


ഇളവ൯കായ്‌ young fruit, chiefly pumpkin. 
B49 |= ഇളയപ്പു൯ Mpl. 
ഇളവിത്ത fi. മാതളതന്നിളവിത്തു KR3. 
ഇഭവെയ്യില്‍ opp. കടുംവെയ്യില്‍. 
ഇളവേന്തന Laxmana RC 25. (ഇള മയും വമ്പ്യം 
ഇടും ഇലക്കണ൯. 
ഇള.വേര പൊട്ടുക fresh roots shooting out in 
ഇ&കുക, കീ ilayuya (T. to grow soft, ഇള) 
2.൬. To move, shake, fluctuate. ഇട.കുന്നയും 
ഇള കാത്തയും മുതല്‍ (doe. = ചരാചരം). വയറി 
B&m> to have a motion (med.) ഹൃദയം ഇളകുക 
to be touched, feel inclined. പട ഇളകി മണ്ടി 
fled Mud. മുയല്‍ M3&8m10b prov. to start 
പന്നി ഇളകി കൂടിയാല്‍ (huntg.) be roused. 
VN. ഇളക്കം 1. shaking, fluctuation, irreso- 
lution, ഇളക്കം ഇല്ലാത്ത പ്രകാശം പോ 
ലെ SidD. ഇളക്കത്താലി a necklace TR. 
2, flux ചോര ഇളക്കം. 3. infringement 
കല്പനെക്ക്‌ ഇളക്കമില്ല Bhr 1. 
a. Vv. OOAGHA, ക്കി. To move, shake, stir. 
അംഗങ്ങ ഒന്നും ഇളക്കുവാ൯ ശക്തിയില്ല Nala. 
ഒന്നും ഇളക്കാതിരിക്ക Nal. to keep quiet. അച 


cr 


O8 കൈയും ഇളക്കി TR. let go. നന്നായി 
പറഞ്ഞു മനസ്സിളക്കി Nal. touched her. ആറു 
നയം കൊട്ടു മനസ്സ്‌ ഇളക്കി 1൯. persuaded. 
രാജ്യത്തെ പറഞ്ഞ്‌ ഇളക്കി TR. seduced him, 
കോട്ട ഇളക്കി forced the fort. പണം ഇര്‍ക്കുക 
to take out the purse. അകമ്പടിജനത്തില്‍ ഇള 
ക്മരുതാതവര്‍ TR. “the unshaken”, title of 
faithful vassals. വടക്കേ പുറത്ത്‌ ഇളക്കരുതാ 


തേ കണ്ടവര്‍, ഈ നാട്ടില്‍ ഇളക്കരായ്ത്ുപ്പെട്ടവ൪ര 


[the monsoon. | 
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ഇപ്പം -- ഇളമ്പ 


TR. chief inhabitants. 2.2 disturb, interrupt 
തപസ്സ്‌ ഇമക്കുക 1. (--യിഘ്ടും വരുത്തുമ). 
അമ്മ ചൊന്നത്‌ ഇളക്കരുതു Bhri. disobey കാ 
ണം ഒന്നിമളക്കാത്ത ലോഭം Nal, not. inter- 
rupted by any gift. - also to cast out: അവ 
മെ എന്തിളക്കാത്തതു UmV. for caste-offences. 
3. v.n. to stir, യാത്ര തുടങ്ങിതിളക്കി പെരു 
aus Mud. (പാമ്പ്‌) ഇമക്കുമ്പോറ്ര കുടിക്കും 
(prov.); even of plants തിരും ഇളക്കി prov. 
CV. ഇളക്കിക്ക to get into motion, set on f.i. 
a dog വയറ്‌ ഇളക്കിച്ചു ordered a purgative, 


ഉയിര്‍ ഇളക്കിച്ചൊടുക്കും RC 96. 


ഇടപ്പം ilappam VN. 1. 07 ഇട ൮.൬. 2. of 


ഇമക്ക turn അഞ്ചിഭപ്പം പറഞ്ഞു 5 times (loc.) 


ഇവ്‌ ilavu VN. of ©5245 Remission, holi- 


day 8. Goaamemo ഇളവില്ലാത്ത PP. un- 


remitting. 


ഇളി (7. 0.5 ഇട, ഇഗി) Contemptuous grin. 


ഇളികം ഞ്ഞു to fret, as children ഇള ഞ്ഞേററം 
ഉഗന്നു നിന്നേന്‍ Bhg 4. (words of a boy) to be 
in rage, No.; wd) slab അടികൊള്ളുക നിശ്ച 
യം (po.) 
ഇളിയ൯ - കളിയില്‍ ഇ. പെങ്ങമ പിടിയ൯ 
prov. 10, -- തകരാക്കാര൯ a cross person. 
VN. ഇളിച്ചല്‍ to be roused, as a lion. 
ഇഇളിക്ക, ൧ 1. To grin, as dogs, monkeys. 
ജമ നായിളിച്ചു Bhr. @evmow)d).oy കൊണ്ട 
എത്തുവാന്‍ മടി വരാ VC. ഇളിച്ചു കാട്ടുക toshow 
the teeth MC. 
ഇളിച്ചവായന്‍ (1) monkeylike, insolent, fool ഇ 


9, ഇളിക. 


ളിച്ചവായന അപ്പം കിട്ടിയ പോലെ (prov.) 
VN. ഇളിപ്പു grinning, neighing, nonsensical 


talk. [മാഷ റം 


ഇടിഞ്ഞില്‍ 11107] A certain tree (കളിര 
ഇടം 11101൩ = ഇളിച്ചു; in V1. 3 lp {lwo 


An affront. പാരം od lg 2omanla എല്ലാവക്കും 
Bhg 4. all willmock, ഇളിഭ്്യം കലന്നോ൯ Bhg 8. 
was offended. aalgyo കലന്നു ഖിന്നനായി നി 
നു alma) Bhg. a cross ദ്വി - ഇളിക. 
ഇജിഭ്൯ a 001 - ഇളി ।ച്ചവായ൯. 


ഇളമ്പ ilumbu Fissure കല്ലിനന്‍െറ O8MJj2:0o, 


ചുവരിനെറ o8anilab ഇരിപ്പു MC. the centi- 
pede, 


ഇക്ടുക്കു — oo 


ഇമെക്കുക,ച്ചു iJekkuya ൩.൮൧. 0. od) (Vw | 
8) l.v.n. To slacken, subside, abate കോപം, 
ടിനം; എന്നാല്‍ എല്ലാ വിക്കവും ഇളെക്ും 
amed. കൊഴ്ഴെത്ത ദേഹം ഇമെച്ചു പോകുന്നു KR, 
to dwindle. നിരൂപിപ്പാ൯ ഇളെക്കേണ്ട, കേറം 
asm ചൊല്ലുവാ൯ ഇളെക്കരുത Mud. be not 
remiss, tired with. കിഞ്ചന നേരം ഇളെച്ചിടാ 
തെ AMIAIBYOm തോല്‍തുരുത്മി KeiN., | 
2. ൬. a. to remit, make to rest. ദാഹം ഇളെച്ചു | 
11101. quenched it, also: bore it. ഉറക്കിമെ 
ക്കുക to keep down the sleep, as in vigils. 
യത്നം MHS ച്ചാ൯ slackened Bhr. കടം ഇളെച്ചു 
കൊടുക്ക to remit. കുറഠു പറയുന്നതും ഇളെ.്ചു 


RC 13. forgave. 3. ages ഇളെക്ക to wind up 


thread (T. ഇഗെക്ക). [maa)q v. 


VN. 23 -9\0b weariness, 22 49Q> to rest V1. 
COS ila T. M. 0. (ay to draw) A single thread 
ന്ൂലിഥ, long hair ഒ൪ ഇഗമുടി TP.—plat of 


grass or straw, the line of a wound V1. ഇഗ 


ക്കോത knitting needle. 
ഇഴപ്പണി trellis work. 


ഇഴയ്യക, ഞ്ഞു 
ത്തില്‍ വിണിഴയും കൊടിക്രൂറ Bhr. ഇഴഞ്ഞു 


1, to trail, creep, crawl രക്ത 


തുടങ്ങിനാർ കല്ലിലും മുള്ളിലും പൂഴിയിലും 

CG. infants. താക്ഷ്യ൯ സംഭൂമിച്ചിഗഞ്ഞു 

Bhg 8. വചസ്സുകഠം ഇഴഞ്ഞു പോകുന്നതുമില്ല 

KR. he does not drawl. 2. todraw together, 
rub as two branches V1. 

ഇഴജാതി reptiles (ഇരിയുന്നു). 

CONF HO, ടി T. 2. 0. 1. Todrag, pull കാല 
൯ കെട്ടി ഇമെക്കുന്നു VC. തലമുടി പിടിച്ചിഥെച്ച 
കാനനത്തിലാക്കി 8312൨4. 2000 കാതം എടുത്ത 
അരക്കാതം ഇഗെക്കൊല്ല (prov.) make difficult- 


ies about. 2. to patch, mend = 99-9} @§ 
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ഇഴക്കം — oc BS 


&, as clothes, planks. ഇകെച്ചു മുവുക്ക to brace. 
3, രോമം ഇഴെച്ചു നില്ല, V2. (Samodawld 
horripilation). 
VN. wm 210 creeping. 
VN. Mg} propelling force of current etc. 
CV. ഗോക്കമെകൊണ്ടു ചാട ഇഴെ്പിച്ചു--വ 
ലിപ്പിച്ചു PT1. 
COP AG ilakkam T. M. (ഇഗക്ക to lose) Loss in 
ഒപ്പിഗക്കം inadvertance, 
ഇഗല്‍ V1. 
ഇഴിക, ഞ്ഞു iliya T. M. C. To descend= sly) 
യ്യുക. 
ഗിഞ്ഞു = അഖതരിച്ചു KU. 
a. V. ഇഴിക്ക, 
Pay. to land. ഇഗിച്ചു വെച്ചു took down a pot 


remissness, defect. 
കുട എടുത്തിഞ്ഞപ്പ്യോ (jud.) ages) 
To lower, ചരക്ക്‌ ഇ. 


from fire etc. 

SOPH, കി iluya (T. ഇഴുചു--എഴതു) 1. To 
daub, rub. oagojoellps) RC145. കുചമ 
തില്‍ ഇഴ്ചകും കുങ്കമം Nale. കൊങ്കയില്‍ ova! 
So കളഭം Bhr. 8. to 5011 - ഇഴ്ുങ്ങുക; എന്തി 
നിങ്ങിഴ്ുകിയ വസനം ധരിക്ുന്നു Nal. 3.--ഇ 
©) to fall, sink. കണ്ണൂനീ൪ തിണ്ണം ഇഴത്തുട 
ങ്ങി 06. 

COPA iluya the longer planks of a cot (loc.) 

COPA, ത്ത ilukka T. 1. 0. ംരംരു, 008 Te. 
ഇഗ്ശൂ-1൦ draw, take off clothes, see ഇഥ്യഇ 
OLAS. 

Opes? & iluhanya mya 2 ayo myes) 
പോയി (Q ഷിഞ്ഞാ Be soiled. 

ഇളക്കുക, ക്കി 1. ൩൭. of ope To solder B., 
make dirty No. mYyéa, vu. ഇരക്കു dirty clothes. 
2. മുസലം ഇഴ്ുക്കികളഞ്ഞു UR. avoided, warded 
off (?). 
mYaéaso rubbing, polish B. 


o(0o 


ഛം 1 1.T.M.C.Te.=@ This. ംരംയാഠ this per- 
80൩. ഠരംയോളവും നേരം KU. still, 2. T.= 
00.9) fly in o@omwom1000 moth. 3. interj. 


of pain. രം എന്നു ചൊല്ലൂന്നോര ഇല്ലയാരും 


I 


CG. — met. of disgust. ആരെക്കൊണ്ടു Oo എ 
ന്നു പറയിച്ചില്ല vu. 

രംക്കു = ഇഴ്ുക്കു റ്റം. 
രംക്കുക = ഇഴിക്കുക, 


ഛരംക്ഷണെം — oo 


രംക്ഷഷനെം ik§anam 8. (002M) Seeing, eye. 
രാക്ഷണിക൯ seer, 
em). 


fortuneteller (ദൈഖ 


രംക്ഷിതം seen (po.) part. 

00683 Inha 7.11. (ഇഞ്ച So. ചിങ്ങ) Mimosa 
Inga, Intsia, the bark of which is used in 
bathing (also അത്തു) രാങ്ങപ്പുശകൊണ്ടു തേ 
ചൂ Sil, [ട്ടു TP. being soiled. 

000683 കം DOES ക. ഉടുത്ത മടുപുട ംരാങ്ങി 

000.2} 1662 (7. “രം, Te. രംഗ) Fly. കാടിച്ച gad- 
fly. നഞ്ങിച്ച No. = കണ്ണി. ബ്രഹ്മാവാദിയായി 
ഈച്ചയിറുമ്പോളം 6൧൫. 
രാച്ഛത്തോല്‍ the fibres of a reed, brought 

back from feasts in jungle temples. 


000.9)200 No, a jungle-tree (the capsules of 


which when bursting are said to discharge | 


flies. — 00. പൊട്ടിട്ടുണ്ടായിരിക്കും prov. 


accounting for swarms of flies). 


o%§ 10൮ 5.(VN.ofas-s)Placing,hencea Sins) | 


ട്ടം 1. stability, durability, strong, close texture. 
രാടൂള്ളതേ വാങ്ങാവു KU. (opp. കേടുള്ളതു). 
2. pawn, equivalent. ംരാട്ടക്കിടു പന്നിയെ കൊ 
ടുത്തു So. barter. 3, what is equal, matches. 
4, So. bank, natural or artificial. 


Cpds. ംരാടടുക്ക (3. 1) two parties to close. നാ 
യന്മാര്‍ വന്നിടടുത്തു TP. 


രംടററ (മണികഠം KR.) incomparable. 
രാടാരുക (1) to be 80110, strong, fine. റരംടാ൪ 
പടക്കോപ്പ RC, വീടുകഠ ംരംടാന്നു alan, 


രംടാന്ന ശോധന po. രാടാന്നു നിന്നുള്ള 
ലീല CG. capital story. [ete. Vi. 


രംടിടുക (3) to fight as with fists, elbows, 

o%oSMHISén (2) to pawn, compensate. 

0M0SSHI A (4) tothrow up a bank. 

00S aleyme (1) to be durable as വുടവ V1. 

രരാടുനില്ല, (1)to bedurable,(2)stand security 1. 

ംരാടുമാടു (4) a bank B. 

രാടുൂമുട്ടു (1.3) resistance, meeting of equal 
forces, encounter. തമ്മില്‍ o@0’sow!) പോ 
യി they fell out. ore’ gow)s വെടിവെച്ചു 
(as last resource). ംരഠിട്ടാക്കുക to drive into 


a corner. തമ്മലിത കുണ്ട്‌ omosgg) TP. 
they closed, 
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ഛംട്ടക — ംരംത്ത 


ഛരംടുവെപ്പു treasury of state in Cochin. 
രംടെത്തുക (1) to last. * 
രംടെഴ്ണം 1. 5 ംരംടാന്ന f.i. കേടകന്നിഴെഴ്ണം 
പൈതല്‍ CG. 2. comparable. ജനമപൃരം 
ഇഈടെഴ്ം കല്യാണം Nal. 
o%08SQ 1, 10 last. 9.10 be happy. 
0085000 (everlasting bliss T.) ഇപ്പാട്ടു 
പാടിക്കളിക്കുന്നോക്കും oo. വാഴ്ചംനെടുമം 
ശലം (or: for ever) Ram. 
oo$&>, ടി iduya (7. രണ്ടും to join fr. ഇ 
om) aux V. 1.v.n. To be അല്ലലീടി ഓടിനാ൪ 
1 0.--ഉണ്ടായി, പുട്ടു. മന്നവക്കിടിനൊരാസനം 
CG. ഉള്ളം ചാദനഥിടിനകുന്നു CG. = ചന്ദനക്കു 
ന്നു. 9.൬.൭. to act. താളത്തില്‍ ഇരടിക്കളിച്ചു തു 
ടങ്ങി 06. to do ചെയ്യിടിനാ൯ = ചെയ്യാ൯ു (po.) 
രരാട്ടം 1. M. collection (= ഇന്ട) ംരം. ക്ൂട്ടുക to 
heap up conically. ശ്രേഷ്ടം വഭ്ഥിച്ചാല്‍ വാ 
യു അതിനെ നാടിയുടെ ഇടത്തേ താ൯ വ 
ലത്തു താന ംരാട്ടം ക്ൂട്ടുമ്പോഠം Nid. accumu- 
late, 
oS] Itti 5. ൩൩൯൭. യഷ്ടി9) Staff of spear — 
a pike. ഭിണ്ഡിപാലങ്ങാം രംടികാഠം SitVij. 
(comp. ഇടി; രംളി). 
ംരംഡിതം 1010൭൩ 8. (ംരംഡ, രംഗ) Praised, po. 
ഛരംണം InaM 1.--ണന്്ിയം vu.—2. So. A singing 
noise, also o®osMano. 3. regularity B. (= 
ഇണ). 
രംതി 181 S. പം calamity (6, അതിവ്ൃഷ്ടി 
അനാവൃഷ്ടി മു ഷികം ശലഭം ശുകം ദൂശ്ശാസനം). 
ഛരോതൂു 160 =ailao in നൂറിതു etc. at the rate 
of 100. 
1. ംരംത്ത 1012 So. odo7Me (ംരംന്തു T. Te. ംരം 
ചല്‍ 0.൩൩.) Phoenix dactilifera. [prov. 
oSoMMg jFodate GP. ംരംത്തപ്പുഗം ap AsSarIdo 
ഠരംന്ആപ്പുഴം V1. = ംരാത്തപ്പുഴം. 
രന്തപ്പുന 13. a species of date-palm. 
ചിഠററിന്ത Boswellia thurifera (മുര 8.) 
രംന്തല്‍ -- രംത്ത, kinds: [പച്ചുക്കായി GP. 
ചിററിന്തല്‍ Phoenix farinifera. ചിലിനെറ 
കാട്ടിന്തല്‍ Elate sylvestris Rh. 
omodm (Tu. ഇന്ദ) a Cycas (Todda Pana of 


Rh,) ംരംന്തൃങ്ങാമധൂരം GP. omoamlabais its 


രംത്ത — ഛരംരീതം 


branch or leaf. ംരംന്തി൯പൊടി flour made 
from its fruit, food of the poor, 
kinds: കാടിന്തു, മലയിന്തു. [ംരംത്ത ചാട്ടം Nid. 
IL. ംരംത്ത 8൦. Spittle, also ഇത്ത (= കേഗത V1.) 
oo) 12 0. ംരംചു, ഇരസു 8. ംരംഷം? prh. 
ഇഴത്തു) The pole or shaft of a plough No.= 
MINS) H, ഏര്‍കാല്‍. 
ഛരംദുശം idrsam 8. (ഇദ-- ദൃശ) Such (po.) 
ഛരംനാമാനിന്തമ്മമബ്ച്‌ (ഇനാം? adlano?) Mean, 
low. 
ഠരാനാം ചാത്തി, o0M0M Io പക്കി, രംനാഠാ ag.o}) 
രംനാം പേച്ചി 80. an evil spirit, 
രേംന്ത ete. see ംരംത്ത. 
ooo ipsa 8. (desid. of ആപ) Desire. 
aa {lao part. desired. [കഥിഞഞുപോയി 101. 
ഛരംമാ൯ Iman Ar. Faith, credit അവനെറ ഇര. 
oom & Imbuya (see ഇറമ്പുക T. wg 
sweetness 0. ംരാണ്ടൂ drink) To suck, lick, sip. 
(7.1. മാങ്ങ, മുല, ao ete.). പല൪ ഇരമ്പും അ 
ണ്ടി തനിക്കെയില്‍ prov. anything very at- 
tractive. 
ഇരമ്പി = ലോഴഭി സ്വദ. 
CV. ഇരമ്പിക്ക. 
രംയം 112൩ 7. M. (Tdbh. സിസം) Lead = കാ 
രിയം, വെള്ളിയം being pewter. കാരിയം വെ 
ളളിയം എന്നിത്തരം KR. കറുത്ത രായം കണ്ണിന്നു 
നന്നും വെളു.ത്തിയം വിരേചനകരം GP. 
രായ്യ്യക്കോത lead pencil. 
ഛംയാമ്പാഠഠ iyampatta (ംരം 9.) Moth, 
winged termite; also grasshopper. [കുലപ19. 
രംയല്‍ (1. ംരംചത) winged termite, o®owab 
ഛരംയിടേ 3൬106 (see ഇട 3) Quite lately. 
0000 Ira 1. So,= അടിച്ചപാറ. 2. Cyperus Iria Rh. 
ഛംരം T. M. 


മം 80. urinary passage oo _\95. 


1. Dirt, moisture, also 0000. 


000924), രംരാങ്കൊല്ലി T. M. washerman, 
രംരിക്ക to grow damp Ve. 
രരേവെങ്കായം 7. Palg.(B. small red onions) & 
otomaa! T. Palg., (൯. onion)=a)mag) No. 
allium cepa. 
ഛംരത iral T. ൮. (121. web) Liver. 
ഛരംരിതം iridam 8. (ംരം൪) Emitted, as word, po. 
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ool — ooo 


രം൪ Ir T. M. 0.൩൦. Two= ഇരു. ംരംരഞ്ഞൂറും 

Bhr. 1000, ംരംരണ്ടു by twos, രംരായിരം 

2000, രംരാറു 6, രംരാര 2 persons’ depth, 

രംരിഗയുള്ള ശില double threaded ete. od00 

ടിയായളന്ന Anj. [ംരം 3104900. 

11. ംരം൪ Splitting, sawing 1. M. ംരംവാഠം saw= 
രംരുമ 1, to saw, split, p. omoan f. i, o@oan 

മരത്തിന്‍െറ കുണ്ടി CS. അദ്ധമിന്നിരിക്കുന്ന 

ഭാരു 111. half sawn. opom@a വാര കൊ 

ane മെയ്യിലങ്ങിരുമ്പോഠം 06. ൨2൦1. 2. p. 
oo) (0. ംരംചു to comb out nits) to comb 
hair Vi. വക്കു to card MC. mot to comb 
cocoanut fibres —CV. ംരംരിക്കു. 

VN. 000.5 sawing രം തുടന്നു PT. [TR. 
രംചുക്കാര൯ ഭു, ംരം'ക്കാരും മഴ്ണക്കാരും 
രാം ചുപൊടി sawdust. 
ഠരാംച്ചവാര Saw. 

117. oO. 7. M. 0. Te. (also o@08 C. Te. & ശീര്‍ 
C.)Nit 000d agga nas labor ക്രലിയോ prov, 
രംക്കൊല്ലി, രംരവധി, പേനിര്‍വലി a small 

comb, 

ഛരംക്കിര Irkil T. M. (൩. ംരംക്ക, വിക്കു straw 

for picking teeth, Te. രംരികലു bits) also 

രംക്കില്‍, ംരംക്കഠം, ംരംറം No. ംരംളക്കോഠം So. 

Stalk of cocoanut leaf, mid-rib of any palm 

leaf, used നാവു വടിപ്പാന്‍. മൂത്രദ്വാരത്തില്‍ oro. 


കടത്തുക a torture. or. @gjlajlaaw ay 
6200) Sil. 


രംക്കിലി = മാച്ചില്‍ broom (100.) 

ഛരംമ്മം irmam 1. 9. (അ സ്സ) Wound. 

2. M. & ംരംമ്മ൯ (രരം) damp cloth ംരംമ്മം 
മാററാതെ പോരുന്നു TP. without changing 
the cloth in which she bathed o@o7aemoS 
അടുത്തു പോക (in ശേഷക്രിയ) — also ovo 
മ്മ൯ മുണ്ടു. 

രം irsya 8. (weary to beangry, L. ira) Envy, 
malice. അവന്ന എന്നോടുള്ള ood), ഞങ്ങളു.ടെ 

EMA® അവക്കുള്ള രംഷ്ൃ » MR. 

രോഷ്യപ്പെടുക to envy. 

oOo 112൩ (1. M. ംരംരം) 1. Moisture, damp- 
ness. 2. dirty as clothes ംരംറമാക്കു to soil 
(comp. o@ode). 3.=o00add wet cloth, o@o. 


20Q® to change it after bathing. 


odo — ofdo0OAQo 


രംറ൯ wet cloth നനഞ്ഞവന്നും ഇരറന്ില്ലതു | 
Mlewmaiaa ge alo ഇല്ല prov. (V1. ംരംറാ൯) 
5 ംരാമ്മ൯. [Elate palud.) 
രംറമ്പന Caryota urens(or marshy date tree, 
രംറമ്പനി a cold fit, ശിതജ്വരം. 

രം itu (7. end, ൯. ഇരു) 1. So. o@00 Anger, 
fury, from ചിറകു or രാഷ്ട (which in V1. 
is written ംരംറിച്ച aM.) ംരംറുകാട്ടൂുക to be 
spiteful, in rage V1. 2. splitting pain (v. ൩. 

ഇറുക 2). 3. ruin V1. 

0%0QH, രംറിപ്പോക to be angry. 

VN. ംരംറല്‍ f.i. Sirpanakha ചെന്നിറലോ 
ടെത്തിപ്പിടിച്ചു KR 3. 

രംറിക്ക 1.torage, beinahuff V2. 2. rice, 
plantations etc. to grow weakly V1. 

CV. ംരംറിപ്പിക്ക to provoke Vz. 

രംറെക്ക So. (fr. o@0) to be angry. 


2. So. womb of 


o@0Q0o0 1. No. displeasure. 
animals. 
0%O0 itta 1. (ഇറുക്കു, C. ംരംരു to pull= 


mYsSs) Stinginess. 2. a miser. 
രംററകോരന്‍ the avaricious Koran. 
0രംററ൯, രംററമായ൯ miser, also പണ 
ക്കാര൯ ംരംററയ൯ എന്നു prov. 

3. So. a reed, രംററക്കാടു a jungle of such, 
also ംരംററയഥി -- ംരംററക്കുഥല്‍ 21:660 used 
as pipe. 

denV. ംരംററിക്ക to keep tenaciously, lay up. 
രംററിച്ചു നേടും ധനം Anj. o®o0’.2jo MQ 
ക്കിച്ചും (മുതല്‍) ഉണ്ടാക്ക prov. 

രംററം ittam (from ംരംന്൫ക T. C. Te. to bring 
forth) The womb of animals. 

രേംററപ്പൂല 80. 5 ഠരംററുപൃല 1. 

000009 {ei പോലെ വരുന്നത എന്തു (Cochin, 
MC.) like a tiger with young (see 1011.) 

ഛരംററു 1. M. 
വേണ്ടുന്ന പെണ്ണൂങ്ങഥ SG. 2. the infant, young 


1. Bringing forth ംരംററിന്നു 


of animals, [ളിരിററിനം (elephants). 
രംററിനം (2) RC. herd of young animals ക 
രംററില്ലം (1) the hut built near the house 
for lying in അമ്പുകഠം കൊണ്ടവ൯ ഈ, ഉ 
ണ്ടാക്കി SG. also രംററുഗ്ൃഹം asda. oo 


ററുശാലയില്‍ പുക്കു 10, (80, ംരംററൂപുൂര), 
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ംംല — ംരംശ്വര 


രംററുകാരി So. nurse to a woman in childbed. 

രംററുനോവു (1) pains of ‘childbirth, hence 
രംറവുധിളി, ംരംററുചേദന. 

രംററുപാമ്പു = മുട്ടയില്‍ പൊരുന്നിരിക്കുന്ന പാ 
മ്പ്‌; ംരംററുപൃലി -- പെററുകിടക്കുന്ന പു. 
(comp. ംരംററം) (10 exemplify ferociousness). 

രംററുപൂല uncleanness after childbirth o@o’ 
യില്‍ അങ്കം ഇല്ല TP. (a Nayer law). 

0MONQBADo ഓതുകവേണം SG. 

രംറവുവാതില്‍ os uteri (& ംരംററ-- ). 

രംറെറടുക്ക 1.80. to be in labour B. 2. mid- 
wifery, the work of വേററി 1. ംരംറെറ 
ടടപ്യാ൯ ഇരട്ട പെററു prov. (said of phy- 
sicians infected with the disease of their 
patient), 

രംറെറടുക്കുന്നവഠ No. = ംരംററുകാരി. 

ംരംല ila-= ഇല്ല often in po. & vu. 
രംശ൯ ൯൭ 8. (ംരംശ to possess, rule) 1. 

Lord. 9, God; Siva. 3. able ആര്‍ കടപ്പാ൯ 

ഈശനായി CCh. 

ംരംശക്കോണ Gan. 1.5 ംരംശാനമൂല NE. 2. 
an angle (opp. നിതൂതിക്കോണടു) in geome- 
try. Gan. 

omowomad (part.) ruler —omoceamges the 
NE. point, guarded by Siva. 


രംശിതം രംശിത്വം supremacy, f.i. സുരേശ 
ത്വം the rule over the Gods. 


o@ous)a0a5 ruler (po.) 

ഛരംശ്വര൯ 1. Potent, 2.28} 29mgy90 വ 
(able = ആ). 
ഉ, Lord, God; often interj. ംരംശ്വര൯ എന്നേ 


രുത്തുവാ൯ omovwiedad Nale. 


ചൊല്ലവല്ല CG. Ican but say: it’s God’s doing. 
കാണായി പ്പെട്ടുള്ള ംരം"ന്മാര്‍ the Brahmans. 
Often of idols ംരം"ന്മാരെ കണ്ടാല്‍ KU. when 
visiting temples. 3. esp. Siva= മഫേശ്വ 
Qa; ംരംശ്വരന്മാരെ പ്രതിഷ്ഠിച്ച KU. built 
and restored temples. [God’s favour. 
hence: ംരംശ്വരകടാക്ഷത്താല്‍ ജയിച്ചു TR. by 
രംശ്വരപരിക്ഷ 4 aSQanoPT 1. get evidence 

from God, ordeal. [new idols. 
രംശ്വരപ്രുതിഷ്ടകഥിക്ക TR. consecration of 
രംശ്വര്വ്രാത്ഥന prayer, എന്നു സാധുക്കഠം 


oo.  alQyasosne]olaacr TR, 


eon — ൭ 


രംശ്വരമുല്ല (So. ംരംശ്വരമൂലി) Helicteres 
15028. Rh. (= കരളേ 4:0). 


രംശ്വരസേവ divine (or Siva’s) worship മ 
തിലകുത്തുനിന്നു കത്തി കൊടുപ്പിക്കയും മററും 
ചില ംരം'യും കഥിപ്പിക്ക TR. 

രംശ്വരസങ്ഃല്പത്താല്‍, രംശ്വരാനുഗ്രഹംകൊ 


ong, ഠരംശ്വരാജ്ഞയാല്‍ TR. by God’s blessing 
or order, proyidentially. 


രംശ്വരാപ്പൂണം see അഫ്പയണം. 


രംശ്വരി Goddess, Kali ംരംശ്വരിമാരായ ദേ 
വതമാര്‍ CG. 


ംരംശ്വരോപാസനം worship of God. 
രംഷ്ഖല്‍ ial 9.1. Very little. o@ociad രം 
ഷാല്‍ by little & little, o@ofgam0 lukewarm, 
രംഷാട്ടോഷം peccadillo. — അദഹാരാത്രങ്ങഥം 
ക്ക്‌ ംരം"ഭ്രേദം Bhg. days & nights nearly equal. 
2. M. doubt, dis- 


pleasure (comp. 9b) o®oaum എന്നിയെ 


രംഷാല്ല്ലാര൯ V1. stingy. 


Matsy. ംരംം വിനാ VivR. എന്നതിന്നിഷല്‍ 

ഇല്ല 1. [Bhg. don’t doubt. 

denV. ആരും ഒന്നിഷലിച്ചിടായ്ക്റി൯ ഏതുമേ 
0000 tha 8. Longing, in നിരിഹ൯. 


part. രഹിതം attempted, wished. 


oo Ila 8. 1. 5 ംരംഡ Praise. 2. 1, SoM. 
phlegm. 


part. odo Imo praised. 


2 


Found in Tdbh’s before ര, ല, as രൂപം ഉരുവം 
ലോകം DAIS, also 94), ഉവുഥി. Initial ഉ is some- 
times lost, as 201923, വാധു; ഉലാധുക, ലാവുമ. 
Before Cerebrals & Liquids, which are follow- 
ed by അ, it glides into ഒ, as പുടവ podava, 
ഉറപ്പു orappu. 

© aT. aC, Tu. A demonstrative ര്‌, correlative 
with @o & m (1. the middle between two. 
2. whatisabove. 3. that, yonder). Perhaps 

surviving in the adj. part. fut. am2~UO, ആ 

ASO; DINO & in the poet, forms of the finite 

‘Verb വന്നുതേ came, ചെയിന്നുതാകില്‍ 10. 


- Hence ഉം, 
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oS) —- ഉക്കം 


oo) 1 8. 1. A Turkish sword (C. a sickle) 
2. a cudgel; burnisher (loc.) 
ഇരളിനാരകധുദ്മിഴനാരകം KR 4, 

ഛരംഭിച്ചു 
ങ്ങ്‌ ete. To shoot up & be slender No. 

ംരംഴക്കോരു 11001 So. (5-8. ംരംഷാ) Shaft 
of plough V1. also രിക cartpole. 

രംഗം 11൩ T. M. (Tdbh. of Pali Sihala=Sim- 
hala, ചിങ്ങളം) Ceylon. o@oo കണ്ടവര്‍ ഇല്ലം 


പോക (ood = ംരംക്കില്‍) fi. തെ 


കാണ്ടക ഇല്ല prov. 
ംരംഗവ൯, 7. ംരംഗവത്തി (old ംരംഗഥോത്തി). pr. 
a caste immigrated from Ceylon, whence 
they are said to have introduced the cocoa- 
nut tree (-- തിവ൪, ചേകവ൪) KU. 
രേംഗക്കരിമ്പു a red sugarcane. 
രംത്തെങ്ങ്‌ a cocoanut tree with orange- 
coloured fruits. 
OM P3g\MJ (VU. ഈധേമ്പു Vi.) a large yam. 
രംഗപ്പെരുമാഗാ V1. a sovereign said to have 
come from Ceylon. 
1. O22 ,c, ക്കി ikuya=myocem 1. To put 
off clothes alle & 2. to soil clothes ംരാക്കു. 
11 പ്ലക്‌, aD 
മുടിപിടിച്ചു വലിച്ചതും ooe Do, ശം TUS 
യിങ്കല്‍ Bhr. 


= Dye C. M. To drag. തല 


U 


ഉകമരം uyamaram (Dillenia speciosa) Careya 
arborea, പിലു. [ecana Rh. 
മലയുകട8. egsmosoold dict. Aleurites molu- 

Odo uyaM aM. T.= Qo World V1. 

ഉകാരം uyaram 1. The letter ഉ. 2.=99,90 
interj. കുരുത്തിന്നുകാരം ഗുരുത്വം erying hu, 
(prov.) [the nail Vi. 

odd uyir T. Te. 0. Tu. Nail, the flesh near 

ഉക്ക ukKa H. Ar. hukka. A pipe. 

ഉക്കം ukkam T. M. (VY a=ms) 1. Middle, 
hip. ഉക്കത്തെടുക്ക SG. to carry a child. pAxqD 
പൃണ്ണുള്ളവന്ദ prov. 
പാക്ക sit under one’s jutting roof. 


2. side ആരാനെറളക്കുത്തു 


ഉക്കളും - ഉഗ്രം 12 


ഉക്കച്ചൊറി (1) carbunele boil. [2. helpless. 

ഉക്കററവന്‍൯ 1. hip-shot (thro’ debauchery). 

© 4900)0) Ga(loc.) to sit resting on the haunches 
(also ഉക്കിച്ചിരിക്ക). 

ഉക്കല്‍ -- ഉക്കം 1. M. 1. ഉക്കല്‍ MBDA mS) 

ക്കൊണ്ടു Bhr, വലത്തേ, ഇടത്തേതു. 2. ഉക്ക 

ലില്‍ പൊട്ടിയതു stalks springing up from 

&near the root of some kinds of rice-plants 

& forming a കുണ്ട. [night patrol V1. 

ഉക്ക്ളം ukkalam 7. Te. aM. Advanced guard, 

DLOP OO) ukkaluttu (ഉ) Women’s neck-orna- 
ment, gold collar V1. also aaa@ag SoM. ഉക്ക 
YD കഴുത്തില്‍ 20g jg 490 മിക്കതും ര: നാഴിക 
താമസം po. 

OAS ukku (0. Te. steel, strength=a 49, ഉരിക്കു) 
പട്ടണത്തില്‍നിന്നെ ഉക്കുസംഭാരം ൫ വലിയ 
തോക്കു ain TR. (letter of Codagu raja) Ammu- 
nitions? 

DASA, ക്കി ukkuya (C. Tu. to boil up. T. 
oe to fall) 1. To start, lean to one side as 
one falling പത്ത്‌ എട്ട ഉക്കി പോയി (loc.) 
ഉ. Vi. to rot in water as wood T. 0. Tu. 

ഉക്കുടി ukkudi(o) Veranda or outside corner 
of a house. ഉ"യില്‍ പാക്ക to live homeless on 
the bounty of others. 

ഉക്തം uktam 8. (part. വച്‌) Said, a saying. — 
ഇത്ഥം ഭൂഗുവിനാല്‍ ഉക്തനായ രാമ൯ Brhm P. 
addressed, spoken to. — 

986) word. ബെരഭ്ധന്മാരുടെ ഉക്തി വിണു. 

the B. were defeated in argument. 
ഉക്മവാ൯, ഉരചിവാ൯ po. having said. 
ഉക്ഥം a Vedic sentence. 

OAM ukfam 8. ൭ ഉക്ഷ്ഷവ്‌ Bull. 


ഉക്ഷിതം sprinkled രക്തത്തിനാല്‍ ഉക്ഷിതാംഥ 
നായി PT. 


ഉക്ഷ്യം KR, the 2nd day of Asvamedham. 
൭ഖ ukha 8. Pot, saucepan. — also gob. 
ഉഗ്രം ugram 8. (ഉജടവജ) 1. Vehement, 

passionate, as വാക്കു. — ഉഗ്രമൂത്തി terrible. 

9, heat of sun or pepper. 

നാസി ഉഗ്രം a complaint of the nose V1. 

ഉഗ്രത 1. vehemence, 2. intensity of heat, ete. 


ഉഗ്ര൯ Siva, 


Oe Baap 


ഉഗ്രശ്രൂുല മ certain colic. ഉ'ലെക്കു ലക്ഷണം 
aja) തട്ടുമ്പോഠ ഏറേ നോക amed. 

ഉഗ്രാണം 1. loftiness, pride 1൨. ഉഗ്രാണിക്കു 
den V. (2. ഉക്രാണം erying from anger). 
9, 7. 0. Te. Tu. storehouse, granary. ഉരണി 


നും ഉഗ്രാണത്തിന്നും മുമ്പ്യ prov. foremost 
in the matter of provender. 


ഉം ungu 8൦. - ഉരക്കു Strength (C. Te. aaa). 


ഉങ്ക൯- ഉരക്ക൯. 


OOM ungunam 8. --ഉത്കുണം Bug, louse. 
©6833 unhu=ajoog Bauhinia variegata, yields 


lampoil. 


ഉചീതം ujidam 8. (part. ഉച, wont, suiting) 


1. Proper, suitable ഉ ചിതവരം തരുവ൯ Nal. 
സുന്ദരിരത്നം ലഭിപ്പാ൯ ഉചിത൯ deserving to 
get. തങ്ങ തങ്ങധക്കു ചിതന്മാക്കു ശിഷ്ട Bhr. 


ഉ ചിതക്കുടടി fine, strong child. 9. M. manly 
feeling of honour. 


ഉചിതം കകെട്ടവ൯ a reprobate. 

ഉ ചിതക്കാര൯ a man of honour V1. 

ഉചിതം ചെയ്തു to retaliate ഉ. നടത്താതേ KU. 

ഉ ചിതമുള്ള നായര്‍ ഇന്ന ഒന്നും ഇല്ല TP. നല്ല 
ഉയിതം കാട്ടി (vu.) ഉ ചിതത്തിന്നിളെ ച്ചിടൊ 
gj (Anj.) 


1662 M. 1. (8. ഉച്ചം) Top. ഉച്ചയില്‍ കു 
Pp 9 


QjoKU. (=a ചി) ഉ ചുന്തല crown of the head V1. 

ഉച്ചെണ്ണൂ see ഉച്ചി. 2. height of sun, noon 

ഉച്ചെക്കേത്തേച്ചോറു വെക്ക TP. to cook dinner. 

ഉച്ചെക്കകുത്തു forenoon Go qo QS) ഉ. exactly 
at noon. ഉച്ചതിരിഞ്ഞു afternoon. — also 
height of age, ഉച്ചയായി he is above 50 years. 

ഉച്ചമലരി Pentapetes phoenicea, its flower 
പ്പൂ GP. 

ഉച്ചെലി a piant, also ഒച്ചെലി ഉച്ചെലിയി൯ 
തോല്‍ alm TP. a home remedy. 


മുച്ചമാള൯ (മഹാകാളസ൯) a Paradevata. 


92 10602 (C. purging, Te. ഉരുചു) 1. In തച്ചു 


പിടിക്ക also ഉന്തു പിടിക്ക to become mouldy 
or slippery as after rain B. 2. Palg.= ഉപ്പു 
vl, ഉരപ്പച്ച. 3. 20.-- ബുഭ്ധിവരയ്യര — ഉം പി 
ടിച്ചുവ൯, ഉച്ചു൯ a crack-brained man. 


ഉച്ചം uétam S. (ഉല്‍ അഞ്ച) High, height, 


ത്തില്‍ പഞ്ചഗ്രഹം നില്ല്യന്ന കാലത്തിങ്കത 


ഉച്ച 6M Wo — ഉജ്ഭീനം 


AR. zenith or meridian, Esp, of sounds ഉച്ച 
ത്തില്‍ പാടുക, കരക, നിലധിളിച്ചു eayo CG. 
ഉ. ചിരിച്ചു Bhr. ഉച്ചനാദങ്ങ Brhm. ഉച്ച 


മായുള്ള ഷോഷം 1010. -- ഉച്ചനി ചത്വങ്ങും 
Nal. ups & downs. 


ഉച്ചത്വം (opp. നി ച്ത്വം) rising, superiority. 


ഉച്ച ണ്ഡെം udéandam 8. (aa ചണ്ഡം) Rash. 

ഉച്ചയം ucéayam 8. (ചി) Collecting, knot of 
gown കണങ്കുത്തു. 
den V. ajgusa@o ഉച്ചയിച്ചു 00. 

ഉച്ചരിക്ക udéarikka 5. (1%) ഉച്ചാരണം 
To utter, pronounce, ഒട മന്ത്രം ഉച്ചരിയാതെ 


Bhr. So. വേദോച്ചാരണം, നാമോ, ete. 
ഉച്ചാരം excrements (po.) 
ഉച്ച രന, ഉച്ച രരു, ഉച്ച ല്‍ Festival 
in honour of 81൨൨0 ബട menstruation on Mayara 
Sankranti (end of Jan.); similar to the februa- 
tions of the Romans. ഉ. വരഞ്ഞു നില്ല, to keep its 
3 days of rest by abstinence from all work except 
hunting. 9.919% തൊട്ട വിത്തു പോയി superst. 
(curse resting on work done during these days) 
9.919% പിററന്നാര അനുഭവം എടുക്ക MR. യാ 
തൊരു ഉച്ചാരല്ല പണം തരുമ്പോഗ doc. (as 
on Quarter days). [spirits. 
ഉച്ചാടനം uééadanam 8. (ചട) Expelling evil 
ഉച്ചി 2661 1. M. 0. Te.=9.9) 1. The crown 
of the head ഉച്ഛിക്കുടടുമ്മയും KR. മണക്കുമ്പോഠം 
ഉച്ചി തണുക്കും KR. ഉച്ചി ഉരെക്ക B. to pour oil 


on the head of children, ഉച്ചെണ്ണ VU. oil poured 
on the head, 


ഉച്ചി 
the head. ഉച്ചിയില്‍ അണിയും പുഷ്ഷും Pay. 

ഉച്ച udéeis 9. (adv. instr. pl. ഉച്ചം) Aloud, 
also ഇച്ച്ൈലൈസ്മുരം louder. 

926)2 uéchistam S. (ശിഷ) Leavings of 
meal ഭക്ത3ശഷമായുള്ളെരു ഉ. KR. 

DABS. uéthrakhalam 8. Unfettered. 

998, 106172൬൩ S. (ശ്രി) Rising, height. 
8:29 lao high, 

ഉഛ്വസനം uééhvasanam, ഉഛ്വാസം 
൫. Breathing up, sigh കോപവും @’QJo വേ 
ണ്ടാ KR. (rage.) 

ഉജീനം ujinam --ഉപെടഭിവനം. 


flowerlike ornament for the crown of 
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DRA) — ഉടങ്ങു 


OFHQWI)) ujjayini 8. ജി) N. pr. Capital 
of Avanti, 6. Ozéné, Vicramaditya’s residence. 
ഉങ്കച്പലിക്ക ujjvalikka 8. (ജ്വല്‍) To flame 
up, shine forth ഉജയൂപലവിയ്യനായി വാഴ്കന്നു 
Mud. brilliant courage. ഉജ്യപിച്ചു ചൊല്ലി 
Bhr. broke forth in rage. ഉ"ച്ചിടും വിയോഗാ 
un) Nal. [break out. 
CV. അടങ്ങുന്ന കോപം O’g {lan Mud. to let 
ORO Mo ujjhidam 8. (part. മജരധ-- ഉല്‍ 


ഹാ) Left, forsaken. ഉ ജരഡിതമാണ്ടുള്ളൊരാന 
നം CG, 
I. ©S uda ൩. M. (2g) 1. Belonging to; hence 
OSS postpos. of Genitive. എന്നുടേ or എന്നുട 
യ mine (see ഉടയ). 9. (0. ഉടിയ) cloth, 
dancer’s pantaloons, esp. തിരുയുട royal or 
idol’s garment. 


ഉടയാട royal dress പുലിത്തോല്‍ ©’ &8o SiPu. 


തിരുവുടയാട ചാത്തു daily dressing of 
idol KU. 


ഉടവാര royal sword (prh. from ഉടല്‍). 
ഉടകലമാന തേര RC 89. (കലം 7. -- ആഭരണം) 
ornamented or ornamental? 
®SM)Z0 full height of a person, whole length 
of a house, beam, etc. 
11. ഉട 1, Groin, വസ്യിപ്രദേശം (0. Te. ഉടി lap= 


ഒടി) ഉടെക്കു ചവിട്ടു Osa. 9. 8. testicle 


of oxen. 
111. ൭ട- ഉടവയ Breaking, castration. 
ഉടങ്ങു 102൩ (0. Te. T. to be compressed). 
ഉടക്കു 1. catch, latching, notch. @omilad ഉ. 
incisionin the arrow. 2. obstruction, dis- 
pute, dunning, quarrel. (-- ബുഭ്ധിുട്ടു, നി 
ബ്ബന്ധം) ഉ. കാട്ടുക Vi. to insist on. ഉ. 
കൊണ്ടുകിട്ടും you may wring it from him. ഉട 
ക്കുത്തരം ചേത്തു മുക്കേണ്ടതു KU. (in ordeals). 
No. ഉടക്കുത്തരം പറക്തറുതലപറക. 3. 
obstinacy, war. ഉടക്കിനായിരിട്ടു കെട്ട മന 
ക്കാമ്പി നോടു RC. with a mind intent upon 


[MC, harpoon. 
ഉടക്കുളി bearded dart. ഉ'.യമ്പ്യ, a’. Aamo ചാട്ടി 


revenge. 


ഉടക്ക൯ troublesome, daring V2. 
ഉടക്കുക, ക്കി to catch hold of, resist, wrestle. 
തടൂപ്പെന്‍൯ എന്നുടക്കുവോര്‍ ആര്‍ RC. who 
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will dare me? ഉര ചെയ്ത്ാ൯ ഉടക്കിനതു RC, 
tried to relate, പോരുടക്കിടുക എന്നോടു 
കൂടവേ KR. asaesab അസ്ത്രം ഉടക്കി ga 


ഉടമ്പയ — ഉടയു 


ഉടമത്താനം (സ്ഥാനം) V1. relationship. 


ഉടമസ്ഥന്‍ owner, as of house, ete, പറമ്പിനെറ 
ഉ. &Bo ഉ. MR. 


നോടെ CC. [മിച്ചു വസികു KR, | ഉടമ്പു udambu 7. 20. (-- ഉടല്‍) 1. Body. asm 


ഉടജും udajam 9. Hermitage, പണ്ണശാല ഉ. നി 
ഉടഞ്ഞാണ്‍െ udahhan (0. Te. odyanam) Gold 
chain round the loins (fr. ഉട or 9Sa@)= Ose. 
ഉട൯ udah 5.(o5) 1. Together with. 2. at 
once, forthwith നായാടിന്ന്‌ ഉദ്യോഗം ഉടന 
തുടന്താ൯ CC. ഉട൯ mem വിചാരിച്ചു TR. ആ 
ഉടനേ. at that very moment. അടിയന്തരം 


കഥിഞ്ഞാല്‍ ഉടനേ TR. immediately after. — 


with പിന. part. ചെയ്യുട൯, & adj. part. ചെയു 
ഉടനേ. 


ഉടന്ദടന്‍൯ again & again. 
Cpds. ഉടനടി So. at once. 
ഉടഞ്ചാവു, ഉടന്തടി (or ഉടങ്കട്ടി ഏറുക widow to 
be burned with her husband. ഉടന്തട കൂട്ടു 
aad ഒരുമ്പെട്ടാര VCh. 
ഉടമപ്പെടുക to agree SoM. T. 


ഉടമ്പടി 5. agreement, contract ഇരുകക്ഷിക്കാ 
രും ഉ. പ്രകാരം നടന്നു Arb. 


asm "൨. friendship; see ഉടമ. 

കടപ്പം udappam 8൦. (മട 1) Relation, connexion, 
friendship ഉടപ്പം ഏറിടും അവരുമായി Bhr. — 
ഉടുപ്പമൊടെ 1. 700൦൧1 -- ഉടമയോടെ. 2. (൫71൨. 
fr. ഉടക്കുക) strongly. ഒടുക്കേണം എന്ന്‌ ഉട 


പ്രമൊടു പറഞ്ഞുറപ്പിച്ചു 811. contended that 
he must be killed. 


ഉടപ്പിഠപ്പ udappitappu (1. ഉട൯ ൭. ഉടല്‍) 
Uterine brothers (Sg jloamaum) & sisters. ഉ 


ടപ്പിഠന്നവഠകക്കു പല്ലതൃത്തു RC. also ഉടപ്പിഠവി 
2. brotherhood, [ Moslems. 


ഇസ്സലാം മടപ്പിറപ്പു TR. the brotherhood of 
ഉടമ udama 5.(2S1)1.Property, jewels. 2. rela- 


ചെറിയവന്‍ Vi. of small stature. ഉടമ്പിന്നു 
തേക്ക MM, mlmajsmysqjaoq RC. 9, anus 


ഉ, പുറത്തു വന്നു the rectum, 
ഉടമ്പറ 8. closet. 


denV. ഉടമ്പിക്ക (100.) -- സ്വരൂപിക്ക. ൧ പ 
ണം ലച്ചു laid up. [ക്കട൯ PT. = ഉള്ള. 


ഉടയ udaya 5. (മുട Possessing മദമുടയ മ 


ഉടയാന്‍൯ Lord, in ഉടയാര്‍വള്ളി a medicinal 
creeper (a med.) = ആനചുക്കര. 

ഉടയവന്‍ 1. owner. With Nom. നയങ്ങറം ആ 
Qo ഉ. KR. who has acquired the 6 N. ag 
നനുടെ പേരുടയോന്നമാക്കി Mud. With Ace. 
ഞങ്ങളെ GH DSGwob AR. whois to protect 
us, since fatherisdead? 2.elder relations 
(see ഉറേറാ൪) with Gen. പെണ്ണിനെറ തുട 
യവ൯-- ഉടമക്കാര൯., എനിക്കു വേറെ ഒരു 
ഉ"൪ ഇല്ല TR. no protector. ഉ. ഒന്നു HO 
ഞ്ഞാല്‍ മതി (opp. ബന്ധു). 3. God, also a 
ടയതമ്പരാ൯. -- ഉടയോര്‍ title of Maisir & 
Codagu kings TR. 

ഉടയതു 1. possessed നി തന്നെ നമുക്ക ഉടയ 
തു TR. art mine. 2. possessing, owner, 
lord; with Ace. ആര്‍ എന്നെ ഉടയതു, പി 
ന്നെ ആര്‍ ഉള്ളു എന്നെ ഉുടയതായി Brhm. 
no father! നിങ്ങ ഉടയതു തമ്പുരാനേ TP. 
I have thee only, 0 God, to look to; with 
Dative നമുടെ ഗുണത്തിന്നും ദോഷത്തിന്നും 
ഉടയതായ്ക്കുരിക TR. share my lot. 


ഉടയക്കാരന്‍ No. owner ചരക്കിനെറ, പശുയി 
നെറ ഉ. TR. 


ഉടയത്തം (ത്വം) Lordship 172. 


tion, friendship (55 തടന്മ). 83. propriety. കു ഉടയുക, ഞ്ഞു udayuya 1, M. Tu. (C. Tu. ഒട 


Sas] ഉടമയോട എടുത്തു Mud. ഭയമുടയവ൪ 
ഉ"യോടട പോരുധി൯ Bhr. quit only! 4. simi- 
larity. വിരനോട ഉ. തേടുയാ൯ അഭിപ്രായം 
Mud. wish to be like a hero. 

hence: ഉടമക്കാര൯ 1. proprietor, owner, കുടി 


ഉടമക്കാര൯ന MR. 2. natural protector, next 


relation. ആ പെണ്ണുങ്ങടെ ഉടമക്കാര TR. 


comp. ഒടി!) 1. To break as pottery, nuts, ete. 
ഉടഞ്ഞൊരു ചട്ടി SiPu. തേര്‍ ഉടഞ്ഞഥിഞ്ഞു വി 
eno AR.; to be breached, കോട്ട ഉടഞ്ഞു Ti.; to 
be broken as enemy 2512092) ഏച്ലയമ്പോഠം 
ഉടഞ്ഞു പട തിരിഞ്ഞു മണ്ടി KR. 2. to break 
as sea. കടല്‍ ഉടഞ്ഞിങ്ങു വരുന്നതു പോലെ പ 
ട വരികില്‍ KR. മുറുക്കു മ. tobecome untwisted, 


ഉടലം-_ OSA 


ശരീരം ഉ. emaciated. ഉറെച്ചുള്ള മനസ്സ്‌ ഉണ്ടാ 
കിലും ഉടഞ്ഞു പോം KR. broken mind. ഈമ 
തം ഉടയും will fall to pieces. 
VN. ഉടവു (rare).=III ഉട. 
൭.൬. ഉടെക്ക 1. To breakin pieces. ചിരട്ടഎ 
ങ്കിലും ഉടെക്കേണം ൬0. മുട്ടയെ കൊട്ടി aas 
ച്ചാ Bhr. കോട്ട ഉ. SitVij. to breach. മുതല്‍ 
സ്മൂക്ഷിച്ച പെടി തച്ചുടെച്ച TR. chest was burst 
open, 2. met. മാനസത്തി൯ കാഠിന്്യം ഇത 
ഉടെക്കേണം CG. 3. So. to castrate. ഉടെച്ച 
മൂരി V2.= കാല്‍ കെട്ടിയതു. ചാത്തനെ മടെച്ചാല്‍ 
MC. capon. 
ഉടലം udalamaM.=asat. ഉടലങ്ങം ശകലങ്ങമാ 
യി, വല്ലുടലം എങ്ങും ആഭരണമാക്കിനാ൯10. 
ഉടല്‍ T.M.C. Te. (VN. ഉടുക) 1. body, മിട trunk. 
aseiles ayaln രുധിരജലമതു തുടെച്ചു 
Mud. on the tortured body. മുടല്‍വടിവും 
അടല്പിടമകളും ഉടയ gland Bhr. ഉടലോടു 
ചേന്നാർ ചിതയില്‍ Bhr. a Sati. 2. life. 
ഉടല്ല്ഛന്നാശം വരാതെ Bhg. ഉരരും ഇല്ല ഉട 
ലും ഇല്ല vu. neither influence nor security. 
3. texture of clothes. 4. ഉടല്‍ പിറന്നുള്ള 
qudo Bhr. prh.=asab (see മടപ്പിറ്ലു. 
1. ൭൭ udu --ഉഡു Star? a kind of fish. 
11. 9S (old \/ to have on, hence മടം ഉടല്‍). 
ഉടുതുണി clothes കക്കും കുടിക്കുന്ന വെള്ളത്തി 
ന്നും മുടക്കം ഇല്ല has to live. 
ഉടുവൃുടവ യ്ന്‌ garment. 9sam ഉടുപുട TP. 
av. ഉടുക്കു, (OD) 1.24. 0 To dress (alsoasv. n. 
GAQAN പോലെ ഉടുക്കുന്നേന്‍ CG.) put on, 
chiefly the lower garment തററുടുക്ക in the 
closer, വിട്ടുടുക്ക in the looser way. ഏകമാം വ 
സ്ര്ൂംകൊണ്ടു ൨ പേകളും ഉടുത്തു (പി 4. ഉടാത്ത 
quddnaked. ഒരു പെണ്ണ്ിന്നു ഉടുപ്പാ൯ കൊടുത്ത 
നായര്‍, ഉടുപ്പാ൯ കൊടുക്കുന്നവ൯ temporary 
husband. (ഉണ്മാ൯ കൊടുക്കുന്നവന്‍൯ the uncle). 
ഉടുപ്പാ൯ തരട്ടേ ഞാന്‍ TP. may Imarry you? 
WAN മടുപ്പു dressing; clothes. 
CV. ഉടുപ്പിക്ക (old ഉടുത്തുക V1.) 1. to dress 
another. 2. to marry കെട്ടി ഉടുപ്പിച്ചു കൊ 
ണ്ടു വരിക No. 


ഉടുകത uduyal aM. A time, turn (ചടി sudden- 
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9325 — ഉനെങ്ങു 


ly പൊടുക്കനേ, prh. crash, comp. ഉടയുക) 
നാല്‍ ഉ. 4 times. പലവുടുകംത V1.2. = 206s. 

©3946 udukka 7.27. (& ഉടുക്കു C.Tu.) A tabor, 
resembling an hourglass=@S). മട്ടം ഉടുക്കു 
HO നല്‍തകില്‍ മുരച്ചകഠം ഇവ കൂത്തി എന്നിയേ 
ഉണ്ടോ VCh. 

ഉടുപ്പി, ഉടുപ്പ (ഉഡുപ)യയി ൩. 0.൩൨. 
N.pr. Temple & മഠം in Canara. 

ഉട്ടമ്പ udumbu 5. 1. Iguana, Lacerta Monitor, 
used for wounds ചത്ത asmilaabo പണ്ടം 
MM. ഉ. വാതപിത്തഹരം GP. കൈക്കു നല്ലടു 
മ്പിന്തോല്‍ ഇട്ടു കെട്ടി KR. gloves? ഉടുന്പയ നാവു 
medicinal against scorbute.— Two kinds: കാ 
 — (So. മണ്ണു, — മലയു --) & പൊന്നു -- (So. 
ഛിററു--). 2.the inner wooden bolt (myo, 
@0S 00210). 
denV. ഉടുമ്പിക്ക horripilation (loc.) 

ഉടെക്ക udekka v. a. of ഉടയുക q. v. 

ഉട്ടം എടുക്ക uttam (Te. a5 C. ഉണ്ടു bubble, 
Beng. ഉട to rise up) The water to come up, 
as in well watered fields. 

9S(GBS utturtttu All the articles in a house 
(prh. ഉട്ടുട ഉടമ DOGS). 

DAY ato udubam §. Raft, crescent. 
ഉഡു star, ഉഡുപതി moon AR. — [glomerata. 

OO 06210 udumbaram 8. (& ag...) Ficus 

DWM. uddinam 9. (ഡി) Flying, soaring. 

ഉനെങ്ങു ക unannuya T. M. Tu. C. (Te. ഒട്ടു) 
To dry, fade, heal as wound; also metaph. 
അന്ന എനിക്കു തട്ടിയ മുറി എപ്പോഠം ഉണങ്ങും 
when shall I get over it! ഉണങ്ങിയ, ഉണങ്ങാ 
ത അടക്ക TR. betelnut dry & fresh. 
VN. 1. ഉണങ്ങല്‍ in ഉ ണങ്ങലരി rice not boiled 

in the husk (also ഉണക്കലരി പച്ചരി opp. 


ajyenseid)). 


ro 


. ഉണക്കം dryness ആ കരച്ചല്‍ കണ്ടാല്‍ ഉണ 
ക്കമരം പൊട്ടി പാല്‍ വരും TP. dry wood 
would be moyed to tears. 

3. ഉണക്കു dryness ഉണക്കിഞ്ചി കഴഞ്ചു a med. 
കാററത്ത്‌ ഉണക്കില പഠക്കുമ്പോലേ TP, — 
ഉണക്കുമി൯ (opp. പച്ചമി൯). [ലവു (jud.) 

CY. ഉണങ്ങിക്കു to heal മുറി ഉണങ്ങിപ്പാ൯ ചെ 
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a. ൬. ഉണക്കുക, ക്കി T. M. to put to dry, air, 
dry (വസ്ത്രം, മത്സ്യം, ഓല ete.) 
ഉണരുക, ന്നു unaruya T. M. (C. ഉണ്ടു 
come forth) 1, To awake ഉറക്കം ഉണന്നുപോം 
ഗുരുവിനു 322. will be ടയര്‍. മുന്നേപ്പോ 
ലെ Seman വന്നിടേണം Brhm. be resusci- 
tated, ശബ്ദം aeman broke forth, 2. to watch, 
care രാമകായ്യാത്ഥം ഉണന്നിരിക്ക AR. to be 
up for R. ഖിന്നനായുണന്നുട൯ ചൊല്ലിനാ൯ 
KR. having collected himself. 38. to be 
conscious, perceive. God is തന്നിലേത്താ൯ ഉണ 
ന്നൊല്ലാററിന്നും മീതെ Bhr. 
VN. 1. ഉണച്ച watchfulness. 
2. ഉണമവ്ു intelligence, smartness ഉണമ്ലെഴം 
RC. lively (monkey). ഉദ്രക്കാമ്പില്‍ ഉണുവ്വേ 
@ 


ററം ഉണ്ടു Bhg. ഉള്ളം നല്ലൂണ്പുള്ളോ൪ 
ല്ലാരും AR, 


ഒ, ൬. ഉണത്തുക 1, to awaken, rouse ഗായക 
ന്മാര്‍ പള്ളി ഉണത്തി KR. ഉറക്കം ഉണത്തി 
Bhg. എന്നുടനെ നിദ്ര ഉണത്തുവാ൯ KR. 
2. to inform ഒന്ണേത്തിടുന്നേ൯ KR. എന്ന 
ഒരു വാത്ത ഉണത്തി 06. hinted that. ogy 
ന്നെരവാ൯ അവനോട മുണത്തി KR. ex- 


horted. നിന്തിരുവടിക്ക്‌ ഒന്നുണ്ടുണത്തുന്നു 
KR, with Dat. or Soe. 


CV. ഉണിത്തിക്ക to inform a superior, with 
double Acc.; also നപ. ഇക്കായ്യത്തിന്ന മ. 
ഇല്ല TR. The heading of letters from sub- 


jects to ministers: N. pemamlesncreo അ 
വസ്ഥ TR, 


ഉണിരു unil (see 0. ഉണ്ടു in prec.) Eruption, 
vesicle as of itch. — also=qoemla. ഉ. നൊ 
SS, കുത്തുക to squeeze it. 


denY. ഉണിലിച്ചു വരിക a vesicle to form. 


ഉണിത്തിരി യല്‍ & ഉരുത്തിരിമാര്‍ | 


(prob. ഉണ്ണി) N. pr. A caste of Ambalavasis 
(82 in Taliparambu), 

ഉണ്ടെ unda 5. (ഉരുണ്ട? C. Te. Tu. also ഗു 
ong) Ball, globe, clot, bullet. ഉ. ഉരുട്ടേണം 
TP. make balls, മല്പത൯ തേനുണ്ട CG. globule of 
nectar, ഉണ്ടയും മരുന്നും കെട്ടിച്ച KU. (for war). 
ഉണ്ടക്കൊര gunshot-wound. 

ഉണ്ടന്തുല്‍ good thread. 


മണ്ടപ്പാച്ചല്‍ distance of gunshot. 
ഉണ്ട മുറിക്കു, ഇടിക്കു to make bullets TP. 


ഉന്ടേവല small fishing net. നമ്മൃരിക്ക്‌ എന്തി 
OO ഉ. prov. 
ameailey pellet bow. 


ഉണ്ട വെക്കുക to coagulate. 

ഉണ്ടു തീ see under ഉണ്ണുക. 

ഉണ്ടിക ഹുണ്ടിക undiya H. hundi 1. Bill 
ofexchange. 2. stamp. ൭. കുത്തുക to stamp V1. 


ഉണ്ടികുക്കലം (Coch.) money bags sent to 
Collectors = മുടിച്ചു. 


ഉണ്ടികക്കലശം So. treasure-box. 
ഉണ്ടികപ്പണം So. money deposited. 

©678 undu 5, (old fut. of ado) 1. Thereis, exists 
(opp. ഇല്ല). 2. is present വേണുന്നതിന്നു ഞാ൯ 
ഉണ്ടു CG. Myo] og leh aongitis written. 3. as 
aux Verb: a.) with VN. വരിക ഉണ്ടു I shall 
come. കാണേണ്ടുക ഉണ്ടു Bhr. we must see. 
ശിഷ്യ൯ ആകയും ഉണ്ടു he is. — also part. Nouns 
പറഞ്ഞതും ചെയുതും ഉണ്ടു I certainly said & 
did. വേഗാല്‍ വരുന്നതുണ്ടു ഞാ൯ VetC. അവ 
നെ കിട്ടിയാല്‍ ഒട്ടും പാക്കാതേ കൊടുത്തയക്കു 
ന്നതും ഉണ്ടു TR. we shall. ailpameng CG. I 
shall fall. ചിന്തിപ്പൂതുണ്ടോ CG. will he re- 
member. മുവാണ്ടുണ്ടു കാണാത്തു ഞാ൯ Nal. I 
have not seen — കഥിക്കേന്ടതുണ്ടു TR. — with 
VN. in അതി. അവനെ കാണത്‌ ഉണ്ടോ TR. are 
you in the habit of seeing him? പെട്ടി തുറക്കലും 
എടുക്കാറും ഉണ്ടു. MR. b.) with finite Verb, 
often adverbially inserted ajmpomb ആശ 
ഉണ്ടുള്ളില്‍ ഉണ്ടാകുന്നു EM. ഒന്നുണ്ടു ചൊല്ലുന്നു, 
ഉണ്ടു വരുന്നു Mud. he comes already. ഒന്നുണ്ടു 
ധേണ്ടു KU. കോഴിയെ ഉണ്ടു പിടിക്കുന്നു TR. it is 
the fowls they seize. എന്നു കേഠവുണ്ടു ഞാ൯, 
എന്നുണ്ടോ തോന്നി CG. did you really fancy? 
ഹേമത്തിന്നുണ്ടോ നിറക്കേടകപ്പെട്ട AR. In the 
past chiefly with ഇട്ടു: ഒക്കവേ പോയിട്ടുണ്ടു 
Bhr. 4. by a sort of ellipsis it stands in some 
phrases for the Copula; so in measuring dis- 
tances: ഗിരിയുടെ BIUM®)0 200 യോജന ഉണ്ടു 
KR. പറഞ്ഞതു ചേച 9H sre Qo Nal.; esp. after 
തുണ ete. അവ൯ എനിക്ു Dem ഉണ്ടു; ബമ്പു, 
കൂട്ടുണ്ടു ഞാന്‍, ംരംശ്വര൯ സഹായം ഉണ്ടു ete, 


9972188 — ഉട്ല്്ി 1 

൬. ൬. ഉണ്ടാകുക, യി to come into existence, exist 
ഒരു പെങഞ്ചുട്ടി ഉണ്ടായി TR. was born. 
ജിവനു ഉണ്ടാം Bhg. The other combinations 
as 1൨ ഉണ്ടു 1.1. അവനെ കാണുക തന്നെ ഉ 
ണ്ടായിരുന്നില്ല MR. ചെലധിന്നു തരലുണ്ടാ 
യിരുന്നു TR. used to grant an allowance. 
ഉണ്ടായത്‌ ഒക്കയും ഉണ്ടായി TR. has hap- 
pened (& is no more to be changed). 


൬, a. ഉണ്ടാക്കുക, ക്കി to bring into existence, 
create, make. 


CV. ഉണ്ടാക്കിക്ക to get made, bring about കു 
മ്പഞ്ഞിക്ക എന്നോടു ദ്വേഷം ഉണ്ടാക്കിച്ചു TR. 
ചെട്ടിയെ കൊണ്ടു പപ്പടം ഉണ്ടാക്കിച്ചു @ 
ട്ടിയാല്‍ Anach. 

മൃ്മാക്കു unnakky So. (ഇര) -- അണ്ണാക്കു. 

80 ഉണ്ണ ടി വിരെകും CG. = adomos). 

ഉണ്ണീ unni 1. 7. M. C. Tu. (മണ്ണുക eater) 

Tick on cows, dogs (നായയണ്ണ്ടി). പലയുണ്ണി large 

tick. പാലുണ്ണി pimples on the face of infants. 

പോത്തിന്മേല്‍ ഉണ്ണികടിച്ചതു prov. 2. suck- 
ling, young, infant. ൧൧, ൧൨ aQerganlwowlso 
പോയി GnP. 

അനുബണ്ണ്ി son of one day’s connexion (vu.) 

അന്നുണ്ണി ഫലങ്ങാ annual vegetables (opp. 


നാല്‍ അന്ദഭധം), for every day’s consump- 

tion. 
ഉണ്ണ്ടിക്കാലത്തു Anach, [darlings. 
ഉണ്ണ്ിക്കിടാങ്ങാം ഉറങ്ങുന്ന നേരത്തു CG. the 
ഉണ്ണിക്കുമാരനമ്പിയാ൪ KU. the first minister 

of Colikodu. [Parappanadu. 
ഉണ്ണിതമ്പാ൯ (& കുഞ്ഞില്‍...) @ prince 1.1. in 


ഉണ്ണിത്തണ്ടു = So. & Palg.=asspanom No. വാ 
ഗപിണ്ടി So. 

ഉണ്ണിതിരിക to assume the appearance of a 
babe. മാങ്ങ ഉണ്ണിതിരിഞ്ഞു the blossom has 
developed a fruit. പാല്‍ ണ്ണി തിരിഞ്ഞു milk 
spoiled (-- പെരുക്കു), 

ഉണ്ണിമാങ്ങ young mango. 

(aga) ഉണ്ണിപൈതലേ endearing call. 

ഉണ്ണിമാ൪ 1, Brahman boys. 2. a class of 

Nayer in Travancore or “Ambalavasis” 

(Coch.) 3. yolk of eggs. [Anj. infancy. 

Abstr. N. ഉണ്ണിത്വമായി കുഴിയും ആടികാലം 


൭ 


[ 
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Sea — ഉത 


ഉണ്ണടേക്കന്‍ (ഉണ്ണിചെക്ക൯) a weak slender man. 


ഉള്ല്ുക, ണ്ടു unnuya T. M. 0. Tu. ൮൭൭ ൨. 


To eat പാല്‍, മുല ഉണ്ണുക CGE. tosuck. ആയത്ത 
ഭോഗം ഉഞ്ങില്‍ KeiN. enjoy. 9. chiefly to eat 
rice, ഉണ്ട ഉണ്ണി ഓടിക്കളിക്കും prov. ഉണ്ട യി 
Slab ete. (8൦ കണ്ടുകെട്ടുക). ഉണ്ടചോററില്‍ ക 
ല്ലിടരുതു do not render evil for good. അവ 
സെറ ചോറുണ്ടുപോയി I am once indebted 
tohim. കഞ്ഞിവാത്തുണ്ണൂന്നതു prov. to make a 
meal on Canji, 100 പേകുമ്മാനായി Mud. 
VN. ഉഠണ, ട്ടു (old ഉണ in ഉണ്ടുതിരുക 
Pay.) eating, meal. 
CY. ഉണ്ണിക്കു മട്ടുകു. 
ഉണ്ടവുതി “end of enjoyment” deed of acquit- 
tance. ഉണ്ടറുതി GUWI00MR. a mortgage, 
in which the mortgagee occupies the estate 
at a fixed rent, out of which be pays the 
amount of the interest on his loan, & such 
proportion of the principal, as shall liqui- 
date it in a specified number of years W. 
ഉണ്ടവൃതിപാട്ടം or കാണം a leaseof grounds, 
paying the rent for all the years agreed 
to in advance, 
ഉണ്ടവുതിപണയം deed assigning a property 
for a certain time, toenable the lender of 
money to pay himself the principal & inter- 


est from the usufruct. 


ഉന്മെ unma T. M. (acd) Reality, truth. നിന്നു 


ടെ ധമ്മത്തി൯ ഉണ്മയെ കാണാനായി CG. to try 
the reality of thy justice. ഉണ്മയോടെ ധരിക്ക 
Bhr.to believe firmly. ബാലന്മാര്‍ ചൊല്ലെല്പാം ഉ 
ണുയായി വന്നിടാ CE. എങ്ങറം കൊതിക്കുന്നത്‌ 
ഉണ്ടയായു CC. be realized. ഉ. വരുത്തൂുമ ൨. 


to extract the truth, 


ഉണ്മോ൪ unmor (part. fut. of ഉണ്ണുക) മ'രേ ഭാ 


ii 


2,0. PLCS [ful question), 


ഉത uda 8. (ഉം) And, also; or? (doubt- 


11, ഉത 7, M. 0. A kick, rebound. 


ഉതയുക Vi. ഉതെക്ക to kick, rebound, offend, 
cheat V1. 


YN. 2g V1. striking against an offence. 


DOo— DONG 


ഉതം udam Tdbh. ഉദം. Water ചോലയില്‍ a 
തങ്ങ ചാടുമപ്പുടി ചൊരിപെയ്യു RC. like 
springs. — ബാലന്മതം കുറഞ്ഞിടിനാന്‍ Mud 3. 
= ഉക്കു (or ഇതം?) 

ഉതകുക, കി udayuya 5. 1. To serve, be at 
hand & of use, help, conduce എനിക്ക്‌ ഉതകു 
ന്നില്ല Vi. does not suit, നടപ്പിന്ുതകാത്തത 
എന്തു 317. ggaio alg job സഖ്യത ഉള്ളവര്‍ o 
തകിടോ്ട CrArj. ഉതകിയവന൯ു protector, ഉത 
കിയെച്ചു കറിക്കും KU. 2. (0. Te. ഒദവു) to 
prosper, thrive മനസിസുഖമുതകിന #8 @oPT. 
VN, 1. ഉതക്കം help ഉതക്കത്തിന്ന്‌ അയക്കേണം, 

20340 മൃതക്കവും ചെയ്യൂ Ti, 
II. ഉതവി 16. പടെച്ചുവ൯ ഉതവിഒ ചയ്യൂ Mpl. ഉത 
ധികുഠം ചെയ്യൂ 83. 
111. അള്ള ഉതെപ്പാടു തന്നു God helped (Mpl.) 
ഉതറുക, റി udaiuya 5. 1. To be in hurry 
or confusion ഉതറിപറക ൩. =OOgps. 2. 
to shake off തട്ടിയങ്ങുതറിയൂം പെട്ടന്നു പോ 


യി KR, (a struggling cow dragged away). 


OOo udalam Cerbera odollam, with round 
poisonous fruit mpaigsairdlads വെള്ളത്തില്‍ 
ഇട്ട Y2HBUsBa 098) prov. (always turning). 
ഉതളി (പിട ഉതളിക) bladder ഉരതി ailg’})o) ഉ 

തളി പോലെ Nid. = വസ്തി Ve. 
denV. ഉതമളിക്ക to be inflated, puffed up. 


ഉതി udi better ഒതി Odina pinnata, planted 
near pagodas. 
ഉതിക്ക So. (=D?) to hiss, as snakes. 
VN. ഉതിക്കല്‍ = ചിറല്‍ Ve. 
ഉതിതക, ന്നു udiruya ൩.൯. 0. സ. (Te. ഉ 
ചു) To fall, drop as fruits, leaves, moult as 
feathers, drip through a sieve, AIG) Hd ഉതി 
നനുപോം "701. മലരടിയില്‍നിന്നുതിരും പൊ 
ടികാം KeiN. 
VN. 90.21, (ഉതിമ്മ 8.) 
ഉതിമ്മണി grain dropped നിത്യം ഉ. പെറുക്കി 
കൊണ്ടു പ്ൃത്തി കഴിച്ചു Bhr. 
ഒ. ൬, ഉതിക്ക 1. to cause to drop അവക്കു പല്ല 
Mam RC. ദേവഖപാദപങ്ങഥ ajaeid ഉത 
O|® Bhg. ഇറച്ചി എല്ലാം ഉതുത്തു കൊണ്ടു 
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DO\b— ഉത്തമം 
a med. (of a boiled fowl). 2. to shed 
tears T. aaa തുടങ്ങിനാഠം, അവ൯ ചാ 
രത്തു ചെന്നഞ്ങുതൃക്കത്തുടങ്ങിനാന്‍ CG. 
CV. കണ്ണായിരത്തിലും മതിപ്പിച്ചു വാത്ത RS, 
DON udir (= കുതിര Te. 290) low ridge) Little 
heaps of ground for planting rice in marshes. 
ഉതീരം udiram Tdbh. രുധിരം Blood. ഉ. കുടി 
പ്രാ൯ TP. ഉധിരം കണക്കെ ഇട്ടിരിക്കും രക്ത 
കുഷ്ടം, അതിന്നു കൊത്തി ഉധിരം കുളുക a med. 
to bleed. [with blood offerings. 
ഉതിരകാളി a Maya worshipped by Nayers 
ഉതിരം വാച്ച bloody flux. 
20))082018.9\So KU. acertain income of Rajas. 


കൂട്ടം ഉത വ. [—, am g—): 
ഉത, ഉദ ul, ud §. Up, out (see മച്ച--ം ഉ, 
ഉല്‍കം 8. longing for. 
ഉല്‍ക്ടം 8. excessive, raging. ഉ"മായ പേമഥ, 
-- കോപം, ഉ"നായ ദാനവ൯ CG. 
ഉത്കണ്ണ 8. regretting (with raised neck) ഉ" 
ധിനോദനാത്ഥം Mud. to mitigate the grief 
of separation. 
ഉല്‍കുകഷം 8. excellence ഉ. വരുത്തുക to aggran- 
dize Vi. രൂപോ, - ഗുണോ - Mud. 
denV. ഉല്‍കുഷിക്ക to excel V2. 


ObDéI0 eminent സദവ്വോല്‍കൂഷ്ടന്മാര എ 
ന്നേ പറയാവു 114. MAmargjlanm 
മു"മായിട്ടു വി ചാരിക്ക Arb. 

ഉല്‍ക്രമം irregularity. 
ഉത്ക്ഷേപണം 8. throwing up. 
തുതല്‍ഖാതം 8. dug up, eradicated. 
ഉല്‍്ഗതം 8. come up. 


ഉല്ലളിക്ക 8. to drop forth. കഥാകൂതം ayes 


ത്തില്‍നിന്നു Brhm 1. [KR. 


ഉരഗാതാവി priest that sings the Sama Veda 
ഉത്തംസം uttamsam 9. Head ornament o& 
ലോത്തംസന Mud. first of a tribe. OD GO 


മോത്തംസേ AR. (Voc. fem.) 


ഉത്തമം uttamam 8. (superl. of ഉദ) Highest, 
best, chief (opp. അധമം); virtuous. 
ഉത്തമപുരുഷന൯ 1. excellent man. ഉ"ഷോത്തം 


സരത്നം AR. 2. first person (gram.) 


DOO Oo 1 
acmagnad (ജൂണം) creditor VyM. 
ഉത്തമാംഗം head. 

ഉത്തമോത്ആമം best of the best. 


ഉത്തരം uttaram S. (comp. of ഉദ) 1. Higher. 
2. left, northern. 3, later, subsequent. 4. 
answer = പ്രത്യുത്തരം f.i. എന്ന്‌ ഉ. എഴുതി 

TP. wrote back. ഉത്തരവും പ്രുതിയും prov. 

5. command, letter. അയപ്പ്ാന്തക്കവണ്ണും ഉ. 

വന്നു, also ബുഭ്ധി ഉത്തരം, കല്പന ഉ. TR, 

6. recompense, revenge. അതിന ഉത്തരം വിട്ടു 

quad PP, also adv. നമന്യെക്കുത്തരം സവ്യനന്മ 

Me}o Nasr. po. 7. preponderance ഉത്തമാശ 

Mo Ad6Maaneo, 22) Go ഗോരസോത്തരം, 

അധമം ലവണോത്തരം Bhr. 8. additional 

അകഷ്യോത്തരം ശതം Nal. 108. 9. beam, chiefly 
that which supports the lower roof (see ma, 
ചവര്‍, പാട്ടു). 10.=d@o. 

Cpds. ഉത്തരക്കല്ല (9) the stones which bear 
the roof. (മച്ചിനെറ) ഉത്തരക്കള്ളിയില്‍ (9) 
വെച്ചു TP. 

ഉത്തരക്രിയ (3) obsequies = ശേഷക്രിയ. 
ഉത്തരഖണ്ഡം (2) the land from Cumbalam to 
Cotisvara river KM. (ഭാഗം. 
ഉത്തരഭാഗം (3) opp. പൂവ്വഭാഗം; (2) ദക്ഷിണ 
ഉത്തര്രഭൂമി (2) North country, Tulu etc, KM. 


2 


ഉത്തരം ചെയ്തു (4. 0) 1. to answer for, make © 


amends for, pay penalty, give satisfaction. 
ലോകദോഷത്തിന്ന ഉ. ചെയ്തു PP. to atone 
for, 2. revenge. കൊന്നതിന്ന്‌ ഉ. ചെയ്താ 
൯ ഭാധിച്ചോണ്ടിരിക്കുമ്പോഠം TR. ലല്ലനാഠം 
goad ഇതിന്ന്‌ ഉ. ചെയ്യുകൊള്ളും KR. 

ഉത്തരം ചോദിക്ക id. മുമ്പേ ഇപ്രുകാരം ഉണ്ടാ 
യാര തമ്മില്‍ തന്നെ ഉ. ചോദിപ്പാറാകുന്നു 
TR. used to fight it out among themselves. 

ഉത്തരവാദം (4) responsibility, security. 
ഉത്തരവാഭി 1. defendant. 2. answerable 
for കണക്കിന്നു പ്രത്യേകം "മേനോന്‍, 
ജന്മഭോഗത്തിന്നും നികുതിക്കും എന്നാല്‍ 
ഉ. ആവാന൯ കുഥിയുന്നതല്ല MR. 

ഉത്തരവാഭത്വമായി നടത്തുക (doc.) be re- 
sponsible for. 


ഉത്തരധു 0, 1. (4. 5) command, leave. 
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OOO. O — ഉത്പ 


ഉത്തരായണം (2) sun’s progress towards north; 
the former half of the year (opp. ദദ്മി 
ണായണം). 
ഉത്തരായണ പക്ഷി -- ചക്രവാകം. 
ഉത്തരിക്കവ. ട്‌ ഉദ്ധരിക്കൽ ഉത്തരം ചെയ്തു TR. 
ഉത്തരിയം (1) upper garment 9’eads നിക്കി 
ഭോജനം VCh. 
ഉ തആരോത്തരം (1) more & more. 
ഉത്തരണം uttaranam S. (md) Passing over, 
part. aadlgno crossed. [മണി a med. 
ഉത്തറാക്കം Tdbh. രുദ്രാക്ഷം f.i. a’ aalando 
ഉത്താനം uttanam 8. (ത൯), Lying on the 
back. 
വിധേകുവും PT. supine, shallow-brained. 
ഉത്താലം uttalam 8. (താലം) Eminent, quick. 
ഉത്താരം uttaram Tdbh. 1. 1.--ഉത്തരവു Leave, 
2.=92v000 debt, chiefly without interest. പ 


2. met. M. am@oommMy2U acoaeemed 


ണം ഉ. വെച്ചു തരേണം, ഉ. കൊടുക്ക TR. to 
advance asum. ഉ. കൊടുപ്പിക്ക demand it back, 
3. C. Tu. land given by Govt. at a favorable 
assessment. 
ഉത്തിരി 117 (മ) ഇത്തിരി V1. 
ഉത്തൃംഗം uttungam 9. High, tall. 
ഉത്ഥാനം uthanam 8. (സ്ഥാ) Rising. ഉ. ചെ 
Q Nal. (from bed), to get up (for fight), to 
pay respect to superiors. 
ഉത്ഥാപനം raising. 
ഉത്ഥാപ്യയ AR, having raised. 
ഉത്ഥിതം part. risen. ഉത്ഥിതം ഹോഥധ്മപം AR. 
ഉത്തിഷ്ഠ (Imperative) arise! 
ഉത്രം utram, & ഉത്തിരം (Tdbh. ഉത്തര a0 
6301) 12th asterism, tail of Leo. a@a2 ന 
ക്ഷത്രം കൊണ്ടവര്‍ ധിവാഹം ചെയ്യൂ 1711൨. ഉത്തി 
രനക്ഷത്രത്തില്‍ ചെയിക്ക വിഖാഹം KR. ഉത്രാ 
ടം (8. ഉത്തരാഷ്വാഡ) 21st asterism, shoulder of 
Sagittarius. {head of Andromeda. 
ഉത്രട്ടാതി (S. ഉത്തരഭാദ്രപദം) 26th asterism, 
ഉതപതിക്ക 121000110൩ 8. (പതു) To fly up, 
leap up, as monkeys KR, ശബ്ദം അഭ്രദേം 
ത്തോളം ’ 2 AR. rose to the sky. 
൭രപത്തി ulpatti 9. (പദ) 1. Birth, origin. 
2. history കേരളോപ്പതമി. 3, 2. ricelands 
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ഉല്പലം- DOVE! 


(ടവയരിം, ഉഭയം) 6000 നെല്ലിനെറ ഉലുപത്തി 
TP. അവര്‍ ഉ'യും പറമ്പ്യം ഒക്ക നടക്കയും ചെ | 
യ്യുന്നു TR. they cultivate low & വിത grounds, 
ഉ. വേണ്ടുവോളം ailaqjo Bhr 1. രാജ്യത്ത്‌ തു. 
നടക്കായ്ക്കയാല്‍ TR, there being no cultivation, 
ഉ. @Smaiab landlord V1. 
ഉല്‍പന്നം (part.) arisen from, produced ag 
ന്നില്‍ @’ab soaunb Bhr. my child. ഉല്പന്ന 
earxeMow) joyful. ഉല്‍പന്നജാഥരയെങ്കിലും 
CG. 


den V. ഉരപന്നിപ്പിക്ക to impregnate V1. 


tho’ she was wide awake. 


ഉല്യലം ulpalam 8. 1൦ബ-ചെങ്ങഥിനിര്‍ കിഴ 
ങ്ങു; in comp. ഉപ്പലമകഠ Bhg, = മലര്‍മകഠ 
Laxmi, ഉ പ്പലരിചുക്ലകിത്തി Bhr. = @avoa2I0 
ശം ഉല്പലാക്ഷി blue eyed AR. 
ഉല്വാതം ulpadam 8. (ഉപ്പതിക്കു) Jump, prodigy, 
portent കെംപ്പാന്ന ഉ. ഓരോന്നു വന്നു CG. 
ഉല്പാദം ulpad'am 8. (ഉല്‍പത്തി) Birth, 
ഉല്‍പാദനം procreating പുത്രോപ്പാദനം. 
ഉല്‍പാിക്ക ൪.൭. 1. to engender മക്കളെ പര 
സ്്രികളില്‍ ഉല്‍പാടിച്ചാ൯ 312, 2,൬.൯. to | 
be born ഗഭധും ഇച്ച 11. (of conception), 
CV. ഉല്‍പാദിപ്പിക്ക to engender പുത്രരെ ഓരോ | 
ന്നില്‍ ഉപ്പാടിപ്പിച്ചു പതുപ്പുത്തവ൯ CG, 
ഉരുപുഉകാുംഗം ൧.5 പു&കം ൭.൬. 
ഉരുപ്പേക്ഷ ulpréekia 8. A simile. 
ഉരപ്ലു തം ulpludam 8. Overflowing ഉ"കോ 
പം KR. [കഠം CG. 
ഉഅ്ഭട൯ ulbhadan 8. Excellent ഉ"രായ രക്ഷി 
൭അവം ulbhavam 8. (ഭൂ) Coming into existence, 
birth. കേരളോത്ഭവം KU.  ഉരപത്തി 2. 


denV. ഉത്ഭഷിക്ക to be conceived or born, 
(part. ഉത്ഭൂതം born, ഉത്ഭുതയായി SiPu.) 
CV. ഉത്ഭവിപ്പിക്ക to engender. പുത്രരെ Bhr. 
സ്വാമിക്കു സങ്കടം ഉ. PT, 
ഉത്ഭിത്ത്‌ ulbhittu ദ (23) Sprout. 
ഉത്ര്രാന്തി ulbhrandi 8. -- ഭ്രാന്തി Bhr. 
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ഉത്സംഗം ulsangam 8. Lap സിതയെ വാമോ 
ത്സംഗേ ചേത്തു KU. ഉ"ത്തില്‍ ചേത്തു CG. 
(= മടിയില്‍). 

ഉത്സജ്ക്ടിക്ക ulsarjikka 8. To dismiss, aban- 


don, ഉത്സ ao part. = തൃക്തം. | 


ഉത്സവം -- ഉദയം 


ഉത്പവവം ulsavam 8. (beginning) Feast day, 
also തമ്പുരാനെറ ഉ. നാ TP. ഉ. ഘോഷിക്ക 
Bhr. to celebrate a feast. മത്ധ്യങ്ങമക്കു തും 
ആക്കേണം (by an innundation), അവനെ ളൂ 
പുരം തന്നില്‍ a. ആകി CG.=killed him. 
നയനോത്സവം, കണ്ണ്ോത്സവം ete. 00. 

DOVIBM ulsad'anam 89. Clearing out, വം 
ശോത്സാദനം വരുത്തുക PT, to destroy. 

©@OIaOo ulsaham S. 1. Energy 2. ണ്ടെങ്കില്‍ 
അത്താഥം ഉണ്ണാം prov. 2, strenuous exertion 

നടക്കേണ്ടും കായ്യത്തിന്നു ഉ. ഉണ്ടാകും TR. 

ഉത്സാഹി zealous, persevering. 

denV. ഉത്സാഹിക്ക to endeavour; to exert one- 
self ഉത്സാഹിക്കുമ്പോഠ കായ്യവയം സാധിക്കും 
10% 2. 

CV. ഉത്സാഹിപ്പിക്ക to excite, encourage കായ്യം 
സാധിച്ചിടുവാ൯ അവരെ ഉത്സഹിപ്പിക്കേ 
ണം (sic.) KR. 


| DOV കും ulsuyam 8. (=aab&o) Anxious about. 


ഉത്സകം ulseyam ൫. Flowing over, arrogance. 
ഉദക്‌ udak (28+ അഞ്ച്‌) Upwards, north. 
ഉദഗയനം -- ഉത്തരായണം. 
ഉദകം. (൮ മടിയ 1, Water 
OMAHA ചടയന RC, Siva. 2. obsequies ചോ 
രയില്‍ മമജനകനുദകം ഇഹനല്ല Mud. Ishall 
perform. 3.- നിര freehold ക്ഷേത്രത്തിവ ഉ. 
ചെയു നിലം 11. made over. 
ഉദമദാനം 1. giving water 0 നമ്ലിണട. 2.= 
286)wobsequies. 3. ജഡനിര൪ KM. (see 
eQSHIe@Ho). [യു Bhr. 
ഉദകക്രിയ -- ഉ"ഓനം. ഗംഗഥയില്‍നിന്ന ഇ. ചെ 
ഉദകപിണ്ഡംടതു'ഓനം. അ വക്കുദ മപിണ്ഡങ്ങും 
കിച്ചു മവ. funeral ceremony for relations, 
ഉദ്ഗ്രം udagram ൫. (അഗ്രം) Prominent saw 
woes പ്രതിജ്ഞ ചെയ്യൂ KR. 
ഉദധി udadhi 8. (ഉദം-- ഉദകം) Sea. 
ദന്തം udandam 8. (to the end) Report =qy 
ത്താന്തം f.i. അജാഥിളോടന്തം Bhg. story of A. 


ഉ. ഗ്രഹിച്ചാല്‍ CC. 
ഉദയം udayams. (a) Rise, as of stars & sun, 
of recollections or thoughts; getting on, ചി 


ന്തിച്ച്‌ @ewenads കാംക്ഷിച്ചു Mud. meditated 


ഉദരം ഉദാസീ 


on saving plans. ഉപദേശസ്മയയന്‍ ഉ. പ്രാപിച്ചു 

KeiN, 

ഉദയകാലം morning. 

ഉദയധമ്മ൯ N.pr. the first Colattiri Raja. 

der V. ഉദിക്ക (part. ഉദിതം) to rise. ന്നേ 
ദിനം ഉദിച്ചു KR. സൂയയ൯, ചന്ദ്രന്‍ 6൭. മക. 
സെറ രൂപം കണ്ണില്‍ ഉദിച്ചു came up. മാന 
സത്തില്‍ ചിന്ത ഉടിത്തിതു RC. നി൯ അക 
താരില്‍ ഉദിച്ചവാറെങ്ങനെ Bhg. നാഷില്‍, 
ഉദിക്ക സല്ലഥ Anj. 

CV. @Bly jlo f.i. ആനന്ദം ഉദിപ്പിപ്പതു RC. 
create joy. പാദപത്മം എന്നുള്ളില്‍ ഉദിപ്പി 
ച്ചേ൯ Bhg. called up the image of. 

ഉദരം udaram 8. 1. Belly, 
സഹോദരന്‍). 


2. uterus (hence 
3. dropsy. @’amlaado ഉത്ഭ 
വം Nid. = മഹോദരം. 

ഉദരപൂത്തി- വയരു നിരെക്കുക. 

ഉദരരോഗം disease of the stomach (& ഉ. 3), 
ഉദരശ്രുല a med., a colic. 


ഉദരാഗ്നി digestive power = ജഠരാഗ്നി. 


ഉദാന൯ udanai 8. (അന) One of the 3, 5 or 
10 airs, വായ്യ. 

6290. ud'aram 8, Excellent (o8-+@od); gene- 
rous, liberal. ഉദാരന്‍. ഉള്ളില്‍ തെളിഞ്ഞുണര 
വേണം ഉദാരമുൃത്തേ (prayer). — adv. myo! 
ചെയ്യൂദാരം CCh. 
ഉദാരത 1. excellency, esp. generosity, munifi- 

cence. 2. M. negligence (-ഉദാസിനത) 
Vu. ഉക്കേടു. ഉദാരതക്രടാതേ V2. dili- 
gently. വലീയ ഉദാരതക്കാര൯ most care- 
less. പണി a’ aaa & ഉദാരത്താക്കുന്നു vu. 
neglects his work. 

ഉദാവത്തം udavartam 8. Obstruction of 
fluids, a class of diseases; also ഉദാവത്തനം 
Nid. 

ഉദാസിന൯ യില്‍ 8. (ആസ്‌) Sitting 
aside, unconcerned, neutral wQala@ eons) 
നഭേദം ഇല്ല Bhri. (in God). 
ഉദാസിനത neutrality, carelessness, inat- 

tention. aWvlaBaS ഉ. കൊണ്ടു നടത്താമത 

തരിശായ്ക്രിടക്ക MR. by the owner’s indiffer- 


ence, 
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82000 ഉഭ്ധരി 


ഉദാഹരണം udaharanam 8. Illustration, 
example. 
ഉദാഹൃതം mentioned. — 
denV. 3820 ഉദാഹരിച്ചു CCh. related. 
ഉദിതം udidam 9. 1. part. of വദ്‌, Spoken. 
ഉ. 98+ see ഉദയം, ഉദിക്ക. 
ഉദീച്ചം udiéyam 8. (saa) Northerly. 
adlayaod KR, the Northerners. 
ഉദീരിതം udiridam 8. ഡ്‌ ംരം൭) Spoken. പി 
ന്നെ എന്തുദിരണം Nal. why talk more! 
oGlano excited ഉദിണ്ണകോപേന CC. 
ഉദുംബെരം (old) = ഉഡുംബ്വരം (mod.) 8. 


Ficus glom. 


ഉദ്ദന്ധെസ൯ 000൨ S. Whose stick is raised, 
tyrant ഉ'രായുള്ള രാജാക്ക. 

ഉദ്ദീപനം uddibanam 8. Exciting. 

ഉദ്ദേശം uddesxam ദ. 1, Pointing out, intention, 
aim. 2. ഉ. ഒരുലക്ഷം 80. - ഏകദേശം. 
denV. ഉദ്ദേശിക്കു to point or aim at, have in 

view. ഉച്ച പറഞ്ഞു hinted at, alluded to 
(part, ഉദ്ദിഷ്ട). 

ഉഭ്ധത൯ uddhadan 8. (aonb) Arrogant, rude 
PT. also of Cishna ഉ"നായിട്ടു യൃഭ്ധം തുടങ്ങി 
നാന CG. — [ല 00. 
മിടുക്കന്‍. എന്നുള്ളൊരു ഭ്ധതത്വം നടിക്കോ 

ഉഭ്ധരിക്ക uddharikka 8. (ഹ൪) ഉദ്ധരണം 
1. To take out, get out ശല്ലോഭ്ധരണം ചെയ്യ 
AR. pulled the arrow out. 2. to rescue, save, 

extricate. ഉഭധരണാത്ഥം Nal, in order to 

deliver. രുഥിണിയെ ചെന്നുഭ്ധരിക്കേണമേ 

CG. (from a forced marriage) — part. 92) Mo. 

CV. ഉദഭ്ധരിപ്പിക്ക to effect the recovery, de- 
liverance etc. പുണ്യ്ഷേത്രം o’.2) Brhm. 
get Parasu Rama to restore the inundated 
Gocarna. Gd U9B ഉച്ച Bhr. brought safely 
back. 

ഉഭ്ധരണി a small ladle. 1. of അഗ്നിഹോത്രി. 
2. in Sakti worship. [ത്താരം. — 

ഉഭ്ധാരം 1, ഉഭ്ധരണം. 2 a loan, see ഉ 

ഉഭ്ധാരേണംട ഉഭ്ധരണം f.i. ബ്രഹ്മേണക്ു ഉ. 
കുറെക്ക KU. failed to protect duly the 


Brahman colonies. 
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ഉദ്ധവം- ഉദ്വഹ 


ഉദ്ധവം uddhavam 8. (ഫു) 1. Feast. 9. ഉ"൯ 
24. pr. a Yadava ഉത്തമ രാഡുള്ളൊരുഭ്ധവര്‍, a’ 
തന്നോടു കൂടി നിരൂപിച്ചു CG. 3. influential, 
rich man V1. 

O@) Mo uddhiibam 8. («j) Shaken up, fanned 
യൃദ്ധകോലാഹലംകൊണ്ടെു ജഗത്തൂയം ഉമായി 
UR. ഉ'മായിത്‌ oa) AR. 

ഉക്തം udyadam 8. (യഥ്‌) Raised; ready, 
zealous ചെയ്ത്ാ൯ അത്ൃന്തം ഉഭ്ൃതയായി. 
ഉഭ്യമം ഉത്സാഹം; യയദ്ധോദ്ദമം കണ്ടു AR, 

ഉ Bye udyal 8. (ഉദിക്ക) The rising sun. 2Qyeb 
പ്രജാഗരം AR, rising with the sun. 

ഉ൭്്യാനം udyanam 8. (യാ) Going forth; 
park. ഉല്യാനഭംഗം KR5, destroying the royal 


garden, ഉദ്യാനവിഥി ete. 


9B eam udyuktai 9. (യുജ്‌ ) Endeavouring 
ഫിതം വക്തും ഉ. AR. trying to advise. മര 
ണോദ്യക്യുന്മാരായി KR. resolved to die. 
ഉദ്യോഗം 1.8. exertion, industry നായാടിന്ന്‌ 
ഉം തുടന്നാ൯ CC. അതിന്ന ഒര്‍ ഉ. വളന്നു 
Mud. ഉ. ഉണ്ടായാല്‍ അത്താഗം ഉണ്ണാം prov. 
2. 21. 1. office, employment ഒരു ഉ. ചെയ്തു 
TR. to hold an office. ഉ. ആക്കി തരിക to 
appoint to an office. സ്വാധി കായ്യക്കാ൪ 
എനിക്ക ഈ ഉ. കൊടുത്തു 11. 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ (mod.) officer of Government. 
ഉജ്യോഗി also ഉദ്യോഗശാലി Genov. active, 
zealous. [deavour. 
denV. ഉല്യോഗിക്ക to be strenuous, to en- 
CY. ഉദ്യോശിപ്പിക്ക to rouse, instigate. 
ഉദ്ദ്യാതം udyodam 9. (better ഉദ്ദേതം) 
Brightness. ഉദ്ലോതശരീിര൯ AR. 
OGo udram 8. (ഉദം) Otter, നിന്നായി. 
ഉദപ്പസിക്കു udvasikka 8. (പസ്‌) To change 
abode. 
CV. ഉദ്വസിപ്പിക്ക see പ്രസാദം 3.— maqyo 
രധും ചെയു; o’.o} AR, dislodged, killed. 
ഉദ്പഹ൯ udvahad 8. (വഹ) Carrying on 
(the family), descendant സിസ്ധൂദ്വഹനാകും 
സിന്ധുഷേണന്‍ Mud. 
denV. ഉദ്ധഹിക്ക to marry. 


ഉദ്വാഹം marriage= ധേളി. 


152 


ഉദ്വേഗം — ഉന്നം 


ഉദ്വേഗം udvégam 8. (വിജ്‌) Excitement, 
perplexity, care. — ഉദ്ധിഗ്ന൯ part. 

ഉന്തി യ ന. aM. (see foll.) Ravel ഉന്തിയില്‍ 
എഴ്ന്തതെല്ലാം (huntg.) 

ഉനതൂക unduya ൩. M. Tu. (compare ഉത) 1.v. n. 
To protrude, as proud flesh, ruptures. ഉന്തിയ 
DIP, പല്ല Vi. prominent. 2. y- a, to push, 
thrust, shove aamlawod)woe prov. വാതില്‍ 
ഉന്തരിപിടിക്കു to press against. ഭീതിയെ aan) 
അകറവ൮ു 06. ചന്തി ഇല്ലാത്തവന്‍ ഉന്തി നട 
ക്കം prov. 

WN. 1. അവര്‍തമ്മില്‍ ഉ ന്തലും തള്ളലും ആയിന്ധ. 

2. ഉന്തു a push, shove aYa&an തോണിക്ക്‌ Bd 
ഉന്തു prov. ഉന്തും Mego ഉണ്ടായി TR. ഉന്തു 
കലങ്ങുക 13, to be muddy. 

CV. ഉന്തിക്കു to cause to push. 
ഉന്ദുരു unduru 8. Mouse -- എലി. 
ഉന്നതം unnadam 8. (ഉട്‌ 4-നഥ്‌) Elevated, 
high. ഉ. പെരിയശ്രുലം RC. ഉന്നതകായന്മാ൪ 
KR. giants. ഉന്നതസ്വഭാവത്തെ തൃജിച്ചു വിനി 
തനായി SiPu. ഉന്നതമായി കേണ്ട 1. (ഉച്ച 
ത്തില്‍). 
ഉന്നതി 1. height ഉ. പോരാഞ്ഞു CG. not being 
tall enough. ഉ. കെട്ടു തോററിടിനാന്‍ Bhg. 
ഉന്നതിലുന്നതം 8k. the very highest. 2. ad- 
vancement ഉന്നതിക്കായിട്ടു പ്രയത്നം ചെയ്തു 
PT. (opp. അധോഗതി Nal.) 

ഉന്നമിക്ക to bow -- നമിക്ക. 

1. ഉന്നം unnam (Te. ഉന്നി, 1011. ഉണ്ണും) 
Stuffing, the cotton of ഉന്ന മുരിക്കു or പൂളക്കാ 
Wad മജു (silk-cotton). 

11. ഉന്നം (൩. thought) So. Mark, butt. 

ഉന്നുക T. 1. (0. ഉത്തു, Tu ഉമെദി) 1. To think 
എന്നുണ്ണി RC. തന്നില്‍ ഉന്നിടുക ney നി 
anwo Bhg4. 2. to aim at, have in view. 
ഉന്നിപാക്ക to consider steadily. 

Freq. ഉന്നിക്ക 1.=a008; എന്നുടെ amily ഉ 
ന്നിച്ചുകൊണ്ടു പൊവുക്കേണമെ CG. pardon 
me for(=05) ചാരിച്ചു). ഉന്നിത്തു കൊള്ളരുതു 
മന്നവനെ 0. 2. to presume, doubt. ഞാ൯ 

ഉന്നിക്കുന്നു CG. I fancy, 1 may compare. 


ഗമിപ്പാ൯ ഉന്നിച്ചിടരുതിനി 00. ഉള്ളം മയ 


ഉന്നിദ്രം__ ഉപ 

ങ്ങി ഉന്നിച്ചു ചൊല്ലി CG. 3. = ഉരനിക്ക to 

rise into existence മനക്കാണ്ണില്‍ ഉന്നിച്ച 
മാരാത്തി SiPu. (-- ഉദിക്ക, ഉണ്ടാക). 

ഉന്നിദ്രം unnidram 9. Sleepless. ഉന്നിദ്രനാ 


യൊരു മഡഘഥന്‍ CG. ഉന്നിദ്രകാന്തി കലന്ന ര 


ത്നം PrC. ലോകര്‍ എല്ലാം ഉ്‌ന്മാരായി eaay 


ന്നു CG. 

ഉന്മത്തം unmattam 8. (മദ ) 1.Mad, deranged; 
ലിഭഠ ഉന്മച്ചം 1൨. -- ബുഭ്ധിയിളക്കം. 2.(vu.a 
മ്മത്തം) Datura. 

ഉഡ്ധദംം ഉന്മാദം madness, extravagance, pre- 
sumptuousness. ഉന്മദം പുണ്ടുള്ള നന്മൊഴി 
മാര്‍ CG. ladies in the height of passion. 
ഉന്മാദം പറക ൨. talk madly, proudly. 

den V. ഉന്മദിക്കയോ ഭവാന്‍ Nal. 

ഉന്മനസ്സറ്‌ unmanassu 9. Excited. പോവതി 
ന്നുന്മനസ്സ്ായി CG. (-- ഉല്‍.ക൦). 

ഉന്മീലനം unmilanam 8. (മിര) The opening 
ofeyes ചക്ഷുരുഘിലിതകാലത്തു സൃഷ്ടിയും AR. 

ഉന്മുകം unmuyam 8. Firebrand. ഉ. ചെധി 
കളില്‍ കടക്കുന്നതു പോലെ Bhr. ഉജപവലിക്കും 

ഉ. ചെചി പൃകന്നോ CG. 

ഉനൂഖം unmukham 6. Looking up, expecting. 
ഉനൂലനം unmulanam 8. Eradication. 

DA elo unrooted. ജന്മസഞ്ചയത്തെ ഉന്കുലനാ 
ശം ചെയ്യു KeiN. കുലം ഉന്തുലനാശം വരു 
ത്തുക AR. Bhr. 

ഉന്മേക്ഷം unmésam 8. (മിഷ) 1. Opening of 

eyes, twinkling. ഉന്ദേഷനിമേഷങ്ങറം, പങ്ക 
(Opp. 
2. cheerfulness =(ajaoogo f.i. of bright pro- 


ജന തന്നുടെ ഉ. CG. സങ്കോചം). 
spects. അതിന്ന്‌ ഉ. ഇല്പ the business does 
not look up. കൂൃതികളുള്ളില്‍ ഉ. കുറഞ്ഞു Bhr. bad 
omen. വാക്കുകൊണ്ടു ഉള്ളത്തില്‍ ഉ. പൊങ്ങിച്ചാ 
ab CG. gladdened her. 
den V. ഉന്ധിഷിക്ക f.i. alosdva jaar നജുടെ 
ഹൃദയത്തില്‍ ഉന്മിഷിച്ചിട്ടാവണ്ണും Bhg. to 
expand, shoot up. 
mod. ഉന്മേഷിക്ക 7.1. എന്മനം തന്നിലെ aise 
ന്മേഷിച്ചുള്ളവ ഉണ്ടയോ CG. are my feelings 
of old truth? —[ete. as ഉപകഥ episode. 
Sat uba 8. (G. upo, L. sub) Towards, under, 
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ഉപക_ ഉപചാ 


ഉപകരണം ubakaranam 8. Implements. ഉ" 
ങ്ങാം തിത്തു Bhr. all the accessories. സകല 
യാശോപ്‌'ങ്ങാം KR. materials, tools. രാജാ 
പകരണം royal insignia. 
ഉപകരിക്ക 1. to favour, benefit. അപ്രകാരം 

ചെയ്യാല്‍ ഉ'ച്ചു എന്നു വിചാരിക്കും TR. shall 
consider it as a favour. ഒരുത്ത൯ ഏതാനം 
ഉ'ച്ചതി൯ പ്രതിക്രിയ ചെയ്യാതെ KR. not re- 
warding for obligations conferred. — With 
Dat. പെററുവഭത്തിയ അമ്മെക്ക ഉ'പ്യാ൯ 
KR. to serve his mother (5 ഉപകാരം൭ച 


സ്ത. 
തരം വന്നില്ല KR. 


ഉ, to be benefitted. എന്നാല്‍ a’, jab 

could draw no profit 
from me (5 ഉപകാരമാക). 

CV. (ഗണിതത്തിന്ന) ഉപകരിപ്പിക്ക MC. to 
make to serve, use it for. — 

ഉപകാരം service, benefit, favour (opp. അപ 
000) ഉ. ഇല്ലാത്ത ഉലക്ക prov. useless. ഒ 
ന്നിന്നും ഉ. ഇല്ല of no use. നിങ്ങളെ കൊ 
ണ്ട്‌ ഒ൪ ഉ. ഇല്ലാതെ പോയി TR. was left 
without any assistance from you. 
ഉപകാരങ്ഞന്‍ grateful. 
ഉപകാരസ്പരണം ingratitude. 
ഉപകാരി benefactor. 
ഉപകായ്യ royal tent, പടക്കുടി Vi. 
ഉപകൂതിട- ഉപകാരം. ഇങ്ങനെ ഉ. ചെയു 

തിന്നു PT. 


ഉപക്രമം ubakramam 8. Taking in hand, 
setting about. ചൃതുകൊണ്ട്‌ ഉ. ചെയിക്ക Nal. 
stratagem, plan. 

ഉപഗമം ubagamam 8. Acceding to. 

ഉപശഗ്രാമം ubagramam 8. Suburb. 

ഉപചയം ubajayam Accumulation — (part. 
ഉപചിതം collected). 

ഉപചാരം ubajaram 8. (1൩1. ഓശാരം) 1. 
Drawing nigh, civility, salutation. ഷോഡോ 
ataloosads കൊണ്ടു പൂജിക്ക 120. 16 modes 
of honoring & worshipping. — ഉപ 239021993 
സ്വന. ശിതോപ ചരരങ്ങം ഒന്നും 
തണടപ്പിന്നു ഹേതുലാക്കുന്നില്ല ധി. 2. practice, 
usage. — present, grant. 


den V. ഉപചരിക്ക to honor, serve അവനെ 


ഉപജി._ ഉപദ്ര 


ശില്പമാകുമാറുപ ചരിച്ചിടിനാഠം PT. treated 
her guest well, കുടിലന്മാരോടുപചരിച്ചാല്‍ 
ChVr. have courteous intercourse. 
ഉപജിവനം ubajivanam 8. (vu. ഓശിനം) 
1. Livelihood, subsistence. ഉ. കുഥിക്ക support 
life. 2. food മപജിവനവസ്്ര തൈലം VyM. 
(claims of അനന്തിരവ൪). സ്താനോപജിവനാ 
Maneo Nal, after abath & a meal. ഉപജി 
നം വേണ്ടായ്ക്കു, ഉപജിനം അരുതാതെ ഇരിക്ക 
amed. no appetite. ഉള്ള അരികൊണ്ടേ ഉജിനം 
ലെപ്പ്പാ൯ Mpl. song. 
ഉപജിവി living upon. 
denV. ഉപജിയിക്ക 1. ൬.൩. 0 ഭധാദി്ട॥ on. 9.൬. a. 
to take food. യാതൊന്നും ഉ'ച്ചാല്‍ അപ്പോ 


ഗേ ഉപജിധിക്കരുതു amed. have no appe- 
tite. ഫലം പി Bhr. ate. 


ഉപദംശം ubadamgam 8. Condiment. ശാഖോ 


പദംശമോ മൂലോ'മോ Nal. (= കുറി). മധുരോ 
പവം CCh. 


ഉപദേവത ubadévada 1. Subordinate Deity. 
a’ Zoe BO HIU2AovVey പൃകണ്ണൂ ൧1% 6. 

ഉപദേശം ubad eam 8. 1. Advice, ചെയ്യു ന 
ല്ലൂപദേശം PT. തൂവലിനെറ ഉ. തിരിച്ചു കൊടു 
ത്ത KU. യന്ത്രത്തിനെറ ഉ. അതിനെറ ഉ. പ 
റഞ്ഞു showed him the secret & use of the 
contrivance. കോട്ടയിലെ ഉ.; ഛാഠാ ഉ. കാതി 
ലേ ചൊല്ലു, prov. അന്നേരം ഉ. ഉണ്ടായി ഗോ 
പ്ന്ത്രീക്കു PT1. she hitonaplan, 2. instruc- 

tion, doctrine ®am2@Moa18aceo ete. 

den V. ഉപദേശിക്ക 1. to advise, അതിന്നൊരു 
മരുന്ന്‌ ©.amed. to prescribe. 2. toinform, 
teach, പലവും അവനോട്‌ ®’.0 1110. with 
Dat. എനിക്കു മാഗ്ം ഉ. Nal. 


ഉപപഭിഷ്ടം part, താപനോപടികഷ്ടമാം മന്ത്രം 
811. ട്ലൂതോപദികഷ്ടം. 


ഉപദേഷ്ടാവ്‌ teacher, also ഉപദേശി (mod. 
christ. usage No. ഉപദേഷ്ടാവ്‌ 5:80. പട്ടക്കാ 


ead ordained minister ; ഉപദേശി catechist, 
reader), 


©2361 ubadravam 8. (൭) 1. Calamity, op- 
pression, കുടിയാനാക്ക്‌ ഉ. ചെയ്തു TR. കുള്ളന്മാ 
രുടെ ഉ. 11. nuisance of robbers. ഉ. മാററുക 


to remedyit. 5. (vu. ഉപദ്രം, ഓദ്രം "൩.)-ദേഖ 
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ഉപധാ-- ഉപമ 


തോപ്ര്രവം possession by evil spirits. ഉപത്തിറ 

ദോഷം a med. ' 

90182189900), 2211805) molester, oppressor. 

denV. ഉപദ്രധി ക്ക, Vu. — ദ്രിക്ക to molest, annoy, 
persecute — (part. 921Qm0). 

ഉപധാനം ubadhanam 8. Pillow. പട്ടുപ്‌ം 

KR. കാല്ലലും തലെക്കലും നല്ലപ'ങ്ങാം Nal. — 

ഉപധി fraud (po.) [ക്കോട്ട Ve. 

ഉപനഗരം ubanagaram 8. Suburbs=ajo 
ഉപനയനം ubanayanam 8. (bringing to 
the teacher) Investiture with the Brahm. string 

(8th —16th year); also ഉപനയം f.i. നമുടെ 

കഞ്ഞിക്കു ൨൪൭൯ ഉപനയത്തിന്നു (sie.) മുത്തം 

നിശ്ചയിച്ചിരിക്കുന്നു TR. 

denV. ഉപനയിക്കം vu. ഉപനിക്ക (നി VV) to 
invest ഉപനിച്ചിതു താത൯ കുമാരനെ Bhg. 
ഉപനിച്ചിതു ബാലന്മാരെ AR. 

(പെനിത൯ part.) 

CV. ഉപനിപ്പിക്ക f.i. ഉപനിയാത ഉണ്ണിയെ ഉപ 
നീപ്പിക്ക KU. royal custom of paying for 
the investiture of poor youths, 

ഉപനിധി ubanidhi 8. Deposit. 

ഉപനിഷത്ത ubanikatty 8. (ve, sitting at 
the feet of another) 1. Esoterical doctrine മൊ 
ഗിക ഉ"ത്താകയാല്‍ Bhr. secret. 2, expla- 
nations ദ്ദ മുപ്പത്തുരണ്ടുപനി ചത്തും Tatw. 

ഉപപതി യില 8. Paramour. 

ഉപപത്തി concubine. 

ഉപപത്തി ubapatti ഒ. (പട്‌) Coming to pass, 
convenience, ഇവിടേക്ക്‌ ഉ. ആകുന്നതു വ്യാസം 
കൊണ്ടു വൃത്തം വരുത്തുവാന൯ ചൊജ്ളിയതു തന്നെ 

Gan. mathem. demonstration. [നബ്ലി sin. 

ഉപപാതകം, -- പാപം ubapadayam 5. 
ഉപപ്പ വം ubaplavam 9. (g.j) Assault, calami- 
ty (as eclipse) — നിരുപപ്പവ൯ God CCh. 
ഉപപ്പവ്യം N.pr. capital of Matsyas. Bhr. 
Haid ubama 8. (മാ) Resemblance, compari- 
son, simile. —In Compounds അമരോപമ൯ 
godlike, ete. [പ്പതിന്നു VetC. to compare. 
ഉപമാനം, ഉപഥിതി the same. ഉപഥിതി ധരി 
denV. ഉപമിക്ക to compare (part, അന്ദപമിതം 


VetC. incomparable). 


ഉപമാ-- ഉപശ 


ഉപമേയം comparable. 


ഉപമാതാവ്‌ ubamadavu S. Wetnurse. 


ഉപയോഗം ubayogam 8. (ayes) Adhibition, | 


use. തെളിഷിലേക്ക്‌ ഉ'മായി MR. served for 
proving. വിളെക്ക ആവധെള്ളം ഉപയേഗല്പൈട്ടു 
MR. was used for. 
denV. 90180009! 1. v.n. to be serviceable 
മുന്ധിലേവ പിന്നേവററിങ്കല്‍ @’ 60 Gan. the 
former species are of use in the later. തെ 
ളിപ്പിലേക്ക ഉ്‌ക്കുന്നതു MR. helped to sus- 
tain the plea. 2. v.a.= അനുഭവിക fi. 
നദിജലം മച്ചു KR. (= സേവിച്ചു drank. 
9210) ubaradi 8. (രമ) Cessation (also ഉപ 
രാമം), ഉം. വൃയവഹാരങ്ങട്ട.ടെ ലോപം KeiN. 


(philos.) 


ഉപരാജാവ്‌ ubarajavu 8. Viceroy. 
ഉപരി ubari S. (Gr. yper, L. super) Over, above 
= മേല്‍; നിറഞ്ഞു as9MII ഉപരി സവ്ൃരും Bhr. 
രാമോപരി ചെയ്യു ശപഥം AR. sworn by R. 
ഉപരി എന്തോ futurity (= ഭാവി). 
ഉപരിക്രിഡാരത്നം KM. modus coeundi, also 
ഉപരിസംഭോഗം Anach. 
9aitGOIVWs ubarodham 8. (a0 ) Obstruction 
വഴിയില്‍, ഉ. എന്നിയേ പോക ARS. ഉ. ചെ 
യ്യാ൯ UR. forced the virgin. 
ഉപലം ubalam 8. Stone. 
ഉപവനം ubavanam 8. Grove, park. 
ഉപവസിക്ക ubavasikka 8. To fast, also 
ഉപോഷിക്ക (\ aad). അട്ടിനം ഉപവസി 
ചയ Bhg. ജലാഹാരനായി 9’ 219 Nal. അഭിഷേ 
കത്തിന്നു നി ഇന്ന്‌ ഉ'ക്കെണം KR. 
CV. ഗുരുവുപവസിപ്പിച്ചു KR. 
ഉപവാസം fasting, of 2 kinds മാസോപവാ 
Mo, മന്ത്രേ൦ം — വിത്യോപവഃസേന ദേഹം 
ഉപേക്ഷിപ്പ൯ AR. 
ഉപവി, ഓപി ubavi "൩൨.9. Love ഉപധിക്കു 
to love Vi. (see ഉവക്കു). 
2127 Oo ubavidams. (\ay2)=aysmage. 
ഉപശമനം ലന്ത 8. Putting to rest. 
Partic. ഉപശമഥിതം 2.3. കലം അഖിലം ഉപശ 
മിതമാക്കി Nal. extinguished the race. 


ഉപശാന്തി alleviation, antidote. അതിന്ന്‌ ഉപ 
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ഉപശ്രൂ-- ഉപാധി 


ശാന്തികമ്മങ്ങഠം തുടങ്ങി TR. to counteract 
the ജാതകഫ്മലാ. 
ഉപശ്രുതി ubagrudi 9. A word accepted as 
omen, നല്ല മ'കുഠ കേട്ടാലും ഏററവും ശുഭദം1. 
കകഷ്കൃമായുപശ്രുതി കേട്ടിതു പലതരം Bhg. 
ഉപസത്ത്‌ ubasatty 8. (സട്‌ ) A part of the 
jyotistoma sacrifice ഉ"ത്തിനെ ചെയ്യു Bhr 12. 
ഉപസഫഹൃതി PT.= സംഫൃതി. 
ഉപസഗ്ഗും ubasargam 8. Preposition, as പ്ര 
ഉപ etc. (gram.) 
Haivy GoM. ubastaranam 8. Sprinkling, 
strewing; condiments as ghee. 
denV. ചന്മനധും കൊടുത്തു ഇലയില്‍ aaimy 
രിച്ചു KU. gave curry and ghee, 
ഉപസ്ഥം ubastham 8. (lap) Pudenda. ഉ. ഒ 
ഗികേ കന്യ കാദാനം prov. 
ഉപസ്ഥിതം ubasthidam 8. (സ്ഥാ) Standing 
near. കാല ഉമായി. 
ഉപഹാര, ubaharam 8. Offering to superiors 
(= aj3&96 20) also ഉപഹൃതം V2. 
ഉപാകമ്മം ubakarmam 9. Preparation for 
Vedic study. ഉ. കേരളത്തില്‍ ഇല്ല. 
ഉപാപ്പ്യാനം ubakhyanam 5. (ആല്ധ്യാനം) 
Episode Bhr. 
ഉപാഗമം ubagamam &— മനം 8. Access. 
ഉപാംഗം ubangam 9. 1. Appendix to അം 
ഗം, — അംഗോപാഠഥങ്ങര. ഉപാംഥ ശാഖാദി 
കഠം Bhri. 2. 
ഉപാദാനം ubad'anam 8. 1. Appropriating 


a handful of rice given in charity ബ്രാഹ്മണനു 


sectarial mark. 


ഉ. എടുത്തു Arb. 2. cause കാണപ്പെടടിരിക്കുന്ന 
പദാത്ഥങ്ങള്‍ംക്കു മനസ്സ്‌ ഉ. Adw. 8. (--കാരണം). 
ഉപൊധി ubadhi 8. (= ഉപധി) 1. Fraud, con- 
dition, supposition. ഇങ്ങനേ ഉ. വശാല്‍ പ്രമാ 
ണഫലങ്ങാം അതതായിട്ടു കുപ്പിക്കാം Gan. ac- 
cording to the case ൬൮. - Ace. to Vedantists 
കായ്യോപാധി ആകുന്നു ജിവന്‍, COA Hasso 
പാധി ഇരശ്വരന്‍൯ KeiN, 9. Maya, disguise 
of spirit, body കന്ധിതോപാധി പോയാല്‍ ജി 
aumd ആത്മാധില്‍ ചേരും ൦1%. 
God is നിരുപാധികുന CC. സവ്യോപാധി AR, 


denV. മൂന്നു പാത്രത്തില്‍ ഉ'ച്ചുചെച്ച ദവ്യംകൊ 
ong പൂജിക്ക Bhg. 


ഉപാര്ധ്യാ — ഉപേക്ഷ i 


ഉപാഭ്ധ്യായ൯ ubadhyayah 8. Teacher ay 
ഭ്ധനാം ഉ. KR. (-- പുരോഹിതന്‍) (hence വാ 
ത്തി (T) barber of Ilawers. Trav.) 
ഉപാന്തം ubandam 8. Margin, near; also ഉ 
പാന്തികേനിന്നു PT. near. 
ഉപാന്ത്യം last but one ഉ. അന്തൃത്മിന്ന്‌ അടു 
ത്ത കിഗേതു Gan. 
ഉപായം ubayam 9. By what one reaches his 
aim, expedient, means, artifice. ഉപായങ്ങഥാ കാ 
ണാതിരുന്നു AR, found no plan. നിവ്ൃത്തിക്കാ 
യി aad ഉ, പ്രപൃത്തിചു MR. tried a shift to 
remedy his case. Qadado ഉപായരൂപേണ 
അപഹരിക്ക, ഉപാദയന കൈവശമാക്കി MR. 
cunningly. ഒ൪ ഉ. പറഞ്ഞേക്കേണം TP. സ്വം 
the 4 arts of dealing with enemies (ശാമദാന 
Geeesmyo). 
ഉപായക്കാര൯, ഉപായി artful, schemer. 
ഉപായനം coming near; gift നാനാധിധോ 
പായനങ്ങമ കാഴ്ഗവെച്ചു AR. 
ഉപാസന ubasana 9. Sitting near, waiting 
on, service; chiefly ദേചവോപാസന worship. 
ഉപാസനം!6. ഇമ്മൃത്തികളൂടെ ഉ. 218Q\20DM. 
denV, ഉപാസിക്ക = സേവിക്ക 2.1. മുന്ദിമുഖ്യം 
AR. പരമാത്മാനം ഉപാസിച്ചേ൯ Bhg. സ 


My Qo വി KR. engaged in devotional 
exercises: 


ഉപാസ്യ൯ one to be served etc. 
ഉപാസിത൯ part. attended upon, served, etc. 
ഉപേക്ഷ ubeksa 5. (ംരംക്ഷ ) Overlooking, 
disregard, neglect- wlmeamemnodlaad ഉ 
പേക്ഷാഭാവം Nal. remissness. avdnod HOY 
തിന്ന്‌ ഉ. കാണിക്ക സക്കാക്കു കൊട്ടക്കേനണ്ട 
തിന്നു ഉ. വരുത്തരുത എന്നു TR. not to delay 
satisfying Gov’s demands. അനുസരിക്കുന്നതി 
ന്ന്‌ ഉ. വരികയില്ല shall not bestow in com- 
plying. കായ്യം തെളിവു കൊടുപ്പാന്‍ ഉ. ചെയ്തു 
neglected to prove. — ഉപേക്ഷാദോഷമുള്ളേടം 


KU. a certain source of royal income. 


ബ്‌. ഉപേദ്ഷിക്ക 1. to disregard അത്‌ പി 
വദ്ധിച്ചാല്‍ Nid. to spread, being neglected. 
2. to reject, forsake, renounce അവളെ മെ 
ടിട്ടുള്ളതിനെ ഉ. MR. to divorce her. 


part. ഉപേക്ഷിത൯ Mud. forsaken. 


v0 


6 ഉപേതം- ഉപ്പ 


CV. അമാത്യനെ ഭദ്രേ നെ കൊണ്ട്‌ ഉപേക്ഷി 


പ്പിചു Mud. made the MI. to dismiss him. 


൭ഉപേതം 110608 Ss. (ഇതം) Come സാല, fur- 
151200 with. ധമ്മോപേതന്‍ ete. 

ഉപേന്ദ്രസ ubéndrai 9. (subordinate of Indra) 
Vishnu, N. pr of Brahmans. [വാസം. 

ഉദ്പാഷ്ഷണം ubdsanam 8. Fasting= ഉപ 
cenV, ഉപോഷിക്ക = നോല്ല. 

൭ഏം uptam 8. part. (2105) Sown, [(Mpl.) 

പ്പാ uppa (Ar. abu?) Father gom@p youncle, 

ഉപ്പു uppy 5. (ഗ്‌ ഉവ to swell) 1. Salt ഉച്ഛു 
പുളിക്രൂലും prov. പിടിച്ച ഥിനിന്ന്‌ മണ്ണും ക 
GjajoDgm to treat each in his way. Hight salts 
GP. ete. 1. One} rocksalt, also ചവരുച്പു and 
De] Sindh salt. 2. ലിളയുപ്പ, വളയ്യച്ഛൂ 
fel ന്ഥ, 3. തുവച്കില ഉ. 4. ase. 5. ഉവ 
രുപ്ലു. 6. Bg 4, നാട്ടുപ്പു. Ue മെരുപ്പു. 8, വെ 
ടിയുപ്പ or Dat9S!Ye J. (in Yogakiittam a med. 
കല്ലുപ്പും മണ്ണപ്പം വെടിയയച്ഛു, ഇന്തുപ്പു, മരക്കു 
ലയുപ്പു.? 2. saltness, one of the 6 tastes © 
സം. 3. condiment, food moaandso ഉപ്പും വെ 
ള്ളവും ഏത്തിട്ടില്ല (- ആയുസ്സ്‌, അരിനിളം) vu. 
കുമ്പഞ്ഞിനെറ ഉപ്ലിന്മേല്‍ നേരായി നടപ്പാന്‍ 
TR. be faithful to the C.’s salt. 
hence: ഉപ്പ൯ 8൦. snakebird (ചകോരം). ഉപ്പ 

നെറ കണ്ണുപോലെ red. 
ഉപ്പളം saltmarsh. 
ഉപ്പാടി N. pr. of Nayer women. തച്ചോളിചി ഉ 
പ്പാട്ടികളം TP. servants? [fem. (prov.) 

ഉപ്പാമ൯ saltmaker. ഒട്ടും ഇല്ലാത്ത ag sles 

ഉപ്പിക്ക to be salty. 

ഉപ്പിടുക to salt, അവനെ ഉപ്പിടും (threat)=kill 
& eat; also ഉപ്പിലിട്ടതു prov. 

ഉപ്പിണിക്കായി C. pickles അച്ചാറ്‌. 

ഉപ്പിറച്ചി saltmeat. 

ഉപ്പില്ലപ്പഥ്യം disusing salt. 

Og 1200), ഉപ്പില Avicennia tomentosa, the 
leaves preserve salt from damp. 

ഉപ്പൂക്കറവ൯ a Tamil thieving മേട കോന്ത 
ലമുറിയ൯, കൊഴിക്കള്ള൯. 

ഉപ്പുകുററി a salt measure; the heel, also ee} 


ററി ൩. ടപിങ്കാല്‍ മടമ്പു. 


ഉപ്പിടി-_ ഉമി 


മപ്ലുമകൊററ൯ living upon salt manufacture, = 
ധേട്ടുവ൯; (So. salt-merchant); also N. pr. of 
a famous low caste sage. 

ഉപ്പുതന്ത B. salt-eat. 

ഉപ്പുതെളി (ഉപ്പലിയ൯ട ത. | nz iw) Ruellia 
ringens, purifier of salt Rh. മ്പ തെളിയ൯ 
നീരില്‍ a med. 


ഉപ്നുനാരങ്ങ, — നെല്ലിക്കാ, — മാങ്ങ pickles, 
ഉപ്ലൂപടന്ന saltmarsh, saltpan. 
@g42a0), — മത്സ്യം, — ഥീി൯ saltfish. 
ഉപ്പു വിളയയക salt to erystallize. ഉ, വിമയിക്കു 
to manufacture salt. 
©@, 40) acurry of fruits fried in salt = 2g 40). 
ഉപ്പേരിപ്പറങ്കി Capsicum grossum, 
ഉപ്പിളി uppili (പ്പു 1. 0. aeny to swell, Vo 
വ) Cuticle of snakes. ഉ. കഗിക്ക to slough it off. 
DSWo ubhayam 8. (ae to connect) 1. Both 
aewaielads സമ്മതിക്കുന്നു MR. both parties 
agree-—— ഉഭയസക്മതം B. covenant, 2.So. (as 
far as Kuttanadu towards the No.) ricefields= 
ഉല്പത്തി, consisting of several കണ്ടം V1. ഉഭ 
യങ്ങളെ നടത്തിക്കേണ്ടതിന്നു ചെറുമക്കഠം TR. 
ഉഭയത്തില്‍ ഒരു കണ്ടം നിക്കി ശേഷമുള്ളതു; 
ചെലെരി ഉഭയം oO കണ്ടും 211. 3.20. the 
4 fruit trees തെങ്ങു, കവുങ്ങു, പിലാവു, വള്ളി 
(കൊടി the 5) -- അന്ദഭവം 7.3. ഉഭയങ്ങാം 
DAD, പറമ്പത്തു ഉ. നിരത്തി, നമ്മുടെ ഉഭയം 
പഠമ്പിലേ നികിതി TR. — മേലുഭയം-- മരഫ 
ലങ്ങം. വീട്ടിലേ മേലു'ം അടക്കി, മെലു'ം ഒഗിച്ചു 
മുളകു നോക്കി ചാത്തു HTR. fruit trees excepted. 
1. ഉമ uma §S. Parvati; her representative in 


§akti worship. — ഉമാപതി Siva. 


II. 5a So.= ചുമ Cough. (ന്നു) Vi. 
ഉമയുക to breathe heavily (തൊണ്ടെ a.= കാറു 

ഉമരി umari T. 27. Salicornia (prh.= ഉവരി). 

ഉമാര്‍ Ar. uMar Lifetime എന്റെറ ഉ. ഇനിയും 
ശേഷിപ്പുണ്ടു Tic 

ഉമി umi 5. (what is spit out?) Husk, chaff, 
bran. ഉ. കുത്തുക prov. [tooth-powder. 

ഉമിക്കരി burnt husks used for പഞ്ചധ്വണ്ണും & 


odlym, omg T. Te, 2. (Tu. ഉബ്ബിട കഴപ്പു) 
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ഉമി൪_ ഉമ്മ 


to spit out, ഉഥിഞ്ഞുകളക. വിഴുങ്ങും പിന്നേ 

യും ഉിഞ്ഞിടും 181. [into water (superst.) 
adlas id. അപ്പിങ്കല്‍ ഉമിക്കയും VCh. to spit 
ഉഥി old, adle spittle; ഉമിനീര്‍ id. 
aly , a to spit, emit adlame ചാരി RC, വൃ 

നല്‍ 2d) 2 aan weeping eye. എരിയയഥിഴ്‌ 
2196) Hoo RC, fiery darts.—Of the Syaman- 
taka jewel, which daily produced gold. പൊ 
നാമിണ്ണീടുന്ന nanéane 9:957g കൊണ്ടെ CG. 
ഉമി൪ umir (loc.) The hair of the body. 
96280190 2, ummédvar Expectant (of office), 
candidate, volunteer MR. 
ഉം T. M. aC. (0. Tu. a9, Te. ce) ഉ Above; 
also, and (also 8. interrog. interj.) അവന്ദം 
വന്നു he also, he even, അവനും ഞാനും he & 
1. ര്ടുകണ്ണ്ടും both eyes, മക്കഠ പത്തും all the 
10 sons. M@M280 Nal. all these many days. 
ഇത്തിരനേരവും TP. വന്നാദറേയും, വന്നാലും, വ 
രികിലും though. It marks also the finite Verb 
of asentence വന്നുപോകയും ചെയ്തു, Dlqy o a) 
ലയും വേണം. Rarely with Adj. participles: 
DBAMYo ഇളകാത്തയയം മുതല്‍ -- ചരാചരം. 
In set phrases the 2nd ഉം is often left out 
നേരും ഞായം പോലെ, വില്ലും ചരത്തോടെ TR. 
(from വില്ലും ചരധും). 
amid umbar T. M. (T. place between, height 
ഗ്‌ ഉ) Gods ഉമ്പര്‍ എല്ലാരും MasM.249 Bhr, 
ഉമ്പരോടു Bhg. 
ഉമ്പരകോന്‍ Indra. ഉ'നാട്ടിലേ പോക CG. to 
die. ഉ. പെരതരു൯ AR. Angada; also ഉമ്പ 
രില്‍ മുമ്പ൯ 112. ഉമ്പര്‍പൃരാ൯ ete. ഉമ്പ൪ 
വേന്തനഃ mau! RC. 

ഉമ്പര്‍തടിനി AR. Ganga. 

ഉമ്പ൪രനാടു പുക്കു Bhr, went to heaven. 

amidbajeo id. AQégydn ഉ. ധിരെന്തിടമാ 
ക്ഷം മാരുതി, ഉമ്പര്‍ത൯നിലയനം അടുരുമ 
കൊഠം RC, 

I ഉമ്മ Ar. umma 1. Mother ഒരു ഉക്മ aad 
MR. son of the same mother; also Syr. PP. 
ഉമ്മാനെറ ഉമ്മ 11. grandmother, 2. a Mappi- 

11൧00, generally ഉമ്മച്ചി Mpl. ഉമ്മ പോററിയ 

കോഴി prov. എ൯റുമ്മച്ചികളെ TP. ഉമ്മാച്ചികഠം 

TR. (voc. @2as)). 3, the Cannaniir Bibi. 
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D2A— HWS 


Wi ഉമ്മ umma So. Kiss (ചുംബ 8. ഉമ്മു C.) 
ഉമ്മക്കും പൂട്ടുക No. to kiss. 


ഉമ്മത്ത്‌ Ar. ummat People, നമ്ബിനെറ ഉമ്മ 
om) do Mpl. those of the prophet’s religion, 


ഉമ്മ൯ umman = avand (azadiah നല്ലതു കൊ 
ഞആന൯ CG.) 

ഉമ്മം, ഉമ്മത്ത്‌ ummatty (102. ഉന്മത്തം) 
1. Datura metel. ഉമ്മത്തിന്‍ കായി thorn-apple 
(8. മാതുല whence Metel), Kinds കരി -- & നി 
ല ഉമ്മത്തം Dat. fastuosa & പൊന്നുമ്മത്തം Dat. 
ferox, 
തൂപ്പടധും ഉമ്മത്തവും Bhr. 

ഉമ്മരം, ഉമ്മാരം ummMaram M.C. (also8, ഉംബ 
രം from 9+ മരം threshold or വാരം?) Fore- 


ഉ, golden fringe or tassel വിണചി 


port; esp. doorway, eastside, verandah in front 

of the house. ഉമ്മറത്തു കിടക്ക MR. കോധില്‍ 

ഉമ്മാരത്തു നാടി TR. 

ഉമ്മരപ്പുടി threshold. 

ഉമ്മരപ്പല്പ foretooth (=Qanigy V2.) ഉം കൊണ്ടു 
മെല്ലവേ ചിരിക്ക Nal3. also agay രണ്ടു 
പല്ലും (jud.) 

DAA S00 garden before the palace. ഉ"ഷില്‍ 


ഒ൪ ആലയം തിത്തു Bhr. a lodge in park. 


ഉമ്മാ ummial (loc.) Some days ago, = ഇന്നാഠര 
ഡല ഉമ) 


ഉമ്മിട്ടം ummittam (0. Tu. ubbe—) Difficult 
breathing, ഏക്കം കൊടുത്തിട്ട്‌ ഉമ്മട്ടം വാങ്ങുക 
prov. —- ഉ. മുട്ടുക also sobbing of children= ഉ, 
എടുക്ക, ഉമ്മിടുപ്പാടു -:വിമ്മുക — see ഉമ 2. 

ഉമ്മിണി ummini (/ ഉം ഉം) 1. No. Much, 
opp. ഇമ്മിണി. 9. So. little (B. has also അ 

മ്മാണി & ഉമ്മാണി bit) compare കണ്മണി. 


ഉയന്തുക uyanduya (loc.) To belch (o—). 


ഉയരുക, ന്നു uyaruya T.M. ഡ്‌ ഉ high) 
1. To rise, as kite, birds. മന്ദം മന്ദം ഉയനി 
ടിനാ൯ ചന്ദ്ര൯ Bhr.; to raise oneself കുന്നം എ 
ടുത്തുയന്നാ൯ AR. 2. to be high, eminent, ഉയ 
an tall — Inf. ഉയര, ഉയരധേ also aloud. സാമ 
പചേദത്തെ ഉയരേ ജപിക്കയും PrC. 3. to be 
10815: പൊക്കം f.i. പേരോട്ട GAS പറിഞ്ഞു 


war സന്താനവും Bhg1. 
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DW) — ഉര 


VN. 1. ഉയരം (vu. എകുരം) height, tallness, 
pride V1. } 
Il. ow) elevation. പറമ്പ്യ കളത്തിങ്കല്‍ നിന്നു 
ക്രമേണ എകുച്ചയാകും MR. level raised 
through irrigation. 
a.v. 1. ഉയക്ക 2276. ശ്രുലം ഉയത്തെടുത്തവ൯ 
RC. എന്‍െറ ഉയത്തു പിടിക്കും കുട Pay. 
II. mod. ഉയത്തുക to raise, lift up, exalt. 
CV. തേരില്‍ കൊടിമരം ഉയത്തിച്ചാ൯ KR. 
ഉയന്ിലം (2) elevated ground (opp. താണ). 
ഉയിതം ബ.- ഉചിതം Bravery. 
ഉയിക്കു uyikka (T. ag, to keep, see foll.) അ 


വനെ ഉയിപ്പാനായി RCs2. 
ഉയിര്‍ uyir 7. M. (ഉസിര്‍, സുയി൪ 0. Tu. Te. 
from oq 1. to live, subsist, escape —vu. ഉ 
wala). Life, breath. ഉയിരോടു വേറിടുത്തു RC. 
killed. ഉയിരററാ൯ died. പൂതന onal ഉയ 
മ്പികൊണ്ടു 06. awl aaomeonb Anj. killed. 
ചതിച്ചുയിര കൊണ്ടിതു നിന്നെയും Bhr. killed 
thee. — ഉയിക്കടുപ്പം a wiry constitution. 
ഉയിക്ക to live, revive, survive. ഉയിക്കയില്‍ 
ആശയില്ല RC. അവനിയില്‍ മിക്കവേന്ത൪ 
ആര്‍ ഉയിത്തോര്‍, പഠന്തനര്‍ ഉയിത്തു കൊറ്‌ം 
വാനു RC, fled for life. 

VN. awe’ life, reanimation. 

CV. ഉയിപ്പ്ിക്ക to quicken, raise to life. 

1. ഉര ura T.M.C. (Te. 90) Rubbing, astroke 
വെള്ളിയും പൊന്നും ഉര അറിധേ൯ Pay. touch 
of metals. — QOD, 9.00159) touch-stone, = 
തമ്മില്‍ aera, to resist, fight it out. 

1, 2. DOYS, ഞ്ഞു T.M.C, Tu. torub, as cows 
against a tree, wear by friction. മെകുമണ്ണ്ണോ 
ടട ഉരെഞ്ജു തോല്‍ പൊളിഞ്ഞു, വാരിക്ക്‌ അ 
ല്യം ഉരഞ്ഞു പൊട്ടികണ്ടു MR. 

ഉരവു VN. rubbing; touch (മ്‌കല്ലു). 

ONG ൦.൭. —q. ൬. 

Il. HO T, M. 0. (prh. from pree. articulation) 
1. Expression, word. മാമുനിയുടെ ഉരയിനാലേ 
RC. by his command. 2. prose explanation 

Vi. 3. fame, ഉരപൊങ്ങുമ -- ചൊല്ലെഴ്ുക to be 

celebrated. ഉരയേറും പോര്‍, ഉരപ്പെററ, ഉര 

Algo RC, 


ഉരം ഉരല്‍ — 


ഉരചെയ്തു to utter, speak, say; also ഉരെക്ക 
g. V. — പരമാത്ഥം ഒക്കേ ഉരചെയ്തു Nal. 

I. ഉരം uram T. M. C. Tu. (= 2034; 083) 
Strength, firmness. Spadlameo meyMC. പു 
© ഉ. വെക്കുന്നു V1. swells. പിന്നുരം V1. rear- 
guard. ഉരത്തോടു വിളിച്ചാല്‍ കേക്കും aloud, 
ഉരം ചെയ്തു to stand firm, fight V1. 
denV. ഉരക്ക see below. 

Il. ഉരം Tdbh. HOY 8, Breast. ഉരത്തിനെറര 
ണ്ടു ajOG® മമ്മം MM. ഉരതലം ന്ഭറുങ്ങ, ഉരം 
ഉടയുമാറടിത്തു RC, ഉരത്തോടു പാഞ്ഞു തങ്ങ 
ളില്‍ Bhr. ran fiercely breast against breast. 


DOCBAI— മുലയോടു മുലയിടയില്‍ നോം a med. | 


ഉരക്ക, തത urakkaT. M. (ഉരം 1.) 1. To be 
strong. ഭൂരിതങ്ങാം ഉരത്തു 117. prevailed. 
adj. ഉരത്തശില coarse, aconailes Bhr. strong. 
ഉരത്തകുള്ള൯ a confirmed rogue. ഉരത്ത പാ 
milan ഉരത്ത വടി prov. 
ഉരത്ത൯ (ഉരത്തവന്‍൯) a strong man. 
2.5: ഉരെക്ക 11. to speak നൃപതിയോടുരത്താ൯ 
ഏവം എല്ലാം KR, ഉരത്താഠ്ര Bhr. 
ഉരഗം uragaM 8. (ഉരം Il.) Reptile, serpent 
ഉരഗുപെരുമാളെ മെത്ത ആക്കി CC. Ananta. 
ഉരദ്കോത uraigol -- ഇര... Pole of boatmen 


(ഉരം I.). 
OOo MN uranam 5. (aid) Ram, — ഉര sheep. 


ഉരപ്പ൯ 
രാറാ. 

ഒരമാനം സമന്ത (മര 1.) Rubbing. ഉരമാ 
നം ചേത്തിട്ടുളള ഞായം a word that appears 


urappal Currycomb (ഉരെക്ക)ട:ഖ 


harmless, but rubs & tries deeply. 

ഉരമ്മുക urammuya 1.= ഉരമ്പുമ (ഉര) To 
grumble, roar, പുലി ഉരമ്പുന്നു MC. also ഉറു 
MjJG V2. ൨.൬. 2 ഉരുമുക to rub against, 
graze, also ഉരത്തുക "൨. 

ഉരയുക see ഉര I 

QO ural T.M.C.(Te. രോലു from ഉര) Wooden 
mortar for beating rice, also ചെമ്പുരല്‍ — ഉ. കി 
Lab ഇരുന്നാല്‍ കുത്തുകൊളള്ളം prov. ഉരലിന്മേല്‍ 
(eaile)) കിടത്തുക MR. a drowned person. 
ഉരതക്കഥി TP. servant's room, QOg{0. 
ഉരല്‍ക്കുററി pivot, hinge. വാതില്‍ ഉ. തെററി 

ക്കുന്നു TP. to unhinge the closed door. 
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ഉരസു — ഉരീ 


ഉരസുക urasuya ൩.2. 0. Tu. (ഉര) 1. To rub, 
come in contact. ഉരസിപോക -- അടന്നു. ചന്ദ 
നം ഉരസി (5 തൊട്ടു) TP. 2. to contend. ഉ 

രസി നോക്കി pressed against each other, ഉ 

ഡുപതിയോട ഉരസുമടവു AR.; to vie waag'! 

നോടുരസിടും പുരികം KR. മണികൊടികഠം 
ഉരസും നഖമാലകുമ CG. 3. v.a. to form 
into a pill. 
VN. ഉരസല്‍ friction, contest. രാജ്യത്ത്‌ ഉരസ 
ലായി പോയി TR. disturbances. 

BPEL urassu 8. (ഉരം 1. fr. ഉരു) Breast ഉര 
സി സ്വൈരഖാസി CC. standing on the con- 
quered foe. 
മര്രസ്ക്രാണം breastplate. 

ഉരിയ T.M. 1. Skin. 2. half a Nali, or 204 
ക്കു f.i. കുറുക്കി ഉരിയാമ്പോഠം വാങ്ങി MM. ഉ 

~ രിയാഴക്കു 2 Nali. 3. (7. belonging to) word 

ഉര II. 

ഉരിയുക, ഞ്ഞു 1. v.n. tobe stripped, skinned, 
chafed. 2. 


ഉരിക്ക v.a. to flay, skin a jackfruit, cocoanut 


y.a. to strip off. 


പാമ്പതോല്‍ ഉരിച്ചു ete. cast off the slough. 
VN. മരിപ്പ, — ച്ചല്‍ flaying; stripping. 

ഉരിയാടുക to utter, speak= ഥിണ്ടുക, to give a 
sound. ഉരിയാടാതേ (Te. ഉരരിക) = മിണ്ടാ 
AD കഴലിണ തൊഴം എന്നോട്‌ ഉരിയാടു RC. 
എന്തിട്ട്‌ ഉരിയാടാത്തു TP. എന്നോട്‌ ഇത്ത 
രം ഉരിയാടരുതു Bhr. ഉരിയാടെടോ ete. 
hunting calls to game. 

VN. I. ഉരിയാട്ടം talk. ഉരിയാട്ടം ഇല്ല not on 
speaking terms. എന്നോട ഒന്നും എനിക്കു 
രിയാട്ടം അരുതു RC. ഉരിയാട്ടവും മിണ്ടാട്ട 
വും 0. - തേട്ടവും ഉരിയാട്ടവും൦ (huntg.) 
hunters slang. 

11. ഉരിയാട്ടു id. ബോധക്േടായിട്ട്‌ ഉ. @So TR. 

Ola} & 92 34 urippu Hopea decandra, 
strong timber (മരിക്കും ഉരുകു£) ട്‌ ഇരിമ്പ 
കം Cal. 

ഉരിയ൯ uriyad a M. ൩. (9) 3.)--തക്കവന്‍. 

7.1. നടത്തുവാന്‍ ഉരിയനോ യാ൯ RC. am I the 

proper person? 

56) 12 8. -:-അംഗി, ഉരരി Assent. 


18* 


ഉരു OBL: 


I. HDBurus. (asd, Gr.’eyrys) Wide, large; Comp. 


പ്രതിനെട്ടു in all 18 numbers. 


© രുതരം, Superl. ഉ ര മമതപോബലം AR, ഉരു 
വായ മൊഴി കൊന്ടെ പുകണ്ണൂ 06. ഉരുകരുണ 


യോടേ Mud. (= വലിയ). 


. 9B, ഉരുവു Tdbh. രൂപം 1. Form ആമയു 


രുക്കൊണ്ടു RC, Vishnu. 2. substance, arti- 

cle, piece as of cattle (-:എണ്ണം) ആക ഉരു 

മന്ത്രത്തിനൊ 

ഉരുപ്രുകാരം 207. 9. time പലവുരു repeated- 

ly, അഞ്ചുരുപ്രാത്ഥിച്ചു ഭത്താരം ദേഹി Bhr. 

4. vessels of any metal, chiefly വെങ്കലപാത്ര 

ങ്ങ. 5. vessel, ship ഇരുവരും ഒരു ഉരുധില്‍ 

പോയി TR. നമുടെ ഉരുക്കംം വന്നാല്‍ TR. 

hence: ഉരുക്കഴിക്ക (3). B. to repeat 

ഉരുക്കാര൯ (5) sailor. 

ഉരുക്രട്ടുക (2) to collect, amass andyai@o മധു 
©0035) Bhr. the bee gathered honey. 
സംഭാരങ്ങറം ഉരുക്രടി 11. packed together. 

ഉരുത്തരം (2) component parts. 

ഉരുത്തിരളക (1) v. n. to form itself. കന്മഷം 
വ്ൃയ്യാധിയായി ഉരുത്തിരണ്ടു ഭവികും KR. sin 
shapes itself into disease. 

ഉരുത്തികയയക (4 & 9) ൦. ൩. vessels & articles to 
be complete for sacrifice ete. 

ഉരുത്തിരിയുക v.n. to be shaped, as child in 
womb, become distinguishable. y.a. ഉരു 
ത്തിരിക്ക VN. ഉരുത്തിരിവു. — 

ഉരുപ്പടി (2) articles. 

ഉരുധഴിഞ്ഞു പോയി disappeared. 

ഉരുവാക്കുക (1) v. a. to form. 

ഉരുവിടുക (3) v. a. to repeat, rehearse. 

CV. ഉരുധിടടുവിക്ക to impress on the mind, 
ഉരുധിലസുക-ഉരുവാക fii. പുകൃുണ്ടുരുവി 
ലസിടിന ശിവന്‍ Anj. assumed a form. 
ഉരുവെത്തുക to assume a shape മനസ്സില്‍ ഉരു 
വെത്തിപോയി an impression fixed in the 

mind, 


ഉരുധോട്ടം (5) sailing. 


ഉരുകുക, കി uruyuya 7. 2. (0. Te. Tu. ഉരി 


heat) To melt, dissolve, be softened മനസ്സ, | 
Hood ഉ. KR.—impers. മുനി കൂഠിനവ എനക്ു | 


മനതണ്ടിര ഇന്നും ഉരുകന്നിതേ RC. 


140 


ഉരുങ്ങു — ഉരുസു 


VN. ഉരുക്കം 1. melting എല്ലൂരുക്കം അസ്ഥി 
സ്രാവം. 


ടി ചത്തു. 
ഒ. ൬, ഉരുക്കുക, ക്കി to melt ഉദഗരക്കാമ്പുരുക്കി 


2, anguish ഉള്ളൂരുക്കം fi. ഉ. കി 


ചമെക്കായ്ത്ു AR. don’t unman me. 
VN. ഉരുക്കു 1. what is melted. ഉരുക്കുനെയി 
liquified butter. മഗവെള്ളം പോലത്തുരുക്കു 
നെയി വിളമ്പി. ഉ, fused metal. ഉരുക്കു 
പൊന്ന bullion. ഉരുക്കമണിക്കാതില ear- 
3. 1. M. 0. Tu, steel മുരി 


ക്കരിക്കാം prov. ഉരിക്കുമുടി steel tostrike fire. 


ring of cast gold, 


ഉതങ്ങുക urunnuya (20) To rub, graze ഉണ്ട 
ഉരുങ്ങിപോയി the ball just touched in passing. 
O@Gs urutty T. M. 0. (തുരു) 1. Whatis round. 
2, fraud ഉരുട്ടൊഥിഞ്ഞില്ല ഒരുവന്ഭ Bhr. ഉരുട്ടും 
പിരട്ടും prov. 
ഉരുട്ടന deceiver. 
ഉരുട്ടുക ൬൩൭. 1, to roll, കുഞ്ഞനെ ഉരുട്ടി ഉണത്തി 


11. ഉരുട്ടി വിളിക്ക to awaken by tossing. @ 


ട്ടിതിന്നുക toeat rice. gxilad ഉരുട്ടിയും മു 
ദ്യികഠംചുരുടിയും0. ദം: കണ്ണൂരുടി,അക്ഷി 
മണി ഉ. Mud. വെള്ളം ഉരുട്ടുക an art practis- 
ed by Rishis’ wives, mo@ 133.0900 ഉ. TrP, 
aceremony on Vishu. 2. to cheat V1. 
ഉതണി uruni Pan of bone (a@0do). കാല്‍ ഉരു 
ണിയില്‍നിന്നു തെററി dislocated, sprained. 
OBO) urudi (Tdbh. രീതി) വാക്കരുതി Elegant 
words Vi. 
ഉതുമ്മു ക urummuya=acegH 1. To rub, touch 
Nid. nasgys മെയ്യും M2270 Aso 06. കൊമ്പു 
കൊണ്ട൯പില്‍കുഴ്യത്തില്‍ ഉരുമ്മി CG. a play- 
ful gazel. @araead തമ്മില്‍ ഉരുമ്മിടുമ്പോറ്ര 
ഉണ്ടായ്ക്കുന്ന ശിഖരാഗ്നി Bhr. 9. 5 ഉഗിയുകം, 
കടാക്ഷിക്ക fii, കടക്കണ്‍കൊണ്ടു ആക്കേണം OG. 
3. to vie ചന്ദ്രമണ്ഡലത്തോടുരുഷിടുന്ന രത്തമാട 
ങ്ങ RS. 
ഉരുവം uruvaM Tdbh. രൂപം (=p) T. മൈ 
തിലിതിരുവുരുവ0.1അ. ഉ 2100 18,a7Pay. 
| ഉരുസു ക ധര ഉരസുക 20. 0. Tu. 1. To 
wear off, diminish; സദ്യ ഉരുസിപോയി came 


off poorly. 9. to glide down, fail ഗഭം ഉരു 


ond) = അലസി. 
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ഉരുസല്‍ 1. tumult, quarrel, 9. failure mgy 
ഉ. OOM ആകുന്നു TR. all in confusion (see 
ഉരസതു. 
ഉരുധം യയ] ൩.20. C. Tu. (ഉരുഃ) 1. Circular 9 
mo തുട RC. ഉരുണ്ടുഖം 11%. ഉരുതടി log. 
2. a wheel തേരുരുളി൯ ശോഷം, ഉരുളൊലി 
DYo ജനങ്ങ കേറാക്കാം 11%. 3. rolling wave, 
Awad കല്ലുകൊണ്ട്‌ eoyaoo) MR. bowlders, 
pebble. 

‘ ഉരുമൂ.കം, ong n.y. to roll (as തോണി), toss, 
revolve. പണിക്കർ വിണാലും രണ്ടുരുമൂം 
prov. കിടന്നുരുണ്ടാ൪ CC, playing boys. ഉരു 
ണ്ടു പോയി rolled in the dust. ഉരുണ്ടു പിര 
ong പോയി BH Ve, to fly for life, tumble 
off anyhow. ആനന്ദമഗ്നനായി വിണുരു 
ണ്ടാ൯ AR. [TrP. 

adj. part. ഉരുണ്ട round, ഒരുണ്ടനാളികേരം 

Inf, ഉരുള 1. 80 as to revolve. ഉരുഭപ്പലിശ inter- 
est from interest; also @@dvaiello VyM. 
2. a ball, morsel ചോററുരുള Mud. Mmoayo 
M)lecdo83 ൩ ഉ. ചോറു PT. 


WAN, ® C0, rolling, roundness ഉ"യായ്ക്്രാണുന്നു 
looks insecure (as promises), 
ഉരുളി caldron to boil 4-5 measures of rice, 
pan കിണ്ടികറം ഉ രുളികഠം Nal. ഉരുളിയില്‍ 
ഇട്ടു വറുത്തു ൭൩൦൪. എണ്ണൂയുരുളി അടുപ്പത്താ 
ക്കി TP, (for 0706ല്‍) -- വാലുരുളി ladle for 
sacrifice. 
a. ൬. ഉരുട്ടുക റു. ന. 
I. ഉരെക്ക urekka 2. (ഉര) 1. നാന്യം grate, 
polish, grind. 2. to try, assay metal. 
11. ഉരെക്കം ഉര.ക്ക 2. (ഉര 11) To speak, say. 
ഉഗകൊണ്ടുരെക്ക say to oneself. വേണ്ടാത്ത വാ 


28.00 ഓരരോന്നുരെക്കു; എന്നുരെല്ലു ജനം Bhr, 


ഉവ്൮ര urvara Fertile soil. [സഞ്ചഭിച്ച Nal 4. 
ഉവ്വി urvi 8. (om 7.) Earth ഉധ്വിതലങ്ങളില്‍ 
ഉഠ uta T. M. ൨. Tu. (൭൨൮ that which holds) 
1. Sheath, case of pillows, thimble. നായക്കു 
ധാളിന്നുറയില്ല ൧൩൭൦1. വാ ഉറയ്തരരി Mud. drew 
sword, — നെല്ലറ measure of 20 Pata, കൈയുറ 


ഉറഖാര Royal sword Vi. @Oas9a0b scabbard- 


DOW) — ഉഠെക്ക 


2, 1. M. C.Te. power, sharpness; curd, what 
curdles കാച്ചിന പാലില്‍ ഉറ alle In ക 
ണക്കനേ VCh. 

൮.൬, DOGS, തിരിക, പിടിക്ക milk to curdle. 
തൈര്‍ ഉറക്രടാതെ ക്ൂട്ടുകില്‍ രോഥങ്ങഠ ഉ 
ണ്ടാം GP, 

ഒ. V. ഉറക്രട്ടുകം, acaile a പകരുക, etc. 

v.D. DOW & 1. T. To be firm in, to stay. 
കാലനുറവേടം, അന്തകന്‍ വിടുറവതിനുള്ള കാ 

Alo RC, share death’s abode. ഗൃഹങ്ങ ഒക്കയ്യം 

അലക്ക്ടിനന്നായിട്ടുറഞ്ഞിരിക്കുന്നു KR. 2. to 

be possessed വെളിച്ചപ്പെട്ടുറയുക, ഉറഞ്ഞവ൪ 

Demoniacs. അവര്‍ ഉറഞ്ഞു they got into a 

strange spirit, behaved madly. 

VN. ഉറച്ചത്‌ 1. congelation, 2. devil’s dance, 
frantic behaviour, inexplicable obstinacy. 
എനിക്കും ഉ. തട്ടി I was under the same 


delusion. 


v.n. ഉഠെക്ക To be firm, fixed, settled. നെ 
ഞ്ുറച്ചിരുന്നാലും ചിന്ത എന്നിയേ ദധി KR, be 
of good cheer! ഓലയിലേ വായന കന്ടൂറച്ചു TP. 
understood the contents. ശ്രോകും ഉ. ശാസ്ത്രാടി 
കു പാഠം ചെയ്തുറച്ചിതു got by heart Bhr. പ്ര 
തിയുടെമേല്‍ കുററം ഉറെച്ചു charge is proved 
against. പോവാന൯ു മനസ്സില്‍ ഉറെച്ചു Mud. it is 
decided. എ൯മരണം ഉറെച്ചിതു CCh. എന്നുരെ 
ക്ക KR. believe me. എന്നുറെച്ചാര്‍ & എന്നവക്ു 
റെച്ചു CCh. മറന്നില്ല മതിയില്‍ നന്നായിട്ടുറക്ചി 
രിക്കുന്നു KR. - ഒന്നിലും ഉറയാത ജനങ്ങാം GP. 
— ഉറെച്ചുച്ചരിക്ക to aspirate (as a1, ഛ ete.) 
Inf, 90849 (ഉറച്ച്‌) strongly, firmly, aloud 
ഉറക്കേ വിളിച്ചു, ആഴി ഉറക്കേച്ചാടിപ്പോക 
KR. ഉറക്ക നിന്തുമ്പോഠം swam boldly. അ 
വനെ കെടടിനാര്‍ ഉറക്കലേ firmly, 


VN. ഉറപ്പു. 1. firmness മരത്തിന്ന്‌ ഉ. പോരാ 
not strong enough. നല്ല ഉറപ്പത്തോടെ കെ 
S)(Mpl.) ബുഭ്ധിക്കുറപ്പില്ലാതെ TR. too plia- 
ble. നമുക്ക്‌ ഉ. പോരാ I don’t venture. അ 
ത അന്യായഭാഗത്തേക്ക്‌ ©. MR, it speaks 
for the plaintiff, 2. stay, support ag las 
0gJ2eo പിള്ളെക്കുറപ്പു ജനനി Anj. 3. as- 


ഉറക്ക__ ഉറങ്ങു 


surance, പിരിച്ചു വരുന്ന ഉറപ്പു കണാതെ 
TR. without a sure prospect of realizing 
the collections. അവര്‍ GS ഉണ്ട എന്നൊരു 
Og Bhr. the comforting belief. യജമാന 
ന്മാരെ മറപ്പൂ വേണം, MID, പറഞ്ഞ ഒപ്പു 

കഠം, ചില ഉറപ്പ്‌ എഴുതി തന്നു ൩1. promises. 
CV. ഉറപ്പിക്ക- ഉറപ്പാക്കു 1. to seize, hold 
firmly, make fast ചാപം കരത്തില്‍ ഉ... 
സൃന്ദനം 9.2} വാഹങ്ങര ക്രൂട്ടിക്കെടി get 
ready Nal. ഭൂമിയെ ഉച്ച KU. made firm. 
വലത്തു, ഇടത്ത്‌ ഉ. KU. army to form on 
the right, സൂയയബിംബേ നേത്രം മച്ചു 131. 
fixed. വേദശാസ്്രാദികളും പാഠം ചെയ്യുറപ്പ്ി 
ചുന. പഠിച്ചുറപ്പിച്ചു 8417൨. നന്നായി 2094) 
ചിടുക ChVr. toremain firmly seated. 2. to 
resolve ഇത്ഥം നിരൂപിച്ചുറപ്പിച്ച Nal. ചില 
BOIS പറഞ്ഞുറ. Mud. 3, to assure, con- 
vince എന്നുറപ്പിപ്പാ൯, കുററം ഉറ. MR. prove. 
സാക്ഷികളെ. ഉറ. പറഞ്ഞുറപ്പിച്ച സഹായി 
കഠം MR. to persuade, seduce. 


ഉറക്ക, ന്നു utakka (Te. ഉറു leak, see ഉ൭റുക) 
To spring, ooze out (ട്ടം) കണ്ണ്ണില്‍ ഉറന്നവെ 
ള്ളമൊടു Mud. with tears. ഗിധിയില്‍ ഉ. നിര 
Mpl. വായിന്നു പുളിച്ചൊരു വെള്ളം ഉറക്കും a 
med. വെല്ലം എന്നു ചൊല്ലിടില്‍ വെള്ളം ഉറന്നെ 
{Po വായില്‍ അപ്പ്യോഗ CG. mouth to water. ഭൂമി 
ഉറന്നില്ല not saturated by the rains. 

VN. ഉറവു 1. fountain, spring ഉറവ So. 1. 

2, superfluous water, ©. ചവിട്ടു കു to remove 

it from ricefields. 3, originality അഭ്യാസ 

മല്ല ഉ. തന്നെ. 
മറവന്‍ (3) genius. 

90683 & utahhuya T. M. (Tu. C. Te. to fall, 
die) To ടി 1/ ഉറു. - ഉറങ്ങിപോയി fell 
asleep. Nal, 

VN. 1. ഉറക്കു sleep ഉറക്കിന്നു പായി വേണ്ടാ 
2707. കണ്ണുന്റക്കു പററിയ നേരം TP. fast 
asleep ഉ. ഒഗിയുക to awake, watch. 
ഉറക്കറ bedroom TP. ഉ. തന്നിലങ്ങകമ്പുക്കു 
VetC. 

11. ഉറക്കം sleep. ഉറക്കത്ത in sleep. ഉ. ഇളെ 
ക്ക, സഹിക്ക to keep awake. ബലഭദ്രര ഉ. 
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ഉറക്കു. ഉറുക 


aja ശേഷം 127. (00൧. തെളി ക). ഉ. തൂക്കുക 
to dose. 9 
a. ൬, ഉറക്കുക, ക്കി 1, to put to sleep എന്നെ 
യും കാട്ടില്‍ ഉറക്കി കിടത്തി os) Nala. 2. to 
rock asleep, turn as the capstan V1. 
DOB OD) urakkuttu Worm eaten, as ഉറക്കുത്തു 
ള്ള മരം V2. from: 
ഉറല്‍ (ടട ഉറക്ക?) what oozes out, dust of de- 
caying tree, also 208g 49S). 
204 wood-worm (So. moth). 
ഉറത്തുക V2. = കുത്തുപിടിക്കു to be worm eaten. 
ഉറവു ulava 1. & ഉറവ see ഉറക്ക. 9.7. 
aM. Nearness, relationship, VN. of ഉറു (ഇ 
ഭയവനോട്‌ ഉറധിനെ അണഞെത്തു RC9.) 
ഉറവന 1. see under ഉറക്ക. 9, (from ഉറത) 
a weevil 1. 
@ade utal (5 ഉറല്‍$) Spark. ഉ. മുട്ടി കളക 
to snuff a candle, clear a torch (loc.) 


60) uri 5. (/ ൭൨൮) 1. Network for suspending 
018 5 തൂക്കുറി; ഉറിയില്‍ കലം വെക്ക, ഉറിയും 
ചിരിക്കും prov. തൂക്കിന നല്ലൂദിതത്തിഗില്‍ ചെന്നു 
CG. 9. ൭ സനസ്നള knot, loop, noose. ഉറിവ 
ല ൭1൧0 of net Vi. =nmomj& No. 

OOlem & ubinjwya So. (T. ഉറിയു To sip, suck 

ഒറു യ്യ Ar, rulr, Spirit, life (Mpl.) 

OQ &, OQ uruya 5. 1. To be firm (5 ഉരന്നു 
ക). 2. tobe joined. അറിവുറും അരചന്‍ RC. 
2Qeae1) V1. 9. venomous spider (C. ഉക്കലു). 
VN. ഉറുതി firmness; 9’a&d> ക്രഠിനാ൯ RC. 

encouraged, comforted (=203,). ഉറുതിമിക 
വേറും (Mpl. song), ഉവൃതിതങ്കിന Anj. 
ഉരുക്കു (what fortifies) 1. മ്മ്ബി6ട രക്ഷ. 2. 
hollow gold or silver ornament round the 
waist, containing amulets. അരയില്‍, കെട്ടു 
ന്ന വെള്ളിയൂറുക്കു TR. ഏലസ്സുവുക്കു, ete. 
ഉറുപ്പ (പൈ bag) 
clothes. വണ്ണുത്താ൯ വീട്ടില്‍ ഇല്ലെത്കില്‍ 


1. large bag chiefly for 


തുണിയുറുപ്പയില്‍ വേണം prov. ഉറുപ്പയില്‍ 
കള്ളം വൃക്കു prov. 2, testicles ഉറുപ്പെക്കു 
ധേടന. ഉറുപ്പച്ചൊഠി. In VCh. ജര എന്നു 
ള്ളൊരുറുപ്പയില്‍ the womb. 


മറുപ്പു 1, the breast with the shoulders. ഉറു 
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പടക്കം seizing round the shoulders. 2. a 
heavy timber more durable than teak, Hopea 
decandra, (= 20) 4). 
ഉറുത്തുക uruttuya T.M.(C.2Q218))Tochafe, 
terrify by fierce look B. [ല്ലാം PT. 
9Q പ്പിക ulupplya 17. 2൮) പൊന്നുറു്ധികയെ 
ഉറുമാരു 2. riimal, Handkerchief, head-cloth. 
ഉറുമാ൯ A. rumman, Pomegranate ഉറുമാമ്പ 
ഗ൦. ഉറുമാമ്പലി MC, tarantula. 
ഉറുമി Ar. 11൩ 1. Byzantine 9Q4) രാജാവ്‌ Ve. 
Sultan of Turkey. 2. damascene blade @ 
നെറ ഉറുമ്മിയും പലിശ എടുത്തു, ഉറുമ്ഥിയലകു 
TP. അത്തല ഉ. ഇത്തല മടുക്കണ (play). 


ഉറുമ്പു utumbu -- എറുമ്പ Ant. ഉറുമ്പരിക്കം ഉ 
റുമ്പണ്ടെന്നു തോന്നുക Nid. 


Prickly feeling. 
Kinds: &§ — , കുനിയ൯; amg —, നിരു (നി 
0Q)—, പാമ്പു -, പുളിയു -, പ്രാന്തന്ദ --, 
ശവംതിന്നിയു --- 1/0. also ചോണ൯ red ant. 
ഉറുമ്യുകണണ്‍ MC. eyes as of moles. 
®Qmjoila5) flycatcher. 

ഉറുമ്പുക urumbuya (5 മരമ്പുക 1). 
ഉറുമ്പല്‍ roar of tiger V2. (ഉറുമു T. Te.) 

൭ഠെക്കു 1. see ഉറ. 2. So. to pour gently 1. 

ഉററരു uttal (see prec. & ഇ റുക) A drop. മുന്നു 
oom ൭൩൦0. 

As verb തെളിഞ്ഞ നിര്‍ ഉ ററി ക്കളഞ്ഞു a med. 
ഉററിക്ക to ര്‍നീിധിം ട്‌ ഇ ററിക്ക. 

൭ഠറു uttu past of ഉറുക q.v. ഇനിപ്പമായി ഉ 
രെക്കല്‍ ഉററാ൯ RC. Began to speak. അറിവു 
0Q നിമ്മലമായി ChR. grew. 
ady- part. near, closely, ഒച്ച കേട്ടുററടുത്തിടി 

Bhr, ഉ. നോക്ക; കേരക്ക; ഉററുതനിക്കൊത്ത 
ചങ്ങാതി. -- 13൩ Compds. കിഴ്ഴററു ayyoa 
ചെന്നോളം CG. cringe & fawn around them. 
adj. part. 200 1. close, dear. ഉററവൃത്രന PT. 
©. മാ൯ 11൭. favourite. ത൯ ഉററവരെ ചാ 
രത്തുകൊണ്ടു CG. assembled his relations. 
ഉഠേറാരും ഉടയോരും അടുത്തു SG. ഉറഠ 
വരും ഉടയവരും ഇല്ലാത്ത "൨. orphan. അ 

2. ടാ ഉള്ള 

in 0. അറിവുററ ജനങ്ങ, വമ്പുററകാമ൯ 


റിവുററവര്‍ vu. acquaintances. 


Qmjoo ete, 
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ഉല. ഉലയു 


ഉല ula ന. M. 0. Tu. (7 apy T. to agitate) 
1. Furnace in forge. ഉലയില്‍ ചുട്ടു തിയെരിയും 
നാരാചം KR. കൊല്പനെറ ഉലെക്കു ചവിടി 
പൊളിച്ചു TR. 2. the bellows ഉലപൊന്തി 

ചൂതുക V1. also ഉലത്തോല്‍. 3. broth, gravy 
No.; 2e1a0g} currybroth V1. 

ഉലകു ulayy 1. 2.-- ഉലകം, ലോകം 1. World. 
(7 മേലു. 7 Hy.) — ംരംരേഴുലകിന്നും ംരംശന്‍. 
2. earth ഉലകിഴിയുക 17, -- അവതരിക്ക., ഉല 
കിടേ on the earth. 

ഉലക്ക ulakka 7. M.C. (Te. രൊക്കലി fr. ഉര 
@,S. ഉലൃഖലം) Pestle for pounding rice, mostly 
of പിട്ടി, also ഇരിമ്പുലക്ക മുസലം (ആനക 
ഇ'യോടും അടുത Brhm.). ഉ. കൊണ്ടു ൩ ആ 
ളെയും തച്ചു TR. ഉലക്കയോളം കാതല്‍ prov. 
measure of thickness. 
ഉലക്കഥി൯ MC. pike. 

ഉലക്കുക, ക്കി ulakkuya (1. ഉലക്ക to become 
reduced) To shrink up V1. 

ഉലയു കൃ, ഞ്ഞു ulayuya T.M. C. Te. (see ഉ 
ല) 1. To be agitated, move, shake= കുലയുക 
f.i. മരങ്ങാഠ കാററിനാല്‍ ഉ. DN. ഉലകും കുല 
ഞടലയും, പോത്തലം ഉലയ RC. ഓലപോലെ 
ഉലയുന്നൊരു വാഭമായി Mud. flexible. കരമ്ങു 
ചാടിയാല്‍ ഉലയാത്തതു KU. a palm old enough 
not to be shaken by a monkey. ഉള്ളം ഉലയാ 
MlajlmejoKeiN. 9, to become loose, slack, 

tired വില്ലൂല. CCh. കുന്തം അഴിഞ്ഞുലഞ്ഞു Nal. 

ഒട്ടഗിഞ്ങുലഞ്ഞു കിഥിഞ്ഞു നിവിബന്ധം Bhr, her 

garment gave way. മുടിച്ചക്രന്തല്‍ വിണ്ടലഞ്ഞ 

ഗിയും KR. വെയില്‍ ഏറവുലഞ്ഞു, തമന്നുലഞ്ഞു 

CG. മുണ്ടുലഞ്ഞു പോയി became crumpled നാ 


S ഉ., കൈ ഉല. V1. to be impoverished, ruined. 


V. 2. ഉലെക്കുക, ച്ചു 1. to agitate, bend, soften, 
crumple paper, clothes, ete. ഞാണി തന്നിട്ടു 
ലെക്കാതെ KR. without fail. © 2. to destroy 
ഉലച്ചു കുളുയല്ലട മുഷിപ്ലിക്കൊല്ലാ -- ലങ്കയെ 
ഉലെപ്പുതരുതു RC. 

VN. 7. ഉലച്ചല്‍ 1. flexibility ഉ. പെററ കപി 
ധിര൯ RC, agile. 2. agitation, discontent, 
ruin ഉ. ഇല്ല രാജ്യത്തില്‍ DN. [unshaken. 

11, also ഉലവു -- ഉലധില്ലാത മദധാരണം RC. 
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111. ഉലപ്പു (So, ഉലെപ്പു agitation) softening. 
613.49 king’s bathing oil രാജാവ്‌ ഉ. ചാത്തി 
KU. ഉ. വാങ്ങി തേച്ചോ TP.vu. ഒലിപ്പെണ്ണ. 
ഒഉലരുക, ന്നു ularuya 7.20. (? 901) n.v.To dry 
വായും allSlayo ഉലരും തൊണ്ട വറും VyM. 
ഗുളികയുടെ വെള്ളം മലന്നു; HO ഉലന്നിട്ടു ധീ 
wom Nid. 

VN. ഉല യ dryness. 

൭.൬, ഉലത്തുക (B. also ഉലകുക) to dry, air= 
ചിക്കുക, ഉണക്കുക കുന്തളം ചിക്കി ഉലത്തു 
ന്നതു Bhr. to reduce on the fire to proper 
consistency. 

ഉലാവുക ulavuya T. 2. (1. ഉലാ process- 
ion) ൩.൯. 1. Totake a walk മുട്ടെക്ക ഉ. a hen 
to seek where tolay. ചേണുററുലാധുന്ന വിചി 

Ads CG. majestic wave. പാരുലാധിന നിരദാ 

വലി 06. clouds passing over earth (No. also 

wrongly ഉലാത്തുക 7.3. മിനു വെള്ളത്തില്‍, ഉ"ത്ത 
൯പോയി സ്ധ. has taken a walk). 2. to attain 
ഛിനം കനമുലാവി, ചിരുലാവും മല, കാരുലാ 
വിന ചായല്‍ RC. (5 തള്ള). fete. 
Vv. ൭. ഉലാത്തുക to take fora walk f.i. children, 
ഉലുവ uluva Ar. hulba, Fenugreek, Trigo- 
nella foenum grec. ഉലുവത്രിഹഫ്മല a med. പാ 
ലുലുവട ധാതക 8. [ഉ. പുകെക്ക Mpl. 
൭ലു പിന luban Frankincense 
ഉലുകം ultiyam 9. (L. ulula) Owl PT, 
ഉലുയഖലം ultikhalam 8.- ഉരല്‍ 00. 
ഉമെ_ ടം ഉലയ്യ.__ 
൭മ്ല, ulya 8. Meteor, firebrand. 
{for the other ഉല്ല - ഉല്പ- ഉല്പ see ഉല്‍-] 
ഉ്ലുംഘനം ullahghanam 8. (൭൪) Over- 
stepping സത്യ്യോല്ലംഘേനം ചെയ്തു UR. 
ഉല്പ സം 8. Exultation, ഉ"ങ്ങളും ഓടി w 
മിച്ചു CrArj. his spirits forsook him, ഉല്ലാതം 
ചേര്‍ മന്നവര്‍ RC. gay; so: [cheerful. — 
ഉല്ലാസശാലി SiPu. ഉല്ലാസശാലിനി fem, Nal. 
denV. ഉല്പസിക്ക to be delighted, expand. 
part. ഉല്പസിതം. 
ല്ലേ ലം 8. Surge, wave. 
ഉവക്കം, ന്നു uvakka 5. ഡ്മ) 1. To jump 


up, exult കേട്ടു മാമുനിവ൪ Dad RC. 2, to 
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love ആമങ്ങഠം ഉവന്നൊരു കേശവ൯ CG. so 
ങ്ങ ഉവന്നവ൯, തന്നെ ഉവന്നുള്ളോര ag 
ല്ലാരും ഖിന്നരായി CG. his friends. Gos തെന 
ഇന്തിരന്‍ ഉവന്താന്‍൯ RC. helped; with Ace. & 
Loc, ഇവങ്കല്‍ ഉവന്ന കൊങ്ക CG. എന്നെ ഉവ 
പ്പൊന്ന്‌ ഏതു Pay. 
10: ഉവപ്പു gladness, love 13. 
a.mal. ഉവധി (൩. 90125) q. v.): എങ്ങാക്കു ഒ 
ന്നിലും ഉ. ചുരുങ്ങാം 9.0104) എന്നുടലില്‍ ഇല്ല 
RC. inclination. 
ഉവര്‍൪ uvar (ച്ചു va. ഒരേ T. M. (0. Te, Tu. 
ഒഥ൪) Salt taste, brackishness, 
ഉവരി sea ഉവരിയിലുള്ള തിരമാല RC, 
ഉവരുപ്പ GP. = age |. 
ഉവര്‍കാലി buffalo-cows that prefer to lie in 
salt water — ഓക്കാലിനെയി കുടിക്ക. 
ഉവര്‍൪നിലം brackish, barren soil. [ete. 
ഉവര്‍മണ്‍ണ soil impregnated with salt, urine, 
ഉവരവെള്ളം salt water ഓര്‍വെള്ളത്തിനെറ 
ജ്വാല തടി MR. in ricefields, also കണ്ടം 
ഓര്‍പ്പൂടിയാല്‍ നടന്നാല്‍ MR. when infectel 


by brackish water. [വാവു full moon. 


ഉവാ uva T. Fullness, M. ഉവാവു 1൨.9. mod. 

OQ) uvva So. (Te. oo umph, well Vo.) Yes, 
yea=No. അതേ f.i. അവിടെ ഉണ്ടോ -- ഉവ്വ 
(Opp. ഇല്ല). 

ഉശനസ്സ്സ്‌ 5൩൭൪ 8. Sukra, planet Venus, 

ഉശീരം 15179൩ 8. -- രാമച്ചം Cuscus grass ഉശി 
രാടി ലേപനം VetC. 

ഉഷ്ഷ usa, & ഉഷഡ്ഡു 8, (\/ a4 ;L.uro) Dawn, 
ഉഷാ കാലത്തു, ഉഷ്ധസി in the morning. 


denV. ഉഷൊക്ക to dawn ഉഷെക്കുമ്പോഠം ഉ 
ഷെക്കും വിധൌ Bhr. ഉഗെക്കു V1. 


ഉക്കിതംയ്‌0ബദ (പസ്‌) Fixed നിശ്ചയം. 
(ക്കം uStram 9. Camel (Ved. bull). 
© GS Oa1IHINYSacvosadKR.N.pr. ofa people. 
ഉത്ണ്ം usnam 8. (a2 burn) 1. Heat. 9. hot സൂ 
യ്യ൯ എത്ര ഉഷ്ണ്ണുകരനായിരുന്നാലും Arb. heating. 
agamosl see നവദോഷം, 
Dena Jorg chancre. 
denV. ഉഷ്ണണിക്കു to be hot. ഉച്ച ചാന്നാ൯ യി 


നയം ക്രടാതെ Mud. മിച്ചു നിന്ന ശാസനം 
1. 


ഉഭകു- ഉട 


ഉന്ണ്തിഷം 8. turban, diadem. ഉ. മുമ്പായ Ex 
ണം CG. Bhr, 
oa ulayu & ൭൭൮൮ A chief guard, prime 
in ആയ്യധാഴ്രാസം Vi. warding off a blow. ഒ 
മുകു വെട്ടിയാറെ കടകം 23S) prov. 
ഉ&യുക ulayuya (T. to suffer a dragging pain 
—Winsl.) വാഗ എന്നിവ ഉളയപ്പോയൊ 180. 
൭ഭെക്ക 1. (a T. sounding, writhing) oye 
ചോരി ഉമിണ്ജൂളയിത്തു RC. 2. to play at 
tennis V1. 


 ഉളറുക, റി (& ന്ന) ulatuya 7. M. Babble, 
indistinct noise, as in stomach, [oae. 
OoQJulavyl.=oae. 2. VN. of ad=aant, 
ഉളി uli 2. (4 adv? entering) Chisel, burin (see 
ഉടക്കുളി) aye) broad ch., തിരുകളി। scoop, ചി 
aja! plane. ഉളികൊണ്ടു വടി ഉഴിഞ്ഞുകൊഠം V1. 
ഉളിയുക, ഞ്ഞ നോക്കുക So. 20 8000, peep V1. 
No. ചാമുണ്ഡി ete. കോലം ധരിച്ചവര്‍ |’ aay 
നോക്കുന്നു (--കണമിഴിക്ക); asomilab പൊ 
ത്തില്‍ ete. 

ഉളിയന്ര്‍ (T. ഉളിയം - കരടി) ചെരിന്തച്ച൯ 
24, pr. a famous low caste sage called ഉളി 
ത്തച്ചുന KN. 
9966, OD ulukka (T. to writhe, Te. to start) To 
start, be unnerved ഉടുത്തുപോക; ഉട്ടത്തു കയ 
QS ട- ഉടുമ്പിക്കു. 
ടി] 1, shamefacedness; ഉ. കെടുത്തുക നാ 
ണം കെ. ഉളുപ്പില്ലാത്ത impudent (-= a ചിത 
മില്ല). 2. feeling; ഉ. കെട്ടുപോയി become 
ല്ീിഡട. -- ഉ'ക്കേടു loss of 1 & 2. 

ഉളൂക്കത T. M. C. Tu. a sprain. 

ഉളുക്കുക ക്കി (T.) to be dislocated, അവക്കു 
ഏററം ചാപല്യം പൂണ്ടുളക്കി ശരിരവും VetC. 
മൂള ക്കിഥെക്കു to set a dislocated joint. 

93. Ge (T.) & DB aq0 No. = 98 dab. [moth, 

ഉടുമ്പു ulumbu (1. 98 wood-worm) No, A grain- 

@00 ul 5. (V @.) To be within, be there, exist, 
whence ഉണ്ടു q. ൩ ഉളൂ 2nd fut. 1.1. അവഠം 
പെററുള്ള സാവ്വയഭൌമ൯ Bhr. from her was 
അ 8. Often with ag. — കേളിയേ ഉള്ളു കുണ്ടി 
ട്ടില്ല 827. it is but a report. ചാവതേ ഉള്ളൂ I 
shall surely die. കൊല്ല, ഉള്ള TP. MAH Hoag 
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1920) വരുത്തുകേ ഉള്ളൂ. must. നോക്കിയതേ 

കള്ളു 1 ബി looked. നി൯ക.നിവേ ഗതി ഉള്ള Nal. 

adj. part. ഉള്ള (old ഉള 1.1. തലയുള വറുത്തു RC.) 
1. existing, true, real. QeAZWsMo according 
to truth. ഉള്ളതൊന്നും ഉള്ളതല്ല - ഉള്ളതിന്നു 
നാശമില്ല -- ഉള്ളത്തിനെറ ഉള്ളില്‍ ഉണ്ടൊരു 
ള്ളതായൊരുള്ളതു phil. ഉള്ളതു പറഞ്ഞാല്‍ 

070൦.ഉള്ളത്‌ ഇല്ലാതാക്കും Bhr. ഉള്ളന്നും, ഉള്ളേ 

ടത്തോളം thro’ life. 2.in which, to which 
there is. ബുദ്ധിയുള്ള sensible, പരദേശത്തു 
ള്ള ബ്രാഹ്മണര്‍, പിതൃക്കഠാക്കുള്ള കടം, മന്നവ 
ക്ക്‌ അവകാശമുള്ള നാട്‌ അയക്കു Bhr. to give 
it up to those, who have a claim on it, 
3. often auxiliary. നൂറായിരം മുത്തുകഠം കോ 
ത്തുള്ള ഛത്രം KR. സന്തതി ഇല്ലാഞ്ഞുള്ള സ 
ന്താപം, ചൊല്ലാതുള്ള കഥ Bhr. വരുത്തിട്ടു 
ളള കാരണം, വരുധാന്ുള്ള സാഗതി; ജനനി 
ചത്താല്‍ ഉള്ളവസ്ഥ പോലെ 10. as when 
a mother has died. 

ഉളധോനു fut. part. as: പ്രാണയം ഉളവോന൯ു 

ChVr. those in whom love arises. 

ഉള്ളവന്‍ 1.relation, കാരണവന്‍൯. 2. rich 9’ 
നെറ പൊ൯കപ്പാ൯ ഇല്ലാത്തവനെറ പാര 
ച്ചേണം proy. 

VN. ഉളവു 1. coming into existence. ഉദവാക 
(also ഉളനാക, ഉളരാക Bhr.) to be born. 
അധഖനുളവായില്ല-- തോന്നിട്ടില്ല. ഉളവാക്ക 
5. ഉണ്ടാക്ക; വിശ്വങ്ങഠം എല്ലാം ഉളവാക്കി 
മുന്നം 00. 9. tier, turn, ആവുളയില്‍ then 

V2. ഉളയും പായം (ട ഉരടു woof) stones laid 


crossway above each other. 


൭൫൭. ullu ഉം 5. 1. Inside (Tu. 0. ഒഠം Te. ലൊ), 
whatever is inside. ഉള്ളാലുള്ള USA ap മുതല്‍ 
കൊടുത്തു TR. asmuchasthey had. ആവക്കു 
ളായിട്ടുള്ളതു ഗ്രഹിക്കരുതു TR. inmost thought. 
ഉള്ളൊഗിക്കുന്ന Anj. fascinating. DdoS a\@30 കാ 
മുകന്മാ൪ 06. dear to the heart. ഭഗവാനെ ഉ 
ള്ളില്‍ ആക്കി Bhg. made his heart God's abode, 
set it on him. 2. it serves as Loc. ശിലകൈ 

യും ഏന്തി RC. കോട്ടെക്കുള്ളില്‍ കയറി. അ 

ഞു ദിവസത്തില്‍ ഉള്ളില്‍ within (അകം) അ 


തീന്നുള്ളേ. 
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ഉള്ളം (& ഉള്ളകം) 1. inside ഉ"വും പൃറവും തി 
രിഞ്ഞു നിന്നു TP. turned right & left. 9. | 


’ 


mind, esp. തിരുവുള്ളം king’s heart. ഉ 
തമില്‍ ഏറു. or 210QHa thought to rise, 
think. ഉ"ത്തില്‍ ഏററു 0. to convey a thought, 
speak, 

Cpds. ഉണ്മോഹം CC, deep-seated lust. 

ഉള്ളകം see under അകം. 

ഉള്ളങ്കാല്‍ sole, ഉള്ളമ്മൈ palm. 

ഉള്ളറ closet, division in a box, 

ഉള്ളറിവു inward knowledge, 

ഉള്ളാക്കു Vi. roar of bear 9’ alse. 

ഉള്ളാടന a hunter tribe at the base of the 
Cochin Ghauts. 
prov. hence moajeaosab a bird Scolopax. 


ഉ. ചേനസനെറ അധഖസ്ഥ 


ഉള്ളാള൯ 1. a caste of rice-measurers in Calicut, 
പള്ളിച്ചാന്മാര. 2. ഉള്ളാടന്‍. 


ള്ളൂരുക്കം devouring grief. 9’ ola ചികിത്സ 


ഇല്ല prov. (55 ഉള്ളഗല്‍, ഉധച്ചുടു Bhr.) 
ഉള്ളുള്ള ഭാവം Bhg. sincerity, 
ള്ളൂക്കുട: ഉയിര്‍കടുപ്പം. 
ഉള്ളൂരി 2. soft inner skin.. 


ഉഗക്കണ്ട eye of mind ഉധക്കങ്കാണ്ടമാറു KeiN. 

ഉഠ്രക്കനം courage=DddA GD. ഉ. ails ക 
രഞ്ഞു Bhr. 

ഉദരക്കരഠം Mud. ഉഠംക്കാണ്ണു, (& ഉദരക്കാമ്പി) ഉ | 
ഗക്കഥലം, 217. mind. 

ഉഗദക്കാണം Vi. ഉഠഗംക്കോഥ 1. bribe. 

ഉനുക്കുരുന്നും ഉഠാത്തളിര്‍൪ mind. 

ഉഠ്രക്കൈ help. ഉ. കൊടുത്തു കള്ളനെ നിരത്തി 
യാതി TR. 

ഉഗ്ക്കൊഠ്ഠക to 0൮ 0൨, have, മോദം, ഭയം, ധൈ | 


lent assistance. | 


യ്യം QdvMAs05n2, 
ഉധ്ധച്ചതി നിനെക്കയും Bhg. trick, feint. 
©0v.9})6) mischievous joy. 
ഉപക grudge, resentment. 
ഉഠ്ഠപൃകുക to enter വിട്ടില്‍ advajoe PT. 
@dva,j mind മദ്പ്പൂയില്‍ വിമളങ്ങുവനു Bhr. 
ഉധപ്പെടുക 5. (5 അകപ്പെടുക) to get into, 
meddle with, partake in അതില്‍ മട്ട ജന 
ങ്ങ TR. adherents. കവച്യയില്‍ ഉ. was 
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concerned in, ശിക്ഷയില്‍ ഉ. MR, became 


ഉള്ളി ഉഴമ 


liable. കുളം നിലത്തേക്കുംപെട്ടു MR. ഈ 
ഭൂമി നമ്മുടെ കുപ്പനെക്ക ഉദ്ംപെട്തു TR. 
belongs to. നികിതിയില്‍ ഉശപെട്ട പുനം 
subject to taxation. അവന്‍െറ കായ്യങ്ങാം 
ഒക്കയും ഇവിടെ a’moaae TR. ഉദംപ്പെട, 
ഉഠപ്പുടേ inclusively (doc.) മുതല്‍ adog jes 
including a sum, 

ഉധപ്പെടുത്തുക to cause to be in ശിക്ഷയില്‍ 
oOo MR. അവരെ ശിക്ഷെക്ക്‌ BdMAIS 
ത്തത്തക്ക OMB )aeyjud. subject to punish- 
ment. അവനെ ക്രൂടി അവകാശി എന്നു സ 
മ്മതിച്ച്‌ ഉറ്പ്പെടുത്തിരിന്നു TR. managed 
the property with him. 

Dg JS) പൃണ്ടു 06. alarmed. 

Og 19300 hidden meaning. 

DOeg job grudge =a. 

ഉറ ബാധം consciousness; conviction, 

@OONUS deceit. 

ഉള്ളി]! 5. ൧൭) 1. Onion, ooomag) (& ail 

രു. V1.) also ചിററുള്ളി, നാട്ടു —; garlie ഖെ 

ages) Allium sativum. Other kinds നാറാ ഉ. 

26mg joSae= നിരുള്ളി onion; കാട്ടുള്ളി, കാന്ത 


ങ്ങ ഉ, Pancratium ceylanicum. 2. a sand- 


piper. 


| OS ula T. 1. Place esp. about a king (൮ ay?) 


2, ഉഗധു ൭൮.൬. [royalty. 
ഉഗകലം Vi. insignia & paraphernalia of 
ഉഗവാതില്‍ B. gate. 
ഉഴഗമാ൯ porcine deer =Qyaimo dict. 

൭ഴ്‌ം ulam So.(@) Hill-land, cultivated,or ayq@o. 

ഉ൭.൭൭. ന്നു ulakka 7. M. To be wearied; des- 
pair എത്രനാഠം അഴപ്പാട്ടില്‍ alamageraeema 
തെങ്ങ 06. കണ്ടാലും ageaaco മന്തൂതിങ്ങനെ 
etc, (see ഉഗെക്കു & ഉഗലുക). 
VN. ഉഴപ്പുണ്ടാകയില്ല no trouble, 

ഉഴക്കു ulakky ൩.൭ 4 Nali, or 2 ആഴക്ു; മൂ 
ഗക്കു--3 ഉ. In boiling ഉഗക്കാഗക്കാക്കി MM. 
ഉഗക്കുഴ്ുന്നു ൭൩൦൪. prh. from: 
ഉഴങ്ങു V1.2. Empty cocoanut, husk of cocoa- 
nut; box made from cocoanut shell. 


ഉഗക്ക൯വള വ. striped bracelet വിരിയ൯. 


ഉഴമ see Oy. 


ഉഴമ്പു -- ഉഴി 


oso &, ulambuya ഉഴപ്പുകരംുനം ണു | 


hurry. 


ഉഴയുക ulayuya (ഉഗ--ഉഗയു labor 1.9) To | 
labor മറകളില്‍ argo മുനിഗണങ്ങംം ൯0൮4. | 


ഉമഥെക്ക 7. 1. to work hard, labor. അവരെ ഖെ 


ല്വാന്‍ അല്ല നി ഉഴെപ്പതു, കപിമന്നര്‍ ഉഴെ — 


mon RC, 8, 
DLA). 
ന്ധിരിച്ചല്‍. 

നി കഴല്ല 1. labour. 2. 


to roll on the ground (= 


nausea. 

OSQ Dh, റീ ulatuya (Te. 9@S)) To be in hurry 
വാതില്‍ ഉഗറി തുറക്ക SiPu. ആരും avooglad 
Bhg. all quiet! ഉഗറിച്ചെന്നു 81. Ti. ad) 
അണവിന്‍ RC. ഉഗറിപറഠക to utter rapidly. 


എ൯ ചെധികഠം ഇപ്പോ ഒന്നിന്നുഥറുന്നു Bhr. | 


itch for something. 
VN. ഉഗററു haste, agitation = ബഭ്ധപ്പാടു, oY 


േറാടു GOS അടുത്താ൯ AR. ഉദഭ്ധരിച്ചുഴ 


ഉഗമ്മപ്പെടുക Vi. to hurry. [Goooms Bhr. 
ഉ, T.= ഉഗലിക്ക. 


GE), OV ulaluya T.M. Tu. 1. (= ചൂഗര) 
QFE} h, ¥ 


ഉഗററുക 1. B. to urge on. 


To rove, ramble, err about. പേടിച്ചുഴന്നങ്ങും | 


ഇങ്ങും വനേ Nal. ഭഗ്നമാം തോണി നിന്തിടട 
ഉഴലുന്നതു KR. മൃഗത്തെ നീിളത്തിരഞ്ങുഴനാ 


Bhr. ചിത്തം ഉഗന്നലഞ്ഞു KeiN. ചൊല്ലുക ഉ | 


me പോം "0൩. wandering. 2. to be fatigued, 
perplexed (5-ഉഗക്ക) മുത്തിങ്ങാം എന്നോടു നി 
ഉന്നത TP. nurse indefatigably. കുണ്ണുകാണ്ടാ൯ 
വശമല്ലാഞ്ഞുഗന്നു Nal. അവ്വറ മാനസം ഉഗ 
ന്നുനിന്നു CG. like a leaf in the breeze. എന്തി 
തി൯ കാരണം എന്നുഴന്നാ൯ CG. asked himself 
doubtingly. ഗുരുവാക്യം ഉണ്ട എന്നുറയാതെ ഉ 
ഗല്യം മനോഭാവം ല്‍ %. definition of സംശയ 
ഉഗല circular flaw in timber. [eoqim. 
VN. ഉഗല്യ fi. ഉ'ക്കാര൯ B. vagabond. 
CV. ഉഗലിക്ക to vex എന്നെ ഒട്ടൂഗലിച്ചാഠം Brhm. 
ഉഴവു see Oy. 
ഴി uli (T. side, C. state) 1. Circumstances, in 
ഉഥധികാണുക to inquire from the astrologer =(0_} 
Wo ധെക്ക. 2. thin rafter of bamboos & 
Kalungu between the larger wood- & Tennu- 
rafters ഉഗിയും വാടയും ചേക്ക. 3. falling 


roots of fig tree B. — @@eyy) Palg. 
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3. to be inclined to vomit മന | 


ഉഴിഞ്ഞ — Oh 


| ഉഴിഞ്ഞ ulinna TM. ഇന്ദ്രവള്ജി, Used for 
| Soma sacrifices; Cissus pedata, Cardiospermum 
| halicacabum or Sapindus laurifolius (see വ 
| ക്കോ) Rh. ഉ"ക്കൊടിം o’ Gas amed, 

| ഉഴിഞ്ഞല്‍ ulinnal Vi.= ഉരഞ്ചല്‍ 1. A swing; 
| also ഉധിഞ്ഞാല്‍, 2. swinging bed = തൊഴില്‍; 
compared withearrings പൊന്നുധിഞ്ഞാല്‍ തൊ 
{Po കുണ്ഡലം, പൊന്നുഴിഞ്ഞായലും കുണ്ണ്ണമാടുന്ന 
| തും CC. 

2. ഉഴിയുക. 1. To rub, stroke, em- 


brocate. വയവുഗിക KU. Tamiri’s shampooing, 


2. to scrape; polish round bodies; വടി, aileys) 
& KU. the work of Ambucollan. 


3. to pass 
rice & other articles over the chest & throw 
it with the sins transferred to it into the 
കുരുതി (superst-) ഉഗിഞ്ഞാടുക, ഉധിഞ്ഞു ചാട്ട 
മബ്പോഠം പെറുക്കേണ്ട prov. ജ്വരം പിലി ow) 
| ആ ശമിപ്പിച്ചാ൯ Mud. ഗോവും ഉ. CG. 
as remedy. This ceremony is ഉഗിച്ചല്‍ met. 
ഞാ൯ കല്ലൂിഞ്ഞു I have foresworn ൯൬9൭൦൦ to do 
ete. 4, to touch slightly, as wind, regard. 
ചെന്താമരപ്പൂവുഴിഞ്ഞാലും ആടിട്ടു കാറേറററു 
Bhr. ഒനുാഴികെങ്കല്‍ നിന്തിരുമിഗിത്തെല്‍ കൊ 


ണ്ടു, എന്മേല്‍ ഒന്നുഴിയേണം അന൯പോടു CG. 
കണ്ടുനകൊണ്ടുഥിഞ്ഞു 06. -- കടാക്ഷിക്കു. 
CV. ഉഴിയിക്ക -ഉളക്കു പിടിപ്പിക്കു. 


I 


— 


. ഉഴിയുക ഉമിയുക (Koarilys), കലക്കു 
ഗിയുക To spit out after rinsing the mouth അ 
ച്ചോവുധിഞ്ഞു TP. 

OY, തൂ uluyaT. M.(C. Tu. 9%, 08) Toplough, 
കരിവികൊണ്ടു കഥനിയില്‍ ഉഴുതു 06. eyoaa 
ജനം ഉഗാതെ KR. ഉണ്ോമോരെ ഭാശ്മം ഉഴ്ണതേടം 
കാണാം prov. നിലം ഉഴ്ഴതിടുകയും ചെയ്തു TR. 

| പിള ഉഴുതുകള്‍ ഞു. ploughed up the growing 

rice; metaph, @om22190 കണ്ടം പിതാവങ്ങുഴു 
തു Anj. [വാളിക്കയും TP. 

CV. ayatlas (vu. ഉഗിയിക്കു) കണ്ടം ഉഴിക്കയും 

VN. I. ഉഗ in ഉഗപ്പൊളി furrow, ഉഥപ്പൊളിയിടു 
കു to plough Vi.2.—No, also ഉഗച്ചാല്‍ -- 
Qa} ചാല്‍. 


II. ഉഗത്തു in ഉഗത്തിടം. 
III. ava) 1, tillage, also ava V1. 


195 


നകാരം. ഈക്ക 


ഉഗമക്കാര൯ന Ve. farmer. Also ഉഗയവ൯ 
VyM. cultivator (0.ഉടയവ൯ landlord), 
ഉഗവാമ to be ploughed, 
ഉഗവാക്ക, ഒഗാക്ക to prepare land for sowing. 
വിത്തിടും ചാല്‍ ഉഗവാക്കി വിതെപ്പിച്ചീന. 
2.apiece of ground assigned for temporary 
use(auomy3 years, കണ്ടം 1൬). The owner 
reserves to himself the right of planting the 


4 ഉഭയം, leaving the ഉഗവു കാര൯ to make 
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റ ളി 


the best of it by sowing grains & അന്നുണ്ണിഫ 
ലങ്ങറം. The owner’s share’ is called ഉഗവാ 
രം & consists in {of the rice crop (എട്ടൊന്നു) 
& some select fruits (തോടുക്കല). 

ഉഴന്നു ulunnu (T. syam C. Te. Tu. 23) Pha- 
seolus radiatus, kidney bean, used for പപ്പ 
ടം. ഉഴുന്നു വിമയിട്ടു MR. ഉഴുന്നുപയ൪ GP. — 
&0Sya Phas. maximus, Rh. med. root GP. 


ഉഴെക്ക see ഉഴയുക. 


൭൪ 


നകാരം യ്മ 8. The sound & letter ഉ 
(കരുത്തിന്നതുകാരം ഗുരുത്വം prov. see ഉകാരം) 
in 8. interj. [ab. see ഉഥ്‌ , 

ഉനക്കാരസ൯ 101൮ No. കുറി വെപ്പിക്കുന്നവ 

ഉനക്കു tkku ൩.2. (1.൩. 0. height, fr.) 
=a 1. Strength, exertion ഉരക്കറിയാതെ തൂ 
GA )Woab prov. ഉരക്കോടുമണ്ടുനും ഉരക്കേവും രാ 
ക്ഷസന AR. ഉരക്കുള്ള aamabdBhr. യാദവന്മാ 
രില്‍ തന്തക്കിനെ കാട്ടി CG. used his force 

against the Y. ഉരക്കു പൊഥിഞ്ഞൊരു വിസ്മയം 

CG. ഒരുക്കിന്നു, മൂന്നൂക്കിന്നു Qvrés ചന്ദനം ഉ 

രസി TP. 2. iron point of a top V1. 

ഉരക്കം id. ഖെടിയുടെ ഉരക്കുകൊണ്ടു കോട്ട ഉ 

Seog Ti. 

മരക്ക൯ strong ബന്ധുക്കളേക്കാഠ്ര ഉര. CG. 

Kama. andad പഴിയാതവാറു RC. so as 


not to be blamed by the brave. 


നക്ക, ത്ത tikka (7. 0. ഉകക്ക 8. 9am) 1. To 
spill, shed ഇറങ്ങി &d).o\q@Bhg. an elephant. 
Chiefly of blood in battle പുനലുത്തു RC. അവ 
Wasa MOQAeAM ചോര ഒലിക്കുന്നു Bhr. 


2.to perform the morning libation, vu. ഉരക്കഥി 


ക്ക; from Inf, ഉരക്ക മട ബ്രാഹ്മണനെറകുളിയും ഈ | 


ക്കയും കഴിപ്പിച്ചു KU. കാലേകളിച്ചത്തു KN. സ 


MY എന്നോത്തവന് ഉടപ്പാ൯ ജലം കോരി, 2094 | 


@lamoaqgyoeg കോരി Bhr, — met. of the breeze 
HawQale ആമ്പല്‍ ത൯ പൂമ്പൊടി ഉരത്തു 06. 
3. to vomit ഓക്കാനിച്ചോടി ഉരക്കത്തുടങ്ങിനാ൪ 
ഉണ്ട ചോറും CG, 


U 


ഈചിവാ൯ 141722 8. (വച്‌)-- ഉക്തവാ൯ 
Having said PT. [നിയ്യം ഒരൂരച്ചല്ലോ (song). 
ഈച്ച്‌ 166 No.= ഇണ, ചങ്ങാതി — ഞാനും 
ഉഈഞ്ചരു Thjal ൩.2. Te. ഉഠഞ്ഞാല്‍ V2. (= ass) 
ഞ്ഞാര) Aswing, ഉരഞ്ചല്‍ കട്ടില്‍ swinging cot. 
ഉരഞ്ഞാവള്ളി Acacia digitata Rh. 
ഉരഞ്ചരല്‍ ആടുക to swing, old ഉരയല്‍ (T. ഈ 
ചല്‍.) ആഴിയും വാനും ഉരഥിയും ഉരയലാടും 
വഴി ഇളകുന്നു ചിരക RC. with Acc. അട 


2},80 20’50 അകമ്പനന്‍ RC. 


ഉഈട്ട ൭0൩ 7. 1. (ടു: ഉം) 1. Inside. ഉരടറി 
ഞ്ഞേ ഓല വായിക്കായു"വ. thedrift. ഉടായി പ 
റക, നോക്ക, കേനുക്ക to communicate a secret, 
watch, listen curiously. ഉരടായി, ഉരടി൯ വഴി 
യായി having a previous understanding. 

2. place between, through. അഞ്ങൂടു by that way, 
there; മുച്ചൂടും allover. 9. time, turn. രണ്ടു 
twice. [യ്യും പാവും. 
Hence: ഉട T. M. the woof, cross thread ഈട 
aves ady. 1, inside. ഉഈടേ ശരം കൊണ്ടൂ KR. 
എന്തുൂടേയും ംരംഷല്‍ പശ്ചാത്താപം ഉണ്ടാ 

യി Bhg. in my heart. ഉരടേ തിരഞ്ഞു Bhr. 

to seek closely (orall over). ബോധം എന്നി 

യേ ധനം ഉരടേ പഠിക്ക VCh. secretly. 
2.through. ആകാശമമഗ്ശത്തുടെ KU. through 

the air. ഈടേപോക to pass through the 
house, കാട്ടടേ പായാം prov.a മാഗ്ശൃത്തില്‍ ഉര 
ട്രേയും ചോര വന്നു Nid. ഉരടേധിയക്കള്‍൯. all 


over, thoroughly. അംഗങ്ങളൂടെ ഇവ കുഴി 


കട്ടു 


ക്കാം നമുക്കെല്ലാം Bhr. we can pass these | 


rings over our bodies, or the bodies through | 


them. 3. time രന്ടുമൂന്നൂടേ Bhr. പലവൃ 
ടേ V2. ഉരടേ ഉരടേ കണ്ടിട്ടും Bhr. again & 


ഉരടറിവു real, thorough knowledge. 


22505 to pass through, as wind, waves; be | 


loose, flabby. ആട്ടടാടും കാടാകാ MOO asad 

ഉര, നാടാകാ prov. അവനെറ വിട്ടില്‍ ഉരടാ 

ടാത്തവ൯ unacquainted with him. 
&00QS —a draught; to be airy. [insight. 
VN. ഉടാട്ടം passing through, frequenting, 
ഉ൭ടാണി B. loose nail. 


മടായി (100.) - ആജുധക്കത്തി. 

ഉരടുനടക്ക to pierce, ബാണങ്ങറം RC. 

ഉരടുപാടു 1. through അബ്ചുദം കവിളൂടെ നടുവേ 
തുളഞ്ഞിരിക്കും. ഉരടുപാടു കാണാം a med. 
9. all over ആന നിളത്തിമിത്തുടുപാടോ 
രോദിശി 31. സവ്വാംഗം ൭൪. ഒരുപോലെ 
uniformly stout. 3. knowledge, practice. 
ഉരടടവാത So. & Palg. ഉരടുവഥി M. (ഉരടുപോ 

ക്ക) cross path, intricate bypath. 

9 uttu T.M.C. (ഉണ) 1. Giving rice, esp. 
to Brahmans ഉര. കേട്ട പട൪ prov. ഉടിന്നു 
പുറപ്പെട്ട കൂട്ടം 812൨. മട്ടു ശ്രമിച്ചു കഴിക്കു 
Mud. a high officer’s duty. ഇല്ലങ്ങ തോറും 
നടന്ന്‌ ഉട്ടിലും മണ്ടു വസിക്ക Bhr. live on 
charity. 2. welding iron, degree of ignition 

required for steel; metaph. അവന നല്ല ഈ 


ട്ടില്‍ തിന്നു born most auspiciously, 
DIS Hob cooks. 


g0sajo place where Brahmans are fed for | 


3 days ete. പട്ടന്മാര്‍ ഉര. നോക്കി കയറും TP. 
ഉരട്ടുബ്രഹ്മസ്വം fund set apart for that charity. 
20S, ടി 1.20. 1. to feed, feast Gods & Brah- 

mans; with Dat. ഏറിയൊരാനുക്കും 295) TP. 


2. to temper iron "൨. ടമുക്കുമ; 3. No. to 
steel tools ആയുധങ്ങളെ aosaiiad Chr. 
for war. 


CV. ഉടടിക്കുന്നവ൯ the feast giver; ഉരടിപ്പാ൯ 
വരിക feast at first menstruation. 
VN. ഉണ (മൃണ്ണുക) food, boiled rice, meal, 


ഉരണും ഉറക്കും ഒഴിക്കു to leave off; met. 
വാധക്ര്ടണാക്കുക Bhr. (=). 


[again, | 
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| 


ഡം ഈധഡ്സ്സ്‌ 


@S)qyonb a feast of Brahmans when closing 
investigation intoa breach of caste ദോ 
ഷം ഒഴിച്ചുകൊഠംവാന്‍ ക്ര. KN. 

ചോദൃണടിയന്തരം first meal of an infant (jud.) 
ഉരഞ്ചാര൯, ഉരണി great eater, an) കരക്കു 
രണം എന്നു കേട്ടാല്‍ Bhr. 

ഈഡം 10120൩ 8. (part. വഹ) 1. Carried. In 
adv. ഈഡമോദം, ഈഡാഖേദം AR. joyfully, 
mournfully. ഉരഡ്യാഭം ചേന്നുറങ്ങും CG. a rus 
പമാനമായ വചനം Bhr. a reproach. 
9, married, ഈഡ a wife. 

DVO tidal (C. Te. ഉത ഉരന്നു) Wooden 
posts in a hedge for the passage of men ഈ 


തത കടക്ക prov. 


| ഈതി DSi 9. mow ) Enjoyment, exertion, സ 


പൃമസ്തന്ധം തന്നില്‍ ഉരതി കഠം ചൊല്ലപ്പെട്ടു287. 

ഉനതുക, തി 1022 5. (Te. Tu. also ഉരരു) 1. 
To blow as fire, wind instrument തും AL 
8൮൦, മന്ത്രം ഈ.., മന്ത്രിച്ചു. ജപിച്ചുതുക to blow 
away diseases, hiss (വിഷത്തിന്തൂതുകു ete.) 
(superst.)— ഉരതിക്കിക്ക to refine, as Ma» Nal. 
ഉരതി കഗിക്കുമുപ്വേയുള്ള മാററു CS. (--ശോധി 
ക്ക); also ഉരുക്കുവെള്ളിയും പത്താക്കും തുന്ന 
തിന്നു ചെലവു TR. to melt bullion. മീന്‍ ഉരതുക 
(with നച്ചുകുഴല്‍ by blowing pellets & small 
arrows). 9. to puff, be puffed up, swell. 

armas) T.=200Q@2 വെള്ളി silver ‘of the 
purest kind (Rs. 30 are said to coutain 
Rs. 29 ഉരം) 

anmando ദിനം ഒ ടിന of children’s bodies. 

CV. ഉതിക്ക (മന്ത്രിച്ചുതിക്ക etc.) 

VN. 20g 1. blowing ഈത്തുകുഥല്‍ pipe, tube 
(നച്ചുകഴത), Dblowpipe. ഉരത്തിന്നു വായി. 
2, hissing. ഉരത്തിന്നു വായ്ക്റിടിയ൯ hunting 
name of snakes, 9. swelling greatness 

൭൭. കെട്ടുപോയി he is dishonored. ത്തു 
വയറ൯ potbelly. 

anonomnilsée bladder &= ചൃത്തു. [So. 2. filth. 

ഉത്ത Utta T.M. 1. Fishing season (see മ൭൯) 
ഉരത്തത്‌ a small fish V1. 

HWW idhassu 8. (9. ’outhar) Udder ഉര 
ധസ്സിന്നുല്‍പ്പൂതമായി KR. 


ഉനനം __ ഈന്നുക 


നം 12൭൩ 9.1. Insufficient mead) ഉര 


നമായി പോയി Anj. 2. want, defect anm 
ങ്ങഗ വന്നാല്‍ ഉപായങ്ങന പവേണം prov. ao 
നം എന്നിയെ വരാം PT. without fail. കായ്യ 
ത്അിന്ന്‌ ഉര. ക്രടാതെ TR. without injury to 


the cause. നിങ്ങദരക്കു Ab ഉര. വരികയില്ല shall 


not suffer by it. കോട്ടകറ്ം മരനമായ്ക്കുന്നു AR, | 


defences crumbling under the siege. സേനാ 

eueisads ഉരനമായി Baila. Sk. destroyed. 

3. flaw as in timber, cloth, etc. 

മനച്ചുടു B. offensive language. 

ഉരനത maim, hurt, blemish, also ഉനമാനം. 
ഉര. തീക്ക 1൦. കേടുതിക്ക. 

ഉരനനു maimed, lame. 

ഉരനപ്പെടുക to be hurt. ഞാന്‍ ലിലാപറഞ്ഞ 
തിന്ന്‌ ഉരനപ്പെട്ടു കേഗാമോ CG. wounded 
by a joke. [TR. blinded her. 

DAM വരുത്തുക to hurt, destroy. aD 20. a) 

ഉനധിംശതി (L. undeviginti) 19. (po.) 

ഈനിക്ക 11012 -- ഉന്നിക്ക3. To arise, shoot, 

appear ചാണക്ൃന്ദം ചന്ദ്രഗുപുന്ദം തങ്ങളില്‍ 

ഉരനിച്ചിതു വൈരം Mud. 

arm Un (T. Te. all kind of flesh) 

ഉരനിന്നു പുറത്തുള്ള പല്ലു prov. pom കുതൂക 


1. Gums 


toothache. ഉരന്മേല്‍ മുളെ ച്ചു കുരു പോലെ 06. 
like a gumboil., 


nails 7. M. 


2. proud flesh B., roots of 


—AA 


Horm unnuya Te. M. (T. 2oaQ Tu.C. ഉര 


രു) ഡ്‌ ഉറു. 1. To be fixed, firm വേരൂന്നി 
ഇരിക്ക well rooted. ഉരന്നി നോക്കുക, S008 
= 2.0 V2. Hloagelaaiés to plant bulbs, രാ 
മനിത angmo KR. lovehimalone. 2. to 
lean, rest, rely upon ഉരന്നികൊഠകു; കഴുക്കോല്‍ 


200m) കുത്തുക (boatmen), 235) Qaow) ഉരന്നിപി 


ടിച്ചു, തള്ളവിരല്‍ ഉരന്നി പോക walk on tiptoe. | 


മന്നില്‍ ഉുരന്നിന പാദങ്ങാം CG. ഉരന്നി നടക്ക 


to walk with a stick, or carefully. — Vishnu’s 


തിരുമാവ്വില്‍ ഉരന്നും നിരാമയെ RC. Sita. ഉര | 


ന്നി വായിക്ക, വാക്ക്‌ ഉരന്നുക to spell through, 


read laboriously. മരന്നി നിരൂപന Vi. contem- 


plation. തന൯ പാദങ്ങളെ. ഉക്കാണ്ണില്‍ ഉരന്നി | 


നിന്നു CG. meditated. 
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ഈപ്പു-- ഈര 


Inf. 29M കുത്തുക, വരെക്ക etc. to press hard 
with a style 60.5 ന്നി. —_[huildings). 
VN. ഉരന്നല്‍ prop, stay. D9. കൊടുക്ക (to trees, 
CV. ഉന്നിക്ക f.i. അതിന്മേല്‍ കാല്‍വിരല്‍ ഉര 
ന്നിച്ച CG. put firmly. 
v 
ഉരന്നു support, prop. തലെക്ക മഈന്നും കൊടുത്തു 
Bhr. മരന്നു കുലെക്കയില്ല prov. ഉലകുക്രുന്നാം, 
ഉലകങ്ങാം മൂന്നിന്നും ഉരന്നായിനൊരമലന്‍ 
RC, (Rama) ഇതൊന്നും ഉരന്നാക്കരുതു RC. - 
ഉരന്നുകാര൯ B. boatman. 
ഉരന്നുകാല്‍, — കുററി a fixed post, stake. 
ന്നു കോല്‍ staff, stilts, crutches. 
| പ്പ 1101 (1. ഉ൪-- മ൯) Flesh, the 18 pieces 
into which sportsmen divide their game പതി 
ancy huntg. കൈയ്യച്ചു, മാലു. മുന്ന. പിന്നു. 
foreleg, hindleg, ete. മരപ്പുടങ്ങേ പിടിച്ച seized 
by the chest, disarmed. [children) 8൦. 
ഉപ്പിടി കാട്ടുക ൩.൦ frighten, threaten (as 


ഉപ്പ B. a very small fish; മരപ്പത്തിരി 3. a 
trifle. 
ഈമന്‍ imah T. M.C. 


1. Dumb, stupid= 

പൊട്ട൯. ഉരമരില്‍ കൊഞ്ഞ൯ സധവ്യജ്ഞന്‍ prov. 

—also മ, which is likewise fem., as 902 

ച്ചി. 3. anand മ 
eld parched rice, ഉര. യിഷ്ുംഭകൂല്‍ GP. 

ഉമരി ഉമരി. 

ഈമ്പുക 11012 -- ഈമ്പുക To suck, eat 
അവളൂടെ ഉയിര്‍ മ്പികൊണ്ടു ജിവനം ഉണ്ടു 


2. (5 ക്രമ൯, Zand) owl. 


Bhr. — loc. coitus. 

സമ്പല്‍ a certain pollen or dust on fading 
flowers, 29. ഉറഞ്ഞിട്ടു ക്രമ്പി മയങ്ങുന്ന ആ 
മ്പല്‍ 06. ആമ്പലേ നി എന്തിന്നുമ്പലുറഞ്ഞു 


തുടങ്ങി contract at daybreak? 

| ഈയതു tyal=posmia RC. 

യി 11 interj. of pain വെടികൊണ്ട്‌ ഉരയി 
എന്നു പറഞ്ഞു MR. ഉരയി @eoayes TP. 


മൃരയി കാരം, ഉയാരം loud noise, confused 
voices = ക്രററാരം. 
ഈര Ura (S. gow?) Hinder part of thigh, 


| buttocks, ham. ഉപ്പും രയും കിട്ടും (huntg.) 


ഇല്ലത്തെ പുഷ്ടി ഉണ്ണിയുടെ ഉരരകൊണ്ട്‌ അറി 


യാം 20൦. ശൌചിക്കാഞ്ഞാല്‍ ഉരരനാറുകേ ഉള്ളൂ. 


Do — ഈര്രൂത 


ഉര കുത്തി വീഴുക V2. animals to fall on their 
haunches. 
ഉരരക്കൊടത്തു "൨. joint of thighbone. 
ഉരരയാടിപക്ഷി -- കുതുക്കലുക്കി lapwing. 
ഉനരം, 122൩ ODOM, ഈരകം (loosening ? 
i ഉഉരുക) 1. 


Several Malvaceae, So. 29 


പം, esp. Urenasinuata Rh. © 210400 Melochia | 


chorifolia, കാല്തൂരം Sida cordifolia, വട്തരം Sida 
rhomboidea; mas22 0b Sida populifolia, കാട്ടു 
വെ. Hibiscus vitifolius. 2. awe@2e0 V2. a 
fish, carapao. [(fr. ഉരരുക). 


രഴി 117011 Loose rails, ഉരരാണ। 1. loose nail 


൭3൪ 1, see നിരൂരി. 2. ൭, :അംഗി consent | 


(മുരരികരിക്കു. [ ചാരുപാദങ്ങള.ം Nal. 


ഈരു Uru 8. Thigh, loins ഉരരുകാണ്ഡങ്ങളു.ം. | 


D902), ഉരരുജു൯ the Vaisya, born of 
Brahman’s thigh. 


ഉരരുപ്പുയോഗം sodomy. 

ഉരരുസ്മംഭം lameness, ഉരരുത്തമ്പം a med. 
ഈരുക, ന്നു uruya 1. aM. To creep ag 
snake V1. ride. നാഗങ്ങളില്‍ ഉരന്നും പരന്നും 
പോന്നതു10. Vishnu. Doman ജന്തു ഥെ 060൩. 
reptiles. ഉരരിപ്പ (T. ഉപന) reptiles V1. 
ഉഈരുക. രി 1. T. M. To glide down, slip, 
crawl panlaswodlwoe ഉരരിപോരും prov. 


11. 


ഉരരി വീഴുന്ന ചിലമ്പു KR. ചെരിപ്പൂരിപോകും 
drop off. 9. (1. C. ഉരു) to draw off or out, 


unsheathe assy ഉറയ്മരി AR. ശരമൂരി പിടിച്ചു 


AR. ഗ്രന്ഥം പിടിച്ചുരി KU. to take the leaves | 
out of the string, മോതിരം വിര്ല്ല്രിയിട്ടു TP. | 


slipped on. വേവുന്ന പുരെക്ക ഉരരുന്ന DY | 


ക്കോല്‍ ആദായം prov. 3. (5: ഉര, ഉരി) tostrip 

off, flay, polish, വള 200) എടുക്ക, വടി ഉരരുന്ന 

ചിപ്പൂളി (5 ഉഥിയുക). മരം പഠിച്ചിലയ്കൂരി ആ 

യുധമാക്കി Bhr. 

VN. 00 —also friction (5: ഉര). 

295\a00 B. Palg. a sortof rake drawn by 
oxen. 99.5) പിടിക്ക to level the ricefield. 
©9519 jo1 a similar implement. 

ഉരച്വാവഥി narrow path through jungle. 

ഉയ്രൂത tril (prh. fr. ഒരരം) A med. leaf 
ഉരരൂല്‍ മുറിവു തട്ടിട്ടുളളാത്തന്മാക്കു ഗുണം GP 61. 
(or = ഉരരുമധില്‍ if rubbed?) 


£5) 


൪ ഉഭ്ധ്വം 


ad tr 5. (\V aomoor 90) 1, Village, town, 
ഖാ ഗ്രാമം (in കണ്ണൂര്‍, ചിറരൂ൪ ete.) 
2. parish (തറ) ഉരരും ഗ്രാമവും & church. 
ഉരരതു മുട്ടുങ്കല്‍ (in title-deeds) of the parish M. 
Od അറിഞവനേ ഓാല വായിക്കാധു prov. 
ഉരരാള൪ patrons or founders of temples (ത 
ന്ത്രി, proprietors or managers of fanes (4 — 
8), representatives of village ദേധഖസ്വം 
ഉരരാള൯ MR. axed. വിട്ട മുക്കാല്‍ വട്ടത്തു 
prov. ഉരരാള ൪ ദേഖസ്വം atemple belonging 


to a village (0001.) 


ഉയരാണ്മ, 20004 their office, മതിലകത്തു മുര. 
പറഞ്ഞു കൊഗവാന്‍൯ TR. duty of a Brahman 
Tangal, ദേഖസ്വത്തിലേക്ക്‌ ഉരരായ്ക്രക്കാര൪ 
൮ നമ്മൃതിരിമാര ആകുന്നു 1%. പള്ളിയുടെ 
2909Q Vi. ownership of a church. 

200081, f. ഉരരാളിച്ചി TP. 1. lower Stidra caste 
(ഏരുമാ൯, കല്ലേരിനായര്‍൪ No.) their work 
മണ്ണണി, കപ്പണി. ഉരരാളിക്കു വഴിതിരിച്ച 
® പോലെ prov. 2. a forest tribe W. 


3, 5: ഉരി predial slaves W. 


ഉരരിലേ പരിഷ lower class of Brahmans in 
രാധണനാടും, who serve Subrahmanya KU. 
(see Qqyo). 
ഉരക്ുരികില്‍ sparrow. 
@92 4am) tame pig. 
ഉരപ്പുള്ജി privileged building for the hunters 
of a parish (a0’stleb പന്നിവെട്ടുന്നു MR.) 
to divide their game. ഈ തറധാടില്‍ a0. 
സ്ഥാനാവകാശം Bang hereditary guardian- 
ship of the same. നിങ്ങളെ മരര്‍പള്ളിപ്പന്നി 
വിണാല്‍ കൊന്നുള്ള നായക്കു മയ്യാദ എന്ത്ാ൯ 
TP. in your hunting district. 
DVERAIMe 12102൩ S. (ഉരജു 6. ’orgad) 
Vigorous ഉരമമജ്മിതരൂപ൯ CG. 
ഈം നു 8. (൮ വര) Wool. 
ഉരണ്ണുനാഭം also pognmog) Bhg. spider. 
ഉദ്ധ്വം tirdhvam 8. (qyu3) 1. High, tending 
upwards, മട ഉരഭ്ധ്വഗതി; ഉരഭ്ധ്വസങ്കടം Nal. 
മനോരഥം ഉര്‌ മാക്കിച്ചുമെക്ക Sil. too high 


(പൊക്കം). 2. met, beyond reach, success- 


പ്പ — ഈറുക 


less ഉരഭ്ധ്വമായി മണ്ടിപ്പോരും PT. ഉരഭ്ഥ്വമാ 
യിപ്പ്യോയി 80.5: വെറുതേ. 11 


ഉരഭ്ധവപുഗ്ധ്യം perpendicular mark on fore- 


@0@D1249%), —Lo190Wo last breath, 7.1. ഉരഭ്ഥവ | 
ശ്വാ. വിത്ുട൯ ഉരഭഥ്വലോകം ഗമിക്ക KR, | 


also ഉരഭ്ധ്വം വലിക്ക PT. to expire. ഉ 
ഭ്ധനം (sic.) വന്നു വിക്കും നേരം Stuti. 
മുരഭധവലോകം heaven. ഉര്‌ ക @joaf) ete. going 
to heaven. 
54 Urpu (avd or ഉല്ല, 224°) Claim, right 
ഉര. കൊടു ക്കേണ്ടവ൯ the chief person at a 


marriage, hunt. 


ഉനമ്മി 12൬ 8. (വ൪ toroll) Wave നിര്‍ മേലേ 
മേന്ദേലുമളൂമ്മികളില്‍ പാഞ്ഞു CG. — 
ഉരമ്മിക fingerring. 
െറുക, റി യ്യു 1. ൩.20. 0. Te. ഉറവു, To 
spring, 0026 വായ്‌ ഉറുക the mouth to water 
ഉറക്ക. 2. (C. Te. Tu. ഉരവു) to sink into, 
penetrate മാലേയച്ചാരൃറും മാവു, പാടിരച്ചാമൂറും 
1111111111 
subside, settle ചുവട്ടില്‍ and) കിടക്കുന്നു, വെ 


കൊങ്ക CG, 


ള്ളം ഉരറി ഇരിക്കട്ടേ ൩. let it settle. 

ono tanning matter ഉഈറെക്കിടുക (No. @D0 
alse) & ഉരറ ഇ. to tan. 

©20@ sediment, lees, dregs, precipitate പത്തു 
om 10 consecutive starches, as of പാല്‍ 
മുതക്കു ete. med. 

ഉരാറല്ലാടി, ഉരറക്കാടി 1. M. അരി ayaa വെ 
ള്ളത്മിലേ ഉരറല്‍-- കാടി 1. 9.൬. (കാച്ചി കി 
ജാതിക്കാര കുടിക്കും). 2 80. --കോട 80. 
ചുക്ക Palg., ചുക്കാനം No, 

29Q, ഉഈററു sediment ete. 
ഉരറാമ്പുലി tarantula 8. [tressed. 
ഉറു കെട്ടു പോയി he is unsettled, dis- 
ഉററുധെള്ളം -- കാടിവെള്ളം. 

ന, ഒ, ഉററുക to pour out carefully, strain, 
filter. ചോവ, to take the water from the 
cooked rice. 

ഉരററി ഉണ്ടാക്ക to make starch,arrowroot, etc.; 

2900) എടുക്ക to take butter out of buttermilk, 


oil from the water in which oilseeds were 
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o 
൭ഉനററം- O89 904 


boiled. മാംസം പുഴുങ്ങി ഉരററിട്ട്‌ എടുക്കുന്ന 


aamaia Nid. 


©90Oo tttam T.M. (ഉഠ൯റു-മരന്നു) 1. Strength, 
power കാററിനെറ ഉര. V2. gust of wind a’ 
മായ ഫഘോഷം KR. loud,—a‘lemaao hard 
struggle, —amomuieloSG.,—ulmoKR. 2990 
രോഗം Anj. ഉര്‌മുള്ളൊരു പെരിങ്കാററു KR. 
ഉരററമായി പിശക്‌? "൩. ഉര്‌ത്തില്‍ ശബ്ദിച്ചു; 
also ൭0൬. ഉരററം ഖെയിക്ക Anj. to eat plenty. 
©2000 പിടിച്ചും കടിച്ചും Bhr. ഉരററത്തിലുള്ളൊ 
രു യുദ്ധകോലാഹലം 8112൨. ഉരററം aids to 
boast, threaten. കുറയ അടിയ്യുററം ഉണ്ടു TR. 
they feel themselves stronger, firmer. ഉരററം 
പെരുത്അ, ഉര. പെററ, @N'aaYo RC. mighty. 
Hence: ഉരററനാം ഹന്ദമാന്‍൯ KR5. mighty. 
ഉരററക്കാര൯1൪. ഉരററക്കാരാം ഭിഷ്ട്രാദികഠം Cr. 
4൧7). ഉരററക്കാര PT. the noble & wise, ഉ 
ററക്കാരത്തി a clever lady. 


ഉരററത്വം (100. ഉരററാണം) great power, speci- 


fic attribute of a Paradevata. 
O20 tival & ഈഴരു ഇടുക To whistle (loc.) 


ഈശ൯ 15൮ (prh. ഉര ചിട സ്മൂചി) 1. One who 


has a sparing beard. 2. simpleton. 


ഉരശയാക്കിക്കളക 80. -- നിസ്റാരനാക്ക, നാണി 
പ്പിക്കു. 

ഉരശാന്താടി short beard, as കോലാടിനാ MC. 
ഉരശാന്ത്രാടിക്കാ൪ loc, the French. 

OVMMo Tam, ഈകഷ്ചരം 8. (ഷ്‌) Saline soil 
ഉരഷരസേചനേ വാപിക്ക 4൯.5 ഉവന്നിലത്തു 
വിതെക്ക a foolish attempt. 
ഉരഷാരക്കഷേത്രം VilvP. a kind of temples to 

which higher efficacy is ascribed than to 
ബിജുക്ഷേത്രം. 

ഉനകഷ്ചത്വം see ഉനഴ൯. 

ഈക്ടാവ Timava ഈഷ ഒ.(൭ഷ) 1, Heat 
മക്െക്കു നിക്കം വരുത്തൊല്ലാ Bhg. 2. a9 
മ്്രാക്കഠാ the sibilants (gram.) vo, a, സ, ad. 

Hence: glaaadoa ചിത്തം ഉരക്മമായ്ക്കുന്നു 06. 
ഉരഷ്ടതകൊണ്ടു CG. 
ardgadd ardent mand ഈ. Nal. 


നഹം — ടണം 


ഈഹം tham 8. (\ 1. to push. 2. to observe) 
Guess, conjecture. ഒര മഠ. പോലെ പറയുന്നു 
MR. I merely suggest. 
ഉഹന തോന്നുക Vi. to suspect. 
denV. ഉഹിക്കു to guess, infer. fable. 
മഹിതം part. guessed; @02Q)0 Mud. guess- 
CV. അതുകൊണ്ടു — എന്തൂഹിപ്പിച്ചാഠം VetC. by 
that sign she indicated, led to infer. 
© tla 1. T.M.C. (ഓമി, ചുള) To howl 90a 
wis. 2. 1. So, rottenness, mucus. 3. bristle 
= ഉഠശ൯. [wind. 
ഉരളന്‍൯ T. So. jackal, a0@800Q cold blowing 
2 യോനി മേല്പട ഉരളെക്കും Nid 43. to bend? 
ഉരളി എടുക്ക Vi. =@0d) howl of dog, jack- 
al, chatter of monkey. Spog@e) എടുത്തു 
A210) മൂന്നു വിളിക്കു.) -- പുഴയില്‍ ആ 
om ഉരളിയിട്ടു Vi. No. swam under water 
(ടക്രളി ; നിക്കോലി പോക, മുക്കുള ഇടുക). 
ഴ്‌ tl (1. 5: ഉഴുവല്‍ destiny, old usage; 0. Tu. 
Te.service)D 0” ക്കാര൯ Undertaker ofa lottery. 
— ഉഥ പറമ്പായി കിടക്കുന്ു MR. (തരിശു). 
@ovol. experience ഇപണിക്ക്‌ അവന തഗം 
ഉണ്ടു V1. 2. turn of duty, 2045 വരാം PT. 


by turns. 3. term. ശശത്തിന്നൂഥം വന്നു PT. 


ലി 


93 In 8. Tdbh. replaced by ഇരു, ഇരി as alle 
ത്തി, കിരിയം (വൃത്തി, ഗൃഹം); or dropped ഇട 
പഠ, ചങ്ങല (ജ്ഷഭം, ശൃംഖല). nM. മതൃത്തു, 
Mos) for മധുരിത്തു, നിറുത്തി; അമദേത്തു-- 
അമുതു; കുളു ത്ത CG.=aBon. 

e368 rkku, മച്‌ 8, Verse (൮ അച്‌.) 
ജ്ടശ്വേദം the 18 Veda. 

ടക്കം ദക്ഷ 8. (6. arktos) 1. Bear, Ursa 
minor. 8. constellation in general ജനക്ഷദി 

നം Bhe. 


ote TjU S. Straight, whence ആ്ചയവം; ജ്ജ 
ദേഹം Bhr. ഗുരുശുശ്രൂഷയും ജൂത്കുത്വം എന്നി 


ai KR. uprightness. [egemo ചൂടാ prov. 


മണം rnam 8. (L.reus) Debt പിണം aysoejo 
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ജൂതം 


his turn came. കുറിവെപ്പിക്കുന്ന ഉരഗം. ഉരഴം 
മാറുക to change turns. ഈ ഉരഥത്തില്‍ നാ 
ണിഭം പിരിഞ്ഞു വരുന്നില്ല1൯. (5 ഗഡു). ഒ 
രൂഴത്തില്‍ കൊല്ലാം Mud. once. എത്ത ഉരഗം 
how often, രണ്ടൂഗം V1. (വട്ടം, കി). 
ഉരഥം കുത്തുക, ഉരഥത്തരി No. see wo. 
ഉഗ൯ in So. M. chiefly servant of kings 
(doomed slave? fool?) ഉരഗരായി ചെന്നു മാ 
താധി൯ ശഭത്മില്‍, ന്മൂൊല്ലാ നാം 06. 
ഉരഷത്വം (5 ഉഥത്വം) folly, shame. നിധിയെ 
തന്നെയും ഉര. ആാതെ താങ്ങി CE. 
ave Vi. dirt as of a plate (7. filth). 
ഉരഥലിട്ടുക ൦ ഉരവല്‍ to whistle, 
on) (1. lifetime; ഉധി place) 1. M. 1. earth 
ആഴിച്ചഴും ഉരഥിയിങ്കര KU. മണ്ണിന്നായ്കഥി 
കുഥിച്ച നേരം നിധി ലഭിച്ചു AR, ഉരഗികലു 
ങ്ങി ആഴി കലങ്ങി Bhr. ഉരഥിശശാങ്കം SiPu 3. 
0 thou moonlike man!=@dle2 ചന്ദ്രപ്രാ 
യ൯. 
3.=o)2 rafters of Za & കഴുഞ്ങ്‌ placed 


2. world ഉരധി ഏഴിലും mlaoam RC. 


between the stronger ones (loe.) ane lao 
വാരിയും പിട്ടിച്ചു. 

ഉരഥിയം 1. SoM. Tu. 0. (1൦. ഉഠഡിയം) service. 
ഉരഥിയക്കാര൯ 1, So M, Pale.—Gaieianoead. 


R 


ജൂണദാതാവ്‌ creditor, 
ട്ടണമോചനം payment of debts. 
ജൂതം roam 8. (L. ratus) Right, truth. ചെയ്യേ 
ണം മുറിയാങ്ങി വെച്ചവന്‍ ജുതം VyM.= സമയം 
to swear. 
go 8. 
ജ൯ spring, avayq in all seasons AR. 


1. season, esp. of 2 months 93 രാ 


2. menstruation. ജൂതുവായ Mais a girl of 
AGE. അവഠം ജൂതുധമ്മം പ്രാപിച്ചു Bhr. 
ജ്തുപകച് influence of the different seasons 
on one’s health, — 
2380) besides, except. തമുതേ Bhe. without him. 
ജ്ടത്വിക (ഗ്‌ ഇജ) pl. hon. ജത്വിക്കാം KR. ൭ 
ജത്വിക്കുകറം Bhg. family-priest. 


©3813) — എക്കുക 


ദ്ധി 001 9. (അധ) Prosperity, wealth. 

മൂ rbhu 8. (clever) 3 deified artists. 

മേഷ്ഷഭം rsabham 8. ട്‌ വ്ൃഷഭം 1. Bull, Taurus. 
2. med. root ജിവകുഷഭങ്ങറം GP. (= ഇടവകം). 

29-83) 181 S. (93.01?) Singer, sage. In 4 classes 
ദേവകി as Narada, ബ്രഹ്മി, രാജകീി, മഹഷി. 


ടട 


മാന 
are no Mal, letters. In alphabetical songs: 


ജുഭോഷന്‍ HNK. contemptible fool. 


പപ 


29) 


Is found in Tdbh’s for യ (aga), changes with 
initial ഇ & ഉ. (എറുമ്പു, ഇറുമ്പു, ഉറുമ്പു), rarely 
with അ (എന, അനേ. 

ag) ye 5. Interr. pron. എക്കാലം Vi. When? എ 
പ്രടി how? എപ്പേരും, എവ്വണ്ണം etc. 

aG)fhOo yeyaram=aweeo Height (vu.) C. Te. 

എകിറു yeyiiu 7. M. (എയിറ). 1. Tooth, 
fang കൊടുപല്ലെകിറു RC. @AD മൂത്തേററം 
AAG വളഞ്ഞുള്ളൊരെകിറുകംം, പട്ടത്താന 
യെകിറുനാലു KR. വമ്പിച്ചനിന്നു വളഞ്ഞെകിറു 
CG. hence വച്ചിരവെകിറ൯ RC. 


ഏക്കം ekkam T. Te. (to ascend) 1. Best time 
for buying, hitting തക്കം; എണ്ണ വിലനാട്ടില്‍ 


2. B. wing. 


എക്കം പോലെ TR. എക്കപ്രുകാരം ട അന്നന്നു 

aa വിലപ്രുകാരം. എക്കത്തില്‍ വാങ്ങുക in the 

very nick of time. എ. നോക്കി വെടിവെച്ചു; 

എ. വെച്ചു V1. last stage ofdisease. 2. turning 
for fight. എക്കം ഇടുക to turn to charge again, 
as cocks ൩. 

എക്കിട്ടം, എക്കിെ see foll. 

എമക്കക, ക്കി ekkuya 1. 1.8൦. To come up, 
stand ontiptoe. 2. T.M. tocontract the stomach. 
വയറും ഏഎക്കി കാടി TP. showed an empty sto- 
mach, പശു എക്കികളഞ്ഞു will not give milk. 
3. M. 0. Te. T. to card cotton പരുത്തി എക്കു 


ന്ന ailgy bow for cleaning cotton, also ഏക്കു 
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2g) #63) — എങ്ങു 


Ursa major is സപൃരിഷികഠം Bhg 7. കാശ്യപ൯ 
അത്രിവസിഷ്ട൯ വിശ്വാഥിതൂന ശൌതമന്‍ ജമ 
am) ഭരദ്വാജന്ദം ഇവര്‍ സപ്ൃരിഷികുളാകുന്ന 
തു Bhgs. 

ട്ഷിപ്രോക്തം an old saying. 


ഭഷ്യാശ്രമം AR, hermitage. 


ര LI & ഒരു LI 


60908) HNK. mantras such as lisma, 


ആകാരം HNK. a mantram. 


E (YE) 
ഖില്ല MR. 4. (0.൩൦. agp) ഇറചി, മി൯ എ 
ക്കിപോയി begin to smell. 
VN. എക്കല്‍ (sand cast ashore by rivers W. 1.) 
എക്ക irregularly globular; sand Vi.= 
എക്കല്‍. [doubt. 
എക്കച്ചക്കം &— ae 7. M. confusion, 
എക്കളിക്ക To hiccough. 
aQeasids, എക്കിട്ട 1. hiccough (M. Te. ഹിക്ക 
8.) ഏങ്ങുകയും മോഹിക്കയും എക്കിട്ട എടുക്ക 
യും MM. എക്കിട്ട ഇട്ടു കരഞ്ഞാലും Anj. 
sobbing. 5.5 ഏക്കാ last breath വായും 
മുട്ടും തലൃഹ്ണണം എക്കിട്ടയും VCh. 
എങ്കില്‍ engil Cond. of agad. 
എങ്ങ ennal 7.11.-- ഞങ്ങാം, Our, we. Chiefly 
in obl. cases എന്നെങ്ങരക്കു തോന്നുന്നു AR. ക 
നിവാണ്ടെങ്ങം സങ്കടം തിക്ക CG.; also Nom. 
എങ്ങഠം ഇന്നെങ്ങനെ സങ്കടം തിക്കുന്ന 06. 
എങ്ങു ശു T. M. (൮ എ correl. ഇങ്ങു, അ 
ങ്ങു) Where? 
എങ്ങും anywhere, everywhere. അന്നാളില്‍ 


എങ്ങും നി വന്നില്ല TP. on none of those days. 


എങ്ങാന്ദം anywhere തറയില്‍ എങ്ങാനും ഒരു 
സ്ഥലം ഒഴിപ്പിക്ക TR. നാട്ടില്‍ എങ്ങാന്ദം 
ഒരു ദേശം1ഡി. നാടു കടന്ന എങ്ങാന്‍ പോ 
കുന്നു 11, mod. adj. എങ്ങാണ്ടൊരു ails. 
എങ്ങനേ (അനേ) how? also rel, എങ്ങനേ ഞാ൯ 
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എഴുതി അയക്കുന്നു അപ്പുകാരം നടന്നാല്‍ 
TR. if you do as I advise. എങ്ങനേയും 
however, at all events. 

എങ്ങുനിന്നു, എങ്ങുന്നു whence? 

എങ്ങുപട്ടു, എങ്ങോട്ടു whither ? 

എങ്ങേനും മണ്ടിനാ൯ CG. = എങ്ങാനും. 

എങ്ങോ൯-- എങ്ങേയവ൯ f. i. അവര്‍ എങ്ങോ൪ 


Bhr. where at home? 


എച്ചം 6662൩ (7. remainder, യ്‌ എഞ്ചു)8൦. Ex- | 
crements of lizards, flies. എച്ചത്തിലേപ്പൂഴ Ve. | 


എച്ചവായ്‌ anus Vi. 


എച്ചില്‍ 1. M. (0. എഞ്ജല്‍ Te. എംഗില്‍) re- | 


mains & refuse of victuals. എ. എടുത്തത 
ളിക്ക to restore purity after meals. എ. എടു 
പ്ലിച്ചടിച്ച ശുഭ്ധി പരുത്തി Bhr. എച്ചിലാക്കുക 
to pollute by contact with the mouth, as hand 
ete. എച്ചില്‍ ചോറു വാങ്ങുക KU. duty of 
Panan. തേ൯ ന്ദകന്നെച്ചിലായുള്ള പുത്ചും 06. 
the refuse of bees serves for idol worship. 
എച്ചിലും കപ്പയും ഇട്ടു TR. gave the meanest 
food. എനെ വിട്ടില്‍ എ.കുപ്പയയമായി we are 
reduced to greatest poverty. 
എച്ചിലത്തളിക്കുന്ന പശു. the cow with whose 
dung I daub the floor after meals, 
എച്ചില്‍ക്കുരുന്നുമ med. plant. എ. ഇരിപിടിന്‍ന്്‌. 
എച്ചില്‍നക്കി eater of refuse (abuse). 
എച്ചില്‍പാട്ടു a song after meals. 
എച്ചില്‍പാററുക = തളിക്കു. 
എിച്ചു 686 (0. ഹെചുട പേത്തു) in എച്ചക്ൂലി 
jo Vi. Increased pay. 
എജമാന൯ yejamanad Tdbh. യ — in പിട്ടെ 
ജമാന൯ Houselord. 
എട, എടം; എടവം, (C. Tu. Te.)— see ഇ. 
എടാ eda (0. എലാ, T. അടാ & ഏടാ friend!) 
Hey! addressing male inferiors (also എടൈ) 
contr. വാടാ come, fellow! f. എടി, എടി, vu. 
വാടി, പോടി. — എടോ hon. for both genders 
വരികെടൊ po. എനെറടോ TP. my friend! 
also for pl. കണ്ടുകൊഠ്രകെടൊ നിങ്ങറം Nal. 
എട്ടക്ക, ത്തു edukka T.M.(C. Te. എത്തു) 1. To 
raise, lift, take up. വെള്ളം എടുത്തു കുവിളിത്തു 
gf! പാലും എടുത്തു കുടിച്ചു TP. to take. ആയു 


എട്ടുക്ക 


ധം എടാതേ KU. not taking arms. എടുത്ത 
പേററിയെ മറക്കൊല്ലാ prov. the midwife. വാ 
യില്‍നിന്നു വിണാല്‍ എടുത്തൂടാ cannot be re- 
tracted. വായില്‍ എ. to mention; vomit. ana 
$45 to speak. Often to raise, build a house. 
വീടെടുത്തു TR. in pittoresk phrases nearly 
superfluous എടുത്തിടുക to put down. avg ya 
ഞ്ങെടുത്തിട്ടേന്‍ Bhr. എടുത്തു വെച്ചകാല്‍ മടക്കി 

വാങ്ങാതെ KR. not stepping back an inch. എ 

ടുത്തു കൊടുക്ക KU. to hand over arms witha 

blessing (work of വാം കൊല്പ൯). പത്തു പണം 
എടുക്കക്കൊടുക്ക PLOV. കൈയും കാലും എടുത്തു 
നശിക്ക to work with hands & feet. 

ഉ, toassume, undertake, bear. തട്ടെടുക്ക, ചുമ 
s ete. പണി ag. to do work. പാഷണ്ഡി 
മതം എടുത്തിടിനേ൯ VCh. held heretical 
views. രക്ഷിക്ക നിങ്ങാം ക്ഷാത്രധമ്മത്തെ എ 
ടുത്തു KR. according to Cshatria fashion. 

3. to take out, choose, buy. പറമ്പ്‌ എ. to ac- 
guire a garden. asomy പററി എടുത്തോളു. 
കയും ചെയ്യു TR. resumed. നികിതി എടു 
ത്രോണ്ടു (--കൊണ്ടു) പോന്നു tocollect taxes. 
മുതരു സംസ്ഥാനത്തേക്ക്‌ എടുത്തു TR. con- 
fiscated. 

4, y.n. to become raised, visible, prominent; 
often impers. ശരിരത്തിന്മേല്‍ എല്ല്‌ ag. looks 
bony. നാടിനരമ്പും എടുക്കലേ KR. മേഷം 
എടുക്കുന്നു (= കാര്‍ ധെക്കുന്നു. തല എടുക്കുന്നു 
to come to a head. വേമ്പല്‍ എ. itis very hot. 
ചെളുക്ക്‌ എ. to become like gills, burst, etc. 
അപസ്താരം, കുത്തല്‍, പുകച്ച, ചൂടുപ്പാച്ചല്‍ 
എ. to suffer from. 

VN. I. old. എടു in എടുപ്പെടുക to be taken. 

11. എടുപ്പൂ 1. raising, taking up. oQ)$g_jlaeds നി 
ന്നിഠങ്ങി RC. litter. അവന്‍െറ എ. എടുത്തു 
പോയി all that is portable of him=he is 
dead. 2. harvest, produce. സക്കാരിലേക്ക്‌ 
എടുക്കേണ്ടുന്ന മുതലെടുപ്പു TR. revenue. ഉര 
@ 0ാരന്‍െറ ag. gain. 3. time, turn ഇനി 
Qo Bb എ. നി അവനെ ആഗമിപ്പിക്കേ 
ണം PT, once more. 

CV. എടുപ്പിക്കു 1. to get to take up. എടുപ്പിച്ച 
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എടുത്തു എട്ടു 


യച്ചാല്‍ MR, if you send me by palankin. 
എ'ച്ിടെങ്കിലും വരും TR. even if not able 
to walk. പതുക്കേ എ'ച്ചു കൊണ്ടു പോകെ 
ണം let yourself be borne slowly. വാര എ. 
5 ഗുരുകൈയില്‍നിന്ന ആയുധം മേടിക്കു. 
2. to make to finish, get built, set to work, 
നമ്മളെ കൊണ്ടു തച്ചെടുപ്പിക്കയില്ല. തോര 
ണം എച്ച Mud. got up decorations. 3.10 
collect revenue, as Govt. പണം എ. TR. ദ്രവ്യ 


ങ്ങാ കെട്ടി ag’anQo ചിലര്‍ VCh. princes. 
എടുത്തൃമ്പടി vu. Nayer-house, see ഇടം, ഏടം. 


എട്ടിയാ൯ 61872 -- ചെട്ടിയാ൯; മൂത്തെട്ടിയാ | 


ab TR. 


കട്ടു ettu T.M.(C. എന്ടു from എണ) Eight. 
എട്ടാലൊന്നു +. തട്ടാന്‍ തൊട്ടാല്‍ എ. prov. 
എട്ടടിമാ൯ a fabulous animal of the Himalaya 
(എട്ടടിമൂഗങ്ങറം Nal.) എ. എല്ലാം വട്ടത്തില്‍ 
നിന്നുഴന്നു CG. 
എട്ടാം, എട്ടാമ൯ eighth. എട്ടാം എഴുത്തെ ജപി 
ക്ക Anj. (ഓം നമോ നാരായണായ). 
എടില്‍്ചെററ പൊട്ടന്‍ born in the 7th month, 
supposed to be perfect in body (എട്ടിലേ 
തികഞ്ഞിടും VCh.), but deficient in mind. 
എട്ടുകാലന്‍ spider. ag’anbo മട, വല Ve. also 
എട്ടുകാലി. 
എട്ടുക്കൊന്നു Ze jo rate of tax levied in Travan- 
core (3 in 10 out of riceland &1in 8 upon 
produce of gardenland) W. 
എട്ടുടിക്ക = അഷ്ടിക്കു. [കൊടുത്തു KU. 
എട്ടുപതിനാറും offerings to Gods ദേവക്ക എ. 
എണ്‍കയില്‍ 8 spoonsful, amed. 
എര്കോണ octangular. 
എണ്ഡിശ (ടിശ) the 8 points. Bhg. എണ്ടിച 
യും നോക്കി RC. looked everywhere for 
help. 
എണ്ണാം 8X 4. എണുറുന്നു 8249. 
എണ്ണായിരം 8000. 
aera?) 8 Nali. എണ്ണൂറു 800. 
എണ്ണ്ിരണ്ടായിരം 16000 (Anj.) 
എണ്ണതു eighty എണ്ണത്തിരിക്കോല്‍ ajo prov. 


എണ്ണലം 8 palam (a med.) 
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ager — എത 


എണ്ര്‍ 8 persons. എണര്‍യോഗം the Royal 


council inColanadu, 7 persons with the Raja. 


എനെ en 2. 7. Number; thought, എണ്ണ 
വൊരു പരമാനന്ദം RS. very high. 


എഴു enna T. ൧.0. Tu. (എം, നെയ്‌) 1. 

Sesam oil, gen. നല്ലെണ്ണ; എള്ളിലുള്ള എണ്ണുക 
ക്കേ ദേഹങ്ങടെ ഉള്ളിലുള്ളിശ്വര൯ Anj. 

2. oil. എ. കാച്ചുക, തേക്കുക. 
എണ്ണ്ണക്കര N. pr. a tree. (No.) 
എണ്ണുക്കൂടി a cake Vi. 
എണ്ണചൂടി frying pan. 
എണ്ണ്പ്പാത്തി vessel for anointing the sick. 


എണ്ണുപ്പായില്‍ (പാശി) Rotala verticillaris. Rh. 


എല്ലും ennam VN, of foll. 1. Number, coun- 
ting. og. നോക്കുക to count, ag. ഒപ്പിക്കു to 
settle an account. എ.ഇല്ലാതോടം, ag. 000 CG. 
innumerable, പിടി എ. പോകയില്ല stunted 
fruits are not counted. 2. number, piece, 
article, even of persons. ഇരിപത്തുരണ്ടെണ്ണം 
നായന്മാർ TP. goowlsea എ. പറങ്ങുനണ്ടാക്കി 
TR. proffered calumnies. നിരസം ഉണ്ടാവാന്‍ 
തക്കവണ്ണം Bb agepanads ഞാ൯ നടന്നു പോ 
യെന്നു TR. as if I had committed any thing 
to displease you. ചെയ്യേണ്ട എണ്ണുങ്ങഥം duty. 


എണ്ണ്വണ്ണം particular account, 


ല്ല ennuya 2. (൩൦. എന്നു agsnd) 1.1൦ 
൭ 
count, number എണ്ണിഎണ്ണി കുവുകുന്നിതായുസ്സും 
GnP, 9.00 esteem. എണ്ണപ്പെട്ടവര്‍ influential 
persons. എണ്ണൂപ്പെട ആകാം TR. (opp. സാധു 
500). agspeld enemies (po.) 3. to recount, 
relate എണ്ണിപറക to speak diffusely. ageran) 
തു ചപലം Mm കേട്ടാല്‍ CCh. this sad tale. 
എണ്ണ്ണിക്ക 1. CV. to get counted. 2. VN. എ 
gm). Hg. to account for, എ. നോക്കു 


കു to take a list V1. (1. C.) 
എ്മെണി enmani—og doar). 


AGErad, എണ്മൂന്നു see എട്ടു. 

ഏത eda (C. Te. agg to lie over against, ready 
for) 1. Boundary, limit എതെക്കക്ത്തു, നടുഎതം 
വടക്ക്‌ ഏതയോളവും 21൩. 2. end, crisis എ 


തെക്കു ചേക്കു = കുതഃ; വെയിലത്തേ എതയും Ti. 
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എതം 682൩ No. & So.=agad2..3, ആക്കും 2. 3. 


AQ MSHS = ഏലുകേട്ട. 

എതിര്‍ 9012 ഗ്‌ എടു see എത) 1. Opposite, 

adverse. 2. match, comparable എനിക്കാ൪ 

എതിര്‍ എന്നു ചോടിച്ചു KR. ഉടല്‍ മേരുവിന്നെ 

Ob മുഴുത്തു RC. like Meru. കായാവി൯ മലര്‍ 

നിരയോടെതി൪ പേശുംകായം 81൭. to vie with. 

Hence: എതിരാളി opponent, rival; also എതിരി. 

എതിരിട equivalent, copy. 

എതിരിടുക to oppose, resist. 

എതിരേറുക id. കരുതലരോട എതിരേറും RC. 

എതിരേല്ല, to advance to meet, oppose. 

എതിക്കോല്‍ spike B. 

എതിക്കൊന്ു, to come against gem) തനിക്കെ 
തൃകൊണ്ടൊരു നേരം RS. 

എതിത്തല enemy. 

എതിര്‍ തരിക to meet in battle എതിര്‍ തര 
വേണ്ടും, എതൃതാധഖെന്‍ മുഷ്ടിക്ു, ഏതിര്‍താ 
പോക്കെതൃതാവെന്നു RC. [V1. 

എതിര്‍പെടുക to meet, oppose; to be opposed 

എതി൪പൊരുക to fight അവനോട്‌ എതിര്‍ 
പൊരുതു Bhr. 

എതിര്‍മുഖം -- എതിത്ത പുറം V1. 

എതിര്‍മുള്ളൂ breastbone. 

എതിര്‍മൊഴി = എതിര്‍പറക V1. 

എതിരവാക്കു പറകൊല്ല, എതിര്‍ പേശൊല്ല Anj. 

എതിരുക, ന്നു (old) പോരാനിണക്കെതി 

രുന്നിവ൯ എന്നറി KR. വ്‌. എതിരവേ, എ 

തിരേ 1. Against. അതിനെതിരേ വരുവ൯ അ 

Som ദിനം Bhr. (-- നേരേ) 9. ഷീ എതിരേ 

യും അന്തിക്കും എഴുതുക, എതിരേ സേവിക്ക 

a med. every morning (പുലര്‍കാലേ V1.) 

എതിക്കം @ 1. to attack എതിത്തു ഞാനും 
ചെന്നു KR. എത്മിയെതുത്തടന്‍ Mud. 2. to 
face, resist എതിത്തുനോക്കിക്രടാ. — adv. എ 
തിത്തേ straight, entirely. എതിത്തേ പച്ച 
നിറം Ti. quite green, 

VN, എതിപ്പു opposition; what crosses one’s 


way, phantom, bad omen V1. 


എത്ത 801 (see എതു) Limit? or end? ആ വഴീ 


ക്കെ വാങ്ങി എതു തിരായ്ക്കകൊങ്ടു വിണ്ട (jud.) 


being too exhausted to reach home. 


എത്തുക — എത്ര 


എത്തുക ettuya (7. അത്ത, 6. T. എട്ടു, Te. 


ഏത്ര, പ്‌ എതു) 1. To stretch as far as, reach, 
arrive പിടികെക്ക്‌ എത്തി, with Dat. അടിയി 
ലേക്ക or അടിക്ക്‌ എത്തി MR. dived to the 
bottom. amlelemabchims എത്തിനോക്കി TR. 
peeped over. എത്താത്ത മരുന്നു prov. not to be 
found. ഇവരെ വിചാരം മുഴുവ൯ എത്തുകയില്ല 
TR. will not be accomplished. അതിന്ന്‌ എത്താ 
gle Bhr. if I fail to fulfil the vow. ഭരിപ്പാ൯ 
എത്തുമോ സുകൂതിക്കല്പാതേ 1൯. only a virtuous 
man can rule such a land (5 ക്രടുക). എത്തുക 
ഇല്ലെന്നുറച്ചാര്‍ Bhg. we shallnot conquer. എ 
നിക്ക അവനെ കൊണ്ട്‌ എത്തുകയില്ല no profit. 
ഇങ്ങനേയുള്ള പുത്രര്‍ ആക്കുമേ എത്തി ക്കുടാ CG. 
(= കിട്ടുക). എത്തിടാ ഖൊലമരണം 86. (= ചരി 
ക). 2. ൩.൭. to reach, obtain. അവളെ എത്തി 
യില്ല യയാതിക്കും Bhri. could not come up 
with her. നിന്നെ ഇങ്ങെത്തിയതിശ്വരാന്മഗ്ര 
ഹം Bhg. providentially I met thee. (yjloaoe 
എത്തി പിടിപെട്ടു Mud. (generally with Soc.) 
എന്നോട എത്തുകയില്ല Bhr. shall not overtake 
me. 

VN. 1. എത്തം reach, length. 

11. എത്തല്‍, oMQMo1. reaching. എത്തുപെടുമ്പോ 
ooSah. when within reach. എത്തുതിരായ്ക്കു 
കൊണ്ടു വിണ്ട jud. fell beforeI could reach. 
ഒരു എത്തുപാടും ഇല്പ8ഠ. there is no getting 
at him, 2. halting. 

CV. 1. എത്തിക്ക 1.40 make toreach, ആടെ ഒ) 
Slwow സന്നിധാനത്തിങ്കല്‍. എത്തിക്കും TR. 
shall send up. അറിഞ്ഞു വന്നാല്‍ എത്തിക്കാം 
report. പട എ. to gather a host. നമസ്ക്കാരം 
നേച്ച എ. to perform, പണം എ. to spend. 
2. freq. കാല്‍ എത്തിക്ക to walk with diffi- 
culty, halt, എത്തിച്ചു നടക്ക, എത്തിക്കല്‍ 
(൭ ഏന്തര). 

IL. എത്തിപ്പിക്ക id. എ'ക്കേണ്ടേടത്ത്‌ എ'ക്കാഠ 
TR. ചരക്കു നഗരങ്ങളില്‍ എ. to transport to. 


എത്ര etra, old എത്തിീര (എപ-തിര) What 


quantity? how much, how many? എത്രച്ച, എ 
ത്തെത്ര (distributive) how much to each? എത്ര 


YQ പോരും what measure? എത്രേക്കു for how 


എന — എന്നി 


much? എത്രോടം, എത്രത്തോളം how far? എ 

ത്രോട്ടു വരുന്നു MR. how far do you venture! 

(=stop!) 

എത്രയും how muchsoever, very much എത്രയും 
ഏററം കൊതിച്ചൊരു പുത്രന്‍ CG. long de- 
81260. എത്രയൊ സകങ്കടത്ചോടെ കരഞ്ഞാലും 
(pathetically). 
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finite Verb. ഒന്നിച്ചിരിക്കുന്നെന്നിയേ ഇരിക്കു 
യില്ല ഞാന്‍ KR. അവരെ വധിച്ചെന്നിയേ എ 
moo സുഖഥില്ല KR. Absolute: എന്നിയേ ബെ 
ഭ്ധന്മാര്‍ തോററാല്‍ KU. on the other hand, if 
— അധിടത്തേ അച്ചന്മാരോടും എന്നിയേ ഉള്ള 
രാജാക്കന്മാരോട്ടം TR. (= ശേഷമുള്ള). 


എന്നിയോ എന്നു ചോദിച്ചു any thing besides? 


ag see II. എന്നു. I, 
എനി ൩- ഇനീ. 
എന്‍ eh T. M. Tu. aC. -യ൯) Obl. case of 


എന്നു ehiu (C. T. agada VY എ) What 
day? when? ഞാന്‍ ഒടിച്ചവാറ്‌ എന്നു കണ്ടു AR. 


എന്നിനി കാണുന്നു Bhr. എന്നു പോല്‍ യൌവനം 


യാന്‍, ഞാ൯ T. എന്നാണ I swear by myself 
(Dat. എനിക്കു & എനക്കു). 


എന൯പുരാ൯ 1.myLord. 2. എമ്പാ൯ ൭. ലിമ 
of sacrificing Brahmans at Nileswaram ete. 
എസ്പ്യാനെറ വിളക്കത്ുതു വാരിയനെറ അത്താ 
Wo prov. മങ്ങലത്ത എമ്പാന്തിരി TR. 


എന൯ പെരുമാ൯ B. a low Brahman class. 


എന്തു endu T. M. Te. C. (ago-+@) What? 
ഖിടഠ-- എന്തിന്നു why? എന്തെടോ താ൯ ഇങ്ങ 
നേ പാകുന്നു PT. എന്തെന്നു, എന്തിട്ടു why? 
ചെയ്യായ്ക്കാ൯ എന്തേ Bhr. why not do? എന്താ 
യി വന്നു TP. why did you come? അതെന്നെ 
what for? V1. നിന്ദിച്ചാല്‍ എന്തേ ഫലം Bhr. 
GOEg job എന്തിന്നു പറയുന്നു better leave it 
undescribed, — 
എന്തുവാ൯ ഇതങ്ങൊരു Say PT, 
എന്തിരം, എന്തറം, എന്തനം, എന്നണം; എന്തി 
രം & എന്തനം മാച്ഛി vu. No. എന്തപ്പനാണ്ടി 
Cott.— used for the name of something 
unknown, unremembered ete. ആ എന്തിരം 
കൊണ്ടു വാ that “thing” there — എന്തിര 
ത്താണ്‌ loc, = what have you come for? 
എന്നി enni, എന്നിയേ, agen) (tr. 
അന്യേ, or ഇന്നി) 1. Without. ചിന്തയെ 
eam KR. (5 ഇല്ലാത). ഭൂജിപ്പതിന്നാം സക്തി 
എന്നി Bhg. ടൂ ഃഖമെന്നിയേ Bhr. 2. except 
(= അല്പാതേ) AGIA നാഖെന്നി വേണ്ടാ HNK. 
nothing required but one’s tongue. ക്ഷത്രി 
യരില്‍, എന്നി മററുള്ളവരില്‍ ഇല്ല Bhr.— As 
conjunction with Inf. ഞങ്ങറം എന്തറിഞ്ഞു നി 


ങ്ങ ചൊന്നതു കേനുക്കയെന്നി Bhr. or with 


ആ$ന്തആൂതു CG. 
എന്നും, എന്നെക്കും always. എന്നെന്നും വരിക 
യില്ല, വിശ്വാസമായി നില്ലന്നത എന്നെ 


ന്നേക്കും നന്നു. for ever and ever. 


11. എന്നു 7. M. C. (C. Te. Tu. @oae, see അ 


@) past tense of def.V. എന്നു 1. To sound, 
say, think. ചതി എന്നാര്‍ they called it a cheat. 
പോ എന്നാഠ ete. the present obsolete; fut. 
എന്നു. 2, aux V.= ആകു, to sound thus, appear 
thus, be such. 
adv. part. എന്നു 1.--ഇതിം ഇത്ഥം, ഏവം 8.--പേ 
ത്തം നിനിനി എന്നു നിന്ദിച്ചു Bhr. abused 
him, saying: thou!; so: എന്നു പറഞ്ഞു, കേട്ടു, 
ഓത്തു, തോന്നുന്നു & other Verbs of speaking, 
showing (താ എന്നു ചുണ്ടി Mud.) or percep- 
tion & resolution. —also before Nouns: 
ഗിരിക എന്നു തന്നേ പേര്‍ അവക്കു Bhr. 
സിത എന്നെന്നുടെ നാമം KR. നല്ലതു വരും 
എന്നു നിണ്ണയം, എന്നു സിദ്ധം, സമ്മതം, എ. 
എനെറ മതം, പക്ഷം etc. ചത്തു പോം എ 
ന്നു സങ്കടം 86. ഇരിക്ക എന്നു രാമന്‍െറ 
ചൊല്ലിനാല്‍ ഇരുന്നു KR. 
Often with ഇങ്ങനേ, ete. എന്നിങ്ങനേ, എ 
ന്നേവം, എന്നി ത്ഥം. Also യുദ്ധത്തില്‍ മരിക്കു 
എന്നു താന്‍ ശത്രുക്കളെ ഒടുക്ക എന്നു താ൯ 
പക്ഷം ഈ രണ്ടും ഒഥിഞ്ഞൊരു ധമ്മം ഇല്ല 
Bhr. 

9, 5: എന്നാല്‍ or f.i. വിളിച്ചാല്‍ എന്നു സംസാ 
രിച്ചാല്‍ കേരക്കുന്നത്ര geo jud. 

Comp. with Verbs അല്ല f.i. എന്നു തന്നെ അല്ല 
moreover; ആക 1.1. ഇല്ല പൊരുതി എന്നാക 
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യാല്‍ there being no hope of pardon. നിലം 
അവനെറ കൈവശമെന്നാക്കി MR. declared 
it to be his. എന്നെ ശത്രുവെന്നാക്കി PT. അവ്വ 
ണ്ണമല്ലെന്നാക്കുവാ൯ @Qaob AR. who can alter 
it? Galomeads ഉണ്ടെന്നും ഇല്ലെന്നും ആക്കുന്ന 
തും ഭവാന്‍ 8110൨. thou makest worlds & des- 
troyest them. 

- ഇടുക f.i. എന്നിട്ടു considering that, in 
consequence thereof കായ്യമല്ലെന്നിട്ടുപേക്ഷിച്ചു 
Nal. seeing its uselessness, he dropped it. എ 


ന്നിട്ടും nevertheless. 


— ഇരിക്ക f.i. എത്ര എന്നിരിക്കിലും in whatever 
measure, എനിരിക്കുമ്പോഠം when it happens, 
that —; also: എന്നിരിക്കുന്നൊരു ദിക്കില്‍, എ 


ന്നിരിക്കേ under such circumstances. 


- ഇല്ല, ഉണ്ടു f.i. അരുതെന്നില്ല Bhr. I can- 
not say: ൩0. വരുന്നെന്നുണ്ടോ, വേണം എന്നില്ല. 
ഇന്ന ജാതി എന്നില്ല ശംജസേവനം ചെയ്യാല്‍ 
SiPu. it matters not of what caste you are. 
ഇന്നതു ചെയ്യിടാഠു എന്നില്ലാത്തവ൯ 811൨. 
unconcerned about any law. 

— വരിക fi. കരങ്ങിനെ അയക്കകൊണ്ട്‌' അ 
വര്‍ അല്പന്മാര്‍ എന്നു വന്നു KR. their sending 
a monkey proves that - സുബുദ്ധി ഇല്ല എന്നു 
വരും, എനെറ പ്രയത്നം നിക്ലൂലം എന്നു വരരു 
© it must not turn out vain labour. ധൈധയ്യ 
വാ൯ എന്നാ വരുത്തിടടുവാ൯ ഇതോ നല്ല Nal. 
is this the way 1070൩൦ your courage? വെ 
റുന്നിലത്തു കിടക്കെന്നു വരുത്തി ദൈവം Bhr. 


God brought it about, that we must. 


— വെക്ക fi. ദുഷ്ചന എന്നു വെച്ചു കൊന്നു (= 
എന്നിട്ടു). നമ്പ്യാർ എന്നു ഞാനോ AWA Wey 
TP. I shall no more dub you N. നമ്പ്യാ൪ എന്നു 
വെച്ചാല്‍ നമ്മുടെ ഒരു പ്രവൃത്തിക്കാരനാകുന്നു 
TR. as forthe N. he is but my servant (= og 
ന്നാല്‍). MI) UH കല്പന എന്നു ലെച്ചാല്‍ 
നാം വരികയും ചെയ്യാം 11. Often with rela- 
tives കപ്പന ഏതു പ്രുകാരം വരുന്നു എന്നു ഖെ 
219% അതി൯വഞ്ജൂം കേട്ടു നടക്കാം TR. 


- വേണം f.i, ഹേതുധെന്തെന്നു വേണമല്ലൊ 
KU. you wish to hear, why. 
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- വേണ്ടു fii. മരിച്ചാ൯ എന്നേ വേണ്ടു Bhr. 
it must be said at last: he died. gaaqd എന്നെ 
വേണ്ടു truly a badman! എന്നു വേണ്ടാ 
short’’. 
With Nouns: എന്നേ വിശേഷാമേ നന്നിതെര്‍ടാ 
സച്േവേ Bhr. indeed well done! എന്നേ സുഖ 
മെ, എന്നേ Hxaea ete. that’sa joy! what 
a grief! എന്നേ ഗുണം വരൂ Mad. thus only can 
you be saved. എന്നേ Qa) aag PT. 
Cond. എങ്കില്‍, എന്നാല്‍ 1. if so, then = ആ 
യാര, ആകില്‍ f.i. നില്ലൂനില്ലെങ്കില്‍ ഞാ൯ കൊ 
gymoog KR, if you are for fighting. ദേശം 
ഇല്ല എങ്കില്‍ ഗൃഹമേ പോരും Bhr. എങ്കില്‍ 
വരിക well then come! എന്നാല്‍ അവനെ as 
രുത്തുക്‌ം/0. — ചോദിച്ചു എങ്കിലോ what if you 
did ask? perhaps you should ask. — Amplified 
തിരുയുള്ളം ഇല്ലെന്നാകില്‍, എന്നു വരുന്നാകില്‍ 
Bhr. ഭക്തി ഉണ്ടെന്നായിടില്‍ AR. എന്നു വന്നു 
പോയാല്‍ Mud. if unfortunately. — 2. എന്നാല്‍ 
& എങ്കിര, stand often in the beginning of 
treatises എങ്കില്‍കേട്ടുകൊള്ളുക, എങ്കിലോ കേ 
ട്രാലും Bhr. hear then! രാജാവധഖകനക്കു സു 
ലാം എന്നാല്‍ TR. what I have to say is as 
follows (heading of letters). Also at the close 
before the date എന്നാല്‍ കൊല്ലം ൯൭0 ete. 
“so done in the yearete.”’ 3. എന്നാല്‍ is often 
connected with Interrog. pronouns ആഷ്യ എന്തു 
കൊടണ്ടന്നാല്‍ MR. the reason for this is as 
follows. എത്ര മണിക്കുവരാ൯ കല്പന എന്നാല്‍ 
വരാം TR. at the hour you wish. 4. inthat 
case, but. സൃഷ്ടിസ്ഥിതിസംഹാരാദികഠ ചൊ 
gj) സ്റ്റുതിക്കാം എന്നാല്‍ അതുസ്ത്കുതിയായ്ത്കുന്നു കൂടാ 
VilvP. I might attempt to praise, but it could 
hardly be called praising. 5. viz, that is 
to say or തിട്ട എന്നാല്‍ തിണമേല്‍, നാം അധ 
ക്കു എ. പട്ടക്കു കൊടുക്കാം, കുത്തുമെയ് തട്ടിയതു 
എ. കൊള്ളുന്നതു ഞാന്‍ കണ്ടു, വരുത്മി എന്നാല്‍ 
വിളിച്ചു 1൨0. No. 
Concessionals : എന്നാലും, എങ്കിലും even if so, 
although, കണ്ടു എന്നാലും കട്ടുകൊണ്ടു പോ 
കയില്ല 121. though I should find something. 


എവിടെ എങ്കിലും wheresoever. ഇന്നെയിലും 
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this time at least. അവില്‍ എന്നാലും കിട്ടും 
KeiN. even at night. വേണം agshlayo 
വരാതു however much wanted. Amplified 
എന്നാകിലും, എന്നു വന്നാലും ete. double: ആ 
ണുങ്ങറം എങ്കിലും പ്പെണ്ണങ്ങറം എങ്കിലും ത 
രെയും സമ്മതിച്ചിടൊല്ലാ കാണുവാന്‍ KR, 
permit neither men nor women. എന്നെ എ 
ന്നാഭിലും എന്നുടെ സോദര൯ തന്നെ എന്നാ 
കിലും ഒത്തു ഭൂജിക്ക നി DN. eat either me or 
my brother. 

adj. part. എന്നു, എന്നുള്ള (fut. agg) such, that 
ഞാ൯ എന്ന ഭാവം the thought of I, of self. 
വെല്ലാം എന്ദൊരു ചമയത്തോടെതൃത്തു RC. 
പൃത്രന ഉണ്ടായെന്നുള്ള സന്തോഷത്താല്‍ KR. 
the joy of ൯൭൦൩൭ a son. എന്നപോലെ in 
like manner as, എന്ന നേരം, agemMBg420o 
എന്നവാറെ Whereupon, എന്മേടം, എന്നുഥെ 
So RC. when he said, എന്മോളം ധിരന്‍ CG. 
so bold as to say. 

part, Nouns a., @@ og maim Bhr.= രരു 
നാമാവ്‌ the person called Ruru. അതുഎ 
ന്നതു പരന്‍ Tatw. the word “it” signifies 
God. വന്നിരക്കുന്നവര്‍ എന്നവരെയും കൊല്ല 


മോന്‍. does one also kill suppliants? കൊ 


ലുന്ന ജന്തുക്കളെ കൊല്ലുകെന്നതേ വരൂ Bhr. | 


dangerous beasts are of course killed. b., എ 
ന്നതു -- ആയതു. എന്നതുകൊണ്ടു കടിച്ച ഞാ 
ab Nal. consequently I drank. എന്നതു പോ 
രാ VCh, and what is more. എന്നതിനെറ 
ശേഷം after that etc. 

adv. part. fut. എന്മാ൯ (rare) അരുത , എന്മാ 
നരുഠം ചെയ്തു Bhr. (= എന്നു. കൊല്ലം എന്മാ 
നും ഇല്ല KR. nor does it follow that. ആ 
ചാരമല്ലെന്മാ൯ എന്തുമുലം CG. രണ്ടു ക്ഷേ 
തരങ്ങളും തൂല്യാകാരങ്ങം എന്മാ൯ ഹേതുധാ 
കുന്നതു Gan, the reason why both figures 
are equal. 

Inf. എന = അനേ 1. forms many Adverbs ചി 
ഉക്കെന, WSM, ചെരുങ്ങെന ete. 2. it 
serves for hypothetical affirmation, അവ൯ 
MB, 400 ഉണ്ടെങ്കില്‍ തലപോയേനേ it 


would have cost him his head. (vu. പറ 
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എപ്പുറം-- എരി 


ഞ്ഞിനായിരുന്നു = പറഞ്ഞേനേ — ആ.) 3. 
with past part. a kind of Imper. വാതില്‍ 
തുഠന്നെന TP. open! 
എപ്പൂറം epputam What side? (എ) V1. 
എപ്പേരും epperum (എ Every one, എപ്പേപ്പെ 
S®o, എപ്പേരില്‍ പെട്തും of whatever descrip- 
tion, all included (doc.) ചന്ദനദാസന്ുള്ളത്ഥമെ 


പ്പേരുമേ Mud. 


ag)Ea_4200 eppol (പോഴ്‌) What time, when? 
also എപ്പ്യോഗേക്കു, എപ്പോഴ്ചതു ; with ao always. 

aga 6൬൭ Tdbh. want f. i. ഭയങ്കരനായൊ 
രെമനെപ്പപോലെ KR. 


ag)(on good embran see എ൯പുരാ൯. [po. 
എപ്പ്വാദോര Port. Emperador, emperor. Nazr. 
എമ്മ൯സകീടാവു (agz2do= നമ്മ) N. pr. Mi- 


nister of Colattiri. 


എയ്ത കൃ oy) eyouya 7. aM. To get, obtain 
(= എത്തുക 2.) എയ്യലാം ഇലങ്കമാനഗരം, എ 
Qld അമര൪ ആലയങ്ങറം, അധകാന്തപൂജ 
കളും ag) (performed) RC. 

ഏഎഡയ്യുക, ലി eyyuya 2.2. (൦. Te. og, എച്ചും 
എഗുചു) To shoot an arrow, ബാണംകൊണ്ട്‌ 
അവനെ എയ്മു, കഴുത്തില്‍ എയ്യാ൯ Brhm.; also 
with double Acc. നൂറായിരം ശരം എയ്യാ൯ കൂ 
താന്തനെ UR. fig. കണ്ടുനത്തെല്ലുകൊണ്ട്‌ 0g) Q, 
നിന്നാഠം SiPu. — 
CY. എയ്യിക്കു. [to practise archery V1. 
IVAN: aa shooting, also og പയററുക 
എയ്യന (൭. Te. ഏട്ട) porcupine, hedgehog MC. 

എയ്യമ്പന്നി -- 185 quills എയന്മുള്ള. 

എയ്യമ്പല്ലൂ See ഏരകും. 

എരിക്കു erikky ൩.൩. ൩൩1. അക്കം, or എരി 
1011.) Calotropis gigantea. വെള്ളെരിക്കു white 
flowered swallow wort, Siva’s flower, Anj. ഏരി 
ക്കില amed. എരിക്കി൯പു GP. എരിക്കുമാല 


wreath of Siva. 


എരി eri & Oe) T. M. Te. (C. Tu. ഉരി) Heat, 
burning, pungency. പുരം എരിഒ ചയ്ക്ക്തിന്നു 
Bhr. എരി ചിതറിനമിഴി RC. 
എരിക്കിഗങ്ങു green ginger ഇഞ്ചി. 
എരിക്കൊള്ളി firebrand. 


11. 


ag Ola — എരുതൂ 


എരിത്തി burning flame. 

എഴിപുളി hot curry with buttermilk. 

ag)S1ya19°5) extreme heat of body എ. 25557399 
Nid. എ. സഞ്ചാരം പിടിക്ക med. 

എരിമരം - എരിക്കൊള്ളി, also wood which 
ignites easily. 

എരിമി൯ a fish V1. 

എരിയുക y.n. To burn agélqauid) KR. 

രതിയാല്‍ എരിയുമോ PT. എരിഞഞുപോയി it 

is consumed; too pungent. fig. സുതധിരഹ 

ത്താല്‍ എരിയുന്നു മനം KR. 

WN. I. എരിവു (എരുന്ധ.) 
ന്ന്‌ എ. വെച്ചു ripe for pickles, 2. zeal. എ 

രിവുകാര൯ vehement, zealous V1. 


ഏരിച്ചത id. of eyes, mouth burning from | 


pepper. എരിച്ചുകഠി (vu. എരിശ്ശേരി) a very 
hot curry. 
ഏരിക്ക vy. a. 1. To kindle fire, as smith; 
ignite iron. 
Siva. നാക്കു കണ്ടിച്ചു തീയില്‍ എരിച്ചു മതി 
യാധു 1. 3. to hiss as rocket, snake. എരിച്ചു 
കത്തുക to go off like wet gunpowder. 
MANE എരിപ്പ V1. flame; torch, 
CV. ഏരിച്പിക്ക ൩. 
എരുമണം (എരിധു) smell as of pepper, ob- 
served in some soils, unfavourable to cocoa- 
nut planting. 
എരൂളി (എരി പുളി) എരിപുളി. 


എരിമ erima എതമ 7. M. C. Te. (Tu. എരു 


m., എമഥ fem.) Buffalo, chiefly the cow= കാലി 


1. pungency. മുളകു 


| 


| 


എര്രാപ്പ 


എതന്തു — എററു 


beast of burden സാമാനം എരുതിനെറ ajo 
ത്തു കയറഠി 11%. ഖവെള്ളെരുതിന്‍ മുതുകേറി AR. 
fig. എരുതു ഭാരങ്ങാം ചുമന്തിട്ടും പിന്നേ കരുണ 
കൂടാതെ അടിക്കുന്നെന്തിന്നു KR. എരുതാക്കു to 
geld; to unman. So. 2. red? (aT. Te. എരു-- 
എരി) എരുതേ So. early in the morning. 
എരുതൂുക്കാര൯ bullock driver. 

എരുത്തില്‍ bullock house (from obl. or compos. 


case ago). 


ഏഎരുന്തു erundy T. M. & ഏരിന്തു Shellfish in 


rivers എ. തപ്ലൂമ്പോഠ നില തെറഠി MR. 
Port. Europe in N. pr. of plants ag’ 
കൈത, ag)’ QI, 06)'342 3 also എ. ചൃരത 


weayer’s reed TR. 


എഠ see DOO. 


| എറി ഒ T. M. A throw=ogQf.i. എറിയിടുക; 


2. to burn മൂച്ഛൂരം എരിച്ചവ൯ | 


(൫. പോത്തു). എരുമപ്പാല്‍ അതിഗുരുശിതളം | 


താനും ഏററധും GP. 

മലയെരിമ 1. jungle buffalo. 2. med. moon- 
plant on Himalaya (a15as0) 8.) 

എരുമക്കള്ളി a milkplant Ericyne V1. also ag 
രുമത്താമി Rh. 


എരുമക്കാര൯ buffalo driver or keeper. 


എരുമാ൯ (prh. ഏരു bullock?) N.pr. a caste | 


of masons (2988 in the Taliparambu Taluk 


മണചുവര്‍ ധെക്കുന്നവ൪) = കോലയാ൯. 


എരുതു erudy ൩.൮. ൦.൩൦. (Tu. എരു like prec.) 
1. Bullock, ജട നല്ലകാള, മൂരി, chiefly as | 


എറിക്കുണ്ണൂന൯ frowning, coquetting. 

എറിയുക to throw, fling അരി എറിഞ്ഞാല്‍ 
2000 കാക്ക prov. വാഠ കൊണ്ട്‌ ഒന്നെറി 
ഞു Bhr. with Acc, of the person hit പാഠ 
കൊണ്ട്‌ എ. നിരിലേ തിങ്ക തന്നേ CG. ന 
മ്മെ എറിഞ്ഞുക്ളഞ്ഞും കാട്ടില്‍ എറിഞ്ഞേച്ചു 
CG. abandon. എറിഞ്ഞുപഠക 1൨. to talk as 
if throwing stones at 0൨൦. ഒട്ടക്കണ്ണ്ണെറി ഞൂ 
നോക്കി Bhg. an angry Raxasa, — 

VN. ഏറു 9.൩. [hawk. 

എറിയതം V2. എറിധവെള്ളാട൯-- ഇറധുള്ളാള൯ 

CV. എറിയിക്കു, as ചിന്തിച്ചെഠിയിച്ചാ൯ Mud. 


എറിക്ക etikka T. M. 1. ൪൦.) To protrude. 


2. B. toshineassun(=ag@l?). 3. toremove 
the bark from timber, rough hew for sawing 


Vi. മുദിക്കുന്നു മരം എറിക്കുന്നു aileid KR. 


 എറുമ്പു erumbu T. M. (C. ma, seem -& ഉ 


—) Ant. 
aQQaauoydae line of hair on the belly (loc.) 


 എററു ett T.M. (from ag), ഏറു; C. Te. agg) 


1. A blow, chiefly beating clothes= അലക്കു. 
2. sprinkling of water (വെള്ളം തജിക്ക) a cere- 
mony performed by വണ്ണാന്‍ 3rd day after birth, 
7th day after death; & followed by change of 
raiment എററും മാററും KU. 3. trap, snare 


എറവുവെക്കു V2. (see aQog 4). 


എററുക-എല്ല 162 എല്ലോ - എം 
ഏറുക 1. To throw, as with sling, fillip, 
propel, spirt (= കുടയുക) ഗദ കൈകൊണ്ട്‌ എ 


എല്ലിരും 1. aM. you all (Pay.) (എഴുതി TR. 
agyGb} 9 6110 = അല്ലോ Is it not? എന്നും എല്ലോ 
എവംഗലിദയാ൯ Syr. Gospel V1. 


എവിടത്തു, എവിട evide (എ) Where? 
Dat. എവിടേക്കു, — ടത്തേക്കു whither? 


ററിനാ൯ Bhr. കല്ലെടുത്തെററിയും തല്ലിയും Anj. 
(രാമ൯) എയ്യുന്നതും വലി ema lab എരവുന്നതും 


കണ്ടുക്രൂടാ KR, 2. to beat hard 1. 


എലാഞ്ചയ A elanjuya To be agitated as water എധിട്േയും anywhere. 
in ahalf filled vessel (ആഞ്ഞു 3,), also ഓമാഞ്മുക. 
എലി eli 5. (C. ഇഥി) Rat, mouse; കാട്ടെലിട — 


പെരിച്ചാഥിം ചുണ്ടെലി small mouse. 


Bhr. 
2g seam (vu. എവിടുട ലം 
എവ്വിടം what place, passage? രാമായണത്തില്‍ 

എപ്വിടം കഥ നല്ല KU. 
എപ്പണ്ണം how? 
എപ്പി CG. whither? 


എലിക്കുത്തിരി, എലിക്കണി rat-trap (of iron). 


എലികരമ്മ gnawing of mouse. [ശോദയയം CG. 


ഏഎശ്ദോദ 6800൭ Tdbh. യശോദ 7.1. താന്ദമെ 

| age elanda, എളഴുന്ത A plank V1. 
എലിച്ചെവി (=¢,251601g%1) Evolvulus emar- 1. എഴി eli So. Loins= as); ഉടുപ്പ്‌ എളിയില്‍ തി 
രുകുക 8൦. 5: ഉടുക്കു; എളി ഒടിക break the 

back Vi. (=thin part). 
എടി T. M. (comp. ഇമ) To be light, slight. 
adj. എളിയവന്‍ in prov. opp. to വലിയവ൯; 


എലിക്കാട്ടം (കാഷ്ടം) used med. MM. 
എലിച്ചുവടു a perfume, വ്യാഘ്ുനഖം. 


ginatus or Salvinia cucullaris Rh. 


എലിത്തടി Pothos pertusa Rh, {roof. 


എലിനടക്ംം, എലിക്കോല്‍, ageilasos parts of | 11. 


എലിപ്പച്ച Tantr. a plant. [arsenic. 


എലിപ്പാഷാണം, -- മരുന്നു, — ailanoratsbane, നാടില്‍ എളിയോരും വലിയോരും വന്നെനക്കു 


എലിമഞ്ച, എലിപ്പത്തായം rat-trap (of wood). TP. high & low came to woo me. വേണ്ടുകില്‍ 


എലിമട rat-hole, also എലിപ്പാതാളം. | എളിയതും ചെയ്യാം prov. what is mean; എളിയ 
എലികുള്ള Spinifex squamosus Rh. 

എലിവിസപശ see ഇലധി൯പശ med. 

എലുമിച്ചു elumicGéa T.Palg.Lemon tree,med. 


എലുമ്പു elumbu T. M. 0. (C. Te. ag 2) Bone. 


മോഹമല്ലെനിക്കു KR. not a small desire. 

Neuter എടുതു 1. mean, slight താന്‍ aas8mo 
യാല്‍ prov. അവനെറ സുകൂതം എളു.തല്പ Nal. 
no small luck. അത്തല്‍, മോദം എ. KR. 


എല്ലും agejnyje പുറപ്പെടിരിക്കുന്നു very lean, 
നടുലെലിമ്പു spine. 
എലുമ്പല്‍ small bone. ചണം Bhr. 
എല്ല Tu. M. bone നിന്‍െറ എല്ലെല്പാം നൂറുക്കുക 
എല്ലകാമ്പു, — ക.ഴമ്പ്യ marrow = അസ്ഥിസാരം. 
എല്ലക്ൂട്ടം skeleton 172. 
എല്ലരുക്കം, എല്ലൂരുക്കിവാചച gonorrhea, the 
എല്ല ella (So. എല്ല). M. 0. Te. Limit= എത. 
എല്ലെക്കുഠംപ്പെടുത്തുക to cirecumscribe (dict.) 
എല്ലാം, എല്ലാവും (neg. of എല്ല) unbounded, all. 
adj. noun, adv. oggy20Q 011. also എല്ലാ 
യിലും mawTP. youngest = എല്ലാററിലും. — 
ആര്‍ എല്ലാം who all? എന്തെല്ലാം Hoyas 
ചൂ KU. എല്ലാംകൊണ്ടും any how. 
pers. n. എല്ലാവന്ദം, — രം. 


എല്ലാ (a‘l)sajo everywhere. 


{ whites, 


daily. | 


എല്ലായ്യ്യോഴ്ചം (old എല്ലാപ്പോഴ്ചം Vi.) always, | 


2. easy പാലിപ്പതിന്നു, നന്നാക്കുവാന്‍ ഒട്ടുമേ 
aM 2g}, HOD) എടുതു നിരൂപിച്ചാല്‍വയര്‍. 
So often with Dat. ഭക്തികൊന്ടൊഴിഞ്ഞ്‌ 
എളതല്ല മോക്ഷത്തിന്നു. 

VN. എളിമ lowliness. [കാന്തക്രറ RC. 

എപ്പെടുക to humble oneself V1. എടു മപ്പെട്ടഴ 

എളിമക്കാര൯ humble. 

VN. എടുപ്പം (also എളിവയു V1.) 1. facility, 
brevity; easy. എടുപ്പത്തില്‍ തരാം easily. 
എന്ന്‌ അറിഖാനുണ്ടു ചില എളുപ്പം Gan. കി 
ALS പതിപ്പാനും എത്രയും എടടച്പമാം PT. 
2, പിട --എടളിമ 7.1. കുട്ടികഠം കേള്‍വിന്‌ 
എളുപ്പം വിളിച്ചു TP. joked at K. 


എര്‍ം el 5. (what isslight) Sesam. എള്ളം പയ 


Qo agdla to sow, വെട്ടുക to reap. പറമ്പില്‍ 
എള്ളുണ്ടാക്കി MR. എറംപൃവിന്നഴല്‍ ഉണ്ടു നാസി 


13) > 
കെക്ക ഒപ്പം WooMwoa Prahl. 


11. 


എഴ — എഴ്ചകു 


എള്ളോളം ഇല്ല not a bit. എന is prov. for | 


every thing slight എള്ളു ചോരുന്നതു, എ 
ള്ളോളം തിന്നാല്‍, എള്ളും Mego prov. 
എണ്മണിപ്രായം (൭൭ of നെന്മണി) smallest 
measure ശരങ്ങളാല്‍ അവറെറ എ/മാക്കി 
AR. -- നുറുക്കി (also എഠാപ്രമാണം). 
എള്ളിടുക offering of Sesam to the dead. 
എള്ളെണ്ണ = നല്ലെണ്ണ Sesam oil. 
Kinds: ചിറെറഠം, the oil used for the body. 
കാ൭രെനു for common oil. 
ബൊമ്പായെള്ളു white variety. 
കാട്ടെള്ള wild Sesam. 
amlaeids a tree yielding no oil. 
എഴു elu (VN. of foll.) T. M. 1. Height 
ആഴിയില്‍ എഴുതിര പോര RC. rising wave. 
2. prominence മൂക്കിന്നു Mey എഴുവുണ്ടു V1. 
3. by- 
4,=agyem club aya 
ഇരിപ്പെഴുമങ്ങെടുത്തു Bhg. കുന്തം ഇരിപ്പെഴുകി 


right size. agyajsoeond well made. 
gains V1. produce B. 


വററാല്‍ പട RC. 

എഴ = age Seven. og {Paid 7 persons. agy 
രണ്ടു 7X2 see അവനി. എഴു മുന്ന 7X3. agy 
പതു 70. ഇല്ലത്തേക്ക്‌ എഴുപത്അഞ്ചുംകെട്ടും prov. 


എഴ്നിലമാടം house of 7 stories. 


agyagoomo Rom. Catholies from Nayer — 


castes, Coch. 


agydh, ന്നു eluya 7. M. C. (Tu. എര, ലക്കു 


Te. എക്കു, ലെ 
എഴുന്ന വിള, എഴുന്ന ഉരക്കിന്നു തുള്ളിയാല്‍ prov. 
ആനന്ദവാരിയിരിനിന്നു മെല്ലെന്നെഴുന്നു നിക 
ന്നു CG. മന്നവന്‍ പോരില്‍ എഴുന്നു വരികില്‍ 
Bhr. പൊടി എഴുന്നിരിക്കും a med. (in leprosy). 
Inf. പൂമേനിതാനേ എഴത്തുടങ്ങി CG. തെളി 
ലെഗധിനധി RC, asked clearly, 2. to come. 
എഴുന്തി forest fire, spontaneous. വാതത്താല്‍ 
എഴുന്ന നോഠു amed. (ഉദി 91). പള്ളിക്കുപണം 


എഴവാ൯ ഉണ്ടു "൩. ൩൦൨൩.) 3. to be high എഴു 


ഞ്ചെഴം പറവ പോലെ RC. tall big bird. As 


hon, auxil. in ചാല്ലെഴ്ം celebrated QioaamMYo, | 


ഏററം എഴുന്ന പീഡ CG. പവേദപ്പ്യൊരുമായി 
എഴുന്നുള്ളവ൯ Vil. ദിനത avlasmayo നാരായ 


ബാന (Matsj.) = ഉള്ളം 


1. To rise താണ കണ്ടത്തില്‍ | 
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ag) Pars — എതു 


എഴുമ്പുല്‍ (8) large grass B. എഴുമ്പുല്ലില്‍ ഒളി 
ചയ So. 

VN. (1. agy2})) പതിപ്പ്യോളം നേരം എഴിച്ച 
മെപ്പേട്ടു KR.=rising. also എഴമ RC. 


എഴുക eluyu=agy 4. q. v. 
AGP OD A eluduya T, M. (fr. prec.= ചായം 


MOQ) 1. To paint ചിത്രങ്ങാം എഴുതിയ 
Sod) VCh. മുളകെഴുതുക atorture. കുഴമ്പാക്കി 
കണ്ണില്‍ എ. MM. കുളികയാക്കി മുലപ്പാലില്‍ എ. 
a med. (into the eyes). 
2. to write; a native book is to be written 
according to the rule എള്ളിടം നെല്ലിട, വെല്ലം, 
നെല്ലി leaving a sesam width between the 
letters, a rice grain’s distance between the 
lines, making the left hole of the leaves square, 
the right round, With Dat. പോയ വത്തമാന 
ത്തിന്ന്‌ എഴുതി wrote to me about his having 
gone. Double Dat. ആ അധനസ്ധെക്കു നോംകു 
എഴുതി TR. wrote to me about it. നൊമ്മെ 
കൊണ്ട്‌ ഇല്ലാത്ത അവസ്ഥകഠം സംസ്ഥാനത്തി 
ലേക്ക്‌ എഴുതി അയച്ചു reported falsely about 
me. @ കായ്യം തൊട്ട എ. 
എഴുതി Gowda, ഖിടുക to write to one, ശേ 
ഷാം അവസ്ഥ agymlysmles ആകുന്നു 
TR. in the letter sent. 
എഴ്ുതിക്കുത്തിയതുട തലയെഴ്ുത്തു. 
എഴുതിക്കൊടുക്ക to give on lower tenures TR. 
ദ്രധ്യത്തിന്നു എ'ത്തു TR. obtained money 
by mortgaging, so നടപ്പിന്ന എ. 
എഴുതി വാങ്ങുക (= എഴ്തിക്ക) to take land on 
lower tenures കുഥിക്കാണത്തിന്ന എങ്ങി 
MR. but also എന്നോടു എഴുതി വാങ്ങി. 
took down my deposition. 
എഴുതിചരികു to be written. എന്നിങ്ങോടു ag)’ 
ന്നു TR. they wrote to me that. അവിടുന്ന്‌ 
ag’an പ്രകാരം as I hear from thence. 
എഴുതിലെക്ക to write deliberately, sign അ 
തിന്നു നമുടെ കയ്യൊപ്പു DIB എച്ച TR. 
3. to learn. എഴ്ഴതിക്കയറി വന്നാരി coming home 
from school, 
CV. എഴുതിക്ക 1. tocause to paint or write, teach 


അരിയില്‍ എ. first lesson, 2, to obtain a 


21* 


എഴനീ 


document. ഒററിയാക ag)’ 0) കൊണ്ടാ൯ TR, 
purchased the house on Otti tenure, വലെ 
24 നിലം og. tortured him till he gave up 
the field. അമ്മാവനെ കൊണ്ട്‌ ഉഭയങ്ങളം 
പറമ്പുകളും എനെെറ സ്ഥാനങ്ങളും ചെമ്പോ 
ലയിര എ'ച്ചു TR, made him to sign away 
my property etc. എഴുതിക്കൊടുത്ത മെയ്ക്രും 


എഴുതിച്ചു കൊണ്ട മെയ്ത്ും അറിയും സാക്ഷി | 


(doc.) 


എഴുത്തു 1. picture, painting. ADONTNPAD po. | 


2. writ, letter. (അക്ഷരം, ലേഖനം) എഴു | 


ത്തും കുത്തും കൊടുത്തയക്ക prov. പൃറത്തെഴു 

ത്തു the address. 3. learning, കുഞ്ഞനെ 
എഴചത്ിന്നു ക്രട്ടുക to take as pupil. എഴുത്തും 
ശാസ്ത്രവും പഠിക്ക (prov.) 

Hence: എഴുത്തച്ച൯ schoolmaster, teacher = എ 


ഗ്രതിക്കുന്നവ൯. 


എഗ്രത്തന്‍ 1. writer = എഴുത്തുകാര൯, ഓല കുള 


ഞ്ഞോ൯ എഴുത്തന്‍ prov. 
പൊന്നെഴുത്ത൯ ചേല, കൈയെ. etc. CG. 
എഴുത്താണി style, iron pen. എ. കൊടുക്ക to 


raise to the dignity of Menon. 


' ഴു . . 
എ'മൂഖ൯ poisonous snakein houses, with | 


white rings (= വെള്ളിക്കെടു!). 
എ"വാല൯ the ചേര snake (huntg.) 
തേഥെ. ൭൩ ornamental style. 
എഴുത്തൂകഠി, എ. മുറി letter = ails. 
എഴുത്തുപള്ളി, vu. എഴുത്വള്ളി school. 
ogyaga tw, ag’ വിഗ്ഗ writing fault. 


എഴുനില്ല,, elunilka (old) എഴുന്നില്ല, | 


prob. =agyanasial,, past എഴനിറ (RC. എ 

Palme) എഴ്ുനേറവു Mud. & 8൦. vu. എണിട്ടു, 

ഏണിച്ചസമയം MR. To stand up, rise. ഉണ 

aanygaslog Bhr. return to life. — ഉയിത്തെഴു 

നില്ല, to rise from the dead — Christ. 

WN. എഴ്ചനില്ല. rising, awlacayasley resur- 
rection — Christ. 

CV. എഴനില്ലിക്ക to raise; also with short ഇ; 
പിടിച്ചെഴനില്ലിച്ചിരുത്തിനാര൯. മരിച്ചവ 


ട്ടം 
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2. adj. painted, | 


എഴുന്ന. എഴുമ്പു 


രില്‍നിന്ന്‌ എ. to raise up from the dead — 
Christ. pla, 

— ODPINGS& elunnaruluya T. M. (agys) 
gen. anyacaneg& (already RC.) To go or come, 
proceed (hon, of Gods & kings). എഴുന്നള്ളി! 
Modo 06. in Bhr. പള്ളിലേട്ടെക്ക്‌ എഴുന്നെള്ളി 


നാന്‍ & എഴുന്നരുളി (agyaands2uemb KR.) എ 
ഗന്നെള്ജളിയ മുമ്പാകെ ചെന്നു TP. came before 


the king. 


എഴ്ുണന്നെള്ളിയേടം the presence of the king, the 
king, His Majesty =@l@am). എ"ത്തേവക 
TR. property of your Majesty. എത്ത ഉണ്ട 
ത്തിക്കേണ്ടും അവസ്ഥ! to HM. എ'ത്തേ 
ക്ഷ കൊടുത്തു. The Abl. is hon. usedas Nom. 


og) DIMM കല്പിച്ചു (doc.) the king com- 


manded. എ'ത്തന്നുമായ്യള്ള കായ്യങ്ങറം our 
concerns with the Raja. തീപ്പെട്ടു പോയ 
എത്രിന്നു ഇരിക്ുമ്പോഠ TR. in the time 
of the late Raja! Other forms എഴുന്നരുള്‌। 
ട്ടന്നേടതആനിന്നു, എഴുന്നെള്ളിയിരുന്നരുളീടട 
ഏളിയേടത്ത 


എഴുന്നെള്ളി യേടത്തന്മാ൪, vu. 


| 

| 

| 

| ന്നേടത്തുനിന്നു TR. (hon. amplified). 

| ; 

| 

| amo Brahman class at Taliparambu. 

| AQYAN GBA, എഴുന്നെള്ളത്തു 1. procession. 
പുരവ്വാസിജനം എ. കേട്ടു Bhr. എങ്ങെഴ 

| ന്നെള്ളത്തു UR. whither do you go? 2. 

king. കിഴക്കേടത്തെഴുന്നെള്ളത്തും നാട്ടുകാ 

| രും കൂടി TR. എഴുന്നെള്ളത്ത്‌ ഒപ്പരം കിഴി 

| ഞ്ഞോള।൯ TP. come with me. എ'ത്തോട്ട 

ക്രടെ TR. with the king. എ. പ്യാപ്പെടുന്നി 

| ey TR. the Raja will not set out. 

CV. എഴുന്നള്ളിക്ക, -- ന്നെള്ളിക്ക to carry in 
procession, as an idol തിടമ്പു, അംബയെ, 
asword, ഉവൂഥി എ'ച്ചുംകൊണ്ടടു പോരുന്നു TP. 


) 
BONGO എ. also on car or Brahman’s 
| 


| 


shoulder. [ans a) NoaSwaidRC. 


 എഗഴുമ eluma T.M. (VN. of agys.) Height a) 


— ag yon) ക elumbuya ൩. SoM.= ogy only in 


| KR. പരിമ്ളം പാടേ അങ്ങെഴുമ്പേ. 


ട്ടം 
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വരു 


1. എ, 65. Aparticle, which 1. forms local adverbs 


11. 


മേലേ, പിന്നേ; അന്യഭാഗമമേച്ചെന്നു Nal. — 
temporal adv. മുമ്പേ ete. 0195 ക്രട്ടമേ, ന 
ന്നേ, നേരേ truly, സുഖമേ. 2. 
composition മുന്പിലേ പവ്വം first chapter, മേ 
ലിലേ വിശേഷങ്ങറം Bhr.; hence the Gen. എ 
Baboete. 
by none whatever. 
Mob ഒക്കയയമേ 986. and ഒക്കധേയ്ും 11. കൊ 
ലമ ഇവന്‍ Bhr. Interj. പുടവകുരം നല്ൃയവതാ 
രേ നാഥ Bhr. കട്ടിക്കു എന്തായ MR. 4. res- 
trictive പാപമേ കാരണം CG. sin is the only 


cause, ഇത്രവേ ചൊല്ലാം KR. but so much. © 9) 


റുപ്പത്തിലേ already in infancy. agyn ഉണ്ടെ 


കിലേ വരും TR. Esp. with 2nd futures രണ്ടേ 
DEB, ചെയ്യേ കഴിയു, പുരതുറപ്പിച്ചേ welaso 
ay KU. മുടിക്കിലേ കോപം തിരൂ CG. 5. com- 
manding ചെയ്യേണമേ (also prayer) ചെയ്യരു 
തേ, ചെയ്യല്ലേ, ആദരിച്ചിടൊല്ലായേ Nal. 6. 
interrogative after Neg. അല്ലേ is it not? വ 


ന്നു ക്രടേ cannot? നിണകു നാണം ഇല്ലേ Bhr. 


serves for | 


എപപ്പേരുമേ Mud. ബാല | 


3, emphatic. ആരാലുമേ വരാ Bhg. | 


ag, 5. interrog. pron. (=ag) What? agai | 


smo TP. how? (= എവ്വണ്ണും) ഏതു ൭.൬. 


ഏകം 62൬ 5. One; single, unic, united. og 


കമാദി oM@g jog jsDo (doc.) all & each pro- 


perty, ഏ 2 @ow jointly; singly. — fem.a@® fii. | 


ഏകെക്കുപെരിക്കാലും, (also ഏകിക്കു പെരു | 


ന്തല) KR. 

ഏട. ചിത്ത൯ thinking only one thing; un- 

ഏ.ഛത്രം etc. see ഛത്രം. etc. 

ഏകത, ഏകത്വം Oneness = ൭എദ്യ. 

ഏക്താനന്‍, ഏനിഷ്ടസ having the mind 
fixed on one object. 

ഏക.ത്ര in one place, aged once. 

ഏട ദേശം one side of a thing; about, almost. 
oo ag’ മായി SHS indistinctly. ag’ Mom 
മായിട്ടു TR. sufficiently accurate. ഏ'വും 


കൊടുത്തു nearly all. സേനൈകദേശം കൊ 


{animous. | 


1! 

ന്ന KR. നിചെയു ബന്ധുത്വത്തിന്ന ഏ'ത്തെ 

ചെയ്ത്കാ൯ Mud. dosomething corresponding 

to the friendship shown. [jn bazar (med.) 

ഏകനായകന്‍ monarch. ag’o medic. root sold 

ഏകപത്തി only one wife; faithful wife. എന്നു 
ടെ ധമ്മം ഏകപത്തിത്വം, ഏകപത്തിവ്യതം 
എനിക്കുള്ളതഥിപ്പാ൯ തുടങ്ങുമോ KR. 

ഏകഭാവം one-mindedness ag. ഭവിച്ചിടുക എ 
ന്നോടു AR. og. പുട്ടു 811൮. 

ഏകമനസ്സ്‌ - ഏമചിത്ത൯, ഏക്ഭാവം. ഏക 
മാനസരായി Bhr. [ചേന്‍ Nal. 

ഏകരാത്രം one day ഏ. കൊണ്ടു കൊണ്ടുപോ 

ഏകവചനം the singular (gram.) 

ഏകവണ്ണും of one colour or caste — എഴണ്ണിച്ചി 
രിക്ക 7. 

ഏകവസ്്പം having only one cloth. ag Ham 
വാന്‍ said of Nala, his wife ഏമവസ്ത്രയാ 
യി Nal. 


ഏകശാസന sole rule, monarchy as of a a 


[കാധിപതി. 


ഏകാം a certain confectionary from foreign 
materials ag. വിരങ്ങുക V1. 
ഏകാകി alone, hermit എല്ലാം ചെടിഞ്ഞ സ 
ന്ൃസിച്ചേകാകിയായല്ലാമത മുക്തിവന്നിടും: 
യില്ല എനാ ചിലര്‍ 140. — fem. ഏകാ 
യും വൃഭധയുമായ MR. in po. ഏകാകിനി UR. 
ഏകാഗ്രം aiming at one point, exclusively de- 
voted; simplicity, singleness of heart ചി 
ത്തം ഏ'മാക്കി Bhg. — ഏമാഗ്രഭക്തി ete. 
ഏകാഞങ്ങു satin, silk Vi. (൪. ഏകാംഥം one 
member ?) [esp. by women. 
ഏകാദധി। 11th lunar day, ഏ'നോമ്പു observed 
ഏകാന്തം 1. solitude. 2. exclusiveness ഏകാ 
ന്തഭക്തി (- ഏകാഗ്ര-). നി എനെറ വാമ 
ന്ന്‌ ഏകാന്തഭോജനമായ്ക്കുരും AR. sole aim. 
3. independent position ഏറാന്തപാടു V1. 
ഏകായനം direction towards one. 
aQ HWM LMA = ഏക ചിത്ത. 


ഏകാഗ്ഗളം see നവഭോഷാം. 


കണി — ഏക്കം 


ഏകികരിക്ക to unite. തമ്മില്‍ ഏച്ചു became 
reunited. 

og 2 lga‘ilas to become one. ഏച്ചു സമുഹം to 
be absorbed നാരായണനില്‍ ag’ 2} ആത്മാ 
Bhr.— CV. ദേവദേവ൯ തന്നെയും വന്മിച്ച 
ഏമിഭധിപ്പിച്ചു Bhr. 

ഏകൈകഠം (ഏധ, ഏകം) each singly = ഓരോ 
രോ fi. ഏകൈകന്യറായിരം AR. a 100000 
in each direction. വേദങ്ങളെ ഏ'മാക്കി പ 
കുത്തു Bhr. (= വകവക്തിരിച്ചു. 

ഏകോത്ഭവിച്ചു Tray. = 0g 2:1e25).01, ഒന്നിച്ചു. 

ഏകാദകം (see ഉദ2.ഠ) 1. giving the water 
only once, not thrice (a form of tenure 
below ജുഷനി൪). 2. freehold granted to a 
company. കേരളം is og. of the 64 Gra- 
mams KU. indivisible property. 

എകോപിക്ക T. M. to be united, agree. 
ഏര്‍കാപം a compromise. 

ഏകനെ 6yani Pleasing but deceitful words. 
ഏ. പറക, ഏകണിപ്പു"൩. ൪. ഏകക, ഏഷണി). 
ഏകുക, കീ eyuya (T.C.Te. to go, accomplish) 
1. To give, bestow ഭക്ഷണം ഏിടുന്നു PT. 


yields food. അ൯പേണം എന്‍ മനസി HNK, | 


(=aQSHemo?) 2, 


say, command വമ്പട നടക്കുമാറു മുതൃന്നേകി 1. | 


Mong വാക്കേകവാ൯ ബന്ധം പറ Vil. അമാത്ൃ 
നോടേകി Mud. തിക്ക്‌ ഏകിവിളിക്ക to call 
out, so as to show the position of each hunter 
{huntg.) — to reprove Vi. 3. (C.) to get @ 
രുവനോട ഒരുവന്‍ ജന്മം ഏകം ദശായാം VyM, 
when one buys a freehold. 
VN. ഏകല്‍ 1. command അതു വാരുധാ൯ ag. 
ഇല്ലേതും ഇ ക്കൈകരക്കു CG. no permission. 
2. blessing. അള്ളനെറയും നെധിനെറയ്യം 


മുതലിന്െെറയും (മുതലി) ഏ. കൊണ്ടു TR. — 


hence destiny, luck. എന്നുടെ കയ്യാലേ ചാക | 


എന്നിങ്ങനെ മുന്നമേ ഉണ്ടിവനേകുല്‍ OG. 


ഏ, ഇല്ലായ്ക്കയാല്‍ ഏശിയില്ല prov. (= ഭാ 
ശ്യം യിധി). 


ഏക്കം ékkam 1. M. (compare എക്ക റം) Hard | 
breathing, asthma, dyspnoe; og. കൊട്ടത്തിട്ട | 


QZASo വാങ്ങുക prov. 
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(T. ഏവ്യ command) to | 


ag, BH —. ag So 


Also ഏക്കല്‍ 1.1. ഏക്കലേശ്വാസത്തിന്നു നന്നു. 
ഒ. med. ഏക്കുററം in ഏഭറെറത്തിന്നു നാക്കു 
ണ്ടത്ു prov. — VN. of: 
ഏങ്ങുമ to breathe with difficulty, breathe 
audibly (as tiger); sigh, growl Qomlads 
ഇരുന്നേങ്ങി കുരെച്ചന്വഹം Anj. എന്നാല്‍ 
ഏങ്ങുന്നതും ചുമെക്കുന്നതും ഇളെക്കും a med, 
ഏങ്ങന്ന അക്ക prov. 
VN. ഏങ്ങല്‍ — ഏ'ലയം ചുമയ്യം Nid. a med. 
ഏങ്ങന asthmatic V2. 
ഏക്കു ékku 1. ഏകക 2.) Sharp words V1.— 2. 
(age 3.) carding cotton ഏക്കുവില്ല MR. 
| ഏക്കക, ച ekkuya (T. ഏയ്യുക, see ഏശു) 
1. To join so as to fit, to patch. 2. B. to 
deceive T. 


VANE ഏപ്പു a joiat, juncture, patch. naa ഏപ്പു 
joined hands എല്ലിനെ ഏപ്പിലാക്കി V2. set 

| a bone. 

CV. ഏപ്പിക്ക to get fitted together. — 

| എ.ക്കോണിക്ക engonikka (എണ്‍, കോണ്‍) 

| M. ഏ'ച്ചുവെക്ക To place different articles so 


as to offer many angles. ഏ'ച്ചകിടക്കു to lie 
with hands and feetdrawn 1൩. മൂരികുഠം ഏച്ചി 
| dla V1. not to pull together. വീടു ete. ag’.o} 


@gjow) = മട്ടം തെറിച്ചു angles, walls being 
bevel. 

 ഏങ്ങുകടംം ഏക്കം. 

| കുക §uya പ. -ഏശുക. 

VN. ഏച്ചു 1. Tie, connection. ഏച്ചു കൂട്ടുക to 
entangle- ഏച്ചുംപേച്ചും ഇല്ലാത്തവന്‍. non- 
sensical. 3. bail. ag. കഥിക, വിടുക, Glan 
to terminate the bail. 

ഏച്ഛില്‍ (ഏക്കുക) a med. leaf rubbed on the 
cut spatha of palms to prevent the wound 
from closing (also കുരുന്നു). 

ഏട éda Stunted or maimed (agavad?) agas 
| ക്ഷം മോശെക്കും ചുങ്കം ഇല്ല prov. 

AG2S0 édam = ഇടം 1. Place ഒരേടത്തും any- 
where. ഒട്ടേടം Bhr, gome part. കുടച്ചിയെ കെ 
ട്രിയേടം പശു ചെല്ലും prov. wherever. രണ്ടേ 
ടവും ചെന്നു CC. 2. time ഇരിക്കുന്നേടത്തു 


whilst. നിനേടടം അവ്ടെ കഴിക്ക KU. thy 


| lifetime; also measure oq®a2So ചൊല്ലിനാ൯ 


ഏടാക്ൂ — ഏണി 
RC. he said so much. 3. breadth ഏടത്താ൪ 
മാനിനി Laxmi CG. 
പ്യാരെ ഏ. ഉള്ള പറമ്പും ഏടത്തു ചെലധു നി 
യമം 114. fixed palace-expenditure. ഏഥാംഏ. 
തന്നേ പൂരിപ്പാ൯ 16000 കന്യകമാരെ കരേറി 
CG. ൩൩ story, Harem (ടഎഴുനിലമാടം) or 
rather astrologically 7th sign (see ഏഥാം). 
5. king എഴുന്നെള്ളിയേടം, also പഥച്ചിയിന്നു 
പെരിയയില്‍ വന്നു പാർത്തേടത്തേക്‌ ഒന്ന്‌ എ 


ഗതി TR. wrote to the Raja of Pychi, then at 
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| 
| 


4. mansion, palace M | 


Peria. മുത്തേടം ഒഴിച്ചു ബമയേടത്തെ അരിയിട്ടു 


വാഴിച്ചു KU. (=Raja). 
ഏടാകൂടം édaytidam M. 7. (C. Te. agso8so 
S) Opposition, perverseness അറുപതില്‍ അത്തും 


വിത്തും എഴുപതില്‍ ഏടാകോടം prov. ഏ. ക്രു 


S® to raise a mutiny. ag. കാട്ടുവാന്‍ ഭാവിച്ചു 


showed a rebellious spirit. രാജ്യത്തു ചില ag’ | 


ങ്ങാം നടത്തുവാന്‍ TR. to organize resistance | 


൨൫൫൯൬൯ — ഏത്താക്ക 


proy. 2. (1. boundary) വഗിക്കലേക്ക ഒര്‍ og. 


ഇരിക്കട്ടേ may he meet with opposition. 


ago enu (T. firmness) C. M. Edge, chiefly 


the 3 edges of the cocoanut (1. ചേണി). ചി 
രട്ടയുടെ ഏണും ചെകംരിയും ചുവന്നു കണ്ടാല്‍ 


ഏനു പഴ്ത്ത തേങ്ങ a cocoanut of 8 months’ 
growth. 


ഏതത്‌ 6889. (neuter of ag 2)This. oQ DAL 9821 


NOW, ഏതന്മട്ധയ meanwhile, ag acd) now(po.) 


agy@) ob 6011 a T. Neighbourhood (എത); hence 


ഏതലര്‍ (1. ഏതിലാ൪) enemies ഏതലരെ വാം 
ക്കിരയാക്കി RC. 


il ഏതു 1001. - ഹേതു. 
I. aga edu T. M. C. (II og.) What, which? 


ഏതുവരേ ഇരുന്നു how long? ഏതേതു MgyD 
Bhr. എന്തേതുവാന്‍ എന്നു ശങ്കിച്ചു 812൮. ഏതെ 
ന്തേ3ടാ ആഗഹം CC.— adj. ഏതു പട്ടണം 


what town? ഏതേതു തറെക്ക്‌ ആകുന്നു ബോ 


to Government. ധിയാതതു TR. name the several parishes that 


ഏടാക്രുടക്കാര൯ promoter of strife, rebel. are discontented. — also for ഏവന൯ f.i. eand) 
ഏട്ട édu T. M.(C. എട plantain leaf) i. Palm- 
leaf എഴ്രതാത്ത agg. 2. leaf of books, book 


ഏടില്‍ കണ്ടാര പോരാ കാടു! കാണേണം prov. | 
| ഏതാന്ദം ഭം, aNy ഏതാന്ദം ഉണ്ടെങ്കില്‍ ത്ത 


യോടു യോജിച്ചു വരുന്ന കുടിയാ൯ ഏതാകുന്നു 


MR. which of the ൭൧൦൧55. -- ഏതിററാല്‍ in 


what proportion. 


add practice to theory. ഏടു മറിച്ചു നോക്കു turn 


രാന്ദം ഉണ്ടു prov. ഏതാന്ം ചിലര്‍ some 


the leaves. 3. flowerleaf ഏടല൪ശരന്‍ Bhe. 


Kama. | few. കുടിയാന്മാര്‍ ഏതാനും, ഏതാ൯ പായം 


[to strengthen (--ഏക്കുക?). 

AQGA, S)éduya Vi. To join by sewing in order 

ഏട്ട etta 1. Tdbh. cgay Goddess of distress, | 
o@sm = ജേഷ്ഠ. 
fish, with dangerous spines. ചുള്ളി sas. | 

ഏഡ്ധകം édayam 9. (Tu. ഏടു-- ആടു) Ram. 

ago édan 8. (sce prec. & 0. Te. agaublock- 
head) Deaf. 


TR. some troops. അരസന്ുദം ഏതാ൯ BOY 
ധക്കാരും ete, —- mod. adj. ഏതാണ്ടു; അന്യാ 


യക്കാരന ഏതാവണ്ടനു (loc.) what sort of 
person? 


ഏതും any. ഏതിലേയും പായം prov, anywhere. 


2. (ogme) a kind of sheat 


aQsMAGo some, any ഏ. ഉണ്ടിന്നു ചൊല്ലുവാ൯ 
ഭാവിക്കുന്നു CG, 
ഏത്തം ettam M. Te. (-- ഏററം) 1. A machine 


ഏനെം 69൭൩ S. 1. Deer, fawn. ഏണി f. hind. to draw water ag. തള്ളും, — വലിച്ചുകളക MR. 


ഏണനേരമിഥിയാഠം VCh. ഏണാക്ഷി, ഏണ in order to prevent irrigation. ഏത്തക്കൊടട 


ലോചന, ഏണിീട്ടകട മാ൯കണ്ണി.-- wooden bucket of the same. = തൂലാക്കൊട്ടു 


ഏണാങ്ക൯ moon. Anj. ഏണാങ്കുബിംബമുഖി 
മാര്‍ CC. 
2.aM. T. steadfastness ഏണം ഇന്നി വരുന്നതെ 


2. painful mode of getting up & down, a school- 


punishment നൂറ നൂഠേത്തം wSslw@legya എ 


ന്നെ ൧൯). 
നിക്കില്ല൯0. 3. beauty, Palg. So. see ഏനം. 


എനി Eni 5. (Tdbh. ecoml?) 1. Ladder, 
bamboo used as ladder. ഏ. വെച്ചു കയറി, og. 


aG TID wo B.= നേന്ത്രവാഥ. 
ഏത്താക്കഠം attakkal (from T. aga VN. of 
ഏത്ത praise, worship & T. നിധ. of ആഗ: 


ചാരി കടന്നു MR. കുരങ്ങിന്ന്‌ ഏ. ചാരൊല്ല | GDS Add, vu. M. ആദ) Praisers, singers B, 


ഏത്താപ്പ-- ഏരി 


ഏത്താപ്പു éttappu (So.)Breast-cloth of women, — 
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| 


ഫഥിതം 60102൩ 8. (ഏഡ്‌) Grown, thriving. | 


ofOOo enam SoM. Readiness, 
൫. ആമ to be neat, fit; ഏ. ആക്ക to prepare J. 

ARMY 6228 8. (aad \/ ) Sin (po.) 

I. aga 6n= യാ൯, ഞാന്‍ T.M. 0. in mos) 
eum, കൊട്ടുക്കുന്നേ൯. ete. 


fitness (ag ob) 


11. 


C60, എങ്ങേന്നം (= ആന). a) ഇനി Pay. 


൧൭൯൨ എനി൯ a Cond. of എന fi. ഏതേ | 


Il. ag T.aM.C. What? (എന്തു) ag ചെ, 


AQMD enduya T. M.(C. ആത്ത) 1. To take 
up, wield. കുലം ഏന്തികൊണ്ടെ took from fire. 
ചമ്മടി കൈയില്‍ ag. KR. കുന്തങ്ങാ ഏന്തി 
പിടിച്ചു Mud. ചെഞ്ജ്ുവേന്തിയ രാമന്‍ Parasu 
Rama, also called തൂയ്യമഴധേനത്തു മുനി RC. കരം 
ഏന്ത്ിന വിണ RC. 


നൊരാനനം CG, sweetly perspiring. ഏന്തി 


| 
| 
| 
| 
| 
} 


2, to rise തൂ വിയപ്പന്തി | 


യെഴ്ഴന്നൊരാമോദം, ഏന്തിന ailailad CG. | 


കോപാഗ്നി ഏന്തി ജ്വലിക്ക ChVr. - ഏറുന്ന. 
3. (എത്തുമ) to reach, stretch arms or legs 
ഏന്തി എടുത്തു Pook with difficulty, ഏന്തി og 
ന്ത്രിക്കൊണ്ടു നടക്ക with evident pain. 
VN. agana, H2Ae}0 ഏന്തു lameness. 
agsCQo 6൨൧൭൩ 1൨൨. യന്ത്രം 1. Machine വര 
മായൊരേന്ത്ര നി ചയം KR. ഏന്ത്രപ്യാലം draw- 
bridge. 2. ഏഎന്തരങ്ങഥം bulwarks KR. 3. de- 
ceit. ഏന്ത്രപ്പണിക്കാര൯ cunning. 
ഏന്തരം, ഏന്തരക്കുഴല്‍ M. necklace, amulet. 


എപ്പ Eppy, see ഏക്കുക. 


agQ@s) emali coll. T., So. Palg. (prh. of Tog | 


മാര to be puzzled, bewildered) Beggar, silly 
man. 


ogmsiob émbal (T. ogg jo) Belch. ag. ഇടുക 
also ഏമ്പലം ഇടുക amed. (symptom in നാഭി 


ശ്രുല) SoM. ഏമ്പക്കം ഇടുക V1.2. Nid. eruct- | 


ation. 


ഏരകം erayam 8. A grass of the seashore — 


used for arrows (എയ്യമ്പുല്ലു), said to be grown 
out of iron dust. ഏരകതൂണം Bhr. ഏരമച്ലൂലു 
CC. CG. 
ഏരന്ധെം érandam 9. Ricinus ec. ആവണക്കു. 
ഏരി éri (1. tank. 0. bank of tank) 1. Stakes 


ഏ൪_ ഏറുക 


to support banking work; bank. 


B. 3. No. akind of fish. 


2, gums 
‘4, No. = ഐരി in 
പുല്ലേരി. 
ഏര്‍ 68 ൨.20. 0. Te. (Tu. ഏരു = എരുതു, എരുമ) 
1, A yoke of oxen, 2. plough with draught 
oxen, agolab പൂട്ടു ൭ (൫൦. a 72 aj.) to yoke to 
the plough. aimglayns aga oe pole of cart. 
00,0 ad 2001) കെടി പൂട! TP. ploughed with. 
ഒ൪ ഏ? Zolyo കെട്ടി TR. ayes ors) oo 
QW, ഏറ്‌ കാലി കൊത്തി അറുത്തു MR. TP. 
cut off the team to prevent ploughing. ഏക്ക 
രു ploughing apparatus. 
1. ൭൮ Gu --ഏ൪ T. Tu. Bullock; hence: 
ഏറാടു, ഏറനാടു the province of Calicut, with 
the original chief place നെടിയിരിപ്പു (Jew. 
Syr. doc.) ഏറാട്ടു D280, ഏറനാട്ടുകരക്കാ, ഏ 
റനാട്ടുകരേയുള്ള മാപ്പിളമാര്‍ TR. ഏറനാടും 
പെരിമ്പടപ്പും പണ്ടു തമ്മില്‍ പടയുണ്ടെല്ലോ 
KU. 
ഏറാടിമാര്‍ (൩8. Ker. Mah. called ഗേഃപാല൪ 
cowherds) the family of the Calicut rulers, 
their palace called ആമ്പാടി KU. the 
5th & 6th prince of the dynasty are called 
Zs, ഇളയ ഏറാടിതിരുമുല്‍പാടു. 
ഏറാട്ടുമേസോന്‍ Samuri’s secretary with 5000 
Nayers KU. 
ഏരാമന്‍൯ (T. hero) in ഏ. കത്തി a war knife, 
also ഏറാട൯ & 05) & ഏറാട്ടരക്കത്തി( see 
ആയുധം) inhabitant of the aQo22 M95 ; ഏ 
റാരപ്പാടു രാജാവ TR. one of Samuri’s family 
(ഏറാഠ മുല്പാട്ട the junior Raja V2.) 
Il. ഏറു T.M. (VN. എറിയുക) A throw, cast. 
തൊണ്ടുകൊണ്ടെ ഏവുകൊടുത്തു (mark of con- 
tempt). ഏറും മുഖവും ഒന്നൊത്തു വന്നു prov. 
hit most inopportunely. കണ്ണേറു തട്ടിപോയി 
superst. (ടദ്ടഷ്ടിടോഷം). തേങ്ങേറു cocoanut- 
day. തോലേറു rustling of leaves (huntg.) തോ 
ലേറു SHdvda, കാഞ്ച. 
ഏറഠിടുക B. to cast up. 
ഏറുക, റി യ്മ 1.൮. 0. (C. also ഏട from 
എഴ) 1. To rise, increase, be much. Malo! 


ഏറിവന്നു, ചാത്തു ഏറിപ്പോയതു TR. too high. 


ARQ 169 


കുടിയാന്മാരില്‍ മാപ്പിള്ളമാർ ഏറിവന്നു TR. — 
ദുഷ്ടരെ സൃഷ്മിച്ചത ഒട്ടേറി പോകുന്നു CG. മദം 
ഏറും മൂഡന്‍ PT. ആശയേറും ദോശകുഠ VetC. 
ഉരക്കേറും കാള ete. BHF) Ado ഏതുക്ൂട്ടത്തില്‍ 
ഏറും Bhr. which party has more charioteers? 
2,to arise=a4)45 chiefly in the hon. expressions 
തിരുവുള്ളത്തില്‍,കറുപ്പില്‍ oGQroto know,learn. 
3. to ascend (mod. കരേറുക, MWAH) യാനം 
ഏറി CG. സിംഹാസനം Bhr. തോണി KR; 
chiefly to mount cocoanut trees. ഏറുന്ന വ്‌. 


= തെങ്ങ ഏറുന്ന പറമ്പു, ഏറുന്ന സാമാനം 
(ടകൊണ്ടയും കത്തിയും). 


Inf. ഏറ, ഏറേ 1. much, more, too much. og 
രേക്കാലമായി for a long time. ഒന്നേറ ചെ 
gy CG. to doitonce more. ൨ ദിവസം ഏറ 
വേണ്ടി വന്നു പോയി TR. 2 days more. ഏ 
© വലിച്ചാല്‍, ഏറ കിഴക്കോട്ടു പോയാല്‍ 


prov. too far. 
റ വലിത്തു RC. 


2. beyond ബാണം കാതേ 


ഏറക്കുറ 1. difference, more or 1695. ഒന്നിന്നും 
ഏറയും കുറയൂം വരാതെ നടത്തിച്ചു TR. so 
that all got their due. ഏറക്കുറയ കണ്ട 
ആകം many people. ഏറക്കുറ കണ്ട AM 
aba Hore പോയി took nearly all the pro- 
perty. തന്ന വാക്കിന്ന്‌ ഏറക്കുറ വരുത്തുക ഇ 
gy TR. (5വൃത്യാസം). ഡമിപ്പുവിന്ദെറ ആ. 
owls ഏറക്കുറയൃഭ്ധം ചെയ്യൂ foughtseveral 
times with T’s. troops. 2.assault. ആദമോ 
S ഏച്ചെയ്യു TR. (5 അതിക്രമിച്ചു) പട്ടാമം 
വന്നു തമ്പ്രാന്‍ ഏ. ചെയ്യും will attack 


the Raja; also with Acc. പെണ്‍പിള്ളമാ 
ഒര ഏ. ചെയ്യൂ ill-treated. 

ഏറക്കുറവു id. 1. ഇതിന്നൊരു ഏ. വന്നാല്‍ in 
failure thereof. ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ ഒരു ഏ. കാ 
ണഅകയും ഇല്ല nothing shall be wanting. 
ഇതില്‍, oQ’ailey ഇതത്രേ പരമാത്ഥം TR. no 
exaggerations or evasions. 2.വല്പ ഏറ 

ക്കുറവു ചെയ്യാല്‍ TR. assault, പട്ടാളക്കാരോ 

ട ഒരു ഏം കാണിക്ക to offer resistance. 


ഏറക്കുറേ So., ഏറക്കുറയ No. id. ag. ൧ ആഥാ 
about 10 men. [യി ete. 


ഏറിയ adj. part. much, many. ഏ. ദിവസഥാ 


VN. ഏററം 1. rise, increase; adv, much, ഏററ 


AQ, Br 
വും അടിച്ചു (opp. കുറവു). 2. rising, ascent. 
വേലിയേററം high water (opp. ഇറക്കം). 
oQ. OHSH to fasten a string to creepers. 
3.=090Q climbing palm trees. There are 2 
ways of drawing the toddy: നനെച്ചേററം 
(&—0Q) from Kidakkadavu northwards 
& from Chavakkadu southwards — the കുല 
being washed, വടിച്ചേററം (& — OQ) bet- 
ween Kudakkadavu & Chavakkadu, the 
കല beingscraped. 4, pulling ഡ-ഏത്തം 
.1. ഏററക്കൊട്ട. അമ്പിനെ തൊടുപ്പാ൯ ആ 
5. കറുപ്പില്‍ ഏ'മു 
@2219b, ഏററം ഉണ്ടാക്ക to 0പ്ന്ധ്നഖം with 
a prince (ഏറുക 2). 


വോളം ഏ. ചെയ്ത KR. 


6. what is too much, 
ഏററമായി you did too much. വാക്കേററം 
excess in words. വാക്കിലേററം VyM. abusive 
language, — 7. assault ഏ'ങ്ങറം കാണിച്ചാല്‍ 
TR. ആളോട , നാട്ടില്‍ og. ചെയ്യൂ devastated 
the country. aQodmOooMR. കൈയേററം 
VyM.= അതിക്രമം: ag. ചെയ്യുന്ന ആയുധം 
offensive weapon V1, ഠിപ്പുപോട ഏ'ങ്ങറം ൮ 
വൃത്തിക്കു TR. toact on the offensive against 
1. ഏ. കൊള്ളുക to be offended, attacked. 
8, embarkation=M@o000f- i. ഏററമതി V1. 
dues for embarking (So. ഏററുമതി). 

ഏററു 1.--ഏററം3. mounting palm trees. ഏററു 
00 those who climb up.eQoQ Howl (8൦.ചേ 
ററുകത്തി; also കുലക്കത്തി, തരക്കത്തി) toddy 
drawer’s knife. AQOQHA® palm tree tapped 
several times. 2. (--ഏററം 2.) ഏററിറ 

ക്കം ebb & flow of tide; up & down spot. 

3. (5 ഏററം 8) aQodlads ചുങ്കം വാങ്ങി TR. 

4,=0Q0Q4. snare ഏറവുവാതില്‍ V2. trap- 

door. 5, adv. part. of ഏല്ല,ക. 


ഏററുക a. v.T. M. 1. to raise പാട്ടം ഏററിയും 

കുറെച്ചും to increase & lower. 2. to put 
On, കുന്തം og. to fix the blade into the spear. 
GOAIAM രഥത്തിന്മേല്‍ ഏററിക്കൊന്ടു KR. 
3. ഉണവ്വ og. തിരുവുള്ളത്തില്‍, കറുപ്പില്‍ ag. 
a. to inform, suggest. b. to talk, speak 
(hon.) 4. to embark മുളക്‌ ഏററുവാ൯ന മ 
Gail, ചരക്ക്‌ ഏററുകയും ഇറക്കയും TR. 
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ഏലം. ഏലുക 


5. to multiply പെറുവാളെ പിള്ളയില്‍ ഏററി 
തള്ളയാല്‍ കഴിക്കു 08. rule of three. കാലവും 
മുതലും MAA) ഏററിയാല്‍ മുതല്‍ പത്തില്‍, 
കരേററിയാത VyM. 


1. ഏലം élam 5. 9. Cardamoms ആ മലയില്‍ 


ധിളയുന്ന ag. തുലാം ഒന്നു (rev.) ചുരത്തിഡി 

ത്തല്‍ ഏലമലെക്കു പോയി കന്നിയും മകരധും 

ഉള്ള AQ. DOES TP. ചിറേറലം a med. 

ഏലച്ചരക്കു the produce മലകളില്‍നിന്നു കിട്ടുന്ന 
og. TR. 

ഏലച്ചുരം കിഗിച്ചു TR. - ഏലമല. [taria). 

ഏലത്തരി Card. seed (hence the name Elet- 

ഏലപ്പിട്ടല്‍, — gjsios Card. pods. 

ഏലധാലു ൫. bark of Feronia, med. 

ഏലാപത്രം a Naga ag. തൊഴ്ഴതു Bhr. 


IL. ഏലം ലേലം Port. Leilam; auction. 
ages 


élas, ഏലത്തു (ടതാധ്‌) A waist 
ornament, containing silver coins(2Q#2) also 
ലേലസ്സു. 4. വെള്ളിതുുറപ്പ൯ ഏ.-- ഏലസ്സറുക്കു, ക 
ത്തില്‍ കെട്ടുന്ന ഏ. (Mpl.) വെള്ളിതുതുടരിന്േല്‍ 
@ og. MR. Kinds: തുടരേലസ്സു , ചെണ്ടേലസ്സു . 


ഏലാ 618 5. (എടാ) Cry to encourage one 


another in hard work. 


ഏൽ él T. M. 1. Possibility, reach agejnsne slab 


ധെടി ഖെക്ക-- പാങ്ങ്‌. 2 preparation, re- 
sponsibility. ഏലായി nicely done, ഏലും പാടും 
വളരെ പെട്ടു അവനെ വളത്തിന്ധ. 3. comfort 
എനിക്കു നല്ല ഏലില്ല, ഏലോടെ അല്ലാതെ. 
ഏലു കെടിരിക്ക to be uncomfortable. 
ഏല്ലെടുകം (T. ൦. Te. Tu. SoM. ഏപ്പെടുക) en- 
gage in, be responsible for. VN. ഏപ്പാടു. 
ഏല്ലെടുക്ക, ഏല്ലെടുത്തുക = ഏല്പിക്കു. 
ഏഥു ക, OT. M. 1.1൦ suit, 2 ക്രരിരി 
ട്ടേലും ഇപ്പാതാമം CG. ലോകക്കു ഏലുന്ന ആ 
പത്തു, ലോകക്കു ഏലും മാല്‍ CG. (--പററുക). 
2. 0. - ഉണ്ടാക to have അനന്തബലം ഏലും 
ശ്രുര൯ RC. മാനേലും കണ്ണി, — മിഴിമാ൪; ചാ 
ന്തേലും മു. ചെപ്പേലും മു., കച്ചേലും & കച്ചേത 
മുലയാന 117. ete. 
ഏലും old Concess. (-- ഏലിലും) കൈപ്പിടിപ്പാ 
നായാരേലും ചെല്ലുമ്പോഗം CG. any one= 


ആരേന്മം. 
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ORG), —agaiod 


OME}, OQ 1. To hit, take effect. മരുന്ന 
ഏറവു has worked. Neg. ഏലാ'പലക്കും ഇതു Bhr. 
(ടഫലിക്കാതു); ചേല്‍ ജിഷ്ക്കുവിന്ന ഏലാതെ 
Mud. — മുറികഠം, കണ്ണൂ, ശാപം ഏറു എനിക്കു 
Bhr. അടിധെട്ടുകഠം ഏല്ലൂലും Nid. ദിപം കാ 
റേറററു പോയി 06. മഗയ്യം മഞ്ഞും കാററും ഖെ 
യിലും QoQ Bhr. നമ്ഥദാവാതങ്ങഠ og. നിന. 
2, to meet in battle. തമക്ഷില്‍ agog fell out. 
മുമ്പില്‍ പോയി agate; പിന്നേ പാഥില്‍ തോ 
ലല്ല to engage, attack. ഇവരോട ഏററു തോ 
og KR. രായരോട്ട പട ൫൨൨൮, അവങ്കല്‍ ഏല്ലം 
മാററാനില്ല KU. ഏററു മരിക്ക, ഏലാതെ നിന്നു 
കൊഠ്റ, Mud. 3. to receive, take in charge 
സമുദായം ഏററു വാങ്ങുക, Esp. കൈ ഏല്ല, ൭.൬. 
എ൯സച്ല്യാരം ഏപ്പാ൯ accept my services. ആ 
നികിത! വത്തക൯ ഏറു TR. undertook to 
advance it, ഏററുവാണിഭം selling for another, 
petty merchandise. ഏററുപാടുക to sing with 
or after. 4. to admit, confess, ദോഷം ഏററു 
പറക to acknowledge the fault. ഏററ ഉത്തരം 
saying yes, 709.995) ഏ. to attest. 5. to multiply 
021Q219300 പിള്ളയെ ഏററു CS. multiplying 
the second term with the first (= പെരുക്ക). 


WN. ogay fi. ചികിത്തെക്കു og. ഉണ്ടു effect 
(ട ഫലം) -- ഏല്ലവെടി a volley V1.2. 


CY. ഏല്പിക്ക in all significations 1. മുറി ag. 

to wound. ബാണം വായുപുത്രനെ 0’ -0} AR, 

2. നായിനെ ഏല്പിച്ചു വിളിക്കു to make a 

dog to attack or seize. 3. മലനാടു ദേ 
ധേന്ദ്രനെ ഏച്ചു KU. commitied to Indra. 
സ്ഥലം വേറെ ആളെ ഏച്ചു നടത്തിപ്പാ൯ 
MR. Soesp. ഭരമേല്പിക്ക, കൈ ag. to make 
over to, entrust with. 4. കഥ og. to tella 
story, deliver aspeech, 5. എറിഞേല്ലിക്കു 
a.= കുന്തം കൊടുത്തു കുത്തിക്ക proy. to come 
to grief thro’ one’s own fault, carelessness, 


ete. 1. =@oad കുഥിച്ചതില്‍ താ൯താ൯ prov. 


ഏവ ഞ്ജ. Thus; indeed. 


ഏവം thus (po.)=agme. 


 ഏവ൯ avai ൩൮. (ag UL) f. ഏവം, pl. 


ഏവര്‍, ഏവ Who? സത്യ്യമായൂള്ളൊരു ഞാ 


ഏവ) _ ഏഷ്ഷനി 


നായത്‌ ഏവന്‍ 06. which of these two is my | 


real self? പട്ടാങ്ങായുള്ളവ൪ര ഏവര്‍ CG, — 
ഏവനും every one, ഏവരും all. 


OMA! ബു better oD Shooting. 


ഏശ 68a (Ar. 8a) First nightwatch, prayer | 


after twilight. 

AR YO, A esuya (old ഏചുക q.v. T. agg) To 
unite, fit, meet, take effect (-- പററുക, oA}, 
കു) പാശങ്ങം ഇര മേനിയോട ഏശുമ്പോഠഥം CG. 
come in contact. അവ൯ മേനിയോടേശിനാ൯ 


പാവക൯ ദാരുവോടെന്ന പോലെ fight. തങ്ങ 


Blab ഏശൊല്ല no intercourse, ക്ലേശങ്ങദ്ര ഏ | 


ശുന്ന ar9L06add ഏശായ്ക്ാ൯ 06. ഏശിയില്ല 


prov. അതിന്നോട്ടും ഏശാ helps nothing. ബു 


ഭ്ധിയില്‍ ഏശാത്ത inconceivable. ഏശാജയം 

നിണക്കിതില്‍ KR. (-- വരാ). 

VN. ഏച്ചു. V. also ഏശു in രാജാക്കന്മാരോട 
ഏശുപെട്ടു കൊള്ളുക KU. to meet in war, 
attack. തിരുനാവായില്‍ വൈലാല്‍ ഏശു 
വരുത്തി KU. (5-പയലില്‍ — എതിത്തു 01 ഫ 
ലം വരുത്തി) 

ag &X 65൭9. ൩. of aga) This one ഏഷ ഞാന്‍. 
ഏഷ്ഷണം Sanam 9. (൮ ഇഷ്‌ )Seeking, wish- 
ing. ഏഷണ പാശങ്ങറം ഒക്കവേ ഖണ്ഡിച്ചു Bhr. 

മുധേഷണം KeiN. agmon@weeso Bhg. അ 

വിഭ്ാവശത്തില്‍ വത്തിക്കും ജിവ൯ ചെയ്യും പ്ര 

വൃത്തി മൂന്നു വിധം (ഏഷണം, മമത പ്രവൃഭ്ധാ 
ഹങ്കാരം) KeiN. 

ഏഷ്ഷനി sani (V1. ഏഗണി, ഏകണി; 1. 
ഏച്ചു rail, Te. ഏകു defame, 0. Tu. ഏസിക 


disgust) Backbiting, talebearing ag. @g®, | 


പ്രയോഗിക്കു PT. ഏ. കേട്ടു Nal. heard his 
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exaggerating tale. ag’ da ഒരുവ്പെട്ട ടൂമ്മുഖന്മാര്‍ | 


Nal. — [as Narada. 


ഏഷാണ ക്കാരന൯ calumniator ; set on mischief, 


agad)— ഏഴു 


den V. ഏ'ഷണിക്ക V2. to breed discord. 


aga) éhi 8. (ആ--ഇ imp.) Come. ഏഹിമേ 


Bhg. come to me. 


 ഏളിതം élidam ൩. SoM, (Tdbh. ഹേല, ഖേ 


ല) Contempt, mockery; also ഏളത്വം പറക 
to sneer.(Calic.) 
൫൭൭, 3) éluya C. M. (agys) To rise, used 
hon. of Raja’s moving =agyacneze, but 
applied to lower dignities. എതിരേളുക to 
meet Vi, 2. 
ഏളിയേടത്തന്മാര്‍ a class of Brahmans at Tali- 
patambu; ഏളേടത്തു കോയിലകം, ആല 
ങ്ങാട്ടുന്നു തിപ്പെട്ട ഏളോ തമ്പയരാ൯ TR. (ag 
@39= ഏവ) N. pr. of Cotteayattu rulers. 
തിരുമുമ്പിന്‌ ഏളിയത്തോളം & എളിയേട 
ത്തോളധും KU. 

ഏള in കാരേള ൮.൬. 

ഏളിക്കു V2. to walk with arms akimbo. 

ഏഴ éla (ഏഴു) Fine, penalty, exacting presents, 

ഏഗയും കോഥയും KU. V1. 
ag?) 611 (ഏഴ) N. pr. Mount éli (Heili of Marco 
polo, 011) സപൃശൈലം in KM. rather “the 
high.” 
ഏഗിപ്പെരുമാറ്‌ം N. pr. a Colattiri king KU. 
age élu T. M. (0. Tu. og@ Te. agay; VN. of 
എഴ്രക height, growth) Seven; the 7th day 
after death (ഏഴിന്നു പോക a ceremony) agy 
qiweyaidée TP. entering her teens. 
ഏഥാം 7th, ഏ. മാളിക "൩. എഴുനിലമാളിക 
a tower, fort. og. ഏടം the 7th sign of the 
Zodiac from that of one’s nativity; one’s 
wife (astrol.) 

ഏഗിലമ്പാല the 7 leaved milkplant Echites 
scholaris, & Jatropha manihot KR. ag’ 
ത്തോല്‍ MM. 


ee eed 
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00049) 


ഐ changes often with അയി f.i. ഇത്രയിലോഷ്യം 
KR.=99©. തൈര്‍ CG.& Wd, OOH & & 
Qj); passes into എ as തലയ്ക്കു, തലെക്കു (from 
T. termination in ഐ, in M. palatinal അ), 
or into അട, ഐമ്പതു — അമ്പതു; ആയമ്പാടി, 
ഐമ്പാടി -- അമ്പാടി. 

I. @agG) ei, ai 8. ete. interj. Aye, hey! 

IL. ഐ .--അഞ്ച്യ (T. ഐന്തു Tu. ഐന്ന C. Te. 
ഐട്ട) in ഐവര്‍, also ഐം in അഞ്ഞൂറു 500 ete, 
ആയിരത്തൈയാം 1005th (doe.) 


ഐകങ്കാതം district of 5 Cos.& ഐക്കാതം മുക്കാ 
തം എന്നു ഖണ്ഡിച്ചു KU. 


ഐക്കടി the 5 tribes of Cammalar, also called 
ഐങ്കൊല്ലന്മാ൪ loc. 


ഐങമ്കോണ 5 cornered. 

ഐനാങ്കു 5X4. 

ഐന്തല നാഥം VCh, 5 headed serpent ആരി 
aD ഐ'ത്രോടു കളിക്കുന്നു prov. KR. 


ഐമ്പതു 50 (-- അമ്പതു) ഐസമ്പതും ഒന്നും പഠി 

ക്ക Anj. learn the letters. 
ഐന്പൊന്നു 5 chief metals. [ag also മുമ്മുല), 
ഐമുല cow with 5 teats (claimed by Rajas, 


ഐയടി 5 feet. ഉച്ച തിരിഞ്ഞ്‌ ഐ. സമയം 
about 3 P.M. 


ഐയാണ്ടു, അയ്യാണ്ടു 5 years. 
ഐയായിരം, അയ്യായിരം 5000. 
ഐയിരണ്ടാനനന്‍൯--ദശമുഖ൯ Ram. 
ഐധിരല്‍ Ricinus ൦.--പഞ്ചാംഗുലം. 

7 ഐകാത eiyal An ant that makes a nest 
V1. (ഐങ്കാത?) 

ഐകമത്യം elyamatyam S. (ഏകമതി) Una- 


nimity, (vu. ഐമഥോസ്ക്രം V1.) ഐ. മറന്നിടൊ | 


gy Nal. our friendship. 
ഐകമത്യപ്പെട്ടു KU. of one accord. 
Dag) HIDyo 8. - ഏകാഗ്രത. 
ഐക്കല eikkala or അയിക്കല (Syr.?) 
Nave of church V1. 


ഐക്കും eikyam 9. (ഏകം) Unity, union. ഇര 


രണ്ടു പേര്‍ അന്ന്യോന്യം ഐ. കൊണ്ടാ KR. | 


KI (AI) 
felt particularly drawn together. ഐക്യം ഒന്നി 
ലും ഇല്ലാതിരിക്കും ആത്മാ ChR. the disen- 
gaged spirit. 
ഐക്ൃത id. തമ്മില്‍ ഐ. ഇല്ല no harmony. 
ആത്മാധിന്ന ഒന്നിനോടും ഐ. ഇല്ല ചെ 
റവും ChR. remains perfectly uninfluenced. 
ഐതിഹ്യം eidihyam 8. (ഇതിഹ) Traditional 
or Purana lore. 
ഐന്താബാനാരി Sk. Siva. see താര്‍. 
ഐത്തോഭം einddlam Tdbh. അന്ദോളം Mar- 
riage litter ഐ. ഏറിനാഠം Nal. 
ഐന്ദ്രം aindram 8. Belonging to Indra ഐ 
നദ്രമായുള്ള നല്ല adailay KR. ഐന്ദ്രപദവി 
Indra’s place & dignity. (അരൂപകഠം KeiN. 
ഐന്ദ്രജാലിക൯ juggler. ഐ.” ജടെ atlay ado 
ഐബവപാടി- ആയസമ്പാടി 60. 06. 
ഐബ്പെരുമാഠം eim-perumal (ഐ. T. 0. Tu. 


ട്‌ അജു lord) in old diet. = @gaseindb Husband’s 
brother. 


ഐയം eyyam (ഐ. I. crying ഡോട്‌ അയ്യം 
1, Alms ഐ. ഇരന്നവര്‍ Anj. 2. doubt, grief 
ഐയമററവന്‍ God (Anj.) ഐ. അകററി അ 
ന്ഗ്രഹം നല്ലം Anj. 
ഐയ൯ elyal -- അയ്യന്‍ God. ഐ. ഒരുത്ത൯ 
Brahma (SidD.) ഐ. എന്നുള്ള പടത്തിനെറ 
BORDA വൈയകത്താരും തിരിപ്പോരില്ലേ 
൧൯. 
ഐയപ്പന --അയ്യപ്പന, നായാട്ടു പരദേവത KU. 
ഐയര്‍ T. M. Gods, Brahmans. 
ഐരം 6൩ --ലൈരം (loc.) Noise. 
ഐരാണി eirani (7.0. Tu. from 8. ഐരാ 
വണിട ഇന്ദ്രാണി) A plant, Hog); also= കാ 
S&@oTrichilia spinosa; പിടാ-കാട്ടുപിണ്ണൂക്കു. 
ഐരാണിക്രൂടു,--ക്ഷടം-ക്കോടു . pr.agramam 
once representing one of the 4 Brahmanical 
divisions (see കഥകും) KU. 
ഐരാവതം eiravadam 8. (ഇരാവല്‍ refresh- 
ing) Indra’s elephant. 


ഐരാധതി N. pr. of river, lightning (po.) 


ഐരി_ BARA 


ഐരി eiri Hayrick, ajangyo) No. (തുരുമ്പു 
So.) straw stack. 

ഐര്‍ eir = അയി൪ Iron ore. 

ഐല eila—@ow)es A fish. 

ഐവര്‍ eivar T.M. C. Tu. ൩. Hag) Five per- 
S008 ഐവര്‍ പരദേവത KU. എനെറ അകത്തു 
ണ്ജടിത്‌ ഐവര്‍ Anj. (5 sins). 

ഐശം 68൭൩ 8. (ംരംശ) Lordly, belonging 
to Siva, ഐശമാം തേജസ്സ്‌ Bhg. 


ഐശാനം (൦രശാനം) adj. N. eastern. 


ഐശ്വയ്യം 1. -- ഠരംശ്വരത്വം. 2. glory, super- 


natural power. എടൈശ്വയ്യവും (അണിമ, | 
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ഐശിീകം_ ഐവി 


മഹിമ, ഗരിമ, ലഘിമ, ംരംശിത്വം, വശിത്വം 


പ്രാപ്യ, പ്രാകാമ്യം or പ്രാമാശ്യം KR. അ 
ണിമാദ്യക്ൈശ്വയു സിദ്ധി KeiN. 3. gran- 
deur, wealth. 
ഐശ്വയ്യവാ൯ chiefly wealthy. 
ഐശിീകം elslyam 8, (ഇഷിക) ഐ. അസ്ത്രം 
Reed-arrow AR. Bhr. 


ഐഹികം eihiyam 9. (ഇഹ) Of this world, 


of this life (opp. പാരത്രികം) ഐ. മോഹിച്ചു 
VCh. ഐ. തന്നില്‍ സുഖിച്ചു Anj. 

ഐമവിളി eilavili ഒ. (ma) Cubera ഐമാ 
ത്ഥം നിക്മിതമായപൃരം ഐളിവിള്ത്ഥം (sic.) 
Bhr1. 


eee ee eeeeeeeOOOeeeeee 


൭ 


@is sometimes changed into ഉ (as തൊടു, തൂടങ്ങു, 
തുടരുക) and vice versa; now & then= വം, as 
ഒല്ലാ, വല്ലാ. 

ഒ 0 interj. Oh! 

ഒക്കു okku 8. Palg. Hip, loins; = ഉക്കം. 


ഒക്കുക, OY) okkuya 5. (whence ഒന്നു, ഒരു) 
1. To be the same, one; be like, tally. ജന്തു 
AAC എല്ലാം ഒക്കും ഒന്നും കൊല്ലരുതു Bhr. സം 
ഗതിക്കൊത്തതു പോലെ പറക Nal. in keeping 
with the circumstances. 2. to be together. 
അവര്‍ ഒന്നൊത്തു @S) CG. നാം ഒത്തു നില്ലേ, 
ണം ready for help. ഒത്തു സന്തോഷിച്ചു Mud. 
3. to please നിണക്കൊത്തേടതആു Bhg. where 
you like, പറഞ്ഞത എനിക്ക്‌ ഒത്തില്ല did not 
seem acceptable. 4. to agree. തങ്ങളില്‍ പ 
റഞ്ഞൊത്തു came to an agreement, covenanted. 
5, to 


be fulfilled. ശാപം ഒട്ടൊത്തു വന്ന Bhr. ചൊ 


മന്ത്രിയും പതിയുമായി ഉള്ളൊത്തു Mud. 


ന്നത ഒക്കയും എനിക്ക്‌ ഒത്തു KR. came to pass. 
6.v. a. to compare, promise വെണ്ണുയെന്നൊത്തി 
ട്ടു കുന്നിനെ വായിലമക്കൊല്ല CG. mistaking it 
for 00019.-_തരുവാ൯മുടിച്ചതും ഒത്തേ൯ Pay. I 
grant it at last. ഒതതുകൊള്ളുക to admit. പ 
ണം ഒത്ത promised money. പെണ ഒക്ക to 
dispose of ൭ daughter in marriage V1. 


VN. ഒക്കല്‍, espousals V2. 


O 

Inf. ഒക്ക (Te. one) 1. together ; എനെറ ഒക്കേ 
ഉള്ളവര്‍, എനെറ ഒക്കയുള്ളതിററാല്‍ often 
ഒക്ക്ക്കൂടേ, ഒക്കപ്പാടേ, ഒക്കത്തക്ക ഒരുത്ത 
ab TR. one of my people. മടിശ്ശീലയുടെ ഒ 
ക്ക കൊടുത്തു വിട്ടകുത്തു. 2. ലി, ഒക്കയും, 
ഒക്കേ, ഒക്കവേയും the whole. ആര്‍ ഒക്ക 
ഉണ്ടായിരുന്നു MR. ഓരോന്നൊക്കയും ചെയ്യു 
applied every imaginable means, — Often 
ഒഴ. ഒക്കയും ഗുണമായിട്ടു ശ്രമിക്കാം he 
would do all for me. ഇനി ഒക്കയും TR. 
moreover in every thing etc. — Sometimes 
rather meaningless. ചില വസ്റ്റുക്കഠം ഒക്ക 
TR. certain property. ചിലത ഒക്കയും (= 
അല്പം ഒരു). 

Bao), — Wy No.= ഒവ്യാസ്ത് discord. 

ഒക്കാണം V1. promised gift, also AdaIB0, ഒ 
ക്കാളിക്ക (old). [right. 

ഒത്ത adj. part. equal, consistent, agreeable, 

ഒത്തകണക്കു a closed, correct account. 

ഒത്തമകൈ a practised hand for measuring 
correctly. 

ഒത്തപകുതി equal share. 

ഒത്തപറ common measure (doc-) 

ഒത്തപ്പോലെ, ഒത്തവണ്ണം according to, എല്ലാം 
നിണക്ക്‌ ഒത്തവണ്ണം വരാ Mud. according 


to your wish. 


ഒപ്പം 


ഒത്തശിട്ടു a corresponding paper, receipt, writ | 
of compliance. | 

ഒത്താശ 0.1. help Vi. | 

ഒത്തിരിക്ക to be in one line, consistent, correct. | 

ഒത്തുനോക്കുക to compare, examine, contrast, | 
correct. 

ഒത്തൊരുമ union, 

fut. part. ഒപ്പുവ൪, ഒപ്പ൪ equals Vi. ഒപ്പൊരു 
കൈകൊണ്ടു ചാല മുളം വെച്ചു മുപ്പതു ചേ 
ണം CG. (see ഒത്തമകൈ). 


ഒപ്പം VN. 1. Equality, harmony ഒപ്പും aso 
Prahl. toremain behind, unlike ഒ. ഇടുക, ആ 


ക്കുക to equalize, smooth. മണി സ്വണ്ണങ്ങളില്‍ 
പിച്ചളക്കോച്ു കൊണ്ടെ ഒ. വരുത്തുന്നോ Nal. — 
പിഴ. alike ഉണന്നവനോട്‌ ഒപ്പം ഗ്രഹിക്കും, അ 
വരോട്‌ ഒപ്പം ഇരിക്കുന്നതു യോഗ്യമല്ല Bhr. 
ഒന്നിന്നൊന്ന്‌ ഒ. എയ്യാ൯ AR. met each arrow | 
with one. ഒ. പറഞ്ഞാല്‍ പിടിച്ചു ബന്ധിച്ച 
പോം SiPu. if you speak again thus. — 
double ഒപ്പം ഒപ്പം കൊടുത്തു സുമിത്രെക്കു AR. 
ഒപ്പൊപ്പം distributing alike എല്ലാവക്കും ഒപ്പ 
പ്പം (8൦) ശരിയിട്ടു MR. 9. being together | 
ഒപ്പം എത്തുന്നു MC, to overtake, keep up with — 
ഭത്താധോട്‌ ഒപ്പും ഞാന്‍ @S) പോരും Bhr. ത 
മ്പിമാക്കും തനിക്കും തറധാട ഒപ്പം (doc.) — adv. 
അവനെറ ഒപ്പം ഉള്ള ആകം, കത്തോട്‌ ഒ. 
വെച്ചു 11. 
ഒപ്പരം id. 1. മനസ്ത്സൊപ്പരം ഇല്ലാത്ത ജാതി dis- 
united, 9. എനെറ ഒപ്പരം അയച്ചു TR. 
with me. — Even with Instr. ഞങ്ങളാല്‍ ഒ. 
കാട്ടില്‍ എഴുന്നെള്ളി TR. 
@g_j90) comparison. ഒ. പറക to flatter, defend, 
praise and lament the dead V1. 
VN. ഒപ്പു (5.) 1. conformity, ഒപ്പാചാരം con- 
federacy V1. ഒപ്പില്ലാത്ത incomparable, ഒ 
g-j}@aso0inadvertance (= പ്രമാദം). 2. signa- 


ture, agreement. ഒ. BOD, ഇടുക to sign. 


ഓലയില്‍ തന്നെ കൊണ്ട്‌ ഒപ്പിടുവിച്ചു MR. 
made to sign. 

ഒപ്പുകാണം fee given to Janmi on signature 
of documents (4 fanam). 


8g 430! agreement, ഒപ്പെടു grant V1. നഷു 
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BAD — ഒച്ച 


ടെ കൈയയെല്പ്ിടാത്തതു പൃലസംബന്ധമുള്ള 
തു കാരണം TR. the Rajd does not sign 
in mourning time. 

CV. ഒപ്പിക്ക 1, to equalize. എല്ലാ ടിക്കിലും ഒരു 
പോലെ ഒലിച്ചു ചാത്തുക TR. to assess 
equally. കുണ്ടത ഒ. V2. to mimick — also to 
compare. 2. toadjust കല്ല ന്ൂലിനൊപ്പിക്ക 
(in building). amy ചെത്തി കോടാലിക്ക്‌ ഒ 
പ്പിചിടു Arb. fitted the handle to the axe. 
കാലും കരങ്ങളും ഒപ്പിച്ചു കെട്ടി Bhr. 3. to 
please, persuade മനസ്സു ഒ. to satisfy V1. 
മൂഡാത്മാക്കളെ ഒപ്പിപ്പാനായി AR, to deceive 
simpletons. 4. to prove എന്ന ലക്ഷണം 
കാടി ഒം, കാമശാസ്ത്രരങ്ങളെ കാട്ടി ഒപ്പിപ്പ 
വന Nal. to prove by praxis. ശാസ്ത്രം കാ 
ടി ഒ. to demonstrate from the Shastras. 
5. to settle ഒപ്പിച്ചു തിപ്പാ൯ കഥിഞ്ഞില്ല MR. 
come toa settled agreement. ഒപ്പിച്ചാ൯ 
അഖിലം അഹോ കുഴിഞ്ഞ aavvayo 00. 
closed the sum of past joys. കണക്കൊപ്പി 
ചൂതരും KU. deliver over. ഭണ്ഡാരം എണ്ണണം 
ഒപ്പി ചൂുകൊടു ത്തു Mud.gave over the treasure 
exactly. .Q000 പണം ഒ. KU. to pay a 
tribute of. കരം, കുപ്പം, C2 ഒ. to pay in 
full, fulfill ഒപ്പിച്ചുവരേണ്ടുന്ന നികിതി TR. 

Neg. V. ഒവ്വാ 1. is not like. ആ പോര്‍ബാ 
ലിസുഗ്രിപയുഭ്ധത്തിന്ന aaj AR. eansads 
പന്തിയില്‍ ഒവ്യാതേ വന്നു @So CG. 2. can- 
not. ഒവ്യാത്ത = ചേരാത്ത. 


ഒപ്യായ്ക് discord. 


Il. ഒക്കുക, ക്കി okkuya (Tu. to dig, C. to tread 


out) To indent നായി കുടിച്ച്‌ ഒക്കിക്കളഞ്ഞും 


രംയം കടിച്ച ക്കി. 


ഒച്ച 0664 -- ഓശ 1. Sound, noise, voice എന്നു 


ടെ ഒച്ചയെ പോലെ ധിളിച്ചവ൯ു KR. ഒച്ചപ്പെ 
ടമ to be loud, audible ഒച്ചപ്പെടാതേ പറഞ്ഞു 
നിന്നു 06. മുറി ഒച്ചപ്പെടുകയും MM. a breast- 
wound. ഉച്ചത്തില്‍ എല്ലാരും ഒച്ചക്കൊള്ളുംവണ്ണം 
കേണു, കാലിക്കഴുത്തിലേ നന്മണിയൊച്ചയും 
കേഠംക്കായി CG. ഒച്ച കെട്ടുക (huntg.) to tie 
a bell (ചിലമ്പു) to dog’s neck. ഒച്ചയടെപ്പു 


hoarseness, ഒച്ചയടക്കം MM. from wound in 


ഒടി_ഒടിക്കു 


throat, ഒച്ചയിട്ട ൧, to make noise. പേടിവരുഥാ 
റു ഒച്ചകാടി ബേ. (in huntg.) @.2)9 99a) 
ച RS. made a fine noise. 
ശ്രിമാനൂപകന്‍ എന്നൊച്ച പൂണ്ടൊരു നപ൯ 
Bhr. ഒച്ചപ്പെട്ടവന്‍൯ famous V1. ഒച്ചപ്പെടുത്തി 
published. 

ഒടി odi (=as 1. 0.൩൦.) 1. Groin വയററിനൊ 
ഒടി വലി the 3 lines or folds on the abdo- 
Men, തടമുലകഠം ഒടിനടുവും അടിമലരും Nal. 
9, side എനെറ ഒടി, അയലൊടി ൭. v., തമ്പ്രാ 
നെറാടിത്മന്നെ aie TP. to be favourite. 


Chiefly piece of ground,= 90); ssnseago | 


പറമ്പുകളും കാട്ടൊടികളം TR. division or 
range of ricefields. പടിഞ്ഞാറേ ഒടിയില്‍ മേ 
ലേ കണ്ടം MR. (=019S0)— what is ഒടിക്കുറ 
ഞന്തരിച്ച KU. (lifetime?). 3. sorcery, to 
break the enemy (in Madagascar ‘‘odi” witch- 


craft) @Slaaids to use & ഒടിതിക്കു to counter- 


act enchantment. 4. a hunter’s hut (also ഒളി!) | 


ഒ. കെട്ടുക, ചമെക്ക. 

ഒടിക്കാര൯ (2) the comrade അയലൊടിക്കാ 
amd & വിപ്പൊടിക്കാര൯ (huntg.). 

ഒടിക്കുരു, — ക്ലേശം (1) bubo, rupture. 

ഒടിക്കുഥി B, (4) draught of privy. 

ഒടിപ്പൂര (4) privy; (3) charms buried to maim 
him that passes over them V1. 

ഒടിമാടം (4) hut. 

ഒടിയ൯ (3) sorcerer, esp. of low castes as Na- 
yadi, Parayan. — കാലൊടിയ൯ lame (loc.) 

asloilay (3) witchcraft. 

ഒടിയുക T. M. ൦. - കടയുക) To break. ആ 
ലി൯മൊമ്പ ഒടിഞ്ഞാമിയില്‍ വിണ്ട KR. ഒ 
ടിഞ്ഞനടു broken back. തുള്ളകില്‍ കാലൊടി 
ഞമപോം MM. കാലു രണ്ടും ഒടിഞ്ഞ കണ 
ക്കേ ആം a med. 

ഒടിയാത്തതു a bracelet of one piece. 

WN. ഒടിവ്‌. മ breach, brake. 

ഒടിക്കന ക. 1.To break, as oar,shaft വില്ലിനെ 
കാല്‍ Hore ഒടിച്ചാ൯ KR. ംരംക്കില്‍ ള്ളി 
ഒ., നടു ഒ. ൨. വയറ ഒ. beggars to exhibit 
an empty stomach. വിതെച്ച്‌ ഒ. to plough 


after sowing. 2. to use witchcraft KU. — 
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2, name, fame വ | 


635 — ഒട്ടം 


CY. ഒടിപ്പിക്ക to cause 1. & 2. ൦. a. 


ഒട്ട 00൩ T.C. Tu. po, 1. (ഒടി 9. side) 1. With 


വിരധിനൊടും short o=asab, ഓട്ട. 2. place 
അങ്ങൊടിങ്ങൊടുഗന്നു Bhr. AR. 

ഒടുക oduya (obs. V of ഒടി, ഒടുങ്ങു) To come 
to an end. 


VN. ഒടുവു end. ഒടുകു V1.=eS) 


1. groin. 2. a timber tree; Bg 2) Dg |. 


85603 & oduniuya T. M. Te. Tu. (see prec.) 
1. To come to an end ബാണം ഒടുങ്ങാത്ത പൂണി 
UR. അമ്പ്‌ ഒത്ത ആവനാഥിക KR. പഠ 
ഞാൽ ഒടുങ്ങമോ Bhr. too long to relate, 
ചോറ്‌ ഒടുങ്ങുമുമ്പെ Mud. ൧൨ സംവത്സരം 
കൊണ്ട്‌ ഒടുങ്ങുന്ന യാഗം Bhr. ഭാരതം ഒടുങ്ങാ 
തൊന്നാക്‌ിയ കഥ interminable. 9. to die, 

esp. of smallpox. 

VN. ഒടുക്കം 1. end=@sQj; @ogych അകുന്നു 

വാണിടാം ഒത്തു Prahl. at last. 2. adv. 
finally മല്‍പാടത്തോടു ചേരാം ഒടുക്കം നിണ 
മക്കടോ 26. 

ഒ. V. ഒട്ടക്കുക, ക്കി 1. To finish, destroy. അ 
ത്ഥം ഒം Anj. to spend. കൊന്നൊടുക്കി, അ 
സുരമദത്തെ അടക്ക! ഒടുക്കി 06. ഒക്കയും 

കൊത്തി ഒ, TP. 2. B. to pay taxes. 

ഒട്ടകം ottayam T. M.(C. Te. Tu. @ame) Camel 
മുള്ളൂള്ള വൃക്ഷങ്ങള്‍ ഒര്‍ത്തിന്നിഷ്ടും Nal. 
ഒട്ടകപ്പക്ഷി ostrich. 
ഒട്ടകപ്പുള്ളിമാ൯ giraffe MC. 

ഒട്ട൪ ottar, aslw 5. Orissa people, ഉഡി! 
യം, Bab) wo, chiefly of the tank-digger’s caste. 

ഒട്ടം Ottam T.M. 1. What holds together (as 
picture-frame V1.), stops aleak. 2. wager, 

stake at play. ഒ. കെട്ടുക, വെക്കു, പറമ to bet. 
ഒട്ടതേേശും എഏആആമയില്ല he will not reach 
the lists, the natural term of life. 

@SH 1. 21. 2൨.0. 1, to adhere, stick. 
ഒട്ടല്‍ adhesion. 

@geld (1. ഒട്ടാ൪) enemies RC, — 
CV. @S)a to paste, glue പശപിരഴി ഒ. 

2, to give in, be lean (ഒട്ടി opp. സ്മൂലിച്ചു MC.) 
ഒട്ടിയ വിഗ്രഹം പൃഷ്ടിയും കൈക്കൊണ്ടു PT. 
ഗണ്ഡങ്ങഗം @S)a3S) VetC. my cheeks have 


become hollow; 80 MaildoQaso, ചെമ്പു (see 


ഒട്ടിഞാ- ഒതുക്കം 


ഒക്കുക 1.) to be wrinkled (like ഒടി) കാ | 


യി, മുല ഒടി തൂങ്ങുക. 
ഒട്ടല്‍ flaw in wood V1. 
@selomia Ottalia or Damasonium Ind. Rh. 
ഒട്ടി a kind of cake. 
9, bruise, impress അതില്‍ 


3. C. T. Te. union, 


ഒട്ടു 1. glue V1. 
ഒ൪ ഒ. കുടുങ്ങി പററി. 
the whole (=@00) ഒട്ടാക്കു, ഒട്ടുക്കാക്കു, ഒട്ടി 


ടക tosumup. ഒട്ടൂക്കു in all ങ്ങും ആയ | 


വരും കരടി ഒട്ടുക്കു ൨൭ @YBHPo (jud.), also 
ഒട്ടുക്കും. — ഒട്ടാകേ, ഒട്ടുത്തുക sum total. 

4, Neg. ഒട്ടും ഇല്പമാപ all, not the least, not 
for a moment; hence pos. ഒട്ടു little, some 


ഒട്ടു മൂരേ -- ഒട്ടു EMA, @GMo0o കഥിഞ്ഞ 


പ്പോഠം 06. ഒട്ടേടം a little way. ഒട്ടൊട്ടു | 


നടക്കാറായാല്‍ 11%. as soon as I can walk 
a little. ശരം ഒട്ടു MZAMHM220 Gan. the versed 
sine will be pretty accurate (math.) ഒടടുക്കും 
V2. about so much. ഒട്ടുമടങ്ങി, ഒട്ടേറപ്പോ 
ന്നു പിറക്കയാല്‍ 06. ഒട്ടുചില൪ പോയാര്‍ 
ഒട്ടു ചിലര്‍ ഒരിച്ചിടിനാര്‍ Mud. 4, No. clamp 


of a door ete. വാതിലിന്നു ഒട തറെക്കു. 


@Slemo~r, ഒട്ടിയാനെ ottiyan സ. C. Te. | 


from ഉടഞ്ഞാണ) Cutaneous eruption on the 
loins. ഒ. ഒഥിയും med. 


ഒനണ്ടെ onda ൦. -- ചുരക്കുടുക്ക Filled with water | 


for നനെച്ചേററം -- ഒണ്ടയും കുററിയും എടുത്തു 
അരിയുവാ൯ പോകുന്നു (106.). see കൊണ്ട. 


ഒണ്മ 0൩൭ 7. aM. (VN. of ഒറ) Beauty, 


splendour ഒണ്‍കുടല്‍, ഒണചരം, ഒഞ്ജിരണ | 


Boo, ഒണ്മാമരം, ഒണണ്‍പൃനത ചൊരിന്താ൪ RC. | 


ഒതീ 81 ഉതി Odina. 
BO 6O2  o§unhuya T. M. (Te. 0. ഒത്തു --ഒ 
OQ) 1. To give way, step aside, shrink, yield. 


അരികില്‍ ഒതുങ്ങി നിന്നു KR. 


before his father. ഒരു കോണില്‍ ഒ. കൊണ്ടെ | 


PT. hid himself. ഉലെന്ത മെയ്യോട ഒ. RC. 
9, to be contained, adjusted. അവനെറ വസ്തു 
വക തനിക്ക്‌ ഒതുങ്ങേണ്ടതു he ought to succeed 
to the deceased’s property (jud.) 

WEN ഒതുക്കം 1. Being settled & compressed. 


എല്ലാററിന്നും കുറയ ഒ. കണ്ടുതുടങ്ങി matters 
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stood humbly | 


ഒതുക്കു__ ഒന്നു 


are somewhat smoothed down. കല്ലിന്ന്‌ ഒ. 
ഇല്ല no elasticity, yielding quality, soft touch 
(ട മിനുസം, പതം). 
(൩. അടക്കം). 
ഒതുക്കു shelter; stairs V1. 

as Vis ഒതുക്കുക, ക്കി To compress, restrain 


2. subjection, contents 


(ആനയെ), ഡോര്‍ (ട അടക്കുക V2.). മനസ്സ്‌ 
@. to humbleV1. കയില്‍ ഒ. to enclose. വാക തേ 
ചൂുമെയി ഒതുക്കി TP, to soften by bathing. രാജ്യം 
ഒതുക്കി കുപ്പം തരാം TR. give up the land to 
Tippu. HIQo എല്ലാം ഒ. Arb, to settle. 

ഒത്ത adj. part. of ഒക്ക. q. v. 

ഒത്തുക ottuya To jump, skip, dance ഒത്തുന്ന 
e300 HNK, frog, ഒത്മിനടക്ക MC, snakes. 
ഭൂമി കുലുങ്ങുമാറ്‌ ഒത്തി വിഴ്ചകയും 8127. fencers. 
രതൂണിന്നു മെല്ലേ ഒത്തി ഒന്നു ചവിട്ടി Bhr. താള. 
ത്തില്‍ ഒ.., ചില്ലികളെ കൊണ്ടു മെല്ലവേ താള 
മായൊത്തി ഒത്തി CG. whilst playing on the 
flute indicate the tact by moving the eyebrows. 
ഒത്മായം, ഒത്തായ്മു a play with cudgels, wrest- 

ling. ഒ. പഠിക്ക, പിടിക്ക, പയററുക വ. 

ഒത്താ൯ ottan, ഒസ്സാസ (Ar, hajjam?) A 

Mappilla barber (& circumcisor) കാടി — താടി 


Qo തലനാരും കുളയേണ്ടതിന്ന്‌ ഒ'നോടു വില 
ക്കി TR. 
ഒന്നു 01220 (7. adda. 7൦.൩൩. ഒ) 1. One, 
neutr, of ഒരു. also for ൩൭8൦. കുടിയാന്മാരെ ഒ 
ന്നും കാണുനില്ല, ഞങ്ങ ഒന്നുള്ളന്നും TR. as 
long as one of us is alive. 2, adv. ഒന്നുഗന്നും 
ഒന്നടിച്ചു, എന്നെ ഒന്നു നോക്കേണമേ. once. 
3. something (emph.) അവനെ പിടിച്ചു കൊണ്ടു 
വരാം അല്ലെങ്കില്‍ ഒ. അന്ഭഭധിച്ചു വരാം TR. 
tho’ it may cost us something (our lives). ഇന്നു 
നിയും താതനും ലങ്കയും ഒന്നുമില്ലാതെ വരും KR. 
will be destroyed. Emphatically repeated. ഒന്നേ 
ഒരു നായരെ കണ്ടു, SEAN BT വാക്കു പറഞ്ഞേ 
ക്കണം112. 4. ൭൬൮. നാലൊന്നു a quarter. 
ഒന്നു forms also participial nouns f.i. നടപ്പൊ 
AM=MSg 1D, AS എന്തൊന്നു = എന്തൊരു കായ്യം. 


ഒന്നരധാടന്‍, ഒന്നരാടം every other day, ഒ'൯ 
പനി tertian fever. 


ammo to be united, joined, ഒന്നാകേ alto- 


gether, ഒന്നാം first, ഒന്നാമന്‍ അ. — മാളിക 


Sas ea 


ഒന്നായി തുള്ളുന്നു TP. jumped down at once. 
ഒന്നായി atlpagne MC. ഒന്നും ഒന്നായിട 
അരുളി ച്ചെയയ മേരാക്കായ്ക്കുകൊണ്ടെ TR. as 
they got no decisive answer from the king. 


ഒന്നിടയിട്ടു സുന്ദരിമാരോടു കളിച്ചു Anj. quite 
one with them. 

ഒന്നിന്ന ഒന്നായി പറക toleave no point un- 
answered, ഒന്നിന്നൊന്നില്ല തഷില്‍ Anj. ഒ 
alan ഒന്നില്ലാത്ത ദേശം discordant. ഒന്നി 
ന്ന ഒന്നാക്കുക to make more weight (by 
taking from one & adding to the other.) 

ഒന്നിന്നു പൊക to make water (opp. രണ്ടിന്നു.) 

ഒന്നില്‍ in one case. ഒ. — അല്പയായ്ക്കില്‍ RC. ഒ 
ന്നിലോ -- അതല്ല എങ്കില്‍ TR. — also ഒന്നി 
രിക്കില്‍ പണം കൊട്ടക്കാം അതല്ല എന്നു വ 
രികില്‍ atom സമ്മതിച്ച കൊടുക്കാം TR. 
mod. 0026. ഒന്നുകില്‍, യുദ്ധം തുടങ്ങുക പോ 
ക്കരുതെങ്കിലോ നന്നായ്ത്കുണങ്ങുക UR. also: 

ഒന്നിക്കില്‍ — അല്ലെങ്കില്‍ TP. 

ഒന്നു കൊണ്ടും (പോകയില്ല) on no account. 

ഒന്നേകാരി, 14. [yout ayo) VCh. 

ഒന്നൊത്തുവരിക!ഠ come together (as ആധിയും 

denV. ഒന്നിക്ക to join, unite, agree @mM)g jo%m 
അനുഗ്രഹാല്‍ Bhg. എന്നുടെ കണ്ഇവും അങ്ങു 


aa വാമൂ.മായി ഒന്നിച്ചു വന്നാല്‍ Mud. come 
in contact, — 


adv. part. ഒന്നിച്ചു together (= ഒരുമിച്ചു) Pets 


ഒന്നിച്ചിടട ഒപ്പരം പോരിക TP. with Soe. 


& Gen, Gomlando ഒ. ഒരു കത്ത അയക്കം 
തമ്പാനെറ ഒ. പോയി TR. ഉണ്ടിക ഈകു 
പ്പന ഒ. അയച്ചു MR. along with. 

CV. ഒന്നിപ്പിക്കട ഒരുഥിപ്പിക്ക ൩. 


ഒമ്പതു ohbaduT. M. 0.൩. (Te. തൊം fr.1@90o) 


Nine, one before ten. ഒന്നിന്ന്‌ ഒ. പറഞ്ഞു, ഒന്ന 
ലുഒ.ചെയ്യൂ TP. not one offence only but many. 

ഒപ്പന 0002൩൭ Mpl. (1. ഒപ്പനൈ adorning) 
ഒപ്പന മുട്ടുക, പാടുക in ഒപ്പനപ്പാട്ടു, sung by 
Maplichis at തരരട്ടുക ല്യാണം ete. 

ഒപ്പം, ഒപ്പു see 6306. 

Se \e: oppuya To touch softly V1., sponge, wipe 
(a wound); clean rice by taking up the grains 


with a കിഴി ete.; ഒപ്പുംകടലാസ്സ & ഒപ്ലുക്ക. 
blotting-paper (mod.) 


റ്റു 


ഒപ്രുശ്ര-- ഒരു 


VN. ഒപ്പല്‍. sponging. 
ഒപ്രുശരമ oprusuma, Ba 4Q Yo Vi. ആ) 
Blessing. മുമ്പിലത്തേ ഒ. confirmation; ഒടുക്ക 
ത്തേ ഒ. extreme unction. Nasr. Rom. Cat. 
ഒരു oru 5. (\/ @) 1. One, the same ഒരു അമ്മ 
പെററവ൪. 2. No. Indef. Num.= a0 some 
ഒരു 2BAaididmoagengvu. 3.Indef. Article. 
പണ്ട്‌ Bd ആന osOsmBGaiMeiprov. 4.(in po.) 
Def, Art. അങ്ങനെ ഇരിപ്പ്യൊരു ശങ്കരാചായ്യ൯ 
KU. ബോധഥില്ലാത്തൊരെന്നേ Vil.—Even with 
pl. മറെറാരു പരിഷകഠ 17. [൩. ഒന്നു. 
ഇ, ഒരുവന്‍. ഒരുത്തന്‍, f. ഒരുത്തി, ഒരുവറം, 
ഒരുക്കാല്‍, vu. ഒരിക്കല്‍ once. [rim). 
ഒരുച്ചെന്നിക്കുത്തു headache on one side (meg- 
ഒരുച്ചെധിയന്‍ a med. plant. 
ഒരുത്തി 1.f.one woman, 2.one & the same 
place ഞാനും അവന്ദം ഒ'യില്‍ അല്ല aids 
ന്നതു MR. 3. any place കല്പന. ഒയില്‍ ത 
വെച്ചു, മറെറാരു അരിയില്‍ സങ്കടം പറവാന്ും 
ഇല്ല. കുള്ളന്മാക്ക്‌ ഒരുത്തിന്നും (പീ1.)കുഞ്ഞി 
ചെള്ളം ഖെച്ചു കൊടുത്തു - ലിടം ഒരുത്തയി 
ലും കാണുന്നില്ല. അകത്തൊരുത്തയില്‍ നി 
ന്നു പോയി KU. 
ഒരു നാടും ഇല്ല never. 
ഒരു നില, ഒരു കൈ. 
ഒരുപോലെ 1. alike (po. ഒന്നുപോലെ) സന്നി 
ധാനത്തിങ്കലേക്കു പ്രജകുഠം എല്ലാം ഒരുപോ 
ലെ ആകുന്നു MR. 2. as sure as possible 
ഒമ്പതു കൊള്ളം എനിക്ക്‌ ഒ. 4൯. 
ഒരുമനമായിരിക്ക 1. tobeofonemind. 2, to 
be determined, fully resolved. 
VN. ഒരുമ 1. union അവനോട ഒ"'യോടു വാ 
yom Mud, 9. harmony ഒരുമ ഉണ്ടെങ്കില്‍ 
prov. അതില്‍ ഒ'യോടു കുണ്ടു Mud. sawittally 
with, ഒ. കലസ ഉടല്‍ Anj. well proportioned. 
ഒരുമപ്പാടു 1.= ഒരുമ്പാടു f.i. പോവാന൯ പുറപ്പാ 


ലി TP. gotready forstarting. 2.agreeing. 
denV. ഒരുമിക്ക 7. M.Te. 1. to join eas വന്ന്‌ 
ഒരുമിച്ചാ൪ AR. ശ്രുതിയിങ്കുല്‍ ഒരുമിക്കുന്ന 
പോലെ 1241. 
—adv. part. ഒരുമിച്ചുട ഒന്നിച്ചു together ചി 
തറി പോയതങ്ങൊരുദിച്ചു GS) KR. with 
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Gen. തമ്പരാസെറ ഒ. പോയി TR. 
2. to be reconciled അസുരകമോട ഒരുമിക്കു 
11. -- നിരക്കു മന്ത്രി രാജാഖോട്‌ ഒരുമിച്ചിടു 
വാ൯ അവസരം പാകുന്നു Mud. 3.10 be re- 


solved, prepared ഒരു കായ്യത്തിന്നായി ഒ'ച്ചവ൯ 
പ്‌] 
KR. പോക്ക ഒ. 21൩. 


CV. ഉധ്വിയും ആകാശവും ഒരുമിപ്പിച്ച Bhr. 
¢ x 

mixed earth and sky. അവരെ പോക്ക ഒ" 
പ്പിചതും Bhr. persuaded to join, പന്തിയില്‍ 
ഒ്പിച്ചുന്തിയങ്ങുയത്തിയാ൯ Bhg. Vishnu as 
tortoise lifted it altogether. 

ഒരുബ്ചെടുക 1. to join, agree, be confederate. 
2. to resolve, prepare. പെണ്‍ ഒ്‌ട്ടാല്‍ ബ്രഹ്മ 


നും തടുത്തു HS prov. ഉത്സവത്തിന്ന്‌ ഒ. Mud. 
വേട്ടേക്കീസ്ഴ. to gohunting. 


CV. ഒരുദ്പെടുക്ക "വ. -ടുത്തുക to get ready. 

VN. ഒരുമ്പാട 1. concord, ഒ"ടാക്കു to appease. 
2. preparation, starting സേന ഒ. ക്രി പു 
പ്പെട്ടു KR. (5 സന്നാഹം). തളന്ന സേന 
യെ പറഞ്ഞന്ദസരിച്ച്‌ ഒ്‌ടുണ്ടാക്കി കൊടുത്തു 
ധൈധയ്യധും KR. gave a fresh impulse, 


ഒരു വകയായിരിക്കു to be something indescrib- 
able. 


ഒരുവ൯, -- do, —  (hon.) one person. 

@BOSAJo, — ആം anywhere. 

ഒരുങ്ങുക orunnuya T. M. (Te. C. @p) 1. To 

be ready- പണം ഒരുങ്ങിയില്ല etc. 2. to 

yield, be settled (5 ഒടുങ്ങുക) കായ്യയം ഒരുങ്ങും 
will right itself, get ordered. 

a. ൦. BRAGA 1. To prepare, get ready. 
ഭോജനം വെപ്പ്ാ൯ ഒ"വി൯ Nal. കോപ്പൂക 

ഒ. KR. യുദ്ധത്തിന്നു, തീ൯ ഒ. 2. to settle. 

ഒക്കയും കൊത്തി ഒരുക്കി TP. finished them 

off (ട- ഒടുക്കി). 

VN. ഒരുക്കം 1. preparation; നിരാട്ടുപള്ളിക്ക്‌ 
ഒ. ക്രടടി TP. prepared the bath. പണം 
ഒ'ഥില്ലായ്ക്കുയാല്‍ MR. cash not being ready. 
2. order. അതും ഒരിക്കമല്പ അറവുമല്ല RC. 
it is not right. ആ നിനവുനിനെന്തിരിപ്പ 
ത്‌ ഒരുക്കമോ RC. പടിഞ്ഞാററയില്‍ ഒ. ഒ 
രുക്കി TP. arrange the room. 


ഒരുക്കു id. ഒരിക്ക കേടു മുഴുത്തു RC. dissension? 
ഒരുക്കുമാനം 13, articles. 


ഒലോജി__ ഒററുക 


ഒരുപ്പു ൦ ഒരുമ, ഒരുക്കം) 1. സായ്ത്രവകളാല്‍ 
വേണ്ടുന്ന ഒ. ഒക്കയും വരേണം. ordering. 


9, ഒ. വരുത്തി reconciled (= leg). 


ഒല്ോജ്ിക Port. relogio. Watch, clock. 
ഒറഠ otta 7. M.(a@mo, ഒ൯൨൮) 1. One, single. 


@’gjsmo a single fanam. രണ്ട ഒററയെ ക 
ണ്ടാല്‍ (huntg.) two boars. 2. Tu. M. a certain 
cake ഒറെറക്ക്‌ ഉലക്ക കാക്കാ൯ പോയോന്‍൯ 
prov. 3, 006. ഒററയിരട്ടയയം കളിക്ക with dice. 
ഒററപ്പെട്ടുള്ളദിനം പുരുഷപ്രജയാകും VCh. (= 
ഓജരാശി opp. യുശരാശി). 4. fencing posture 
പതിനെട്ടും ഒററയും പയററിയവ൯ prov. ഒറെറ 
£20 കരു മനെക്കും നടന്നോടും KU. see കരുമന. 
ഓററക്കുണ്ണു൯ one-eyed. 
ഒററക്കാലില്‍ നില്ല, a tapas. [year. 
ഒററക്കായ്കുതു ഒ, cocoa-palm in its 8th — 10th 
ഒററക്കൈയില്‍ ഇടുമ്പോ മറേറകെക്കെ കണ്ടി 
ട്ടു Bayo CG. [of boar, cattle. 
ഒററക്കൊമ്പ൯ (ആന) MR. single tusked ; also 
ഒററപ്പുടവ൯ one-hooded snake. 
ഒററപ്പ്യോക്ക൯ last scion of a family. 
ഒററമരത്തില്‍ കുരങ്ങു prov. 
ഒററമുണ്ടും ഉടുത്തു KR. for battle. 
ഒററമുലച്ചി (song) said of a Paradevata. 


ഒററത ottal 1. Net of pack-thread, basket for 


holding pots; weel. 2. fishing with weels 
(T. ഒല്ലുക braid net). 
ഒററ൯ V1. spy; PP. traitor. From: 
ഒററു Private intelligence; treachery, secret 
information, ചാളയില്‍ പുകയില ഉണ്ടെന്ന 
ഒ. ഉണ്ടായി (jud.) ഒ. അറിക to spy out, ഒ. 
കേശക്ക to overhear. അവര്‍ മേല്‍ ഒ. new 
proofs against them. 
(@000c) ഒററുകാര൯ spy, secret emissary. 
കള്ളചന്ദനം പിടിപ്പാ൯ ഒ. MR. 
ഒററുക (to be single?) 1. to step aside, 
retire, cringe. 
ഒററിക്കുറു a hide-&-seek play. 
ഓറിപ്പൂക്കളിക്ക No. to act the spy. 
ഒററി വഥങ്ങുക Vi. to conspire. 
ഒററി വഥങ്ങിക്ക V1. to draw into conspiracy. 


—as ന, a എന്നെ ഒററിയ ശത്രു PP. my 


ഒലത്ത_. ഒലി 


betrayer. 2. to make room 102 ൧011൦. ഒ 


ററിഖെക്ക to mortgage T. M. (0. Tu. 
ഒത്ത, Te. ഒട്ടു). 


ഒററി 1. M. a pawn. 

ഒററിക്കാണം a tenure in which the Janmi 
yields to the tenant all the produce of the 
field in lieu of interest for his advances 


(ഒററിയോലക്കരണം, ഒററിയാക എഴുതി 


ക്കൊടുത്താ൯ doc.) 
ഒററികൊണ്ടെവന്‍ a mortgagee. 
കൈധിടും ഒററി a higher tenure which leaves 
tothe Janmi merely nominal rights, 
ഒററഠിക്കും പുറമേയുള്ള കാണം a still higher 
tenure by which the കുടിയാ൯ acquires even 
2 of the Janmi rights, also ഒററിക്കുമ്പരം. 
ഒററിക്കുഴിക്കാണം a mortgage in which either 
the occupant has to relinquish or the owner 
to retain the estate W. [mortgage W. 
ഒററി ഭവ്യം money advanced on usufructuary 
[So. 
ഓറിയാ൯ single elephant, leader of the herd 
ഒലന്ത olanda, ലന്ത Holland, Dutch. KU. ൩. 
ഒലമാരി olamari (Port. almadia) A kind of 
ship ഒ. കപ്പല്‍ ലെപ്പിച്ചണയും KU. 
ഒലവില്‍ഒല്ലിയരു ൭.൩. -- fi. തമ്പ്രാന്‍ ഒ. 
അലക്കുന്ന വണ്ണൂത്താ൯ TP. 
ഒലി oli 7.2. (0. Tu. ഉലി) Sound. ഒലിയെഴ 
അലറി 10. കാല്‍ ചിലമ്പൊലിപൊങ്ങ3വ 00. 


CV. ഒററിക്ക to cause to spy V1. 


ഉരുളൊലികുറം KR. noise of wheels, ഞാണൊ 
ലി, മാറെറാലി ete. 
denV. ഒലിക്ക 1. to sound, as running water. 
—ring bell Vi. 2. (1൦. ഒലുക - ഒക) 
to flow, run as water, blood of wounds കു 
ണ്ജൂനിര ഒലിക്കുവേ ൭ ഒഴുകധേ 1. aay 
& ഒ്‌ച്ചു പുറത്തു Gaia) Mud. പൊട്ടി ഒലി 
ച്ച മധു Bhg. വായില്‍ ക്രൂടി നിര ഒ. 3. to 
float. അശ്വങ്ങഠം ചത്തു രക്തനദി കളില്‍ ഒ 
ക്ക ഒലിക്കുന്നു AR. — [looseness of bowels. 
ഒധിപ്പ flowing ഒലിപ്പില്‍ കുത്തിയ തറി prov.; 
ഒലിയയക id. Goad ചോര ഒലിഞ്ഞുകൊണ്ടു 
പായുന്നു, മേല്‍ ഒക്കയും ചോര ഒലിയുന്നു 
(jud.) — 


VN. ഒലിവുള്ള വെള്ളം running water; fountain 


Peg 


ഒലുന്പയ — ഒസ്സാന്മാര്‍ 


Vi. ഒലിവുള്ള നിററിന്ന്‌ അശുഭ്ധി ഇല്ല 
Anach. 
CV. ഒലിച്ിക്ക as രക്തം ഒ. B. to bleed. പെണ്ണ 


oad. കഞ്ജൂനിര ഒലിപ്പിച്ചു പാരം SG. PT. 
KR. shed tears. 
ഒഥമുമ്പ്യ olumbu (Port. plumbo) Plummet. 
ഒലുമ്പുക olumbuya (7. ഒല്ല, C. olyadu, see 
ഉലയ്യകു) To move from side to side. വന്്ങ്ങ 
ളെ ഒം. to wash clothes by shaking them in 
the water. ഒലുമ്പിക്കളുക to rub, shake off, as 
rice sticking to the hand. താമി തേച്ചുതല ഒ 
മുമ്പി TP. cleansed the head. 
6301 A olluya 1, M.C. Te. To consent, love — 
to be fit, possible. — Only in Neg. ഒല്ലാ--വല്ലാ 
must not, ought not(in prayers, rules, prov.) 
ചെയ്യ്യൊല്ലാ & ഇച്ചെയ്യന്നതൊല്ലാ, 06. സാഹ 
സം ചെയ്യ്ൊല്പ, പോകൊല്ല പട്ടിയേ 1312. — 
past ധേറിട്ടു പോകൊല്ലാഞ്ഞു CG. ought not 
to have separated. —adj. part. ഒല്ലാത്ത un- 
becoming. തനിക്ക ഒ'തിന്ന ഏറ ശ്രഥിക്കൊല്ല 
Anj.indecent, bad. ഒല്ലാത കമ്മങ്ങറം UR. ഒല്ലാ 
തതിങ്ങനെ ചൊല്ലാതെ നില്ല 06. -- (mantr.) 
VN. aepy=eoeamoy, also agg, കിട്ടും 
agi) Te. C. Tu. M. sheet, cover 5 yds, by 3,=04 
തപ്പു fi. ഒല്ലിയില്‍ തോററതു കോണിയില്‍ 
എടുക്ക prov. ഞാ൯ പുതെച്ചിട്ടുള്ള ഒ. കൊ 
ണ്ടു എന്നെ കെട്ടി 11. ഒല്ലി എന്ന പൂവള്ളി 
്യ്ര്രം (vu.) നായി ഒല്ലുന്നു (ഒല്ലിയില്‍നിന്നു) 
മാല കടിച്ചെടുത്തു TP. 

ഒല്ലിയല്‍ Royal cloth, = ഉടയാട V1. പട്ടൊല്ളി 
wa silk gown, ഒ. വെക്കു Rajas to marry 
Stidra women, take concubines; കോഥിക്കോ 
ട്ട കൂരലകത്ത്‌ ഒ. വെക്കേണം KU. (൩൨. ഒല 
വിത). 

ഒവാത്ത Ar. awat, Sorrow,= ഉപദ്രവം (Mpl.) 

6321) OVVa 1. Neg. of ഒക 9.൬. 2.=@91 ൩. 

ഒശീനം 03൩2൩ Tdbh. ഉപജിചനം 9.൩. 
ഒഗീനക്കോല്‍ iron crow-bar, പാര, in thieves’ 


slang. 
denV. ഒശിനിക്ക to live on, eat. 


ഒശീ൪ Ar. vazir, Vizier. 
ACY WO Ar, vasiyat, Testament, മുതപത്രിക. 


ഒഡ്ഡാന്മാ൪ 8ദലി see ഒത്താന (Mpl.) 
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Ade: ഒളി 180 BLA — ഒഴിയു 


ഒളുകു ൩. see 92H Back stroke (fencing). | shining brightly, കുതിരവനൊളിമു ചേര്ധം 
1. ഒളി 117. 17. (0. Tu. Te. ഒഠം--മുറം) 1. Conceal- അകമ്പവന്‍ RC. ഒളിവേശ്ട ക്രടെ നടന്നു 
ment; secret dealings. 2. ambush, hunter’s | Bhr. 2. ambush (ഒളി I.) 


hut. ഒ. കെട്ടുക, also ഒളിപ്പള്ി, — മറ, -ക്കു | 


ഒഴക്കു olakku -- ഉഗക്കു (ഒ. ചൊമകൊണ്ട്‌ ഒരു 


S)ab ; ഒളിപ്പള്ി രാവുനായാട്ടുകാക്കു (huntg.) | വാസരാന്ത്രം കിക്കും അഞ്ചാറു ജനങ്ങറം CC.) 
Hence: ഒളിക്കയില്‍ എന്നപോലെ ഖെച്ചു പോ ഒഴിയുക oliyuya 1. (ഒഴുകു) To run off as 
06) KU. (Col.) like a bird in a cage. water. പകരാതെ നിറെച്ചാല്‍ കോരാതെ ay) 
ഒളിപെടുക to hide itself. മരതകക്കല്ല!൯ ഒ യും ൬0൬. 9.1. 2. (0. Te. ഉളി, Tu. ഒരി) to be 


ളില്‌ ഒളിപെടും തിരുമൈശോഭ Bhr.=con- off, ieave off, be free from, empty. സ്ഥാനം ഒധി। 


cede superiority. [mour. ഞ്ഞിരിക്കുനാ vacant, unoccupied. അതുകൊണ്ടു 

ഒളിപുരുഷ൯ No. (ഒളിപൂയ൯ vu.) a para- aja ഒഴിയും MM. will heal. കണ്‍വ്യ്യാധി ഒ 
ഒളി ബദ്ധം amour. af leniomvaidn200 a para- ഗിയും a med. 

൩027. Inf. ഒഥികേ except. ഞാ൯ ഒഥിക (po.) ഉരരാ 


ഒളിയനമ്പ്യ arrow-shot from ambush. ഒ'ബ്പയ്യൂ 


ക്കാരില്‍ മരിച്ചവര്‍ ഒഥിക ശേഷി വ൪ 
കൊന്നത്‌ ഒരാണ്യോ KR. യ്യ a 2je2 


വസൂവക അടക്കും TR. as they die off, the 
@38 wand N.pr. a Paradevata. @ 7 y 


others. — With Ace. മത്യരെ ഒഗിയധേ മററു 


f é 4) 
ഒളിശയനം forbidden coitus, also @8!eavai ea ഭൂതങ്ങാം KR. — 


adultery ete. 


2 adv. part. besides, except. നി ഒഥിഞ്ഞാശ്രയം 
ഒളിക T.M. to be hidden ൩. മരുന്നുകൊണ്ടെ P ; 2 പ 


Nal. നേര്‍ ഒ ഞ്ഞേതും wey Mud. nothin 
ഒളിഞ്ഞു പോരും TP. come off unscathed പ റ്‌ iets med ട്‌ 
but truth. മയ്ൃന്മാക്ക ഒഴിഞ്ങരുതു VCh. to 
from ordeal (= ഒഴിഞ്ഞു ?). 
EB none but men. — With Acc. മോക്ഷത്തെ ഒ 
VN. ഒളിവു 1. ambush Vi. 2. hiding. aglay 3 
a ; ധിഞ്ഞുള്ളത aggyoo HV. all gifts short of. — 
രുതു വിദ്യയില്‍ 81170. 
With Inf. പട്ടം കെട്ടുക ഒ. ശിരസി ചേദന 
ഒളിക്ക (൭. BQ Te. ഒലം) 1. v.n. to hide one- 4 
ന ൽ ശമികുയില്ല Mud. adv. part. ഭോജനം ക 
self, പായിന്ത ഒളിത്തിതു ദിശപത്ത്ലും 140. rd 
ae ഗിഞ്ഞ്‌ ഒ. പോകരുതു 8127. 3. v.a. to give 
fugitives, ഞാ൯ ഒളിച്ചു പോകുന്നവനല്ല TR. 
: Up. Manor ഒട്ടൊഥിഞ്ഞിട്ടും ബമ്പുക്കളെ 
abscond. ഒളിച്ചു ചാടിപോയി escaped. ഒ" ae : cea 
സന്ത്മോഷ്ചപ്പ'ക്ക കായ്യം ആകുന്ന ud. 
ചിരിക്ക, കൊള്ളുക. ഒളിച്ചു വയററില്‍ ഉണ്ടാ പ്പ ഷ്ഠ ആകുന്നതു 
with some sacrifices; 1൨൧൦ ഒട്ടൊഴിയാതെ 
éo ധെളിച്ചത്തു പെറും prov. ഒളിച്ചു ശിശു 
\ i without any exception, altogether. agjy’ 
ത്വം SiPu. disappeared. അംഗങ്ങ അംഗ 
റു ഒധിഞ്ഞു കൊടുക്ും TR. evacuate & cede M. 
ങ്ങളില്‍ ഒളിക്കുന്നതു പോലെ ടു ഃഖിച്ചു പ്രലാ - 
4 to the French, sasmadas ഒട്ടും ഒിഞ്ഞു ത 
പിച്ചാ KR. 2. v. a. ഒളിച്ചുവെക്ക to 
രാതെ TR, making no allowance or de- 
conceal, suppress. 3 
duction. നിലം ജന്മിക്കു ഒഴിഞ്ഞു ഒഴിമുറി 


CY. ഒളിപ്പിക്ക to conceal. തലമുടിയില്‍ 22) കൊടുത്തു MR. 


TP. covered him with her hair. 
I. ഒളി (ഒ = ഒണ്‍ T.C. beautiful, good. Te. 
ഒലിവു =o 2100) Splendid, bright; the light. വി 


WN. I. ഒഥിച്ചല്‍ vacancy, freedom, means, ex- 


cuse. തനിക്ക ഒ. ഉള്ളപ്പോ. when dis- 
engaged, in leisure hours. 


ക്കിന്നൊളി പോലെ സാത്വികം KeiN, I, @Glaj1. water-course പാലം മുറിഞ്ഞാല്‍ ഒഴി 


ഒളിമങ്കമാർ beauties (Mpl.) വിലേ prov. 2.= ev) g\ab. g8as odlam @vl 


ഒളിമരം (loc.) = ഏരിമരം. വുകഠം ചെററുമേ കാണായ്യ്യ KR. no escapes. 


2) | 
ഒളിമിന്നല്‍ and dlmacig) KR. ഒ. aio subterfuge. 3. (from @v)3.) 


giving up. കുടിയാ൯ ജന്മാരിക്കു ഒഴിവു 
വേറിനകന്നികാം (Mpl.) കിളരൊളിവെഴ എത്ര TR. 


VN. ഒളിവു 1. brightness, also ഒളിമ. - ഒമി 


ഒഴിക്ക_ഓ 


ഒഗിധുമുറി = avg) MR. 

ഒഴിക്ക 1. To pour. കണ്ണ്ണില്‍ മരുന്ന്‌ ഒ.; to 
void, ഒട മൂത്രം ഒ. 2. to give up. au) ഞാ൯ 
ഒഥിച്ചു നല്ലി KR, let him pass. അവടെ ഒ. 
dismissed, forsook. @£)p\20192, കിട്ടുക കൊ 
ട്ടുക്ക to return grounds held under 
ക്രലോം ഒഴിച്ചു തരാം TR. to vacate. 3. to 
quit. രാജ്യം ഒ. to emigrate. എല്ലാവരും രാജ്ജം 
ഒഥിച്ചുപോയി, പുരയും കുടിയും ഒ. പോയി, ഒ. 


വാങ്ങിപാത്തു TR. in war. 


വരെ ഒച്ചുപോന്നു TR. got away from them, തി | 


രിഞ്ഞും മറിഞ്ഞും ഒഗിച്ചാ൯ KR. avoided arrows. 
വരേണ്ടത ഒഴിക്കാമോ Bhr. വെട്ട ഒ. to parry 
ablow. എന്നെ ഒഴിച്ചുകൊഠ്പ. പ/ബി thyself. 
5. to evade ദേവകല്ലിതം ഒ. Bhr. നഷ്ടമായി 
പോധത്‌ ഒ. Bhr.topreventruin. 6. to make 
to cease, drive away. വാക്കാല്‍ രോഗം ഒ. PP. 
പെളിയും മുന്നേ Qe ഒ. ൭൯൦0. കടം ഒ. CS, 
to pay debts. 7. to free അവനെ അഗിപ്രവേ 
ശത്തിങ്കന്ന്‌ ഒ. Mud. prevented his suicide. co 


പിപ്പതൊഴിച്ചരുമുക Bhr, to prevent. 8. v. n. 


to give way (from 3.) അപര്‍ ഒഴിച്ചു വാങ്ങി, അ | 


രിവാഹിനി ഒ. Bhr. to retreat. ശത്രുക്കാം പേ 
ടിച്ച ഒഴിച്ചു SiPu. പട ഒഴിച്ചു പോന്നു KU. 


തട്ടുകേടുണ്ടാകുകൊണ്ട്‌ ഒട്ടൊഴിക്കയും Mud. 


CY. ഒഗിപ്പിക്ക 1. chiefly to dispossess പൊറ 
aomldlaw ഒഴിപ്പിപ്പാന്‍ 1. mamoflg 4) 
ക്കേണ്ട TR. must not be vacated. 
make to retire. പാളയം ഒിപ്പിച്ച KU. drove 
back. സമ്യാധികാരം ഒഴിപ്പിച്ചു & അവനെ 
അധികാരത്തിങ്കന്ന ഒ. Mud. (even merely 


SEES 


മാ 


63) 0 T. M.C. Te. Chiefly interrogative particle 
1. in simple question, ഞാ൯ അവനോ am I he? 
Often with negative power അതങ്ങനേ വരുന്ന 
@mo PT. that is impossible. Imperative ags 

@@sas9 take it at once. 2. in disjunctive 

question ഭക്തികൊണ്ടോ കമ്മംകൊണ്ടോ സല്ല 

തി വരും HNK. അതോ നല്ലതു, ഇതോ നല്ലതു, 


കാണാ; | 


4, to escape. അ | 
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2. to | 


ഒഴുകു 
ഒഴിച്ചു) dismissed the minister. 3. to get 
back ഭൂമിയെ ഒച്ച കിട്ടുവാന൯ു MR. 


VN. ഒഗിപ്പ discharge ete. 


{remedy. 
Hence: ഒഥികഥിവുയ expedient, escape, excuse, 
ഒഴിക്ടറി deed of giving back നിലങ്ങാം കുടി 
യാന്മാരെകൊണ്ട്‌ Bo} മയ്യാദപ്രുകാരം ഒ. 
ചാങ്ങി MR, (ഉണ്ടാക്ക TR. 

ഒഥിസ്ഥലം unoccupied land ഒത്ത്‌ ഉഭയങ്ങാം 

ഒകക, കീ oluyuyaT. M. ൨. (Te. ഒലു to flow, 

C. Te. ഉറിയു to leak) To flow, run down or off 

(൭ ഒലിക്ക) of blood, water തേന @’an 210.98; 

of ships ഒഴുകു തോണിക്ക്‌ Bd ഉന്തു prov. 

വക്കാസ്സ ഒഴുകികൊണ്ടെ വരുന്നു TR. drives by 

stress of weather. Slayagops:) ചെല്ലും. 

ayaa VN. flowing, being adrift. 

ഒക So. side of wall, boundary. 

ഒഴുവാരം So. side-room, 

ഒഴുക്കു 1. current, stream. കടലോമം ആററി 
നെറ ഒ. ഉള്ള; ഒ'വെള്ളം running water, to 
be drunk by all castes. 2. (1. ഒ്ങ്ങു order) 
natural, smooth, plain ഒഴുക്ക൯ പണി, aY 
ക്ക൯ ai ete. ഒ"നായ്യിക്ക. 

@ypéoo l.running, floating. ഓട്ടവും ഒഴ്ക്കവും 
കല്പിച്ച KU. regulated all about shipping 
& timber floating. 2. plainness (@Y@= 2). 

@pags T. to keep within bounds, ayas2am 
Gaye unbounded wealth (or ഒടുങ്ങാത്ത 2). 

a. ൩. @PLsa 1. to pour കണ്ണില്‍ ൨൧ വട്ടം ഒം 
MM. 
പെട്ടിയെ പുഴയില്‍ apanlysao TP. ഒരു 


2.toinundate. 3. to set afloat, float 


തോണിയില്‍ ഖെച്ചൊഴ്കെക്കിനാ൯ Bhg. 


പടം 


O 
കറുത്തോ AUBSTH സ്വരൂപനോ Nal. 3. in 
disj. affirmation ഒന്നോ രണ്ടോ one or two. & 
ത്തിലോ കിണററിലോ ധിണ്ട ചാകും; with 
Condit, യുഭ്ധം തുടങ്ങായ്ക്കിലോ Aa, നിശ്ചയം യു 
ഭ്ധം നിഞ്ഞാകിലോ മൂതൃസംശയം 17. 4. with 
adversative power മഹാമേരു — അതിന്‍െറ aw 


രമോയോജന നൂറായിരം 124. as forits height. 


ഓം — ഓങ്ങുക 


കേരക്കാം എന്നിരിക്കിലോ ചൊല്ലാം KR. but if. 

എന്നാലോ ഞാനോ കൊല്ലാം Bhr. ഹഫേതുധഖോ 

ഞാ൯ പറയേണം എന്നില്ലെല്പോ AR. 5. em- 
ലിലി മാറുന്നുതില്ല കണ്ണനിരോഠഒ.; often with 
interrog. പുണ്യം എന്തൊന്നോ ഭാഗ്യം ഏതോ 
KeiN. what a wonderful luck! Quite interj. 
in അതോ, അച്ചോ, എത്രയോ ete. 

ഓം 0M 9. (- ആം) 1. ഓം എന്നാര അവകളം 1൯. 
Yes! hence ഓങ്കാരം the syllable om, greeting 
& concluding Amen! 2,.=@0 f.i. എന്തു ധോം 
എന്നിട്ടു (po) whatever it be, yet. 

ഓക OYA, ഓ:9 (C. ഒഗഡു, ഗ്രഗു) Awn, beard 


of some grains=(Q 0. 


ഓകസ്സ്സ്‌ 0൮28 S. (\/ ഉച) Home, house (po.) 
63963 OY, ഓവു (1.ഓ, prh. from ഒ) 1. Flood- 
gate, sluice, drainPT. 2.=@0® f.i. ഓക്‌ 
ല്ലാത്ത നെല്ല, ഓകുള്ള നെല്ല CS. 
ഓക്കാനം Okkanam 7. M. C. Te. Beng. (ഓങ്ങു 
ക) Retching, nausea, qualm. ഓ'വും ഛമിയും 
med. ഓ. asomiah തന്നെ amed.— fig. ഓക്കാ 
നംഉണ്ടടെങ്കില്‍ പാക്കചേണം OG. if indifferent 
or squeamish about it. 
denV. ഓക്കാനിക്കു 1.to retch, feel nausea ഓ'ച്ച 
ചത്തു; ഓക്കാനിച്ച്‌ എല്ലാരും ഓടിത്തുടങ്ങി 
mor CG. 
ഓലലം Ogham 8. (വഹ്‌) Flood; mass wwiagyo 
aaio ete. CG. 


2.to vomit ഓ'ക്കുമ്പോലെ Sil. 


6399900 Ongaram 8. (@0 q. v.) The syllable 
@00— V1. ഓങ്ങാരം songs or cries to drive out 
demons (prh. from foll.) 

639682 & onhuya T. M. (\Y aos high) 1. To 
lift up, ashand, വടി, ഖണ്ഡിപ്പതിന്നു quodoBhe. 
കൊള്ളി ധരിത്തോങ്ങി RC. വാക്കില്‍ കയത്തു 
കൈ ഓങ്ങി പോകില്‍ Anj. 2. to threaten 

with finger, prepare to strike, aim at. എന്നെ 

ഓങ്ങി mas)s)gy; കൊല്ലുവാ൯ ഓാങ്ങുന്നേരം 

Bhr. to attack. ശ്രുലവും കൈയിലായി Hogyay 

aM ഓങ്ങി CG. — to appear resolved to അവനെ 

വിളിപ്പാന്‍ ഓ... കേഴ്ചവാ൯ ഓങ്ങുമ്പോഠം CG. 
being about to weep. MEH ഓങ്ങി പാടത്തില്‍ 
അടിക്കയും Sk. aimed at. 

VN. ഓങ്ങത്‌ threat ete. 
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ഓച_ ഓടായി 


ഓച 99 mod. ഓം V2. RC. 

ഓച്ച൪ Odéar (7. a Kali worshipper 0. Tu.= 
ഒത്മ൯ Beng, Gow snake-catcher) A class of 
Maran Stdras, who beat the drum in temples 
(2280 കൊട്ടല്‍, കുഴല്‍ വിളിക്കു) fr. ഓച? T. 
ഓാച്ചത്‌ to drive away. 

ഓച്ചാനം 006൩2൩ (No.) Reverence; the 
humble answer ഓ given to Guru with the 
proper gestures. 
denV. ഓച്ചാനിച്ചു നില്ല. Palg. to stand or rise 

before seniors & superiors. 

ഓജം ojam ട്ട. Unequal, odd തതുല്യസ്ഥാനങ്ങറം 
or ഓജസ്ഥാനം Ean. ഒററപ്പെട്ടതിന്ന്‌ ഓ. എ 
ന്നു പേര (opp. Yao), Arm തുടങ്ങിയുള്ള ഓജ 
Moa) Hoo Gan, 

ഓജസ്സ്‌ jas 8. (വജ) Vigour, vitality തേജ 


സ്പ 


aye ഓജസ്സൂമായി Nal. vi. 


ഓജിീവിക്ക, even ഓയിക്കു- ഉപജ്ഭീവിക്ക 
ഓട Oda 1.൩. aM. Water-course (ഓടുക) V1. 
2. a large reed അതു കണ്ടാല്‍ ഓടമുള പൊട്ടി 
വെള്ളം വരും TP. even a bamboo would be 
touched to tears. 3. see ഓടക്കുഥല്‍ 2. 
ഓടക്കുഴല്‍ 1. flute of cowherds ഓ. വിളിക്ക 
CC, 2. pipe of goldsmiths ഓടെക്കുവെക്ക 
to fuse. എന്തിനാല്‍ ഇരുന്നലെ ഓാടെക്കു 
AAU 15M, ഓ. ഖെക്കുന്തോറും മാററുകഠം 
ഏറിക്കാണും Nasr. po. [ഴന്നെള്ളി KU. 
ഓടനാടു = ഓടുനാടു 1.1. ഓടനാട്ടുകരെക്ക്‌ എ 
ഓടം Odam 5. (ഓടുക) 1. Boat, ferryboat ഓട 
ത്തില്‍ എങ്കിലും കപ്പലില്‍ എങ്കിലും TR. ഓ-മാ 
So@y, പോകുമ്പോ prov. പള്ളിയോടം 1. - 
weaver’s shuttle ചാലിയനെറ ഓ. പോലെ 
prov. ഓ. ചാടുക to weave. 2,.=@0Z0 term, 
ഇത്രോടം, MOSanoS0s0 far. 3.(Port. horto? 
garden ഓടത്തില്‍ TR. also വയലുകളും ഓടു 
കളും TR. vegetable gardens, 
SO Odal (So. ഒട) Med. root (=x ocd) Termi- 
nalia cat.) BISHAIID കുറഞ്ഞൊന്നു ച്ചുള്ള GP. 
ഓടാമ്പത ddambal (ഓടുക) Bolt, bar V1. No. 
ഓടായി odayi (T. aM.—oil) A kind of 
carpenters, ship builders (ഓടം) ഓടായിനെ 


കരട്ടി പണി തുടങ്ങി TP. 


ഓടി __ ഓട്ടക 183 895 — ഓണെം 


ഓടി Odi 1. (ഓടുക) A large seaboat, long & 
narrow chiefly from the Laccadives ദിപിന്ന 
Bd ഓടിയില്‍, ചരക്കുകം ഓടിയില്‍ Hwod) 
TR. ഓടിയും തോണിയും 811൨. 

ആനയോടി the largest kind, brig (Cann.) 


2.= ഓടും @S) f.i. ഞാളോടി ഒപ്പരം, തമ്പുരാ | 


സേറാടിപാത്തു, പോന്നു TP. 


ഓട്ട 00൩ 1. (ഒടിയുക) Potsherd, tile, കൊക്കോടു 


small flat tile. ചിപ്പോടു id. without a point; 

മാടോടു, പാത്തിയോടു hollow tile. തലയോടു 

skull. ഓട ഇടുക, AAYAto tile. ഓടുകഥിക്ക No. 

_ തേങ്ങ ചിരട്ടയില്‍ നിന്നു അടത്തുക. 2. shell 

ആമയോടു; rind of fruits aypea) ഓടു കഴിച്ചു 

കളക amed. 3. M. bellmetal (25 parts zinc, 

10 copper) ഓട്ടവാക്ക etc. വെള്ളോടു, കാരോടു. 

ഓടുരുക്കിയമുശാരിയെ പോലെ, 4, 110. 

(ഒടു) being alongside, with തൂണോടു കെടി 

11, -- ഉടെ 4.1. ഉഭയ മാഗശ്ശൂത്തോടേ അയച്ചു 

TR. through the ricefields. കടലോടട പോയി; 

in fixing boundaries: % ഓടു Y ഓടു Z ഓട 

ഇടയിലുള്ള mos KU.; in comp. എന്തവരോടു 
നിങ്ങ? കടലോട്‌ ഒരു @a10 po.—a Loc. 
നായരോടത്ത്‌ ആളെ അയച്ചു to the N. ആദമോ 
ടത്തും അസ്്യായ സങ്ചടം എഴുതിവെച്ചു TR. — 
adv. ഓടേ as സുഖമോടേ, — ത്തോടേ happily. 

Hence: ഓട്ടനാടു, ഓടനാടു N. pr. the 9th or 
16th നാടു, No. of വേണാടു, with the capital 
HIWBZo, allotted to the ചേറായി സ്വരൂ 
പം Syr. doc. KU. 

ഓട്ട, ഓട്ടപ്പം (1) pancake. 

ഓട്ടുകലം, - പാത്രം (3) vessel of bellmetal. 

ഓട്ടുപണിക്കാര൯ (3) മൂശാരി. 

ഓട്ടുപൂര (1) tiled roof (opp. ഓലപ്പുര). 

ഓട്ടക, S) dduya 5. (Beng. to fly) 1. To run 

as men, animals, roots, etc.; ships to sail. 

2. to flow easily, meet with no impediment 

എനെറ വാക്ക്‌ അവന്ന ഓടുന്നില്ല. 

CV. ഓടിക്ക 1.10 drive, chase ഓടിയതാര്‍ എ 
ന്നും ഓടിച്ചതാര്‍ എന്നും Bhr. who fled, who 
pursued. — കുതിരപ്പുറത്തു കേറി ഓടിക്കില്‍ 
Nid. പിന്നോക്കം വലിച്ചുകൊണ്ടെ ഓടിപ്പാ൯ 
Nal. 2. to steer, navigate കപ്പല്‍ ഓ. 


2d CV. ഓടിപ്പിക്ക id. ഗോക്കളെ നേരേകൊ 
ണ്ട്‌ ഒടിപ്പിച്ചു Anj.against us. ഡീപ്പുവിനെ 
ഓടിപ്പിക്കയും ചെയ്യും TR. we shall beat 
Tippu. 

CV. ഓട്ടുക rare. ശത്രുക്കളെ ഓടിക്കളഞ്ഞു, രാ 
ജാളിപക്ഷി പ്രാവിനെ ഓട്ടിക്കൊണ്ടു Arb. 
chased. നാട്ടുന്നു ഓട്ടിക്കളുഞ്ഞതു KR. 

VN. ഓട്ടം 1. 1. 0. Tu. 1. a course, run, കുതി 
രയോട്ടം race, കപ്പലോട്ടം navigation; പ 
ണിക്ക്‌ ഓ. വേണം Vi. haste. 2. quick 
apprehension ബുഭ്ധിക്ക്‌ ഓ. ഉണ്ടു Anj. 

ഓട്ടക്കാരന്‍ shipowner ഓ'ന്ന പാട്ടം ചേരും 
യില്ല prov. 


ഓടുന്തുമ്മക്കളി a kind of ballet. 
@osoaq runner, messenger, spy; certain 
huntsmen ഓട്ടാളക്കേ കത്തിക്രുട (huntg.) 

ഓട്ട, ഓഠ otta T. M. C. Tu. (Te. to split, 

ഒടിയുക) 1. Crack, leak, hole. 9.13. dullness. 

ഓാടടക്കലം leaky vessels, prov. 

ഒട്ടക്കുഥായന (2.) half witted. 

ഓട്ക്കൈ empty handed, squandering. 


ഓട്ടത്തോണിയില്‍ ഒഴുക്കുക totry & get rid 
of one. 


ഓട്ടപ്പെടുക to be perforated agagygjyo0 ഓട്ടു 
പ്പെടുക a med. ഏറചിത്രം ഒഠ്‌ട്ടും prov. — 
കുത്തി ഓട്ടപ്പെടുത്തി a. v. 

@05(¢4) porous soil; Malayalam country. 
ഓട്ടി Otti (ഓട്ടം, ഓട്ടുക) Ship’s captain Va. 
ഓട്ടിക്ക dttikka (ഓടു. 2.) Shell. 

ഓടിച്ചപോക to feel empty, nauseous, con- 

ceive aversion. 
ഓട്ടെരിമ Otterima (എരുമ) A kind of bug. 


ഓണം OnaM T. M. (Tdbh. ശ്രാവണം) 1. The 


22nd constellation, Aquila, see ആവണി. 2. 
the national feast on new moon of Sept. 
lasting 10 days, when Parasurama is still 
said to visit Kerala. ഓണമടുത്ത asoeilwab, 
കാണം ailago ഓ. ഉണ്ണ്ണേണം prov. 
ഓണക്കാഷ്ണു Vi. some old fees and taxes ജന്മ 
ക്കാരാട ഓണം ധിഷുകാഴ്ചു ചോദിക്കില്ല; 
ഓണത്തിന്നും യിഷുവിന്നും നന്നാലു പണം 
കണ്ട്‌ എടുപ്പിച്ചു; ഓണത്തിന്നും വികുവിന്നും 
. അരി തരേണം എന്നു ജന്മാരികഠ മുടിച്ചു TR. 


ഓണൊട്ട_ ഓത്തി 


ഓണത്മല്ല -- കയ്യാങ്കള. a rustic game of 
Toddy-drawers. 
ഓണപ്പാട്ടു a song. [bridegrooms. 
ഓണപ്പുടവ feast-cloth, given to inferiors, to 
ളു Impatiens വലിയ —I. latifolia, ചെ 
റിയ —I. Rheedii, തില —I. Balsamina. 
ഓണവില്ല f.i, ഓതും പിള്ളെക്ക ഒര്‍ ഓ. (Pay.) 
ഓണൊട്ട ൩൭0൩ ൩. M. & ഓണനാടു - ഓടു 
നര. [തമ്പുരാ൯. 
ഓഞണത്തപെരുമാഠ a Samanta= കായങ്കള ത്തു 
ഓതം 00൭൩൩. M. Beng. 1. Dampness in rainy 
season ഓതമുള്ള സ്ഥലം 110. 2. B. hernia (T.) 
ഓതി Odi Share, part (loc.) = വകുതി? 
ഓതിരം Odiram (Tdbh. of ഉപദ്ചം) 1. Prime 

(pass in fencing —8. ദിഘംു see ആയുധാഴ്്യസേം 

18) plain cut, ഓ. വെട്ടിയാറെ ഉള കുവെടി prov. 

111, ഓ. കെട്ടിമറിക TP. (in കുളരി). 2. B. play 

atsummerset. 3. ഓത്രാടഉപദ്രവം൩ ക്രടോത്രം. 

ഓതു 00൩8. (അവ?) Cat. (po-) 

ഓതുക oduya T. M. C. Tu. 1. To recite, read 
ഒട വേദം, മവുലൂട്‌ ഓതിക്കൊണ്ടു Mpl., whisper 
ഒട Mantrams. ശവം ഓതി ദഹിപ്പിച്ച TP. പോ 
ത്തോടു വേദം ഓതിയാല്‍ prov. ഓതിപ്പഠിച്ച 
കൊ. 4൩. to learn. ഓതിഇറക്ക to expel 
poison by formulas, ഓതിതളിക്ക ete. caw), 
ചനങ്ങറം ഓതിനിന്നാർ CCh. 2. to say (po.) 
sound കാഹളം ഓതിനാര്‍ CG. 

CV. ഓതിക്ക to teach, = അദ്ധ്യാപനം maga) 
മാരെയും ഓതിച്ചുപോരുന്ന നാന്മുഖ൯ 06. 
ആക്ളായം ഓ. 

—part. fut. ഓതിക്കോന്‍ teacher, chiefly of 


Nambitiris ഓട്ടം @Sageaonbd ഓതിക്കോ 
നല്ലല്ലി CG. 


VN. ഓത്തു 1. reading, chiefly of Scriptures. ഓ 
ത്ത മുടിഞതു CG. Qayyias കുടിയില്‍ ഓത്തു 
പഠിപ്പാ൯ 10. (Mpl.) 


ഓത്തുനിര consecrated water (ജപിച്ചു കൊ 


2. using formulas 


ടൂത്തതു). See also alleoooqy ഗുരിക്കാം. 
ഓാത്തന്മാര്‍൪ 1. Veda Brahmans, the instructors 


of their caste. 2. students at Tirunavai, 


Trsivapertr, ete. 
ഓത്തി Otti (see ഓകു) Open gutter, dram ഓ 
ത്തിയില്‍ വിണ്ട (jud.) ഓത്തിയെച്ചു PT. 
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ഓദനം — ഓമായം 


ഓദനം 60൩2൩ 8, (ഉദ) Pap, food ഓ. വിള 
മ്പിനാഠം CG. 2 

ഓനായി Onay ൩. SoM. Wolf ൩. MC. 

ഓന്തൂ Ondu (T.C. ഓന്തി) 1. Chameleon. 2. the 
bloodsucker, lacerta cristata MC. ഓന്തരുത്തും 
ചോര വിഗരുതു TP. (during ആാട്ടു). ഓ. ക 
ണ്ടാല്‍ ചോര കുടിക്കും superst. — പാറോന്തു = 
കീിരാങ്കിരി (diet.) — [hawk. 
ഓന്തൊററി, BID 290d) = പ്രാപ്പിടിയ൯ a 

ഓപി Obi, 892.3) = 50124) (see 92105) Love V1. 

ഓപ്പം 000൩, ഓപ്പ M. C. Tu. (ഓന്പ്യകു) 
Smoothing. ഓപ്പുക്ക്ല 5 ഉരക്കല്ല്‌ fig. പുഞ്ചിരി 
തആആമത്തന്‍ ഓപ്പക്കല്പായൊരു ചോരിഖാ CG. 
ഓപ്പിടുക to polish. — 


ഓമ oma B. Base of pillar. 
ഓമം 0൩൭൩ 0. (- ഹോമം) Sison അയമോതകം. 
ഓമത്തണ്ണി vu. Omum-water. 
ഓമന omana (20145 or ഓമ്പയക) 1. Fondness, 
tenderness with children; darling. @o’monawo 
രിഭമ്പേതല്‍ Stuti; often ഓമന്ന 06. 2. nicety, 
beauty ഓമനയായ Hremado DN. Hence: 
ഓമനക്കാരന playful with children. 
ഓമനക്കൊടിയ൯ hunting name of civetcat 
(nice-tailed). 
ഓമനത്തമുഖം, ഓമനപ്പൈതത, ഓമന്നപ്ലൂമൈ, 
ഓമനവാത്തകറം ഓതി CG. [palace KU. 
ഓമന പുതിയകോയിലകം N. pr. Travancore 
ഓമനപ്പെണ്ണൂ (പണിക്കാക) prov. 
denV. ഓമനിക്ക (V2. ഉപമനിക്ക = ലാളിക്ക) 
to fondle, caress കോമളനെ കാണുമ്പോഠ്‌ം 
ഓമനിച്ചിടുവാ൯ തോന്നുമത്രേ CG. 
ഓമല്‍ 1. 17൦൩൩5ട--ഓമന, darling ഓമലാ 
യ്ക്കും അപ്പൈതല്‍ 06. 2, neatness. 3. adv. 
nicely, gently (whence ആരരോമത) ഓമലേ വ 
രിക, കഥയ ഓമലേ Bhr. 
ഓമല്‍ ഒടിയന൯ hunting name of cay (huntg.) 
ഓമല്ലയധി a dimple in the loins ഓകക മീതേ 
ശ്രോണിതങ്ങളുടെ അടുത്തു MM. 
ഓമിക്ക omikka ൩. -- ഉപമിക്കു. 
ഓമായ്വം Fine speeches അകത്തു വളരെ ഓാ 
മായം ചേത്തു കുന്നം കെട്ടി പറഞ്ഞു Ti. tried 


to explain most plausibly. 


ഓമ്പു ക. ഓക്ക 


ഓമ്പ്യക ombuya 1.൮. (1൦. ഒമും 0. dvu, 0൮) 
1. To stroke, asin embracing, blessing കുഞ്ഞ 
നെ ഓമ്പിത്തടധി, ചൊക്കനെ ഓമ്പിപിടിച്ചു 
TP. താടി ഓ. to caress. തലമുടി ഓമ്പികെട്ടു മ: 
to smoothen, 2. to cherish, take care of. 

ഓര ora B. A tree in marshes (I. ഓ൪). 

ഓരം Oram T.M.C.Te. Beng. Margin, brim, side 
= വക്കു 1.1. ശൂറോരമായുള്ളൊരു BendCG. നില 
ത്തില്‍ ഓരമിട്ടുഴുതു VyM. ഓരം തക്ഷില്‍ കൊ്ം 
&, ഓ. പായ്ക്കു to run against each other as 
men, boats. ഓരം കൊത്തുക = ഓരായം 2. 
ഓരായം. 1. ഓരം (loc.) 2. imperceptible 

joining of 2 boards, stones, etc. ഓരായച്ചെ 

ത്ത്‌ പക്കെട്ടു,-പ്പണി. (commissure, rabbet.) 
ഓരി Ori (‘Te.=@20) 1.T. Howler, jackal. നാ 
രി ചത്തുട൯ ഓരിയായ്യ്യോകുന്നു GnP. (in Ve. 

2. howl, 


yell (ഓരി ഇടുക). ഓരിയിട്ടാല്‍ മരണം superst. 


ഒവരി, "വ.ഒലി കരക്കുന്നു, കരയുന്നു) 


ഓരിക്ക a small bivalve shell. 
1. ഓര്‍ Or Saltness(= ഉവ൪ q.v.) ഓരുള്ള നില 
ങ്ങളില്‍ മാരി പെയ്യുന്ന പോലെ 17. 
ഓര്‍ കാലി ഉവ൪ കാലി. 
ഓരകുട്ടാട൯, ഓരത്തടിയ൯ ete. loc. kinds of 
paddy grown in brackish soil. [രായിരം. 
IL. ഓ൪ 1. 2.0. -- ഒരു, bef. Vowels ഓരാണ്ടു, ഓ 
ഓരാണ്ടിക the first anniversary of a death, 
Nasr. V1. 
ഓരില (8. പുഥക്പണ്ണി) Hemionites cordifolia, 


ഓരിലത്താമര Viola suffruticosa, med. root 
Gir: 


ഓരില മുതക്കു Conyolvulus palmata Rh. 
@0G00, ഓദരോദരാ each one, ഓരൊന്നു, ഓരോ 
രുത്ത൯ ete. ഓരോരിക്കല്‍ ഓരോരോ വിധം 
എഴുതി TR. അവരെ കയ്യില്‍ ഓരേ വടി ഉ 
ണ്ടു MR. (= ഓരോ). 
IIL. B90 T. M. = അചര്‍; alsoa title, Lord (100.) 
63986), OD orka (C. T. ഓരുകു)നം think, remem- 
ber, expect ഏതും ഓത്തല്ല കളിയത്രേ Bhr. not 
intentionally. വെന്തുപോം എന്നോത്തൊരു ഭിതി 
Bhr. ഓരായ്ത്തിന്നു നി don’t hope. ഉറക്കം ഓ 
ത്തോത്തോദരോതരം ഇല്ലിന ക്കൊട്ടുമേ Mud. പ 
ണ്ടില്ലയാത വേലയെ ചെയ്യൂമ്പോഠം അവനും ഓ 


ക്കപ്പേണം CG. let him ponder. ഓത്താല്‍ (po. | 
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ഓറഠററുക — ഓല 


explet.) well considered! ഓരാതേതോന്നും അ 

തിന്നത്ഥം Anj. will explain itself. 

WN. I. ഓച്ച rare; ഒര്‍ 892) 29GB.) Bhg. one 
thought. ഇനി ഒര്‍ ഓ ചു ഉണ്ടു hope. നിങ്ങാം 


എന്നുള്ളതും എന്നുള്ളത്തില്‍ ഉണ്ടോ 5) CG. re- 
gard for you. 


Il, ഓമ്മ 1. thought. 2. recollection, memory ag 
നിക്ക ഓമ്മ തോന്നുന്നില്ല MR. I don’t re- 
member. കേട്ടത്‌ Bo7Awlayswo? ആസംഥ 


തി എനിക്കു ഓമ ഉണ്ടു. 3. interj. attention, 
take care! 

ഓക്മക്കേടു inattention, forgetfulness. എന്നു പ 
ഠഞ്ഞത ഓ'ടാകുനാ MR. slip of the tongue. 

ഓമ്മപ്പെടുത്തുക to put in mind, 

@022 വിട്ടുപോയി forgot. 

denV. ഓഥമിക്ക to remember ആയതു ഞാ൯ 
പിന്നെ ഓഥിച്ചു TR. 

639OQ & ottuya The act of the civet cat in 
yielding civet മെരു B20QMe. 

1. ഓല dla=e@ayo, തുടങ്ങോല CC. ete. 

II. ഓല. 1. 0. Tu. (Port.olla) 1. A leaf of palms 
Or grasses ഓലത്തൂച്ചവും കുടമ്പും. നെല്ലിനെറ 
ഓ. Vi. ഓലധെടി MR. from trees. Stages of 
growth: കിളിയോല, കുരുത്തോല, പച്ചോല, പ 
ഗൃത്തോല. — പൃത്ത൯ഓല വരുത്തികെട്ടിച്ചു TR. 
forthatching. 2. writing leaf (വെള്ളോല un- 

written), writ. ഓ൪ ഓല എടുത്താല്‍, ഓലകളയാ 

ത്തോനു നാടു HB Qo prov. നമ്പിയാരെ കയ്യാല്‍ 

ഓാല TR. heading of letters. ചെമ്പോല, പ 

ട്ടോല 600. 3. steel spring, Mai98cmoe! gold 
leaf as earornament etc. 

Hence: ഓലക്കണ്ണി single palm leaf. 
ഓലക്കണ്ണിപ്പാമ്പയ (കൊട്ടു പേടിപ്പിക്കു) prov. 
ഓലക്കരണം a document, 
ഓാലക്കെട്ടു thatch to cover boats (prov.) 


ഓാലക്കേടു തിക്കു partial reparation of thatch 
(ട൦ഇടയോല വലിക്കുക). 

ഓലച്ചെധിയ൯ huntg. name of hare. 

ഓലപ്പുര thatched house, ഒക്കും ഓട്ടുപുരെക്കും 
സ്ഥാനം ഒന്നു prov. [sideways 13. 

ഓാലപ്പ്യൂറം മറിയുക to tumble heels over head 

ഓലപ്പെട്ട! box to keep documents ഓ. പാ 
ത്രങ്ങദും Mud. 
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ഓലം -- ഓശാരം 


ഓലമടല്‍ palm branch. 
ഓലമത്സ്യം swordfish MC. — ഓലമി൯ V1. 
ഓലമാടി -- കാരേള weaver-bird. (Coch.) 
ഓലമുറിയ൯ a bird, kind of ചാത്തന്‍. 
ഓലയെഴത്ത൯ Vi. secretary. 

ഓലം Olam 1. aT. aM. (ഒലി) Cry for help. തെ 
Bane araidlgamDeagRC. 2. (ഓലുക) a 

kind of seasoning broth, ഓലന്‍ ഉപ്പേരി (ഓ 

ലോലന്‍ B. No.) curry strongly salted. 3.= 
ലോലം, അല്പം (loc.) 

ഓലക്കം olakkam (1.0. ൩൦. Tu.durbar, assem- 
bly of kings & states, ഓല്‍ 0. to meet. comp. 
@co) Splendour, majesty. ഓ. കാണട്ടേ നാരാ 
യണ Stuti. ഓ. ആന്ടുള്ള പിള്ളരുമായി, — ബാ 
ലന്മാ൪; ചാലധിളങ്ങിന ഓ. ആണ്ടുള്ള കാവേ 
ണിമാര്‍ CG. Anj. 

ഓലങ്കം Olaigam (@90))0ilmeasure in shape 
of a spoon made of തേങ്ങത്തൊണ്ടു, holding 
from + — 3 കുററി. 

ഓലമാരി see olamari. 

ഓല ക,ലീി dluya (= @61)4s) To flow, ooze, ച 
ലം ഓ. Nid. നിരോലും ക്രുന്തല്‍ 06. (after ba- 
thing). ഓലുന്ന കണ്ണുനീര്‍ Bhr. Esp. തേന്‍൯ഓ 
ലും, പാലോലും, മട്ടോലും മൊഴിയാഠ Bhr. വ 
മ്പോലും വാണിമാര്‍ CG. — 
Inf. ഓല in drops ഓലോല വീഴ്ചന്ന കണ്ണൂനി൪. 


ഓലി 1. collection of oozing water, temporary 
well. 9. see ഓരി. 

ഓലേരി dléri Place for flying a kite? KU. ഓ 
ലേരിപ്പ്ാച്ചല്‍ races of Nayers KU. 

ഓലോക്കം Olokkam (ഉല) Blacksmith’s forge 
ഓ. മറയും ചധിട്ടി പൊളിച്ചു TR. 

ഓൽ 601-അഖര്‍, ഓര്‍, in വാഴ്ചന്നോത, മൂത്തോല്‍. 

ഓവാ ജേ (=@00?) Sire! ഓവാ പിറവു എന്റെറ 
തമ്പുരാനേ TP. 

ഓശ 08a ൩.2. ൩. also ഓത, ഓര; Te. ഒരി) 
Sound, ൨016൦, -- ഒച്ച, hence ആരോശ (ആര്‍ III.) 
കിണ്ണുംവിണ്ട ഓശയും കെട്ടു prov. ഓശയില്ലാത്ത 
നാണിയം counterfeit coin. 
ഓശക്കാരന്‍൯, -- പ്പെട്ടവ൯ famous V1. 
ഓശക്കുഗല്‍ large pipe V1. [coronation. 

ഓശധെടിയും Org jlo} KU. guns fired at a 


-¥- 


ഓശാരം ധമ്മ Tdbh. ഉപ 2390 Mark of atten- | 
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ഓഷ്ചധി__ ഓളം 


tion, complimentary gift. ആനകെടി ഓ. (opp. 
HIQJo or കണക്കു). @ 57138021900 ഓ. ഇല്ല (ഉറ 
ക്കത്ത ആചാരം ഇല്ല), ഇല്ലാഞ്ഞാല്‍ ഓ. ഇല്ല 
Prov. ആചാരവും ഓശാരവും KU. [Matsy. 

ഓഷ്ഷധി dgadhi 8. Annual plant, med. herb. 
ഓഷധിശ൯ moon. 

6392 o ostham S. Lip (upper — അവസ്ഥം opp. 
അധരം) Brkysads മറച്ചു നിന്നിടും ഒന്തങ്ങറം 
CG. ഓ"വും കരങ്ങളും മുറിഞ്ഞു വീണ്ട SiPu. (from 
leprosy). ഓഷ്ടസ്റ്റുടനിസ്റ്റതം, ഓഷ്ടസംസ്്ലുട 
ത്തോടു Bhr. lips opening, 
see labial. (gram.) 

ഹരി dhari (P. bahri, V2. has ഉപകരി, V1. 
ഓകരി) Share, part, portion. മുതലിനെറ ഓ 
ഹരികുഠ വെച്ചു (robbers dividing the spoil). 
പറമ്പില്‍ കിഴക്കേ @o. MR. എന്നുടെ ഓ.,നാല്‍ 
ഓ'യായി വിളമ്പി Bhr. — 

ഓഹരിക്കാര൯ partner. 

ഓഹോ oho interj. Oh! 

ഓളം Olam (aC. aco= ഒഴുകു) 1. Wave, surf, ഓ 
asad തള്ളിപുലിനത്തില്‍ CC. നല്ലോളമാട്ടം 
കാളിന്ദി 06. — ഓ. പൊങ്ങുന്നു, എടുക്കുന്നു, ഓ. 
അടെച്ചു പോയി rough, boisterous sea. 2209 
റുകൊണ്ട്‌ ഓളുങ്ങാം പൊങ്ങി SiPu. ഓളം ഏറി 
So പ്രളുയാംബുധി Matsy. — fig. അതു Hono 
മ്പോഗാ ഓ. എടുക്കുന്തുത്‌ എന്നുള്ളില്‍, ഓ. തുടു. 
Myr മാനസത്തില്‍ CE. 
2.=@0Sothe term until (also ഓാളത്തിന്നു, ഓാ 
ഉ ത്തേക്കു) a., with Nouns പട്ടണത്തോളം ഒട far 
ഒ൭. ബ്രാഹ്മണരോളം മഹത്വം ഇല്ലക്കുമേ 21൨7. 
as great as they. എന്നോളം ധന്ൃരില്ല ca. 
പശുരോമങ്ങളോളം AldhAVaOMysDadd; ABQ മു 
റുപ്പികയോളം eaimslaim@o TR. as much ഒട. 
എണ്ണുടയാളം പാലും കൊഠഥാക amed. രണ്ടു മാ 
സത്തോളമായി MR. — with Loc. എഴുപത്തൊ 
amoamleelgo ബോധിപ്പിച്ചു TR. paid up to 
the 97st year. വയനാട്ടില്‍ ഓളം പോയി. - 
b., with adj. part. കണ്ടോളും as far as visible; 
the more one looks. അവന്‍ ഓാത്തോളം എത്ര 
യും മൂഡന്‍, സേധിച്ചോളം വഭ്ധിച്ച വരും കാ 
മം 1317. കേട്ടോളം കേപാ൯ തോന്നും Bhg. 


ഉപജിധിപ്പോദം നോം a med. at every meal, 


ഓളാങ്കം__ BVOC 


ആധോളം, വരുവോളം ete. (ടണ്ഡിച്ചതിനോ 
Bo ക്രലി കിട്ടും ൩.) - with the addition of നേ 
രം 1.1. ഫലിപ്പോളം നേരം പ്രയത്നം ചെയ്യും 
KR. ൧൧00 വത്സരം തികവോളം കാലം Bhr. 
3. ഓളം കളിക്ക, ഓളം ഇടുക to live in plea- 
sure or grand style (see ഓാലക്കം, &9898n0). 

ഓമാദ്കം Olahgam B. (ഓളം 3., ഓലക്കം) Vo- 
luptuousness, haughtiness. So. 

695) Oli 1.=@00), ഓലി, ona Howl. ഓളിയി 


S@V2. 2. No. of Payyanadu term of respect, 
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ഓം ou 


at the end of conversation with princes, as 

ഓവാ at the beginning. aod) mmyoosm TP. 

അല്ലേോളി ഞാ൯ പോകുന്നു. 3. So., vu.T.= 
സ്ത്രിഭോഗി salacious man. 

@00, ഓള 0] = അവര She, wife. അവനെറ 
ഓള, ഒരുത്തനെറ കെട്ടിയ ഓള TR. ഇവ൯ ഓ 
ളെ. എടുത്തിട്ടില്ല vu. he is still unmarried. 

BPH Oluya (ഓലു, ഒഴുകുക) To flow. നീരോഴ്ചം 
തറ ajsasad Anj. ഓഴ്ചം ചോരി RC, 
ഓഴ്ഴവന൯ V2, foot of a mountain. 


CW) 


BNAM hho aukSayam 8. (ഉക്ഷന്‍) Herd ofoxen. | 


ഓചിത്തം aujityam 8. (ഉചിത) Propriety, fit- 
ness. BD 2omeae Gaelhdo CG. ഒര്‌മായതേ 
ചെയു കൂടു Mud. [ഐശ്വയ്യം ഒര. KR. 

ഒങ്ചല്ലം aujvalyam 8. (ഉജ്യ്പല) Splendour 

BOO Hy jo aulsukyam 8. (ഉത്സുക) Zeal, anxi- 
ety. ജിചിപ്പതിന്ന്‌ Nal. ഞ്ഞോനത്തില്‍ ഒരത്സു 
കൃഭാവം വന്നു KeiN. 

ഓഈദകം audayam 8. (ഉദകം) av’aoawoe പി 
ണ്ഡവും കമ്മവും CG. {liberality. 

ഒദായ്യം aud aryam 8. (ഉദാര) Munificence, 
ഒരദാര൯ liberal. 

ഒദുംബ്രരം HNK. = ഉദുംബരം. 

BDSG auddhatyam 8. (ഉദ്ധത) Arrogance. 

BOND yo aunnatyam 8. (ഉന്നത) Height. 

eae aunyam S. (മനം) Disaster V1. 

ഓപുമ്യം aubamyam 8. (ഉപമ) Equality. അ 
വരക്കുണ്ടോ ജഗത്തിങ്കല്‍ ഒര. KR. 

ഓപായികം aubayiyam 8. (90 190) Fit, just. 

ഓരസന്‍ aurasah 8. (ഉരസ്സി) Legitimate 
child, lawfully begotten @0’q20@00 പൃത്രന്മാ 


രെ എന്നതു പോലെ DM, 


AU 


ഓര്‍ലോതൂു ബി (അധില്‍) A kind of rice- 
flour. 
ഒഓലോത്തുണ്ട a cake V1. 
ഓവു auvu aM. Swelling? mga അധിക 
തരം കറുത്തന൯ ആഥിയൊപ്വിളകി RC. 
ഓവ swelling of the stomach, disease of jungle- 
dwellers (1൦൦.)-- വയററിലേ നിര്‍ക്കടി. 
ഓവം auvannam, ഒറവനം, anos) 
etc.= @00)— in alphabetical songs. 
ഓവനിക്കട auvanikkada N.pr. Brahman 
family KR. 
ഒഓഈശനസം alsanasam 8. (2vomad ) Belong- 
» ing to Sukra. @v’2oMag ധനം KR. 
ഓശീരം ausiram §. (മശീര) = രാമച്ചം ete. 
ഓഷ്ഷണം ausanam 8. (ഉഷണ pepper) Pun- 
gency. 
ഓഈഷ്ഷഡം ausadham 9. (ഓഷധി) vu. അവി 
amo, അധിഗതം Medicine, drug ഓഷധമ 
ന്ത്രങ്ങളാത രക്ഷക ചയയ Bhr. 
ഒരഷധി id. ഇ ചൊന്ന അവിഴതി സേവിച്ചു 
ചികിതത്തിക്ക a med. 


angay ausnyam 8. (ax) Heat. 


അം AM 


follows in ൭൬൩. songs on Sanscrit models, f.i. അംഭോജ -- HNK. 


ടട 


24* 


188 


@YO2 
O 
In alph. songs after Sanscrit fashion as well as 


in those, which follow Tamil precedents; the 


13th vowel, an aspiration represented by double 


, 


ip es 


consonants, f.i. അക്കതിരപ൯, അക്കഥത്‌; ഇ 
പ്പാ ete. 


ടട 


ക 


ക ka represents in Tdbh. the other gutturals 
(ചങ്ക fr. ശംഖം, കിരിയം fr. ഗൃഹം, കനം fr. 
ഘനം; കേമം, പക്കം fr. ക്ഷേമം, പക്ഷ; വ 
രാക൯ aM. fr. വരാഹന്‍൯). ക in the middle of 
words slides into യ (അരികത്തു, അരിയത്തു), 
വ (അക, അവ), ഹ (ആഹെ, വഹ TR.) or dis- 
appears (പുരുഷകാരം — പുരുഷ്മാരം, ആകും — 
BO, എടുത്തുകൊള്ളു — എടുത്തോടട., 
HO—~ SQ, ചെരിപ്പുകുത്തി —g400).). 


ഏറനാട്ടു 


കം kam 9. Well, wonderfully. — water (po.) 
Pho Oo kamsam 9. (൦. Te. Tu. കഞ്ച്യ) Bellmetal, 


ഓടു. — കംസ൯ N. pr. Crshna’s uncle & mortal | 


enemy; prov. tyrant, Herod. also കുഞ്ചന്‍ CG. 
fos kags. (quis) Who? in കത്തില്‍ ete. 
കകുത, കകുദം kayudam 8. (L.culmen)Bull’s 
hump, പൂഞ്ഞ . [Terminalia. 
കുകുഭം cacumen, 40 4 ദിക്കു. കുകഭദൂമം CCh. 
കക്ക kakka (കല്ല്യായ ? Tu. കചക്ക) Shell, coc- 
11൦ --ഇത്തിഠ. 3.45 വാരി വിററു Anj. — 
കുക്കവള്ളി (see കാക്ക). 

കുക്കം kakkam = ല്ലം T. M. Sediment of oil 
DUAN, തക്കവണ്ണം കക്കമായിക്കൊറ്ംക117. 

കക്കട kakkada (loc.) A dagger കക്കട കുന്ത 
6732.0 po. 

BOIS കാരണപ്പാടു (കല്‍ -ക്കാടട) N.pr. The 
Punattr Raja, of Nambidi caste, by whom 
Chavakadu was ceded to the Tamiri. 

AAS kakku 1. Gizzard, കക്കും കായ്ക്കും vu. 

3. the fruit of 


കുക്കവള്ളി, seed used in med. and for play. 


2.= കരിക്കു what is young. 


4, see HHem I. vomit; stammer. No. 


കക്കരി T. SoM. കക്കിരി No. (8. കുക്കടി) Cucumis 


K 


ടിന മു്ള൯വെള്ളരി Rh.; the fruit Has 
രിക്കാ GP. 

I. കക്കുക, ക്കി kakkuya 5. 1. To vomit, esp. 

animals ഫണി കുക്കീന വിഷം KR. also of 

Men രക്തവും കുക്കിനാ൯ KR. ഉരിമ്പയ കുടിച്ച 


വെള്ളം കുക്കുമോ prov. 9, No. to stammer 


കുക്കി പറക = ആഞ്ചിപറക. 

Hana stammerer. 

കക്കുവായി cackling mouth. 

9,-- കൊഞ്ഞിക്ക V. 

3. CV. to make to regorge. 

Il. കക്കുക, കരംക്കുകുട്ടു T. C.Tu.To steal 
(fr- Sdo) fut. Sg joa & കക്കുവാ൯. കുട്ടവനോടു 


കുക്കിക്ക 1. v. ൩. to vomit. 
freq. 


HSI, കുക്കുവാ൯ പഠിച്ചാല്‍ prov. എരുതു കുട്ടു 
പോയി was stolen. അനു കുട്ട കുളവിനെറ 
അവസ്ഥ TR, theft committed. കുക്കായ്ത്രു Bhg. 
refraining from 4൨%. കുക്കാത്ത തിയന്‍ prov. 
കുട്ടുനോക്കും 0൭. look stealthily, wistfully. — 
fig. എന്നുടെ കാന്തിയെ കുക്കും CG. deprive of= 
surpass. [KR. 
CV. കുപ്പിക്ക; മക്കടത്തിനെ കൊണ്ടു കുപ്പിച്ചാ൯ 
ക്ര്ക്കസ്‌ Dutch kakhuis. A privy. 
കക്കോലകം kakkolayam S. A perfume=@ 
ക്കോലം. [| flank. 
കക്ഷം kakSam S. Hiding place, armpit; side, 
കക്ഷി 1. 1. opposite side or party. 2. peril 
കു. പിണഞ്ഞു was endangered കും ആയ്ക്കോ 
യി = അബഭ്ധം. 
കക്ഷി ക്കാരന്‍ 1. party — ഉടമ്പടി ചെയ്യ കുക്ഷി 
ക്കാര്‍ (124.).ഇ രുക.ക്ഷിക്കാരും1൯. എതിര്‍ കു. 
the opponent. 2, a cunning, dangerous man. 
2.= കക്ഷ്യം — 
പ്രഥമ കക്ഷ്ൃയയില്‍ കടന്നു KR. 


കക്ഷ്യ 1. girdle, enclosure. 


കങ്മം_ കച്ച 


കക്ഷ്യം 8. wall & the court enclosed നുപഥൃൂഹ | 
ത്തിനെറ ദ്വിതീയ os’ aale KR. മഭ്ധ്യ ക. | 


പ്രധേശിച്ചു AR. 


ദ്രാഭരണങ്ങാം Mud. കരസിമനികങ്കണങ്ങറം 
ചേത്തു അരയില്‍ കിങ്കിണിയും ചാത്തു 001. 
AO kangadam 8. Comb ചികരം നന്നാക്കും 


ചിതമാം കു. KR. [രൂപി Pay. കുങ്ചാള ൯ Siva. 


ക്കാം kangalamsS. Skeleton കങ്കാള വേഷം, -- 

കങ്കൊട്ടു = കൈക്കോട്ടു Hoe, 

കങ്കൊത്തി_-കല്‍കൊത്തി Stonecutter. 

Bro kangu 8. Panicum, തിന. 

കങ്ങാനി kannani (sand, കാണി) A present, 
first fruits of the harvest given to fanes കൊല്ലം 
തോറും കു. എന്ന പണം കൃഷ്ധിക്കാര്‍ ഖെപ്പാ൯ 
doc. [quarrel B. 

2. to 

കങ്ങു A kahhuya To be singed, burn in cooking; 
tobe overdone ഈ ക്രട്ടു വാ൯ കങ്ങിപോയി. 


4. 1. കങ്ങല്‍ 1. being burned. 2. darkness V1. 
3. casting net V1. 


കങ്ങാണിക്കു 1. to entrust—= sae. V1. 


[vessel V1. 

17. കങ്ങം 2.1)S)5 rice to adhere to the cooking 

കങ്ങാനം V1. cooking pan. [നം CG. 

ക്ചം Kajam S.Hair of the head തവകചകാന 
കച്ച katéa Tdbh. Mary (0. Te. Tu, കച്ചുക to 
bind) 1. Hem of the garment tucked into the 
waist-band കോത്തുകെട്ടേണം കു. prov. — കോ 
@® വലിച്ച കു. unwillingness to give — കച്ച 
വാല്‍ പിടിച്ചു. 2. girdle, waist-belt. കച്ചയും 
തലയില്‍ കെട്ടും കെടി 1. got ready for fight- 
ing—aiS@5.0\h0o Nal. കു. a30Qm V2. 3. long 
cloth, coarse cloth— വെള്ള ക. the finer sort — 
കവിണി കു. also മഞ്ഞക്കച്ച of Maplichis, തെ 
dam ക. (from മണപ്പാടു). 4.-- കോണം loc. 
ശവത്തിന്നു & ഉടുപ്പിക്കും jud. 

Hence: കച്ചക്കണക്കു bill of sale of cloth (3). 
കച്ചക്കയറു girth of elephant (2)= കക്ഷ്യ. 
കച്ഛുമെട്ടു കഴിക്ക to begin the art of fencing in 

HBO). നാലരെ കച്ച കെടിക്കുന്നു വ. (the 


king) orders 4 Nayers to devote themselves 
to death (old); to teach the use of weapons 
(mod.) 


[രൂവത, arrow. | 
Apso kahgam 9. Heron, കങ്കപത്രം- aysiiad 


SoM kaiganam 8. Ring, bracelet കങ്കണാ 
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കച്ച രം കച്ച 2 


കച്ചപ്പൂറം (2) royal girdle or zone. 
കച്ചവടം (3) commerce in clothes T., trade in 
general കച്ചോടം ചെയ്തു; ക്ച്ചവടക്കാര൯ 


merchant; കച്ചവടപ്പാടു commercial con- 
cern. 


കച്ഛില war-girdle തമ്മില്‍ െട്ടിക്കൊല്ലിപ്പാ൯ 
ക. കെട്ടി KU. കുളരിക്കുന്നു ക, ചുററി പൊ 
WY, പാലൊയം ക. TP. (see മച്ചു). 
കച്ച രം kaééaram 8. (ക്‌ - ചരം) Dirty. ചണ്ടി 
Qo കച്ചറയും prov. No. sweepings, offal. 
കച്ചുരട്ട-. കൈച്ചരടട KR. 
കച്ച റായിത MR. 59. A row of shops (f.i. 9 
ടത്തേ, കിഗക്കേ &.; ഇത്ര കച്ചറ പിടിക). 
കച്ചാ൯ 1462 ക. കാറ (T. the SW. wind) 
The long-shore wind blowing in Jan. & Febr, 
from NNW. (Vi. കാച്ചാ൯ the hot N. wind). 
കച്ചി 1448. (0. Te. കസ, wail.) 1. Straw, 
stubble, rubbish, കച്ിയും തൃണങ്ങടും PT. for 
kindling fire (also കച്ചിലില്‍ കൊള്ളി വെച്ചു 
PTs) 
bitter q. v-) 


2. preserved mango-juice (better of >a} 


കച്ചിക്കുഥല്‍ a neck-ornament. 
I കച്ച്ിത 16619. (കട്‌ - ചില്‍) Interrogative 
particle (L. num). 
കച്ചിലേക്കിഴങ്ങു a med.= കച്ചോലം. 


കച്ചില്‍ പട്ടണം. pr. former emporium to the 


11. 


N. of ഏഴിമല; കിത്തിമികെച്ചെഴും കുച്ചില്‍ 
പട്ടില്‍ Pay. (Cavay?) 
കച്ചീട്ട- കൈച്ചിട്ട 
കച്ച 12066 po. M. 1. Tape, bodice to confine 
the breast. കച്ചുണികൊങും, മുലക്കച്ചുകാചല്‍ അ 
ഥിക്ക CG. — കച്ചേലും മുലയാ. കുച്ചേല്‍ മുല 
ത്തൈയല്‍ Bhg. woman with well girded breast. 
2. a., past tense of കൈക്ക to be bitter.; b., 
in മാങ്ങക്കച്ച sun-dried mango-juice; കച 
കെട്ടിയവന്‍ a ഭി -- ചേറുകെടിയവ൯. 
AC.) 6) katahri H. A public office — ക, നമ്പി 
a class of palace-officers in Calicut, the lowest 
dignity in Curumbanadu TR. 
കു. നായര്‍ oil-merchants, വാണിയര്‍. 
കച്ച 12660 (or കച്ച) The figs of Arayal? 
കച്ചോ നഞ്ഞെന്നാകിലും ഭൂജിക്കും ഒരു പക്ഷി 
KeiN. 


PrB.2) 900 — കഞ്ഞി 


ArG.2190o 1൪6൭൩ GP. (8. HLe@e) and ക 
ച്ചോലം Curcuma zerumbet or Kompferia 
galanga, കുച്ചരക്കിങ്ങു കഥഞ്ചു amed.—various 
kinds: DISH., O.AIQH., പച്ചക്ക., NWI, 

കുഛം katham s, Shore, — കുഛപം turtle PT, 

ക്യ kachii 9. Itch, scab. 

ESQ So kajjalam 8. Lamp-black, used as colly- 
rium. ക. ആണ്ടൊരു aemaild. 06. 

ക്ഞ്ച൯ 1 = o,oma, also കുഞ്ചത്താ൯ 
CcG.— [rambu. 
കഞ്ചാര൯ A class of silversmiths, at Talipa- 

Hemi) kanjavu T. M. (8. ഗഞ്ജിക) Hemp 
Cannabis sativa; the bang prepared from കു. 
ബുദ്ധിക്കു നന്നു GP. ക. വലിക്കു to smoke hemp. 
കുഞ്ചാക്കോര a med. Ocimum, Rh. 

AOD) Ho kanjuyam 9. Armour, tight garment, 
slough. കഞ്ചുകങ്ങളും കുന്തവും, fig. രോമാഞ്ച 
മായൊരു കു. CG. 
കുഞ്ചുകി attendant on women, eunuch. po. 

കണ്ടും kanjam 8. Lotus (waterborn), 
കഞ്ജദലാക്ഷി, Hmend മുഖി AR. 
കഞ്ജകം, കുഞ്ഞകം an Ocimum (തൃത്താവി; 

വെണ്‍ കു. and മണി ക. kinds. 
കത്തെത 12൮] (loc.)Badly cooked rice, from 
foll. (or കങ്ങല്‍ 2) 

കത്തി 1 (0.൩൦. Tu. Dakh. ganji) 1. Canji, 
rice-gruel ക. കുടുമയില്‍ ആകം TP.— & വെ 
ക്ക to prepare it, ക, കുടിക്ക to breakfast, കയും 
ചോറും പറമ്പത്തുന്നു TP. his meals, ക. 0.) 
somhaving eaten, കഞ്ഞിക്ക്‌ ഇല്ലാതെ പട്ടിണി 
കിടക്കുന്നു TR. are starving. -- വാത്ത കഞ്ഞി, 
Hows, കഷായക്ക. GP. aivs., തധിട്ട്‌ ക. 
ete. Vi. കാടിക്കഞ്ഞി or പിരക്ക, half fer- 
mented rice-water, food in scarcity. 

2. starch. കു. ഇട്ടവസ്ത്രും, ക. പിഥിയുക ete. 
Hence: കുഞ്ഞാററി asort of brass dish on which 
Mappillas put their plates. 
കഞ്ഞിക്കലം 1. pot to keep canji. 2. a girl at 
her first menstruation (ക൬൮൪); ക. ഇരിക്ക to 
serve her during that time. 
കഞ്ഞിക്രക്കില്‍ sage, Salvia. 
കഞ്ഞിപ്പശ glue from starch. 
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PrHONI| — കുടം 


കുഞ്ഞിപ്പോത്തു polype (of gelatine consistency) 
OF കാഞ്ഞ [൦7 മലയിഞ്ചി. 
കുഞ്ഞിമുട്ട (and കന്നിമുട്ടു) aScitamineum, sort 
കഞ്ഞിവെള്ളം കൊടുക്ക TR. to give food. 
POOR IND), കഞ്ഞെണ്ണ, better കുഞ്ഞന്നി, ക 
gm) (1. കരച്ചലകുന്നി) Eclipta prostrata 
(a med. കൈക൯റി, കൈയെന്നി). 
കട kada 5. ഡ്‌ കുടു) 1. What is ultimate. കരി 
മ്പി൯ കുടയും തലയും GOS ആടടമ്പോഠം GP. 
(ടമുരടു foot of tree 1.1. തെങ്ങിനെറ ക. തുറക്ക). 
ഇടക്കട പറക, &S) so alternately, continually. 
2, way അചിതുള്ളിയ HS കുട്ടിയും തുള്ളും prov. — 
മേല്ലട, കീഴട transactions of this year and 
the last. 3. 1. market, കടല്വരധിന്നും മലവര 
alamo കുടകു വെപ്പിക്ക KR. —SoM. shop, 


arrack shop. ചന്തമാ കടകളും KR. 
കടയുക. 


4, see 


Hence: കടക്കണ്ണൂ 5.a., outer corner of the eye. 
കടക്കങ്കോണിലോ മുക്കിന്നരികത്തുള്ള കോ 
ണിലോ Nid. കടക്കണ്ണൂ ചുഴററി KR. തൃക്കടക്കു 
ണ്ട ചെററുച്ചവന്നു Bhr, (in anger). b., friendly 
glance = കടാക്ഷം. 
കടക്കണ്ണി (കണ്ണി 3) last fruit-stalk of clusters. 
കടക്കണ്ടം = ഇളന്തല thinner end. 
കടക്കാര൯ So. shop-man. 

MSHI, HSH നൂഴ്രക (0080.)--കണങ്കാല്‍ 2. 


കടക്കുടി (opp. മു൯-) the chicken which last 
chips the shell. 

കടകെട്ടവ൯ 8. (2) worthless (or കിട). 

asoile4, കടച്ചില്‍ last comb of a plantain 
bunch (opp. മു൯ചീപ്പു. [Tantr. 

കടതല beginning and end. കം മാറിപ്പിടിച്ച 


കടപ്പാര T. (Palg. to Cal.) crowbar = ഇരിമ്പു 
പാര No. 
കുടവയറു lower stomach (opp. മേല്‍ വ. V2.) 


SQ) = കടായി q. v. 
കടവള്ളം a boat’s partition at the stern. 
കടായി corner of the mouth നാക്കുകൊണ്ടു HS 
വായില്‍ തൊടുക VyM. mark of perplexity. 
1. കടം kadam 9. Elephant’s temples. 
Il. കടം 5. (കടക്ക) 1. Debt, obligation; also sab 
TR. ക. ചെയ്തു to make debts, ക. കൊശ്തു, to 
borrow, കൊടുക്ക to lend, ഇഭെക്ക, പൊമരുക്ക 


കടകം കടക്ക $ 


to remit, ഒഴിക്കു, വീട്ടുക to pay debt CS. o. | 


വീട്ടിയാല്‍ ധനം prov. 2. കടം a10@ to tell 
riddles, വിടുക to solve them. 
Hence: കടക്കാര൯ 1. debtor ചാ പണത്തിന്‍െറ 
കടക്കാരനായി. 9. creditor, also കടക്കാരി ; 
കടക്കാര്‍ വന്നുപദ്രവിക്ക to dun. 
കടതല capital കു. ഇരട്ടിക്കും VyM. 
കടം ഏല്ല V2. to bind oneself. 
കടമ്പെടുക to fallinto debt. ക്‌പ്പെട്ടിരിക്ക (നി 
MBd08s ഇത്രെക്കു) to owe. 
കടംമേടിക്ക to borrow, അവനോടു ഏറിയപ 
ണം &. മേടിച്ചു 11. ടം കടം വാങ്ങി ഇടം 
ചെയ്യല്ല prov. 
കുടംവായ്ക്കു borrowing. കു. ആധാരം bond for 
loan given beyond the amount advanced for 
obtaining a lease ക. വാങ്ങിയ പണം MR. 
കടകം kadayam 9. 1. Bracelet, ring &. qua vu.; 
brow of hill, encampment കു. അതില്‍നിന്നു wo 
Alg jombMud. to leave the army, ക. കാത്തു കൊ 
Op to defend it. 2.a feint in fencing (striking be- 
low the waist?) ഓതിരം കടകവും അങ്ങോട്ടും ഇ 
ങ്ങോട്ടും ഏററു വെട്ടിനാര്‍ SiPu. പൃഴിക്കടകം മ 
റിഞ്ഞു പന്നിയെ ധെട്ടിക്കൊന്നു TP. ഉണ്ടോഥ 
©2882 &.Bhr.; also കടക൯ @oS)ea TP. a feint 


or pass. 3.= കുംഭം astr. കടക രാശിയില്‍ 1൯. 


കടക്ക, YO kadakka, 5. (Te. van) 1.To pass 
over തോടും AJLHBo ചാടി ക. Nal. മതില്‍ 
കടന്തു ചെന്നാ൪ RC. മറുകുന്നിന്നു കടന്നാല്‍ 
(huntg.) of game. തലക്കടന്നിരന്നു RC. begged 
with outstretched head, 2. to enter രാ 230018 
കുടികളില്‍ കടന്നു കന്നു TR. broke into — 
ബാലത്വം കടന്നപ്പോഠം KR. 3. to pass out നാ 
ടട Sm പോയി, also simply &S) do ഏറക്കട 
ന്നു പോയി TR. deserted the country. കുട 
ക്കൊല്പല എന്‍െറ വചനം Bhr. പിതൃവാകൃത്തെ 
കടക്കയില്ല KR. transgress—fig. ഞാനായിട്ടു 
കടക്കയും നിരൂപിക്കയും ചെയ്യുന്നതു TR. act 
or devise anything by myself. 4. tosurpass 

കാററിനെ വേഗംകൊണ്ടു കടപ്പവ൯ RC. എല്ലാ 

മധുരത്തെയും കടക്കും ete. 

CV. കടത്തുക 7. M. 1. to make to pass തോണി 


കടത്തുന്ന കൈധത്ത൯ 1817. സംസാരധി 
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ASCO) — കട൯ 


Caemws.0909 കു. Bhg. സ്ത്രികളെ രാ 
£3) 0121) 8,70, UAYUMAd ഓരോ ദിക്കില്‍ 
കടത്തി 11. transported, removed ; നാടു കു. 


tobanish; കടത്തി പറക to insult, 9. toin- 
sert, introduce. 


2nd CV. കുടത്തിക്ക 7. അരിമൂട കടത്തിച്ചു വ 


രുന്നു TR. to get transported — പിടികക്കത 
കടത്തിച്ചു തന്നേക്ക MR. 

VN. I. കടത്തു transporting, conveying. കടത്തു 
കാരന്‍ boatman, Sqo@eil freight (=H 
SQ)). 

11. &Sg41.passage. @omgdlengo കടപ്പില്ലാഞ്ഞു 
Sk. no passage or opening in the opposed 
army. 2. passing the bounds of propriety, 

transgression ചാണകൃനെറ കുടപ്പുകഠം ഒ 

ട്ടും പൊറുക്കുമോ Mud. — കടപ്പൂ കാട്ടൊല്ല ക 

ഗിധുണ്ടാക്കുവന്‍൯ Bhr. don’t despair. ക. വാ 


ക്കു harsh, insulting words. 


3. S94 കാര൯ന 
Vi. debtor (കടം). 


111. കടത്തല്‍ = അതിക്രമം f.i. വിദ്്ൂുമായയെ ക. 
നിക്കി Bhg. encroachment, 


കടക്കോടി kadakkodi B. Fishermen (7. കട 
യ൯ lowest class, or Hse ഓടി). 
കടക്കോടി മയ്യാദ No. custom of fishers (Law). 

കടങ്ങാണി kadanaani (കടാ. കാണി). A 
large-meshed rope-net set between 2 boats to 
drive fish into a twine-net attached to it, 

കടച്ചുത kadadéal VN. of കടയുക. 

കടച്ചി 10206 (7. of കടാ) Heifer, young cow, 
calf. ക. മൂരിയെ ഒക്കയും അറുത്തു TR. കടച്ചി 
യെ കെട്ടിയേടം പശു ചെല്ലം, കു.ച്ചാണകം 
prov. — കു. നാർ 1. -: കൈത ഓലയുടെ നാ൪. 

കടത്തനാട്ട, Hsamg old. കടത്തുവ, കടത്തു 
വഴി നാടു TP. The district of the വാഴ്ചന്നോര്‍ 
from Mahe to Wadagara, given by Colattiri 
to the പൊറളാതിരി of the Adiyddi caste, or 
taken from him by the latter A. 2. 1564 (3 
Cadam, 3000 Nayer, capital കുററിപ്പൂറം) KU. 
കട്ടില്‍ 0.000 നായരും ര: കോയിലകത്തുള്ള 
നായന്മാരും ൪: നഗരത്തുള്ള കുച്ചോടക്കാരരും ത 
റലാട്ടുകാരരും കുടിയാന്മാര്‍ എല്ലാവരും TR. 

കട൯ kadai = so q. Vv. & ajey B. Seleria 


lithospermia. 


കടന്ത_ കടരു 


കടന്ത kadanda (കട) Thorny branch as of 
Strychnus. 

ASN kadannal ൨. M. So. കടുന്നല്‍ Wasp, 
hornet. കു. ക്ര്ൂടിന്നു കല്ലെടുത്ത എറികു. prov. 
a wasp’s nest. [loom. 

കടപ്പുണ kadappana (Sp) Post of weaver’s 

കടമാ൯ kadamah ൮. 0.൩൦.7. (കട-മാ൯) Elk, 
fallow deer MC. Sambre, Rusa aristotelis? 

കടമ്പ kadamba (കടമ്പായി8൦.--കടവഴി)ടലം, 
gate bar തമ്പാന്‍ കടമ്പെ എത്തിയിരിക്കുന്ന TR. 
കടമ്പെക്കു നാശം prov. 

കടമ്പ൯ kadambai (കടപ്പ Unruly ൩൩. 

ASM) kadambu 1.=S. G@omru0, Nauclea 
Cadamba, നിക്കടമ്പയ 06. അധിരുഘ്യ say 
തന്മേല്‍ ൨൨. 
ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നിര്‍ amed. തൃക്കടമ്പ കടമ്പ 


2, Eugenia racemosa തൃക്കടമ്പു 


കഠം KR. നിലക്കു. Phyllanthus Maderasp. വെ 
ഞ്ജ. a variety. 3. (= കട) ends and bits of olas 
cut for writing, of pounded rice etc.(see ഓല.) 
കടയുക kadayuya T. M. Tu. C. 1. To churn 
നെയി, OW) കു. വഹ്നികടഞ്ഞെടുത്തു Sk. 
produced fire for sacrifice. 2.10 turn, lathe, 
polish. ആയുധം കടഞ്ഞു വെട്ടപ്പിക്ക യ്‌. ഉറു 
മ്മിക. 112. to whet; കടച്ചു ചാണ. (taxed) -- 
to masturbate V2. 3. acute pain. കുടി കു. to 
smart. 2YQD കടഞ്ഞു വിങ്ങി 200. കടഞ്ഞു വി 
ങ്ജുന്നതു a disease; കാല്‍ കടഞ്ഞു 00൩ walking. 
CV. കുട്ടാരം കടയിച്ചു TP. 
VN. I. കട churning in കുടക്കോല്‍ churning 
stick CCh. and കടകയര KR. [ചൂല്‍ 2. 
Il. കടച്ച (f.i. Gach കടച്ചെക്കു amed.)= കട 
Ill. HS ojo) 1.turning. കടച്ചലുളി turning chisel; 
കടച്ചല്ലപ്ാര൯ TR. കടച്ചല്ലരുപ്പ൯ V2. കുടച്ച 
ക്കുരിക്കാം, കടച്ചുക്കൊല്പ൯ KU. furbisher, who 
has to givethe arms with his blessing (ആയു 
ധം എടുത്തു കൊടുക്ക). --- കടച്ചരപ്പണി turner’s 
work, 2. pains, as ശിതവാതക്കു. rheumatism, 
Hoe, ete. 
കടത kadal 5. (കടക്ക) 1. 8൦൭ — മേല്ല,. outer 
sea. നല്ല്ടലോടു പോയാ൪ Pay. by sea. 2. in 
comp. what comes from foreign parts. 3. what 


is spread out, reaches far. കടതത്തൈ, HS 
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ല്‍വെച്ചതു stage in the growth of jack trees 
and palms. [ഒരു പിടി കടല Arb. 
Hence: കടല M.T, Bengal gram, Cicer arietinum, 
കടലാടുക to bathe in the sea (prov.) 
കടലാടി Achyranthes aspera, med. root. GP. 
വലിയ & യം ചെറിയ ക. യും amed. MM. 
(the latter Ach. prostrata Rh.) കടുകു. ഹോ 
ഥിക്ക a ceremony to counteract charms (in 
ബലികുളയത). 
കടലാമ, കടലാവണക്കു see തആആ-- 
കടലിവേഗം 4. Aristolochia Indica. 
കടലുപ്പ sea salt GP. 
കടലെടുപ്പു boisterous 85: പെരിങ്കടത. 
കടലേടി Mapl. = കടല്പന്നി. 
കടലോട്ടം navigation. 
Sse) 06. Laxmi, ആഴിമാതു. 
BSA) seashore, = കുടല്ലുറം, കടലോരം. 
കടല്ല്ലാക്ക sea-gull, 
കടല്ല്ലാററു, കടക്കാറരു sea breeze. 
HSE, 0) sturgeon, MC. Silurus. 
കടതക്കോടി = കടക്കോടി q. v. 
കടല്യരക്കു goods imported by sea. 
കട(ത)ത്തവള polype (loc.) [ക്കില്‍) Lodoicea. 
കട(ത)ത്തേങ്ങാ the Seychelles cocoanut (mo 
OSH! 088 GP. S104 amed. കടതന്ദര cuttle 
fishbone, os sepiae (S. അബ്ലികഫം). 
കുട്യല്ലായി seal MC. 
Sejm) porpoise, Platanista gangetica (കുട 
ലാന, HSaLa)o ete. whales, etc.) 
കുട(തുപ്പാമ്പ്യ a sea-snake, — serpent. 
കടല്പാശി, -- പായല്‍ sea weed. 
കടല്ലറം Coast കടപ്രുംവിത। താലൃക്കുകഠം MR. 
along the coast. 
&S(@b)g4-0) No. a small fish. 
കുടല്ലച്ചൂടി MC, cod. 
കടതല്‍്മകഠം sea-maid or Laxmi &. ajayo 
ണിവണ്ണുനാഥ Bhr 16. 
കടല്‍വണ്ണു൯ Crshna CG. 
കുടല്വഴി by sea. 
കടലാസ്സു kadalas (V2. കടുത്ഥചി 7. Ar.kartas, 
L. charta) Paper, letter. 


ക്ടവാതിരു Kkadavadil (കടത) A bat. 
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